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TOM II
I. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Sytuacja polityczna jest tak niepewna, ze weale by mnie nie zdziwilo, gdyby okolo grudnia
wybuchta wojna.

Ludziom ciagle si¢ zdaje, ze wojna moze by¢ tylko na wiosng; wida¢ zapomnieli,
ze wojny: pruska i francuska, rozpoczynaly si¢ w lecie!. Nie rozumiem za$, skad wyrdst
przesad przeciw kampaniom zimowym?... W zimie stodoly s3 pelne, a droga jak mur;
tymczasem na wiosn¢ u chlopa jest przednéwek, a drogi jak ciasto; przejedzie bateria
i mozesz si¢ w tym miejscu kapaé.

Lecz z drugiej strony — zimowe noce, ktére ciagng si¢ po kilkanascie godzin, potrzeba
cieplej odziezy i mieszkari dla wojska, tyfus... Doprawdy, nieraz dzigkuje¢ Bogu, ze mnie
nie stworzyl Moltkem?; on musi kreci¢ glows, nieborak!...

Austriacy, a raczej Wegrzy juz na dobre wlezli do Boéni i Hercegowiny, gdzie ich
bardzo niegoscinnie przyjmuja. Znalazt si¢ nawet jaki$ Hadzi Loja3, podobno znakomi-
ty partyzant, ktéry im napedza duzo zgryzot. Szkoda mi wegierskiej piechoty, ale tez
i dzisiejsi Wegrzy diabla warci. Kiedy ich w 49 roku dusil szwarcgelber?, krzyczeli: kazdy
nar6d ma prawo broni¢ swojej wolnoscil... A dzi$ co?... Sami pchaja si¢ do Boéni, gdzie
ich nie wolano, a bronigcych si¢ Bo$niakéw nazywaja ztodziejami i rozbdjnikami.

Dalibég coraz mniej rozumiem polityke! I kto wie, czy Stach Wokulski nie ma racji,
ze przestal si¢ nig zajmowa¢ (jezeli przestal?...).

Ale co ja rozprawiam o polityce, skoro w moim whasnym zyciu zaszla ogromna zmiana.
Kto by uwierzyl, ze juz od tygodnia nie zajmuje si¢ sklepem; tymczasowo, rozumie sie,
bo inaczej chyba oszalalbym z nudéw.

Rzecz jest taka. Pisze do mnie Stach z Paryza (prosit mnie o to samo przed wy-
jazdem), azebym si¢ zaopiekowal kamienicg, ktérg kupit od Eeckich. ,Nie miafa baba
klopotu!...”, mysle, ale c6z robié?... Zdatem sklep Lisieckiemu i Szlangbaumowi, a sam
— jazda w Aleje Jerozolimskie na zwiady.

Przed wyjéciem pytam Klejna, ktory mieszka w Stachowej kamienicy, aby mi powie-
dzial, jak tam idzie. Zamiast odpowiedzied, wzial si¢ za glowe.

— Jest tam jaki rzadca?

— Jest — méwi Klejn krzywigc sig. — Mieszka na trzecim pietrze od frontu.

— Dosy¢!... — méwie — dosy¢, panie Klejn!... — (Nie lubi¢ bowiem stuchaé cu-
dzych opinii pierwej, nim zobaczg na wlasne oczy. Zreszta Klejn, chtopak miody, tatwo
méglby wpasé w zarozumialo$¢ pomiarkowawszy, ze starsi zapytuja go o informacje.)

Ha! trudno... Posytam tedy do odprasowania méj kapelusz, ptace dwa zlote, na wszelki
wypadek bior¢ do kieszeni krécice’ i maszeruje gdzies az za kosciét Aleksandras.

Patrz¢: dom zdlty o trzech pigtrach, numer ten sam, bal... nawet juz na tabliczce
znajduj¢ nazwisko Stanistawa Wokulskiego... (Widocznie kazal jg przybi¢ stary Szlang-
baum.)

Wehodze na podwérko... oj! niedobrze... Pachnie bestia jak apteka. Smietnik na-
tadowany do wysokosci pierwszego pigtra, wszystkimi za$ rynsztokami plyna mydliny.
Dopiero teraz spostrzeglem, ze na parterze w dziedzificu znajduje si¢ ,Pralnia paryska”,
z dziewuchami jak dwugarbne wielblady. To dodato mi otuchy.

Wolam tedy: ,Strézl...” Przez chwilg nie wida¢ nikogo, nareszcie pokazuje si¢ baba
tlusta i tak zasmolona, ze nie mogeg pojaé, jakim sposobem podobna ilo$¢ brudu miesci
si¢ w sgsiedztwie pralni, i do tego paryskie;j.

Ywojny: pruska i francuska, rozpoczynaly si¢ w lecie — wojna prusko-austriacka rozpoczela si¢ w czerweu 1866
r., wojna francusko-niemiecka w lipcu 1870 r.

2Moltke Helmut (1800-1891) — pruski feldmarszalek i szef sztabu, opracowat plany zwycigskich wojen
z Danig, Austrig i Francja.

SHadzi Loja — dowddca powstaricéw boéniackich walczacych z austriackimi okupantami, proklamowat
»Swieta wojng” muzulmandw przeciw Austrii.

“szwarcgelber (z niem.) — ,czarno-z6tty”, Austriak (od dawnych barw pafistwowych Austrii).

Skrdcica — reczna bron palna nazywana krécicg, poniewaz miata krétky lufe.

bkoscidt Aleksandra — ko$ciot na placu Trzech Krzyzy, zniszczony zupelnie w czasie powstania warszawskiego,
odbudowany zostat w takim ksztalcie, jaki mial w czasie akeji Lalki a nie w takim, jaki mial tuz przed zburzeniem
(tj. po przebudowie w latach 1886—1894). Rzecki idzie ,az za koéciot Aleksandra”, prawdopodobnie na ul. Krucza.
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— Gdzie stréz? — pytam dotykajac reka kapelusza.

— A czego to?... — odwarknela baba.

— Przychodz¢ w imieniu whadciciela domu.

— Stréz siedzi w kozie — méwi baba.

— Za ¢z to?

— OL... ciekawy pan!... — wrzasn¢la. — Za to, ze mu gospodarz pensji nie placi.

Fadnych rzeczy dowiaduje si¢ na wstepie!

Naturalnie poszedlem od stréza do rzadcy, na trzecie pictro. Juz na drugim pigtrze
stysze krzyk dzieci, jakie$ trzaskanie i glos kobiety wolajace;j:

— A galgany!... a nicponie!... a masz!... a masz!...

Drzwi otwarte, we drzwiach jaka$ jejmo$¢ w nieco bialym kaftaniku wali troje dzieci
rzemieniem az $wiszcze.

— Przepraszam — méwi¢ — czy nie przeszkadzam?...

Na méj widok dzieci rozpierzchly si¢ w glab mieszkania, a jejmo$¢ w kaftaniku cho-
wajac za siebie rzemieri zapytala zmieszana:

— Czy nie pan gospodarz?...

— Nie gospodarz, ale... przychodz¢ w jego imieniu do szanownego malzonka pani...
Jestem Rzecki...

Jejmo$¢ chwile przypatrywala mi si¢ z niedowierzaniem, nareszcie rzekta:

— Wicek, biegnij do skladu po ojca... A pan moze pozwoli do saloniku...

Miedzy mna i drzwiami wyrwal si¢ obdarty chlopak i dopadiszy do schodéw poczat
zjezdzal na poreczy na dél. Ja za$, zaienowany, wszedlem do saloniku, ktérego glowna
ozdobg stanowila kanapa z wylazagcym na $rodku wlosieniem.

— Oto los rzadcy — odezwala si¢ pani wskazujac mi nie mniej obdarte krzeslo.
— Méj maz stuzy niby to bogatym panom, a gdyby nie chodzit do skladu wegli i nie
przepisywal u adwokatéw, nie mielibySmy co wlozy¢ w usta. — Oto nasze mieszkanie,
niech pan spojrzy — méwila — za trzy ciupy doplacamy sto osiemdziesiat rubli rocznie...

Nagle od strony kuchni dolecialo nas niepokojace syczenie. Jejmoé¢ w kaftaniku wy-
biegla szepczac po drodze:

— Kaziu! idz do sali i uwazaj na tego pana...

Istotnie, weszta do pokoju dziewczynka bardzo mizerna, w brazowej sukience i brud-
nych poriczoszkach. Usiadla na krze$le przy drzwiach i wpatrywala si¢ we mnie wzrokiem
o tyle podejrzliwym, o ile smutnym. Nigdy bym doprawdy nie sadzil, ze na stare lata we-
zmg mnie za zlodzieja...

Siedzieliémy tak z pie¢ minut milczac i obserwujac si¢ wzajemnie, gdy nagle rozlegt
si¢ krzyk i toskot na schodach i w tej chwili wbiegl z sieni 6w obdarty chlopak, zwany
Wickiem, za ktérym kto$ gniewnie wolal:

— A szelmo!... dam ja ci...

Odgadtem, ze Wicek musi mie¢ zywy temperament i ze ten, kto mu wymysla, jest
jego ojcem. Jakoz istotnie, ukazal si¢ sam pan rzadca w poplamionym surducie i spodniach
u dotu oberwanych. Mial przy tym gesty, szpakowaty zarost i czerwone oczy.

Wszedl, grzecznie ukfonit mi si¢ i zapytat:

— Wszak mam honor z panem Wokulskim?

— Nie, panie, jestem tylko przyjacielem i dysponentem pana Wokulskiego...

— A tak!... — przerwal mi wyciggajac do uscisku reke. — Mialem przyjemno$é
zauwazy¢ pana w sklepie... Pickny sklep! — westchngl. — Z takich sklepéw rodza si¢
kamienice, a... a z majgtkéw ziemskich — takie oto mieszkania...

— Pan dobrodziej miat majatek? — spytatem.

— Bal... Ale co tam... Zapewne chce pan poznaé bilans tej kamienicy? — odpart
rzgdca. — Otdz powiem krdtko. Mamy dwa rodzaje lokatoréw: jedni juz od pét roku nie
placa nikomu, inni placg magistratowi kary lub zalegle podatki za gospodarza. Przy tym
stréz nie odbiera pensji, dach zacieka, cyrkut ekscytuje nas, azeby$my wywiezli $miecie,
jeden lokator wytoczyl nam proces o piwnice, a dwu lokatoréw procesuje si¢ o obelgi
z powodu strychu... Co sig za$ tyczy — dodal po chwili, nieco zmieszany — co si¢ za$
tyczy dziewigddziesigciu rubli, keére ja bedg winien szanownemu panu Wokulskiemu...

— Nie niepokdj si¢ pan — przerwalem mu. — Stach, to jest pan Wokulski, zapewne
umorzy panski dtug do pazdziernika, a nast¢pnie zawrze z panem nowy uklad.
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Ubogi eks-wlasciciel majatku ziemskiego serdecznie usciskal mi obie rece.

Taki rzadca, ktéry mial kiedy$ whasne dobra, wydawal mi si¢ bardzo ciekawa osobi-
stoscig; ale jeszcze ciekawszym wydal mi si¢ dom, ktéry nie przynosi zadnych dochodéw.
Z natury jestem nie$mialy: wstydze si¢ rozmawiad z nieznanymi ludZmi, a prawie boje si¢
wchodzi¢ do cudzych mieszka... (Boze milosierny! jak ja juz dawno nie bylem w cudzym
mieszkaniu...) Tym razem jednak wstapil we mnie jaki$ diabel i koniecznie zapragnalem
pozna¢ lokatoréw tej dziwnej kamienicy.

W roku 1849 bywalo gorecej, a przecie szed! cztowiek naprzéd!...

— Panie — odezwalem si¢ do rzadcy — czy bylby$ taskaw... przedstawi¢ mnie nie-
ktérym lokatorom?... Stach... to jest pan Wokulski... prosit mnie o zajecie si¢ jego in-
teresami, dopdki nie wréci z Paryza...

— Paryzl... — westchngl rzadca. — Znam Paryz jeszcze z roku 1859. Pamigtam, jak
przyjmowali cesarza’, kiedy wracal z kampanii wloskiejs...

— Pan — zawotalem — pan widziate$ triumfalny powrét Napoleona do Paryza?...

Wyciaggnat do mnie reke i odpart:

— Widzialem lepsza rzecz, panie... Podczas kampanii bylem we Whoszech i widzia-
lem, jak Wlosi przyjmowali Francuzéw w wigili¢ bitwy pod Magentg®...

— Pod Magenta?... W roku 1859?... — spytatem.

— Pod Magentg, panie...

Popatrzyliémy sobie w oczy z tym eks-obywatelem!?, ktéry nie mégl zdoby¢ si¢ na
wywabienie plam ze swego surduta. Popatrzylismy sobie — méwi¢ — w oczy. Magenta...
Rok 1859... Eh! Boze milosierny...

— Powiedz pan — rzeklem — jak to was przyjmowali Wlosi w wigili¢ bitwy pod
Magentg?

Ubogi eks-obywatel siadl na wytartym fotelu i méwit:

— W roku 1859, panie Rzecki... Zdaje mi si¢, ze mam honor...

— Tak, panie, jestem Rzecki, porucznik, panie, wegierskiej piechoty, panie...

Znowu popatrzyliémy sobie w oczy. Eh! Boze milosierny...

— Moéw pan dalej, panie szlachcicu — rzeklem $ciskajac go za reke.

— W roku 1859 — prawit eks-obywatel — bylem o dziewigtnascie lat mlodszy niz
dzi$ i mialem z dziesi¢¢ tysigcy rubli rocznie... Na owe czasy! panie Rzecki... Co prawda,
bralo si¢ nie tylko procent, ale i co$ z kapitatu. Wiec, jak przyszto uwlaszczenie!!...

— No — rzeklem — chlopi s3 takze ludzmi, panie...

— Wirski — wtracit rzadca.

— Panie Wirski — rzeklem — chlopi...

— Wszystko mi jedno — przerwal — czym sa chlopi. Do$¢ ze w roku 1859 miatem
z dziesig¢ tysiecy rubli dochodu (facznie z pozyczkami) i bytem we Wioszech. Ciekawy
bylem, jak wyglada kraj, z ktérego wypedzaja Szwaba... A zem nie mial zony i dzieci,
nie mialem dla kogo oszczedzad zycia, wice przez amatorstwo jechalem z przednig strazg
francuska... Szliémy pod Magente, panie Rzecki, cho¢ nie wiedzieliémy jeszcze, ani do-
kad idziemy, ani kto z nas jutro zobaczy zachodzace storice... Pan zna to uczucie, kiedy
cztowiek niepewny jutra znajdzie si¢ w kompanii ludzi réwniez niepewnych jutra?...

— Czy ja znam!... — Jedz pan dalej, panie Wirski...

— Niech mnie kaczki zdepcza — méwil ubogi eks-obywatel — ze to sa najpickniej-
sze chwile w zyciu. Jeste$ mlody, wesél, zdréw, nie masz na karku zony i dzieci, pijesz
i $piewasz, i co chwile spogladasz na jaka$ ciemna $ciang, za ktdrg ukrywa si¢ nasze ju-

tro... Hej! — wolasz — lejcie mi wina bo nie wiem, co jest za t3 ciemng $ciang... Hejl...
wina. Nawet pocatunkéw... panie Rzecki — szepnal nachylajac si¢ rzadca.
— Wigc tedy, jakescie szli z przednia strazg pod Magentg?... — przerwalem mu.

7cesarz — Napoleon IIL

8kampania wloska — wojna Francji i Krélestwa Sardynii z Austria w r. 1859.

"Magenta — miejscowo$¢ w poétnocnych Whoszech, gdzie 4 czerwea 1859 r. wojska francuskie i whoskie
odniosly zwycigstwo nad armig austriacka.

1¢ks-obywatel — tu w znaczeniu: byly wlasciciel ziemski.

Wyplaszczenie — uwlaszczenie chlopéw w zaborze rosyjskim, przeprowadzone przez rzad carski dekretem
z 2 marca 1864 r. Z chwilg uwlaszczenia chlopi otrzymywali na bezwzgledng whasno$¢ uprawiang przez siebie
ziemig, a ich dotychczasowe ,,powinno$ci” wobec szlachty (pafiszczyzna, czynsze) zostaly zniesione. Podstawowe
grunty folwarczne pozostaly jednak w posiadaniu obszarnikéw.
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— Szli$my z kirasjerami'2 — moéwit rzadca. — Pan znasz kirasjeréw, panie Rzecki?...
Na niebie $wieci jedno stonice, ale w szwadronie kirasjeréw jest sto shoric...

— Cigzka to jazda — wtracitem. — Piechota gryzie ja jak stalowy dziadek orzechy...

— Zblizamy si¢ tedy, panie Rzecki, do jakiej$ wloskiej miesciny, az chlopi tamtejsi
dajg zna¢, ze niedaleko stoi korpus austriacki. Szlemy'? ich tedy do miasteczka z roz-
kazem, a wlaéciwie z prosbg, azeby mieszkaricy, gdy nas zobacza, nie wydawali zadnych
okrzykéw...

— Rozumie si¢ — rzeklem. — Kiedy nieprzyjaciel w sasiedztwie...

— W pét godziny — ciagnat rzadca — jeste$my w miescie. Ulica waska, po obu stro-
nach naréd, ledwie mozna przejechaé czwérkami, a w oknach i na balkonach kobiety...
Jakie kobiety, panie Rzeckil... Kazda ma w r¢ku bukiet z réz. Ci, ktérzy stoja na ulicy,
ani pary z ust... bo Austriacy blisko... Ale tamte, co na balkonach, skubig, panie, swoje
bukiety i spoconych, pylem okrytych kirasjeréw zasypuja listkami z réz jak $niegiem...
Ach, panie Rzecki, gdybys$ widzial ten $nieg: amarantowy, rézowy, bialy, i te rece, i te
Whoszki...

Pulkownik tylko dotykal ust i na prawo, i na lewo slal pocalunki. A tymczasem
$nieg rozanych listkéw zasypywal zlote kirysy'4, helmy i parskajace konie... Na domiar
jaki$ stary Wloch, z krzywym kijem i siwymi wlosami do kolnierza, zastapit drogg pul-
kownikowi. Schwycit za szyje¢ jego konia, pocatowal go i krzyknawszy: Eviva Italia!'s,
pad! trupem na miejscu... — Taka byta nasza wigilia przed Magenta!

To méwil eks-obywatel, a z oczu splywaly mu tzy na poplamiony surdut.

— Niech mnie diabli wezma, panie Wirski! — zawolalem — jezeli Stach nie odda
panu darmo tego mieszkania.

— Sto osiemdziesiat rubli doptacam! — szlochat rzadca.

Obtarlismy oczy.

— Panie — méwi¢ — Magenta Magents, a interes interesem. Moze przedstawisz
mnie pan kilku lokatorom.

— Chodz pan — odpowiedzial rzadca zrywajac si¢ z obdartego fotelu. — Chodsz pan,
pokaz¢ panu najosobliwszych...

Wybiegt z saloniku i wtykajac glowe do drzwi, zdaje mi si¢ do kuchennych zawotat:

— Maniu! ja wychodzg... A z tobg, Wicek, obrachujemy si¢ wieczorem...

— Ja nie gospodarz, zeby si¢ tatko ze mng rachowal — odpowiedzial mu dziecigcy
glos.

— Daruj mu pan — szepnalem do rzadcy.

— Akurat!... — odpart. — Nie zasnalby, gdyby nie dostal waléw. Dobry chiopak —
moéwil — sprytny chlopak, ale szelmal...

Wyszliémy z mieszkania i zatrzymali$my si¢ przede drzwiami obok schodéw. Rzadca
ostroznie zapukal, a mnie wszystka krew uciekla z glowy do serca, a z serca do ndg,
Motze nawet z ndg ucieklaby do butéw i gdzie$ het! po schodach az do bramy, gdyby nie
odpowiedziano z wnetrza:

— Proszel...

Wehodzimy.

Trzy toika. Na jednym z ksiazka w reku i nogami opartymi o porecz lezy jaki$ mlody
cztowiek z czarnym zarostem i w studenckim mundurku; na dwu za$ innych 6zkach po-
$ciel wygladala tak, jakby przez ten pokéj przelecial huragan i wszystko do gory nogami
przewrdcit. Widze tez kufer, pustg walizke tudziez mnéstwo ksigzek lezacych na pétkach,
na kufrze i na podfodze. Jest nareszcie kilka krzeset gietych i zwyczajnych i niepolituro-
wany stof, na keérym przyjrzawszy si¢ uwazniej spostrzeglem wymalowang szachownice
i poprzewracane szachy.

W tej chwili mdlo mi si¢ zrobito; obok szachéw bowiem spostrzeglem dwie trupie
glowki: w jednej byl tytur, a w drugiej... cukier!...

— Czego to? — zapytal mlody czlowiek z czarnym zarostem nie podnoszac sig z 16zka.

— Pan Rzecki, plenipotent'¢ gospodarza... — odezwal si¢ rzadca wskazujac na mnie.

12kirasjerzy — zolnierze cigikiej jazdy noszacy kirys, czyli zbroje, ktéra ostania tylko tuléw.
Bszlemy — $lemy.

14kirysy — zbroja na piersi.

5Eviva Italia! (whascie evviva. .. wh.) — Niech zyja Wiochy!
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Milody czlowiek opart si¢ na lokciu i bystro patrzac na mnie rzekt:

— Gospodarza?... W tej chwili ja tu jestem gospodarzem i weale sobie nie przypo-
minam, azebym mianowal plenipotentem tego pana...

Odpowiedz byla tak uderzajaco prosta, ze obaj z Wirskim ostupieliémy. Mtody czlo-
wiek tymczasem ocigzale podnidst si¢ z t6zka i bez zbytniego pospiechu poczal zapina¢
spodnie i kamizelke. Pomimo calej systematycznodci, z jaka oddawal si¢ temu zajgciu,
jestem pewny, ze przynajmniej polowa guzikéw jego garderoby pozostala nie zapigta.

— Aaal... — ziewngl.

— Niech panowie siadajg — rzekl manewrujac reka w taki sposéb, ze nie wiedzialem,
czy kaze nam umiesci¢ si¢ w walizie czy na podiodze.

— Gorgco, panie Wirski — dodat — prawda?... Aaal...

— Wlasnie sgsiad z przeciwka skarzy si¢ na panéw dobrodziejow!... — odpart z uémie-
chem rzadca.

— O <6z to?

— Ze panowie chodzg nago po pokoju...

Mitody cztowiek oburzyt sie.

— Zwariowal stary czy co?... On moze chce, zeby$my si¢ ubierali w futra na takg
spiekote?... Bezczelnoéé! stowo honoru dajg...

— No — moéwit rzgdca — niech panowie racza uwzglednié, ze on ma dorosly corke.

— A cbz mnie do tego?... Ja nie jestem jej ojcem. Stary blazen! stowo honoru, i przy
tym lze, bo nago nie chodzimy.

— Sam widzialem... — wtracit rzadca.

— Stowo honoru, klamstwo! — zawolal mlody czlowiek rumienigc si¢ z gniewu. —
Prawda, ze Maleski chodzi bez koszuli, ale w majtkach, a Patkiewicz chodzi bez majtek,
lecz za to w koszuli. Panna Leokadia wigc widzi caly garnitur...

— Tak, i musi zaslania¢ wszystkie okna — odpart rzadca.

— To stary zaslania, nie ona — odpart student machajgc r¢kg. — Ona wyglada przez
szpary migdzy firanka a oknem. Zreszta, prosze pana: jezeli pannie Leokadii wolno drzeé
si¢ na cale podwoérko, to znowu Maleski i Patkiewicz majg prawo chodzi¢ po swoim
pokoju, jak im si¢ podoba.

Moéwige to mlody czlowiek spacerowat wielkimi krokami. Ile razy za$ stanat do nas
tylem, rzadca mrugat na mnie i robil miny oznaczajace wielkg desperacje. Po chwili mil-
czenia odezwal si¢:

— Panowie dobrodzieje winni nam sg za cztery miesigce...

— O, znowu swojel... — wykrzyknal mlody czlowiek wsadzajac rece w kieszenie. —
Ilez razy jeszcze bedg musial powtarzaé panu, azeby pan o tych glupstwach nie gadat ze
mng, tylko albo z Patkiewiczem, albo z Maleskim?... To przeciez tak latwo pamietac:
Maleski placi za miesigce parzyste, luty, kwiecieni, czerwiec, a Patkiewicz za nieparzyste:
marzec, maj, lipiec...

— Alez nike z panéw nigdy nie placi! — zawotal zniecierpliwiony rzadca.

— A kt6z winien, ze pan nie przychodzi we wlasciwej porze?l... — wrzasngl mlody
cztowiek wytrzasajac rekoma. — Sto razy slyszale$ pan, ze do Maleskiego naleza miesigce
parzyste, a do Patkiewicza nieparzyste...

— A do pana dobrodzieja?...

— A do mnie, faskawy panie, zadne — wolal mlody czlowiek grozac nam pod nosami
— bo ja z zasady nie plac¢ za komorne. Komu mam placié?... Za co?... Cha! cha! dobrzy
sobie...

Poczat chodzi¢ jeszcze predzej po pokoju $miejac si¢ i gniewajac. Nareszcie zaczal
$wistaé i wygladaé przez okno, hardo odwrdciwszy si¢ tylem do nas...

Mnie juz zabraklo cierpliwoci.

— Pozwoli pan zrobi¢ uwage — odezwalem si¢ — ze takie nieszanowanie umowy
jest do$¢ oryginalne... Kto$ daje panu mieszkanie, a pan uwaza za stosowne nie placié
mu...

— Kto mi daje mieszkanie?!... — wrzasnal mlody cztowiek siadajac na oknie i hustajac
si¢ w tyl, jakby mial zamiar rzucié si¢ z trzeciego pigtra. — Ja sam zajatem to mieszkanie

16plenipotent — pelnomocnik, osoba upowazniona do dzialania w czyims imieniu.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 7

Sasiad, Konflikt

Cialo

Pieniadz

Obraz $wiata, Pozycja

spoleczna

Pieniadz, Praca, Wlasno$¢



i bede w nim dopéty, dopdki mnie nie wyrzucg. Umowy!... paradni s3 z tymi umowami...
Jezeli spoteczenistwo chee, azebym mu placil za mieszkanie, to niechaj samo placi mi tyle
za korepetycje, zeby z nich wystarczylo na komorne... Paradni sg!... Ja za trzy godziny
lekeyj co dzied mam pigtnascie rubli na miesiac, za jedzenie biora ode mnie dziewigé
rubli, za pranie i ustuge trzy... A mundur, a wpis?... I jeszcze chceg, zebym za mieszkanie
placil. Wyrzuécie mnie na ulicg — méwit zirytowany — niech mnie zlapie hycel i da palg
w leb... Do tego macie prawo, ale nie do uwag i wyméwek...

— Nie rozumiem pariskiego uniesienia — rzeklem spokojnie.

— Mam si¢ czego unosi¢! — odpart mlody czlowiek hustajac si¢ coraz mocniej
w strone podwoérka. — Spoleczenistwo, jezeli nie zabito mnie przy urodzeniu, jezeli kaze
mi si¢ uczy¢ i zdawaé kilkanaécie egzamindw, zobowigzalo si¢ tym samym, ze mi da pra-
c¢ ubezpieczajacg méj byt... Tymczasem albo nie daje mi pracy, albo oszukuje mnie na
wynagrodzeniu... Jezeli wigc spolecznoé¢ wzgledem mnie nie dotrzymuje umowy, z ja-
kiej racji zada, abym ja jej dotrzymywal wzgledem niego. Zreszta co tu gadal, z zasady
nie ptace komornego, i basta. Tym bardziej ze obecny wiasciciel domu nie budowal tego
domu; nie wypalal cegiel, nie rozrabiat wapna, nie murowal, nie narazat si¢ na skrecenie
karku. Przyszed! z pienigdzmi, moze ukradzionymi, zaplacil innemu, ktéry moze takze
okradl kogo, i na tej zasadzie chce mnie zrobi¢ swoim niewolnikiem. Kpiny ze zdrowego
rozsgdku!

— Pan Wokulski — rzeklem powstajac z krzesta — nie okrad! nikogo... Dorobit si¢
majatku pracg i oszczednoscia...

— Daj pan spokdj! — przerwal mlody czlowiek. — Moj ojciec byt zdolnym lekarzem,
pracowal dniem i nocg, mial niby to dobre zarobki i oszcze¢dzit... raptem trzysta rubli na
rok! A ze wasza kamienica kosztuje dziewi¢édziesiat tysiecy rubli, wige na kupienie jej za
cene uczciwej pracy moj ojciec musialby zy¢ i zapisywal recepty przez trzysta lat... Nie
uwierze za$, azeby ten nowy whasciciel pracowat od trzystu lat...

W glowie zaczglo mi krazy¢ od tych wywodéw; mlody czlowiek za$ mowit dalej:

— Motzecie nas wypedzié, owszem!... Wtedy dopiero przekonacie si¢, codcie stracili.
Wszystkie praczki, wszystkie kucharki z tej kamienicy stracag humor, a pani Krzeszowska
juz bez przeszkody zacznie $ledzi¢ swoich sgsiadéw, rachowa¢ kazdego goscia, ktdry przy-
chodzi do nich z wizyta, i kazde ziarno kaszy, ktére sypia do garnka... Owszem, wypedzcie
nasl... Wtedy dopiero panna Leokadia zacznie wy$piewywa¢ swoje gamy i wokalizy'” z ra-
na sopranem, a po potudniu kontraltem... I diabli wezmg dom, w ktérym my jedni jako
tako utrzymujemy porzadek!

Zabrali$my si¢ do odejécia.

— Wiec pan stanowczo nie zaplaci komornego? — spytalem.

— Ani mysle.

— Motze cho¢ od pazdziernika zacznie pan placié?

— Nie, panie. Niedlugo juz bedg zyt, wice pragne przeprowadzié¢ choéby jedna zasadg:
jezeli spoleczno$¢ chee, azeby jednostki szanowaly umowe wzgledem niej, niechaj sama
wykonywa ja wzgledem jednostek. Jezeli ja mam komu$ placi¢ za komorne, niech inni
tyle placa mi za lekcje, zeby mi na komorne wystarczyto. Rozumie pan?...

— Nie wszystko, panie — odparfem.

— Nic dziwnego — rzekl mlody czlowiek. — Na staroé¢ mézg wigdnie i nie jest
zdolny przyjmowaé nowych prawd...

Ukloniliémy si¢ sobie nawzajem i wyszliémy obaj z rzadca. Mlody czlowiek zamknat
za nami drzwi, lecz za chwile wybiegt na schody i zawotal:

— A niechaj komornik przyprowadzi ze soba dwu stéjkowych!8, bo mnie beda musieli
wynosi¢ z mieszkania...

— Owszem, panie! — odpowiedzialem mu z grzecznym uklonem, myslac w glebi
duszy, ze nie godzi si¢ jednak wyrzucaé takiego oryginata.

Kiedy szczegélny mlodzieniec ostatecznie cofnal si¢ do pokoju i zamknat drzwi na
klucz dajac tym sposobem do zrozumienia, ze konferencje z nami uwaza za skoficzong,
zatrzymalem si¢ w polowie schodéw i rzeklem do rzadcy:

7wokalizy — ¢wiczenia w $piewie bez stéw, polegajace na $piewaniu jednej samogtoski.
185djkowy — posterunkowy dwezesnej policji rosyjskiej.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 8

Pozycja spoleczna, Praca,

Sprawiedliwo$¢

Spolecznik

Staros¢



— Widzg, macie tu kolorowe szyby, co?

— O, bardzo kolorowe.

— Ale s3 zakurzone...

— O, bardzo zakurzone — odpart rzadca.

— I mysle¢ — dodatem — ze ten mlody cztowiek pod wzgledem nieplacenia komor-
nego dotrzyma stowa, co?

— Panie — zawolal rzagdca — on to nic. On méwi, ze nie zaplaci, no i nie pla-
ci; ale tamci dwaj nic nie méwig i takze nie placg. To sa, panie Rzecki, nadzwyczajni
lokatorowie!... Oni jedni nigdy nie robig mi zawodu.

Mimo woli, i nie wiem nawet dlaczego, pokrecitem glows, cho¢ przeczuwam, ze
gdybym byt wlascicielem podobnego domu, krecitbym glows caly dzieri.

— Wigc tu nike nie placi, a przynajmniej nie placi regularnie? — zapytalem eks-
-obywatela.

— I nie ma si¢ czemu dziwi¢ — odpart pan Wirski. — W domu, z ktérego od tylu
lat komorne pobierajg wierzyciele, najuczciwszy lokator musi si¢ znarowi¢!®. Pomimo to
mamy kilku bardzo punktualnych, na przyklad baronowa Krzeszowska...

— Co?l... — zawolalem. — Ach, prawda, ze baronowa tu mieszka... Chciala nawet
kupi¢ ten dom...

— I kupi go — szepnal rzadca — tylko, panowie, trzymajcie si¢ ostrol... Kupi go,
choéby miata oddaé caly swéj majatek... A niemaly to majatek, cho¢ pan baron mocno
go nadszarpnat...

Weigz stalem na polowie schodéw, pod oknem z z6itymi, czerwonymi i niebieskimi
szybami. Wcigz stalem zapatrzony we wspomnienie pani baronowej, ktéra widziatem za-
ledwie kilka razy w zyciu i zawsze przedstawiala mi si¢ jako osoba bardzo ekscentryczna.
Umie by¢ pobozng i zawzigta, pokorng i ordynaryjna...

— Céz to za kobieta, panie Wirski? — spytalem. — To niezwykla kobieta, panie...

— Jak wszystkie histeryczki — mruknat eks-obywatel. — Stracita céreczke, maz ja
porzucil... Same awantury!...

— Péjdziemy do niej, panie — rzeklem schodzac na drugie pictro. Czulem w sobie
takie mestwo, ze baronowa nie tylko nie trwozyta mnie, lecz prawie pociagata.

Ale kiedy staneliémy pode drzwiami i rzgdca zadzwonit, doznalem skurczu w tydkach.
Nie moglem ruszy¢ si¢ z miejsca i tylko dlatego nie ucieklem. W jednej chwili opuscita
mnie odwaga, przypomnialem sobie sceny z licytacji...

Obrécit si¢ klucz w zamku, stukngla zasuwka i w uchylonych drzwiach ukazala si¢
twarz niestarej jeszcze dziewczyny, ubranej w bialy czepeczek.

— A kto to? — spytala dziewczyna.

— Ja, rzadca.

— Czego pan chee?

— Przychodz¢ z pelnomocnikiem wiasciciela.

— A ten pan czego chce?

— Ten pan whasnie jest pelnomocnikiem.

— Wigc jak mam powiedzie¢?...

— Powiedz pani — odpart juz zirytowany rzgdca — ze przychodzimy pogadaé o lo-
kalu...

— Aha!

Zamknela drzwi i odeszia. Uplynelo ze dwie albo trzy minuty, zanim wrécila na po-
wrét i po otworzeniu wielu zamkéw wprowadzita nas do pustego salonu.

Dziwny byt widok tego salonu. Meble okryte ciemnopopielatymi pokrowcami, to
samo fortepian, to samo pajgk zawieszony u sufitu; nawet stojace w katach kolumny
z posgzkami mialy takze popielate koszule. W ogdle robit on wrazenie pokoju, ktérego
wladciciel wyjechat zostawiwszy tylko stuzbg bardzo dbaly o porzadek domu.

Za drzwiami bylo slycha¢ rozmowe na glos kobiecy i meski. Kobiecy nalezat do ba-
ronowej; meski znatem dobrze, ale nie moglem sobie przypomnieé, czyj jest.

— Przysicglabym — moéwila baronowa — ze utrzymuje z nig stosunki. Onegdaj
przystal jej przez postanica bukiet...

Y znarowic sig — spowodowal, ze kto$ stat sie zuchwaly i samowolny.
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— Hum!... Hum!... — wtracit glos meski.

— Bukiet, ktéry ta obrzydliwa kokietka, dla oszukania mnie, kazala natychmiast
wyrzuci¢ za okno...

— Przeciez baron na wsi... tak daleko od Warszawy... — odpart mezczyzna.

— Ale ma tu przyjaciot — zawolata baronowa. — I gdybym nie znata pana, przy-
puszczatabym, ze posredniczysz mu w tych bezeceristwach.

— Alez, panil... — zaprotestowal glos meski. I w tej samej chwili rozlegly si¢ dwa
pocatunki, sadze, ze w reke.

— No, no, panie Maruszewicz, bez czulosci!... Znam ja was. Obsypujecie pieszczotami
kobiete, dopdki wam nie zaufa, a potem trwonicie jej majatek i zadacie rozwodu...

»Wicc to Maruszewicz — pomyslalem. — Fadna para...”

— Ja jestem zupelnie inny — odpart ciszej meski glos za drzwiami i znowu rozlegly
si¢ dwa pocatunki, z pewnoscig w reke.

Spojrzalem na eks-obywatela. Podniést oczy do sufitu, a ramiona prawie do wysokosci
uszu.

— Frant®!... — szepnat wskazujac na drzwi.
— Znasz go pan?...
— Bah!...

— Wiec — méwila baronowa w drugim pokoju — niechie pan zaniesie do Sw.
Krzyza®' te dziewi¢¢ rubli na trzy wotywy??, na intencje, azeby Bog go upamicetal... Nie
— dodata po chwili nieco zmienionym glosem. — Niech bedzie jedna wotywa za niego,
a dwie za dusz¢ mojej nieszcze¢$liwej dzieweczki.

Przerwalo jej ciche szlochanie.

— Niechze si¢ pani uspokoil... — lagodnie reflektowal? ja Maruszewicz.

— 1dz pan juz, idz... — odparta.

Nagle otworzyly si¢ drzwi salonu i jak wryty stangl na progu Maruszewicz, za ktérym
ujrzatem z6ltawy twarz i zaczerwienione oczy pani baronowej. Rzadca i ja podniesliémy
si¢ z krzesel. Maruszewicz cofnal si¢ w glab drugiego pokoju i widocznie wyszed! innymi
drzwiami, a pani baronowa zawolala gniewnie:

— Marysial... Marysial...

Whiegla dziewczyna w bialym, jak wyzej, czepeczku, w ciemnej sukni i bialym far-
tuchu. W ubraniu tym wygladataby na dozorczynie¢ chorych, gdyby jej oczy nie rzucaly
za wiele iskier.

— Jak mogta$ wprowadzi¢ tu tych panéw? — zapytala ja baronowa.

— Pani przecie kazata prosic...

— Glupia... precz!... — syknela baronowa. Nastepnie zwrécita si¢ do nas:

— Czego pan chce, panie Wirski?

— Pan Rzecki jest plenipotentem wiasciciela domu — odpart rzadca.

— A, al... To dobrze... — méwila baronowa, powoli wchodzac do salonu i nie pro-
szac nas, zeby$my usiedli. Rysopis tej damy: czarna suknia, zéltawa twarz, sinawe usta,
zaczerwienione z placzu oczy i wlosy gladko uczesane. Skrzyzowala rece na piersiach jak
Napoleon I i patrzac na mnie rzekta:

— A, a, al... To pan jest plenipotentem, zdaje mi si¢, ze pana Wokulskiego... Czy
tak?... Niechze mu pan powie, ze albo ja wyprowadzg si¢ z tego mieszkania, za ktére place
mu siedemset rubli bardzo regularnie, wszak prawda, panie Wirski?...

Rzadca uklonit sie.

— Albo — ciggnela baronowa — pan Wokulski usunie ze swego domu te brudy
i niemoralnosc...

— Niemoralno$¢? — spytalem.

— Tak, panie — potwierdzila baronowa kiwajac glowa. — Te praczki, ktére przez caly
dzieri $piewaja jakie$ wstretne piosenki na dole, a wieczorem $mieja si¢ nad moja glowa
u tych... studentéw... Ci zbrodniarze, ktérzy na mnie rzucajg z gory papierosy albo leja

Dfrant — (daw.) cztowiek mily, zabawny, ale do tego cechujacy sie przebiegtoscia.

218w, Krzyz — koéciét Sw. Krzyia na Krakowskim Przedmiesciu z korica XVII w. (zniszczony w czasie
powstania, obecnie odbudowany).

2yotywa — msza $piewana, odprawiana specjalnie na czyja$ intencje.

Breflektowad — tu: uspokajaé, hamowad.
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wodg... Ta nareszcie pani Stawska, o ktérej nie wiem, czym jest: wdowg czy rozwddka,
ani z czego si¢ utrzymuje... Ta pani balamuci me¢zéw zonom cnotliwym, a tak strasznie
nieszcze$liwym...

Zaczela mrugaé oczyma i rozplakata sie.

— Okropnos$¢!... — méwita tkajac. — By¢ przykuta do tak wstretnego domu przez
pamig¢ dla dziecka, ktdrej nic juz nie wydrze z serca. Wszakze ona biegata po tych wszyst-
kich pokojach... Ona bawila si¢ tam, od podwérza... I wygladala oknem, przez keére
mnie, matce—sierocie, wyjrze¢ dzisiaj nie wolno... Chcg mnie wypedzi¢ stad... wszyscy
chcg mnie wypedzié... wszystkim zawadzam... A przeciez ja stad nie moge wyprowadzi¢
si¢, bo kazda deska tej podlogi nosi $lady jej nézek... w kazdej $cianie uwigzt jej $miech
albo placz...

Upadta na kanape i zaniosla si¢ od tkania.

— Ach! — plakala — ludzie sg okrutniejsi od zwierzat... Chca mnie wygna¢ stad,
gdzie moja dziecina wydala ostatnie tchnienie... Jej tézeczko i wszystkie zabawki leza na
swoich miejscach... Sama $cieram kurze w jej pokoju, azeby nie poruszy¢ najmniejszego
sprzetu... Kazdy cal® podlogi wydeptatam kolanami, wycatowatam $lady mojej dzieci-
ny, a oni mnie chcg wygnadl... Wygnajciez stad pierwej méj bél, moja teskonote, moja
roZpac...

Zastonita twarz i szlochata rozdzierajacym glosem. Spostrzeglem, ze rzadcy nos czer-
wienieje, a i ja sam uczutem lzy pod powiekami.

Rozpacz baronowej po zmarlym dziecku tak mnie rozbroila, ze nie mialem odwagi
méwi¢ z nig o podwyzszeniu komornego. Placz za$ jej tak znowu denerwowal, ze gdyby
nie wzglad na drugie pigtro, wyskoczylbym chyba oknem.

W rezultacie chege za jakgkolwiek cene utuli¢ szlochajacg kobiete, odezwalem si¢ z caly
tagodnoscia:

— Prosze pani, niech si¢ pani uspokoi... Czego pani zada od nas?... Czym mozemy
stuzy¢:...

W glosie moim bylo tyle wspélczucia, ze rzadcy nos jeszcze bardziej poczerwienial.
Pani baronowej za$ obeschlo jedno oko, lecz jeszcze plakata drugim, na znak, ze nie uwaza
swojej akcji za skoficzong, a mnie za pobitego.

— Zadam... z3dam — méwita wéréd westchnien — zadam, aby mnie nie wypedzano
z miejsca, gdzie umarlo moje dziecko... i gdzie wszystko mi je przypomina. Nie moge,
no... nie moge oderwad si¢ od jej pokoju... nie moge ruszy¢ jej sprzgtow i zabawek...
Podlocig jest w taki sposdb wyzyskiwa¢ niedolg.

— Ktdz ja wyzyskuje? — spytalem.

— Wszyscy, poczawszy od gospodarza, ktéry kaze mi ptaci¢ siedemset rubli...

— A, wybacz pani baronowa! — zawolal rzadca. — Siedem pysznych pokoi, dwie
kuchnie jak salony, dwa schowki... Niech pani komu odstapi ze trzy pokoje: przeciez sa
dwa frontowe wejscia.

— Nic nikomu nie odstapic — odparla stanowczo — gdyz jestem pewna, ze méj
zblgkany maz lada dzied opamieta si¢ i powrdci...

— W takim razie trzeba placi¢ siedemset rubli...

— Jezeli nie wigcej... — szepnalem.

Pani baronowa spojrzata tak, jakby chciala mnie spali¢ wzrokiem i utopi¢ we lzach.
Oj! co to za setna kobietka... Az mi zimno, kiedy o niej pomysle.

— Mniejsza 0 komorne — rzekla.

— Bardzo rozsadnie! — pochwalit ja Wirski klaniajac sie.

— Mhniejsza o pretensje gospodarza... Ale przeciez nie moge placi¢ siedmiuset rubli
za lokal w podobnym domu...

— Czego pani baronowa chce od domu? — spytaltem.

— Ten dom jest hanbg uczciwych ludzi — zawolala gestykulujac rekoma. — Wiece
nie od siebie, ale w imieniu moralnosci prosze...

— O co?

— O usunigcie tych studentdw, ktérzy mieszkaja nade mng, nie pozwalaja mi wyjrzeé
oknem na podwdrze i demoralizuja wszystkie...

2%4cql — dawna miara dhugosci: 2,4 cm.
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Nagle zerwala si¢ z kanapy.

— O! slyszy pan? — rzekla wskazujac na drzwi, ktére prowadzily do pokoju od strony
dziedzifica.

Istotnie, uslyszalem glos ekscentrycznego brunecika, ktéry z trzeciego pigtra wolat:

— Marysiul... Marysiu, chodz do nas...

— Marysiu! — krzyknela baronowa.

— Przeciez jestem... Czego pani chce? — odparla nieco zarumieniona stuzaca.

— Ani mi si¢ rusz z domu!... Oto ma pan... — méwila baronowa — tak jest po
calych dniach. A wieczorem chodzg do nich praczki... Panie! — zawotala skladajac po-
boznie rece — wygnajcie tych nihilistéw?%, bo to Zrédio zepsucia i niebezpieczenstwa dla
calego domu... Oni w trupich gléwkach trzymaja herbatg i cukier... Oni koé¢mi ludzkimi
poprawiajg wegle w samowarze... Oni cheg tu kiedy przynieé¢ calego nieboszezykal...

Zaczeha znowu tak plakad, iz myslalem, ze dostanie spazméw.

— Panowie ¢i — rzeklem — nie placg komornego, wigc bardzo by¢ moze...

Baronowej obeschly oczy.

— Alez naturalnie — przerwala mi — ze musicie ich wypedzié... Lecz, panie! —
zawolala — jakkolwiek sg oni Zli i zepsuci, to przeciez gorsza od nich jest ta... ta Staw-
skal...

Zdziwitem si¢ zobaczywszy plomieni nienawisci, jaki blysnat w oczach pani baronowe;j
przy wymoéwieniu nazwy: Stawska.

— Pani Stawska tu mieszka? — spytalem mimo woli. — Ta pigkna?...

— O... nowa ofiaral... — wykrzyknela baronowa wskazujac na mnie i z palajacymi
oczyma zacz¢la méwié glebokim glosem:

— Alez, cztowieku siwowlosy, zastanéw si¢, co robisz?... Wszakze to kobieta, ktdre;
mgyz oskarzony o zabdjstwo uciekt za granice... A z czego ona zyje?... Z czego si¢ tak
stroi?...

— Pracuje kobiecisko jak woét — szepnat rzadca.

— O... i ten!... — zawolata baronowa. — M¢j maz (jestem pewna, ze to on) przysyta
jej ze wsi bukiety... Rzadca tego domu kocha si¢ w niej i bierze od niej komorne z dotu
co miesigc...

— Alez, pani!... — zaprotestowal eks-obywatel, a jego oblicze stalo si¢ tak rumiane
jak nos.

— Nawet ten poczciwy niedolega Maruszewicz — ciagnela baronowa — nawet on
po calych dniach wyglada do niej oknem...

Dramatyczny glos baronowej przeszed! znowu w szlochanie.

— I pomysle¢ — jeczata — ze taka kobieta ma corke, corke... ktérg wychowuje
dla piekla, a ja... O! wierze w sprawiedliwo$¢... wierze w milosierdzie boskie, ale nie
rozumiem... tak... nic nie rozumiem tych wyrokéw, ktére mnie pozbawily, a jej zostawiaja
dziecko... tej... tej... Panie! — wybuchnela z nows sila glosu — mozesz zostawi¢ nawet
tych nihilistéw, ale ja... musisz wygna¢l... Niech lokal po niej stoi pustka... bede za niego
placié, byle ona nie miala dachu nad glowa...

Ten wykrzyknik juz catkiem mi si¢ nie podobal. Datem znak rzadcy, ze wychodzimy,
i klaniajac si¢ rzeklem ozigble:

— Pozwoli pani baronowa, ze w tej sprawie zadecyduje sam gospodarz, pan Wokulski.

Baronowa rozkrzyzowala rece jak czlowiek trafiony kulg w piersi.

— Ach!... wigc tak?... — szepngla. — Wiec juz i pan i... ten, ten... Wokulski zwig-
zalidcie si¢ z nig?... Hal... zaczekam tedy na sprawiedliwo$¢ bosks...

Wyszliémy, nie zatrzymywani diuzej; na schodach zatoczylem si¢ jak pijany.

— Co pan wiesz o tej pani Stawskiej? — zapytatem Wirskiego.

— Najuczciwsza kobieta — odparl. — Mlode to, pigkne i pracuje na caly dom... Bo
emerytura jej matki ledwie starczy na komorne...

— Ma matke?

— Ma. Takze dobra kobiecina.

— A ile placg za lokal?

Bpibilizm — nurt spoleczny w XIX wieku odrzucajacy wszelkie spoteczne normy i wartoéci. Nihilista to
osoba zyjaca wedug zasad nihilizmu.
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— Trzysta rubli — odpowiedzial rzadca. — To, panie, jakby$my z oltarza zdejmo-
wali...

— Péjdziemy do tych pan — rzektem.

— Z najwicksza checig! — zawolal. — A co o nich plecie ta wariatka, niech pan nie
stucha. Ona nienawidzi Stawskiej, nie wiem nawet za co. Chyba za to, ze jest pigkna i ma
coreczke jak cherubinek...

— Gdzie mieszkaja?

— W prawej oficynie, na pierwszym pigtrze.

Nie pami¢tam nawet, kiedy zeszliémy ze schodéw frontowych, a kiedy mingliémy
podworko i weszliémy na pierwsze pictro oficyny. Tak ciagle stata mi przed oczyma pani
Stawska i Wokulski... Méj Boze! jaka by to byla pigkna para; ale i ¢z z tego, kiedy ona
ma meza. Chociaz to sg sprawy, do ktérych najmniej miatbym ochoty miesza¢ si¢. Mnie
si¢ wydaje tak, im wydaloby si¢ owak, a losowi jeszcze inaczej...

Los! los!... on dziwnie zbliza ludzi. Gdybym przed laty nie zeszed! do piwnicy Hopfe-
ra, do Machalskiego, nie poznatbym si¢ z Wokulskim. Gdybym jego znowu nie wyprawit
do teatru, on moze nie spotkatby si¢ z panng E.eckq. Raz mimo woli nawarzylem mu piwa
i juz nie cheg powtarzad tego po raz drugi. Niech sam Bég radzi o swej czeladzi...

Gdy stan¢liémy pode drzwiami mieszkania pani Stawskiej, rzadca u$miechnat si¢ fi-
luternie i szepnat:

— Uwaza pan... naprzéd dowiemy sie, czy mioda jest w domu. Jest co widzie¢, pa-
niel...

— Wiem, wiem...

Rzadca nie dzwonil, ale zapukal raz i drugi. Nagle drzwi otworzyly si¢ do$¢ gwattownie
i stancla w nich gruba i niska shuzaca z zawini¢tymi r¢kawami i z mydlem na rekach,
ktérych moégtby jej pozazdroscié atleta.

— O, to pan rzadcal... — zawolala. — Myélatam, ze znowu jaki tam...

— Cbz, dobijal si¢ kto?... — spytal Wirski z akcentem oburzenia w glosie.

— Nie dobijat si¢ nijaki — z chlopska odparta stuzgca — ino jeden przystal dzi$
bukiet. Méwig, ze to ten Marusiewicz z przeciwka...

— Lotr! — syknat rzadca.

— Mezczyzny wszystkie takie. Niech mu si¢ co podoba, to zaraz bedzie lazt jak ¢ma
w ogien.

— A panie obie s3? — spytal Wirski.

Gruba stuzaca spojrzata na mnie podejrzliwie.

— Pan rzadca z tym panem?

— Z tym panem. To plenipotent gospodarza.

— A mlody on czy stary? — badala dalej, przypatrujac mi si¢ jak sedzia $ledczy.

— Widzisz przecie, ze staryl... — odpart rzadca.

— W érednim wieku... — wtracitem. (Oni, dalibég, niedtugo pigtnastoletnich chlop-
cow zaczng nazywad starymi.)

— Sg obie panie — méwila stuzgca. — Tylko co do pani mlodszej przyszta jedna
dziewczynka wydawa¢ lekcje. Ale pani starsza jest w swoim pokoju.

— Phy! — mruknat rzadca. — Wreszcie powiedz pani starszej...

Weszlismy do kuchni, gdzie stala balia pelna mydlin i dziecinnej bielizny. Na sznu-
rze zawieszonym w poblizu komina suszyly si¢ réwniez dziecinne spédniczki, koszule
i poficzoszki. (Jak to zaraz zna¢, ze w mieszkaniu jest dziecko!)

Spoza uchylonych drzwi uslyszeliémy glos juz starszej kobiety.

— Z rzadcq?... jaki$ pan? — moéwila niewidzialna dama. — Motze to Ludwiczek, bo
akurat $nit mi sie...

— Niech panowie idg — rzekla stuzaca otwierajac drzwi do saloniku.

Salonik nieduzy, koloru perfowego. Szafirowe sprz¢ty, pianino, w obu oknach petno
kwiatéw bialych i rézowych, na $cianach premia Towarzystwa Sztuk Pigknych?, na stole
lampa ze szklem w formie tulipana. Po cmentarnym salonie pani Krzeszowskiej z meblami
w ciemnych pokrowcach wydalo mi si¢ tu weselej. Pokéj wygladal, jakby oczekiwano na

%premia Towarzystwa Sztuk Pigknych— Towarzystwo Zachety Sztuk Picknych (zalozone w 1858 r.) wydawalo
corocznie reprodukcje obrazéw jako premie dla swych cztonkéw.
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goscia. Ale jego sprzety zanadto symetrycznie ustawione dokota stotu $wiadezyly, ze go§é
jeszcze nie przyjechat.

Po chwili z przeciwleglych drzwi wyszta osoba w wieku powaznym, ubrana w popielata
suknie. Uderzyl mnie prawie bialy kolor jej wloséw, obok twarzy mizernej, lecz niezbyt
starej i bardzo regularnej. Rysy tej damy byly mi gdzie$ znajome.

Tymczasem rzadea zapigl swéj poplamiony surdut na dwa guziki i ukloniwszy si¢
z elegancjg prawdziwego szlachcica rzekt:

— Pozwoli pani zaprezentowaé: pan Rzecki, plenipotent naszego gospodarza, a méj
kolega...

Spojrzeliémy sobie obaj w oczy. Wyznaje, ze bylem troche zdziwiony naszym kole-
zefistwem... Wirski spostrzegt to i dodat z usmiechem:

— Moéwig: kolega, gdyz obaj widzieliémy réwnie ciekawe rzeczy bedac za granics.

— Szanowny pan byl za granica? no prosze!... — odezwala si¢ staruszka.

— W roku 1849 i nieco pdiniej — wtracilem.

— A czy szanowny pan nie zetknal si¢ gdzie przypadkowo z Ludwikiem Stawskim?

— Alez, pani dobrodziejko! — zawolat Wirski $miejac si¢ i klaniajac. — Pan Rzecki
byt za granica przed trzydziestu laty, a zig¢ pani wyjechal dopiero przed czterema...

Staruszka machnela reka, jakby odganiajac muche.

— Prawda! — rzekta — co tez ja plotg... Ale tak ciggle mysle o Ludwiczku... Niechze
panowie racza spocza...

Usiedli$my, przy czym eks-obywatel znowu uktonit si¢ powaznej damie, a ona jemu.

Teraz dopiero spostrzeglem, ze popielata suknia staruszki jest w wielu miejscach po-
cerowana, i dziwna melancholia ogarn¢ta mnie na widok tych dwojga ludzi w poplamio-
nym surducie i w pocerowanej sukni, ktérzy zachowywali si¢ jak ksiaz¢ta. Nad nimi juz
przeszedt wszystko wyréwnywajacy plug czasu.

— Bo zapewne pan nie wie o naszym zmartwieniu — rzekta powazna dama zwracajac
si¢ do mnie. — MJj zig¢ przed czterema laty mial bardzo przykrg sprawe, najniestusznie;...
Zamordowano tu jaka$ straszng lichwiarke... Ach, Boze! nie ma o czym méwié... Dosyé¢,
ze kro$ z bliskich ostrzegl go, ze na niego pada posadzenie... Najniewinniej, panie...

— Rzecki — wtracit eks-obywatel.

— Najniesprawiedliwiej, panie Rzecki... No i on... biedak, uciekt za granice. W roku
zeszlym znalazt si¢ istotny morderca, ogloszono niewinno$¢ Ludwika, ale i ¢z, kiedy on
juz od dwu lat nie pisal...

Tu pochylifa si¢ do mnie z fotelu i rzekla szeptem:

— Helenka, cérka moja, panie...

— Rzecki — odezwat si¢ rzadca.

— Coérka moja, panie Rzecki, rujnuje sie... szczerze méwig, ze si¢ rujnuje na oglo-
szenia po zagranicznych pismach, a tu nic i nic... Kobieta mloda, panie...

— Rzecki — powiedzial Wirski.

— Kobieta mloda, panie Rzecki, niebrzydka.

— Przeslicznal — wtracil rzadca z zapalem.

— Bytam troch¢ do niej podobna — ciagneta sedziwa dama wzdychajac i kiwajac
glowy eks-obywatelowi. — Jest tedy cérka moja niebrzydka i mloda, juz jedno dziecko
ma i... moze tgskni za innymi. Chociaz, panie Wirski, przysiggam, ze nigdy od niej o tym
nie styszalam... Cierpi i milczy, ale ze cierpi, domyslam si¢. Ja takie mialam trzydziesci
lac...

— Kto z nas ich nie mial! — ci¢zko westchnat rzadca.

Skrzypnely drzwi i whiegla mata dziewczynka z drutami w reku.

— Prosz¢ babci! — zawolala — ja nigdy nie skoriczg kaftanika dla mojej lalki...

— Heluniu! — odezwala si¢ staruszka surowo. — Ty nie uklonita$ sic...

Drziewczynka zrobita dwa dygi, na keére ja odpowiedzialem niezrecznie, a pan Wir-
ski jak hrabia, i méwita dalej, pokazujac babce druty, przy kedrych chwiat si¢ czarny,
wléczkowy kwadracik.

— Proszg babci, nadejdzie zima i moja lalka nie bedzie miata w czym wyj$é na ulicg...
Prosz¢ babci, znowu mi spadlo oczko.

(Przesliczne dziecko... Boze mitosierny! dlaczego Stach nie jest jego ojcem. Moze nie

szalatby tak...)
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Babcia przepraszajac nas wzigta widczke i druty, a w tej chwili weszla do salonu pani
Stawska...

Musz¢ sobie przyznaé, ze ja na jej widok zachowalem si¢ z godnoscia; ale Wirski
zupelnie stracil glowe. Zerwat si¢ z krzesta jak student, zapial surdut jeszcze na jeden
guzik, powiem nawet: zarumienit sie, i zaczal betkota¢:

— Pozwoli pani zaprezentowad sobie: pan Rzecki, plenipotent naszego gospodarza...

— Bardzo mi przyjemnie — odpowiedziala pani Stawska klaniajac mi si¢ ze spusz-
czonymi oczyma. Ale silny rumieniec i $lad obawy na jej twarzy upewnily mnie, ze nie
jestem przyjemnym go$ciem.

»Poczekajl — mysle. I wyobrazitem sobie, ze na moim miejscu jest w tym pokoju
Wokulski. — Poczekaj, zaraz ci¢ przekonam, ze nie masz si¢ nas czego lgkaé.”

Tymczasem pani Stawska usiadlszy na krzesle byla tak zmieszana, ze zaczela co$ po-
prawiaé okoto sukienki swojej coreczki. Jej matka réwniez stracita humor, a rzadca kom-
pletnie zbaranial. ,Poczekajcie!” — mysle i przybrawszy bardzo surowy wyraz twarzy
odezwalem si¢:

— Panie dawno mieszkaja w tym domu?

— Pig¢ lat... — odpowiada pani Stawska rumienigc si¢ jeszcze mocniej. Jej matka az
drgneta na fotelu.

— Ile panie placg?

— Dwadzie$cia pig¢ rubli miesi¢cznie... — szepneta mloda pani. Jednoczesnie pobla-
dla, zaczeta skubad sukienke i z pewnoscia mimo woli rzucita na Wirskiego takie blagalne
spojrzenie, ze... ze gdybym byl Wokulskim, zaraz bym si¢ o nig o$wiadczyl...

— Jeste$my — dodala jeszcze ciszej — jesteSmy winne panom za lipiec...

Zachmurzylem si¢ jak Lucyper? i nabrawszy tyle tchu, ile bylo powietrza w miesz-
kaniu rzeklem:

— Nic panie nie s3 nam az do... pazdziernika. Wlasnie Stach... — to jest pan Wokul-
ski pisze mi, ze to istny rozb6j bral trzysta rubli za trzy pokoje na tej ulicy. Pan Wokulski
nie moze pozwoli¢ na podobne zdzierstwo i kazal mi zawiadomi¢ panie, ze ten lokal od
pazdziernika bedzie do wynajecia za dwiescie rubli. A jezeli panie nie Zycza sobie...

Rzadca az posunat si¢ w tyt z fotelem. Staruszka ztozyla rece, a pani Stawska patrzyla
na mnie wielkimi oczyma. Oto dopiero oczy!... i jak ona nimi umie patrze¢!... Przysiegam,
ze gdybym byt Wokulskim, o$wiadczytbym si¢ jej na poczekaniu. Z meza juz pewnie nie
ma nawet kosteczki, jezeli nie pisal przez dwa lata. Wreszcie, od czego s3 rozwody?... Na
co Stach ma taki majatek?...

Znowu skrzypnely drzwi i ukazata si¢ w nich moze dwunastoletnia dziewczynka,
w pasterce? na glowie i z paczkg kajetéw w rece. Byto to dziecko z twarza rumiang i petng,
lecz nie zdradzajacg zbyt wielkiej inteligencji. Uklonita si¢ nam, uklonila si¢ pani Staw-
skiej i jej matce, ucalowala w oba policzki malg Helenke i wyszla, oczywicie do domu.
Nastepnie wrocila si¢ z kuchni i zarumieniona powyiej oczu, spytala pani Stawskiej:

— Pojutrze o ktérej moge przyjsé?

— Pojutrze, kochanko... Przyjdz o czwartej — odpowiedziala pani Stawska réwniez
Zmieszana.

Gdy dziewczynka ostatecznie wyszla, matka pani Stawskiej odezwata si¢ niezadowol-
nym tonem:

— I to nazywa si¢ lekcja, Boze odpusé... Helenka pracuje z nig przynajmniej péttore;
godziny i za takg lekcje bierze czterdziesci groszy...

— Mateczko! — przerwata pani Stawska, btagalnie patrzac na nig.

(Gdybym byt Wokulskim, juz bym z nig wracal od $lubu. Co to za kobietal... co za
rysy... co za gra fizjognomii. W zyciu nie widzialem nic podobnego!... A raczka, a figurka,
a wzrost, a ruchy, a oczy, oczy!...)

Po chwili klopotliwego milczenia odezwata si¢ znowu mloda pani:

— Bardzo jestesmy wdzieczne panu Wokulskiemu za warunki, na jakich zostawia
nam ten lokall... Jest to chyba jedyny wypadek, azeby gospodarz sam znizal komorne.
Ale nie wiem, czy... wypada nam korzystaé z jego uprzejmosci?...

27 Lucyper — inaczej: Lucyfer.
Bpasterka — kapelusz damski z duzym prostym rondem.
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— To nie uprzejmo$¢, pani, to uczciwo$é szlachetnego czlowieka! — wiracit rzad-
ca. — Mnie pan Wokulski réwniez znizyt komorne i przyjalem... Ulica, prosz¢ pani,
trzeciorzedna, ruch maly...

— Ale o lokatoréw na niej fatwo — wracita pani Stawska.

— Wolimy dawnych, znanych nam ze spokéjnosci i porzadku — powiedzialem.

— Ma pan stuszno$¢ — pochwalita mnie siwowlosa dama. — Porzadek w mieszkaniu
to pierwsza zasada, ktérej przestrzegamy... Nawet jezeli Helunia potnie kiedy papierki
i rzuci je na podloge, zaraz zmiata je Franusia...

— Przecie ja, prosz¢ babci, wycinam tylko koperty, bo pisze list do tatki, azeby juz
wracal — odezwala si¢ dziewczynka.

Po obliczu pani Stawskiej przelecial cieri jakby zalu i zmeczenia.

— I nic, zadnej wiadomosci? — spytal rzadca.

Mitoda pani z wolna potrzasnela glows; nie jestem pewny, czy nie westchnela, ale tak
cicho...

— Oto los mlodej i niebrzydkiej kobiety! — zawolala starsza dama. — Nie panna,
nie mezatka...

— Mateczkol...

— Nie wdowa, nie rozwddka, stowem — nie wiadomo co i nie wiadomo za co... Ty,
Helenko, méw sobie, co cheesz, a ja ci powiadam, ze Ludwik juz nie zyje...

— Mateczko!... mateczko!...

— Tak — ciagneta matka z uniesieniem. — My go tu wszyscy oczekujemy kazdego
dnia, o kazdej godzinie, ale to na nic... Albo umarl, albo zapart si¢ ciebie, wigc nie masz
obowigzku czekal...

Obu paniom lzy nabiegly do oczu: matce z gniewu, a cdrce... Czy ja wiem?... Moze
z zalu za zlamanym Zzyciem.

Nagle przeleciata mi przez glowe mysl, ktérg (gdyby nie o mnie chodzito) poczytatbym
za genialng. Zreszta mniejsza o jej nazwe. Do$é, ze bylo w mojej twarzy i calej postaci
co$ takiego, ze gdy poprawilem si¢ na krzesle, zalozylem noge na noge i odchrzaknalem,
wszyscy wlepili we mnie spojrzenia — nawet mata Helenka.

— Znajomo$¢ nasza — rzeklem — zbyt jest krétka, azebym $miat...

— Wszystko jedno! — przerwal mi pan Wirski. — Dobre ushugi przyjmuje si¢ nawet
od nieznajomych.

— Znajomo$¢ nasza — moéwiltem skarciwszy go wzrokiem — jest wprawdzie niedtu-
ga. Pozwolg panie jednak, azebym nie tylko ja, ile pan Wokulski uzyt swoich wplywéw
do odszukania malzonka pani...

— Aaal... — jeknela starsza dama w sposéb, ktérego nie méglbym uwazaé za objaw
radosci.

— Mateczko! — wtracila pani Stawska.

— Heluniu — rzekla babcia stanowczo — idz do swojej lalki i réb jej kaftanik. Oczko
juz znalaztam, idz...

Drziewczynka byla troche zdziwiona, moze nawet zaciekawiona, ale ucatowala rece
babci i matce i wyszla ze swymi drutami.

— Proszg pana — ciagnela staruszka — jezeli mamy méwi¢ szczerze, to mnie nie
tyle chodzi... To jest... nie wierze, azeby Ludwik zyl. Kto przez dwa lata nie pisze...

— Mamo, dosy¢!...

— O nie! — przerwala matka. — Jezeli ty jeszcze nie czujesz swego polozenia, to juz
ja je rozumiem. Nie mozna zy¢ z takg wieczng nadzieja czy grozba...

— Mamo droga, o moim szcze¢dciu i obowigzkach ja tylko mam prawo...

— Nie méw mi o szezgdciu — wybuchneta matka. — Ono skoriczylo si¢ w dniu, kie-
dy twdj maz uciekt przed sagdem, ktéry dowiedzial si¢ o jakich$ ciemnych jego stosunkach
z lichwiarka. Ze byl niewinny, wiem, na to gotowa bytam przysigc. Ale nie rozumiem ani
ja, ani ty, po co on u niej bywal.

— Mamo! — przeciez ci panowie sg obcy... — zawolala z desperacja pani Stawska.

— Ja obey?... — spytal rzgdca tonem wymowki; ale powstal z krzeselka i uktonit sie.

— I pan nie jeste$ obcy, i ten pan — rzekla staruszka wskazujac na mnie. — To musi
by¢ uczciwy cztowiek...

Teraz ja uklonitem sie.
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— Wiec méwi¢ panu — ciagnela staruszka, bystro patrzac mi w oczy — zyjemy
w cigglej niepewnoéci co do mego zigcia i niepewno$¢ ta zatruwa nam spokéj. Ale ja,
wyznam szczerze, wigcej boje si¢ jego powrotu...

Pani Stawska zastonila twarz chustkg i wybiegla do swego pokoju.

— Placz sobie, placz... — moéwila grozac za nig rozdrazniona staruszka. — Takie Izy,
chociaz bolesne, lepsze s3 od tych, ktére co dzien wylewasz...

— Panie — zwrécila si¢ do mnie — przyjme wszystko, co nam Bég zeszle, ale czujg,
ze gdyby ten czlowiek wrécit, zabilby do reszty szczgécie mojego dziecka. Przysiegne —
dodala ciszej — ze ona go juz nie kocha, cho¢ sama nie wie o tym, ale jestem pewna,
ze... pojechalaby do niego, gdyby ja wezwal!...

Thumione tkanie przerwalo jej mowe. Spojrzeliémy po sobie z Wirskim i pozegnali-
$my sedziwg damg.

— Pani — rzeklem na odchodnym — nim rok uplynie, przynios¢ wiadomo$¢ o jej
zigciu. A moze — szepnalem z mimowolnym u$miechem — sprawy ulozg si¢ tak, ze...
wszyscy bedziemy zadowoleni... Wszyscy... nawet ci, ktérych tu nie mal...

Staruszka spojrzata na mnie pytajacym wzrokiem, alem nic nie odpowiedzial. Jeszcze
raz pozegnatem ja i wyszliémy obaj z rzadca nie dopytujac si¢ juz o panig Stawska.

— A niechze pan zaglada do nas chocby co wieczér!... — zawolala s¢dziwa dama, gdy
juz byli$my w kuchni.

Naturalnie, ze bede zagladat... Czy uda mi si¢ moja kombinacja ze Stachem? Bég
raczy wiedzie¢. Tam gdzie serce wchodzi w gre, na nic wszelkie rachuby. Ale sprébuje
rozwigzal r¢ce kobiecie, a i to co$ znaczy.
mu, bardzo z siebie zadowoleni. To jaki§ dobry czleczyna. Ale kiedy wréciwszy do siebie
zastanowilem si¢ nad skutkami mego przegladu lokatoréw, azem si¢ schwycit za glowe.

Mialem uregulowaé finanse kamienicy i otdz uregulowalem je tak, ze na pewno
dochdd zmniejszyt si¢ o trzysta rubli rocznie. Ha! moze tym rychlej Stach opatrzy sig
i sprzeda swéj nabytek, ktéry weale nie byt mu potrzebny.

Ir wcigz mi niedomaga. Polityka stoi w jednej mierze: ciggla niepewno$¢...

II. SZARE DNIE I KRWAWE GODZINY

W kwadrans po wyjezdzie z Warszawy koleja warszawsko—bydgoska?? Wokulski doznat
dwu szczegblnych, chod zupelnie réznych uczué: owionglo go $wieze powietrze, a on sam
wpadt w jaki$ dziwny letarg.

Poruszat si¢ swobodnie, byt trzezwy, myslal jasno i szybko, tylko nic go nie obcho-
dzito; ani kto z nim jedzie, ani ktéredy jedzie, ani dokad jedzie. Apatia ta rosta w miarg
oddalania si¢ od Warszawy. Za Pruszkowem3 prawie ucieszyly go krople deszczu, przez
otwarte okno padajace do wngtrza wagonu; pdzniej nieco ozywila go gwaltowna burza
za Grodziskiem; mial nawet pragnienie, azeby go piorun zabil. Ale gdy burza przeszla,
wpadl znowu w oboj¢tno$¢ i nie interesowal si¢ niczym; nawet tym, ze jego sasiad z pra-
wej strony spal mu na ramieniu, a sasiad z przeciwka zdjal kamasze i opart mu na kolanach
nogi, w czystych zreszta skarpetkach.

Okolo pélnocy napadlo na niego cos, jakby sen, a moze tylko jeszcze wigksza obo-
jetno$¢. Zastonit firankg latarnic wagonu, przymknat oczy i myslal, ze ta osobliwa apatia
skoniczy si¢ ze wschodem storica. Ale nie skoniczyla si¢; owszem, do rana wzrosla i rosta
coraz bardziej. Nie bylo mu z nig dobrze ani zle; tak sobie.

Potem wzigto od niego paszport, potem zjadt $niadanie, kupil nowy bilet, kazat prze-
nie$¢ rzeczy do innego pociagu i ruszyli dalej. Nowa stacja, nowa zmiana pociggdw, nowa
jazda... Wagon drial i turkotal, lokomotywa co pewien czas $wistala, zatrzymywala sig...
Do przedziatu zaczeli siadaé ludzie méwiacy po niemiecku, dwoje, troje... Potem catkiem
znikneli ludzie méwiacy po polsku i wagon napetnit si¢ samymi Niemcami.

Zmienial si¢ tez krajobraz. Ukazaly si¢ lasy otoczone walami i ztozone z drzew stoja-
cych w tak réwnej odleglodci jak zotnierze. Znikly drewniane chaty kryte stoma i coraz

Bkolej warszawsko—bydgoska — linia kolejowa Skierniewice—F.owicz—Kutno—Wloctawek zbudowana w r. 1862.
3Pruszkéw — miasto i stacja kolejowa, 16 km na zachéd od Warszawy w kierunku Skierniewic.
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cze¢sceiej zaczely sie pojawiaé pigtrowe domki kryte dachdéwka, otoczone ogrédkami. Zno-
wu postdj, znowu jedzenie. Jakie$ ogromne miasto... Ach! To chyba Berlin... Znowu jaz-
da... Do wagonu siadajg ludzie wcigz méwiacy po niemiecku, ale jakby innym akcentem.
Potem noc i sen... Nie, to nie sen, to tylko apatia.

Zjawia si¢ dwu Francuzéw w przedziale. Krajobraz calkiem odmienny; szerokie hory-
zonty, wzgdrza, winnice. Tu i owdzie wielki dom pictrowy, stary, ale krzepki, zastonigty
drzewami, zawinicty jakby w bluszcze. Znowu rewizja walizki. Zmiana pociggéw, do
wagonu wchodzi dwu Francuzéw i jedna Francuzka i robig taki hatas, jakby ich bylo
z dziesigcioro. Sg to ludzie widocznie dobrze wychowani; pomimo to $miejg sie, kilka
razy zmieniajg miejsca i przepraszajg Wokulskiego, lecz za co, on sam nie wie.

Na jednej ze stacyj Wokulski pisze kartke do Suzina: ,Paris — Grand Hotel™!, i daje
ja konduktorowi wagonu razem z jakimé banknotem, nie troszczac si¢ ani o to, ile dal,
ani o to, czy depesza dojdzie. Na nastepnej stacji kto$ wsuwa mu w reke caly zwitek
banknotéw i jadg dalej. Wokulski spostrzega, ze znowu jest noc, i znowu zapada w stan,
ktéry moze by¢ snem, a moze tylko utratg przytomnosci.

Ma oczy zamknigte, pomimo to mysli, ze $pi i ze ten dziwny stan zobojetnienia opusci
go w Paryzu.

yParyzl... Paryil... (méwi sobie, ciagle $piac). Wszakze od tylu lat o nim tylko ma-
rzytem. To przejdzie... Wszystko przejdzie!...”

Godzina dziesigta rano, nowa stacja. Pociag staje pod dachem; halas, krzyk, biegani-
na. Wokulskiego napada od razu trzech Francuzéw ofiarujacych mu ustugi. Nagle kto$
chwyta go za ramie.

— No, Stanislawie Piotrowiczu, twoje szczgécie, ze$ przyjechal...

Wokulski przypatruje si¢ przez chwile jakiemus$ olbrzymowi z czerwong twarzg i ko-
nopiastg broda, wreszcie méwi:

— Ach, Suzin!

Padaja sobie w objecia. Suzinowi towarzyszy jeszcze dwu Francuzéw, z ktérych jeden
odbiera Wokulskiemu bilet na rzeczy.

— Twoje szczgscie, ze$ przyjechal — méwi Suzin calujge go jeszcze raz. — Mysélalem,
ze si¢ skrece w tym Paryzu bez ciebie...

yParyz..” — mysli Wokulski.

— O mnie mniejsza — ciagnie dalej Suzin. — Takes$ zhardzial pomiedzy wasza par-
szywy szlachty, ze o mnie juz nie dbasz. Ale dla ciebie samego szkoda pienigdzy... Stra-
citby$ z pi¢édziesiat tysigcy rubli...

Dwaj Francuzi, towarzyszgcy Suzinowi, ukazuja si¢ znowu i méwig im, ze juz moga
jechaé. Suzin bierze pod reke Wokulskiego 1 wyprowadza go na plac, gdzie stoi mnéstwo
omnibuséw i powozéw jedno- i dwukonnych, z woznicami umieszczonymi z przodu lub
z tylu. Przeszedlszy kilkanascie krokéw trafiaja na dwukonny powdz z lokajem. Siadaja
i jada.

— Patrzaj — méwi Suzin — to ulica Lafayette3?, a ot bulwar Magenta. Jedziem
weigz Lafayettem az do hotelu przy Operze33. Powiadam tobie, cud, nie miasto! No, a jak
zobaczysz Elizejskie Pola*4, a potem miedzy Sekwang i Rivoli®... Eh! ja tobie méwig, cud,
nie miasto... Kobiety tylko trochg zanadto wypychaja si¢. Ale tu inszy smak... Na wszelki
sposob ciesze sie, ze$ przyjechal; pigédziesigt albo i wigeej tysigey rubli to nie nic... Ot,
widzisz, Opera, a ot bulwar Kapucynski, a ot nasza chata.

Wokulski spostrzega ogromny pigciopi¢trowy gmach, formy klinowatej, na wysoko-
$ci drugiego pigtra otoczony zelazng balustrads, przy szerokiej ulicy wysadzonej niezbyt
starymi drzewami, pelnej omnibuséw, powozéw, ludzi konnych i pieszych. Ruch jest tak

31Grand Hotel — jeden z najwigkszych i najwytworniejszych hoteli paryskich, przy bulwarze Kapucyriskim,
koto Opery. Posiadat ok. 70 wspaniale umeblowanych salonéw i 700 pokoi.

32 afayette — dluga ulica, prowadzaca z dworca péinocnego (przy placu de Roubaix), na ktérym wysiadt
Wokulski, w kierunku Grand Hotelu. Przecina ja bulwar Magenta (zbudowany za rzadéw Napoleona III).

3Opera — gmach opery paryskiej, wowczas najwigkszy na $wiecie, bogato ozdobiony rzezbami i malowi-
dlami, zostat oddany do uzytku w 1875 r. Liczy 2200 miejsc.

34Pola Elizejskie — olbrzymia, szeroka aleja, taczaca plac Gwiazdy z placem Zgody, jedna z najpigkniejszych
w Paryiu, wéwczas ulubione miejsce spaceréw eleganckiego $wiata.

3Rivoli — jedna z najwigkszych i najruchliwszych ulic w Paryzu, réwnolegta do Sekwany. Miedzy Sekwang
a Rivoli znajduja si¢ migdzy innymi Tuileries, Louvre i inne okazale budowle.
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wielki, jak gdyby co najmniej polowa Warszawy biegla na zobaczenie jakiego$ wypadku;
ulica jest tak gladka jak posadzka. Widzi, ze jest w samym $rodku Paryza, lecz nie doznaje
ani wzruszenia, ani ciekawosci. Nic go nie obchodzi.

Powdz wijezdza we wspaniat brame, lokaj otwiera drzwiczki, wysiadaja. Suzin bierze
Wokulskiego pod reke i prowadzi do malego pokoiku, ktéry po chwili zaczyna wznosi¢
si¢ w gore.

— A ot winda — méwi Suzin. — Ja mam tu dwa mieszkania. Jedno na pierwszym
pictrze za sto frankéw dziennie, drugie na trzecim za dziesi¢¢ frankéw. I dla ciebie wziglem
za dziesi¢¢ frankéw. Trudna rada — wystawal...

Wychodzg z windy na korytarz i po chwili znajdujg si¢ w eleganckim saloniku, ktéry
posiada mahoniowe meble, szerokie t6zko pod baldachimem i szaf¢ majacg zamiast drzwi
ogromne lustro.

— Siadaj, Stanistawie Piotrowiczu. Cheesz je$¢ czy pi¢, tu czy w sali? No, pigédziesigt
tysiecy twoje... Bardzom kontent...

Powiedz mi — po raz pierwszy odezwal si¢ Wokulski — za c6z to ja mam dosta¢
piecdziesiat tysiccy?...

— Motze i wigcej.

— Dobrze, ale za co?

Suzin rzuca si¢ na fotel, opiera rece na brzuchu i wybucha $miechem.

— Ot, za to samo, ze si¢ pytasz!... Inny nie pyta: za co wezmie pienigdze, tylko dawaj...
A ty jeden chcesz wiedzie¢: za co zarobisz takie pieniadze. Ach, ty golabku!...

— To nie jest odpowiedz.

— Zaraz ja tobie odpowiem — méwi Suzin. — Najpierw za to, ze$ ty mnie jeszcze
w Irkucku przez cztery lata rozumu uczyl. Zeby nie ty, ja nie bylbym ten Suzin co dzié.
No, a ja, Stanistawie Piotrowiczu, ja nie wasz czlowiek: za dobro daj¢ dobro...

— I to nie odpowiedz — wtracit Wokulski.

Suzin wzruszyl ramionami.

— Juz ty w tej izbie nie chciej ode mnie obja$nienia; a tam na dole sam zrozumiesz.
Motze by¢, kupie troche galanteryj paryskich, a moze by¢, kilkanascie statkéw kupieckich.
Ja po francusku ani w zab i po niemiecku tez, wigc trzeba mi czfowieka takiego jak ty...

— Nie znam si¢ na statkach.

— Badz spokojny. Znajdziem tu inzynieréw kolejowych i morskich, i wojskowych...
Mnie nie o nich chodzi, ale o czlowieka, ktéry by gadat za mnie — dla mnie. Zreszta,
méwic tobie, jak zejdziemy tam na dét, miej ty dwie pary oczéw i dwie pary uszéw, ale jak
wyjdziemy stamtad, nie miej ty nawet pamieci. Ty to potrafisz, Stanistawie Piotrowiczu,
a o reszt¢ nie pytaj si¢. Ja zarobig dziesig¢ procent, tobie dam dziesi¢¢ procent od mego
zarobku i sprawa skoniczona. A na co to, dla kogo i przeciw komu — nie pytaj.

Wokulski milczal.

— O czwartej przyjda do mnie fabrykanci amerykariscy i francuscy. Mozesz zejéé? —
spytal Suzin.

— Dobrze.

— A teraz przejdziesz si¢ po miescie?

— Nie. Teraz p6jde spaé.

— No, to i dobrze. ChodZze do twego mieszkania.

Opuscili numer Suzina i o kilkanascie krokéw dalej weszli do podobnego zupetnie
saloniku: Wokulski rzucit si¢ na t6zko, Suzin wyszedt na palcach i zamknat drzwi.

Po odejsciu Suzina Wokulski przymknat oczy i usitowal zasnag¢. Moze nie tyle zasngé,
ile odpedzi¢ od siebie jaka$ mysl natretna, przed kedrg uciekt z Warszawy. Przez pewien
czas zdawalo mu si¢, Ze jej nie ma, ze zostala tam i ze dopiero szuka go stroskana, tulajac
si¢ od Krakowskiego Przedmiescia do Alei Ujazdowskiej.

,Gdzie on jest?... gdzie on jest?...” — szeptato widmo.

»A jezeli poleci za mng?... — spytal samego siebie Wokulski. — No, juz chyba tu
mnie nie znajdzie w tak wielkim miescie, w takim ogromnym hotelu...”

»A moze mnie juz szuka?...” — pomyélal.

Zamknatl oczy jeszcze mocniej i poczal huétaé si¢ na materacu, kedry wydal mu si¢
nadzwyczajnie szerokim i wyjatkowo sprezystym. Byl pograzony w dwu szmerach. Za
drzwiami, na hotelowym korytarzu, ludzie rozmawiali i biegali, jakby w tej chwili stalo
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si¢ co$; za oknem, na ulicy, rozlegat si¢ nieokreslony halas, na ktéry skladajg si¢ turkoty
licznych wozéw, dzwicki dzwonéw, glosy ludzkie, trgbki, wystrzaly i Bég nie wie co,
a wszystko przytlumione i odlegle.

Potem przywidziato mu sig, ze jakis cie zaglada do jego okna, a péiniej, ze po dlugim
korytarzu kto$ chodzi ode drzwi do drzwi, puka i pyta:

»Czy nie ma go tu?...”

Istotnie kto$ chodzil, pukal i nawet zapukal do jego drzwi; lecz nie odebrawszy od-
powiedzi poszedt dale;j.

»Nie znajdzie mniel... nie znajdzie...” — myslat Wokulski.

Wtem otworzyl oczy i wlosy powstaly mu na glowie.

Naprzeciw siebie zobaczyl taki sam pokéj jak jego, takie samo t6zko z baldachimem,
a na nim... siebie!... Bylo to jedno z najsilniejszych wstrza$nien, jakich doznal w zyciu,
sprawdziwszy wlasnymi oczyma, Ze tu, gdzie uwazal si¢ za zupelnie samotnego, towarzyszy
mu nieodstgpny swiadek... on sam!...

,Co za oryginalne szpiegowanie... — mruknal. — Glupie te szafy z lustrami.”

Zerwat si¢ z t6zka, jego sobowtér zerwal si¢ réwnie szybko. Pobiegt do okna —
tamten takie. Otworzyl goraczkowo walizke, azeby przebraé si¢, i tamten réwniez zaczal
przebiera¢ si¢, widocznie z zamiarem wyjécia na miasto.

Wokulski czut, ze musi uciec z tego pokoju. Widmo, przed ktérym wyjechat z War-
szawy, bylo juz tu i stalo za progiem.

Unmyt sie, wlozyl czysta bielizne, przebrat si¢. Bylo ledwie wpét do pierwsze;.

»1rzy i pot godzin! — pomyélal. — Co$ trzeba z nimi zrobid...”

Ledwie otworzyt drzwi, juz znalazt si¢ stuiacy z frazesem:

— Monsieur?...

Wokulski kazal zaprowadzi¢ si¢ do schodéw, dat stuzgcemu franka i zbiegl z trzeciego
pictra na dol, jak cztowiek, ktorego Scigaja.

Wyszed! przed brame i zatrzymal si¢ na chodniku. Ulica szeroka, wysadzona drze-
wami¥’. W jednej chwili przelatuje okolo niego ze sze$¢ powozdw i z6lty omnibus, nala-
dowany podréznymi wewnatrz i na dachu. Na prawo, gdzie$ bardzo daleko, wida¢ placs,
na lewo — pod hotelem — nieduza markiz¢®® a pod nig gromade mezczyzn i kobiet,
ktérzy siedza przy okraglych stoliczkach, prawie na chodniku, i pija kawe. Panowie sq jak
wydekoltowani, majg w dziurkach od guzikéw kwiaty lub wstazeczki i zakladaja nogi na
kolana akurat tak wysoko, jak przystoi w s3siedztwie pigciopictrowych doméw; kobiety
szczuple, male, $niade, z ognistymi spojrzeniami, lecz skromnie ubrane.

Wokulski idzie w lewo i za weglem tego samego hotelu, w tymze samym hotelu, wi-
dzi drugg markize i druga gromade ludzi, pijacych co$, obok chodnika. Tu siedzi ze sto
0sob, jezeli nie wigcej; panowie maja miny impertynentéw, damy sg ozywione, przyja-
cielskie i pelne prostoty. Powozy jedno— i dwukonne toczg si¢ w dalszym ciggu, gromady
pieszych pedza co chwile w jedng i drugg strong, przesuwa si¢ z6lty i zielony omnibus,
tym za$ przecinajg drogg omnibusy brunatne, wszystkie napelnione wewnatrz, wszystkie
obfadowane podréznymi na dachach.

Wokulski znajduje si¢ na $rodku placu, z ktérego rozchodzi si¢ siedem ulic®. Liczy
raz i drugi — siedem ulic... Gdzie i§¢?... Chyba w kierunku drzew... Akurat dwie ulice,
przecinajace si¢ pod katem prostym, s3 zadrzewione...

yPojde w kierunku $ciany hotelu” — mysli Wokulski.

Robi pét obrotu w lewo i staje zdumiony.

W glebi na lewo widad jaki$ potezny gmach?!.

Na parterze — szereg arkad i posagéw, na pierwszym pictrze olbrzymie kolumny
kamienne i nieco mniejsze marmurowe, ze zloconymi kapitelami®2. Na wysokosci da-
chu w katach orly i ztocone posagi, unoszace si¢ nad zloconymi figurami rozhukanych

36 Monsieur? (fr.) — Panie?

37Ulica szeroka, wysadzona drzewami — bulwar Kapucyniski.

38Na prawo, gdzies bardzo daleko, wida¢ plac — plac Vendéme z kolumng tejze nazwy, wzniesiong na cze$é
armii napoleoniskiej w 1805 r.

¥markiza — ruchomy daszek z plotna chronigcy przed storicem.

©plac, z ktdrego rozchodzi sig siedem ulic — plac Opery.

“na lewo... potgzny gmach — Opera.

“kapitel — glowica, najwyzsza cz¢$¢ kolumny, taczaca ja z belkowaniem, zwykle ozdobiona rzezba.
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koni. Dach blizej plaski, dalej kopula zakoriczona korong, a jeszcze dalej — dach tréjkat-
ny, rowniez dzwigajacy na szczycie grupe figur. Wszedzie marmur, braz, zloto, wsz¢dzie
kolumny, posagi i medaliony®...

»Opera?... — mysli Wokulski. — Alez tu jest wiccej marmuréw i brazéw anizeli
w catej Warszawie!...”

Przypomina sobie swdj sklep, ozdob¢ miasta, rumieni si¢ i idzie dalej*. Czuje, ze
Paryz na pierwszym kroku przytloczyt go, i — jest kontent.

Ruch powozéw, omnibuséw i ludzi pieszych zwicksza si¢ w zastraszajacy sposéb. Co
kilka krokéw werendy, okragle stoliki, ludzie siedzacy przy chodnikach. Za powozem,
ktéry ma z tytu lokaja, toczy si¢ wozek ciagniony przez psa, mija go omnibus, potem
dwaj ludzie z tragami®, potem wigkszy wéz na dwu kolach, potem dama i mezczyzna
konno i znowu nieskoficzony szereg powozéw. Blizej chodnika — woézek z bukietami,
drugi z owocami, naprzeciw pasztetnik®, roznosiciel gazet, handlarz starzyzny, szlifierz,
roznosiciel ksigzek...

— M'rchand d'habits? ...

— »Figaro«... 48

— Exposition!...*

— »Guide Parisien«!... wois francs!... trois francs!...%

Kto$ wsuwa Wokulskiemu ksigzke w reke, on placi trzy franki i przechodzi na druga
strong ulicy. Idzie szybko, lecz pomimo to widzi, ze wszystko go wyprzedza: powozy
i piesi. Oczywiscie, jest to jaki$ olbrzymi wyscig; wicc przys$piesza kroku, a cho¢ jeszcze
nikogo nie wyscignal, juz zwraca na siebie powszechng uwagg. Jego przede wszystkim
atakuja roznosiciele gazet i ksigzek, na niego patrza kobiety, z niego w drwiacy sposdb
usmiechajg si¢ mezezyzni. Czuje, ze on, Wokulski, ktéry tyle hatasu robit w Warszawie,
tutaj jest onie$mielony jak dziecko i... dobrze mu z tym... Ach, jakze pragnalby znowu
zosta¢ dzieckiem z owej epoki, kiedy to jego ojciec naradzat si¢ z przyjaciétmi: czy go
odda¢ do kupca, czy do szkél?

W tym miejscu ulica nieco zgina si¢ na prawo. Wokulski pierwszy raz spostrzega dom
trzypictrowy i napelinia go jaka$ rzewno$¢. Dom trzypigtrowy miedzy picciopigtrowymil...
6z to za mila niespodzianka...

Nagle — mija go powéz z groomem?' na kotzle, wiozacy dwie kobiety. Jedna calkiem
mu nie znana, druga...

»Ona?... — szepcze Wokulski. — Niepodobiedstwo!...”

Mimo to czuje, ze sily go opuszczaja. Na szczedcie, jest obok kawiarnia. Rzuca si¢ na
krzesto, tuz przy chodniku; zjawia si¢ garson®?, o co$ pyta, a nastepnie przynosi maza-
gran®. Jednoczes$nie jaka$ kwiaciarka przypina mu réz¢ do tuzurka®, a roznosiciel gazet
kladzie przed nim ,Figaro”.

Wokulski tej rzuca dziesig¢ frankéw, temu franka, pije mazagran i zaczyna czytaé: ,Jej
K. M.% Krélowa Izabela®...”

Mnie gazete i chowa ja do kieszeni, nie dokoficzywszy mazagranu placi za niego i —
wstaje od stolu. Garson patrzy spod oka, dwaj goscie, bawiacy si¢ cienkimi laseczka-
mi, zakladaja nogi jeszcze wyzej, a jeden z nich impertynencko przypatruje mu si¢ przez
monokl.

“medalion — tu: plaskorzezba okragla lub owalna.

“idzie dalej — przez tzw. wielkie bulwary: des Capucines, des Italiens, Montmartre, Poissonniere, Bonne
Nouvelle, Saint Denis, najwi¢ksze i najbardziej ozywione ulice Paryza.

“tragi — nosze.

pasztetnik — specjalista przyrzadzajacy pasztety (siekane migso lub ryba zapieczone w powloce z ciasta).

“M’rchand d'babits... (fr.) — handlarz odzieza!... (okrzyk paryskich tandeciarzy).

48y Figaro« — popularny dziennik paryski, zatozony w 1854 r.

© Exposition!... (fr.) — Wystawal...

39%Guide Parisienc... trois francois!... — »Przewodnik paryski«!... trzy frankil...

Slgroom (z ang.) — chlopak do koni.

S2garson (z fr.) — kelner.

3mazagran — kawa czarna z cukrem, koniakiem i lodem.

S4tugurek — rodzaj czarnego surduta meskiego na dwa rzedy guzikéw, przywdziewanego szczegdlnie na
uroczystosci.

55Jej K. M. — skrét tytutu krélewskiego ,,Jej Krolewska Mos¢”.

56 Jzabela — krolowa hiszpariska Izabela IT (1830-1904); panowata w latach 1844-1868. Po abdykacji na rzecz
syna, Alfonsa XII, przebywata w Paryiu.
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»Gdybym tego franta uderzyt w twarz? — mysli Wokulski. — Jutro pojedynek i moze
zabilby mnie... Ale gdybym ja jego zabil?...”

Przeszed! okolo franta i spojrzal mu w oczy. Elegantowi monokl spadl na kamizelke
i opuscila go ochota do pétusmieszkéw.

Wokulski idzie dalej i z najwicksza uwaga przypatruje si¢ kamienicom. Céz tu za skle-
py'... Najlichszy z nich lepiej wyglada anizeli jego, ktdry jest najpigkniejszym w Warsza-
wie. Domy ciosowe®; prawie na kazdym pictrze wielkie balkony albo balustrady biegnace
wzdhuz calego pictra.

»Ten Paryz wyglada, jakby wszyscy mieszkancy czuli potrzebe cigglego komuniko-
wania si¢ jezeli nie w kawiarniach, to za pomocg gankéw” — mysli Wokulski.

I dachy sg jakie$ oryginalne, wysokie, obladowane kominami, najezone blaszanymi
kominkami i szpicami. I na ulicach co krok wyrasta albo drzewo, albo latarnia, albo
kiosk, albo kolumna zakoriczona kula. Zycie kipi tu tak silnie, e nie mogac zuzy¢ sie
w nieskoriczonym ruchu powozéw, w szybkim biegu ludzi, w dZwiganiu pieciopigtro-
wych doméw z kamienia, jeszcze wytryskuje ze $cian w formie posagéw lub plaskorzezb,
z dachéw w formie strzat i z ulic w postaci nieprzeliczonych kioskéw.

Wokulskiemu zdaje si¢, ze wydobyty z martwej wody wpadl nagle w ukrop, ktéry
yburzy si¢ i szumi, i pryska...” On, czlowiek dojrzaly i w swoim klimacie gwaltowny,
poczut si¢ tu jak flegmatyczne dziecko, ktéremu imponuje wszystko i wszyscy.

Tymczasem dokola niego wcigz ,wre i kipi, i szumi i pryska™?; nie wida¢ konca thu-
moéw ani powozéw, ani drzew, ani ol$niewajacych wystaw, ani nawet samej ulicy. Wokul-
ski stopniowo zapada w odurzenie. Przestaje slysze¢ halasliwg rozmowg przechodniéw,
potem gluchnie na krzyki handlarzy ulicznych, wreszcie na turkot két. Potem zdaje mu
si¢, ze juz gdzie$ widziat takie domy, taki ruch, takie kawiarnie; pdzniej mysli, ze ostatecz-
nie jest to nic wielkiego, a nareszcie budzg si¢ w nim zdolnosci krytyczne, i méwi sobie,
ze — jakkolwiek w Paryiu czeéciej moina slysze¢ jezyk francuski anizeli w Warszawie,
to jednak akcent tutejszy jest gorszy i wymowa mniej wyrazna.

Tak rozwazajgc zwalnia kroku i zaczyna nie ustgpowad z drogi. I kiedy mysli, ze dopiero
teraz Francuzi zaczng go wytykaé palcami, spostrzega ze zdziwieniem, ze juz coraz mniej
zwracajg na niego uwagg. Po jednogodzinnym pobycie na ulicy stal si¢ zwyczajng kropla
paryskiego oceanu.

»To i lepiej!” — mruczy.

Do tej chwili co kilkadziesiat krokéw, na prawo i na lewo, rozsuwaly si¢ domy i wida¢
bylo jaka$ boczng ulice. Teraz jednolita $ciana doméw ciggnie si¢ przez kilkaset krokéw.
Zaniepokojony, pospiesza i ku wielkiemu zadowoleniu dociera nareszcie do bocznej ulicy;
skreca troche na prawo i czyta: Rue St. Fiacre®

Usmiecha si¢, przychodzi mu bowiem na mysl jaki§ romans Pawla Kocka®®. Znowu
boczna ulica i znowu czyta: Rue du Sentier®!.

,Nie znam” — méwi do siebie.

O kilkadziesigt krokéw dalej widzi: Rue Poissonnieres?, ktéra mu przypomina jakas
sprawe kryminalng, a potem caly szereg krétkich uliczek wychodzacych naprzeciw teatru
»Gymnase”63.

,Coi to znowu?...” — mysli spostrzeglszy na lewo ogromny budyneké4, niepodobny
do zadnego z tych, jakie znal dotychczas. Jest to olbrzymi prostokat z kamienia, a w nim
brama z p6tkolistym sklepieniem. Oczywiscie brama, ktdra stoi na przecigciu si¢ dwu ulic.
Obok niej budka, gdzie zatrzymuja si¢ omnibusy; prawie naprzeciw kawiarnia i chodnik
oddzielony od $rodka ulicy krétka, zelazng balustrada.

57 Domy ciosowe — z kamienia piaskowego, ciosanego w bloki.

S8, burzy sig i szumi, i pryska... wre i kipi, i szumi, i pryska — cytaty z opisu Charybdy (wiru morskiego
w Cie$ninie Mesyriskiej) w balladzie Fryderyka Schillera (1759—1805) Nurek.

"Rue St. Fiacre — ulica Sw. Fiakra.

Pawet de Kock (1794-1871) — pisarz fr., autor licznych popularnych powiesci z zycia drobnej burzuazji.

61Rue du Sentier — dostownie ,ulica $ciezki”.

¢2Rue Poissonniere — poissonniere: po fr. naczynia na ryby.

63, Gymnase” — znany teatr paryski o repertuarze komediowym.

¢4ogromny budynek — Porte Saint—Martin, brama triumfalna zbudowana w r. 1674 na cze$¢ Ludwika XIV.
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O pargset krokéw dalej druga podobna bramaé, a migdzy nimi szeroka ulica, ciagnaca
si¢ na prawo i lewo%. Ruch nagle poteguije si¢; tedy bowiem przejezdzaja az trzy gatunki
omnibuséw i tramwaje.

Wokulski spoglada na prawo i znowu widzi dwa szeregi latarn, dwa szeregi kioskéw,
dwa szeregi drzew i dwa szeregi picciopigtrowych doméw ciagnacych si¢ na dtugosé Kra-
kowskiego Przedmiescia i Nowego Swiatu. Korica ich nie wida¢, tylko gdzie$ het, daleko,
ulica podnosi si¢ ku niebu, dachy znizaja si¢ ku ziemi i wszystko znika.

»No, choébym mial zbladzi¢ i sp6zni¢ si¢ na sesj¢, pdjde w tamta strong!...” — mysli.

Wtem na skrecie wymija go mloda kobieta, ktorej wzrost i ruchy robia na Wokulskim
silne wrazenie.

»Ona?... Nie... Naprzdd, ona zostata w Warszawie, a po wtére — spotykam juz druga
takg... Zludzenia...”

Ale sily opuszczajag go, a nawet pamicé. Stoi na przeci¢ciu si¢ dwu ulic wysadzo-
nych drzewami i absolutnie nie wie, skad przyszedl? Ogarnia go strach paniczny, zna-
ny ludziom, ktérzy zbladzili w lesie; szczgéciem, nadjezdza jednokonka, ktérej furman
usmiecha si¢ do niego w sposéb bardzo przyjacielski.

— Grand Hotel — méwi Wokulski siadajac.

Dorozkarz dotyka r¢ka kapelusza i wola:

— Naprzéd, Lizetkal.... Ten szlachetny cudzoziemiec postawi ci za fatyge kwarte
piwa.

Nastepnie, odwrdciwszy sie bokiem do Wokulskiego, méwi:

— Jedno z dwojga, obywatelu: albo dopiero dzi§ przyjechaliscie, albo jestecie po
dobrym $niadaniu?...

— Dzi$ przyjechalem — odpowiada Wokulski, uspokojony widokiem jego pelnej,
czerwonej twarzy bez zarostu.

— I pilicie troche, to zaraz wida¢é — wtrgca dorozkarz. — A takse znacie?...

— Wszystko jedno.

— Naprzéd, Lizetka!... Bardzo podobal mi si¢ ten cudzoziemiec i mysle, ze tylko
tacy powinni pokazywaé si¢ na naszej wystawie. Czy aby jeste$cie pewni, obywatelu, ze
mamy jecha¢ do Grand Hotel?... — zwraca si¢ do Wokulskiego.

— Najzupetnie;.

— Naprzéd, Lizetka! Ten cudzoziemiec zaczyna mi imponowa¢. — Czy nie jesteScie,
obywatelu, z Berlina?...

— Nie.

Dorozkarz przypatruje mu si¢ chwile, wreszcie méowi:

— Tym lepiej dla was. Nie mam wprawdzie pretensji do Prusakéw, choé¢ zabrali nam
Alzacje i spory kawal Lotaryngii®’, ale zawsze nie lubi¢ mie¢ Niemca za kolnierzem.
Skadze jestescie, obywatelu?

— Z Warszawy.

— Ab, cal...8 Pickny kraj... bogaty kraj... Naprzdd, Lizetka!... Wicc pan jeste$ Po-
lak?... Znam Polakéw!... Oto plac Opery, obywatelu, a oto Grand Hotel...

Wokulski rzucil trzy franki dorozkarzowi, pedem wbiegt do bramy, a z niej na trzecie
pietro. Ledwie stanat przed swoim numerem, juz ukazat si¢ usmiechniety stuzacy i oddat
mu bilet Suzina i pakiet listow.

— Duzo interesantéw... duzo interesantek! — rzekt stuzacy patrzac na niego figlarnie.

— Gdziez oni?

— Sa w salonie przyje¢, sa w czytelni, s3 w sali jadalnej... Pan Jumart niecierpliwi
si¢...

— Kt6z jest pan Jumart? — spytat Wokulski.

druga podobna brama — Porte Saint—Denis, rowniez brama triumfalna na cze$¢ Ludwika XIV z r. 1672.

S6szeroka ulica, ciggngca sig na prawo i lewo — wielkie bulwary: Strasburski (,na lewo”) i Sebastopolski (,na
prawo”), przecinajace Paryz z péinocy na potudnie, zbudowane za rzagdéw Napoleona III.

7zabrali nam Alzagje i spory kawal Lotaryngii — Alzacja: wschodnia czg$¢ Francji migdzy Wogezami a gor-
nym Renem. Lotaryngia: — miedzy Wogezami i Szampanig. Po klesce Francji w wojnie 18701871 Alzacja
i cz¢$¢ Lotaryngii zostaly przylaczone do Niemiec.

84h, ca!... (fr.) — Ach, tak!...

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 23

Obcy

Polak

Stuga



— Marszalek dworu®® panskiego i pana Siuzg”... Bardzo zdolny czlowiek i duze
méglby panu oddaé ustugi, gdyby byt pewny tak... z tysiac frankéw gratyfikacji... —
moéwil weigz figlarnie stuzacy.

— Gdziez on jest?

— Na pierwszym pigtrze, w paiskim salonie przyje¢. Pan Jumart jest bardzo zdolny
cztowiek, ale i ja moze przydalbym si¢ waszej ekscelencii, jakkolwiek nazywam si¢ Miler.
Naprawdg jednak jestem Alzatczyk i na honor, zamiast bra¢ od pana, jeszcze placitbym
dziesi¢¢ frankéw dziennie, byle$my raz skoniczyli z Prusakami.

Wokulski wszedt do numeru.

— Nade wszystko niech panowie strzega si¢ tej baronowej... ktéra juz czeka w czy-
telni, a ma niby to przyjé¢ dopiero o trzeciej... Przysiegne, to Niemka... Jestem przecie
Alzatczyk!...

Ostatnie zdania Miler wypowiedzial znizonym glosem i cofnal si¢ na korytarz.

Wokulski otworzyt bilet Suzina i czytal: ,Sesja dopiero o 6smej — pisal Suzin —
masz czasu dosy¢, wige zalatw si¢ z tymi interesantami, a nade wszystko z babami. Ja juz,
dalibég, za stary, zeby im wszystkim dogodzi¢.”

Wokulski zaczal przegladaé listy. Po wigkszej czgéci byly to reklamy kupcéw, fry-
zjeréw, dentystéw, prosby o wsparcie, propozycje wyjawienia jakich$ tajemnic, jedna
odezwa od Armii Zbawienia”'.

Z catego mnéstwa tych korespondencyj uderzyla Wokulskiego nastgpna: ,,Osoba
mloda, elegancka i przystojna pragnie zwiedza¢ z panem Paryz na wspélny koszt. Od-
powiedz zlozy¢ u szwajcara hotelu.”

,Oryginalne miasto!” — mruknat Wokulski.

Drugi, jeszcze ciekawszy list pochodzit od owej baronowej... ktéra od trzeciej miata
czeka¢ na schadzke w czytelni.

» 10 jeszcze pot godziny...”

Zadzwonil i kazal przynie$¢ do numeru $niadanie. W kilka minut podano mu szynke,
jaja, befsztyk, jaka$ nieznang rybe, kilka butelek rozmaitych trunkéw i maszynke kawy
czarnej. Jadt z wilczym apetytem, pit nie gorzej, wreszcie kazal Milerowi zaprowadzi¢ si¢
do owej sali przyjec.

Stuzacy wyszedl z nim na korytarz, dotknal dzwonka, co$ powiedzial przez tube
i wprowadzit Wokulskiego do windy. W minut¢ p6zniej Wokulski byt na pierwszym
pictrze, a gdy opuszczal windg, zastapit mu drogg jaki$ dystyngowany pan, z nieduzymi
wasami, we fraku i bialym krawacie.

— Jumart... — odezwal si¢ ten pan z uklonem.

Poszli kilkanascie krokéw korytarzem i Jumart otworzyl drzwi wspanialego salonu.
Wokulski o malo nie cofnat si¢, zobaczywszy zlocone meble, olbrzymie lustra i $cia-
ny ozdobione plaskorzezbami. Na érodku stal duzy st6t pokryty kosztownym obrusem
i przywalony stosem papierdw.

— Mogg wprowadzi¢ interesantéw? — spytal Jumart. — Ci nie s3, zdaje mi sig,
niebezpieczni. Tylko na baronowe... o$miele si¢ zwroci¢ uwagg... Czeka w czytelni.

Uktonit si¢ i wyszed! z powaga do innego salonu, ktéry zdawat si¢ by¢ poczekalnia.

»Czy ja, do licha, nie wpadlem w jaka awantur¢?” — pomyslal Wokulski.

Ledwie Wokulski usiadt na fotelu i zaczal przegladaé papiery, wszedt lokaj w biekit-
nym fraku ozdobionym zlotymi haftami i podal mu bilet na tacy. Na bilecie byl napis:
yPutkownik”, i jakie$ nic nie méwigce nazwisko.

— Prosic.

Po chwili ukazal si¢ mezczyzna picknego wzrostu, z siwa hiszpanks, takimiz wasami
i czerwong wstazeczka przy klapie surduta.

— Wiem, ze malo ma pan czasu — odezwal si¢ goé¢, lekko klaniajac sig. — Mo6;
interes jest krotki. Paryz, miasto wspaniale pod kazdym wzgledem: czy chodzi o zabawe,
czy o nauke; ale potrzebuje wytrawnego przewodnika. Poniewaz znam wszystkie muzea,

9 Marszatek dworu — urz¢dnik zarzadzajacy dworem (zazwyczaj panujacego), jedna z najwyiszych godnodci
w hierarchii urzedniczej.

70Siuzg — nazwisko rosyjskie ,,Suzin” wyméwione tak, jakby byto wyrazem francuskim.

71 Armia Zbawienia — angielska organizacja religijno—filantropijna zatozona w drugiej potowie XIX w. przez
Williama Bootha (1829-1912) i zorganizowana na sposob wojskowy.
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galerie, teatry, kluby, monumenta, instytucje rzadowe i prywatne, sfowem wszystko...
wicc jezeli pan zyczy sobie...

— Niech pan raczy zostawi¢ swéj adres — odpowiedzial Wokulski.

— Wiladam czterema jezykami, mam znajomosci w $wiecie artystycznym, literackim,
naukowym i przemystowym...

— W tej chwili nie mogg panu da¢ odpowiedzi — przerwal Wokulski.

— Mam zglosi¢ si¢ czy czekaé na panskie wezwanie? — spytal goé¢.

— Tak, odpowiem panu listownie.

— Polecam si¢ pamigci — odparl go$é. Wstat z krzesta i ukloniwszy si¢ wyszedt.

Lokaj przyniést drugi bilet i niebawem ukazat si¢ drugi go$¢. Byt to cztowiek pulchny
i rumiany i wygladal na wlasciciela sklepu blawatnego, klanial si¢ na calej przestrzeni ode
drzwi do stolu.

— Co pan kaze? — spytal Wokulski.

— Jak to, nie odgadt pan przeczytawszy nazwisko Escabeau?... Hannibal Escabeau?...
— zdziwil si¢ przybyly. — Karabin Escabeau daje siedemnascie strzaléw na minute; ten
za$, ktéry bede miat honor zaprezentowaé panu, wyrzuca trzydziesci kul...

Wokulski mial tak zdziwiong ming, ze Hannibal Escabeau sam poczal si¢ dziwi.

— Sadzg, ze nie omylitem si¢? — spytal go$é.

— Omylit si¢ pan — odpart Wokulski. — Jestem kupcem galanteryjnym i karabiny
nic mnie nie obchodza.

— Moéwiono mi jednak... poufnie... — rzekt z naciskiem Escabeau — ze panowie...

— Zle pana poinformowano.

— Ach, w takim razie przepraszam... To moze by¢ pod innym numerem... — méwit
go$¢ cofajac sie i klaniajgc.

Nowy wystep bigkitnego fraka i bialych spodni i nowy go$é; tym razem maly, szczu-
ply, czarny, z niespokojnym wejrzeniem. Ten prawie przybiegt do stotu, padt na krzesto,
obejrzal si¢ na drzwi i przysunawszy sie do Wokulskiego zaczat przyciszonym glosem:

— Pewnie dziwi to pana, ale... rzecz jest waina... zbyt wazna... W tych dniach zro-
bitem olbrzymie odkrycie co do rulety... Trzeba tylko sze$¢ do siedmiu razy dublowad
stawke...

— Wybaczy pan, ale ja si¢ tym nie zajmuje — przerwal mu Wokulski.

— Nie ufa mi pan?... To calkiem naturalne... Ale mam wiaénie przy sobie maly
ruletg... Mozemy sprobowac...

— Przepraszam pana, w tej chwili nie mam czasu.

— Trzy minuty, panie... minutke...

— Ani p6t minuty.

— Wiec kiedyz mam przyj$é? — pytal gos¢ z ming bardzo zdesperowana.

— W kazdym razie niepredko.

— Niechze mi pan przynajmniej pozyczy sto frankéw na oficjalne préby...

— Mogg stuzy¢ pigcioma — odpart Wokulski si¢gajac do kieszeni.

— O nie, panie, dzi¢kuje... Nie jestem awanturnikiem... Zreszta... niech pan da...
jutro odniosg... Pan moze si¢ tymczasem namysli...

Nastepny gos$¢, cztowiek okazalej tuszy, ze sznurem miniaturowych orderéw na klapie
surduta, proponowat Wokulskiemu: dyplom doktora filozofii, order lub tytut, i wydawat
si¢ bardzo zdziwionym, gdy propozycji nie przyjeto. Odszed!, nawet nie pozegnawszy sic.

Po nim nastgpila paruminutowa przerwa. Wokulskiemu zdawalo si¢, ze w poczekalni
slyszy szelest kobiecej sukni. Wytezyt ucho... W tej chwili lokaj zameldowal baronowe...

Znowu dluga pauza i ukazala si¢ w salonie kobieta tak pickna i dystyngowana, ze
Wokulski mimo woli powstat z fotelu. Mogta mie¢ okoto czterdziestu lat; wzrost okazaly,
rysy bardzo regularne, postawa wielkiej damy.

Milczac wskazal jej fotel. Gdy za$ usiadla, spostrzegl, ze jest wzburzong i szarpie w re-
kach haftowang chusteczke. Nagle odezwala si¢, dumnie patrzac mu w oczy:

— Pan mnie zna?

— Nie, pani.

— Nie widzial pan nawet moich portretéw?

— Nie.
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— Wigc chyba nigdy pan nie byt ani w Berlinie, ani w Wiedniu.

— Nie bylem.

Dama gleboko odetchneta.

— Tym lepiej — rzekta — bede $mielsza. Nie jestem baronowa... jestem zupelnie
kim innym. Ale o to mniejsza. Chwilowo znalaztam si¢ w trudnym polozeniu... potrzebuje
dwudziestu tysi¢cy frankéw... A poniewaz nie chce w tutejszych lombardach? zastawiad
moich klejnotéw, wicc... Pojmuje pan?

— Nie, pani.

— Wigc... mam do zbycia wazng tajemnice...

— Nie mam prawa nabywa¢ tajemnic — odpowiedzial juz zmieszany Wokulski.

Dama poruszyla si¢ na fotelu.

— Nie ma pan prawa?... Wicc po ¢z pan tu przyjechal?... — rzekla z lekkim u$mie-
chem.

— A jednak nie mam...

Dama podniosta sie.

— Tu — méwila wzruszona — jest adres, pod ktérym mozna si¢ zglosi¢ do mnie
w ciggu dwudziestu czterech godzin, a tu... notatka, ktdra moze panu da troch¢ do my-
$lenia... Zegnam.

Wysza z szelestem. Wokulski spojrzat na notatke i znalazt w niej szczegdly dotyczace
osoby jego i Suzina, ktére zazwyczaj stanowig tre$¢ paszportow.

»No tak!... — myslal. — Miler przeczytal méj paszport i zrobit z niego wyciag, nawet
nie bez bigdéw... Wokluskyl... Céz, u diabla, czy oni mnie uwazajg za dziecko?...”

Poniewaz nikt z gosci juz nie przychodzit, Wokulski wezwal do siebie Jumarta.

— Co pan rozkaze? — spytal elegancki marszatek dworu.

— Chcialem z panem poméwic.

— Prywatnie?... W takim razie pozwoli pan, ze usiade. Przedstawienie skoriczone,
kostiumy idg do skladu, aktorzy staja si¢ réwni sobie.

Méwit to nieco ironicznym tonem i zachowywal sie, jak przystalo na czlowieka bardzo
dobrze wychowanego. Wokulski dziwil si¢ coraz wigcej.

— Powiedz mi pan — rzekt — co to sg za ludzie?

— Ci, ktérzy byli u pana? — spytat Jumart. — Ludzie, jak inni: przewodnicy, wy-
nalazcy, posrednicy... Kazdy pracuje, jak umie, i stara si¢ swoja pracg zby¢ najkorzystnie;j.
A ie lubig zarobi¢, jezeli si¢ da, wigcej, niz warto, to juz cecha Francuzéw.

— Pan nie jeste$ Francuzem?

— Jai... Urodzitem si¢ w Wiedniu, ksztalcitem si¢ w Szwajcarii i w Niemczech, dlugi
czas mieszkalem we Wloszech, Anglii, Norwegii, Stanach Zjednoczonych... Moje za$
nazwisko najlepiej streszcza narodowo$¢’?: tym jestem, w czyjej mieszkam oborze; wotem
migdzy wolami, koniem mi¢dzy kofimi. A ze wiem, skad mam pieniadze i na co je wydaje,
i ludzie o mnie wiedzg, wigc zresztg nic mnie nie obchodzi.

Wokulski przypatrywal mu si¢ z uwagg.

— Nie rozumiem pana — rzekl.

— Widzi pan — méwit Jumart przebierajac palcami po stole — za duzo zwiedzitem
$wiata, azebym mial troszczy¢ si¢ o czyja$ narodowo$é. Dla mnie istniejg tylko cztery
narodowosci bez wzgledu na jezyki. Numer pierwszy maja ci, o ktérych wiem: skad biorg
pieniadze i na co je wydajg. Numer drugi — ci, o ktdrych wiem, skad biora, ale nie wiem
na co wydaja. Numer trzeci ma znane wydatki, cho¢ nieznane dochody, a numer czwarty
noszg ci, ktoérych nie znam ani zrédla dochodéw, ani wydatkéw. O panu Escabeau wiem,
ze ma dochody z fabryki trykotazy, a wydaje pieniagdze na zbudowanie jakiej$ piekielnej
broni, wi¢c szanuj¢ go... Za$ o pani baronowej... nie wiem, ani skad bierze pienigdze, ani
na co je wydaje, i dlatego jej nie ufam.

— Ja jestem kupcem, panie Jumart — odpowiedzial Wokulski, niemile dra$niety
wyktadem powyiszej teorii.

72lombard — zaklad udzielajacy poiyczek pod zastaw przedmiotéw wartoéciowych.
73Moje. .. nazwisko... streszcza narodowos¢ — jumeau znaczy po fr.: blizniak, aluzja wigc jest niezrozumiata.
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— Wiem o tym. I jeszcze jest pan przyjacielem pana Siuzg, co takze daje pewien
procent. Nie do pana zreszta stosowaly si¢ moje uwagi; wypowiedzialem je jako odczyt,
ktéry mam nadzieje, oplaci mi si¢.

— Jeste$ pan filozofem — mruknal Wokulski.

— Nawet doktorem filozofii dwu uniwersytetdow — odpart Jumart.

— I spetniasz pan role...

— Stuzacego?... cheiale$ pan powiedzie¢ — przerwal $miejac si¢ Jumart. — Pracuig,
panie, aby zy¢ i zabezpieczy¢ sobie rent¢’4 na staro$¢. A o tytul nie dbam: tyle ich juz
miafem!... Swiat podobny jest do amatorskiego teatru wiec nieprzyzwoicie jest pchaé sie
w nim do rdl pierwszych, a odrzucaé podrzedne. Wreszcie, kazda rola jest dobra, byle
gra¢ ja z artyzmenm i nie bra¢ jej zbyt powaznie.

Wokulski poruszyt si¢. Jumart wstat z krzesta i uktoniwszy si¢ elegancko, rzekt:

— Polecam panu moje ustugi.

Nastepnie wyszed! z salonu.

»Mam goraczke, czy co?... — szepnal Wokulski $ciskajac glowe rekoma. — Wie-
dzialem, ze Paryz jest dziwny, ale zeby byt az tak dziwny...”

Kiedy Wokulski spojrzal na zegarek, byto dopiero wpét do czwarte;.

yPrzeszlo cztery godziny do sesji” — mruknat czujac, ze ogarnia go trwoga na mysl:
co robi¢ z czasem? Widzial tyle nowych rzeczy, rozmawial z tyloma nowymi ludzmi i jest
dopiero wpét do czwartej!...

Trapit go nieokreslony niepokdj, czul brak czegos... ,Moze by znowu co zjesé? —
nie. Motze czyta¢? — nie. Moze rozmawia¢? — Juz mam dosy¢ tej rozmowy...” Ludzie
obrzydli mu; najmniej wstretnymi byli ci chorzy na mani¢ wynalazkéw i ten Jumart, ze
swoja klasyfikacja cztowieczego gatunku.

Nie miat odwagi wraca¢ do swego numeru z wielkim lustrem; c6z mu wigc pozostalo,
jezeli nie ogladanie paryskich osobliwosci. Kazat zaprowadzi¢ si¢ do sali jadalnej Grand
Hotel. Wszystko tu pyszne i ogromne, poczawszy od $cian, sufitu i okien, skofczywszy
na liczbie i dhugosci stotéw. Ale Wokulski nie przypatrywal si¢; utkwil oczy w jednym
z olbrzymich zloconych pajakéw i myslat:

yKiedy ona dosi¢gnie wieku baronowej... ona, przywykla do wydawania dziesigtkéw
tysiecy rubli rocznie, kto wie, czy nie pdjdzie tez drogami baronowej?... Przecie i ta ko-
bieta byla mlods, i za niag még}l szale¢ taki wariat jak ja, i ona nie pytala, skad si¢ biora
pienigdze... Dzi$ juz wie skad: z handlu tajemnicamil... Przekleta sfera, ktéra hoduje
takie pickne i takie kobiety...”

W sali bylo mu ciasno, wi¢c wybiegt przed hotel utopi¢ si¢ w ulicznym gwarze.

yPierwej szedlem na lewo — myslat — teraz pédjde w prawo...”

Wedréwka na oélep w niezmiernym miescie byla jedyna rzecza majaca dla niego jakis
gorzki powab.

»Gdybym miedzy tymi thumami mégt zgubi¢ samego siebie...” — szepnal.

Skrecit tedy na prawo. Wymingl nieduzy plac i wszed! na bardzo duzy”®, obficie za-
sadzony drzewami. Na $rodku jego stal gmach prostokatny, otoczony kolumnami jak
grecka $wigtynia; wielkie drzwi spizowe, okryte plaskorzeibg, na szczycie frontonu” row-
niez plaskorzezba przedstawiajaca, zdaje sie, sad ostateczny”.

Wkoto obszedt gmach myslac o Warszawie. Z jakim trudem dzwigaja si¢ tamtej-
sze budowle nieduze, nietrwale i plaskie, gdy tu sila ludzka, jakby dla rozrywki, wznosi
olbrzymy i tak dalece jest niewyczerpana pracg, ze jeszcze zalewa je ozdobami.

Naprzeciw zobaczyt niedtuga ulice?, a za nig ogromny plac®, na ktérym majaczyta
wysmukta kolumna. Poszedt w tamta strone. Im bardziej zblizal si¢, tym wyzej rosta
kolumna i plac si¢ rozszerzal. Przed i za kolumna bily duze wodotryski: na prawo i na

74renta — tu: staly roczny dochéd z kapitatu zlozonego w banku.

Swszedt na bardzo duzy (plac) — Place de la Madelaine, plac Magdaleny.

Togmach prostokgtny — koéciot Sw. Magdaleny, zbudowany w latach 1764-1842.

77fronton — frontowa, przednia cz¢$¢ budynku; szczytowe zakonczenie fasady budynku, tréjkat ujety gzym-
sami, wypelniony czgsto rzezbg lub plaskorzezba.

8plaskorzezba przedstawiajgca, zdaje sig, sqd ostateczny — przypuszczenia Wokulskiego sg stuszne.

7niedtuga ulica — rue Royale.

80ogromny plac — plac Zgody, najwickszy i najpickniejszy plac w Paryzu.
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lewo ciagnely si¢ juz zétknace kepy drzew jak ogrody; w glebi widad bylo rzeke, nad ktéra
co chwile rozsnuwal si¢ dym szybko przelatujgcego parostatku.

Na placu krecito si¢ niewiele stosunkowo powozéw; natomiast byto duzo dzieci z mat-
kami i bonami®!. Krazyli wojskowi réznej broni i gdzie$ grata orkiestra.

Wokulski zblizyt si¢ do obelisku®? i ogarneto go zdumienie. Znajdowat si¢ na srodku
obszaru majgcego ze dwie wiorsty dlugoéci i z pét szerokosci. Za sobg miat ogréds3, przed
sobg bardzo dlugg alej¢34. Po obu jej stronach ciagnely si¢ skwery i palace??, a daleko, na
wzgdrzu, wznosita si¢ ogromna brama3s. Wokulski czul, ze w tym miejscu moze mu
zabrakna¢ przymiotnikéw i stopni najwyzszych.

— To jest plac Zgody, to obelisk z Luxor (oryginalny, panie!), za nami ogréd Tuile-
ryjski, przed nami Pola Elizejskie, a tam, na koricu... Euk Gwiazdy...

Wokulski obejrzal si¢: przy nim krecit si¢ jaki$ pan w ciemnych okularach i nieco
podartych rekawiczkach.

— Mozemy tam podejéé... Boski spacer!... Czy widzisz pan ten ruch... — méwit
nieznajomy.

Nagle umilkt, szybko odszed! i zniknat mi¢dzy dwoma przejezdzajacymi powozami.
Natomiast zblizyt si¢ jaki$ wojskowy w krétkiej pelerynie, z kapturem na plecach. Woj-
skowy chwile przypatrzyt si¢ Wokulskiemu i rzekt z u$miechem.

— Pan cudzoziemiec?... Niech pan bedzie ostrozny ze znajomo$ciami w Paryzu...

Wokulski machinalnie dotknat bocznej kieszeni surduta i juz nie znalazt tam srebrnej
papieroénicy. Zarumienit si¢, grzecznie podzigkowal wojskowemu w pelerynie, lecz nie
przyznal si¢ do straty. Przyszly mu na my$l definicje Jumarta i powiedzial sobie, ze juz zna
zrédlo dochodéw pana w podartych rekawiczkach, chod nie wie jeszeze o jego wydatkach.

yJumart ma racj¢ — szepnal. — Zlodzieje s3 mniej niepewni od ludzi, ktérzy nie
wiadomo skad czerpia dochody...”

I przypomniat sobie, ze w Warszawie jest bardzo wielu takich.

»Moze dlatego nie ma tam gmachéw i lukéw triumfalnych...”

Szedt Polami Elizejskimi i odurzal si¢ ruchem nieskoriczonych sznuréw karet i po-
wozéw, miedzy ktorymi przesuwali si¢ jezdZcy i amazonki®”. Szed} odpedzajac od siebie
posepne mysli, keore krazyly nad nim jak stada nietoperzy. Szed! i lgkal sie spojrzeé za
siebie; zdawato mu sie, Ze na tej drodze, kipigcej przepychem i weselem, on sam jest jak
zdeptany robak, ktéry wlecze za soba wnetrznosci.

Dotart do Buku Gwiazdy i powoli zawrécit si¢ z powrotem. Gdy znowu dosiggat
placu Zgody, zobaczyl, poza Tuileryjskim ogrodem, ogromna czarng kulg, ktéra szybko
szta w gore, zatrzymala si¢ pewien czas i powoli opadta na dét.

»Ach, to tu jest balon Giffarda®? — pomyslal. — Szkoda, ze nie mam dzi$ czasu!...”

Z placu skrecit w jaka$ ulice®, gdzie na prawo ciagnat si¢ ogréd® oddzielony zela-
znymi sztachetami i stupami, na ktérych staly wazony, a na lewo — szereg kamienic
z pblokraglymi dachami, z lasem kominéw i kominkéw, z niekoriczacymi si¢ balustra-
dami... Szedl powoli i z trwoga myslal, ze ledwie po o$miogodzinnym pobycie Paryz
zaczyna go nudzié...

»Bah! — szepnal. — A wystawa, a muzea, a balon...

»

81hona — niania, wychowawczyni malych dzieci, pracujaca dawniej w zamoinych rodzinach.

820belisk — stup kamienny, czworoboczny, zwezajacy si¢ ku gérze. W Egipcie byt symbolem kultu bo-
ga slorica. Wspomniany tu granitowy obelisk, wysokosci 23 m, pochodzi ze $wiatyni egipskiej w Luksorze
(starozytne Teby). Byl darem paszy egipskiego dla kréla Ludwika Filipa. Ustawiony w r. 1836.

80gréd — Ogréd Tuileryjski z czaséw Ludwika XIV (druga potowa XVII w.), chetnie uczgszczane miejsce
spacerowe.

84bardzo diuga aleja... — Pola Elizejskie.

8patace — wiérdd nich i Patac Elizejski zbudowany w w. XVIII, siedziba prezydenta republiki.

86ogromna brama — ik Triumfalny (zbudowany w latach 1806-1836) na cze$¢ Napoleona I i zwycigstw
armii francuskiej; liczy 50 m wysokosci, znajduje si¢ na placu Gwiazdy, z ktérego rozchodzi sig 12 ulic.

8 amazonki — tu: kobiety jezdzace konno.

8Henryk Giffard (1825-1882) — francuski konstruktor balonéw. W czasie wystawy paryskiej 1878 r. loty
balonem na uwiezi, na linie (na wys. 540 m), byly duzg atrakcja dla zwiedzajacych.

87 placu skrecit w jakgs ulice. .. — ulicg Rivoli.

Ona prawo ciggngt sig ogréd — Ogréd Tuileryjski.
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Idac weigz ulica Rivoli okolo siédmej dotart do placu, na ktérym wznosila si¢, samotna
jak palec, wieza gotycka®!, otoczona drzewami i niskim plotem z pretéw zelaznych. Stad
znowu rozbiegalo si¢ kilka ulic; Wokulski uczut znuzenie, kiwnat na fiakra® i po uplywie
pét godziny znalazt si¢ w hotelu spotkawszy po drodze znajoma juz brame St. Denis.

Sesja z fabrykantami okretéw i odnoénymi inzynierami przeciagneta si¢ do pétnocy,
przy udziale bardzo wielu butelek szampana. Wokulski, ktéry musial wyreczaé w roz-
mowie Suzina i robil duzo notatek, dopiero przy tej pracy uspokoit si¢ zupelnie. Rzesko
pobiegt do swojego numeru i zamiast dreczy¢ si¢ lustrem, wzigt do poduszki plan Paryza
umieszczony w Przewodniku.

»Bagatela! — mruknal. — Okolo stu wiorst kwadratowych®® powierzchni, dwa mi-
liony mieszkanicéw, kilka tysigey ulic i kilkanascie tysigcy powozéw publicznych...”

Potem przejrzal dhugi spis najznakomitszych budowli paryskich i ze wstydem pomy-
$lal, ze chyba nigdy nie zorientuje si¢ w tym mieScie.

Wystawa... Notre-Dame?... Hale Centralne?... Plac Bastylii%... Magdalena... Scie-
ki*?... No, dajcie mi spokdj!” — méwit.

Zgasit $wiecg. Na ulicy bylo cicho; przez okno naplywat szary blask $wiatet odbitych
chyba od oblokéw. Ale Wokulskiemu szumiato i dzwonilo w uszach, a przed oczyma uka-
zywaly mu si¢ to ulice gladkie jak posadzka, to drzewa otoczone zelaznymi koszykami, to
gmachy budowane z ciosowego kamienia, to znowu cizba ludzi i powozéw wychodzacych
nie wiadomo skad i biegnacych nie wiadomo dokad. Przypatrujac si¢ tym pierzchliwym
widziadlom usypial i my$lal, ze jednak ten pierwszy dzien w Paryzu upamigtni mu si¢ na
cale zycie.

Potem marzylo mu sig, ze to morze doméw i las posagdw, i nieskoriczone szeregi
drzew zwalajg si¢ na niego i ze on sam juz $pi w niezmiernym grobowcu samotny, cichy,
prawie szczesliwy. Spi, o niczym nie myéli, o nikim nie pamieta, i tak przespatby wieki,
gdyby, ach! nie ta kropla zalu, ktéra lezy w nim czy obok niego, tak mala, ze jej nie dojrzy
ludzkie oko, a tak gorzka, ze moglaby caly $wiat zatrud.

Od dnia, w ktérym po raz pierwszy skapal si¢ w Paryzu, zaczelo si¢ dla Wokulskiego
zycie prawie mistyczne. Poza obrebem kilku godzin, ktére poswigcal naradom Suzina
z budowniczymi okre¢téw, Wokulski byt zupelnie swobodny i uzywat tego czasu na naj-
nieporzadniejsze zwiedzanie miasta. Wybierat jaka$ miejscowos¢ wedhug alfabetu w Prze-
wodniku i nawet nie patrzac na plan jechal tam otwartym powozem. Wdrapywal si¢ na
schody, obchodzit gmachy, przebiegal sale, zatrzymywat si¢ przed ciekawszymi okazami
i tym samym fiakrem, wynajetym na caly dzieri, przenosit si¢ do innej miejscowosci,
znowu wedlug alfabetu. A poniewaz najwigkszym niebezpieczenistwem, jakiego lekat sie,
byt brak zajecia, wicc wieczorami ogladal plan miasta, wykreslal juz obejrzane punkta
i robit notatki.

Niekiedy w wycieczkach towarzyszyt mu Jumart i prowadzit go do miejsc, o ktérych
nie wspominajg przewodniki: do sktadéw kupieckich, do warsztatéw fabrycznych, do
mieszkar r¢kodzielnikéw, do kwater studenckich, do kawiarni i restauracyj na ulicach
czwartego rzedu. I tu dopiero Wokulski poznawal wlasciwe zycie Paryza.

lwieza gotycka — wieza Saint—Jacgues, pozostalo$¢ po koéciele gotyckim, zburzonym w koricu XVIII w.
Z wysokiej tej wiezy (50 m) rozpociera si¢ pigkny widok.

92fiakier — dorozkarz.

93 Okolo stu wiorst kwadratowych — w przyblizeniu 114 km kwadratowych.

%éNotre-Dame — slynna katedra paryska pod wezwaniem Najéwigtszej Marii Panny, na wyspie Cite na
Sekwanie, arcydzielo sztuki gotyckiej (w. XII-XIV). Posiada dwie wieze wys. 68 m.

9 Hale Centralne — ogromne pawilony, w ktérych odbywala si¢ sprzedaz produktdw zywnosciowych.

%Plac Bastylii — niegdy$ znajdowata si¢ na nim twierdza Bastylia, zamieniona w w. XVII na wigzienie poli-
tyczne. Zdobycie i zburzenie Bastylii przez lud paryski w dniu 14 lipca 1789 r. zapoczatkowato wielkg rewolucje
francuskg. Obecnie na placu Bastylii wznosi si¢ Kolumna Lipcowa, pomnik ku czci ofiar rewolucji lipcowej
1830 r.

97Scieki — stynne kanaly paryskie, dtugosci (w r. 1878) ok. 800 km, tworzg rozlegly sie¢ podziemnych ko-
rytarzy; éwezenie stanowily najwyzsze osiagniecie techniki w tej dziedzinie.
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W ciagu tych wedréwek wehodzit na wieze: St. Jacques, Notre-Dame i Panteonu®®,
wijezdzat winda na Trocadero®, zstgpowat do $ciekéw paryskich i do ozdobionych trupimi
glowami katakumb!®, zwiedzal wystawe powszechng, Louvre!® i Cluny!'??, Lasek Bu-
lofiski'® i cmentarze!%, kawiarnie de la Rotonde, du Grand Balcon'® i fontanny, szkoly
i szpitale, Sorbong!® i sale fechtunku, hale i konserwatorium muzyczne'®’, bydlobéjnie
i teatry, gield¢!®, Kolumng Lipcows i wngtrza $wiaty. Wszystkie te widoki tworzyly
dokota niego chaos, ktéremu odpowiadal chaos panujacy we whasnej duszy.

Nieraz przebiegajac mysla ogladane przedmioty: od palacu wystawy, majacego dwie
wiorsty w obwodzie, do perly w koronie Burbonéw!®, nie wigkszej od ziarna grochu,
pytal: czego ja cheg?... I okazywalo sie, ze nie chcial niczego. Nic nie przykuwato jego
uwagi, nie przyspieszalo bicia serca, nie pobudzalo go do czynéw. Gdyby za ceng pie-
szej podrézy od cmentarza Montmartre do cmentarza Montparnasse ofiarowano mu caly
Paryz pod warunkiem, zeby go to zajelo i rozgrzalo, nie przeszediby tych pieciu wiorst.
Przechodzit za$ ich dziesigtki dziennie dlatego tylko, azeby zagtuszy¢ wspomnienia.

Nieraz zdawalo mu sig, Ze jest istotg, ktéra dziwnym zbiegiem wypadkéw urodzita
si¢ przed kilkoma dniami tu, na bruku paryskim, i ze wszystko, co mu przychodzito na
pamigé, jest ztudzeniem, jakims$ snem przedbytowym, ktéry nigdy nie istnial w rzeczywi-
stosci. Wowczas méwit sobie, ze jest zupelnie szeze¢dliwy, jezdzit z jednego korica Paryza
na drugi i jak szaleniec gar$ciami rozrzucal luidory!°.

»Wszystko jedno!” — mruczal.

Ach, gdyby tylko nie ta kropla zalu, tak mata, a tak gorzka!

Czasami na tle szarych dni, w ktérych zdawalo mu sig, ze na jego glowe wali si¢ caly
$wiat palacéw, fontann, rzezb, obrazéw i machin, trafial si¢ wypadek, ktéry przypominat
mu, Ze on nie jest ztudzeniem, ale rzeczywistym czlowiekiem, chorym na raka w duszy.

Byt raz w teatrze ,Variétés”'!! na ul. Montmartre, o pargset krokéw od swego hotelu.
Miano gra¢ trzy wesole sztuczki, miedzy nimi jedng operetke. Poszed! tam, azeby odurzy¢
si¢ blazenistwem, i prawie natychmiast po podniesieniu kurtyny uslyszal na scenie frazes!12
wypowiedziany placzliwym glosem:

»Kochanek wszystko wybaczy kochance, wyjawszy drugiego kochanka...”

— Niekiedy trzeba wybaczy¢ trzech albo czterech!... — odezwat si¢ ze $miechem
siedzacy obok niego Francuz.

Wokulski uczut brak powietrza, zdawato mu sie, ze ziemia rozstgpuje si¢ pod nim
i sufit upada na niego. Nie mégl wytrzymaé w teatrze; wstal z krzesta, na nieszczesécie
polozonego gdzie§ we srodku teatru, i oblany zimnym potem, depczac po nogach sasia-
déw, uciekt z przedstawienia.

98Panteon — okazala budowla (z drugiej pofowy XVIII w.), pierwotnie kosciot Sw. Genowefy, péiniej groby
zastuzonych. W Panteonie jest pochowany Wolter, Rousseau, Hugo, Zola i inni. Z kopuly Panteonu (wys. 80
m), wznoszacego si¢ na gorze Sw. Genowefy, rozcigga si¢ malowniczy widok na Paryz.

9Trocadero — fort w Andaluzji w Hiszpanii, zdobyty w 1823 r. przez Francuzéw. Na t¢ pamiatke nazwano tak
wzgbrze w Paryzu na prawym brzegu Sekwany i wzniesiony tam w r. 1878 patac wystawowy w stylu orientalnym.

10katakumby — podziemne cmentarze. Katakumby paryskie s3 to dawniejsze kamieniotomy, od drugiej
potowy XVIII wieku zamienione na zbiorowe cmentarze dla zwlok ekshumowanych z cmentarzy, ktére zostaly
zabudowane. Katakumby te tworzg obok kanaléw drugie podziemne miasto Paryza.

101 ouvre — dawny patac krélewski w Paryzu (z XVI-XVII w.), od roku 1793 muzeum $wiatowej stawy,
mieszczace wspaniale dzieta sztuki i pamigtki historyczne.

102Cluny — wiasciwie Hotel de Cluny, patac z w. XV, mieszczacy cenne zbiory z zakresu sztuki stosowanej
i rzemiosta (XIV-XVI w.); nazwa od opactwa w Cluny, do ktérego niegdy$ nalezal.

103 ;asek Buloriski — obszerny park naturalny na zachodnim kraricu Paryza, ulubione miejsce spaceréw.

104cmentarze — slynne cmentarze paryskie: Montmartre (p6tnocna czg$¢ miasta), Montparnasse (potudnio-
wa), Pere—Lachaise (wschodnia).

105de Ja Rotonde, du Grand Balcon — popularne kawiarnie paryskie.

106Sorbona — uniwersytet paryski, zalozony w 1253 r. przez Roberta de Sorbon; znajduje si¢ w dzielnicy
tacinskiej.

107konserwatorium muzyczne — nazwa znakomitej paryskiej szkoly operowej. Koncerty publiczne w konser-
watorium majg europejska stawe.

108¢iefda — monumentalny gmach, wzniesiony w XIX w.

19Burbonowie — dynastia kréléw francuskich (1589-1792 i 1815-1830).

110]yidor — tradycyjna nazwa dwudziestofrankéwki.

11 Variétés” — teatr ,,Rozmaitoéci”, wystawial sztuki lekkiej tresci, operetki, wodewile, farsy itp.

2frgzes u Prusa: zdanie, wyrazenie (bez zabarwienia ujemnego).
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Biegt w strong hotelu i wpadt do pierwszej naroznej kawiarni. O co go pytano, co
odpowiedzial, nie pamicta. Wiedzial tylko, ze podano mu kawe i karafke koniaku, na-
znaczong kreskami, ktére odpowiadaly objetosci kieliszka.

Wokulski pit i myslat:

»otarski to jest ten drugi kochanek, Ochocki trzeci... A Rossi?... Rossi, ktéremu ja
urzadzatem klake i znositem mu do teatru prezenta... Czymize on byt?... Glupi cztowieku,
alez to jest Mesalina!3, jezeli nie cialem, to duchem... I ja, ja mam szale¢ dla niej?... Jal...”

Czul, ze oburzenie uspakaja go; gdy przyszio do rachunku, przekonat sig, ze... karafka
byta pusta...

»A jednakze ten koniak uspakaja...” — pomyslat.

Odtad, ile razy przypomniata mu si¢ Warszawa albo ile razy spotkal kobiet¢ majacg cos
szezegoblnego w ruchach, w ubiorze czy fizjognomii, wpadat do kawiarni i wypijat karafke
koniaku. Tylko wéwczas $mialo przypominal sobie pann¢ Izabele i dziwit si¢, ze taki jak
on czlowiek mégl kochad taky jak ona kobiete.

»Przeciez chyba zashuguje na to — myslat — azebym byl pierwszym i ostatnim...”

Karafka koniaku wyprézniata si¢, a on opierat glowe na rekach i drzemat, ku wielkiej
uciesze garsondw i gosci.

I znowu po calych dniach zwiedzal wystawe, muzea, studnie artezyjskie!'4, szkoly
i teatry nie dlatego, azeby co$ poznal, ale azeby zagluszy¢ wspomnienia. Powoli, na tle
ghuchych i nieokreslonych cierpied, poczglo si¢ w nim rodzi¢ pytanie: czy istnieje jaki
porzadek w budowie Paryza? Czy jest przedmiot, z ktérym mozna by go poréwnad, i tad,
pod ktéry daloby si¢ go podciagnaé?

Widziany z Panteonu i z Trocadero, Paryz przedstawial si¢ jednakowo: bylo to morze
doméw, przecigte tysigcem ulic, nieréwne dachy wygladaly jak fale, kominy jak odpryski,
a wieze i kolumny jak wigksze fale.

»Chaos! — méwil Wokulski. — Zresztg nie moze by¢ inaczej tam, gdzie zbiegaja
si¢ miliony usitowarl. Wielkie miasto jest jak oblok kurzu; ma przypadkowe kontury,
lecz nie moze mie¢ logiki. Gdyby ja mialo, juz od dawna wykryliby ten fakt autorowie
przewodnikéw; bo i od czegdz oni sa?...”

I przygladal si¢ planowi miasta wy$miewajac wlasne wysitki.

»Iylko jeden cziowiek, i w dodatku genialny czlowiek, moze wytworzy¢ jaki$ styl,
jaki$ plan — mysglal.

— Ale zeby miliony ludzi, pracujacych przez kilka wiekéw i nie wiedzacych jeden
o drugim, wytworzylo jaka$ logiczng calo$(, jest to wprost niepodobne.”

Powoli jednakze, ku najwickszemu zdziwieniu, spostrzegl, ze 6w Paryz, budowany
przez kilkanascie wiekéw, przez miliony ludzi, nie wiedzacych o sobie i nie myslacych
o zadnym planie, ma jednakze plan, tworzy cato$¢, nawet bardzo logiczna.

Uderzylo go naprzéd to, ze Paryz jest podobny do olbrzymiego pétmiska, o dziewigciu
wiorstach szerokosci z pétnocy na potudnie i o jedynastu dugosci ze wschodu na zachdd.
Pétmisek ten w stronie potudniowej jest pekniety i przedzielony Sekwana, ktéra przecina
go tukiem biegnacym od kata potudniowo—wschodniego przez srodek miasta i skreca do
kata potudniowo—zachodniego. O$mioletnie dziecko mogloby wyrysowa¢ taki plan.

»No dobrze — myslal Wokulski — ale gdziez tu jest jakiskolwiek tad w ustawie-
niu osobliwych budynkéw... Notre-Dame w jednej stronie, Trocadero w innej stronie,
a Louvre, a gielda, a Sorbonal... Chaos, i tyle...”

Lecz gdy pilniej zaczat rozgladad si¢ w planie Paryza, spostrzegl to, czego nie dojrzeli
rodowici paryzanie (co byloby mniej dziwne) ani nawet K. Baedeker!!®, roszczacy sobie
prawo do orientowania si¢ po calej Europie.

Paryz pomimo pozornego chaosu ma plan, ma logike, chociaz budowalo go przez
kilkanascie wiekéw miliony ludzi nie wiedzacych o sobie i bynajmniej nie myslacych
o logice i stylu.

Paryz posiada to, co mozna by nazwaé kregostupem, osig krystalizacji''é miasta.

13Mesalina (I wiek n.e.) — zona cesarza rzymskiego Klaudiusza, slynna z rozwigzlosci.

Wigtudnie artezyjskie — studnie stosowane juz w starozytnosci; dostarczajg wody z glebokich warstw ziemi.
W Europie wiercono je po raz pierwszy w XII w. w Artois we Francji, stad nazwa.

1sBaedeker Karl (1801-1859) — ksi¢garz niemiecki, wydawca stynnych przewodnikéw turystycznych.

Wéof krystalizacji — linia przechodzaca przez $rodek krysztatu.
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Lasek Vincennes!!7 lezy w stronie potudniowo—wschodniej, a kraniec Lasku Bulori-
skiego w péinocno—zachodniej stronie Paryza. Otéz: owa o$ krystalizacji miasta podobna
jest do olbrzymiej gasienicy (majacej prawie sze$¢ wiorst dhugosci), ktéra znudziwszy sie
w Lasku Vincennes poszla na spacer do Lasku Buloriskiego.

Ogon jej opiera si¢ o plac Bastylii, gtowa o Luk Gwiazdy, korpus prawie przylega do
Sekwany. Szyje stanowig Pola Elizejskie, gorset Tuileries i Louvre, ogonem jest Ratusz!!8,
Notre—Dame i nareszcie Kolumna Lipcowa na placu Bastylii.

Gasienica ta posiada wiele nézek krétszych i dtuzszych. Idac od glowy pierwsza para
jej nozek opiera si¢ na lewo: o Pole Marsowe!!?, palac Trocadero i wystawe, na prawo az
o cmentarz Montmartre. Druga para (nézki krétsze) na lewo sigga do Szkoly Wojsko-
wej'2, Hotelu des Invalides!2!. i Izby Deputowanych!?, na prawo ko$ciola Magdaleny
i Opery. Potem idzie (wcigz ku ogonowi) na lewo Szkofa Sztuk Pigknych!?, na prawo
Palais Royal'?4, bank i gielda; na lewo Institut de France!?® i mennica!?, na prawo Ha-
le Centralne; na lewo Patac Luksemburski'?’, muzeum Cluny i Szkota Medyczna!?3, na
prawo plac Republiki'?, z koszarami ks. Eugeniusza!®°.

Niezaleznie od osi krystalizacyjnej i prawidtowosci w ogélnym konturze miasta Wo-
kulski przekonal si¢ jeszcze (o czym zreszta méwily przewodniki), ze w Paryzu istnieja
cale dziedziny prac ludzkich i jaki$ porzadek w ich ukladzie. Pomigdzy placem Bastylii
i placem Rzeczypospolitej skupia si¢ przemyst i rzemiosla; naprzeciw nich, po drugiej
stronie Sekwany, lezy ,dzielnica lacifiska”3!, gniazdo uczacych si¢ i uczonych. Miedzy
Opera, placem Rzeczypospolitej i Sekwang gromadzi si¢ handel wywozowy i finanse;
migdzy Notre-Dame, Instytutem Francuskim i cmentarzem Montparnasse gniezdza si¢
szezatki arystokracji rodowej. Od Opery do Euku Gwiazdy ciagnie si¢ dzielnica bogatych
dorobkiewiczéw, a naprzeciw nich, po lewej stronie Sekwany, obok Hotelu Inwalidéw
i Szkoly Wojskowej jest siedziba militaryzmu i wszech$wiatowych wystaw.

Obserwacje te zbudzily w duszy Wokulskiego nowe prady, o ktérych pierwej nie my-
$lat albo myslat niedoktadnie. Zatem wielkie miasto, jak roélina i zwierzg, ma wlasciwg
sobie anatomig i fizjologi¢. Zatem praca milionéw ludzi, ktérzy tak glosno krzycza o swo-
jej wolnej woli, wydaje te same skutki, co praca pszczét budujacych regularne plastry,
mréwek wznoszacych ostrokrezne kopcee albo zwigzkéw chemicznych uktadajacych sig
w regularne krysztaly.

117Lasek Vincennes — lasek podmiejski, na wschodnim kraricu Paryza, zamieniony w park naturalny, miejsce
spacerdw i wypoczynku paryzan.

118Ratusz — wspanialy patac renesansowy z XVI w. obok ul. Rivoli, spalony w czasie Komuny Paryskiej
(1871), odbudowany w latach 1872—-1882.

19Pole Marsowe — ogromny plac na lewym brzegu Sekwany, miejsce uroczystosci narodowych, ¢wiczen
wojskowych, od r. 1900 park. W r. 1878 na Polu Marsowym miescita si¢ wystawa $wiatowa.

120Szkota Wojskowa — patac z potowy XVIII w., obok Pola Marsowego, pierwotnie szkola wojskowa dla
szlachty, pdiniej koszary.

121Hotel des Invalides — Patac Inwalidéw, z czaséw Ludwika XIV, na lewym brzegu Sekwany. Znajduje si¢
w nim wojskowe muzeum historyczne i grobowiec Napoleona I oraz innych wodzéw francuskich.

122]zba Deputowanych — zgromadzenie ustawodawcze we Francji, wybrane w powszechnym glosowaniu.
Siedzibg jego jest Palais—Bourbon (na lewym brzegu Sekwany, naprzeciw placu Zgody), patac z pierwszej potowy

I w.

123Szkota Sztuk Pigknych — patac z potowy XIX w. (obok Instytutu Francuskiego), zawiera cenne zbiory
sztuki.

124Palais Royal — wspanialy patac z XVII w., naprzeciw Louvre'u, z picknym parkiem, niegdy$ rezydencja
ksigzat orleanskich, pdiniej siedziba Rady Paristwa i stynnego teatru Komedia Francuska.

125]nstitut de France — Instytut Francuski, obejmujacy pig¢ towarzystw naukowych: Akademie¢ Francu-
ska, Akademie Napiséw i Literatury Picknej, Akademi¢ Nauk, Akademi¢ Sztuk Pigknych i Akademi¢ Nauk
Moralnych i Politycznych. Siedzibg Instytutu jest patac naprzeciw Louvre'u.

126Mennica znajduje si¢ w gmachu z XVIII w. na lewym brzegu Sekwany, niedaleko Instytutu Francuskiego,
posiada bogate zbiory numizmatyczne.

127Patac Luksemburski — okazaly patac ksigiecy z XVII w., na lewym brzegu Sekwany, ze stynng galerig
malarstwa nowozytnego. Byt siedzibg senatu.

128Szkota Medyczna — wyisza uczelnia w dzielnicy faciniskiej, z bogatg biblioteka i muzeum anatomii po-
réwnawczej. Miedci si¢ w gmachu z XVII w.

129Plac Republiki — na prawym brzegu Sekwany, na przedtuzeniu linii wielkich bulwaréw.

130koszary ks. Eugeniusza — nazwa od ks. Eugeniusza Beauharnais (1781-1824), pasierba Napoleona I.

131 dzielnica lacifiska” — dzielnica Paryza na lewym brzegu Sekwany, micdzy Panteonem a patacem Luk-
semburskim, od XII w. stanowi centrum naukowe. Tu znajdujg si¢ najwainiejsze szkoly wyisze i instytuty
naukowe.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 32

Kondycja ludzka, Los



Nie ma wigc w spoleczeristwie przypadku, ale nieugicte prawo, ktére jakby na ironie
z ludzkiej pychy, tak wyraznie objawia si¢ w zyciu najkapry$niejszego narodu, Francuzéw!
Rzadzili nimi Merowingowie i Karlowingowie, Burboni i Bonapartowie!32, byly trzy re-
publiki'3? i pare anarchii, byla inkwizycja!34 i ateizm, rzadcy i ministrowie zmieniali si¢
jak kréj sukien albo obloki na niebie... Lecz pomimo tylu zmian, tak na pozér glebo-
kich, Paryz coraz dokladniej przybierat forme pélmiska rozdartego przez Sekwang; coraz
wyrazniej rysowala si¢ na nim o$ krystalizacji, biegnaca z placu Bastylii do Fuku Gwiaz-
dy, coraz ja$niej odgraniczaly si¢ dzielnice: uczona i przemystowa, rodowa i handlowa,
wojskowa i dorobkiewiczowska.

Ten sam fatalizm!3% spostrzegt Wokulski w historii kilkunastu gloéniejszych rodzin
paryskich. Dziad, jako skromny rzemie$lnik, pracowal przy ulicy Temple!36 po szesna-
$cie godzin na dobe; jego syn skapawszy si¢ w cyrkule facifiskim zalozyl wigkszy warsztat
przy ulicy Sw. Antoniego!¥”. Wnuk, jeszcze lepiej zanurzywszy sie w naukowej dzielnicy,
przenidst si¢ jako wielki handlarz na bulwar Poissonniere!38, za$ prawnuk, juz jako milio-
ner, zamieszkal w sasiedztwie P4l Elizejskch po to, azeby... jego cérki mogly chorowaé
na nerwy przy bulwarze St. Germain'®. I tym sposobem réd spracowany i zbogacony
okoto Bastylii, zuzyty okoto Tuileries, dogorywat w poblizu Notre—Dame. Topografia'
miasta odpowiadala historii mieszkaficéw.

Wokulski rozmyslajac o tej dziwnej prawidlowosci w faktach, uznawanych za nie-
prawidlowe, przeczuwal, ze jezeli co mogloby go uleczy¢ z apatii, to chyba tego rodzaju
badania.

»Jestem dziki cztowiek — moéwil sobie — wiec wpadlem w obled, ale wydobedzie
mnie z niego cywilizacja.”

Kazdy zreszty dzient w Paryzu przynosil mu nowe idee albo rozjasnial tajemnice jego
wlasnej duszy. Raz, gdy siedzial przed kawiarnia pijac mazagran, zblizyt si¢ do werendy
jaki$ uliczny tenor i przy akompaniamencie arfy zadpiewa:

Au printemps, la feuille repousse
Et la fleur embellit des pres,
Mignonette, en joulant la mousse,
Suivons les papillons diapres.
Vois les se poser sur les roses;
Comme eux aussi je veux poser
Ma levre sur tes levres closes,
Et te ravir un doux baiser!!4!

I natychmiast kilku go$ci powtdrzyto ostatnig strofe:

Vois les se poser sur les roses;
Comme eux aussi je veux poser
Ma levre sur tes levres closes,

Et te ravir un doux baiser!

132Merowingowie, Karlowingowie, Burboni, Bonapartowie — nazwy dynastii kolejno panujacych we Francji
od V do XIX w.

133trzy republiki — pierwsza republika 1792-1804, druga republika 1848-1852, trzecia republika 1870-1940.

34inkwizycia — instytucja policyjno—sgdowa, ustanowiona przez Kosciot katolicki w w. XIII w celu walki
z herezjami. Postugiwala si¢ szpiegostwem i torturami, wydawata bardzo surowe wyroki. Zniesiona dopiero
w XIX w.

B5fatalizm — przeznaczenie, nieunikniony rozwdj zdarzen.

136Temple — stara ulica obok Ratusza paryskiego w dzielnicy zamieszkiwanej przez drobnomieszczafistwo
i biedote.

137Ulica Sw. Antoniego laczy ulicg Rivoli z placem Bastylii, w dzielnicy przemystowe.

138Poissonniere — jeden z wielkich bulwaréw paryskich, w dzielnicy zamieszkiwanej przez wielkg burzuazje.

139St. Germain — na lewym brzegu Sekwany, okolica zamieszkiwana przez arystokracje.

190 Topografia — tu: opis jakiej$ miejscowosci.

4y printemps... — Na wiosne liécie wytryskuja z drzewa i kwiaty upickszajg take; wige, pieszczotko moja,
biegnijmy na trawe i na$ladujmy barwne motyle. Widzisz, jak tulg si¢ do réz? Jak one, ja przytule moje usta do
twoich i wykradne stodki pocatunek. [Przyp. Aut.]
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»Glupcy! — mruknat Wokulski. — Nie maja co powtarzaé, tylko takie blazenstwa.”
Wstat zachmurzony i z bélem w sercu przesuwat si¢ pomiedzy potokiem ludzi tak ru-
chliwych, krzykliwych, rozmawiajacych i $piewajacych jak dzieci wypuszczone ze szkoly.

»Glupcy! glupcy!...” — powtarzal.

Nagle przyszto mu na mysl: czy to on raczej nie jest ghupiz...

»Gdyby ci wszyscy ludzie — méwil sobie — byli podobni do mnie, Paryz wygladatby
jak szpital smutnych wariatéw. Kaidy trulby si¢ jakim$ widziadlem, ulice zamienilyby
si¢ w kaluze, a domy w ruin¢. Tymczasem oni biorg zycie, jakim jest, uganiaja si¢ za
prakeycznymi celami, sg szczesliwi i tworzg arcydzieta.

A jaza czym gonilem? Naprzéd za perpetuum mobile i kierowaniem balonami, potem
za zdobyciem stanowiska, do ktérego nie dopuszczali mnie moi wlasni sprzymierzericy,
nareszcie za kobieta, do ktérej prawie nie wolno mi si¢ zblizy¢. A zawsze albo poswiccalem
si¢, albo ulegalem ideom wytworzonym przez klasy, ktére cheialy mnie zrobi¢ swoim
stugg i niewolnikiem.”

I wyobrazal sobie, jakby to bylo, gdyby zamiast w Warszawie przyszedt na $wiat w Pa-
ryzu. Przede wszystkim dzigki mnéstwu instytucyj mégtby wigcej nauczy¢ sie w dzie-
cistwie. Pézniej, nawet dostawszy si¢ do kupca, doznalby mniej przykrosci, a wigcej
pomocy w studiach. Dalej, nie pracowalby nad perpetuum mobile przekonawszy sig, ze
w tutejszych muzeach istnieje wiele podobnych machin, keére nigdy nie funkcjonowa-
ly. Gdyby za$ wrzigl si¢ do kierowania balonami, znalaztby gotowe modele, cale grupy
podobnych jak on marzycieli, a nawet pomoc w razie praktycznoéci pomystow.

A gdyby nareszcie, posiadajac majatek, zakochal si¢ w arystokratycznej pannie, nie
napotkatby tylu przeszkéd w zblizeniu si¢ do niej. Méglby ja poznaé i albo wytrzezwialby,
albo zdobylby jej wzajemnoé¢. W zadnym za$ wypadku nie traktowano by go jak Murzyna
w Ameryce.

Zreszty, czy w tym Paryzu mozna zakochad si¢ tak jak on do szalerstwa?

Tu zakochani nie rozpaczajg, ale taficza, Spiewaja i w ogéle najweselej pedza zycie.
Gdy nie moga zdoby¢ si¢ na malzenstwo urz¢dowe, tworza wolne stadlo; gdy nie moga
przy sobie chowad dzieci, oddajg je na mamki. Tu milo$¢ nigdy chyba nie doprowadzita
do obledu rozsadnego czlowieka.

»2Dwa ostatnie lata mojej egzystencji — méwit Wokulski — schodza na uganianiu
si¢ za kobieta, ktérej moze bym si¢ nawet wyrzekt poznawszy ja dokladniej. Cata moja
energia, nauka, zdolnodci i taki ogromny majatek tona w jednym afekcie dlatego tylko,
ze ja jestem kupcem, a ona jaka$ tam arystokratky. Czyliz ten ogét w mojej osobie nie
krzywdzi samego siebie...”

Tu Wokulski dosiggnal najwyzszego punktu samokrytyki: poznat niedorzecznosé
swego polozenia i postanowil wydoby¢ sie.

»Co robi¢, co robié?... — myslal. — Juzci to, co robig inni.”

A c6z oni robig?... Przede wszystkim nadzwyczajnie pracujg, po szesnaécie godzin na
dobe, bez wzgledu na niedzielg i $wigta. Dzicki czemu spelnia si¢ tu prawo doboru, wedle
ktérego tylko najsilniejsi maja prawo do zycia. Chorowity zginie tu przed uplywem roku,
nieudolny w ciggu kilku lat, a zostaja tylko najsilniejsi i najzdolniejsi. Ci za$ dzigki pracy
calych pokolen takich jak oni bojownikéw znajduja tu zaspokojenie wszelkich potrzeb.

Olbrzymie $cieki chronig ich od choréb, szerokie ulice ulatwiajg im doplyw powietrza;
Hale Centralne dostarczaja zywnoéci, tysiace fabryk — odziezy i sprz¢téw. Gdy paryzanin
chce zobaczy¢ nature, jedzie za miasto albo do ,lasku”4?, gdy chce nacieszy¢ si¢ sztuka,
idzie do galerii Luwru, a gdy pragnie zdoby¢ wiedzg, ma muzea i gabinety!4.

Praca nad szczgsciem we wszystkich kierunkach — oto tres¢ zycia paryskiego. Tu
przeciw zmeczeniu zaprowadzono tysigce powozdw, przeciw nudzie setki teatréw i wi-
dowisk, przeciw niewiadomoéci setki muzedw, bibliotek i odczytéw. Tu troszcza si¢ nie
tylko o czlowieka, ale nawet o konia dajac mu gladkie gosciice; tu dbaja nawet o drzewa,
przenosza je w specjalnych wozach na nowe miejsce pobytu, chronig zelaznymi koszami
od szkodnikéw, ulatwiaja doplyw wilgoci, pielegnuja w razie choroby.

142, Jasek” — Lasek Buloriski.
Bgabinety — tu: zbiory naukowe.
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Drzigki troskliwosci o wszystko przedmioty znajdujace si¢ w Paryiu przynosza wie-
lorakie korzy$ci. Dom, sprzet, naczynie jest nie tylko uzyteczne, ale i pickne, nie tylko
dogadza muskutom, ale i zmystom. I na odwrét — dzieta sztuki sg nie tylko pigkne, ale
i uzyteczne. Przy tukach triumfalnych i wiezach ko$cioléw znajduja si¢ schody ulatwiajgce
wejécie na szezyt i spogladanie na miasto z wysokosci. Posagi i obrazy sa dostgpne nie tyl-
ko dla amatoréw, ale dla artystéw i rzemieslnikéw, kedrzy w galeriach mogg zdejmowad
kopie.

Francuz, gdy co$ wytwarza, dba naprzdd o to, azeby dzielo jego odpowiadalo swe-
mu celowi, a potem, azeby byto pickne. I jeszcze nie koriczac na tym troszezy si¢ o jego
trwalos¢ i czysto$¢. Prawde te stwierdzat Wokulski na kazdym kroku i na kazdej rzeczy,
poczawszy od wozkéw wywozacych $miecie do otoczonej barieras Wenus miloriskiej#4.
Odgadt réwniez skutki podobnego gospodarstwa, ze nie marnuje si¢ tu praca: kazde
pokolenie oddaje swoim nastgpcom najéwietniejsze dzieta poprzednikéw dopetniajac je
whasnym dorobkiem.

Tym sposobem Paryz jest arka, w ktérej mieszczg si¢ zdobycze kilkunastu, jezeli nie
kilkudziesi¢ciu wiekéw cywilizacji... Wszystko tu jest zaczawszy od potwornych posagdéw
asyryjskich i mumij egipskich, skoriczywszy na ostatnich rezultatach mechaniki i elek-
trotechniki, od dzbankéw, w ktérych przed czterdziestoma wiekami Egipcjanki nosily
wodg, do olbrzymich kot hydraulicznych z Saint—Maur!4.

»Ci, ktérzy stworzyli te cuda — myslal Wokulski — albo je gromadzili w jedno
miejsce, ci nie byli jak ja szalonymi prézniakami...”

Tak sobie méwigc czul, ze wstyd go ogarnia.

I znowu zalatwiwszy w ciggu paru godzin interesa Suzina widczyl si¢ po Paryzu. Bladzit
po nieznanych ulicach, tongl wérdd krociowego thumu, zanurzal si¢ w pozorny chaos
rzeczy i wypadkéw i na dnie jego znajdowal porzadek i prawo. To znowu, dla odmiany,
pil koniak, gral w karty i w rulete, albo oddawat si¢ rozpuscie.

Zdawalo mu si¢, ze w tym wulkanicznym ognisku cywilizacji spotka go coé nad-
Zwyczajnego, Ze tu zacznie si¢ nowa epoka jego zycia. Zarazem czul, ze rozpierzchnigte
dotychczas wiadomosci i poglady zbiegaja si¢ w pewna calo$é, w jaki$ system filozoficzny,
ktéry domaczyt mu wiele tajemnic $wiata i jego wlasnego bytu.

»Czym ja jestem?” — pytal si¢ nieraz i stopniowo formutowal sobie odpowiedz:

»Jestem czlowiek zmarnowany. Mialem ogromne zdolnoéci i energie, lecz — nie
zrobitem nic dla cywilizacji. Ci znakomici ludzie, jakich tu spotykam, nie majg nawet
polowy moich sit i mimo to zostawiaja po sobie machiny, gmachy, utwory sztuki, no-
we poglady. Lecz ja co zostawi¢?... Chyba mdj sklep, ktéry dzi$ upadlby, gdyby go nie
pilnowat Rzecki... A przeciez nie préznowatem: szarpatem si¢ za trzech ludzi i gdyby mi
nie pomdgt przypadek, nie miatbym nawet tego majatku, jaki posiadam!...”

Péiniej przyszto mu na mysl: na co to on strwonil sily i zycie?...

Na walke z otoczeniem, do ktdrego nie przystawal. Gdy mial ochot¢ uczy¢ sie, nie
mogl, poniewaz w jego kraju potrzebowano nie uczonych, ale — chlopcéw i subiektow
sklepowych. Gdy chcial stuzy¢ spoleczedistwu, cho¢by ofiarg wlasnego zycia, podsunigto
mu fantastyczne marzenia zamiast programu, a potem — zapomniano o nim. Gdy szu-
kal pracy, nie dano mu jej, lecz wskazano szeroki gosciniec do ozenienia si¢ ze starsza
kobietg dla pieni¢dzy. Gdy nareszcie zakochal si¢ i chcial zosta¢ legalnym ojcem rodziny,
kaplanem domowego ogniska, ktérego $wigtos¢ wszyscy dokota zachwalali, postawiono
go w polozeniu bez wyjscia. Tak, ze nie wie nawet, czy kobieta, za ktdrg szalal, jest zwykla
kokietka o przewrdconej glowie, czy moze taka jak on zblgkang istots, ktéra nie znalazta
whasciwej dla siebie drogi. Sadzac jej czyny, jest to panna na wydaniu, ktéra szuka najlep-
szej partii; patrzac w jej oczy, jest to anielska dusza, ktdrej konwenanse ludzkie spetaly
skrzydta.

»Gdyby mi wystarczylo kilkadziesiat tysi¢cy rubli rocznie i komplet do wista, bytbym
w Warszawie najszczesliwszym czlowiekiem — méwit do siebie. — Ale poniewaz oprécz
zoladka mam dusze, keéra faknie wiedzy i milosci, wigc musiatbym tam zgingé. W tej
strefie nie dojrzewajg ani pewnego gatunku roéliny, ani pewnego gatunku ludzie...”

144Wenus miloriska — stynna rzeiba starozytna przedstawiajaca bogini¢ mitosci Afrodyte, rzymska Wenus.
Wykopana na wyspie Milos w r. 1820, znajduje si¢ w muzeum Louvre'u.
145Saint—Maur — kanat na rzece Marnie pod Paryzem.
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Strefal... Raz bedac w obserwatorium rzucit okiem na klimatyczng mape Europy
i zapamigtal, ze $rednia temperatura Paryza jest o pig¢ stopni wyzszg anizeli Warszawy.
Znaczy, ze éw Paryz ma rocznie wiccej o dwa tysiace stopni ciepta anizeli Warszawa. A ze
cieplo jest silg, i to potgzng, jezeli nie jedyna sita tworcza, wigc... zagadka rozwigzana...

»Na pétnocy jest chlodniej — myslat — $wiat rodlinny i zwierzecy jest mniej obfity,
a wigc o zywno$¢ dla cztowieka trudniej. Nie doé¢ na tym: ten sam czlowiek musi jeszcze
wkladaé mnéstwo pracy w budowe cieplych mieszkan i przygotowanie cieplej odziezy.
Francuz w poréwnaniu z mieszkaficem pélnocy ma wigcej wolnych sit i czasu, a nie
potrzebujac zuzywaé ich na zaspokojenie potrzeb materialnych obraca je na twérczoéé
duchows.

Jezeli do cigzkich warunkéw klimatycznych dodaé jeszcze arystokracie, ktdra opano-
wala wszystkie oszczgdnoéci narodu i utopila je w bezmyélnej rozpuscie, to zaraz wyjasni
si¢: dlaczego ludzie niezwykle zdolni nie tylko nie mogg rozwijaé si¢ tam, ale wprost
muszg ging¢.”

»No, juz ja nie zging!...” — mruknat, gleboko zniechecony.

I w tej chwili, po raz pierwszy, jasno zarysowal mu si¢ projekt niewracania do kraju.

»Sprzedam sklep — myélal — wycofam moje kapitaly i osigd¢ w Paryzu. Nie bede
zawadzal tym, ktérzy mnie nie chea... Bedg tu zwiedzal muzea, moze wezme si¢ do jakiej
specjalnej nauki i zycie uplynie mi, jezeli nie w szczgéciu, to przynajmniej bez bolesci...”

Powrécié go do kraju i zatrzymaé w nim még} juz tylko jeden wypadek, jedna osoba...
Ale ten wypadek nie nadchodzil, a natomiast zdarzaly si¢ inne, coraz bardziej odsuwajace
go od Warszawy i coraz mocniej przykuwajace do Paryza.

ITI. WIDZIADLO

Pewnego dnia, jak zwykle, zalatwial si¢ z interesantami w salonie przyje¢. Juz odprawit
jegomoscia, ktéry ofiarowat si¢ staczaé za niego pojedynki, drugiego, ktéry jako brzu-
choméwea chcial odegraé role w dyplomacji, i trzeciego, ktéry obiecywal mu wskazaé
skarby zakopane przez sztab Napoleona I nad Berezyna!“é, kiedy lokaj w bl¢kitnym fraku
zameldowal:

— Profesor Geist.

— Geist?... — powtdrzyt Wokulski i doznat szczegdlnego uczucia. Przyszto mu na
mysl, ze zelazo za zblizeniem si¢ magnesu musi doznawaé podobnych wrazer.
— Prosi¢...

Po chwili wszed! cztowiek bardzo maly i szczuply, z twarzg 261ty jak wosk. Na glowie
nie miat ani jednego siwego wlosa.

»lle on moze mie¢ lat?...” — pomyslat Wokulski.

Go$¢ tymcezasem bystro mu si¢ przypatrywal; i tak siedzieli minutg, moze dwie, tak-
sujac si¢ nawzajem. Wokulski chcial oceni¢ wiek przybysza, Geist zdawal si¢ bada¢ go.

— Co pan rozkaze? — odezwal si¢ wreszcie Wokulski.

Goé¢ poruszyt si¢ na krzesle.

— Co ja tam mogg rozkaza¢! — odparl wzruszajac ramionami. — Przyszedlem ze-
bra¢, nie rozkazywac...

— Czym mogg stuzy¢? — spytal Wokulski, twarz bowiem goscia wydala mu si¢
dziwnie sympatyczng.

Geist przeciagnat reka po glowie.

— Przyszedlem tu z czym innym — rzekl — a méwié bede o czym innym. Chcialem
panu sprzeda¢ nowy materiat wybuchowy...

— Ja go nie kupi¢ — przerwal Wokulski.

— Nie?... — spytal Geist. — A jednak — dodal — méwiono mi, ze panowie staracie
si¢ 0 co$ podobnego dla marynarki. Zreszta mniejsza... Dla pana mam co$ innego...

— Dla mnie? — spytal Wokulski, zdziwiony nie tyle stowami, ile spojrzeniem Geista.

— Onegdaj puszczales si¢ pan balonem captif'¥” — méwit gosé.

— Tak.

146Berezyna — prawy doplyw Dniepru; stynna z kleski poniesionej w czasie przeprawy przez armi¢ Napoleona
I, cofajacg si¢ spod Moskwy (1812).
halon captif (fr.) — balon na uwiezi, na linie.
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— Jeste$ pan cztowiek majetny i znasz si¢ na naukach przyrodniczych.

— Tak — odparl Wokulski.

— I byta chwila, ze chciale$ pan wyskoczy¢ z galerii?... — pytal Geist.

Wokulski cofnat si¢ z krzestem.

— Niech pana to nie dziwi — méwil goé¢. — Widzialem w zyciu okolo tysiaca
przyrodnikéw, a w moim laboratorium mialem czterech samobdjcow, wige znam si¢ na
tych klasach ludzi... Za czgsto spogladale$ pan na barometr, azebym nie mial odkry¢é
przyrodnika, no, a czfowieka myslacego o samobdjstwie poznaja nawet pensjonarki.

— Czym mogg shuzy¢? — spytal jeszcze raz Wokulski ocierajac pot z twarzy.

— Powiem nieduzo — rzekt Geist. — Pan wie, co to jest chemia organiczna?...

— Jest to chemia zwigzkéw wegla...

— A co pan sgdzisz o chemii zwigzkéw wodoru?...

—Ze j€j nie ma.

— Owszem, jest — odparl Geist. — Tylko zamiast eteréw, thuszczéw, ciat aromatycz-
nych daje nowe aliaze!“®... Nowe aliaze, panie Siuzg, z bardzo ciekawymi wlasnosciami...

— Céz mnie to obchodzi — rzekt glucho Wokulski — jestem kupcem.

— Nie jeste$ pan kupcem, tylko desperatem — odpart Geist. — Kupcy nie myéla
o skakaniu z balonu... Ledwiem to zobaczyl, zaraz pomyslatem: , To méj cztowiek...” Ale
znikle$ mi pan z oczu po wyjsciu z ganku... Dzi$ traf zblizyt nas powtérnie... Panie Siuzg,
my musimy pogada¢ o zwigzkach wodoru, jezeli jeste$ pan bogaty...

— Przede wszystkim nie jestem Siuzg...

— To mi wszystko jedno, gdyz potrzebuj¢ tylko majg¢tnego desperata — rzekt Geist.

Wokulski patrzyt na Geista nieledwie z trwoga; w glowie zapalaly mu si¢ pytania:
kuglarz'® czy tajny agent — wariat, a moze naprawdg jaki duch?... Kto wie, czy szatan
jest legenda i czy w pewnych chwilach nie ukazuje si¢ ludziom?... Faktem jest jednak,
Ze ten starzec, o niezdecydowanym wieku, wytropil najtajemniejsza mysl Wokulskiego,
ktéry w tych czasach marzyl o samobdjstwie, ale jeszcze tak niesmialo, ze sam przed sobg
nie mial odwagi sformutowad tego projektu.

Go$¢ nie spuszczal z niego oka i udmiechal si¢ z fagodng ironig; gdy za$ Wokulski
otworzyt usta, azeby zapytaé go o co$, przerwal mu:

— Nie fatyguj si¢ pan... Z tyloma juz ludZmi rozmawiatem o ich charaketerze i 0 mo-
ich wynalazkach, ze z géry odpowiem na to, o czym chcesz si¢ poinformowaé. Jestem
profesor Geist, stary wariat, jak méwig we wszystkich kawiarniach pod uniwersytetem
i szkolg politechniczna. Kiedy$ nazywano mnie wielkim chemikiem, dopéki... nie wysze-
dlem poza granice dzi$ obowigzujacych pogladéw chemicznych. Pisatem rozprawy, robi-
tem wynalazki pod imieniem wiasnym lub moich wspélnikéw, ktérzy nawet sumiennie
dzielili si¢ ze mng zyskami. Ale od czasu gdym odkryt zjawiska nie mieszczace si¢ w rocz-
nikach Akademii'*, ogloszono mnie nie tylko za wariata, ale za heretyka i zdrajcg...

— Tu, w Paryzu? — szepnal Wokulski.

— Oho! — roze$miat si¢ Geist — tu, w Paryzu. W jakim$ Altdorfie lub Neusta-
dzie'>! kacerzem i zdrajca jest ten, kto nie wierzy w pastordéw, Bismarcka, w dziesiecioro
przykazan i konstytucje pruska!s2. Tu wolno kpi¢ z Bismarcka i konstytugji, ale za to
pod groza odszczepienistwa trzeba wierzy¢ w tabliczke mnozenia, teori¢ ruchu faliste-
go'%3, w stalo$¢ cigzaréw gatunkowych!>* itd. Pokaz mi pan jedno miasto, w ktdrym nie
$ciskano by sobie mézgéw jakimi§ dogmatami, a — zrobi¢ je stolicg $wiata i kolebka
przyszlej ludzkosci...

Wokulski ochlonat; byt pewny, ze ma do czynienia z maniakiem.

Geist patrzyl na niego i wcigz u$miechat sie.

48 gliaze — whaéciwie stopy metali, tu w znaczeniu: zwigzki chemiczne.

4kuglarz — osoba oszukujgca ludzi w sprytny i podstgpny sposob.

150dkademia — francuska Akademia Nauk, zajmujaca si¢ naukami przyrodniczymi i matematyks.

151 Aledorf, Neustadt — nazwy miejscowoséci w potudniowych Niemczech uiyte na oznaczenie zapadlej pro-
wingji niemieckiej.

152konstytucja pruska — whasciwie konstytucja cesarstwa niemieckiego z 1871 (zapewniala panowanie klasowe
obszarnikom, silng wladz¢ cesarzowi i przewage Prus w Rzeszy); opracowana wedtug wskazéwek Bismarcka.

153teoria ruchu falistego — teoria o falowym rozchodzeniu sig $wiatla, stworzona przez Huyghensa (1629-1695).

5cigzar gatunkowy — cigzar whasciwy, cigzar 1 cm3 danego ciata wyrazony w gramach.
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— Koniczg, panie Siuzg — méwit dalej. — Porobitem wielkie odkrycia w chemi,
stworzylem nowa nauke, wynalazlem nieznane materialy przemystowe, o ktérych ledwie
$miano marzy¢ przede mng. Ale... brakuje mi jeszeze kilku niezmiernie waznych fak-
tw, a juz nie mam pieniedzy. Cztery fortuny utopitem w moich badaniach, zuzylem
kilkunastu ludzi; dzi$ za$ potrzebuj¢ nowej fortuny i nowych ludzi...

— Skadze do mnie nabral pan takiego zaufania? — pytal Wokulski juz spokojny.

— To proste — odparl Geist. — O zabiciu si¢ my$li wariat, tajdak albo czlowiek
duzej wartosci, kedremu za ciasno na $wiecie.

— A skad pan wiesz, ze ja nie jestem lotrem?

— A skad pan wiesz, ze kon nie jest krowa? — odpowiedzial Geist. — W czasie
moich przymusowych wakacyj, ktére niestety, ciggna si¢ po kilka lat, zajmuj¢ si¢ zoolo-
gia i specjalnie badam gatunek czlowicka. W tej jednej formie, o dwu rekach, odkrylem
kilkadziesiat typéw zwierzecych poczawszy od ostrygi i glisty, skoniczywszy na sowie
i tygrysie. Wigcej ci powiem: odkrylem mieszarice tych typéw: skrzydlate tygrysy, weze
z psimi glowami, sokoly w zétwich skorupach, co zreszty juz przeczula fantazja genial-
nych poetéw. I dopiero wérdd calej tej menazerii bydlat albo potworéw gdzieniegdzie
odnajduj¢ prawdziwego czlowieka, istotg z rozumem, sercem i energig. Pan, panie Siuze,
masz niezawodnie cechy ludzkie i dlatego tak otwarcie méwig z panem; jeste$ jednym na
dziesig¢, moze na sto tysiecy...

Wokulski zmarszezyt sie, Geist wybuchnat:

— Co? moie sadzisz pan, ze pochlebiam ci dla wytumanienia kilku frankéw?... Jutro
bedg jeszcze raz u pana i przekonam cig, jak w tej chwili jeste$ niesprawiedliwy i ghupi...

Zerwal si¢ z krzesta, ale Wokulski zatrzymal go.

— Nie gniewaj si¢, profesorze — rzekt — nie chcialem pana obrazi¢. Ale mam tu
prawie co dzienl wizyty rdinego gatunku filutéw!%s...

— Jutro przekonam pana, zem nie filut ani wariat — odpowiedzial Geist. — Pokaze
ci co$, co widzialo zaledwie szeéciu albo siedmiu ludzi, ktdrzy... juz nie zyja... O, gdyby
oni zyli!... — westchnat.

— Dlaczego dopiero jutro?

— Dlatego, ze mieszkam daleko stad, a nie mam na fiakra.

Wokulski uscisnat go za reke.

— Nie obrazisz si¢, profesorze? — spytat — jezeli...

— Jezeli dasz mi na fiakra?... Nie. Wszakze z gory powiedzialem ci, ze jestem zebra-
kiem, i kto wie, czy nie najn¢dzniejszym w Paryzu?...

Wokulski podat mu sto frankéw.

— Daj spokdj — usmiechnat si¢ Geist — wystarczy dziesie¢... Kto wie, czy jutro nie
dasz mi stu tysi¢cy... Duzy masz majatek?

— Okoto miliona frankéw.

— Milion! — powtérzyt Geist chwytajac si¢ za glowe. — Za dwie godziny wréce tu.
Bodajbym stat ci si¢ tak potrzebny, jak ty mnie jestes...

— W takim razie moze pozwolisz, profesorze, do mego numeru, na trzecie pigtro.
To lokal urzedowy...

— Wolg, wole na trzecie pigtro... Za dwie godziny bede — odpart Geist i szybko
wybiegt z pokoju.

Po chwili ukazal si¢ Jumart.

— Wynudzit pana stary — rzekt do Wokulskiego — co?...

— Céz to za czlowiek? — spytal niedbale Wokulski.

Jumart wyciagnat naprzéd dolng warge.

— Wariat to on jest — odparl — ale jeszcze za moich studenckich czaséw byt wielkim
chemikiem. No i porobit jakie$ wynalazki, ma nawet podobno kilka dziwnych okazéw,
ale...

Stuknat si¢ palcem w czolo.

— Dlaczego nazywacie go wariatem?

— Nie mozna inaczej nazywaé cztowieka — odpowiedzial Jumart — ktéry sadzi, ze
uda mu si¢ zmniejszy¢ ci¢zar gatunkowy cial czy tylko metaléw, bo juz nie pamictam...

155filut — zartowni$, spryciarz, wariat.
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Wokulski pozegnat go i poszedt do swego numeru.

»Coz to za dziwne miasto — myslal — gdzie znajduja si¢ poszukiwacze skarbéw,
najemni obrornicy honoru, dystyngowane damy, ktére handlujg tajemnicami, kelnerzy
rozprawiajgcy o chemii i chemicy, ktérzy cheg zmniejszy¢ cigzar gatunkowy ciat...”

Przed piata w numerze zjawit si¢ Geist; byt jakié rozdrazniony i zamknat za sobg drzwi
na klucz.

— Panie Siuzg — rzekt — wiele mi na tym zalezy, azeby$my si¢ porozumieli... Po-
wiedz mi, czy masz jakie obowigzki: zong, dzieci?... — Chociaz — nie zdaje mi si...

— Nie mam nikogo.

— I majatek masz? Milion...

— Prawie.

— A powiedz mi — méwil Geist — dlaczego ty myslisz o samobdjstwie?...

Wokulski wstrzasnat sic.

— To bylo chwilowe — rzekt. — Doznalem zawrotu w balonie...

Geist krecit glows.
— Majatek masz — mruczal — o slawg, przynajmniej dotychczas, nie dobijas si...
Tu musi by¢ kobietal... — zawolal.

— Moze — odpart Wokulski, bardzo zmieszany.

— Jest kobieta! — rzekt Geist. — To zle. O niej nigdy nie mozna wiedzie¢, co robi
i dokad zaprowadzi... W kazdym razie stuchaj — dodat patrzac mu w oczy. — Gdyby ci
kiedy jeszcze raz przyszta ochota probowa¢... Rozumiesz?... Nie zabijaj sie, ale przyjdz do
mnie...

— Motze zaraz przyjdg... — rzekt Wokulski spuszczajac oczy.

— Nie zaraz! — odpart zywo Geist. — Kobiety nigdy nie gubig ludzi od razu. Czy
juz skoniczyle$ z tamtg osobg rachunki?...

— Zdaje mi sie...

— Aha! dopiero zdaje ci si¢. To zle. Na wszelki wypadek, zapamigtaj rad¢. W moim
laboratorium bardzo tatwo mozna zgingé, i jeszcze jakl!...

— Co$ pan przynio6sl, profesorze? — zapytat go Wokulski.

— Zle! #le!... — mruczat Geist. — Musze szuka¢ kupca na méj material wybuchowy.
A myslalem, ze potaczymy sig...

— Pierwej pokaz pan, co$ przynidst — przerwat Wokulski.

— Masz racje... — odpart Geist i wydobyt z kieszeni $redniej wielkosci pudetko. —
Zobacz — rzekl — za co to ludzi nazywaja szaleficamil...

Pudetko bylo z blachy, zamknicte w szczegdlny sposéb; Geist po kolei dotykat szty-
ftéw osadzonych w réznych punktach, od czasu do czasu rzucajac na Wokulskiego spoj-
rzenia gorgczkowe i podejrzliwe. Raz nawet zawahat si¢ i zrobil taki ruch, jakby chcial
schowa¢ pudetko; ale opamigtat si¢, dotknat jeszcze paru sztyftow i — wieko odskoczyto.

W tej chwili opanowal go nowy atak podejrzliwosci. Starzec padt na kanapg, ukryl
pudetko za siebie i trwoznie spogladat to na pokéj, to na Wokulskiego.

— Glupstwa robig!... — mruczal. — Co za nonsens naraza¢ wszystko dla pierwszego
lepszego z ulicy...
— Nie ufasz mi pan?... — spytal nie mniej wzruszony Wokulski.

— Nikomu nie ufam — méwit zgryiliwie starzec. — Bo jaka mi da¢ kto moze rekoj-
mig?... Przysiege czy stowo honoru?... Za stary jestem, aby wierzy¢ w przysiggi... Tylko
wspélny interes jako tako zabezpiecza od najpodlejszej zdrady, a i to nie zawsze...

Wokulski wzruszyt ramionami i usiadt na krzesle.

— Nie zmuszam pana — rzekt — do dzielenia si¢ ze mng twoimi klopotami. Mam
dosy¢ wlasnych.

Geist nie spuszczal z niego oka, lecz stopniowo uspakajat si¢. W koricu odezwal sig:

— Przysun si¢ tu do stolu... Spojrzyj, co to jest?

Pokazal mu metalows kulke ciemnej barwy.

— Zdaje mi sie, ze to jest metal drukarski!s.

— Wez w reke...

Wokulski wzigt kulke i az zdziwit si¢, tak byla cigzka.

56metal drukarski — stop otowiu, antymonu i cyny, uzywany do wyrobu czcionek drukarskich.
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— To jest platyna!” — rzekl.

— Platyna?... — powtérzyt Geist z drwigcym u$miechem. — Oto masz platyng...

I podal mu tej samej wielkosci kulke platynows. Wokulski przektadat obie z rak do
rak; zdziwienie jego wzroslo.

— To jest chyba ze dwa razy ci¢zsze od platyny?... — szepnat.

— A tak... tak!... — $miat si¢ Geist. — Nawet jeden z moich przyjaciét akademi-
kéw!s® nazwat to ,komprymowang!* platyng”... Dobry wyraz, co? na oznaczenie metalu,
ktérego cigzar gatunkowy wynosi 30,7 g... Oni tak zawsze. Ile razy uda im si¢ wynalezé
nazwe dla nowej rzeczy, zaraz méwia, ze ja wytlomaczyli na zasadzie juz poznanych praw
natury. Przepyszne osly... najmedrsze ze wszystkich, jakimi roi si¢ tak zwana ludzkos¢...
A to znasz? — dodal.

— No, to jest sztabka szklana — odpart Wokulski.

— Cha! chal... — $mial si¢ Geist. — Wez do r¢ki, przypatrz si¢... Prawda, ze ciekawe
szklo?... Ciczsze od zelaza, z odlamem ziarnistym, wyborny przewodnik cieptla i elekerycz-
noéci, pozwala si¢ strugal... Prawda, jak to szklo dobrze udaje metal?... Moze chcesz je
rozgrza¢ albo ku¢ miotem?...

Wokulski przetart oczy. Nie ulega kwestii, ze takiego szkla nie widziano na $wiecie.

— A to?... — spytal Geist pokazujgc mu inny kawalek metalu.
— To chyba stal...

— Nie s6d!%° i nie potas'é!?... — pytal Geist.

— Nie.

— Weize do rak te stal...

Tu juz podziw Wokulskiego przeszedt w pewien rodzaj zaniepokojenia: owa rzekoma
stal byla lekkg jak platek bibutki.

— Chyba jest pusta w $rodku?...

— Wigc przetnij te sztabke, a jezeli nie masz czym, przyjedz do mnie. Zobaczysz tam
nieréwnie wigcej podobnych osobliwoéci i bedziesz moégt robi¢ z nimi préby, jakie ci si¢
podoba.

Wokulski ogladal po kolei 6w metal ci¢zszy od platyny, drugi metal przezroczysty,
trzeci lzejszy od puchu... Dopdki trzymat je w rekach, wydawaly mu si¢ rzeczami najna-
turalniejszymi pod storicem: cdz jest bowiem naturalniejszego anizeli przedmiot, ktéry
oddzialywa na zmysty? Lecz gdy oddat prébki Geistowi, ogarniato go zdziwienie i niedo-
wierzanie, zdziwienie i obawa. Wigc znowu ogladal je, krecit glows, wierzyt i watpit na
przemian.

— No i ¢62? — zapytal Geist.

— Czy pokazywal pan to chemikom?

— Pokazywalem.

— I coz oni?...

— Obejrzeli, pokiwali glowami i powiedzieli, ze to blaga i kuglarstwo, ktérym po-
wazna nauka zajmowa¢ si¢ nie moze.

— Jak to, wigc nawet nie robili prob? — spytal Wokulski.

— Nie. Niektérzy z nich wprost méwili, Ze majac do wyboru miedzy pogwalceniem
»praw natury” a ztudzeniami wlasnych zmystéw, wolg nie dowierza¢ zmystom. I jeszcze
dodawali, ze robienie powaznych do$wiadczent z podobnymi kuglarstwami moze oblakad
zdrowy rozsadek, i stanowczo wyrzekli si¢ doswiadczen.

— I nie oglaszasz pan o tym?

— Ani mysle. Owszem, ta bezwladno$¢ mézgdéw daje mi najlepsza gwarancje bezpie-
czefistwa tajemnicy moich wynalazkéw. W przeciwnym razie pochwycono by je, predze;
lub pézniej odkryto by metodg postgpowania i znaleziono by to, czego bym im daé nie
chciat...

— Mianowicie?... — przerwal mu Wokulski.

— Znaleziono by metal lzejszy od powietrza — spokojnie odpart Geist.

157platyna — cigiki metal, o cigzarze whadciwym 21,44 g.

18gkademik — tu w znaczeniu: cztonek Akademii (jako towarzystwa naukowego).
19 komprymowany — zgeszczony.

160564 — lekki metal (cigzar wlasciwy 0,97 g).

161potas — réwniez lekki metal (cigzar wladciwy 0,865 g).
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Wokulski rzucit si¢ na krzeéle; przez chwile obaj milczeli.

— Dlaczegdz ukrywasz pan przed ludimi éw transcendentalny!6? metal? — odezwal
si¢ wreszcie Wokulski.

— Dla wielu powodéw — odpart Geist. — Naprzdd chee, azeby ten produkt wy-
szedt tylko z mojego laboratorium, choébym nawet nie ja sam go otrzymal. A po wtére,
podobny material, ktéry zmieni postaé $wiata, nie moze sta¢ si¢ wlasnoscig tak zwanej
dzisiejszej ludzkodci. Juz za wiele nieszczgé¢ mnozy si¢ na ziemi przez nieopatrzne wyna-
lazki.

— Nie rozumiem pana.

— Wiec postuchaj — méwil Geist. — Tak zwana ludzko$¢, mniej wiecej na dziesig¢
tysiccy woléw, baranéw, tygryséw i gaddéw, majacych czlowiecze formy, posiada led-
wie jednego prawdziwego czlowicka. Tak bylo zawsze, nawet w epoce krzemiennej'é3.
Na takg tedy ludzko$¢ w biegu wiekéw spadaly rozmaite wynalazki. Braz, zelazo, proch,
igta magnesowa, druk, machiny parowe i telegrafy elektryczne dostawaly si¢ bez zadne-
go wyboru w rece geniuszéw i idiotéw, ludzi szlachetnych i zbrodniarzy... A jaki tego
rezultat?... Oto ten, ze glupota i wystepek dostajac coraz potezniejsze narzedzia mnozyly
si¢ i umacnialy, zamiast stopniowo ginaé. Ja — ciagnal dalej Geist — nie cheg powtarzaé
tego bledu i jezeli znajde ostatecznie metal lzejszy od powietrza, oddam go tylko praw-
dziwym ludziom. Niech oni raz zaopatrza si¢ w brof na swdj wylaczny uzytek; niechaj
ich rasa mnozy si¢ i ro$nie w potege, a zwierzgta i potwory w ludzkiej postaci niechaj
z wolna wygina. Jezeli Anglicy mieli prawo wypedzi¢ wilkéw ze swej wyspy'¢4, istotny
cztowiek ma prawo wypedzié z ziemi przynajmniej tygrysy ucharakteryzowane na ludzi...

,On ma jednakze tggiego bzika” — pomyslal Wokulski. Pézniej dodat glosno:

— Céz wige panu przeszkadza do wykonania tych zamiaréw?

— Brak pieniedzy i pomocnikéw. Do ostatecznego odkrycia potrzeba wykonaé okoto
o$miu tysi¢cy préb, co, lekko liczac, jednemu czlowiekowi zabratoby dwadziescia lat pracy.
Ale czterech ludzi zrobi to samo w ciggu picciu do szeéciu lat...

Wokulski wstal z krzesta i zamy$lony poczat chodzi¢ po numerze; Geist nie spuszczal
z niego oka.

— Przypu$émy — odezwat si¢ Wokulski — ze ja mégtbym panu daé pieniadze i jed-
nego, a nawet... dwu pomocnikéw... Lecz gdzie dowdd, ze pariskie metale nie sg jaka$
dziwng mistyfikacja, a pariskie nadzieje ztudzeniami?

— Przyjdz do mnie, obejrzyj, co jest, sam zréb kilka doéwiadczen, a przekonasz sig.
Innego sposobu nie widzg — odpart Geist.

— I kiedy mozna by przyjsée...

— Kiedy zechcesz. Daj mi tylko kilkadziesiat frankéw, gdyz nie mam za co kupié
potrzebnych preparatéw. A oto méj adres — zakoniczyl Geist podajac zabrudzona notatke.

Wokulski wreczyl mu trzysta frankéw. Starzec zapakowal swoje okazy, zamknat pu-
detko i rzekt na odchodne:

— Napisz do mnie list na dzien przed przybyciem. Prawie ciagle siedz¢ w domu
ocierajac kurze z moich retort!és!...

Po odejsciu Geista Wokulski byt jak odurzony. Spogladat na drzwi, za ktérymi znik-
ngl chemik, to na stél, gdzie przed chwilg okazywano mu nadnaturalne przedmioty, to
znowu dotykal swoich rak i glowy lub chodzit stukajac glosno obcasami po pokoju dla
przekonania si¢, ze nie marzy, ale czuwa.

»A przeciez faktem jest — myslal — ze czlowiek ten pokazal mi jakie$ dwa materialy:
jeden ciezszy od platyny, drugi znakomicie lzejszy od sodu. Nawet zapowiedziat mi, ze
szuka metalu lzejszego od powietrzal...

Gdyby w rzeczach tych nie tkwilo jakie$ niepojete oszustwo — rzekl glosno — juz
miatbym ideg, dla ktérej warto si¢ skazal na cale lata niewoli. Nie tylko znalaztbym

162transcendentalny — tu: wychodzacy poza granice do$wiadczenia, nadnaturalny.

163¢poka krzemienna — okres, w ktérym czlowiek uzywal narzedzi sporzadzonych z kamieni, gtéwnie z krze-
mienia.

164 dnglicy mieli prawo wypedzi¢ wilkéw ze swej wyspy... — w XVII w. wilki zostaly w Anglii doszczgtnie
wytepione przez systematyczne polowania. (W dialekcie warszawskim czesto wystepuje osobowa odmiana nazw
zwierzat.)

165petorta — rodzaj naczynia laboratoryjnego.
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pochlaniajacy pracg i spelnienie najémielszych marzen mlodoéci, ale jeszcze widzialbym
przed soba cel, wyzszy nad wszystkie, do jakich kiedykolwiek rwat si¢ duch ludzki. Kwe-
stia Zeglugi powietrznej bylaby rozstrzygnieta, czlowiek dostalby skrzydet.”

I znowu wzruszat ramionami, rozkladat rece i mruczat:

»Nie, to niepodobna!...”

Brzemi¢ nowych prawd czy nowych zludzeri tak go gniotlo, ze uczul koniecznoéé
podzielenia go z kimkolwiek, chocby tylko w cz¢sci. Zbiegt wige na pierwsze pigtro do
paradnej sali przyjec i wezwal Jumarta.

Whasnie gdy zastanawiat si¢, w jaki sposéb rozpoczaé z nim t¢ dziwng rozmowe, Ju-
mart sam mu jg ulatwil. Ledwie bowiem ukazat si¢ w sali, rzekt z dyskretnym u$miechem:

— Stary Geist wyszed! od pana bardzo ozywiony. Przekonal pana czy tez zostat po-
bity?...

— No, méwieniem nikt nikogo chyba nie przekona, tylko faktami — odpart Wo-
kulski.

— Wigc byly i fakta?...

— Tymczasem dopiero zapowiedz ich... Powiedz mi pan jednak — ciagnat Wokulski
— co by sadzil, gdyby Geist pokazat ci metal pod kazdym wzgledem przypominajacy stal,
lecz dwa lub trzy razy lzejszy od wody?... Gdyby$ podobny material ogladal na wlasne oczy,
dotykal go wlasnymi rekoma?...

Us$miech Jumarta przerodzit si¢ w jaki$ ironiczny grymas.

— Céz bym miat powiedzie¢, dobry Boze, nad to, ze profesor Palmieri jeszcze wicksze
cuda pokazuje za pig¢ frankéw od osoby...

— Co za Palmieri? — spytal zdziwiony Wokulski.

— Profesor magnetyzmu — odpart Jumart — znakomity czlowiek... Mieszka w na-
szym hotelu i trzy razy dziennie pokazuje magnetyczne sztuki w sali moggcej od biedy
pomiescié ze sze$édziesigt osob... Jest whasnie 6sma, wiec w tej chwili zaczyna si¢ przed-
stawienie wieczorne. Jezeli pan chce, mozemy tam pdjsé; ja mam wstep darmo...

Na twarz Wokulskiego wystapit tak silny rumieniec, ze oblal mu czolo, a nawet szyje.

— ChodZmy — rzekl — do owego profesora Palmieri. W duchu za$ dodat:

»Wiec ten wielki mysliciel, Geist, jest kuglarzem, a ja glupcem, ktéry placi trzysta
frankéw za widowisko warte pig¢ frankéw... Jakze on mnie zlapall...”

Weszli na drugie pietro do salonu urzadzonego réwnie bogato jak inne w tym hotelu.
Wicksza jego cz¢$é juz zapelniali widzowie starzy i mlodzi, kobiety i m¢zczyini, ubrani
elegancko i bardzo zajgci profesorem Palmierim, ktéry wlasnie korczyt krétkg prelekeje
o magnetyzmie. Byl to mezczyzna $rednich lat, zawigdly, brunet, z rozczochrang broda
i wyrazistymi oczyma. Otaczalo go pare przystojnych kobiet i kilku miodych mezczyzn
o twarzach mizernych i apatycznych.

— To s3 media'®® — szepnal Jumart. — Na nich Palmieri pokazuje swoje sztuki.

Widowisko, trwajace okolo dwu godzin, polegalo na tym, ze Palmieri za pomoca
wzroku usypial swoje media, w taki jednak sposéb, ze mogly one chodzi¢, odpowiadaé na
pytanie i wykonywaé rozmaite czynno$ci. Précz tego uspieni przez magnetyzera w mia-
re jego rozkazéw objawiali badz niezwykla site muskularna, badz jeszcze niezwyklejsza
nieczuto$¢ lub nadwrazliwo$¢ zmystéw.

Poniewaz Wokulski pierwszy raz widzial podobne zjawiska i bynajmniej nie ukry-
wal niedowierzania, wigc Palmieri zaprosit go do pierwszego rzedu krzesel. Tu po kilku
probach Wokulski przekonat sie, ze zjawiska, na ktdre patrzy, nie sa kuglarstwem, lecz
polegaja na jakich$ nieznanych wlasciwosciach systemu nerwowego.

Ale najwigcej zajely, a nawet przerazily go dwa doswiadczenia majace pewien zwigzek
z jego whasnym zyciem. Polegaly one na wmawianiu w medium rzeczy nie istniejacych.

Jednemu z u$pionych podal Palmieri korek od karafki méwiac, ze podal mu réig.
W tej chwili medium zacze¢to wachad korek okazujac przy tym wielkie zadowolenie.

— Co pan robisz? — zawolal Palmieri do medium — wszakze to asafetyda'é’...

I medium natychmiast z obrzydzeniem odrzucito korek wycierajac rece i narzekajac,
ze cuchng.

166media, Im. od medium (lac.) — osoby poddane dzialaniu hipnotyzera.
167 gsaferyda — materia Zywiczna, o nieprzyjemnym zapachu, otrzymywana z rodliny o tej samej nazwie, ro-
snacej w Persji, uzywana jako $rodek leczniczy.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 42

Salon

Teatr, Czary



Innemu podal chustke od nosa, a gdy powiedzial mu, ze chustka wazy sto funtéw,
uspiony poczal uginaé si¢, drzed i potnieé¢ pod jej ci¢zarem.

Wokulski widzac to sam spotnial.

»Juz rozumiem — pomyslal — tajemnice Geista. On mnie zamagnetyzowal...”

Lecz najbolesniejszego uczucia doznat wowczas, gdy Palmieri, uspiwszy jakiegos wa-
tlego mlodzierica, owingl recznikiem lopatke od wegli i wméwil w swoje medium, ze
jest to mloda i pigkna kobieta, ktérg trzeba kochaé. Zamagnetyzowany $ciskat i calowat
topatke, klgkal przed nig i robil najczulsze miny. Gdy ja wlozono pod kanape, popelznat
za nig na czworakach jak pies, odepchnawszy pierwej czterech silnych mezczyzn, ked-
rzy chcieli go zatrzyma¢. A gdy nareszcie Palmieri schowat ja méwiac, ze umarta, mlody
cztowiek wpadt w taka rozpacz, ze tarzal si¢ po podlodze i bit glows o $ciang.

W tej chwili Palmieri dmuchngl mu w oczy i mlodzian obudzit si¢ ze strumieniami
tez na policzkach, wéréd oklaskéw i $miechu obecnych.

Wokulski uciekt z sali straszliwie rozdrazniony.

»A wiec wszystko jest ktamstwem!... Rzekome wynalazki Geista i jego madro$¢, moja
szalona mifo$¢ i nawet ona... Ona sama jest tylko zludzeniem oczarowanych zmystéw...
Jedyna rzeczywistoscig, ktéra nie zawodzi i nie klamie, jest chyba — $mier¢...”

Wybiegt z hotelu na ulicg, wpadt do kawiarni i kazat poda¢ koniak. Tym razem wy-
pil pétrorej karafki, a pijac myslal, ze ten Paryz, w ktérym znalazt najwigcej madrosci,
najwicksze zhudzenia i ostateczne rozczarowania, stanie si¢ chyba jego grobem.

»Na co mam juz czeka¢?... czego dowiem sie?... Jezeli Geist jest ordynarnym oszustem
i jezeli mozna kochad si¢ w topatce do wegli, jak ja w niej, to cdz mi jeszcze pozostaje?...”

Wrécit do hotelu rozmarzony koniakiem i zasnagl w ubraniu. A gdy obudzil si¢ o ésmej
rano, pierwsza jego mysla bylo:

»Nie ma kwestii, ze Geist za pomocg magnetyzmu oszukat mnie co do owych metali.
Lecz... kto magnetyzowal mnie wowczas, kiedy oszalalem dla tej kobiety?...”

Nagle blysnat mu projekt, azeby zasi¢gna¢ informacyj u Palmieriego. Przebral si¢ wiec
szybko i zeszed! na drugie pigtro.

Mistrz tajemniczej sztuki juz czekal na gosci; ale ze gosci jeszeze nie bylo, wige Wo-
kulskiego przyjat natychmiast, pobrawszy z gory dwadziecia frankéw oplaty za narade.

— Czy — zapytal Wokulski — w kazdego moze pan wméwi¢, ze topatka od wegli
jest kobietg i ze chustka wazy sto funtow?...

— W kazdego, kto da si¢ uspi.

— Wigc prosz¢ mnie uspié i powtérzy¢ na mnie sztuke z chustka.

Palmieri zaczal swoje praktyki; wpatrywat si¢ Wokulskiemu w oczy, dotykal mu czota,
pocierat rece od obojczykéw do dloni... Nareszcie odsungt si¢ od niego zniechecony.

— Pan nie jeste$ medium — rzekt.

— A gdybym ja mial w zyciu wypadek taki, jak 6w jegomo$¢ z chustka? — spytat
Wokulski.

— To jest niemozliwe, pana niepodobna uspié. Zreszta, gdyby$ byl u$piony i miat
zhudzenie, ze chustka wazy sto funtéw, to znowu obudziwszy si¢ nie pamictatby$ pan
o tym.

— A czy nie sadzisz pan, ze kto$ zr¢ezniej moze magnetyzowac...

Palmieri obrazit sig.

— Nie ma lepszego magnetyzera ode mnie — zawolal. — Zreszta i ja pana u$pig, ale
na to trzeba kilkumiesi¢cznej pracy... To bedzie kosztowalo dwa tysiace frankéw... Nie
mysle darmo traci¢ mego fluidu!és...

Wokulski opuscit magnetyzera weale niezadowolony. Jeszcze nie watpil, Ze panna
Izabela mogla oczarowaé go; miala przeciez dosy¢ czasu. Ale znowu Geist nie mégt go
uspi¢ w ciggu paru minut. Zresztg Palmieri twierdzi, ze u$pieni nie pamictaja swoich
przywidzen; on za$ pamicta kazdy szczegdt wizyty starego chemika.

Jezeli wigc Geist nie uspit go, wigc nie jest oszustem. Wiec jego metale istniejg i...
odkrycie metalu lzejszego od powietrza jest mozliwel...

168flyid — dostownie plyn, przeno$nie: blizej nie okreslone oddzialywanie jednej osoby na drugg (tu: hip-
notyzm).
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»Oto miasto — myslal — w ktdrym wiccej przezylem w ciagu jednej godziny anizeli
w Warszawie przez cale zycie... Oto miasto!...”

Przez kilka dni Wokulski byt bardzo zajety.

Przede wszystkim wyjezdzal Suzin, zakupiwszy kilkanascie statkéw. Najzupetniej le-
galny zysk z tej operacji byt ogromny — tak ogromny, ze czastka przypadajaca na Wokul-
skiego pokryla wszystkie wydatki, jakie w ciggu ostatnich miesi¢cy ponidst w Warszawie.

Na par¢ godzin przed pozegnaniem si¢ Suzin i Wokulski jedli $niadanie w swoim
paradnym numerze i naturalnie rozmawiali o zyskach.

— Masz bajeczne szcz¢bcie — odezwat si¢ Wokulski.

Suzin pociagnal lyk szampana i oparlszy na brzuchu rece ozdobione pierscieniami
rzekl:

— To nie szczgdcie, Stanistawie Piotrowiczu, to miliony. Nozykiem tniesz wikling,
a toporem deby. Kto ma kopiejki, robi interesa kopiejkowe i kopiejki zyskuje; ale kto
ma miliony, musi zyskiwa¢ miliony. Rubel, Stanistawie Piotrowiczu, jest jak zapracowa-
na szkapa: kilka lat musisz czekad, zanim urodzi ci nowego rubla; ale milion jest mnozny
jak $winia: co rok daje kilkoro. Za dwa albo trzy lata, Stanistawie Piotrowiczu, i ty zbie-
rzesz okragly milionik, a wtedy przekonasz si¢, jak za nim gonig inne pienigdze. Chociaz
z tobg...

Suzin westchnal, zmarszczyt brwi i znowu wypit szampana.

— Cbz ze mng? — spytat Wokulski.

— A ot, co z tobg — odpart Suzin. — Ty, zamiast w takim miescie robi¢ interesa dla
siebie do swego handlu, ty nic... Ty sobie walgsasz si¢ z glowa na dét albo do géry, na nic
si¢ nie patrzac, albo nawet (wstyd powiedzie¢ chrzescijaninowil) latasz w powietrze balo-
nem... Céz ty bataganowym!'® skoczkiem myslisz zostaé, ha?... No i nareszcie, powiem
tobie, Stanistawie Piotrowiczu, ty obrazile$ na siebie jedna bardzo dystyngowana dame,
t¢ ot baronowe... A przecie u niej mozna bylo i w karty pogra¢, i tadne kobiety znalez¢,
i dowiedzie¢ si¢ o niejednej rzeczy. Radzg tobie, daj ty jej co zarobié przed wyjazdem:
nie dasz adwokatowi rubla, on tobie sto wyciagnie. Ach, ty ojcze rodzony...

Wokulski stuchat z uwaga, Suzin znowu westchnal i ciagnat dalej:

— I z czarownikami naradzasz si¢ (pfy! nieczysta sifa...), na czym, méwig tobie, nie
zyskasz rozbitej kopiejki!”, a mozesz na siebie obrazi¢ Boga.

Nieladnie!... Najgorsze, co ty myélisz, ze nikt nie wie, co tobie dolega? Tymczasem
wszyscy wiedzg, ze masz jakie$ moralne cierpienie, tylko jeden mysli, ze chcialby$ kupowaé
tu falszywe bankocetle, a inny dogaduje si¢, ze rad by$ zbankrutowad, jezeli juz nie jeste$
bankrut.

— I ty w to wierzysz? — spytal Wokulski.

— Aj! Stanistawie Piotrowiczu, juz komu, ale tobie nie godzi si¢ awansowa¢ mnie
na durnia. Ty myslisz: ja nie wiem, ze tobie chodzi o kobiet¢?... Nu, kobieta smaczna
rzecz i bywa, ze nawet innemu solidnemu cztowiekowi przewrdci mézgi'?!. Baw wigce sig
i ty, kiedy masz pieniadze. Ale ja tobie, Stanistawie Piotrowiczu, powiem jedno stéwko,
cheesz?...

— Prosze cig.

— Kto prosi, zeby mu ogoli¢ brodg, nie gniewa si¢ na zdrapanie. Otdz, golabku,
powiem tobie przypowiesé. Znajduje si¢ w tej Francji jaka$ cudowna woda na wszystkie
choroby!”2 (nie pomng jej nazwiska). Wigc stuchaj mnie: s tacy, ktérzy przychodza tam
na kolanach i prawie nie $émig spojrzeé; a sa inni, ktérzy t¢ wode bez ceremonii pijg i nawet
z¢by plucza... Ach, Stanistawie Piotrowiczu, ty nie wiesz, jak ten pijacy grubo zartuje
z modlgcego sie¢... Zobacz wigc, czy nie jeste$ takim, a gdyby$ byl, plud na wszystko...
Ale co tobie?... Boli? prawda... No, pokosztuj wina...

— Cuzys slyszal co o niej? — glucho spytal Wokulski.

— Klne si¢, zem nic nadzwyczajnego nie styszal — odpart Suzin uderzajac si¢ w piersi.
— Kupcowi trzeba subiektéw, a kobiecie bijacych przed nig czotem, chocby dla zastonigcia
tego zucha, ktéry nie bije poklonéw. Rzecz catkiem naturalna. Tylko ty, Stanislawie

169bataganowy — jarmarczny (rusycyzm, batagan — po ros. buda jarmarczna).

0nie zyskasz rozbitej kopiejki. .. — w znaczeniu: ,ztamanego grosza” (razbityj — po ros. ztamany, sthuczony).
71 przewrdci mézgi — rusycyzm (po ros. mdzgi — w lm.).

72cudowna woda na wszystkie choroby — Suzin méwi o ,cudownej” wodzie z Lourdes.
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Piotrowiczu, nie wchodz migdzy czeredg, a jezeli$ wszedl, podnie$ glowe. Pét miliona
rubli kapitatu to przecie nie plewy; z takiego kupca nie powinni na$miewa¢ si¢ ludzie.

Wokulski podniést si¢ i przeciagnat jak cztowiek, ktéremu zrobiono operacje rozpa-
lonym zelazem.

»Moze tak nie by¢, a moze... tak by¢!... — pomyslal. — Ale jezeli tak jest... czgs¢
majatku oddam szczedliwemu wielbicielowi za to, ze mnie wyleczyt!...”

Wrécit do siebie i pierwszy raz catkiem spokojnie poczal przebiegaé mysly wszystkich
adoratoréw panny Izabeli, ktérych widywat z nig lub o ktérych tylko slyszal. Przypomniat
sobie ich znaczace rozmowy, tkliwe spojrzenia, dziwne potstéwka, wszystkie sprawozda-
nia pani Meliton, wszystkie sady, jakie krazyly o pannie Izabeli wéréd podziwiajacej ja
publicznoéci. Wreszcie gleboko odetchnatl: zdawalo mu sig, ze znalazl jaka$ nitke, ktdra
moze wyprowadzi¢ go z labiryntu!73.

»Wyjde z niego chyba do pracowni Geista” — pomyslal czujac, ze juz wpadlo mu
w serce pierwsze ziarno pogardy.

»2Ma prawo, ma wszelkie prawo!... — mruczal usmiechajac si¢. — Ale tez wybdr, czy
moze nawet wybory... Ehej, jakiezem ja podle bydle; a Geist uwaza mnie za czlowieka...”

Po wyjezdzie Suzina Wokulski po raz drugi odczytal dzi§ wreczony mu list Rzeckiego.
Stary subiekt malo pisal o interesach, ale bardzo duzo o pani Stawskiej, nieszczesliwe;
a picknej kobiecie, ktérej maz gdzie$ zginat.

»2Do $mierci zobowigzesz mnie — mowil Rzecki — jezeli co$ obmyslisz dla ostatecz-
nego wyjasnienia: czy Ludwik Stawski zyje, czy umarl?”

Po czym nastgpowal rejestr dat i miejscowosci, w ktérych zaginiony przebywat opu-
Sciwszy Warszawe.

yotawska?... Stawska?... — myslat Wokulski. — Juz wiem!... To ta pickna pani z c6-
reczkg, ktéra mieszka w moim domu... Co za dziwny zbieg wypadkéw: moze po to kupi-
tem dom Egckich, azeby pozna¢ w nim t¢ druga?... Nic mnie ona nie obchodzi, skoro tu
zostang, ale dlaczegdz nie miatbym jej dopomoc, jezeli prosi Rzecki... Ach! wybornie...
Bede mial zaraz powdd daé prezent baronowej, ktérg mi tak rekomendowat Suzin...”

Wzigh adres baronowej i pojechal w okolice Saint—Germain!74.

W sieni domu, w ktdrym mieszkala, byt kramik antykwariusza. Wokulski rozmawiajac
ze szwajcarem mimo woli rzucit okiem na ksigzki i z radosnym zdziwieniem spostrzegt
egzemplarz poezji Mickiewicza, tej edycji, ktérg czytal jeszeze jako subiekt Hopfera. Na
widok wytartych okladek i splowialego papieru cala modo$¢ stangta mu przed oczyma.

Natychmiast kupit ksigike i o malo nie ucalowat jej jak relikwii.

Szwajcar, ktéremu frank podbit serce dla Wokulskiego, zaprowadzit go az do drzwi
apartamentéw baronowej z u$miechem zyczac przyjemnej zabawy. Wokulski zadzwonit
i zaraz na wstepie zobaczyt lokaja w pasowym fraku.

»Aha!” — mruknat.

W salonie, rzecz naturalna, byly ztocone meble, obrazy, dywany i kwiaty. Po chwili
ukazata si¢ baronowa z ming osoby obrazonej, ktéra gotowa jednak przebaczy¢.

Istotnie przebaczyla mu. W krétkiej rozmowie Wokulski wylozyt cel wizyty, napisal
nazwisko Stawskiego i miejsc, w ktérych przebywal, usilnie proszac, azeby baronowa przez
swoje liczne stosunki dala mu o zaginionym dokladng wiadomoé¢.

— To jest mozliwe — odparta wielka dama — ale... czy nie zniech¢cg pana koszta?...
Musimy odwola¢ si¢ do policji niemieckiej, angielskiej, amerykanskie;...

— Wiec?...

— Wiec wyda pan ze trzy tysigce frankéw?

— Oto sg cztery tysigce — odparl Wokulski podajac jej czek, na ktérym wypisat
odno$ng sume. — Kiedyz mam spodziewad si¢ odpowiedzi?...

— Tego nie jestem w stanie oznaczy¢ — rzekla baronowa — motze za miesigc, moze
za rok. Sadz¢ jednak — dodala surowo — ze o rzeczywistosci poszukiwan nie watpi pan?

173]abirynt — w starozytno$ci nazwa budowli zawierajacej mnéstwo sal i kretych korytarzy, a tylko jedno
wejscie i tak zagmatwany plan wnetrza, ze osoby obce musialy w nim bladzi¢. Wedtug legendy greckiej bohater
ateriski Tezeusz wydostal si¢ z labiryntu na Krecie dzigki rozwinictej nici, ktéra wskazata mu drogg powrotna.

74okolice Saint—Germain — prawdopodobnie Prus ma na mysli wymieniony w poprzednim rozdziale bulwar
St. Germain.
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— Tak dalece nie watpig, ze zostawi¢ u Rotszylda kwit jeszcze na dwa tysigce frankéw,
platnych po otrzymaniu wiadomosci o tym czlowieku.

— Pan wkrétce wyjezdza?

— O nie. Zabawig jaki$ czas.

— Ach, zachwycit pana Paryi!... — rzekla baronowa z u$miechem. — Spodoba si¢
panu jeszcze bardziej z okien mego salonu. Przyjmuje co wieczér.

Pozegnali si¢ oboje bardzo zadowoleni: baronowa z pieni¢dzy swojego klienta, Wo-
kulski, ze jednym zamachem spelnit rad¢ Suzina i prosbg¢ Rzeckiego.

Teraz Wokulski zostal w Paryzu zupelnie osamotniony, bez zadnego obowigzkowego
zajecia. Znowu zwiedzal wystawe, teatry, nieznane ulice, pomini¢te sale w muzeach...
Znowu podziwial olbrzymie sily Francji, prawidlowoé¢ w budowie i zyciu milionowe-
go miasta, wplyw lagodnego klimatu na przy$pieszony rozwdj cywilizacji... Znowu pit
koniak, jadal kosztowne potrawy albo gral w karty w salonie baronowej, gdzie zawsze
przegrywat...

Taki sposéb przepedzania czasu wyczerpywal go znakomicie, ale nie dawat ani kropli
rado$ci. Godziny wlokly mu si¢ jak doby, dnie nie mialy korica, a noce spokojnego snu.
Bo cho¢ spat twardo, bez zadnych marzert przykrych albo przyjemnych, chociaz tracit
$wiadomo$¢, nie mégt jednakie pozby¢ si¢ uczucia niezgruntowanej goryczy, w ktdre;
tongla jego dusza na préino szukajaca tam dna albo brzegéw.

»Dajcie mi jaki$ cel... albo $mier¢!...” — méwit nieraz patrzac w niebo. A w chwile
pdiniej $mial si¢ i myslal:

»Do kogo ja méwig?... Kto mnie wystucha w tym mechanizmie $lepych sil, ktérych
stalem si¢ igraszka? Céz to za okrutna dola nie by¢ do niczego przywigzanym, niczego
nie pragnad, a tak wiele rozumied...”

Zdawalo mu sig, ze widzi jaka$ niezmierng fabryke, skad wybiegaja nowe storica, nowe
planety, nowe gatunki, nowe narody, a w nich ludzie i serca, ktére szarpia furie: nadzieja,
mito$¢ i boles¢. Ktéraz z nich najgorsza? Nie bole§é, bo ona przynajmniej nie klamie.
Ale ta nadzieja, ktéra tym glebiej straca, im wyzej podniosta... Ale miloé, ten motyl,
ktérego jedno skrzydlo nazywa si¢ niepewnoscia, a drugie oszustwem...

»Wszystko jedno — mruczal. — Jezeli juz musimy odurzaé si¢ czym$, odurzajmy sie
czymkolwiek. Ale czym?...”

Woéwczas w glebi mroku, nazywajacego si¢ naturg, ukazywaly si¢ przed nim jakby
dwie gwiazdy. Jedna blada, ale niezmienna — to byt Geist i jego metale; druga iskrzaca
si¢ jak slorice albo nagle gasngca, a ta byla ona...

»Co tu wybra¢? — myslat — jezeli jedno jest watpliwe, a druga niedostepna i nie-
pewna. Bo cho¢bym nawet dosicgnat jej, czy ja jej kiedy uwierze?... czy nawet mégtbym
uwierzy¢?...”

Z tym wszystkim czul, ze zbliza si¢ chwila decydujacej walki pomiedzy jego rozumem
i sercem. Rozum ciggngt go do Geista, serce do Warszawy. Czul, ze lada dzied co$ z tego
musi wybraé: albo ci¢zky prace, ktéra wiodla do nadzwyczajnej stawy, albo plomienng
namietno$¢, ktéra obiecywala chyba to, ze spali go na popiél.

»A jezeli i to, i tamto jest ztudzeniem, jak owa topatka albo chustka wazgca sto fun-
ow?...”

Poszedt jeszcze raz do magnetyzera Palmieriego i zaplaciwszy nalezne dwadziescia
frankéw za konferencje, poczgt zadawaé mu pytania:

— Wiec twierdzisz pan, Ze mnie nie mozna zamagnetyzowac?

— Co to jest nie mozna! — oburzyl si¢ Palmieri. — Nie mozna od razu, gdyz nie
jeste$ pan medium. Ale mozna by z pana zrobi¢ medium, jezeli nie w kilka miesi¢cy, to
w kilka lat.

yZatem Geist stanowczo nie otumanit mnie” — pomyslal Wokulski. Glo$no za$ do-
dal:

— A kobieta, panie Palmieri, moze zamagnetyzowa¢ cztowieka?

— Nie tylko kobieta, ale nawet drzewo, klamka, woda, no, stowem, wszystko, cze-
mu magnetyzer nada wladz¢. Ja moge moje media magnetyzowa¢ bodajby szpilka; méwie
im: w t¢ szpilke przelewam mdj fluid i za$niesz pan, kiedy na nig spojrzysz. Tym wigc
tatwiej moéglbym przekazaé mojg whadzg jakiej$ kobiecie. Byle, rozumie si¢, osoba ma-
gnetyzowana byla medium.
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— I wtedy do owej kobiety przywigzalbym si¢ tak jak paniskie medium do topatki od
wegli?... — spytal Wokulski.

— Bardzo naturalnie — odpowiedzial Palmieri spogladajac na zegarek.

Wokulski opuscit go i widczge si¢ po ulicach myglat: ,Co do Geista, mam prawie
dowdd, ze nie tudzil mnie za pomocg magnetyzmu; nie starczytoby na to czasu. Ale co do
niej, nie mam pewnosci, ze nie oczarowala mnie w ten sposdb. Czasu bylo dosy¢, ale...
kt6z mnie zrobit jej medium?...”

Im wiccej poréwnywal swoja mito$¢ do panny Izabeli z uczuciami ogdtu mezczyzn
dla ogotu kobiet, tym bardziej wydawata mu si¢ nienaturalng. Bo jak mozna zakocha¢ si¢
w kim$ od jednego rzutu oka? Albo jak mozna szale¢ za kobieta, ktéra widzi si¢ raz na
kilka miesiccy, i tylko po to, azeby przekonal si¢, ze ona nie dba o nas?

»Bah! — mruknat — rzadkie spotkania wlanie nadaja jej charakter ideatu. Kto wie,
czy zupelnie nie rozczarowalbym si¢ poznawszy ja dokladniej?”

Zdziwito go, ze od Geista nie miat zadnej wiadomosci.

,Czyby uczony chemik po to wzigl trzysta frankéw, azeby juz weale mi si¢ nie poka-
zywaé...” — pomyslat.

Ale sam zawstydzil si¢ tych podejrzen.

»Moze chory?” — szepnal.

Wzigh fiakra i pojechat wedtug adresu, daleko za waly miasta, w okolice Charenton!7>.

Na wskazanej ulicy fiakier zatrzymat si¢ przed murowanym parkanem; spoza niego
wida¢ bylo dach i gbrng czes$¢ okien domu.

Wokulski wysiadl z powozu i zblizyt si¢ do zelaznej furtki w murze, zaopatrzonej
w mlotek. Po kilkunastu uderzeniach furtka nagle uchylita si¢c i Wokulski wszed! na
dziedziniec.

Dom byl jednopi¢trowy, bardzo stary; méwily o tym $ciany pokryte plesnia, méwily
okna zakurzone, gdzieniegdzie wybite. W érodku $ciany frontowej znajdowaly sie drzwi,
do ktérych wehodzito si¢ po kilku stopniach kamiennych, doé¢ zrujnowanych.

Poniewaz furtka juz zamknela si¢ z gluchym loskotem, a nie bylo wida¢ szwajcara,
ktéry ja otwieral, wigc Wokulski stal na $rodku dziedzirica zdziwiony i zaklopotany. Nagle
w oknie pierwszego, a zarazem jedynego pigtra ukazata si¢ jaka$ glowa w czerwonej czapce
i znajomy glos zawolat:

— Czy to wy, panie Siuzg?... Dzient dobry!

Glowa znikla, lecz otwarty lufcik $wiadczyl, ze nie byla ztudzeniem. Wreszcie po kilku
chwilach zgrzytnely drzwi $rodkowe, otworzyly si¢ i stangt w nich Geist. Byl ubrany
w podarte niebieskie spodnie, drewniane sandaly na nogach i brudny flanelowy kaftanik
na grzbiecie.

— Powinszuj mi, panie Siuzg! — moéwil Geist. — Sprzedatem méj materiat wybu-
chowy anglo—amerykariskiej kompanii!?¢ i zdaje si¢, zrobilem niezly interes. Sto pigédzie-
siat tysigey frankéw gotdwka z gory i dwadziescia pigé centiméw!?” od kazdego sprzeda-
nego kilograma.

— No, w tych warunkach chyba zarzuci pan swoje metale — rzekt u$miechajac sie
Wokulski.

Geist spojrzal na niego z poblazliwg wzgarda.

— Warunki te — odpart — o tyle zmienily moje polozenie, ze na parg lat nie po-
trzebuje si¢ troszezy¢ o majetnego wspdlnika. Lecz co do metaléw, whasnie w tej chwili
pracuj¢ nad nimi, spojrzyj...

Otworzyt drzwi na lewo od sieni. Wokulski zobaczyt rozlegla, kwadratows sale, bardzo
chlodng. Na $rodku jej stat ogromny cylinder, podobny do kadzi: stalowa $ciana jej miata
z tokie¢ grubosci i byla w czterech miejscach $ci$nigta poteznymi obreczami. Do gornego
dna byly przytwierdzone jakie$ aparaty: jeden podobny do klapy bezpieczeristwa, spod
ktérej od czasu do czasu wydobywat si¢ obloczek pary i szybko niknat w powietrzu, drugi
przypominal manometr, ktérego skazéwka jest w ruchu.

— Kociot parowy?... — spytat Wokulski. — Dlaczegéz takie grube $ciany?

175Charenton — miejscowo$¢ pod Paryzem, przy ujéciu Marny do Sekwany. (Znajduje si¢ tu znany zaktad
dla oblgkanych.)

76kompania — tu: spétka handlowa.

177centim — francuska drobna moneta, 1/100 franka.
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— Dotknij go — rzekt Geist.

Wokulski dotknat i syknat z bélu. Na palcach wyskoczyly mu pecherze, lecz nie z go-
raca, tylko z zimna... Kadz byta straszliwie zimna, co zresztg czulo si¢ w calej sali.

— Szedéset atmosfer ci$nienia wewnetrznego — dodat Geist nie zwazajac na przygode
Wokulskiego, ktory az wstrzgsnat si¢ uslyszawszy taka cyfre.

— Wulkan!... — szepnat.

— Dlatego namawialem cig, azeby$ u mnie pracowal — odpart Geist. — Jak widzisz,
tatwo tu o wypadek... Chodzmy na gbre...

— Kociot zostawi pan bez dozoru? — spytal Wokulski.

— O, przy tej robocie nie potrzeba niafki; wszystko robi si¢ samo i nie moze by¢
niespodzianek.

Wszedlszy na gére znalezli si¢ w duzym pokoju o czterech oknach. Gléwnym jego
umeblowaniem byly stoly, literalnie zarzucone retortami, miseczkami i rurkami ze szkta,
porcelany, nawet z ofowiu i miedzi. Na podtodze pod stotami i w katach lezalo kilkanascie
bomb artyleryjskich, mi¢dzy nimi kilka peknigtych. Pod oknami staly wanienki kamien-
ne lub miedziane, napetnione kolorowymi plynami; wzdhuz jednej ze $cian ciagneta sie
tawa czy tapczan, a na niej ogromny stos elektryczny.

Dopiero odwréciwszy si¢ Wokulski spostrzegl przy samych drzwiach zelazng szafe
wmurowang w $ciane, 1zko okryte podartg koldrg, z keérej wylazita brudna wata, pod
oknem stolik z papierami, a przed nim fotel obity skéra, popekang i wytarta.

Wokulski spojrzat na starca obutego w drewniane sandaly jak najubozszy wyrobnik,
potem na jego sprzety, z ktérych wyzierata nedza, i pomyslal, ze przecie ten czlowiek za
swoje wynalazki méglby mieé miliony. Wyrzekl si¢ ich jednak dla dobra jakiej$ przyszlej,
doskonalszej ludzkosci... Geist wydat mu si¢ w tej chwili jak Mojzesz, ktéry do obiecanej
ziemi prowadzi jeszcze nie urodzone pokolenia.

Ale stary chemik tym razem nie odgadt mysli Wokulskiego; przypatrzyt mu si¢ po-
chmurnie i rzekl:

— Coéz, panie Siuzg, niewesole miejsce, niewesota robota?... Od czterdziestu lat zyje
w ten sposodb. W tych aparatach uwigzlo juz kilka milionéw i moze dlatego ich posiadacz
nie bawi si¢, nie ma shuzby, a czasami nawet nie ma co jes¢... To nie dla pana zajecie —
dodal machnawszy reka.

— Mylisz si¢, profesorze — odpart Wokulski. — Zreszta w grobie nie jest chyba
weselej...

— Co tam gréb... glupstwo... sentymentalizm!... — mruknat Geist. — W naturze
nie ma grobéw ani $mierci; s3 rézne formy bytu, z ktérych jedne pozwalajg nam by¢
chemikami, inne tylko preparatami chemicznymi. Cala za$ madro$¢ polega na tym, azeby
korzysta¢ z nadarzajacej si¢ okazji, nie traci¢ czasu na blazefistwa, lecz co$ zrobié.

— Rozumiem to — odpart Wokulski — ale... Wybacz pan, pariskie odkrycia sa tak
nowe...

— I ja rozumiem — przerwat Geist. — Moje odkrycia sa tak nowe, ze... uwazasz je
pan za oszustwol... Pod tym wzgledem nie s3 medrszymi od ciebie cztonkowie Akade-
mii, masz wigc dobre towarzystwo... Ahal... chciatby$ jeszcze raz zobaczy¢ moje metale,
wyprobowac je?... Dobrze, bardzo dobrze...

Pobiegl do ielaznej szafy, otworzyt ja w sposéb bardzo skomplikowany i po kolei
poczal wydobywaé sztabki metalu ci¢zszego od platyny, lzejszego od wody, to znowu
przezroczystego... Wokulski ogladat je, wazyl, ogrzewat, kul, przepuszczal przez nie prad
elektryczny, cigl nozycami. Na prébach tych zeszto mu parg godzin; w rezultacie jednak
przekonal si¢, ze przynajmniej pod wzgledem fizycznym ma do czynienia z autentycznymi
metalami.

Skoriczywszy proby Wokulski wyczerpany upad! na fotel; Geist pochowal swoje oka-
zy, zamknal szafe i $miejac si¢ zapytal:

— No i cbi: fake czy ztudzenie?

— Nic nie rozumiem — szepnat Wokulski $ciskajac rekoma skronie — glowa mi
pekal... Metal trzy razy lzejszy od wody... niepojeta rzecz!...

— Albo metal o jakie dziesi¢¢ procent lzejszy od powietrza, co?... — $mial si¢ Ge-
ist. Cigzar gatunkowy obalony... prawa natury podkopane, co?... Cha! chal... Nic z tego
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wszystkiego. Prawa natury, o ile je znamy, nawet przy moich metalach pozostang nie-
tknicte. Rozszerza si¢ tylko nasze pojecia o wlasnosciach cial i ich budowie wewngtrznej,
no i rozszerza si¢ granice ludzkiej techniki.

— A cigzar gatunkowy? — spytal Wokulski.

— Postuchaj mnie — przerwal mu Geist — a wnet zrozumiesz, na czym polega
istota moich odkry¢, chociaz, poépieszam dodaé, nasladowa¢ ich nie potrafisz. Tu nie
ma ani cuddw, ani oszustwa; tu sg rzeczy tak proste, ze poja¢ je mogiby uczeri szkoly
elementarnej.

Wzigl ze stotu stalowy szescian i podawszy go Wokulskiemu méwit:

— Oto jest decymetr szeScienny, pelny, odlany ze stali; wez go w reke, ile wazy?

— Z osiem kilograméw...

Podal mu drugi szescian tej samej wielkosci, réwniez stalowy, pytajac:

— A ten ile wazy?

— No, ten wazy z pét kilograma... Ale on jest pusty... — odpart Wokulski.

— Doskonale! A ta szescienna klatka ze stalowego drutu ile wazy? — spytal Geist
podajac ja Wokulskiemu.

— Ta wazy kilkanascie graméw...

— Ot6z widzisz — przerwal Geist. — Mamy trzy szesciany tej samej wielkosci i z tego
samego materiatu, ktdre jednak sg nieréwnej wagi. A dlaczego? Gdyz w pelnym sze$cianie
jest najwiccej czastek stali, w pustym mniej, a w drucianym najmniej. Wyobraz wigc sobie,
ze udalo mi si¢ zamiast petnych czgstek budowal klatkowate czgstki ciat'’®, a zrozumiesz
tajemnice wynalazku. Polega on na zmianie budowy wewngtrznej materialéw, co nawet
dla dzisiejszej chemii nie jest zadng nowoécig. Céz, jakze tam?...

— Kiedy widz¢ okazy, wierz¢ — odparl Wokulski — kiedy pana stucham, rozumiem.
Ale gdy wyjde stad... Rozlozy! rece w sposdb desperacki.

Geist znowu otworzyt szafe, poszukal, i wydobywszy maly skrawek metalu, barwa
przypominajacego mosigdz, podal Wokulskiemu méwigc:

— Wkt sobie to jako amulet przeciw powatpiewaniu o moim rozumie czy praw-
doméwnodci. Ten metal jest okolo pieciu razy liejszy od wody, dobrze wige bedzie ci
przypominal nasza znajomo$¢. Przy tym — dodat $miejac sic — ma on wielkg zalete:
nie obawia si¢ zadnych odczynnikéw chemicznych... Predzej zniknie, anizeli zdradzi méj
sekret... A teraz idZ juz, panie Siuze, odpocznij i namysl si¢: co masz zrobi¢ ze soba?

— Przyjde¢ tu — szepnal Wokulski.

— O nie! nie zaraz!... — odpart Geist. — Jeszcze nie ukonczyles swoich rachunkéw
ze $wiatem; a ze i ja mam na pare lat pienigdze, wi¢c nie nalegam. Przyjdziesz tu, kiedy
ci juz nic nie zostanie z dawnych ztudzea...

Niecierpliwie $cisnat go za reke i popychat ku drzwiom. Na schodach pozegnal go
jeszeze raz i cofnal si¢ do laboratorium. Gdy Wokulski wyszed! na dziedziniec, furtka juz
byla otwarta, a gdy wyming} ja i stangl obok swego fiakra, zatrzasnela sic.

Wréciwszy do miasta Wokulski przede wszystkim kupil zloty medalion, umiescit
w nim skrawek nowego metalu i zawiesil na szyi jak szkaplerz!”®. Chcial przespacerowaé
si¢, ale spostrzegl, ze ruch uliczny meczy go; wigc poszed! do siebie.

»Czemu ja si¢ wracam? — szeptal. — Dlaczego nie id¢ do Geista do roboty?...

Usiadt na fotelu i utonat we wspomnieniach. Widzial sklep Hopfera, stolowe pokoje
i gosci, ktdrzy drwili z niego; widzial swoja maszyng o wieczystym ruchu i model balonu,
ktéremu usitowal nada¢ kierunek. Widzial Kasi¢ Hopfer, ktéra mizerniala z mitosci dla
niego...

»Do roboty!... Dlaczego ja nie id¢ do roboty?...”

Wzrok jego machinalnie padl na stél, gdzie lezal niedawno kupiony Mickiewicz.

Llle ja to razy czytalem!...” — westchnal biorac ksigike do reki.

Ksigzka otworzyla si¢ sama i Wokulski przeczytat:

»

Bzamiast pelnych czgstek budowac klatkowate czgstki cial — oczywiscie pomyst fantastyczny.

179szkaplerz — wierzchnia cz¢$¢ habitu mnisiego (plat materiatu zakrywajacy piersi, ramiona i plecy, z otwo-
rem na glowe posrodku) oraz jedno z uznanych przez koécidt katolicki dewocjonaliéw; wyposazony najcze-
$ciej w wizerunek Matki Boskiej bywa noszony réwniez przez $wieckich i ksiezy; jego natozenie odbywa si¢
uroczyscie, a noszenie wigie si¢ z pewnymi poboznymi obowigzkami; sukienny szkaplerz bywa zastgpowany
medalikiem.
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yZrywam sig, biegne, skladam na pami¢¢ wyrazy, ktérymi mam zlorzeczy¢ okru-
ciedstwu twemu, skladane, zapomniane juz po milion razy... Ale gdy ciebie ujrzg, nie
pojmuje, czemu znowu jestem spokojny, zimniejszy nad glazy, aby gore¢ na nowo, mil-
cze¢ po dawnemu...”180

»Teraz juz wiem, przez kogo jestem tak zaczarowany...”

Uczul tz¢ pod powieks, lecz pohamowat si¢ i nie splamita mu twarzy.

»Zmarnowali$cie zycie moje... ZatruliScie dwa pokolenia!... — szepnal. — Oto skutki
waszych sentymentalnych pogladéw na mitoé¢.”

Zlozyt ksigike i cisnal nig w kat pokoju, az rozlecialy si¢ kartki.

Ksigzka odbila si¢ od $ciany, spadta na umywalni¢ i ze smutnym szelestem stoczyla
si¢ na podlogg.

yDobrze ci tak! tam twoje miejsce... — myslal Wokulski. — Bo ktéz to miloé¢
przedstawial mi jako $wicta tajemnice? Kto nauczyt mnie gardzi¢ codziennymi kobieta-
mi, a szukaé niepochwytnego ideatu?... Mitos¢ jest radoscia $wiata, stoficem zZycia, wesola
melodig w pustyni, a ty co z niej zrobiles?... Zalobny oltarz, przed keorym $piewajs sie
egzekwie!®! nad zdeptanym sercem ludzkim!”

Wtem nasunglo mu si¢ pytanie:

Jezeli poezja zatrula twoje zycie, to ktdz zatrut ja samg? I dlaczego Mickiewicz, za-
miast $mia¢ si¢ i swawoli¢ jak francuscy pie$niarze, umiat tylko tesknié i rozpaczaé?

Bo on, tak jak i ja, kochal panne wysokiego urodzenia!®?, ktéra mogla sta¢ si¢ nagroda
nie rozumu, nie pracy, nie po$wiccen, nawet nie geniuszu, ale... pieniedzy i tytutu...”

yBiedny meczenniku! — szepnal Wokulski. — Ty$ oddal narodowi, co$ miat najlep-
szego; lecz coze$ winien, ze przelewajac w niego wlasng dusze, razem z nig przelale$ cier-
pienia, jakimi nasycali ciebie? To oni s3 winni twoim, moim i naszym nieszcz¢$ciom...”

Podnibst si¢ z fotelu i ze czcig zebral porozdzierane kartki.

»Nie dos¢, ze byle§ umeczony przez nich, ale jeszcze mialby$ odpowiada¢ za ich wy-
stepki?... To oni winni, oni, ze twoje serce, zamiast $piewal, jeczalo jak dzwon rozbity.”

Polozyl si¢ na kanapie i znowu myslat:

yozczegblny kraj, w kedrym od tak dawna mieszkaja obok siebie dwa catkiem réine
narody: arystokracja i pospélstwo. Jeden méwi, ze jest szlachetng rosling, ktéra ma prawo
ssa¢ gling i mierzwe, a ten drugi albo przytakuje dzikim pretensjom, albo nie ma sily
zaprotestowaé przeciw krzywdzie.

A jak si¢ to wszystko skladato na uwiecznienie monopolu jednej klasy i zdlawienie
w zarodku kazdej innej! Tak silnie wierzono w powagg rodu, ze nawet synowie rzemiesl-
nikéw i handlarzy albo kupowali herby, albo podszywali si¢ pod jakie$ zubozale rody
szlachetne.

Nikt nie mial odwagi nazwa¢ si¢ dzieckiem swoich zastug, a nawet ja, glupiec, wy-
dalem kilkaset rubli na kupno szlacheckiego patentu.

I ja mialbym tam wracaé?... Po co?... Tu przynajmniej mam nardd zyjacy wszystkimi
zdolnosciami, jakimi obdarowano czlowieka. Tu naczelnych miejsc nie obsiada plesi po-
dejrzanej starozytnosci, ale wysuwajg si¢ naprzéd istotne sily: praca, rozum, wola, twor-
czo$¢, wiedza, nawet pickno$¢ i zreczno$é, a nawet chocby szczere uczucie. Tam za$ praca
staje pod pregierzem, a triumfuje rozpusta! Ten, kto dorabia si¢ majatku, nosi tytut skne-
ry, kutwy, dorobkiewicza; ten, kto go trwoni, nazywa si¢: hojnym, bezinteresownym,
wspanialomy$lnym... Tam prostota jest dziwactwem, oszcz¢dno$é wstydem, uczonoéé
réwnoznaczy z obledem, artyzm symbolizuje si¢ dziurawymi lokciami. Tam, chcege zdo-
by¢ miano czlowieka, trzeba posiadaé albo tytul z pieniedzmi, albo talent wciskania si¢
do przedpokojéw. I ja bym tam miat wracaé?...”

Poczat chodzi¢ po pokoju i liczy¢:

»Geist jeden, ja drugi, Ochocki trzeci... Ze dwu jeszcze znajdziemy i za cztery albo pigé
lat wyczerpaliby$my owe osiem tysigcy doswiadczen, potrzebnych do znalezienia metalu

180 Zrywam sig, biegng, sktadam na pamigé wyrazy... — niezupelnie dokladny cytat z sonetu Mickiewicza
Mouwig z sobg... (1826): ,Zrywam sig, biegg, skladam na pamie¢ wyrazy.”

181 gzekwie — nabozenstwo za umarlych.

82panna wysokiego urodzenia... — Maryla Wereszczakéwna, pochodzgca z zamoinej rodziny ziemiariskiej.
Z woli rodzicow Wereszczakéwna wyszla za mai za hr. Wawrzynica Puttkamera. Nieszczesliwa mitos¢ Mickie-
wicza do Wereszczakéwny pozostawita silne $lady w jego twérczoéci (poezje liryczne, IV cz¢é¢ Dziaddw).
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lzejszego niz powietrze. No, a wtedy co?... Co stanie si¢ z dzisiejszym $wiatem na widok
pierwszej machiny latajacej, bez skrzydel, bez skomplikowanych mechanizméw, a trwalej
jak okret pancerny?”

Zdawalo mu si¢, ze szmer uliczny za jego oknami rozszerza si¢ i poteguje ogarniajac
caly Paryz, Francje i Europe. I ze wszystkie glosy ludzkie zlewaja si¢ w jeden ogromny
okrzyk:

SStawal... stawal... stawa!...

»Oszalalem?” — mruknat.

Szybko rozpigl kamizelke i wydobywszy spod koszuli ztoty medalion otworzyt go.
Skrawek metalu, podobnego do mosiadzu i lekkiego jak puch, byl na swoim miejscu.
Geist nie tudzil go; droga do olbrzymiego wynalazku byla na o$ciez otwarta.

yZostaj¢! — szepngl. — Bég ani ludzie nie przebaczyliby mi zaniedbania podobne;
sprawy.”

Mrok juz zapadal. Wokulski zaswiecit gazowe lampy nad stolem, wydobyt papier
i pidro i zaczat pisaé:

»Moj Ignacy! chee pogadad z tobg o bardzo wainych rzeczach, a poniewaz do War-
szawy juz nie wrocg, prosz¢ ci¢ wicc, azebys$ jak najépiesznie;...”

Nagle rzucit pidro: jaka$ trwoga opanowata go na widok napisanych przez siebie wy-
razdéw: ,do Warszawy juz nie wrocg...”

»Dlaczego nie mam wrécié?...” — szepnal.

»A po co?... Moze po to, azeby znowu spotka¢ panng Izabele, znowu straci¢ ener-
gic?...”

»Raz nareszcie musz¢ zamkna te glupie rachunki...”

Chodzit i my$lal:

,Oto dwie drogi: jedna wiedzie do nieobliczonych reform ludzkosci, druga do podo-
bania si¢, a nawet, przypusémy, do zdobycia kobiety. Co wybrac?...

Bo juici jest faktem, ze kazdy nowy a wazny material, kazda nowa sila to nowe pigtro
cywilizacji. Braz stworzyl cywilizacj¢ klasyczng, zelazo wieki $rednie; proch zakoriczyt
wieki $rednie, a wegiel kamienny rozpoczat wiek dziewigtnasty. Co si¢ tu waha¢: metale
Geista dadza poczatek takiej cywilizacji, o jakiej nie marzono, i kto wie, czy wprost nie
uszlachetnig gatunku ludzkiego...

A z drugiej strony c6z mam?... Kobiete, ktdra przy takich jak ja parweniuszach nie
wahalaby si¢ kapa¢. Czym jestem w jej oczach obok tych wykwintnisiéw, dla ktérych
pusta rozmowa, koncept, kompliment stanowig najwyzsza tre$¢ zycia. Co ta czereda, nie
wylgczajac jej samej, powiedziataby na widok obdartego Geista i jego niezmiernych od-
kryé? Tak sa ciemni, ze nawet nie dziwiliby si¢ temu.

Przypu$émy wreszcie, zebym si¢ z nig ozenil, a wtedy co?... Natychmiast do salonu
dorobkiewicza wleliby si¢ wszyscy jawni i tajni wielbiciele, kuzyni rozmaitego stopnia, czy
ja wiem wreszcie kto!... I znowu musialbym zamykaé oczy na ich spojrzenia, gluchnaé na
ich komplimenta, dyskretnie usuwa¢ si¢ od ich poufnych rozméw — o czym?... O mojej
harbie czy glupocie?...

Po roku tego zycia spodliliby mnie tak, ze moze znizytbym si¢ do zazdrosci o podobne
indywidua...

Ach, czy nie wolalbym rzuci¢ serce glodnemu psu anizeli odda¢ je kobiecie, ktéra
nawet nie domyéla sie, jaka jest réznica mi¢dzy nimi a mng.

Bastal...”

Znowu usiadl przy stole i zaczat list do Geista. Nagle przerwat:

»Paradny jestem — rzekt glosno — cheg pisaé zobowigzanie nie uregulowawszy moich
interesow...”

,Oto zmienily si¢ czasy! — myélal. — Dawniej taki Geist bylby symbolem szatana,
z ktérym walczy o dusz¢ ludzka aniol w postaci kobiety. A dzisiaj... kto jest szatanem,
a kto aniotem?...”

Wtem zapukano do drzwi. Wszedt garson i podat Wokulskiemu duzy list.

»Z Warszawy — szepnal. — Od Rzeckiego?... Przysyla mi jaki$ drugi list... Ach, od
prezesowejl... Co, moze donosi mi o $lubie panny Izabeli?...”

Rozerwal koperte, lecz przez chwile wahat si¢ z odczytaniem. Serce zacz¢to mu bi¢
spieszniej.

»
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'”

»Wszystko jedno!” — mruknat i zaczal:

»M6j kochany panie Stanistawie! Dobrze, widaé, bawisz si¢, podobno nawet w Paryzu,
kiedy zapominasz o swoich przyjaciotach. A gréb $p. biednego stryja twego wcigz czeka
na obiecany kamien i ja takze chciatabym poradzi¢ si¢ ciebie o budowe cukrowni, do
ktérej namawiajg mnie na stare lata. Wstydz si¢, panie Stanistawie, a nade wszystko zatuj,
ze nie widzisz rumierica na twarzy Beli, ktéra w tej chwili jest u mnie i spiekla raczka
uslyszawszy, ze pisz¢ do ciebie. Kochane dziecko! Mieszka u ciotki w sasiedztwie i czgsto
mnie odwiedza. Domys$lam sig, ze zrobiles jej jaka$ duza przykro$é; nie ociagaj si¢ wigc
z przeprosinami i jak najrychlej przyjezdiaj prosto do mnie. Bela zabawi tu jeszcze kilka
dni i moze uda mi si¢ wyjedna¢ ci przebaczenie...”

Wokulski zerwat si¢ od stotu, otworzyl okno i postawszy w nim chwile przeczytal
drugi raz list prezesowej; oczy zaiskrzyly mu si¢, na twarz wystapily wypieki.

Zadzwonil raz, drugi, trzeci... Wreszcie sam wybiegl na korytarz wolajac:

— Garson!... Hej, garson!...

— Do ushug...

— Rachunek.

— Jakiz...

— Caly rachunek za ostatnie pi¢¢ dni... Caly, nie rozumiesz?...

— Czy zaraz? — zdziwit si¢ garson.

— Natychmiast i... powéz na dworzec kolei pétnocnej's3... Natychmiast!

IV. CZEOWIEK SZCZESLIWY W MILOSCI

Wréciwszy z Paryza do Warszawy, Wokulski zastal drugi list prezesowe;.

Staruszka nalegala, azeby natychmiast przyjezdzat i zabawil u niej pare tygodni.

»Nie mysl, panie Stanistawie — konczyla — ze zapraszam ci¢ z powodu twoich
swiezych awanséw'#4, dla pochwalenia si¢ znajomoscia z tobg. Tak czasem bywa, ale nie
u mnie. Cheg tylko, azeby$ odpoczal po swych cigikich trudach, a moze i rozerwat sig
w moim domu, gdzie oprécz gospodyni, starej nudziarki, znajdziesz jeszcze towarzystwo
mlodych i fadnych kobiet.”

»2Duzo mnie obchodza mlode i fadne kobiety!” — mruknat Wokulski. W nastepnej
za$ chwili przyszlo mu na mysl: o jakich to awansach pisze prezesowa? Czyby juz nawet
na prowincji wiedziano o jego zarobku, cho¢ sam nikomu o tym nie wspomnial?

Stowa prezesowej przestaly go jednak dziwié, gdy napredcee rozejrzal si¢ w interesach.
Od dnia wyjazdu do Paryza obroty jego handlu znowu wzrosly i wzrastaly z tygodnia na
tydzien. W stosunki z nim weszlo kilkudziesi¢ciu nowych kupcéw, a cofnat si¢ ledwie
jeden, dawny, napisawszy przy tym ostry list, Ze poniewaz on nie ma arsenatu, tylko
zwyczajny sklep blawatny, wigc nie widzi interesu nadal utrzymywaé stosunkéw z firma
jego, JW-go Wokulskiego, z ktérym na Nowy Rok ureguluje wszelkie rachunki. Ruch
towaréw byt tak wielki, ze pan Ignacy na wlasng odpowiedzialno$¢ wynajal nowy sktad,
zgodzit 6smego subiekta i dwu ekspedytoréw.

Kiedy Wokulski skoniczyt przegladaé ksiegi (na usilng prosbe Rzeckiego wrzigt si¢ do
nich w par¢ godzin po powrocie z banhofu'®?), pan Ignacy otworzyt kase ogniotrwaty
i z uroczystg ming wydobyt stamtad list Suzina.

— Cbz to za ceremonial? — spytal ze $miechem Wokulski.

— Korespondencje od Suzina muszg by¢ szczegdlnie pilnowane — odpart Rzecki
z naciskiem.

Wokulski wzruszyl ramionami i przeczytal list. Suzin proponowal mu na zimowe
miesigce nowy interes, prawie tej samej doniostosci co paryski.

— Cbz ty na to? — zapytal pana Ignacego obja$niwszy, o co chodzi.

— Moj Stachu — odpart subiekt spuszczajac oczy — tak ci ufam, ze gdyby$ nawet
spalit miasto, jeszcze bytbym pewny, ze zrobile$ to w szlachetnym celu.

18 dworzec kolei pélnocnej — to jest wiodgcej z Paryza w kierunku pétnocnym (znajduje sig przy placu de
Roubaix).

84qwanse — otrzymanie wyzszej rangi lub urzedu, tu: osiggniecia, sukcesy.

85hanhof (z niem.) — dworzec.
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— Jeste$ nieuleczony marzyciel, méj stary! — westchnal Wokulski i przerwal roz-
mowe. Nie mial watpliwoéci, ze Ignacy znowu posadza go o jakie$ polityczne knowania.

Nie sam Rzecki myslal w taki sposdb. Wstapiwszy do swego mieszkania Wokulski
znalazt caly pake biletéw wizytowych i listéw. Przez czas nieobecnosci odwiedzito go
okoto setki ludzi wplywowych, utytulowanych i majetnych, z ktérych co najmniej po-
fowy dotychczas nie znal... Jeszcze wigksza osobliwoé¢ stanowily listy. Byly to prosby
badZ o wsparcie, badz o protekeje do rozmaitych wladz cywilnych i wojskowych lub tez
anonimy po najwigkszej cze$ci wymyslajace mu... Jeden nazywal go zdrajcg, inny faga-
sem, ktéry tak wprawil si¢ do stuzby u Hopfera, ze dzi$ dobrowolnie wdziewa na siebie
liberi¢ arystokracji, a nawet wigcej niz arystokracji. Inny anonim zarzucat mu opieke nad
kobietg zlego zycia, inny donosit, ze pani Stawska jest kokietka i awanturnicg, a Rzec-
ki oszustem, ktéry w nowo nabytym domu wykrada mu komorne i dzieli si¢ z rzadc,
niejakim Wirskim.

»Muszg zdrowe plotki krazy¢ o mnie!...” — pomyslal patrzac na sterte papierdw.

Na ulicy takze, o ile miat czas zwraca¢ uwagg, spostrzegl, ze jest przedmiotem ogol-
nego zainteresowania. Mnéstwo osob klaniato mu si¢; czasem zupelnie obcy wskazywali
na niego, gdy przechodzil; byli jednakze i tacy, ktérzy z widoczng niechecig odwracali od
niego glowe. Miedzy nimi zauwazyt dwu znajomych, jeszcze z Irkucka, co go dotknelo
w przykry sposdb.

»Coz ci znowu — szepnal — dostali bzika?...”

Na drugi dzient swego pobytu w Warszawie odpisal Suzinowi, ze propozycje przyj-
muje i ze w polowie pazdziernika bedzie w Moskwie. Péznym za$ wieczorem wyjechal
do prezesowej, ktérej majatek lezal o kilka mil od niedawno wybudowanej kolei'®s.

Na dworcu spostrzegl, ze i tu jego osoba robi wrazenie. Sam zawiadowca przedsta-
wit si¢ i kazal mu da¢ oddzielny przedzial; nadkonduktor za$ prowadzac go do wagonu
rzekl, ze to on whasnie miat zamiar ofiarowaé¢ mu wygodne miejsce, gdzie by mozna spa¢,
pracowa’ albo rozmawiaé bez przeszkéd.

Po dlugim staniu pociag z wolna ruszyl. Byla juz noc duza, bezksi¢zycowa i bez-
obloczna, a na niebie wigcej gwiazd niz zwykle. Wokulski otworzyt okno i przypatrywat
si¢ konstelacjom. Przyszly mu na my$l syberyjskie noce, gdzie niebo bywa niekiedy pra-
wie czarne, zasiane gwiazdami jak $niezyca, gdzie Mala NiedZwiedzica krazy prawie nad
glowa, a Herkules, kwadrat Pegaza, Bliznicta $wieca nizej niz u nas nad horyzontem.

»Czy dzi§ umiatbym astronomi, ja, subiekt Hopfera, gdybym tam nie byt? — po-
myslal z gorycza. — A slyszalbym co o odkryciach Geista, gdyby mnie Suzin gwaltem
nie zaciaggnat do Paryza?”

I oczyma duszy widziat szerokie i niezwykte zycie swoje, jakby rozpigte miedzy dalekim
Wschodem i dalekim Zachodem. ,,Wszystko, co umiem, wszystko, co mam, wszystko, co
zrobié jeszcze mogg, nie pochodzi stad. Tu znajdowalem tylko upokorzenie, zawi$¢ albo
watpliwej wartosci poklask, gdy mi si¢ wiodlo; lecz gdyby mi si¢ nie powiodto, zdeptalyby
mnie te same nogi, ktdre dzis si¢ klaniajg...”

»Wyjade stad — szeptal — wyjadg!... Chyba, ze ona mnie zatrzyma... Bo co mi da
nawet ten majatek, jezeli nie moge go zuzytkowaé w taki sposob, jaki mnie najlepiej
przypada do gustu? Co warte zycie, ple$niejace migdzy resursa!®?, sklepem i prywatnymi
salonami, gdzie trzeba gra¢ w preferansa!®s, azeby nie obmawiaé, albo obmawiaé, azeby
nie gra¢ w preferansa?...”

,Ciekawym — rzekt do siebie po chwili — w jakim celu tak znaczaco zaprasza mnie
prezesowa? A motze to panna Izabela?...”

Zrobilo mu si¢ goraco i z wolna uczul jakg$ przemiane w duszy. Przypomniat sobie
swego ojca i stryja, Kasic Hopfer, ktéra tak go kochata, Rzeckiego, Leona, Szumana,
ksiecia i tylu, tylu innych ludzi, ktdrzy zlozyli mu dowody niewgtpliwej zyczliwosci. Co
warta cata jego nauka i majatek, gdyby dokofa siebie nie miat serc przyjaznych; na co zdal-
by si¢ najwickszy wynalazek Geista, gdyby nie mial by¢ or¢zem, ktéry zapewni ostateczne
zwycigstwo rasie ludzi szlachetniejszych i lepszych?...

»

186kilka mil od niedawno wybudowanej kolei — mogla to by¢ tzw. Kolej Nadwislariska, faczaca Warszawe
z Lubelszczyzng (otwarta w r. 1877).

187 resursa — klub towarzyski.

188 preferans — gra w karty, w ktérg grano dawniej. Przypomina brydza.
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JJest i u nas niemalo do zrobienia — szepnal. — Sg i u nas ludzie, ktérych warto
wydzwigna¢ albo wzmocnid... Za stary jestem na robienie epokowych wynalazkéw, niech
si¢ tym zajmujg Ochoccy... Ja wolg innym przysporzy¢ szczgécia i sam by¢ szezgdliwym...”

Przymknat oczy i zdawalo mu si¢, ze widzi panne Izabelg, ktéra patrzy na niego
w dziwny, jej tylko wlasciwy sposéb i lagodnym usmiechem przytakuje jego zamiarom.

Zapukano do drzwi przedziatu i po chwili ukazal si¢ nadkonduktor méwige:

— Pan baron Dalski pyta si¢, czy moze tu przyj$é. Jedzie tym samym wagonem.

— Pan baron?... — powtérzyt zdziwiony Wokulski. — Owszem, niech bedzie ta-
skaw...

Nadkonduktor cofnat si¢ i przymknat drzwi, a Wokulski przypomniat sobie, ze baron
jest cztonkiem spétki do handlu ze Wschodem i jednym z niewielu juz konkurentéw
panny Izabeli.

»Czego on chee ode mnie? — myslal Wokulski. — Moze i on jedzie do prezesowej,
azeby na $wiezym powietrzu zlozy¢ pannie Izabeli stanowcza deklaracje?... Jezeli go nie
uprzedzit ten Starski...”

W korytarzu wagonowym stycha¢ bylo kroki i rozmowe; drzwi przedziatu znowu
usunely si¢ i ukazal si¢ nadkonduktor, a obok niego bardzo szczuply pan, z malutkimi
wasikami szpakowatymi, jeszcze mniejszg brodka prawie siwa i dobrze siwiejaca glows.

,Chyba nie on?... — myslal Wokulski. — Tamten byl zupelnie czarny...”

— Najmocniej przepraszam, ze niepokoj¢ pana! — rzekt baron chwiejac si¢ z powodu
ruchu pociggu. — Najmocniej... Nie o$mielitbym sie przerywa¢ samotnoéci, gdyby nie
to, ze cheg zapytaé: czy pan nie jedzie do naszej czcigodnej prezesowej, ktora pana juz od
tygodnia oczekuje?

— Wlasnie do niej jade. Witam pana barona. Niechze pan sigdzie.

— A to doskonale! — zawotal baron — bo i ja tam jade. Prawie od dwu miesigcy
mieszkam tam. To jest... panie... nie tyle mieszkam, ile ciggle dojezdzam. To od siebie,
gdzie mi dom odnawiajg, to z Warszawy... Teraz wracam z Wiednia, gdzie kupowalem
meble, ale zabawi¢ u prezesowej tylko par¢ dni, bo, panie, musz¢ zmieni¢ wszystkie obicia
w palacu, zatozone nie dawniej jak dwa tygodnie temu. Ale c6z robi... nie podobaly sie,
wicc obedrzemy, nie ma rady!...

Smiat si¢ i mrugat oczyma, a Wokulskiego zimno przeszo.

»Dla kogo te meble?... Komu nie podobaly si¢ obicia?...” — pytat sam siebie z trwoga.

— Szanowny pan — ciggnal baron — juz skoriczyl swoja misj¢. Winszujel... —
dodat $ciskajac go za reke. — Od pierwszego, panie, rzutu oka uczutem dla pana szacunek
i sympatig, kt6ra teraz zamienia si¢ w prawdziwg cze$¢... Tak, panie. Nasze usuwanie si¢ od
politycznego zycia zrobilo nam wiele szkody. Pan pierwszy zlamale$ nierozsadng zasadg
abstynencji i za to, panie, cze$¢... Musimy si¢ przecie interesowaé sprawami panstwa,
w ktérym znajduja si¢ nasze majatki, gdzie lezy nasza przysztos¢...

— Nie rozumiem pana, panie baronie — przerwal mu nagle Wokulski.

Baron tak zmieszal si¢, ze przez chwilg siedzial bez ruchu i glosu. Nareszcie wybgkat:

— Przepraszam!... Doprawdy nie mialem zamiaru... Ale sadze, ze moja przyjazi dla
czcigodnej prezesowej, ktéra, panie, tak...

— Skoriczmy, panie, z wyjasnieniami — rzekt ze $miechem Wokulski $ciskajac go
za r¢ke. — Kontent pan z wiedeniskich sprawunkéw?

— Bardzo... panie... bardzo... Chociaz, czy pan uwierzy, byta chwila, ze za radg sza-
nownej prezesowej mialem zamiar fatygowaé pana w Paryzu...

— Chetnie stuzytbym. O ¢z to chodzilo?

— Chciatem mie¢ stamtad garnitur brylantowy — méwit baron. — Ale ze w Wiedniu
trafily mi si¢ pyszne szafiry... Wlaénie mam je przy sobie i jezeli pan pozwoli... Pan jest
znawcg klejnotow?...

yDla kogo te szafiry?” — myslal Wokulski. Chcial poprawi¢ si¢ na siedzeniu, ale
poczul, ze nie moze podnies¢ reki ani wyprostowaé nég,.

Baron tymczasem wyjat z rozmaitych kieszeni cztery safianowe pudetka, ustawit je na
tawce i po kolei zaczal otwierad.
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— Oto bransoleta — méwit — prawda, jaka skromna, jeden kamiex... Brosza i kol-
czyki juz s3 ozdobniejsze; kazalem nawet zmieni¢ oprawe... A to naszyjnik... Proste to,
ale smaczne i moze dlatego tadne... Ale ogien jest, prawda, panie?

Moéwigc tak, przesuwal szafiry przed oczyma Wokulskiego, przy migotliwym blasku
swiecy.

— Nie podobajg si¢ panu? — spytal nagle baron spostrzeglszy, ze jego towarzysz nie
odpowiada.

— Owszem, bardzo pigkne. Komuz to baron wiezie taki prezent?

— Mojej narzeczonej — odpart baron tonem zdziwienia. — Sadzitem, ze prezesowa
wspomniata panu o naszym szczeéciu rodzinnym...

— Nic.

— A wiasnie dzi$ jest pig¢ tygodni, jak o$wiadczylem si¢ i zostalem przyjety.

— Komu si¢ pan o$wiadczyt?... Prezesowej?... — rzekt innym juz glosem Wokulski.
— Alez niel... — zawotal baron cofajac sic. — Oéwiadczyltem si¢ pannie Ewelinie

Janockiej, wnuczce prezesowej... Nie pamieta jej pan? Byla u hrabiny w tym roku na
$wieconem, nie zauwazyt jej pan?...

Dtuga chwila uplyngla, zanim Wokulski skombinowal, ze panna Ewelina Janocka nie
jest panng Izabela E¢cka, ze baron nie o$wiadezyt si¢ pannie Izabeli i ze nie dla niej wiezie
szafiry.

— Przepraszam pana — odezwal si¢ do zaniepokojonego barona — ale jestem tak
rozstrojony, ze po prostu nie wiedziatem, co méwie...

Baron zerwal si¢ z siedzenia i predko zaczat chowaé pudelka.

— Co za nieuwaga z mojej strony! — zawolal. — Wlasnie dostrzeglem w oczach
panskich znuzenie i mimo to o$mielitem si¢ sploszy¢ panu sen...

— Nie, panie, spa¢ nie mam zamiaru i mito mi bedzie odby¢ reszte drogi w panskim
towarzystwie. To chwilowe ostabienie, ktére juz przeszlo.

Baron z poczatku robit ceremonie i cheial wychodzi¢, ale widzac, ze Wokulski istotnie
orzezwil si¢, usiadl zapewniajac, ze tylko na par¢ minut. Czul potrzebg wygadania si¢ przed
kim$ ze swoim szczg$ciem.

— Bo co to za kobieta! — méwit baron z coraz zywsza gestykulacja. — Kiedym ja,
panie, poznal, wydata mi si¢ zimna jak posag i tylko zajeta strojami. Dopiero dzi$ widze,
jakie tam skarby uczud... Stroi¢ si¢ lubi jak kazda kobieta, ale c6z to za rozum!... Nikomu
bym tego nie powiedzial, co teraz powiem panu, panie Wokulski. Ja bardzo mlodo zacza-
lem siwie¢ i nie bez tego, azebym od czasu do czasu nie dotknal waséw fiksatuarem!®.
No i kto by, panie, pomyslal: ledwie spostrzegla to, raz na zawsze zabronita mi fiksatu-
arowad si¢; powiedziala, ze ona ma szczegoélne upodobanie do siwych wloséw i ze dla niej
prawdziwie picknym moze by¢ tylko siwy mezczyzna. ,A o szpakowatych co pani mysli?”
— zapytatem. ,Ze sa tylko interesujacymi” — odpowiedziata. A jak ona to méwil... Czy
aby nie nudz¢ pana, panie Wokulski?

— Alez, panie!... Bardzo mi milo spotkaé czlowieka szcze¢$liwego.

— Prawdziwie jestem szczesliwy, i to w sposéb, ktéry dla mnie samego jest nie-
spodziankg — ciagnal baron. — Bo o ozenieniu si¢ zawsze myslalem, juz od kilku lat
zalecajg mi to doktorzy. No i projektowalem, ze wezme sobie, panie, kobiet¢ pickng,
dobrze wychowang, z nazwiskiem i prezencjs, bynajmniej nie wymagajac od niej jakiej$
romantycznej milosci. Tymczasem ma pan: sama milo$¢ zastgpuje mi droge i jednym
spojrzeniem roznieca pozar w sercu... Doprawdy, panie Wokulski, jestem zakochany...
nie — jestem szalony... Nikomu bym tego nie powiedzial, ale panu, dla ktérego od
pierwszej chwili uczutem nieledwie braterskg sympatie... Jestem szalony!... Myéle tylko
o niej, kiedy $pi¢ — $éni mi sig, kiedy jej nie widz¢ — jestem, panie, formalnie chory.
Brak apetytu, smutne mysli, jakie$ ciggle lekanie sie...

Tego, co panu teraz powiem, panie Wokulski, blagam, azeby pan nie powtarzal na-
wet przed samym sobg. Chcialem ja wzia¢ na prébe; jest to niskie, nieprawda, panie? ale
trudno, cztowiek nietatwo wierzy w szczedcie. Cheace ja tedy wzig¢ na probe (ale nikomu
ani stéweczka o tym, panie!), kazatem napisa¢ projekt intercyzy, wedtug ktérego, gdyby

189fiksatuar — pomada do wloséw i wasow; fiksatuarowad: pomadowac.
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malzeristwo nie doszto do skutku z czyjejkolwiek winy (rozumie pan?) — ja place pieé-
dziesigt tysigcy rubli pannie za zawdd. Serce mi dretwialo z obawy, Zze... a nuz porzuci
mnie?... Lecz co pan powie? Kiedy jej prezesowa wspomniala o tym projekcie, panna
w placz... ,Coz to — méwila — on mydli, ze wyrzekne si¢ go dla jakich$ pieédziesie-
ciu tysiecy rubli? Bo jezeli mnie posadza o interesowno$¢ i nie uznaje zadnych wyzszych
pobudek w sercu kobiety, to przecie powinien rozumieé, ze za pigédziesigt tysigey nie
oddam miliona...”

Kiedy mi to powtérzyla prezesowa, wbieglem do pokoju panny Eweliny i nie po-
wiedziawszy ani stéwka upadlem jej do ndg... Teraz w Warszawie zrobifem testament,
a w nim mianowalem ja jedyng i wyltaczng spadkobierczynia, cho¢bym umarl przed $lu-
bem. Cala moja rodzina przez cale zycie nie dala mi tyle szczgdcia, ile to dziecko w ciggu
kilku tygodni. A co bedzie pdiniej!... Co bedzie pdiniej, panie Wokulski?... Nikomu nie
zadatbym podobnego pytania — zakoriczyl baron, mocno targajac go za r¢ke. — No,
dobranoc...

»Zabawna historia! — mruknal Wokulski po odejéciu barona. — Ten staruszek na-
prawde wdeptat si¢ po szyje...”

I nie mégt odpedzi¢ wizerunku barona, ktéry jak cieri coraz to wyplywat na amaran-
towe tlo siedzenia. Wigc patrzyt na jego chudg twarz, na ktdrej plonat ceglasty rumieniec,
na wlosy jakby posypane maka, na oczy wielkie a zapadnigte, w ktérych tlit sie blask nie-
zdrowy. Komiczne i smutne wrazenie robily wybuchy namietnosci w cztowieku, ktéry
nieustannie zastanial sobie gardlo, sprawdzat, czy okno jest dobrze zamkniete, i siadat
w przedziale coraz na innym miejscu z obawy przeciagdw.

»Ubral si¢! — myslal Wokulski. — Czy podobna, azeby mioda panna mogla zakocha¢
si¢ w takiej mumii? Z pewnoscig jest o dziesie¢ lat starszy ode mnie, a jaki niedolezny,
jaki przy tym naiwnyl...

Dobrze, ale jezeli ta panna naprawde go kocha?... Bo¢ trudno przypuscié, azeby go
oszukiwata. W ogdle biorac, kobiety sg szlachetniejsze od mezczyzn; nie tylko mniej spet-
niajg wystgpkéw, lecz i poswiccaja si¢ nieréwnie cze¢dciej od nas. Jezeli wice z trudnoscia
znalazlby si¢ tak podly mezczyzna, ktéry od rana do nocy klamalby dla pieniedzy, to
czy mozna posadzaé o co$ podobnego kobiete, mloda panne wychowang wéréd uczciwej
rodziny?

Oczywiscie co$ jej strzelito do glowy i musi by¢ takze zadurzona, jezeli nie w jego
wdzigkach, to w stanowisku. Inaczej musiataby zdradzi¢ si¢, ze gra komedig, a baron
musialby spostrzec to, bo milo$¢ patrzy przez mikroskop.

A jezeli mloda dziewczyna moze pokochad takiego dziada, to dlaczegéz by mnie nie
miata pokocha¢ tamta?...”

»Zawsze wracam do swego! — szepnal. — Ta my$l stala si¢ juz rodzajem monoma-
nii'®...”

Odsunat okno zamknicte przez barona i dla odp¢dzenia natretnych wspomnien poczat
znowu przygladaé si¢ niebu. Kwadrat Pegaza opuszczal si¢ juz na zachdd, a na wschodzie
podnosit si¢ Byk, Orion, Pies Maly i Bliznigta!®!. Przypatrywat si¢ gwiazdom wielokrot-
nym, gesto rozsianym w tej okolicy nieba, i przyszla mu na my$l ta dziwna, niewidzialna
sita przyciagania, kedra odlegle $wiaty wigze w jedng cato$¢ potgzniej, nizby to mogly
zrobi¢ jakiekolwiek materialne tacuchy.

yPrzycigganie — przywigzanie, toz to w gruncie jedno i to samo: sifa tak wielka, ze
wszystko za sobg porywa, a tak plodna, ze tryska z niej wszelkie zycie. Pozbawmy ziemie
jej przywiazania do storica, a odleci gdzie$ w przestrzen i za pare lat stanie si¢ bryta lodu.
Witraémy jaka$ tutacza gwiazde w sfere stonecznego systemu, a kto wie, czy i na niej
nie rozbudzi si¢ zycie? Dlaczego wigc baron ma wylamywaé si¢ spod prawa przywigzania,
ktére przenika calg nature? I czy pomigdzy nim a jego panng Eweling jest wigksza przepasé
anizeli miedzy ziemig i storicem? Co si¢ tu dziwi¢ szaledistwom ludzi, jezeli w ten sam
sposob szalejg $wiaty...”

199monomania — obled polegajacy na opanowaniu umystu przez jedng natarczywa mysl.
191Byk, Orion, Pies Maly... — nazwy gwiazdozbioréw.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 56

Mitosé

Kobieta, Me¢zczyzna

Gwiazda

Mitoé¢, Szalehistwo



Tymczasem pocigg szedt weigz z wolna, dlugo zatrzymujae si¢ na stacjach. Powietrze
zrobilo si¢ chlodne, na wschodzie zaczely blednaé gwiazdy. Wokulski zamknat okno i leg}
na bujajacej kanapie.

»Jezeli — myslat — mtoda kobieta mogla zakocha¢ si¢ w baronie, to dlaczegéz bym
ja... Bo przeciez go nie oszukuje... Kobiety s3 w ogole szlachetniejsze od nas... mniej
klamig...”

— Prosz¢ pana, tu panowie wysiadajg... Pan baron juz pije herbate.

Wokulski ocknat si¢, nad nim stal konduktor i budzit go w najuprzejmiejszy sposéb.

— Jak to, juz dzient? — spytal zdziwiony.

— O, juz jest dziewiata i od pét godziny stoimy na stacji. Nie budzilem pana, bo pan
baron nie kazal, ale ze pocigg zaraz idzie dale;...

Wokulski szybko wysiadl. Stacja byla nowa, jeszcze niezupelnie wykoriczona. Pomimo
to dano mu wody do umycia si¢ i oczyszczono odziez. Rozbudzit si¢ juz zupelnie i wszed!
do malego bufetu, gdzie rozpromieniony baron pit trzecig szklanke herbaty.

— Dziert dobry! — zawolat baron, z familiarng poufatoécig $ciskajac Wokulskiego za
reke. — Panie gospodarzu, herbaty dla pana... Eadny dzien, prawda, akurat do spaceru
kofimi. Ale tez zrobili nam figla!

— Cot si¢ stato?

— Musimy czeka¢ na konie — prawit baron. — Cale szczedcie, ze o drugiej w nocy
pchnatem depesze o paiskim przyjezdzie. Bo onegdaj takze wyslalem do prezesowej de-
pesze z Warszawy, ale méwi mi zawiadowca, zem si¢ omylil i zaméwilem konie na jutro.
Szczgécie, panie, zem telegrafowal dzi$ z drogi. O trzeciej postali stad sztafetg, o szé-
stej prezesowa odebrala telegram, o 6smej najpéiniej wystano konie. Poczekamy jeszcze
z godzing, ale za to lepiej pozna pan okolicg. Bardzo, panie, tadna miejscowo$¢.

Po $niadaniu wyszli na peron. Okolica z tego punktu wydawala si¢ plaska i prawie
bezlesna; tu i owdzie wida¢ bylo kepe drzew, a wérdd niej grupe murowanych budynkéw.

— To s3 dwory? — spytal Wokulski.

— A tak... duzo szlachty mieszka w tej stronie. Ziemia doskonale uprawna; ma pan
tubin, koniczyng...

— Wsi nie widzg — wtracit Wokulski.

— Bo to dworskie grunta, a pan zna przystowie: Na dworskim polu duzo stert, na
chlopskim duzo ludzi.

— Slyszalem — rzekl nagle Wokulski — ze u prezesowej zbiera si¢ duzo gosci.

— Ach, panie! — zawolal baron — kiedy trafi si¢ dobra niedziela, to jakby$ pan byt
na balu w resursie: zjezdza si¢ po kilkadziesigt oséb. A nawet dzi§ powinni by$my znalezé
grono stalych gosci. No, przede wszystkim bawi tam moja narzeczona. Dalej — jest pani
Wasowska, milutka wdéweczka, lat trzydzieci, ogromny majatek. Zdaje mi sig, ze krazy
okolo niej Starski. Zna pan Starskiego?... Niemila figura: arogant, panie, impertynent...
Drziwi¢ si¢, doprawdy, ze kobieta z takim rozumem i gustem jak pani Wasowska moze
znajdowad przyjemnos¢ w towarzystwie podobnego lekkoducha.

— Ktdz wigceej? — pytal Wokulski.

— Jest jeszcze Fela Janocka, stryjeczna siostra mojej pani; bardzo mite dziecko, ma
z osiemnascie lat. No, jest Ochocki...

— Jest?... Coz on tam robi?

— Kiedym wyjezdzal, po calych dniach fowil ryby. Ale poniewaz gust zmienia mu
si¢ czgsto, wice nie jestem pewny, czy nie zobacz¢ go teraz jako mysliwca... Ale cdz to za
szlachetny mlody czlowiek, co za wiedza!... No i zastugi juz ma; zrobit kilka wynalazkéw.

— Tak, to niepospolity czlowiek — rzekt Wokulski. — Kt6z jeszcze bawi u preze-
sowej?...

— Stale to juz nike, ale bardzo czgsto przyjezdzaja na kilka dni, czasem na tydzieri, pan
Eecki z corka. Dystyngowana osoba — méwit dalej baron — petna rzadkich przymiotéw.
Pan wreszcie ich zna? Szczesliwy ten, komu odda serce i reke! Co to, panie, za wdzick,
co za rozum; doprawdy, czci¢ ja mozna jak istng boginie... Nie znajduje pan?

Wokulski ogladat si¢ po okolicy nie mogac zdoby¢ si¢ na odpowiedz. Szcze¢dciem,
wybiegl w tej chwili postugacz stacyjny donoszac baronowi, ze zajechal powdz.

— Wybornie! — zawolal baron i dal mu par¢ zlotych. — Odnies, kochanku, nasze
rzeczy, a my, panie, jedzmy... Za dwie godziny pozna pan mojg narzeczong...
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V. WIEJSKIE ROZRYWKI

Z kwadrans uplynal, zanim upakowano rzeczy w powozie. Nareszcie Wokulski i baron
usiedli, furman w piaskowej liberii'®? machnat batem w powietrzu i para dzielnych siwych
koni ruszyla wolnym klusem.

— O, panig Wasowska rekomenduj¢ panu — méwit baron. — Brylant, nie kobieta,
a jaka oryginalnal... Ani my$li i$¢ drugi raz za maz, cho¢ lubi pasjami, azeby ja otaczano.
Trudno jej, panie, nie uwielbiaé, a uwielbiaé rzecz niebezpieczna. Starskiemu placi dzisiaj
za wszystkie jego balamuctwa. Pan zna Starskiego?

— Widziatem go raz...

— Dystyngowany czlowiek, ale nieprzyjemny — méwit baron — antypatia mo-
jej narzeczonej. Tak dziala jej na nerwy, ze biedaczka traci humor w jego towarzystwie.
I nie dziwig si¢, bo to s3 wprost przeciwne natury: ona powazna — on letkiewicz!?3, ona
uczuciowa, nawet sentymentalna — on cynik.

Wokulski stuchajac gawedy barona ogladat si¢ po okolicy, ktéra powoli zmieniata
fizjognomig. W pét godziny za stacja ukazaly si¢ na widnokregu lasy, blizej wzgdrza;
droga wila si¢ miedzy nimi, whiegala na ich szczyty lub spadata na doét.

Na jednym z takich wzniesien furman zwrécit si¢ do nich i wskazujac batem przed
siebie rzekt:

— O, padstwo tam jadg brekiem!®4.

— Gdzie? kto? — zawotal baron, prawie wspinajac si¢ na koziol. — A tak, to oni...
Zbtty brek i gniada czwérka... Ciekawym, kto jedzie? Niech no pan spojrzy...

— Zdaje mi si¢, ze widz¢ co$ pasowego — odparl Wokulski.

— A, to pani Wasowska. Ciekawym, czy jest i moja narzeczona?... — dodal cisze;.
— Jest kilka pat — rzekt Wokulski, ktéremu w tej chwili przypomniata si¢ panna
Izabela. ,Jezeli jedzie z nimi, to dobra wrézba” — pomyslat.

Oba ekwipaze!®> szybko zblizaly si¢ do siebie. Na breku gwaltownie strzelano z bata,
wolano, wywijano chustkami, w powozie za$ baron coraz wychylal si¢ i drzat ze wzrusze-
nia.

Powdz stangl, ale rozpedzony brek przelecial okolo niego jak burza $miechdw i okrzy-
kéw i zatrzymal si¢ o kilkadziesigt krokéw dalej. Widocznie naradzano si¢ nad czyms$
w sposob halasliwy i zapewne co$ uradzono, gdyz towarzystwo wysiadlo, a brek pojechat
dalej.

— Dzieni dobry, panie Wokulski! — zawolat z kozla kto§ wywijajac dlugim batem.
Wokulski poznat Ochockiego.

Baron pobiegt w strong towarzystwa. Naprzeciw wysungla si¢ dama w bialej narzutce,
z bialg koronkows parasolka i szta powoli z wyciagnieta do niego reka, z kedrej zdawat sig
opada¢ szeroki rekaw. Baron juz z daleka zdjal kapelusz i dopadiszy narzeczonej, prawie
zanurzy! si¢ w jej rekawie. Po wybuchu czulosci, ktéry o ile byt krédtkim dla niego, o tyle
wydal si¢ bardzo dlugim dla widzéw, baron nagle oprzytomniat i rzekt:

— Pozwoli pani, ze przedstawi¢ pana Wokulskiego, mego najlepszego przyjaciela...
Poniewaz zabawi tu dhuzej, wigc w tej chwili obliguje!?6, azeby w czasie mojej nieobecnosci
zastgpowal przy pani moje miejsce...

Znowu zlozyt kilka pocatunkéow w glab rekawa, skad do Wokulskiego wysuneta sie
przesliczna reka. Wokulski uécisnat ja i poczut lodowaty chtéd; spojrzat na dame w bialej
narzutce i zobaczyl pobladly twarz z wielkimi oczyma, w ktérych widaé bylo smutek
i obawe.

»ozczegblna narzeczona!” — pomyslal.

— Pan Wokulski!... — zawotal baron zwréciwszy si¢ do dwu pan i mezczyzny, ktorzy
juz zblizyli si¢ do nich. — Pan Starski... — dodal.

— Juz mialem przyjemnoéé... — odezwal si¢ Starski uchylajac kapelusz.

— I ja — odparl Wokulski.

192]iberia — oficjalny ubi6r shuiby. Pierwotnie byl to oficjalny stréj noszony przez stuzacych krélewskich.
193]etkiewicz — cztowiek lekkomyélny.

194hrek — powdz odkryty, z fawkami umieszczonymi naprzeciwko siebie, wzdhuz pojazdu.

95ekwipaz — rodzaj luksusowego powozu konnego.

96obligowad — zobowigzywac.
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— Jakze teraz usadowimy si¢? — spytal baron na widok nadjezdzajacego breku.

— Jedzmy wszyscy razem! — zawolala mloda blondynka, w ktérej Wokulski domyslit
si¢ panny Felicji Janockiej.

— Bo w naszym powozie s3 dwa miejsca... — stodko zauwazy! baron.

— Rozumiem, ale nic z tego — odezwata si¢ picknym kontraltem dama w pasowej
sukni. — Narzeczeni pojadg z nami, a do powozu niech siada, jezeli chcg, pan Ochocki
z panem Starskim.

— Dlaczego ja? — zawolal z wysokosci kozta Ochocki.

— Albo ja? — dodat Starski.

— Bo pan Ochocki zle powozi, a pan Starski jest nieznosny — odpowiedziata rezo-
lutna wdéwka.

Teraz Wokulski spostrzegl, ze dama ta ma pyszne kasztanowate wlosy i czarne oczy,
a cala fizjognomi¢ wesoly i energiczng.

— Juz mi pani daje dymisj¢! — westchnat komicznie Starski.

— Pan wie, ze ja zawsze daj¢ dymisje wielbicielom, ktérzy mnie nudza. No, ale sia-
dajmy, moi panistwo. Narzeczeni naprzdd. Fela obok Ewelinki.

— O nie! — zaprotestowala blondynka. — Sigd¢ na koricu, bo babcia nie pozwala
mi siada¢ przy narzeczonych.

Baron z wicksza elegancja anizeli zrecznoscia podsadzil narzeczong i sam usiadt na-
przeciw niej. Potem wdéwka zajeta miejsce obok barona, Starski obok narzeczonej, a pan-
na Felicja obok Starskiego.

— Prosimy — odezwala si¢ wdéwka do Wokulskiego zbierajac w faldy swoja pasows
suknie, ktdra rozestala si¢ na polowie fawki.

Wokulski usiadt naprzeciw panny Felicji i spostrzegt, ze dziewczynka patrzy na niego
z pelnym zachwytu podziwem, rumienigc si¢ co chwile.

— Czy nie mogliby$my prosi¢ pana Ochockiego, azeby lejce oddat stangretowi? —
rzekla wddwka.

— Moja pani, cbz mi pani wiecznie robi jakie$ awantury! — oburzyt si¢ Ochocki. —
Wlasnie, ze ja bedg poworzit.

— Wiec daje stowo honoru, ze wybije pana, jezeli nas wywrocisz.

— To sig jeszcze pokaze — odpart Ochocki.

— Slyszelidcie paristwo, ten czfowiek mi grozi! — zawolata wdéwka. — Czy nie ma
tu nikogo, ktdry by si¢ za mng ujal?

— Ja panig pomszczg — wtracil Starski doé¢ lichg polszezyzng. — Przesigdzmy si¢
we dwoje do tamtego powozu.

Pickna wdowa wzruszyla ramionami, baron znowu catowat raczki swojej narzeczonej,
ktéra u$miechajac si¢ rozmawiata z nim pélglosem, ale ani na chwile nie stracila wyrazu
smutku i obawy.

Podczas gdy Starski przekomarzal si¢ z wdows, a panna Felicja rumienila si¢, Wokulski
patrzyt na narzeczong. Spostrzegla to, odpowiedziata mu pogardliwym wejrzeniem i nagle
z bezbrzeznego smutku przeszla do dziecinnej wesolosci. Sama podata reke baronowi do
nowego pocatunku, a nawet niechcacy potracita go nézka. Jej wielbiciel byt tak wzruszony,
ze poblad! i posinialy mu usta.

— Alez pan nie ma idei o powozeniu! — krzyknela wdowa usitujac potraci¢ Ochoc-
kiego drutem parasolki.

W tej chwili Wokulski wyskoczyl. Jednoczesnie konie lejcowe!” skrecily na $rodek
drogi, dyszlowe!®® poszly za nimi i brek silnie pochylit si¢ na lewo. Wokulski podpart go,
konie, $ciagniete przez stangreta, stangly.

— Czy nie méwilam, ze ten potwdr wywrdci nas! — zawolala wdowa. — Céz to
znowu, panie Starski?...

Wokulski spojrzat na brek i w ciagu jednej chwili zobaczyt taka sceng: panna Felicja
pokladata si¢ ze $miechu, Starski upadt twarzg na kolana picknej wdéwki, baron tarmosit
za kark stangreta, a jego narzeczona, blada z trwogi, jedna reka chwycila za pret kozla,
drugg wpila w rami¢ Starskiego.

97konie lejcowe — chodzace w lejcach, przed korimi dyszlowymi albo obok nich.
8konie dyszlowe — zaprzgzone do dyszla.
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Mgnienie oka — brek wyprostowat si¢ i wszystko wrécito do porzadku. Tylko panna
Felicja zanosita si¢ od $miechu.

— Nie rozumiem, Felu, jak mozna $mia¢ si¢ w takiej chwili — odezwata si¢ narze-
czona.

— Dlaczego nie mam si¢ $mia¢?... Céz moglo staé si¢ zlego?... Przeciez jedzie z na-
mi pan Wokulski... — moéwila panienka. Spostrzegla si¢ jednak i zarumieniona bardziej
niz kiedykolwiek, naprzéd ukryla twarz w dlonie, a potem spojrzala na Wokulskiego
w sposéb, ktéry mial oznaczaé, ze jest bardzo obrazona.

— Co do mnie, gotéw jestem zaabonowa¢!*® kilka podobnych wypadkéw — odezwat
si¢ Starski, wymownie patrzac na wdéwke.

— Pod warunkiem, ze ja bgdg zabezpieczona od dowodéw pariskiej tkliwosci. Fe-
lu, usigdZ na moim miejscu — odpowiedziala wdowa marszczac si¢ i siadajac naprzeciw
Wokulskiego.

— Cbz znowu, sama pani dzi$ powiedziala, ze wdowom wszystko wolno.

— Ale wdowy nie na wszystko pozwalaja. Nie, panie Starski, pan musi oduczy¢ si¢
swoich japonskich zwyczajow.

— To s3 zwyczaje wszechéwiatowe — odpart Starski.

— W kaidym razie nie z tej polowy $wiata, do ktérej ja przywykltam — odcicla
wdéwka krzywiac si¢ i patrzac na drogg.

W breku zrobilo si¢ cicho. Baron z zadowoleniem poruszat szpakowatymi wasikami,
a jego narzeczona posmutniafa jeszcze bardziej. Panna Felicja, zajawszy miejsce wdéwki
obok Wokulskiego, odwrdcita si¢ do swego sasiada prawie tylem, od czasu do czasu rzu-
cajac mu przez ramig pogardliwe i melancholijne spojrzenia. Ale za co? tego nie wiedzial.

— Pan dobrze jezdzi konno? — zapytata Wokulskiego pani Wasowska.

— Z czego pani wnosi?

— Ach, Botze! zaraz z czego? Pierwej niech pan odpowie na moje pytanie.

— Nieszczegélnie, ale jezdig.

— Wlasnie ze musi pan dobrze jezdzi¢, gdyz od razu zgadl pan, co zrobig konie
w rekach takiego mistrza jak pan Julian. Bedziemy jezdzili razem... Panie Ochocki, od
dzisiejszego dnia daj¢ panu urlop ze spaceréw.

— Bardzo si¢ z tego ciesze — odpart Ochocki.

— A, fadnie w taki sposéb odpowiada¢ damom! — zawolata panna Felcia.

— Wolg odpowiadaé anizeli odbywaé z nimi spacery. Kiedyémy ostatni raz jezdzili
z panig Wasowsks, w ciggu dwu godzin sze§¢ razy zsiadalem z konia, a pigciu minut nie
miatem spokojnoéci. Niech teraz pan Wokulski sprébuje.

— Felu, powiedz temu czlowiekowi, ze z nim nie rozmawiam — odezwata sic wdéwka
wskazujac na Ochockiego.

— Czlowieku, cztowieku!... — zawolala Felcia. — Ta pani z wami nie rozmawia... Ta
pani méwi, ze jestecie ordynarni.

— A co, juz zatgsknila pani do towarzystwa ludzi z dobrymi manierami — odezwat
si¢ Starski. — Niech pani sprébuje, moze dam si¢ przeprosié.

— Dawno pan wyjechat z Paryza? — zapytala wdéwka Wokulskiego.

— Jutro bedzie tydzien.

— A ja juz nie widzialam go cztery miesigce. Kochane miasto...

— Zastawek!20... — krzyknat Ochocki i zamachnat batem do ogromnego wystrzatu,
ktéry mu si¢ jednak nie udat, poniewaz bicz niezbyt szczgsliwie rzucony w tyl, zaplatat
si¢ miedzy parasolki dam i kapelusze panéw.

— Nie, moi pastwo — zawolala wdéwka — jezeli chcecie mnie miewaé na prze-
jazdikach, to wigicie tego cztowieka. On jest po prostu niebezpieczny...

Na breku znowu wszczat si¢ halas, poniewaz Ochocki mial swoje stronnictwo w oso-
bie panny Felicji, ktéra utrzymywata, ze jak na poczatkujacego, dobrze powozi i ze naj-
wytrawniejszym furmanom zdarzajg si¢ wypadki.

— Moja Felciu — odparla wdéwka — jeste$ w tym wieku, ze u ciebie kazdy bedzie
dobrym furmanem, kto ma tadne oczy.

199zaabonowad — zaméwil.
200 Zastawek — nazwa fikcyjna.
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— Dopiero dzi$ bede miat dobry apetyt... — méwit baron do swej narzeczonej, lecz
spostrzeglszy, ze méwi za glo$no, poczgl znowu szeptad.

Znajdowali si¢ juz na terytorium nalezagcym do prezesowej i wlasnie Wokulski przy-
patrywal si¢ rezydencji. Na do$¢ wysokim, cho¢ tagodnym wzgoérzu wznosit si¢ pictrowy
patac z dwoma parterowymi skrzydlami. Za nim zielenily si¢ stare drzewa parku, przed
nim rozécielala si¢ jakby wielka aka, poprzecinana éciezkami, tu i owdzie ozdobiona
klombem, posagiem albo altanks. U stép wzgbérza polyskiwala obszerna plachta wody,
oczywiscie sadzawka, na ktérej kolysaly si¢ 16dki i fabedzie.

Na tle zielono$ci palac jasnozoéttej barwy z bialymi stupami wygladat okazale i we-
solo. Na prawo i na lewo od niego wida¢ bylo miedzy drzewami murowane budynki
gospodarskie.

Przy odglosie wystrzatéw z bata, ktére tym razem udawaly si¢ Ochockiemu, brek po
marmurowym moécie zajechal przed palac zawadziwszy tylko jednym kofem o trawnik.
Podrézni wysiedli, Ochocki jednak nie oddat lejeéw, lecz jeszeze odprowadzil ekwipaz do
stajni.

— A niech pan pamigta, ze o pierwszej $niadanie! — zawolala panna Felicja.

Do barona zblizyt si¢ stary stuzacy w czarnym surducie.

— Jadnie pani — rzekl — jest teraz w spizarni. Moze panowie pozwolg do siebie.

I zaprowadziwszy ich do prawej oficyny wskazal Wokulskiemu obszerny pokéj, ke6-
rego otwarte okna wychodzily do parku. Po chwili wbiegt chlopiec w liberyjnej kurtce,
przyniést wody i zajat sie rozpakowaniem walizy.

Wokulski wyjrzal oknem. Przed nim rozciggat si¢ trawnik ozdobiony kepami starych
$wierkéw, modrzewi, lip, poza ktérymi daleko bylo widaé lesiste wzgdrza. Tuz przy oknie
stal krzak bzu, a w nim gniazdo, do ktérego zlatywaly si¢ wréble. Cieply wiatr wrzesniowy
co chwile wpadat do pokoju siejac w nim niepochwytne wonie.

Goé¢ patrzyl na obloki, jakby dotykajace wierzchotkéw drzew, na snopy $wiatla, ktére
przeplywaly migdzy ciemnymi galezmi $wierkow, i bylo mu dobrze. Nie myélat o pannie
Izabeli. Jej wizerunek, palgcy mu duszg, rozwial si¢ wobec prostych powabéw natury;
chore serce umilklo i pierwszy raz od dawna zalegly w nim ukojenie i cisza.

Przypomniawszy jednak sobie, Ze jest tu z wizyta, szybko poczat si¢ ubieraé. Ledwie
skoniczyl, delikatnie zapukano do drzwi i wszedt stary stuzacy.

— Jasénie pani prosi do stohu.

Wokulski udal si¢ za nim... Mingl korytarz i po chwili znalazt si¢ w obszernym pokoju
jadalnym, ktérego $ciany do polowy byly przystonicte taflami z ciemnego drzewa. Panna
Felicja rozmawiata w oknie z Ochockim, przy stole za$ migdzy paniag Wasowska i baronem
siedziala prezesowa na fotelu z wysoka poreczg.

Zobaczywszy swego goscia wstata i wyszla par¢ krokéw naprzéd.

— Witam cig, panie Stanistawie — rzekla — i dzi¢kujg, ze$ postuchal mojej prosby.

Gdy za$ Wokulski pochylit si¢ do jej reki, pocatowala go w czolo, co na obecnych
zrobilo pewne wrazenie.

— Siadajze o tu, kolo Kazi. A ty, prosz¢ ci¢, pamigtaj o nim.

— Pan Wokulski zastuguje na to — odparta wdéwka. — Gdyby nie jego przytom-
no$¢, pan Ochocki polamalby nam kosci.

— Coéz znowu?...

— Nie umie powozi¢ nawet para koni, a rwie si¢ do czwérki. Juz wolalam go, kiedy
sobie po calych dniach fapat ryby.

— Boze! jakie szczescie, ze nie ozenig si¢ z t3 kobieta — westchnat Ochocki, ser-
decznie witajac Wokulskiego.

— O, panie, paniel... Tylko jezeli ofiarujesz mi si¢ na meza, to lepiej zostan furmanem
— zawolala pani Wasowska.

— Ci zawsze kldcg si¢! — rzekla ze $miechem prezesowa.

Weszla panna Ewelina Janocka, a w par¢ minut po niej, drugimi drzwiami, Starski.

Powitali prezesows, ktéra odpowiedziala im zyczliwie, lecz z powaga.

Podano $niadanie.

— U nas, panie Stanistawie — méwila prezesowa — jest taki zwyczaj, ze schodzimy
si¢ wszyscy obowigzkowo tylko do stotu. Poza tym kazdy robi, co mu si¢ podoba. Radz¢
ci wigc, jezeli boisz si¢ nudéw, pilnowa¢ si¢ Kazi Wasowskie;j.
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— Ja tez od razu bior¢ do niewoli pana Wokulskiego — odparta wdéwka.

— Och!... — szepngla prezesowa spojrzawszy przelotnie na goscia.

Panna Felicja zarumienila si¢, nie wiadomo ktéry juz raz dzisiaj, i kazata Ochockiemu,
azeby nalat jej wina.

— Nie, nie... prosz¢ wody — poprawila si¢.

Ochocki spelnit zlecenie trzgsac przy tym glows i rozkladajac rece w sposéb despe-
racki.

Po $niadaniu, w ciggu ktérego panna Ewelina rozmawiala tylko z baronem, a Starski
umizgal si¢ do czarnookiej wdowy, goscie pozegnawszy gospodynia rozeszli si¢. Ochoc-
ki poszedt na strych patacu, gdzie w pokoiku, $wiezo na ten cel zbudowanym, urzadzat
obserwatorium meteorologiczne, baron z narzeczong wybrali si¢ do parku, a prezesowa
zatrzymata Wokulskiego.

— Powiedzie mi — rzekla — bo to pierwsze wrazenia bywajg najtrafniejsze, jak ci
si¢ podoba pani Wasowska?

— Wyglada na dzielng i wesolg kobiete.

— Masz racje. A baron?

— Malo go znam. To stary czlowiek.

— O stary, bardzo stary — westchnela prezesowa — a pomimo to chce mu si¢ zenié.
A co powiesz 0 jego narzeczonej?

— Wale jej nie znam, chociaz dziwi mnie, ze upodobata sobie barona, ktory zreszta
moze by¢ najzacniejszym czlowiekiem.

— Tak, to jest dziwna dziewczyna — méwila prezesowa — i powiem ci, ze zaczynam
traci¢ dla niej serce. Do jej malzeristwa nie mieszam sig, skoro niejedna panna jej zazdro-
$ci, a wszyscy moéwia, ze robi $wietng parti¢. Ale to, co miata dostaé po mojej $mierci,
przejdzie na innych. Kto ma krocie barona, nie potrzebuje moich dwudziestu tysiccy.

Czu¢ bylo rozdraznienie w glosie staruszki.

Niebawem pozegnala Wokulskiego radzac mu przejé¢ si¢ po parku.

Wokulski wyszed! na dziedziniec i okolo lewej oficyny, gdzie byta kuchnia, skrecit do
parku.

Péiniej bardzo czgsto przychodzily mu na mysl dwa najpierwsze spostrzezenia, jakie
zrobit w Zastawku.

Przede wszystkim niedaleko kuchni zobaczyt budg, a przed nig na farficuchu psa, kto-
ry spostrzeglszy obcego poczat tak szczekad, wy¢ i rzucal sig, jakby dostal wécieklizny.
Widzac, ze mimo to pies ma wesole oczy i kreci ogonem, Wokulski poglaskat go, co
okrutnego zwierza wprawilo w taki humor, ze nie pozwolil godciowi odej$¢ od siebie.
Wyl, chwytal za ubranie, kladl si¢ na ziemi, jakby domagajac si¢ pieszczot, a przynaj-
mniej widoku ludzkiej twarzy.

yDziwny pies faficuchowy!” — pomyslal Wokulski.

W tej chwili z kuchni wyszlo nowe dziwo: stary parobek otyly. Wokulski, ktéry
jeszeze nigdy nie spotkal otylego chlopa, wdat si¢ z nim w rozmowe.

— Po co wy tego psa trzymacie na faicuchu?

— Atzeby byl zly i nie puszczat do domu ztodziejéw — odpart usmiechajac si¢ parobek.

— Wigc dlaczegdz od razu nie weZmiecie zlego kundla?

— Kiej dziedziczka nie utrzymalaby zlego psa. U nas to i pies musi by¢ taskawy.

— A wy, ojcze, co tu robicie?

— Jo jestem pasiecznik, ale przody bylem rataj?°'. Ino jak mi wét ztamat ziobro, to
mi ja$nie pani kazala do pasieki.

— I dobrze wam?

— Z poczatku to cklifo mi si¢2°2 bez roboty, ale p6zni przywykem i jestem.

Poizegnawszy chlopa Wokulski skrecit do parku i dhugi czas przechadzat si¢ po lipo-
wej alei nie my$lac o niczym. Zdawalo mu sie, ze przyjechal tu nasycony, zatruty zgiet-
kiem Paryza, hatasem Warszawy, dudnieniem kolei zelaznych i ze wszystkie te niepokoje,
wszystkie bolesci, jakie przezyt, w tej chwili parujg z niego. Gdyby go zapytano: czym jest
wie§? odpowiedzialby, e jest cisza.

Dyataj — rolnik, tu: parobek od woléw.
202¢cklito sig (gwar.) — nudzilo sie, przykrzylo sig.
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Wtem uslyszal szybki bieg za sobg. Gonit go Ochocki niosac na ramieniu dwie wedki.

— Nie bylo tu panny Felicji? — zapytal. — Miala przyj$¢ o wpél do trzeciej i i8¢
ze mng na ryby... Ale taka to babska punktualno$é. Moze pan péjdzie z nami? Nie ma
pan ochoty. To moze pan woli gra¢ ze Starskim w pikiete?... Do tego on zawsze gotdw,
wyjawszy, jezeli znajdzie komplet do preferansa.

— Co% tu robi ten pan Starski?

— Jakze co? Mieszka u swojej ciotecznej babki a razem chrzestnej matki, prezesowe;
Zastawskiej, i jak teraz, martwi si¢, ze zapewne nie odziedziczy po niej majatku. Eadny
grosz, ze trzysta tysiccy rublil... Ale prezesowa uwaza, ze lepiej wesprze¢ nim podrzutkéw
anizeli kas¢ w Monako?®. Biedny chlopak!

— Céz mu zlego?

— Ale bal... Po babci urwalo sie, z Kazig zerwalo si¢ i cho¢ w leb sobie strzel.

Wiedz pan — ciggnat Ochocki majstrujac co$ okoto wedek — ze kiedy$ obecna pani
Wasowska, jeszcze jako panna, miala stabo$¢ do Starskiego. Kazio i Kazia, jaka dobrana
para, co?... Zdaje si¢, ze nawet pod wplywem tej idei pani Kazia zjechala do nas przed
trzema tygodniami (a ma takie grosz po nieboszczyku, bodaj czy nie tyle, co prezesowal).
Byli nawet ze sobg kilka dni dobrze i nawet Kazio na rachunek posagu zrealizowal nowy
weksel2 u pachciarza?%, gdy wtem... co$ si¢ zepsulo... Pani Wasowska po prostu kpi
sobie z Kazia, a on tylko udaje dobra ming. Stowem kiepsko! Trzeba bedzie wyrzec si¢
podréiy i osiaé¢ na piaszezystym folwarczku, dopdki nie umrze stryjcio, co prawda juz
dawno chory na kamier.

— Ale co dotychczas robit pan Starski?

— No, przede wszystkim robit dtugi. Troche gral, trochg podrézowal (zdaje mi sie
jednak, ze gléwnie po paryskich i londynskich knajpach, bo w te jego Chiny wierzy¢
mi si¢ nie chee), ale specjalnie trudnit si¢ batamuceniem mlodych mezatek. W tym to
on mistrz i juz ma tak ustalong reputacje, Ze mezatki weale mu si¢ nie opieraja, a panny
wierzg, ze do ktdrej zacznie si¢ umizgaé Starski, natychmiast dostanie meza. Takie dobre
zajecie jak kazde inne!...

yZapewne — szepnal Wokulski, juz nieco spokojniejszy o rywala. — Ten nie zbata-
muci panny Izabeli.”

Dochodzili do korica parku, poza sztachetami ktérego widaé bylo szereg murowanych
budynkéw.

— O, ma pan, jaka to oryginalna kobieta z tej prezesowe;j! — rzekt Ochocki wskazujac
na sztachety. — Widzi pan te patace?... To wszystko czwdrniaki?®¢, mieszkania parobkéw.
A tamten dom — to ochrona dla parobczat; bawi si¢ ich ze trzydziesci sztuk, wszystkie
umyte i oblatane jak ksigiatka... A ta znowu willa to przytutek dla starcéw, ktérych
w tej chwili jest czworo; uprzyjemniajg sobie wakacje czyszczac wlosied na materace do
goscinnych pokojéw. Tulalem si¢ po rozmaitych okolicach kraju i wszedzie widzialem, ze
parobcy mieszkajg jak $winie, a ich dzieci harcuja po blocie jak prosicta... Ale kiedym tu
pierwszy raz zajechal, przetartem oczy. Zdawalo mi si¢, ze jestem na wyspie Utopii2®” albo
na kartce nudnego a cnotliwego romansu?®®, w ktérym autor opisuje, jakimi szlachcice by¢
powinni, lecz jakimi nigdy nie beda. Imponuje mi ta staruszka... A gdyby$ pan jeszcze
wiedzial, jaka ona ma biblioteke, co czyta... Zgtupialem, kiedy raz zazadala, abym jej
objaénit pewne punkta transformizmu?®, keérym dlatego tylko brzydzi si¢, ze uznat walke
o byt za fundamentalne prawo natury.

Na konicu alei ukazala si¢ panna Felicja.

— Céz, idziemy, panie Julianie? — zapytata Ochockiego.

203Monako — malerikie ksigstwo nad Morzem érédziemnyrn. W jego najwigkszym miescie, Monte Carlo,
znajduje si¢ slynne kasyno gry.

Wizrealizowad weksel — zamieni¢ weksel (dokument kredytowy) na gotéwke.

25pachciarz — dzierzawca, arendarz.

206czwdrniaki albo czworaki — budynki podzielone na cztery izby, dla czterech rodzin parobkéw stuzacych
we dworze.

27 Utopia (z greckiego ,kraj nigdzie”) — fantastyczna wyspa o idealnym ustroju spolecznym, opartym na
komunizmie, w utworze Tomasza Morusa (1478-1535) pod tym tytulem (1516).

8nudny a cnotliwy romans... — taka powiescig dydaktyczna jest np. Pan Podstoli Ignacego Krasickiego
(1735-1801).

2transformizm — darwinowska teoria ewolucji.
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— Idziemy i pan Wokulski z nami.

— Aaa?... — zdziwila si¢ panienka.

— Pani nie zyczy sobie? — spytal Wokulski.

— Owszem, ale... my$lalam, ze panu bedzie przyjemniej w towarzystwie pani Wa-
sowskiej.

— Moja panno Felicjo! — zawotal Ochocki — tylko prosz¢ nie bawi si¢ w uszczy-
pliwo$¢, bo si¢ to pani nie udaje.

Obrazona panna poszla naprzéd w strong sadzawki, panowie za nig. Lowili ryby do
piatej wieczorem, na spiekocie, gdyz dzieri byt goracy. Ochocki ztapat dwucalowego kiet-
bia, a panna Felicja oberwata sobie koronke u rekawa. Skutkiem czego wybuchnat miedzy
nimi spér o to, ze miode panny nie majg pojecia o trzymaniu wedki, a panowie nie mogg
jednej chwili usiedzie¢ bez gadania.

Pogodzit ich dopiero dzwonek wzywajacy na obiad.

Po obiedzie baron oddalit si¢ do swego pokoju (o tej godzinie zawsze chorowal na
migreng), reszta za$ towarzystwa miala zebraé si¢ w parku, w altanie, gdzie zwykle jadano
owoce.

Wokulski przyszed! tam w p6t godziny. Myélal, ze bedzie pierwszy, tymczasem zastal
juz wszystkie panie, ktérym Starski co$ wykladal. Siedzial rozparty na brzozowym fotelu
i méwil z ming znudzona, uderzajac szpicrézga w koniec buta:

— Jezeli w historii odegraly jaka$ role malzenistwa, to bynajmniej nie te ze sklonnosci,
ale te z rozsgdku. Co wiedzieliby$my dzi$ o Jadwidze albo o Marii Leszczynskiej?'?, gdyby
panie te nie umialy zdecydowad si¢ na rozsagdny wybér? Czym bylby Stefan Batory2!! albo
Napoleon 1212, gdyby nie pozenili si¢ z kobietami majacymi wplywy? Malzenistwo jest zbyt
donioslym aktem, azeby przystepujac do niego mozna bylo radzi¢ si¢ tylko serca. To nie
jest poetyczny zwigzek dwu dusz, to jest wazny wypadek dla mnéstwa oséb i intereséw.
Niech ja dzi$ ozenig si¢ z pokojéwka, chocby z guwernantka, a juz jutro bede zgubiony
w mojej sferze. Nikt mnie nie zapyta: jaka byla temperatura moich uczué? ale — jakie
mam dochody na utrzymanie domu i kogo wprowadzam do rodziny?

— Co innego malzenistwa polityczne, a co innego malzefistwa dla pieniedzy z czlo-
wiekiem, ktérego si¢ nie kocha — odpowiedziala prezesowa patrzac w ziemie i bebniac
palcami po stole. — To gwalt zadany naj$wictszym uczuciom.

— Ach, kochana babciu — odpart Starski z westchnieniem — tatwo to méwi¢ o swo-
bodzie uczué, kiedy si¢ ma dwadziescia tysigcy rubli rocznie. ,Podly pieniadz! brzydki pie-
nigdz!” — wolajg wszyscy. Ale dlaczegdz to wszyscy, poczawszy od parobka, skoficzywszy
na ministrze, krepuja swoja wolnos¢ praca obowigzkowa? Za co gérnik i marynarz nara-
zajg zycie? Naturalnie, za 6w podly pieniadz, bo podly pieniagdz daje swobodg choé przez
pare godzin na dzien, cho¢ przez par¢ miesiecy na rok, cho¢ przez kilka lat w zyciu.
Wszyscy obludnie gardzimy pieni¢dzmi, lecz kazdy z nas wie, ze jest to mierzwa, z kt6-
rej wyrasta wolno$¢ osobista, nauka, sztuka, nawet idealna milo$¢. Gdziez to wreszcie
urodzila si¢ milo$¢ rycerzy i trubaduréw? Z pewnoscia nie miedzy szewcami i kowalami,
a nawet nie miedzy doktorami i adwokatami. Wypielegnowaly ja klasy majetne, ktore
utworzyly kobiete z delikatng cerg i bialg reka, ktdre wydaly mezczyzne majacego dosy¢
czasu na ubdstwianie kobiety.

Jest tu wreszcie mi¢dzy nami przedstawiciel ludzi czynu, pan Wokulski, ktéry, jak
méwi sama babcia, niejednokrotnie zlozyt dowody bohaterstwa. Co go ciagneto do nie-
bezpieczenistw?... Naturalnie pieniadz, keory dzi$ w jego reku jest potega...

Zrobilo si¢ cicho, wszystkie panie spojrzaly na Wokulskiego. Ten odpart po chwili
milczenia:

— Tak, ma pan racj¢, zdobylem méj majatek wérdd cigzkich przygdd, ale czy pan
wie, dlaczegom go zdobywal?...

210Maria Leszczyriska (1703-1768) — corka krola polskiego Stanistawa Leszczyniskiego, zona kréla francu-
skiego Ludwika XV.

211Stefan Batory — ksigzg siedmiogrodzki, ozenit si¢ w 1576 r. z ksiginiczka Anng Jagiellonkg dla uzyskania
tronu polskiego.

212Napoleon T — woéwczas gen. Bonaparte, po raz pierwszy ozenit si¢ w 1796 r. z wicehrabing Jézefing de
Beauharnais (1763-1814), ktérej wplywy ulatwily mu kariere.
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— Za pozwoleniem — przerwal Starski — nie robi¢ panu zarzutu, tylko owszem,
uwazam to za chlubny przykiad dla wszystkich. Skadze pan jednak wie, czy czlowiek, ktd-
ry zeni si¢ lub wychodzi za maz dla pieni¢dzy, nie ma réwniez na widoku szlachetnych
celéw? Moi rodzice podobno pobrali si¢ z czystej milosci; jednak przez cale zycie nie byli
szczedliwi, a o mnie, owocu ich uczud, to juz nie ma co méwié... Tymczasem moja czci-
godna babka, tu obecna, wyszla za maz wbrew sklonnosci i dzi$ jest blogostawienistwem
calej okolicy. Nawet lepiej — dodal calujac prezesowe w reke — gdyz poprawia biedy
moich rodzicdw, ktérzy tak byli zajeci mitoscia, ze zapomnieli o majgtku dla mnie...

Zresztag — mamy drugi dowdd w osobie uroczej pani Wasowskiej...

— O, moéj panie — przerwata zarumieniona wdowa — méwisz tak, jakbys byt proku-
ratorem sadu ostatecznego. Ja takze odpowiem jak pan Wokulski: czy wiesz, dlaczegom
to zrobita?...

— Ale pani to zrobila i babcia to zrobila, i my wszyscy to samo zrobimy — méwit
z ironicznym chlodem Starski. — Wyjawszy, rozumie si¢, pana Wokulskiego, ktéry ma
akurat tyle pieniedzy, ile ich potrzeba dla pofolgowania uczuciom...

— I ja tak samo zrobilem — odezwat si¢ sthumionym glosem Wokulski.

— Ozenil si¢ pan dla majatku? — spytala wdéwka szeroko otwierajac oczy.

— Nie dla majatku, ale dlatego, azeby mie¢ pracg i nie umrzed z glodu. Znam dobrze
to prawo, o ktérym méwi pan Starski...

— A co? — wirgcit Starski patrzac na babke.

— I dlatego, ze znam, zaluj¢ tych, ktérzy muszg mu ulegaé — zakonczyt Wokulski.
— Jest to chyba najwigksze nieszczgscie w zyciu.

— Masz racje — rzekla prezesowa.

— Zaczyna mnie pan interesowaé, panie Wokulski — dodala pani Wasowska, wy-
ciagajac do niego reke.

Panna Ewelina przez caly czas rozmowy byla schylona nad haftem. W tej chwili pod-
niosta glowe i spojrzala na Starskiego z takim wyrazem rozpaczy, ze Wokulski zdziwit
si¢... Ale Starski wcigz uderzal szpicrézga w koniec swego buta, gryzt cygaro i uémiechat
si¢ na pét drwigco, na pét smutnie.

Za altanky rozlegt si¢ glos Ochockiego:

— Widzisz, méwitem ci, ze tu jest pani...

— No, to w altance, ale nie w krzakach — odpowiedziata mloda dziewczyna z ko-
szykiem w reku.

— Ach, glupia jeste$! — mruknat Ochocki wchodzac i niespokojnie patrzac na damy.

— Oho! pan Julian znowu wkracza do nas jako triumfator — rzekta wdéwka.

— Alez stowo honoru dajg, ze tylko dla skrécenia drogi szedlem przez klomby —
tlomaczyt si¢ Ochocki.

— I tak pan zjechal z drogi, jak dzi$ wiozac nas...

— No, stowo honoru dajg...

— Juz lepiej podprowadz mnie, zamiast si¢ tlomaczyé — przerwala prezesowa.

Ochocki podat jej reke, ale mial mine tak zaklopotang i kapelusz tak wsadzony na
bakier, ze pani Wasowska nie mogla pohamowa¢ nadmiaru wesotosci, co na twarzy panny
Felicji wywolalo nowg seri¢ rumieficéw, a Ochockiego zmusito do rzucenia wdéwee kilku
gniewnych spojrzen.

Cale towarzystwo skrecito na lewo i boczng aleja szto do budynkéw folwarcznych. Na-
przédd prezesowa z Ochockim, za nimi dziewczyna z koszykiem, potem wdéwka z panng
Felicja, Wokulski, a za nim panna Ewelina ze Starskim. Przy furtce halas na przodzie
spotegowat si¢, a w tej chwili Wokulskiemu przywidziato sig, ze slyszy za sobg cichg roz-
mowe.

— Czasem zdaje mi sig, ze wolalabym w grobie lezeé... — szepnela panna Ewelina.

— Odwagi... odwagi... — odpowiedzial jej tym samym tonem Starski.

Wokulski teraz dopiero zrozumiat cel wyprawy na folwark, gdy w dziedzinicu wybieglo
naprzeciw prezesowej cate stado kur, ktérym ona rzucala ziarno z kosza. Za kurami ukazata
si¢ ich dozorczyni, stara Mateuszowa, donoszac pani, ze wszystko jest dobrze, tylko ze
z rana krazyl nad dziedzificem jastrzab, a po poludniu jedna z kur trochg udlawita sig
kamieniem, ale juz ja minglo.

Po przegladzie drobiu, prezesowa obejrzata obory i stajnie, gdzie parobcy, po wickszej
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cze¢sci ludzie dojrzatego wicku, skladali jej raporta. Tu o malo nie zdarzyt si¢ wypadek. Ze
stajni bowiem nagle wybieglo spore Zrebi¢ i rzucilo si¢ na prezesows przednimi nogami
jak pies, ktory staje na dwu lapach. Szcze$ciem, Ochocki pohamowal figlarne zwierze,
a prezesowa dala mu zwykla porcje cukru...

— On babci¢ kiedy skaleczy — odezwat si¢ niezadowolony Starski. — Kto widzial
przyzwyczaja¢ do takich pieszczot Zrebigta, z ktérych pédiniej wyrastaja konie!

— Zawsze méwisz rozsgdnie — odpowiedziata mu prezesowa glaszczac zrebaka, ktéry
kladt glowe na jej ramieniu, a p6zniej biegt za nig tak, ze parobcy musieli go zawraca¢ do
stajni.

Nawet niektére krowy poznawaly swoja panig i witaly ja sttumionym rykiem, po-
dobnym do mruczenia.

yDziwna kobieta” — pomyslal Wokulski patrzac na staruszke, keéra umiala budzi¢
milo$¢ dla siebie nie tylko w sercach zwierzat, lecz — nawet ludzi.

Po kolacji prezesowa poszla spa¢, a pani Wasowska zaproponowata spacer po parku.

Baron, lubo niech¢tnie, zgodzil si¢ na projeke; wlozyt gruby paltot, szyje¢ okrecit
chustka i wzigwszy pod reke narzeczong wysungt sie z nig naprzéd. O czym moéwili?
Nikt nie wie, tyle tylko widziano, ze ona byla blada, a on mial wypieki na twarzy.

Okolo jedynastej w nocy wszyscy rozeszli si¢, a baron pokaszlujac odprowadzit Wo-
kulskiego do jego pokoju.

— Céz, przypatrzyt sic pan mojej narzeczonej?... Jaka ona picknal... Obraz westalki?'3,
panie, prawda? A jeszcze kiedy na jej buzi ukaze si¢ ten wyraz dziwnej melancholii, uwazal
pan, jest tak czarujaca, ze... oddatbym za nig zycie. Nikomu bym tego nie powiedzial,
wyjawszy pana, ale wie pan, ona robi na mnie takie wrazenie, ze nie wiem, czy oé$miele
si¢ kiedykolwiek piesci¢ ja... chee tylko modli¢ si¢ do niej... Po prostu, panie, kleczatbym
u jej ndg i patrzyl w oczy szezesliwy, gdyby mi pozwolita, panie, pocatowaé brzeg swojej
sukni... Ale czy nie nudz¢ pana?

Gwaltownie zakaszlal si¢, tak ze mu oczy krwig zabiegly. Odpoczawszy méwit dalej:

— Ja nieczgsto kaszle, ale dzi$ trochg zazigbilem sig... i nawet nie zawsze jestem
sktonny do zazigbies, tylko w jesieni i na nowiu. No, ale to przejdzie, bo wlasnie onegdaj
zaprositem na konsylium Chatubiniskiego?'4 i Baranowskiego?'s i ci mi powiedzieli, ze
bylem si¢ szanowal, bede zdréw... Pytatem ich réwniez (méwie to tylko panu), co sadza
o moim malzefistwie. Ale oni powiedzieli, ze malzeristwo to taka rzecz osobista... Zwrd-
citem ich uwagg, ze lekarze berliniscy od dawna juz kazali mi si¢ zeni¢. To im dalo do
mysélenia i zaraz ktorys rzekt: ,A to szkoda, wielka szkoda, ze pan natychmiast nie spet-
nit ich zalecenia...” Totez, powiem panu, obecnie jestem zdecydowany skorniczy¢ przed
adwentem...

Znowu napad? go kaszel. Odpoczat i nagle spytal Wokulskiego zmienionym glosem:

— Wierzy pan w zycie przyszle?

— Dlaczego?...

— Bo widzi pan, ta wiara chroni czlowieka od rozpaczy. Ja na przyklad rozumiem,
ze ani sam nie bede juz tak szczedliwy, jakbym mogh by¢ kiedys, ani jej nie dam zupetne-
go szczedcia. Jedyng za$ pocieche mam w tej mysli, ze spotkamy si¢ na innym, lepszym
$wiecie, gdzie oboje bedziemy mlodzi. Przeciez ona — dodat zadumany — bedzie i tam
nalezata do mnie, gdyz Pismo Swicte uczy: ,Co zwigiecie na ziemi, bedzie zwigzane w nie-
bie...”2!6 Pan moze nie wierzy w to, tak jak i Ochocki; niech pan jednak przyzna, ze...
czasem... wierzy pan i weale nie dalby pan slowa, ze tak nie bedzie?...

Zegar za $ciang wybit péinoc, baron zerwal si¢ wylekniony i pozegnatl Wokulskiego.
W kilka minut pézniej jego zanoszacy si¢ kaszel byto stycha¢ w drugim koricu oficyny.

Wokulski otworzyt okno. Przy kuchni pialy ogromnymi glosami koguty katakuc-
kie27, w parku kwilil puszczyk; na niebie urwala si¢ jedna gwiazda i spadla gdzie$ za
drzewami. Baron wecigz kaszlat.

2B3yestalka — w starozytnym Rzymie dziewicza kaplanka bogini Westy. Westa: opiekunka ogniska domo-
wego.

214Chatubiniski Tytus (1820-1889) — wybitny lekarz i przyrodnik, znany jako ,,odkrywca” Zakopanego.

25Baranowski Ignacy (1833-1919) — warszawski lekarz i dzialacz spoleczny, zwolennik polityki ugodowe;.

216, Co zwigzecie na ziemi, bedzie zwigzane w niebie” — stowa Chrystusa do apostotéw (Mt 18:18).

27koguty katakuckie — odmiana kogutéw rasy indyjskiej; nazwa pochodzi od miasta Kalkuty.
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»Czy wszyscy zakochani sg tak $lepi jak on? — myslal Wokulski. — Bo dla mnie,
i chyba dla kazdego tutaj, jest jasne, ze ta panna wcale go nie kocha. Moze nawet kocha
Starskiego...

Nie rozumiem jeszcze sytuacji — ciagnal dalej — ale najprawdopodobniej jest tak:
panna idzie za maz dla pieniedzy, a Starski swymi teoriami umacnia ja w tym zamiarze.
A mote i on podkochuje si¢ w niej?... Niepodobna. Predzej juz si¢ nig znudzit i gwal-
tem namawia do zamazpéjécia. Chociaz... Nie, to bylaby potworna kombinacja. Tylko
kobiety publiczne majg kochankéw, ktérzy prowadza nimi handel. Co za glupie przy-
puszczeniel... Starski moze istotnie by¢ jej przyjacielem i radzi¢ to, w co sam wierzy. On
przeciez moéwi otwarcie, Ze sam ozeni si¢ tylko z bogata kobieta. Zasada taka dobra jak
kazda inna, powiedziatby Ochocki. Stusznie prezesowa méwila kiedys, ze dzisiejsze poko-
lenie ma mocne glowy i zimne serca. Nasz przyklad zniechecit ich do sentymentalizmu,
wicc wierzg w potege pieniedzy, co zreszty dowodzi rozsadku. Nie, ten Starski sprytny
czlowiek; moze troche hulaka, prézniak, ale sprytu mu nie brak. Ciekawym tylko, za co
tak na nim uzywa pani Wasowska?... Zapewne ma do niego stabo$¢, a ze ma i pienigdze,
wiec w rezultacie pobiorg si¢. Zreszta — co mnie to obchodzi?...

Ciekawym, dlaczego prezesowa nic dzi$ nie wspominala o pannie Izabeli? No, juz ja
pyta¢ si¢ nie bedg... Od razu wzicliby nas na jezyki...”

Zasnat i marzylo mu sig, ze jest baronem zakochanym i chorym, a Starski odegrywa
przy nim role przyjaciela domu.

Ocknal si¢ i roze$mial.

Juz to wyleczyloby mnie od razu!” — szepnal.

Ranek znowu zeszed! mu na tapaniu ryb z panng Felicja i Ochockim. Gdy za$ o pierw-
szej wszyscy zebrali si¢ na $niadanie, pani Wasowska odezwala sig:

— Babcia pozwoli nam osiodla¢ dwa konie: mnie i panu Wokulskiemu, prawda? —
A potem zwréciwszy sie do Wokulskiego dodata:

— Za pdt godziny jedziemy. Od tej chwili zaczyna pan stuzbg przy mnie.

— Paristwo tylko we dwoje pojada? — spytala zaploniona panna Felicja.

— Czy i ty mialaby$ che¢ jecha¢ z panem Julianem?

— Tylko proszg... bez zadnych dysponowarl moja osobg — zaprotestowal Ochocki.

— Felicja zostanie ze mng — wtrgcita prezesowa.

Pannie Felicji krew i tzy naplynely do oczu. Spojrzata na Wokulskiego naprzéd z gnie-
wem, potem ze wzgarda, a nareszcie wybiegla z pokoju pod pozorem znalezienia chustki.
Gdy wrécila, wygladata jak Maria Stuart?'® przebaczajaca swoim oprawcom i miala czer-
wony nosek.

Punkt o drugiej przyprowadzono dwa pigkne wierzchowce. Wokulski stanat przy
swoim, a w par¢ minut ukazala si¢c pani Wasowska. Miafa obcista amazonke, ksztalty
Junony???, kasztanowate wlosy zebrane w jeden wezel. Koricem nogi oparta si¢ na reku
stangreta i jak sprezyna rzucita si¢ na siodlo. Szpicrézga driata w jej rece.

Wokulski tymczasem spokojnie dopasowywat strzemiona.

— Predzej, panie, predzej! — wolala $ciggajac lejce koniowi, ktéry krecil si¢ wokoto
i przysiadal na zadzie. — Za bramg ruszamy galopem... Avanti, Savoya!...??°

Nareszcie Wokulski siadl na konia, pani Wasowska niecierpliwie uderzyta swego szpi-
crézga i wyjechali za folwark.

Droga ciagnela si¢ alejg lipows, majaca z wiorste dtugosci. Po obu stronach lezalo
szare pole, a na nim tu i owdzie wida¢ bylo sterty pszenicy, duze jak chaty. Niebo czyste,
storice wesole, z daleka dolatywat jek mlocarni.

Kilka minut jechali klusem. Potem pani Wasowska poloiyla re¢kojesé szpicrézgi na
ustach, pochylita si¢ i poleciala galopem. Welon kapelusza chwial si¢ za nig jak popielate
skrzydto.

— Avanti! avanti!...

218Maria Stuart (1542—1587) — krélowa szkocka i pretendentka do korony angielskiej, dwadziedcia lat wigziona
przez krélowg angielska Elzbiete i z jej rozkazu $cigta; przed $miercig przebaczyta katom.

219Tunona — najbardziej czczona bogini rzymska, wladczyni niebios, siostra i zona Jowisza. Rzezba starozytna
przedstawiata jg jako pelng majestatu kobiete.

204yanti, Savoya!... (wi.) — Naprzéd, Sabaudiol...

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 67

Malzenistwo, Miloéé

Kobieta "upadta”,

Malzenstwo

Plotka

Kon

Wies



Znowu biegli kilka minut. Nagle pani osadzita konia na miejscu, byta zarumieniona
i zadyszana.

— Dosy¢ — rzekla — teraz pojedziemy wolno.

Uniosta si¢ na siodle i uwaznie patrzyla w strong blekitnego lasu, ktéry byto wida¢
daleko na wschodzie. Aleja skoniczyla si¢; jechali polem, na ktérym zielenily si¢ grusze
i szarzaly sterty.

— Powiedz mi pan — rzekla — czy to wielka przyjemno$¢ dorabiaé si¢ majatku?

— Nie — odpart Wokulski po chwilowym namygle.

— Ale wydawa¢ przyjemnie?

— Nie wiem.

— Nie wiesz pan? A jednak cuda opowiadaja o pariskim majatku. Mowig, ze masz
pan ze sze$¢dziesiat tysiecy rocznie...

— Dzi$ mam znacznie wigcej, ale wydaje bardzo mato.

— Tlez?

— Z dziesig¢ tysiecy.

— Szkoda. Ja w roku zeszlym postanowitam wyda¢ mase pieniedzy. Plenipotent i ka-
sjer zapewniaja mnie, ze wydalam dwadzie$cia siedem tysi¢cy... Szalalam, no — i nie
sploszytam nudéw... Dzié, mysle sobie, zapytam pana: jakie robi wrazenie sze$édziesigt
tysiecy wydanych w ciggu roku? ale pan tyle nie wydajesz. Szkoda. Wiesz pan co?... Wy-
daj kiedy sze$¢dziesiat... no — sto tysi¢cy na rok i powiedz mi pan: czy to robi sensacj¢
i jaka? Dobrze?...

— Z gbry mogg pani powiedzie¢, ze nie robi.

— Nie?... Wiec na cbi sa pieniadze?... Jezeli sto tysigcy rubli rocznie nie daje szczedcia,
coz go da?...

— Motzna je mie¢ przy tysigcu rubli. Szczgscie kazdy nosi w sobie.

— Ale je skadsi$ bierze do siebie.

— Nie, pani.

— I to méwi pan, taki czlowiek niezwykly?

— Gdybym nawet byl niezwyklym, to tylko przez cierpienia, nie przez szcze¢dcie.
A tym mniej nie przez wydatki.

Pod lasem ukazat si¢ tuman kurzu. Pani Wasowska chwile popatrzyla, potem nagle
zaciela konia i skrecita na prawo, w pole, bez drogi.

— Avanti!... avantil...

Jechali z dziesig¢ minut, a teraz Wokulski zatrzymat konia. Stal na wzgérzu, nad laka
tak pickng jak marzenie. Co w niej bylo picknym, czy zielono$¢ trawy, czy krety bieg
rzeczulki, czy drzewa pochylajace si¢ nad nig, czy pogodne niebo? Wokulski nie wiedziat.

Ale pani Wasowska nie zachwycala si¢. Pedzila z gbry na ztamanie karku, jakby chcac
zaimponowaé swemu towarzyszowi odwagg.

Gdy Wokulski powoli zjechal z gory, zwrécila do niego konia i zawolala niecierpliwie:

— Ach, panie, czy pan zawsze taki nudny? Przeciez nie po to wzi¢lam pana na spacer,
azeby ziewal. Prosz¢ mnie bawi¢, tylko zaraz...

— Zaraz?... Dobrze. Pan Starski jest to bardzo zajmujacy czlowiek.

Pochylita si¢ na siodlo, jakby padajac w tyl, i przeciagle spojrzata Wokulskiemu w oczy.

— Ach — zawolala ze $miechem — nie spodziewatam si¢ uslysze¢ tak banalnego fra-
zesu od pana... Pan Starski zajmujacy... Dla kogo?... Chyba dla takich... takich... labedzic
jak panna Ewelina, bo na przyktad juz dla mnie przestal nim byé¢...

— Jednakze...

— Nie ma jednakze. Byl nim kiedys$, kiedym miala zamiar sta¢ si¢ meczennica mal-
zefistwa. Na szczgécie, méj maz znalazl si¢ tak uprzejmie, ze predko umarl, a pan Starski
jest tak nieskomplikowany, ze nawet przy moim zasobie do$wiadczenia poznalam si¢ na
nim w tydzier. Ma zawsze taki sam zarost a la arcyksigz¢ Rudolf??! i ten sam sposdb
uwodzenia kobiet. Jego spojrzenia, pélstéwka, tajemniczoé¢ znam tak dobrze jak krdj
jego zakietu. Zawsze tak samo unika panien bez posagu, jest cynicznym z mezatkami,
a wzdychajacym przy pannach, ktére maja wyj$¢ za maz. Méj Boie, ilu ja podobnych
spotkatam w zyciu!... Dzi$ trzeba mi czego$ nowego...

221 Arcyksigie Rudolf (1858-1889) — syn cesarza Franciszka Jézefa I, dwezesny austriacki nastepca tronu.
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— W takim razie pan Ochocki...

— O tak, Ochocki jest zajmujacy, a méglby nawet by¢ niebezpieczny, ale — na to
ja musialabym drugi raz si¢ urodzi¢. To czlowiek nie z tego $wiata, do ktérego ja nalezg
sercem i dusza... Ach, jaki on naiwny, a jaki wspanialy! Wierzy w idealng milo$¢, z ktéra
zamknatby si¢ w swoim laboratorium i byt pewnym, ze go nigdy nie zdradzi... Nie, on
nie dla mnie...

— Céi znowu z tym siodlem! — zawolala nagle. — Méj panie, popreg mi si¢ odpiat...
prosze zobaczy¢...

Wokulski zeskoczyt z konia.

— Zsiadzie pani? — zapytal.

— Ani my$le. Niech pan tak obejrzy.

Zaszed! z prawej strony — popreg byl mocno przypasany.

— Alez nie tam... O tu... Tu co$ psuje si¢, okolo strzemienia.

Zawahat si¢, lecz odsungl jej amazonke i wlozyl reke pod siodlo. Nagle krew ude-
rzyla mu do glowy: wdéwka w taki sposéb ruszyta noga, ze jej kolano dotknelo twarzy
Wokulskiego.

— No i ¢bi... No i cdz?... — pytala niecierpliwie.

— Nic — odpart. — Popreg jest mocny...

— Pocatowales mnie pan w nogg!... — krzykneta.

— Nie.

Wtedy trzasnela konia szpicrézga i poleciata cwatem, szepcac:

»Glupiec czy kamien!...”

Wokulski powoli siad} na konia. Niewystowiony zal $cisnal mu serce, gdy pomyslat:

»Czy i panna Izabela jezdzi konno?... I kto tez jej poprawia siodlo?...”

Kiedy dojechat do pani Wasowskiej, wybuchneta $miechem:

— Cha! cha! chal... Jeste$ pan nieoceniony!... — A potem zacz¢ta méwic niskim,
metalowym glosem: — Na karcie mojej historii zapisal si¢ pickny dzien — odegralam
role Putyfarowej i znalaztam Jézefa?22... Cha! cha! chal... Jedna tylko rzecz napelnia mnie
obawg: ze pan nawet nie potrafisz oceni¢, jak ja umiem zawracaé glowy. W takiej chwili
stu innych na panskim miejscu powiedzialoby, ze zy¢ beze mnie nie mogg, ze zabratam im
spokdj, i tam dalej... A ten odpowiada krétko: niel... Za to jedno: ,nie” powiniene$ pan
dostaé w krélestwie niebieskim krzesto pomiedzy niewinigtkami. Takie wysokie krzesetko
z por¢czg z przodu... Cha!l cha! chal...

Tarzata si¢ na siodle ze $miechu.

— I co by pani z tego przyszlo, gdybym odpowiedziatl jak inni?

— Mialabym jeden triumf wigcej.

— Az tego co pani przyjdzie?

— Zapelniam sobie pustke zycia. Z dziesigciu tych, ktorzy mi si¢ o$wiadczaja, wy-
bieram jednego, ktéry wydaje mi si¢ najciekawszym, bawi¢ si¢ nim, marz¢ o nim...

— A potem?

— Robig przeglad nastepnej dziesigtki i wybieram nowego.

— I tak czesto?

— Chocby co miesige. Co pan chce — dodata wzruszajgc ramionami — to milo$é
wieku pary i elektrycznosci.

— A tak. Nawet przypomina kolej zelazng.

— Leci jak burza i sypie iskry?...

— Nie. Jezdzi predko i bierze pasazeréw, ilu si¢ da.

— O, panie Wokulski!...

— Nie chcialem obrazi¢ pani; sformulowalem tylko to, com slyszal.

Pani Wasowska przygryzla usta.

Jechali jaki$ czas milczgc.

Po chwili znowu zabrata glos pani Wasowska.

2220degratam rolg Putyfarowej i znalaziam Jézefa — aluzja do biblijnej opowiesci o Jézefie kuszonym w Egipcie
przez zong dostojnika dworskiego Putyfara, u ktérego Jozef byl niewolnikiem.
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— Juz okreélitam sobie pana: pan jeste$ pedant. Co wieczér, nie wiem o ktorej,
ale zapewne przed dziesigta, robisz pan rachunki, potem idziesz spaé, ale przed spaniem
moéwisz pacierz, glo$no powtarzajac: Nie pozadaj zony blizniego twego. Czy tak?...

— Niech pani méwi dale;j.

— Nie bede nic méwié, bo mnie juz i rozmowa z panem meczy. Ach, ten $wiat
daje nam same zawody!... Kiedy kladziemy pierwsza sukni¢ z trenem, kiedy idziemy na
pierwszy bal, kiedy pierwszy raz kochamy — zdaje si¢ nam, ze otéz jest co$ nowego...
Lecz po chwili przekonywamy sig, ze to juz bylo albo ze to jest — nic...

Pamietam, w roku zeszlym, w Krymie, jechaliémy w kilka oséb bardzo dzikg droga,
po ktérej kiedys snuli si¢ rozbéjnicy. I wlasnie, gdy rozmawiamy o tym, wysuwa si¢ spoza
skaly dwu Tataréw... Chwala Bogu! mysle, ci zechcg nas zabié, bo miny mieli okropne,
choé bardzo przystojni ludzie. A oni, wie pan, z jakg wystapili propozycja?... Azeby kupié
od nich winogron!... Panie! Oni nam sprzedawali winogrona, kiedy ja my$lalam o bandy-
tach. Chciatam ich wybi¢ ze zlodci, naprawdg. Otéz — pan dzisiaj przypomnial mi tych
Tataréw... Prezesowa przez kilka tygodni tlomaczyla mi, ze pan jeste$ oryginalny czlo-
wiek, zupetnie réiny od innych, a tymczasem widze, ze pan jeste$ najzwyklejszy pedant.
Czy tak?

— Tak.

— Widzi pan, jak ja si¢ znam na ludziach. Moze by$my jeszcze pojechali galopem.
Albo — nie, juz mi si¢ nie chce, jestem zmeczona. Ach... gdybym cho¢ raz w zyciu
spotkala prawdziwie nowego czlowieka...

— A z tego co by pani przyszlo?

— Mialby jaki$ nowy sposéb postepowania, méwitby mi nowe rzeczy, czasami roz-
gniewalby mnie do lez, potem sam $miertelnie obrazilby si¢ na mnie, a potem — natu-
ralnie musiatby przepraszaé. O, ten zakochalby si¢ we mnie do szalefistwa! Wpitabym mu
si¢ tak w serce i pamig¢, ze nawet w grobie nie zapomnialby o mnie... No, takg milo§¢
rozumiem.

— A pani co by mu dala w zamian? — spytal Wokulski, ktéremu robito si¢ coraz
cigzej i smutnie;j.

— Czy ja wiem? Moze i ja zdecydowatabym si¢ na jakie szaleistwo...

— Teraz ja powiem, co by ten nowy czowiek dostal od pani — moéwil Wokulski
czujac, ze zbiera w nim gorycz. — Naprzéd, dostatby dhugg liste wielbicieli dawniejszych,
nast¢pnie, drugg liste wielbicieli, kt6rzy nastgpia po nim, a w czasie antraktu miatby
mozno$¢ sprawdzania... czy na koniu dobrze lezy siodlo...

— To nikczemne, co pan powiedziales! — krzykneta pani Wasowska $ciskajac szpi-
crozge.

— Tylko powtérzenie tego, co styszalem od pani. Jezeli jednak méwie za $mialo, na
tak krétka znajomosd...

— Owszem, stucham... Moze pariskie impertynencje beda ciekawsze nizeli ta chlodna
grzeczno$é, ktorg od dawna umiem na pamieé. Naturalnie, taki czlowiek jak pan gardzi
takimi kobietami jak ja... No, $mialo...

— Za pozwoleniem. Przede wszystkim nie uzywajmy zbyt silnych wyrazéw, ktore
weale nie odpowiadajg spacerowej sytuacji. Mi¢dzy nami nie ma mowy o uczuciach, tylko
o pogladach. Otéz, moim zdaniem, w pogladzie pani na milo$¢ istnieja nie dajace si¢
pogodzi¢ kontrasty.

— Prosz¢? — zdziwita si¢ wdéwka. — To, co pan nazywasz kontrastami, ja najdo-
skonalej godze w zyciu.

— Moéwi pani o czestej zmianie kochankéw...

— Jezeli taska, nazwijmy ich wielbicielami.

— A nast¢pnie, chee pani znalezd jakiego$ nowego i nietuzinkowego cztowieka, ktéry
by nawet w grobie nie zapomnial o pani. Otdz, o ile ja znam ludzka nature, jest to cel
nie do osiagni¢cia. Ani pani z rozrzutnej w swoich wzgledach nie stanie si¢ oszczedna,
ani czlowiek nietuzinkowy nie zechce zaja¢ miejsca posréd kilku tuzindw...

— Motze o tym nie wiedzie¢ — przerwala wdéwka.

— Ach, wi¢c mamy i mistyfikacje, dla udania si¢ ktérej potrzeba, azeby bohater pani
byt $lepy i glupi. Ale chocby takim byt wybrany, czy sama pani miataby odwage zwodzié
czlowieka, ktéry by az tak panig kochal?...
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— Dobrze, wige powiedzialabym mu wszystko koriczac w ten sposédb: pamictaj, ze
Chrystus przebaczyt Magdalenie, od ktdrej przecie ja jestem mniej grzeszna, no i przy-
najmniej mam réwnie pickne wlosy...

— I to by mu wystarczylo?

— Ja sadze.

— A gdyby mu nie wystarczylo?

— Zostawilabym go w spokoju i odesztabym.

— Ale pierwej wpilaby mu si¢ pani w serce i w pamieé¢ tak, azeby o pani nawet
w grobie nie zapomnial!... — wybuchnat Wokulski. — Pickny $wiat, ten wasz $wiat...
I mile s te kobiety, przy ktérych, kiedy im cztowiek w najlepszej wierze oddaje wiasna
duszg, jeszcze musi spogladaé na zegarek, azeby nie spotkal swoich poprzednikéw i nie
przeszkadzal nastgpcom. Pani, nawet ciasto, azeby wyrosto, potrzebuje diuiszego czasu;
czy wigc podobna wielkie uczucie wyhodowa¢ w takim po$piechu, na takim jarmarku?...

Niech pani skwituje z wielkich uczué, to pozbawia snu i odbiera apetyt. Po co kie-
dy$ zatruwad zycie jakiemus$ czlowiekowi, ktérego zapewne dzi$ jeszcze pani nie zna? Po
co sobie samej maci¢ dobry humor? Lepiej trwaé przy programie predkich i czestych
zwycigstw, ktére innym nie szkodzg, a pani jako$ zapelniajg zycie.

— Juz pan skonczyl, panie Wokulski?

— Chyba ze tak...

— Wigc teraz ja panu powiem. Wszyscy jestescie podli...

— Znowu silny wyraz.

— Pariskie byly silniejsze. Wszyscy jeste$cie ngdznicy. Kiedy kobieta, w pewnej epo-
ce zycia, marzy o idealnej miloéci, wySmiewacie jej ztudzenia i domagacie si¢ kokieterii,
bez ktérej panna jest dla was nudna, a mezatka glupia. A dopiero gdy dzigki zbiorowym
usitowaniom pozwoli prawi¢ sobie banalne o$wiadczyny, patrze¢ stodko w oczy, sciskaé
za rece, wowczas z ciemnego kata wytazi jaki§ oryginalny egzemplarz w kapturze Piotra
z Amiens?® i uroczy$cie wyklina kobiet¢ stworzong na obraz i podobieristwo Adamo-
wych synéw. ,, Tobie juz nie wolno kocha¢, ty juz nie bedziesz nigdy prawdziwie kochana,
bo miata$ nieszczescie znalezé si¢ wérdd jarmarku, bo$ stracita ztudzenia!” A ktéz ja z nich
okradl, jezeli nie pafiscy rodzeni bracia?... I ¢z to za $wiat, ktéry naprzdd obdziera z ide-
aléw, a potem skazuje obdartego?...

Pani Wasowska wydobyta chustke z kieszeni i poczela ja gryzé... Na rzesach blysneta
jej tza i spadla na koriska grzywe.

— JedZ pan juz sobie — zawolala — jeste$ pan draznigco plytki. JedZ pan... jedz
i przyszlij mi Starskiego; jego bezczelno$ jest zabawniejsza od pana ksigzowskiej powagi...

Wokulski uklonit si¢ i pojechat naprzéd. Byl zgryziony i zaklopotany.

— Gdzie pan jedziesz?... nie tedy... Ach, prawda, gotéw pan jeste$ zbladzi¢, a pozniej
méwi¢ wszystkim przy obiedzie, zem ci¢ sprowadzila z prostej drogi. Prosz¢ za mng...

Jadac o kilka krokéw za panig Wasowska, Wokulski rozmyslat:

»Wiec to taki $wiat? Jedne w nim sprzedajg si¢ ludziom prawie zgrzybialym, a inne
trakeujg ludzkie serca jak poledwice. Dziwna to jednak kobieta z tej panil... bo zig nie
jest, ma nawet szlachetne porywy...”

W pél godziny wjechali znowu na wzgbrza, z ktérych widaé bylo dwér prezesowe;.
Pani Wasowska nagle zawrdcila konia i bystro patrzac na Wokulskiego spytata:

— Miedzy nami pokdj czy wojna?...

— Czy mogg by¢ szczerym?

— Prosze.

— Mam dla pani glebokg wdzieczno$é. W jednej godzinie dowiedziatem si¢ od pani
wiccej anizeli przez cale zycie.

— Ode mnie?... Zdaje si¢ panu. Mam w sobie par¢ kropli kewi wegierskiej, wige kiedy
wsiade na konia, szaleje i plote niedorzeczno$ci. Notabene??4 — nie cofam nic z tego, com
powiedziata, ale mylisz si¢ pan, jezeli sadzisz, ze§ mnie juz poznal. A teraz pocatuj mnie
pan w reke; jeste$ pan rzeczywiscie interesujacy.

Wyciagnela reke, ktorg Wokulski ucatowal, szeroko otwierajac oczy ze zdziwienia.

223Pjotr z Amiens (1050-1115) — asceta $redniowieczny, jeden z organizatoréw wypraw krzyzowych.
24Notabene (lac. nota bene) — zapamietaj dobrze, zauwaz.
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VI. POD JEDNYM DACHEM

W tej samej porze, kiedy Wokulski z paniag Wasowska kidcit si¢ albo galopowal po lace,
z majatku hrabiny do Zastawka dojezdzata panna Izabela. Wezoraj otrzymala od preze-
sowej list, wyprawiony przez umyslnego poslarica, a dzi$ na wyrazne zadanie swej ciotki
wyjechata, lubo niechetnie. Byla pewna, ze w Zastawku juz znajduje si¢ mocno protego-
wany przez prezesowe Wokulski; taka wige nagla podréz wydata jej si¢ niewlasciwa.

»Choébym nawet musiala kiedy$ wyjé¢ za niego — méwila sobie — to jeszcze nie
mam racji $pieszy¢ na powitanie.”

Ale poniewaz rzeczy spakowano, powdz zajechal, a nawet z przedniego siedzenia wy-
gladata juz jej pokojéwka, wiec panna Izabela zdecydowata si¢ na wyjazd.

Pozegnanie jej z rodzing byto pelne znaczenia. Pan F.¢cki, ciagle rozstrojony, przecieral
oczy, a hrabina wsungwszy jej w reke aksamitny woreczek z pienigdzmi pocalowala ja
w czolo i rzekla:

— Nie radz¢ ani odradzam. Masz rozum, wiesz, jakie jest polozenie, wi¢c sama musisz
co$ postanowi¢ i przyja¢ konsekwencje.

Co postanowic?... jakie przyja¢ konsekwencje?... o tym nie wspomniala hrabina.

Tegoroczny pobyt na wsi gleboko zmodyfikowal niektére poglady panny Izabeli; nie
sprawilo tego jednak $wieze powietrze ani pickne krajobrazy, ale wypadki i moino$é
spokojnego zastanowienia si¢ nad nimi.

Przyjechala tu na wyrazne zadanie ciotki, dla Starskiego, o ktérym powszechnie mé-
wiono, ze odziedziczy majatek po prezesowej. Tymczasem prezesowa przypatrzywszy sie
swemu ciotecznemu wnukowi o$wiadezyla, ze co najwyiej zapisze mu tysigc rubli dozy-
wotniej renty, ktéra zapewne bardzo mu si¢ przyda na staro$é. Caly za$ majatek posta-
nowila zapisa¢ na podrzutkéw i ich nieszczeéliwe matki.

Od tej chwili Starski w oczach hrabiny stracil wszelka warto$¢. Stracit ja i u panny
Izabeli o$wiadczywszy pewnego razu, ze nigdy nie ozenilby si¢ z ,gola panng”; raczej
z Chinka albo z Japonka, byle miata kilkadziesiat tysiecy rubli rocznie.

— Za mniejszy dochdd nie warto ryzykowaé przyszioéci — powiedzial.

Poniewaz tak powiedzial, wi¢c panna Izabela przestala go traktowaé jako powaznego
epuzera. Ale poniewaz méwigc to, z cicha westchngl i spojrzal na nig przelotnie, wigc
panna Izabela pomyglata, ze pickny Kazio musi mie¢ jaka$ sercowy tajemnice i ze szukajac
bogatej zony robi ofiare. Dla kogo?... Moze dla niej... Biedny chiopiec, ale trudno. Kiedy$
moze znajdzie si¢ sposdb oslodzenia jego cierpien, lecz dzi$ nalezy go trzymaé z daleka.
Co przychodzilo tym latwiej, ze Starski poczal gwaltownie zalecaé si¢ do bogatej pani
Wasowskiej i krazy¢ z daleka koto panny Eweliny Janockiej, zapewne dla zatarcia do reszty
$lad6w, ze kiedy$ kochat si¢ w pannie Izabeli.

»Biedny chlopiec, ale trudno. Zycie ma swoje obowigzki, ktére trzeba spetnié, cho¢
sg ciezkie.”

W taki sposéb Starski, moze najstosowniejszy dla panny Izabeli epuzer, wykreslony
zostal z listy jej konkurentéw. Nie mégt zenié si¢ z panng uboga, musial szukaé zony
bogatej; byly to dwie nieprzebyte migdzy nimi przepascie.

Drugi jej konkurent, baron, wykreslit si¢ sam, zar¢czywszy si¢ z panng Eweling. Panna
Izabela czuta wstret do barona, dopdki staral si¢ o jej wzgledy; lecz gdy ja tak nagle opuscit,
prawie ze si¢ zatrwozyla. Jak to, wigc na $wiecie s3 kobiety, dla ktérych mozna wyrzec
si¢ jej?l... Jak to, wicc moze nadej$¢ chwila, w ktérej panne Izabele opuszcza nawet tak
podeszlego wieku wielbiciele?...

Zdawalo jej sig, ze ziemia drzy jej pod nogami, i pod wplywem nieokreslonych obaw,
jakie ja wowczas ogarnely, panna Izabela odezwala si¢ do prezesowej o Wokulskim dosy¢
zyczliwie. Kto wie nawet, czy nie powiedziala tych stow:

— Co si¢ tez dzieje z panem Wokulskim? Bardzo zaluje, ze moze mieé zal do mnie.
Nieraz wyrzucam sobie, ze nie postepowalam z nim tak, jak zastugiwal.

Spuscita oczy i zarumienila si¢ w ten sposéb, ze prezesowej wydalo si¢ koniecznym
zaprosi¢ Wokulskiego na wies.

»Niech si¢ sobie przypatrza na $wiezym powietrzu — myslala staruszka — a bedzie,
co Bég da. On brylant migdzy mezczyznami, ona takze dobre dziecko, wigc moze si¢
porozumieja. Bo ze on ma do niej stabo$¢, to prawie bym si¢ zalozyta.”

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 72

List, Podroéz

Swaty

Malzeristwo, Pienigdz



W kilka dni panna Izabela ochlongwszy z nieprzyjemnych wrazeri poczela zalowaé
swojej wzmianki o Wokulskim przed prezesows.

»Jeszcze gotdw pomysled, ze wysztabym za niego...” — rzekta do siebie.

Tymczasem prezesowa zwierzyla si¢ przed bawigca u niej paniag Wasowsks, ze przy-
jedzie do Zastawka Wokulski, bardzo bogaty wdowiec, cztowiek ze wszech miar niepo-
spolity, ktérego chciataby ozeni¢ i ktéry kto wie, czy nie kocha si¢ w pannie Izabeli...

Pani Wasowska bardzo oboj¢tnie stuchala o majatku, o wdowiedistwie i o matry-
monialnych kwalifikacjach Wokulskiego. Lecz gdy prezesowa nazwala go czlowiekiem
niepospolitym, zaciekawila si¢; dowiedziawszy si¢ za$, ze moze kochaé panng Izabele,
rzucila si¢ jak rumak szlachetnej krwi, niebacznie dotknigty ostroga.

Pani Wasowska byla najlepsza kobieta, nie myslala powtdrnie wychodzic za maz, a tym
mniej odbiera¢ innym paniom konkurentéw. Dopdki jednak zyla na $wiecie, nie mogta
pozwoli¢ na to, azeby jaki mezczyzna mégt kochad si¢ w jakiej$ innej kobiecie, nie w niej.
Zeni¢ sie dla interesu ma prawo; pani Wasowska gotowa mu byta nawet pomagaé, ale
uwielbia¢ — mozna bylo tylko ja. Nie dlatego nawet, azeby uwazala si¢ za najpickniejsza,
ale ze... taky juz miala stabo$¢.

Dowiedziawszy sig, ze panna Izabela dzi$ przyjezdza, pani Wasowska gwaltem zabrala
na spacer Wokulskiego. Gdy za$ na goscificu pod lasem zobaczyta tuman kurzu, wznie-
cony przez powdz jej rywalki, skrecita na fake i tam zrobila wielka sceng z siodtem, ktéra
jej si¢ nie udata.

Tymczasem panna Izabela dojechata do dworu. Cale towarzystwo przyjeto ja na ganku
witajac prawie tymi samymi wyrazami:

— Wiesz — szepngla jej prezesowa — przyjechal Wokulski.

— Tylko pani nam braklo — zawolat baron — azeby Zastawek byt podobny do raju.
Bo juz mamy tu bardzo przyjemnego towarzysza i znakomitego goscia...

Panna Felcia Janocka wzigta na bok panne Izabele i ze lzami w glosie poczela jej
opowiada¢:

— Wiesz, przyjechal tu pan Wokulski... Ach, gdyby$ wiedziata, co to za czlowiek!...
Ale wolg ci nic nie méwi¢, bo i ty jeszcze pomyslisz, ze jestem nim zajgta... No i wyobraz
sobie: pani Wasowska kazata mu jecha¢ ze sobg na spacer, sam na sam... Gdyby$ wiedziata,
jak si¢ biedak rumienit!... A ja za nig. Bo i ja chodzitam z nim na ryby, ale tylko tu, do
sadzawki, i jeszcze byt z nami pan Julian. Ale zebym miata tylko z nim jecha¢ konno?...
Za nic w $wiecie!... wolatabym umrzed...

Uwolniwszy si¢ od witajacych panna Izabela poszta do przeznaczonego dla niej pokoju.

»Drazni mnie ten Wokulski!... — szepngta.

W gruncie rzeczy nie bylo to rozdraznienie, ale co$ innego. Jadac tu panna Izabela
czula nieche¢ do prezesowej za jej gwaltowne zaprosiny, do ciotki, ze jej kazala natych-
miast jecha¢, a nade wszystko do Wokulskiego.

»Wiec naprawde — moéwila sobie — cheg mnie oddaé temu parweniuszowi??>?... A,
zobaczy, jak na tym wyjdzie!...”

Byta pewna, ze pierwszym czlowiekiem, keéry ja powita, bedzie Wokulski, i posta-
nowila traktowaé go z najwyisza pogarda.

Tymczasem Wokulski nie tylko nie wybiegt na jej spotkanie, ale — pojechat na spacer
z panig Wasowska.

To w przykry sposéb dotknelo panne Izabele i pomyslata:

»Zawsze kokietka z niej, cho¢ juz ma lat trzydziescil...”

Gdy baron nazwal Wokulskiego znakomitym gosciem, panna Izabela uczula jakby
dume, ale bylo to bardzo przelotne uczucie. Gdy za$ panna Felicja w niedwuznaczny spo-
s6b zdradzita sig, ze jest o Wokulskiego zazdrosng, pann¢ Izabelg ogarnat jakby niepokdj,
ale tylko na chwilg.

»Naiwna jest ta Felcia” — rzekla do siebie.

Krétko méwigc: przez caly droge planowana wzgarda dla Wokulskiego catkiem znik-
nela wobec mieszaniny takich uczué, jak lekki gniew, lekkie zadowolenie i lekka obawa.
W tej chwili Wokulski przedstawial si¢ pannie Izabeli inaczej niz dotychczas. Nie byt

25parweniusz — dorobkiewicz, ktory dostat si¢ do wyiszej klasy i nieumiejgtnie nasladuje osoby z tej klasy.
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to juz jaki$ tam kupiec galanteryjny, ale cztowiek, ktéry wracal z Paryza, mial ogromny
majatek i stosunki, ktérym zachwycat si¢ baron, ktérego kokietowata Wasowska...

Ledwie panna Izabela miala czas przebrad si¢, do pokoju jej weszla prezesowa.

— Moja Belu — rzekta staruszka ucatowawszy jg jeszcze raz — dlaczegdz to Joasia
nie chee przyjechaé¢ do mnie?

— Papo jest niezdréw, wige nie chee go opuszczal.

— Prosze cig... proszg cig, tylko tego mi nie méw. Nie przyjedzie, bo nie chee spotkaé
si¢ z Wokulskim, oto caly sekret... — méwila nieco wzruszona prezesowa. — On dla niej
wtedy dobry, kiedy sypie pienigdze na jej ochrone... Powiem ci, Belu, ze twoja ciotka
nigdy juz nie bedzie mie¢ rozumu...

W pannie Izabeli odezwaly si¢ dawne gorycze.

— Motze ciocia nie uwaza za stosowne okazywaé tylu wzgledéw kupcowi — rzekia
rumienigc sie.

— Kupiec!... kupiec!... — wybuchnela prezesowa. — Wokulscy s3 tak dobrg szlachta
jak Starscy, a nawet Zastawscy... A co si¢ tyczy kupiectwa... Moja Belu, Wokulski nie
sprzedawat tego, co dziadek twojej ciotki... Mozesz jej to powiedzie¢ przy okazji. Wole
uczciwego kupca anizeli dziesigciu austriackich hrabiéw?2¢. Znam ja dobrze warto$¢ ich
tytuléw.

— Przyzna pani jednak, ze urodzenie...

Prezesowa roze$miata si¢ ironicznie.

— Wierz mi, Belu, Ze urodzenie jest najmniejsza zastuga tych, ktérzy si¢ rodza. A co
do czystosci krwi... Ach, Boze! wielkie to szczgscie, ze nie bardzo zajmujemy si¢ spraw-
dzaniem tych rzeczy. Powiadam ci, ze o czyim$ urodzeniu nie warto rozmawia¢ z ludzmi
starymi jak ja. Tacy bowiem zwykle pamigtaja dziadéw i ojcéw i nieraz dziwig si¢: dla-
czego wnuk jest podobny do kamerdynera, a nie do ojca. No, wiele si¢ tlomaczy zapa-
trzeniem.

— Pani jednak bardzo lubi pana Wokulskiego — szepngla panna Izabela.

— Tak jest, bardzo! — zawolala z mocg staruszka. — Kochatam jego stryja, przez cale
zycie bylam nieszcze$liwa dlatego tylko, ze oderwano mnie od niego, i to z tych samych
pobudek, dla kedrych twoja ciotka usituje dzi§ lekcewazy¢ Wokulskiego. Ale on nie da
sobg pomiata¢, o niel... — méwita prezesowa. — Kto z takiej nedzy potrafit wydoby¢
si¢, kto bez cienia zarzutu zrobil majatek, wyksztalcil si¢ tak jak on, ten moze nie dbaé
o opinie salonéw. Wiesz chyba, jaka on dzi§ gra rol¢ i po co jezdzil do Paryza... Otéz
zapewniam ci¢, ze nie on do salonéw, ale salony do niego przyjda, a pierwsza bedzie
twoja ciotka, jezeli zdarzy si¢ interes. Ja znam salony lepiej niz ty, moje dziecko, i wierz
mi, ze one bardzo predko znajda si¢ w przedpokoju Wokulskiego. To nie taki préiniak
jak Starski ani marzyciel jak ksiaze, ani polgtowek jak Krzeszowski... To cztowiek czynu...
Szczgsliwg bedzie kobieta, ktdrg on wybierze za zong... Na nieszczescie, nasze panny majg
wiccej wymagan anizeli do$wiadczenia i serca. Choé nie wszystkie... No, ale przepraszam
ci¢, jezeli wypowiedzialam ostrzejszy wyraz. Zaraz bedzie obiad.

Po tych stowach prezesowa wyszia zostawiajac panne Izabele pograzona w glebokim

namysle.
»Z pewno$cia moglby zastapi¢ barona, o jeszcze i jak... — moéwila w sobie panna
Izabela. — Tamto czlowiek zuzyty i $mieszny, tego przynajmniej szanujg ludzie. Kazia

Wasowska zna si¢ na tym, totez wzigla go na spacer... Ha, zobaczymy, czy pan Wokulski
potrafi by¢ wiernym... Fadna wierno$¢ jezdzi¢ z inng kobietg na spacery!... To bardzo po
rycersku...”

Prawie w tej chwili Wokulski wracat z panig Wasowska z przejazdzki i na folwarcznym
dziedziricu zobaczyl powdz, od ktdrego odprzegano konie. Tknglo go jakie$ nieokreslone
przeczucie, ale nie $mial pytad; nawet udal, ze nie patrzy na powdz.

Przed palacem oddat konia chlopcu, a innemu chtopcu kazat przynies¢ wody do swego
pokoju. I wiadnie kiedy miat zapytaé: kto przyjechat? co$ $cisnglo go za gardto i nie mégt
stowa przeméwic.

26qustriaccy brabiowie — z koficem XVIII w. i w poczatkach XIX w. rzad austriacki tatwo nadawat tytuly
arystokratyczne za odpowiednig oplatg. Woéwcezas to wiele zamoinej szlachty galicyjskiej nabylo tytuly hra-
biowskie.
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,»Co za glupstwo! — myélal. — Chodéby nawet i ona, wicc c6z z tego?... Jest taka sama
kobietg jak pani Wasowska, panna Felicja, panna Ewelina... A ja znowu nie jestem takim
jak baron...”

Ale tak méwigc czul, ze ona dla niego jest inng niz inne kobiety i ze gdyby zazadala,
zlozylby u jej nég majatek, nawet Zzycie.

»Glupstwo! glupstwol... — szepngl chodzac po pokoju. — Jest tu przecie jej wiel-
biciel, pan Starski, z ktérym umawiali si¢, ze wesolo przepedza wakacje... Pami¢tam te
spojrzenia, ach...”

Gniew w nim zakipial.

»Zobaczymy, panno Izabelo: kim ty jeste$ i co jeste§ warta? Teraz ja bede twoim
s¢dzig...” — pomyslal.

Zapukano do drzwi, wszed! stary lokaj. Obejrzal si¢ po pokoju i rzekt przyciszonym
glosem:

— Jasnie pani kazala powiedzie¢, ze jest panna Fecka i ze jezeli jasnie pan gotéw, to
prosi na obiad...

— Powiedzcie, ze natychmiast stuz¢ — odpart Wokulski.

Po wyjsciu stuzacego chwile postal w oknie patrzac na park o$wietlony uko$nymi
promieniami storica i na krzak bzu, na ktérym wesolo $wiegotaly ptaki. Patrzyl, ale serce
nurtowala mu ghucha obawa na mysl, w jaki sposéb przywita si¢ z panng Izabels...

»Co ja jej powiem i jak bede wygladat?”

Zdawalo mu sie, ze wszystkie oczy zwréca si¢ na nich i ze on musi skompromitowaé
si¢ jakim$ niewla$ciwym czynem.

»Alboz nie powiedzialem jej, ze jestem dla nich wiernym stuga... jak pies!...

Trzeba jednak i$¢ tam...”

Wyszed!, znowu wrécit do siebie i znowu wyszed! na korytarz. Zblizal si¢ do drzwi
powoli, noga za noga, czujac, ze zamiera w nim wszelka energia, ze jest jak prostak, ktéry
ma stang¢ przed krélem.

Wzigh za klamke, lecz zatrzymal si... W pokoju jadalnym rozlegal si¢ $miech kobiecy.
Pociemnialo mu w oczach, chcial uciec i powiedzie¢ przez stuzacego, ze jest chory. Nagle
uslyszal za sobg czyje$ kroki i popchnat drzwi.

W glebi pokoju zobaczy! cate towarzystwo, a przede wszystkim panne Izabele rozma-
wiajacg ze Starskim. Ona tak samo patrzyla na Starskiego, a on mial ten sam ironiczny
us$miech jak wéwczas w Warszawie...

Wokulski w jednej chwili odzyskal energic; fala gniewu uderzyla mu do mézgu.
Wszedt z podniesiong glowa, przywital prezesowa i uklonit si¢ pannie Izabeli, ktéra za-
rumieniwszy si¢ wyciagneta do niego reke.

— Witam panig. Jakze si¢ miewa pan Eecki?

— Papo trochg przyszedt do siebie... Zasyla panu uklony...

— Bardzo jestem obowigzany za taskawg pamicé. A pani hrabina?

— Ciocia jest zupelnie zdrowa.

Prezesowa siadla na fotelu; obecni poczeli zajmowaé miejsca przy stole.

— Panie Wokulski, pan siada przy mnie — odezwata si¢ pani Wasowska.

— Z najwicksza checig, o ile zolnierz ma prawo siadaé w obecnoéci swego komen-
danta.

— Czy juz wzicla ci¢ pod komendg, panie Stanistawie? — zapytala z u$miechem
prezesowa.

— Ale jak! Nieczesto odbywa si¢ podobng musztre...

— M« sig za to, ze wodzitam go po manowcach — wtracila pani Wasowska.

— Po manowcach jezdzi¢ najprzyjemniej — odpart Wokulski.

— Bylem pewny, ze tak bedzie, ale nie sadzilem, ze tak predko... — odezwal si¢
baron ukazujac swéj pickny garnitur sztucznych z¢bow.

— Niech mi kuzyn przysunie s61 — rzekia panna Izabela do Starskiego.

— Stuie... Ach, rozsypatem!... Poklécimy sig.

— Juz chyba nam ten wypadek nie grozi — odparta panna Izabela z komiczng powaga.

— Czy zobowigzalidcie si¢ nigdy nie kiéci¢? — zapytala pani Wasowska.

— Nie mamy zamiaru nigdy przepraszaé si¢ — odpowiedziala panna Izabela.
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— FEadnie! — rzekla pani Wasowska. — Na pariskim miejscu, panie Kazimierzu,
teraz stracitabym wszelka nadzieje.

— Alboz mi ja wolno bylo kiedy mie¢! — westchnat Starski.

— Prawdziwe szczedcie dla nas obojga... — szepngta panna Izabela.

Wokulski stuchat i patrzyt. Panna Izabela rozmawiata naturalnie, w bardzo spokojny
sposob, zartujac ze Starskiego, ktory weale nie zdawal si¢ tym martwié. Natomiast od
czasu do czasu spogladat ukradkiem na pann¢ Eweling Janocka, ktéra szepczac z baronem,
rumienila si¢ i blada.

Wokulski uczut, ze z serca usuwa si¢ mu ogromny ciezar.

»2Oczywiscie — myslal — jezeli w tym towarzystwie Starski zajmuje si¢ kim$, to tylko
panng Eweling, a ona nim...”

W tej chwili obudzita si¢ w nim rado$¢ i wielka zyczliwo$¢ dla oszukiwanego barona.

WUz ja go nie bede ostrzegal!” — rzekt w duchu. A potem dodat — ,ze takie zado-
wolenie z cudzej biedy jest jednak bardzo podlym uczuciem.”

Obiad skonczyt si¢, panna Izabela zblizyla si¢ do Wokulskiego.

— Wie pan — rzekla — jakiego doznatam uczucia na widok pana? Oto zalu. Przy-
pomniatam sobie, ze mieli$my we troje jecha¢ do Paryza: ja, ojciec i pan, i ze z naszej
tréjki los byt dobry tylko dla pana. Bawit si¢ pan przynajmniej?... Za nas troje?... Musi
mi pan odstapi¢ trzecig cz¢$¢ doznanych wrazer.

— A gdyby nie byly wesofe?

— Dlaczego?

— Chodby dlatego, ze pani nie bylo tam, gdzie mieliSmy by¢ razem.

— O ile wiem, umie pan jednak bawi¢ si¢ dobrze tam, gdzie mnie nie ma — odparta
panna Izabela i odeszta.

— Panie Wokulski!... — zawolala pani Wasowska. Lecz spojrzawszy na niego i na
panng Izabele rzekla tonem niecheci:

— Albo nie... juz nic... Daj¢ panu na dzi$ urlop. Moi panistwo, chodzmy do parku.
Panie Ochocki...

— Pan Ochocki ma mnie dzi$ uczy¢ meteorologii — odezwala si¢ panna Felicja.

— Meteorologii?... — powtérzyla pani Wasowska.

— A tak... Wlasnie zaraz idziemy na gére do obserwatorium...

— Czy pan tylko meteorologie ma zamiar wyktada¢? — spytata pani Wasowska. —
Na wszelki jednak wypadek radzitabym zapytaé babci, co ona sadzi o tej meteorologii...

— Pani zawsze musi mi zrobid jaki$ skandal! — oburzyt si¢ Ochocki. — Pani moze ze
mng jezdzi¢ po wertepach, ale pannie Felicji nie wolno nawet zajrze¢ do obserwatorium.

— Alez zagladajcie sobie, moi kochani, tylko juz raz idZmy do parku. Baronie...
Belu...

Wyszli. W pierwsza parg pani Wasowska z panng Izabela, za nimi Wokulski, da-
lej baron z narzeczong, a na koricu panna Felicja z Ochockim, ktéry rozrzucal rekoma
i prawit:

— Nic nigdy nie pozna pani nowego, chyba cudacki kapelusz albo siédma czy ésma
figure kontredansa, jezeli jaki polgtéwek wymysli ja. Nic i nigdy!... — dodat dramatycz-
nym glosem — bo zawsze znajdzie si¢ jaka$ baba...

— Fe! panie Julianie, ktdz tak méwi?...

— Tak, nieznoéna baba, ktéra bedzie uwazaé to za nieprzyzwoite, ze pani ze mng
pdjdzie do laboratorium...

— Bo moze to naprawde jest zle...

— Tak, zlel... Dekoltowaé si¢ do pasa jest dobrze, bra¢ lekcje $piewu od jakiego$
Wlocha, ktéry nie czysci paznokei...

— Ale widzi pan... Bo gdyby mlode panny ciggle sam na sam przebywaly z mlodymi
ludzmi, to moglaby si¢ ktéra zakochad...

— Wiec cbz z tego? Niech si¢ kocha. Czy lepiej, azeby i nie kochala sig, i byla glupia?...
Pani jest dzika kobieta, panno Felicjo...

— O panie...

— No, niech mi pani nie zawraca glowy swymi wykrzyknikami. Albo pani chee uczy¢
si¢ meteorologii, a w takim razie idZmy na gore...

— Ale z Ewelinkg albo z pania Wasowska.
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— Dobrze, dobrze... Dajmy juz spokdj tej zabawie — zakonczyl Ochocki, na znak
gniewu kladgc rece w kieszenie.

Mtoda para rozmawiala tak krzykliwie, ze stycha¢ ja byto w calym parku, ku wielkie-
mu zadowoleniu pani Wasowskiej, ktéra zanosita si¢ ze $miechu. Gdy umilkli, do uszu
Wokulskiego dolecial szept barona i panny Eweliny.

— Prawda — méwil baron — jak ten Starski traci?... Z kazdym dniem, panie, tra-
ci. Pani Wasowska zartuje z niego, panna Izabela lekcewazy go w najwyzszym stopniu,
a nawet nie zajmuje si¢ nim panna Felicja. Zauwazyta pani?...

— Tak — cicho szepngla narzeczona.

— Jest to jeden z tych mlodych ludzi, ktdrych catg ozdobe stanowily widoki na duzy
spadek. Czy nie mam ragji?...

— Tak.

— Gdy za$ upadla nadzieja zapisu prezesowej, Starski przestal by¢ interesujacym.
Wszak prawda?...

— Tak — odparla panna Ewelina z ci¢zkim westchnieniem. — Siagde tu — dodata

glo$no — a pan moze mi przyniesie szal z pokoju... Przepraszam...

Wokulski odwrécit glowe. Panna Ewelina upadia na tawke blada i zme¢czona, a baron
wdzigezyt si¢ do niej.

— Id¢ natychmiast — rzekl. — Panie Wokulski... — dodat spostrzegtszy Wokul-
skiego — moze pan zechce mnie zastgpié... Biegne i wracam za chwile...

Pocalowat narzeczong w reke i poszedt ku patacowi.

Teraz dopiero Wokulski spostrzegl, ze baron ma nogi bardzo cienkie i nicosobliwie
nimi wiada.

— Pan dawno zna barona? — spytata panna Ewelina Wokulskiego. — Przejdimy si¢
troche ku altance...

— Whasnie dopiero w tych dniach mialem przyjemnoé¢ zblizy¢ si¢ z nim.

— On dla pana jest z wielkim uwielbieniem... Mowi, ze pierwszy raz spotkal czlo-
wieka tak milego w rozmowie...

Wokulski u$miechnat sie.

— Zapewne — rzekt — dlatego, ze on sam ciaggle méwi do mnie o pani.

Panna Ewelina mocno si¢ zarumienita.

— Tak, to bardzo zacny cztowiek, bardzo mnie kocha... Jest wprawdzie migdzy nami
réznica wieku, ale i ¢z to szkodzi? Do$wiadczone panie utrzymujy, ze im maz starszy,
tym wierniejszy, a wszakze dla kobiety przywigzanie meza jest wszystkim, prawda, panie?
Kazda z nas szuka w zyciu milosci, kto mi za$ zar¢czy, ze spotkam druga, podobna do tej?...
Sg ludzie mlodsi od niego, przystojniejsi, moze nawet zdolniejsi; zaden z nich jednak nie
powiedzial mi z tak serdecznym zapatem, ze ostatnie szczgscie jego Zycia jest w moim
reku. Czy moina si¢ temu oprzeé, chocby nawet zezwolenie z naszej strony wymagato
pewnej ofiary, niech pan sam powie?

Zatrzymala si¢ w alei i patrzyla mu w oczy, z niepokojem oczekujac na odpowiedz.

— Nie wiem, pani. To sprawa uczué osobistych — odparl.

— To ile, ze mi pan tak odpowiada. Babcia méwi, Ze pan jest cztowickiem wielkiego
charakteru; ja dotychczas nigdy nie spotykalam ludzi z wielkim charakterem, a sama
mam bardzo staby. Nie umiem oprze¢ si¢ niczemu, lgkam si¢ odmawiad... Moze Zle robig,
a przynajmniej niektére osoby daja mi do zrozumienia, ze Zle robi¢ wychodzac za barona.
Czy i pan tak sadzi? Czy pan potrafilby usuna¢ si¢ od kogos, kto by powiedzial, ze pana
kocha nad wlasng dusze, ze bez wzajemnoéci pana niewielka reszta zycia, jaka zostala,
zejdzie mu w osamotnieniu i rozpaczy? Gdyby kto$ w oczach panskich zapadat w przepasé
i blagal o ratunek, czy nie podalby mu pan r¢ki i w ten sposéb nie przykut si¢ do niego,
dopéki nie nadeszlaby pomoc?

— Nie jestem kobietg i nigdy nie bylem proszony o spgtanie mego zycia na czyja$
korzy$¢, wige nie wiem, co bym zrobit — odpart wzburzony Wokulski. — To tylko wiem
jako mezczyzna, ze nie potrafitbym zebraé nawet o mitoé¢.

I jeszcze pani powiem — dodat patrzacej na niego z odchylonymi ustami — nie tylko
nie prositbym, ale wprost nie przyjalbym wyzebranej ofiary z czyjegos serca. Takie dary
zwykle bywaja tylko polowiczne...

Boczng $ciezky biegt do nich Starski, bardzo zaaferowany, méwiac:

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 77

Kobieta, Malzenstwo

Kobieta, Me¢zczyzna, Sita

Mitoé¢



— Panie Wokulski, damy szukaja pana w lipowej alei... Jest moja babka, pani Wa-
sowska...

Wokulski zawahat si¢, co ma robi¢ w tej chwili.

— O, niech si¢ pan mng nie krepuje — rzekta, mocniej niz zwykle zaczerwieniona,
panna Ewelina. — Zresztg zaraz nadejdzie baron i we troje dogonimy parstwa...

Wokulski pozegnat ich i poszedt.

yPickne rzeczy! — myélal. — Panna Ewelina przez litoé¢ wychodzi za barona i za-
pewne przez lito$¢ romansuje ze Starskim... Rozumiem kobiete, ktéra wychodzi za maz
dla pieniedzy, cho¢ to glupi rodzaj zarobku... Rozumiem nawet mezatke, ktéra po szczg-
sliwym pozyciu nagle zakocha si¢ i oszukuje meza... Nieraz zmusza ja do tego obawa
skandalu, dzieci, tysigce pet... Ale panna oszukujaca narzeczonego jest zupelnie nowym
zjawiskiem...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — wolal baron zblizajac si¢ w strone Wo-
kulskiego.

Ten nagle skrecit i wpadt miedzy gazony.

,Ciekawym — szepnat — co mu powiem, jezeli mnie spotka?... Po diabta ja wlaztem
w to bloto?...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — wolat baron juz znacznie dalej.

»Stowik wabi samiczke — myslal Wokulski. — Wlasciwie jednak, czy mozna abso-
lutnie potgpia¢ nawet t¢ kobiete?... Sama przyznaje glosno, ze nie ma charakteru, a po
cichu — Ze trzeba jej pieniedzy, ktérych nie posiada i bez ktérych, jak ryba bez wody, zy¢
nie potrafi. Wicc c6z ma robié?... Wychodzi nieszczesliwa bogato za maz. A ze jednocze-
$nie serce odzywa si¢ w niej, wielbiciel namawia ja, azeby szfa za maz, i oboje sadza, ze
pieszczota starego meza nie zepsuje im smaku, wicc robig nowy wynalazek: zdrade przed
$lubem, nie starajac si¢ nawet o patent?”’. Wreszcie moze sg az tak cnotliwi, ze uméwili
si¢, iz zdradzg go dopiero po $lubie... Bardzo tadne towarzystwol... Spoleczno$¢ wytwa-
rza niekiedy ciekawe produkta... I pomysled, ze kazdemu z nas moze trafi¢ si¢ podobny
specjall... Doprawdy, nalezaloby troche mniej ufa¢ poetom, kiedy zachwalaja mitoé¢ jako
najwyzsze szczgscie...”

— Panno Ewelino!... Panno Ewelino!... — odzywat si¢ jekliwie baron.

»Co to za podla rola — szepnal Wokulski. — Wolatbym w teb sobie strzeli¢ anizeli
wyj$¢ na podobnego bfazna.”

W bocznej alei, przy folwarku, spotkat panie, z ktérymi byla prezesowa i jej pokojéwka
ze swym koszem.

— A, jeste$ — rzekta staruszka do Wokulskiego — to dobrze. Poczekajciez tutaj na
Ewelinke z baronem, ktéry ja moze nareszcie znajdzie — dodala lekko marszezac brwi
— a my z Kazig péjdziemy do koni.

— Pan Wokulski méglby takze poczgstowaé cukrem swego konia, ktéry tak go dzis
dobrze nosit — wtracila nieco zadgsana pani Wasowska.

— Dajze mu spokdj — przerwala prezesowa. — Mezczyini lubig tylko jezdzi¢, ale
nie piesci¢ sie.

— Niewdziecznicy! — szepneta pani Wasowska podajac reke prezesowej.

Odeszly i wkrétce znikly za furtka. Pani Wasowska obejrzala si¢, lecz spostrzeglszy,
ze Wokulski patrzyt na nig, szybko odwrécita glowe.

— Czy szukamy narzeczonych? — spytala panna Izabela.

— Jak pani kaze — odpart Wokulski.

— To moze lepiej zostawi¢ ich w spokoju. Podobno szczesliwi nie lubia $wiadkéw.

— Pani nigdy nie byla szczgéliwa?...

— Ach, jal... Owszem... Ale nie w ten sposéb jak Ewelinka i baron.

Wokulski uwaznie spojrzal na nig.

Byta zamyslona i spokojna jak posagi greckich bogir.

»No, juz ta nie bedzie oszukiwaé” — pomyslal Wokulski.

Szli jaki$ czas w milczeniu ku najdzikszej stronie parku. Kiedy niekiedy spomiedzy
starych drzew mignelo okno palacu, polyskujace czerwonymi blaskami zachodu.

— Pan byt pierwszy raz w Paryzu? — spytala panna Izabela.

2 patent — tu: dokument uprawniajacy do wylacznego korzystania z wynalazku.
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— Pierwszy.

— Prawda, jakie to cudowne miasto?!... — zawolala nagle, patrzac mu w oczy. —
Niech méwig, co cheg, ale Paryz, nawet zwycigzony??® nie przestat by¢ stolicg $wiata. Czy
i na panu zrobit takie wrazenie?...

— Imponujace. Zdaje mi sig, ze po kilkutygodniowym pobycie przybylo mi sit i od-
wagi. Naprawdg, tam dopiero nauczylem si¢ by¢ dumnym z tego, ze pracuje.

— Niech mi pan to objasni.

— Bardzo latwo. U nas praca ludzka wydaje mierne rezultaty: jeste$my ubodzy i za-
niedbani. Ale tam praca ja$nieje jak storice. Céz to za gmachy, od dachéw do chodnikéw
pokryte ozdobami jak drogocenne szkatutki. A te lasy obrazéw i posagdw, cale puszcze
machin, a te odmety wyrobéw fabrycznych i rekodzielniczych!... Dopiero w Paryiu zro-
zumialem, ze czlowiek jest tylko na pozdr istota drobna i watly. W rzeczywistosci jest
to genialny i nie$miertelny olbrzym, ktéry z réwna tatwoscig przerzuca skaly, jak i rzezbi
z nich co$ subtelniejszego od koronek.

— Tak — odpowiedziata panna Izabela. — Arystokracja francuska miata moinoé¢
i czas tworzy¢ te arcydziela.

— Arystokracja?... — spytal Wokulski.

Panna Izabela zatrzymata si¢ w alei.

— Chyba nie zechce pan twierdzié, ze galerie Lurwru stworzyta Konwencja?? albo
przedsi¢biercy artykuléw paryskich?

— Z pewnodcig, ze nie, ale tez nie stworzyli ich magnaci. Jest to zbiorowe dzieto
francuskich budowniczych, mularzy, ciesléw, wreszcie malarzy i rzezbiarzy catego $wiata,
ktérzy nic wspdlnego nie majg z arystokracja. Wyborne jest to wieniczenie prézniakéw
zaslugami i pracg ludzi genialnych, a chocby tylko — pracujacych!...

— Préiniacy i arystokracja! — zawolala panna Izabela. — Mysle, ze zdanie to jest
raczej silne anizeli stuszne.

— Pozwoli mi pani zada¢ jedno pytanie? — spytal Wokulski.

— Stucham.

— Naprzdd cofng wyraz: prézniacy, jezeli on panig razi, a nastgpnie... Niech mi
pani raczy wskaza¢ czlowieka z tej sfery, o jakiej méwimy, ktéry by co$ robil?... Znam
tych panéw okolo dwudziestu, sa to réwniez znajomi pani. Coz wigc robia oni wszyscy,
poczawszy od ksiecia, najzacniejszej w $wiecie osobisto$ci, ktory wreszcie moze tlomaczy¢
si¢ wiekiem, a skoriczywszy... cho¢by na panu Starskim, ktéry swoich wiecznie trwajacych
wakacyj nie moze tlomaczy¢ nawet polozeniem majatkowym...

— Ach, mdéj kuzynek!... On chyba nigdy nie mial zamiaru stuzy¢ w czymkolwiek za
przyklad. Zresztg nie méwimy o naszej arystokracji, tylko o francuskie;j.

— A tamci co robig?

— O, panie Wokulski, tamci duzo robili. Przede wszystkim stworzyli Francje, byli jej
rycerzami, wodzami, ministrami i kaplanami. A nareszcie zgromadzili te skarby sztuki,
ktére pan sam podziwia.

— Niech pani powie: tamci duzo rozkazywali i wydawali pieniedzy, stworzyl jednak
Francje i sztuke kto inny. Tworzyli ja zle wynagradzani zolnierze i marynarze, przywa-
leni podatkami rolnicy i r¢kodzielnicy, a nareszcie uczeni i artysci. Jestem cztowiekiem
do$wiadczonym i zapewniam panig, ze latwiej projektowaé anizeli wykonywaé i latwiej
wydawal pieniadze anizeli je gromadzié.

— Pan jest nieprzejednanym wrogiem arystokracji.

— Nie, pani, nie moge by¢ wrogiem tych, ktérzy w niczym mi nie szkodza. Sadze
tylko, Ze zajmujg oni uprzywilejowane miejsca bez zashugi i ze dla utrzymania si¢ na nich
apostolujg w spoleczenistwach pogardg dla pracy, a cze$¢ dla préiniaczego zbytku.

— Jest pan uprzedzony, gdyz nawet i ta, jak pan méwi, préznujgca arystokracja od-
grywa wazng role na $wiecie. To, co pan nazywa zbytkiem, jest wlasciwie wygoda, przy-
jemnoscig i polorem, ktérej od arystokracji ucza si¢ nawet nizsze stany i tym sposobem
cywilizuja si¢. Slyszalam od bardzo liberalnych?° ludzi, ze w spolteczefstwach musza

238 Paryz, nawet zwycigzony... — w wojnie francusko—pruskiej, 1870-1871.

22 Konwencja — Konwent Narodowy, rewolucyjne przedstawicielstwo ludu francuskiego po obaleniu mo-
narchii w latach 1792-1795.

20liberalny — tu: wolnomyslny.
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by¢ klasy pielegnujace nauki, sztuki i wykwintne obyczaje, raz dlatego, azeby inni mie-
li w nich Zzywe wzory, a po wtdre, azeby mieli podniet¢ do szlachetnych czynéw. Totez
w Anglii i Francji niejeden czfowiek, nawet prostego pochodzenia, skoro tylko zdobedzie
majatek, przede wszystkim urzadza sobie dom, aby mégt w nim przyjaé ludzi z dobrego
towarzystwa, a nastepnie stara si¢ tak postgpowa¢, azeby sam zostal przyjety.

Silny rumieniec wystapit na twarz Wokulskiego. Panna Izabela nie patrzac spostrzegta
to i méwita dalej:

— Nareszcie to, co pan nazywa arystokracja, a co ja nazwatabym klasg wyzsza, stano-
wi dobrg rasg. Moze by¢, ze pewna cz¢$¢ jej za wiele préznuje; lecz gdy ktéry wezmie sie
do czegokolwiek, natychmiast odznaczy si¢: energig, rozumem, a chocby tylko szlachet-
nodcig. Przepraszam, ze zacytujg tutaj stowa, ktére cze¢sto ksigic powtarzal mi o panu:
»Gdyby Wokulski nie byt dobrym szlachcicem, nie bylby tym, czym jest dzisiaj...”

— Myli si¢ ksiaz¢ — odpart sucho Wokulski. — Tego, co posiadam i co umiem, nie
dalo mi szlachectwo, ale cigzka praca. Robilem wigcej, wigc mam wigcej niz inni.

— Ale czy méglby pan robi¢ wigcej urodziwszy si¢ kim$ innym? — spytata panna
Izabela. — MJj kuzyn Ochocki jest przyrodnikiem i demokratg, jak pan, a mimo to
wierzy w dobre i zle rasy, tak samo jak ksigze. On réwniez przytaczal pana jako dowdd
dziedzicznosci. ,, Wokulski — méwit — od losu ma powodzenie, ale tggo$¢ ducha ma od

rasy.”
— Bardzo jestem wdzi¢czny tym wszystkim, ktérzy robig mi zaszczyt zaliczaniem

do jakiej$ uprzywilejowanej rasy — rzekl Wokulski. — Pomimo to nigdy nie uwierz¢
w przywileje bez pracy i zawsze bede wyzej stawial Zle urodzone zastugi od dobrze uro-
dzonych pretensyj.

— Wiec wedlug pana nie jest zastuga pielegnowanie delikatniejszych uczué¢ i wy-
kwintniejszych obyczajow?

— Owszem, jest, ale taka role w spoleczefistwie odgrywaja kobiety. Im natura data
tkliwsze serca, ruchliwsza wyobraznig, subtelniejsze zmysly, i one to, nie za$ arystokracja,
utrzymujg w zyciu codziennym wykwintno$é, w obyczajach tagodno$¢, a nawet umieja
budzi¢ w nas najwznio$lejsze uczucia. Tq lampa, ktdrej blaski ozlacaja droge cywilizacji,
jest kobieta. Ona tez bywa niewidzialna sprezyna czynéw wymagajacych niezwyklego
natezenia sil...

Teraz panna Izabela zarumienita si¢. Szli jaki$ czas w milczeniu. Storice juz schowalo
si¢ za widnokrag, a migdzy drzewami parku na zachodzie blyszczal sierp ksigzyca. Wo-
kulski, gteboko zamyslony, poréwnywal w duchu dwie dzisiejsze rozmowy, jedng z panig
Wasowska, druga z panng Izabels.

»Jakie to inne kobiety!... I czy nie mialem racji przywiaza¢ si¢ do tej oto...”

— Czy mogg zada¢ panu drazliwe pytanie? — odezwata si¢ nagle panna Izabela mick-
kim glosem.

— Cho¢by najdrailiwsze.

— Prawda, ze wyjezdzal pan do Paryza bardzo obrazony na mnie?...

Chcial odpowiedzie¢, ze to bylo co$ gorszego od obrazy; gdyz posadzenie o obtude,
ale milczal.

— Jestem winng wobec pana... Posgdzalam pana...

— Czy nie o malwersacje w nabyciu domu ojca pani za poérednictwem Zydéw? —
spytal usmiechajac sic Wokulski.

— O nie! — odparla zywo. — Przeciwnie, posadzalam pana o czyn wysoce chrze-
scijaiski, ktérego jednak nie mogtabym nikomu przebaczy¢. Przez chwile myslatam, ze
nasz dom kupit pan... za drogo...

— Dzi$ chyba uspokoila si¢ pani.

— Tak. Juz wiem, ze baronowa Krzeszowska chee za niego daé dziewigédziesiat ty-
siecy.

— Doprawdy? Jeszcze nie rozmawiala ze mna, cho¢ przewidywalem, ze to nastapi.

— Bardzo cieszg si¢, ze si¢ tak stalo, ze pan nic nie straci, gdyz... dopiero teraz moge
panu podzickowad z calego serca — méwila panna Izabela podajac mu reke. — Rozumiem
doniostoé¢ panskiej ustugi. M6j ojciec mial by¢ skrzywdzony, po prostu obdarty przez
baronowg, a pan uratowal go od ruiny, moze od $mierci... Takich rzeczy nie zapomina
si¢....
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Wokulski pocatowal jg w reke.

— Juz wiecz6r — rzekla zmieszana — wracajmy do domu... Cale towarzystwo pewnie
wyszlo z parku...

»Jezeli ona nie jest aniolem, to ja jestem psem!...” — pomyslat Wokulski.

Wszyscy juz byli w patacu, gdzie wkrétce podano kolacje. Wieczér zeszedt wesoto.
Okolo jedynastej Ochocki odprowadzil Wokulskiego do jego mieszkania.

— Cé22 — rzekt Ochocki — slyszg, ze rozmawialiScie pastwo z kuzynka Izabela
o arystokracji?... Przekonale$ ja pan, ze to holota?...

— Nie! Panna Izabela zanadto dobrze broni swoich tez. Jak ona $wietnie rozmawial...
— odpart Wokulski usitujac ukry¢ pomieszanie.

— Musiala panu méwi, ze arystokracja pielegnuje nauki i sztuki, ze jest mistrzynia
dobrych obyczajéw, a jej stanowisko celem, do ktérego daza demokraci, i tym sposobem
uszlachetniajg si¢... Ciggle slysz¢ te argumenta; uszami juz mi si¢ wylewajg.

— Sam pan wierzysz jednak w dobra krew — rzekt przykro dotkniety Wokulski.

— Rozumie sig... Ale ta dobra krew musi by¢ ciagle od$wiezana, gdyz inaczej pred-
ko si¢ psuje — odpowiedzial Ochocki. — No, ale dobranoc panu. Zobaczg, co méwi
aneroid®!, gdyz barona famie po koéciach i jutro mozemy mie¢ slote.

Ledwie wyszed! Ochocki, w pokoju Wokulskiego ukazal si¢ baron kaszlacy, rozgo-
raczkowany, ale u$miechniety.

— A, a... fadnie! — méwil, a powieki drgaly mu nerwowo. — A fadnie... zdradzit
mnie pan... zostawil pan mojg narzeczong samg w parku... Zartuje... zartuje — dodat
$ciskajac Wokulskiego za reke — ale... Cho¢ naprawd¢ méglbym mied do pana pretensie,
gdyby nie to, ze wrécitem do$¢ wezesnie i... akurat zetknglem si¢ z panem Starskim, keéry
z przeciwnego korica alei szed! ku naszej stronie...

Wokulski juz po raz drugi tego wieczora zarumienit si¢ jak wyrostek.

»Po co ja wpadtem w t¢ sie¢ intryg i oszustw!” — pomyélal, ciagle jeszcze rozdrazniony
sfowami Ochockiego.

Baron zakaszlal si¢ i odpoczawszy prawit dalej znizonym glosem:

— Niech pan jednak nie przypuszcza, ze jestem zazdrosny o narzeczong... Byloby to
bardzo niskie z mojej strony... To nie kobieta, to aniol, ktéremu kazdej chwili powie-
rzytbym caly majatek, zycie... Co méwie, zycie?... Ztozytbym w jej rece zycie wieczne, tak
spokojny, tak pewny o siebie jak to, Ze jutro stofice wejdzie... Stofica moge nie zobaczy¢,
bo, méj Boze, kazdy z nas jest $miertelny, ale... Ale o nig nie mam obawy, cienia obawy,
daj¢ panu stowo, panie Wokulski... Oczom wlasnym nie wierzylbym, nie tylko czyim$
tam podejrzeniom albo pétstéwkom... — zakonczyt glosniej.

Ale, widzi pan — zaczat po chwili — ten Starski to obrzydliwa figura. Nikomu nie
powiedziatbym tego, ale... wie pan, jak on postgpuje z kobietami?... Mysli pan, ze wzdy-
cha, umizga si¢, blaga o dobre stéwko, o uscisk r¢ki?... Nie, on je traktuje jak samice,
w najbrutalniejszy sposéb... Dziala im na nerwy rozmows, spojrzeniami...

Baron zaciat si¢, oczy mu krwig nabiegly; Wokulski stuchat go i nagle rzekt cierpkim
tonem:

— Kto wie, méj baronie, czy Starski nie ma racji. Nas nauczono widzie¢ w kobietach
anioly i tak tez je traktujemy. Jezeli one jednak s3 przede wszystkim samicami, to my
wydajemy si¢ w ich oczach glupsi i niedofezniejsi, niz jeste$my, a Starski musi triumfowad.
Ten jest panem kasy, kto posiada wlasciwy klucz do zamku, baronie! — zakonczyt ze
$miechem.

— Pan to méwisz, panie Wokulski?...

— Ja, panie, i nieraz pytam si¢, czy my nie zanadto ubdstwiamy kobiety, czy w ogole
nie traktujemy ich zbyt powaznie; powainiej i uroczysciej niz siebie samych...

— Panna Ewelina nalezy do wyjatkéw!... — zawolat baron.

— Istnieniu wyjatkéw nie przecze, kto wie jednak, czy taki Starski nie odkryt ogél-
nego prawidla.

— Mote by¢ — odpart zirytowany baron — ale to prawidlo nie stosuje si¢ do panny
Eweliny. I jezeli chronig ja... a raczej nie zyczg jej stosunkéw ze Starskim, gdyz ona sama

Blaneroid — czujnik ci$nieniomierza.
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si¢ chroni, to tylko dlatego, azeby podobny czlowiek nie skalal jej czystej myéli jakim
wyrazem... No, ale pan jest znuzony... Przepraszam za wizyt¢ w tak niewla$ciwej porze.

Baron wyszedt, cicho zamykajac drzwi; Wokulski zostal sam, pograzony w nieweso-
tych myslach:

»Co ten Ochocki méwil, ze argumenta panny Izabeli juz mu si¢ wylewaja uszami?
Wigc to, co slyszalem od niej, nie bylo wybuchem zadrasnictego uczucia, ale dawno wy-
uczong lekeja?... Wigc jej dowodzenia, uniesienia, a nawet wzruszenia sg tylko sposobami,
za pomocy ktérych dobrze wychowane panny czarujg takich jak ja glupcow?...

A moze po prostu on kocha si¢ w niej i chee jg zdyskredytowaé w moich oczach?... No,
jezeli kocha, po c6z ja ma dyskredytowa¢; niech powie, a ona niech wybiera... Naturalnie,
ze Ochocki ma wigcej szans anizeli ja; tak jeszcze nie stracilem rozumu, azeby tego nie
ocenial... Mlody, pickny, genialny... Hal... niech wybiera: stawe czy panng Izabelg...

Zresztg — ciagnat dalej w mysli — co mnie obchodzi, ze panna Izabela uzywa zawsze
tych samych argumentéw w swoich dysputach. Ani ona nie jest Duchem Swietym, aeby
wymysla¢ coraz nowe, ani ja jestem takg osobliwo$cia, azeby dla mnie warto bylo sili¢ si¢
na oryginalno$¢. Niech sobie méwi, jak chee... Wazniejsze to, ze chyba do niej nie stosuje
si¢ ogodlne prawidlo o kobietach... Pani Wasowska to przede wszystkim pigkna samica,
ale ona nie...

Czy nie tak samo méwil baron o swojej pannie Ewelinie?...”

Lampa gasta. Wokulski zdmuchnat ja i rzucit si¢ na t6zko.

Przez dwa nast¢pne dnie padat deszcz i goscie zastawscy nie opuszezali patacu. Ochoc-
ki wziat si¢ do ksiazek i prawie nie pokazywat si¢, panna Ewelina chorowata na migrene,
panny Izabela i Felicja czytaly francuskie ilustracje, a reszta towarzystwa, pod przewod-
nictwem prezesowej, zasiadla do wista.

Przy tej okazji Wokulski spostrzegl, ze pani Wasowska zamiast kokietowaé go, do
czego ciggle nastreczala si¢ sposobno$é, zachowuje si¢ bardzo obojetnie. Uderzylo go zas,
ze gdy Starski chcial jg raz pocalowaé w reke, wyrwala ja i obrazona zapowiedziata mu,
azeby nigdy nie wazyt si¢ tego robi¢. Gniew jej byt tak szczery, ze sam Starski zdziwit si¢
i zmieszal, a baron, cho¢ mu nie szla karta, byt w doskonalym humorze.

— Czy i mnie nie pozwoli pani ucatowaé swej raczki?... — rzekl baron w jaki$ czas
po owym wypadku.

— Panu owszem — odparta podajac mu reke.

Baron ucatowat jg jak relikwi¢ spogladajac z triumfem na Wokulskiego, ktéry po-
myslal, ze jego utytulowany przyjaciel moze nie ma powodu do zbyt wielkiej uciechy.

Starski z takim zajgciem patrzyt w karty, ze zdawal si¢ nie uwazaé na to, co zaszlo.

Na trzeci dzient wypogodzilo si¢, a na czwarty bylo juz tak picknie i sucho, ze panna
Felicja zaproponowala spacer na rydze.

Prezesowa tego dnia kazata poda¢ wezesniej drugie $niadanie, a pdzniej obiad. Okolo
wpdt do pierwszej przed palac zajechal brek i pani Wasowska dala hasto do wsiadania.

— Spieszmy si¢, bo szkoda czasu... Gdzie twdj szal, Ewelinko?... Stuzgce niech siada
do bryczki i zabiorg kosze. A teraz — dodala, przelotnie spojrzawszy na Wokulskiego —
kazdy z pandéw wybierze sobie damg...

Panna Felicja chciala protestowal, ale w tej chwili baron podskoczyt do panny Eweliny,
a Starski do pani Wasowskiej, ktéra przygryzajac usta rzekla:

— Myélatam, Ze juz mnie pan nigdy nie wybierze...

I postata Wokulskiemu piorunujace wejrzenie.

— To my, kuzynko, bedziemy trzymad si¢ razem — odezwat si¢ Ochocki do panny
Izabeli. — Ale w takim razie musi pani siaé¢ przy koile, bo ja powozg.

— Pani Wasowska nie pozwala, bo pan wywrdci! — zawolala panna Felicja, ktdrej
los przeznaczyt Wokulskiego.
— Owszem, niech powozi, niech wywraca... — rzekla pani Wasowska. — Jestem

dzi$ w takim usposobieniu, ze zgadzam si¢ na famanie nam nég... Biedny ten rydz, keéry
dostanie si¢ w moje recel...

— Jestem pierwszy z nich — odezwal si¢ Starski — jezeli chodzi o zjedzenie...

— Owszem, jezeli zgodzisz si¢ pan na poprzednie ucigcie glowy — odpowiedziata
pani Wasowska.
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— Juz jej dawno nie mam...
— Nie dawniej, anizeli ja to spostrzeglam, ale siadajmy i jedzmy...

VII. LASY, RUINY I CZARY

Ruszyli.

Baron, jak zwykle, szeptal z narzeczong, Starski w gwaltowny sposéb umizgal si¢
do pani Wasowskiej, ktéra ku zdumieniu Wokulskiego przyjmowala to do$¢ zyczliwie,
a Ochocki powozil czwérky. Tym razem jednak jego furmariski entuzjazm hamowato
sasiedztwo panny Izabeli, do ktdrej odwracat si¢ co chwile.

»Wesoly ptaszek z tego Ochockiego! — myslat Wokulski. — Do mnie méwi,ze argu-
mentacja panny Izabeli wylewa mu si¢ uszami, a teraz z nig tylko rozmawia... Oczywiscie,
chcial mnie do niej zrazié...”

I wpadt w bardzo pos¢pny humor, byl juz bowiem pewny, ze Ochocki kocha si¢
w pannie Izabeli i ze z takim wspétkonkurentem prawie nie ma walki.

»>Mlody, pickny, zdolny... — méwil w sobie. — Nie miataby chyba oczu albo rozu-
mu, gdyby wybierajac migdzy nim i mna nie oddata jemu pierwszenistwa... Lecz nawet
i w tym razie musialbym przyznaé, ze ma szlachetng nature, jezeli gustuje w Ochockim,
nie w Starskim. Biedny baron, a jeszcze biedniejsza jego narzeczona, ktéra tak widocznie
durzy si¢ w Starskim. Trzeba mie¢ bardzo pusta glowe i serce...”

Przygladal si¢ jesiennemu slonicu, szarym $cierniskom i ptugom z wolna orzacym
ugory i pelen glebokiego smutku w duszy, wyobrazal sobie chwile, w ktérej juz zupelnie
straci nadziej¢ i ustgpi miejsca przy pannie Izabeli Ochockiemu.

»Coz robid?... Céz robi¢, jezeli go wybrala... Moje nieszczedcie, zem ja poznal...”

Wiechali na wzgdrze, gdzie roztoczyt si¢ przed nimi rozlegly horyzont, obejmujacy
kilka wiosek, lasy, rzeke i miasteczko z kosciotem.

Brek chwial si¢ w obie strony.

— Pyszny widok! — zawolala pani Wasowska.

— Jak z balonu, ktérym kieruje pan Ochocki — dodat Starski trzymajac si¢ poreczy.

— Pan jezdzit balonem? — zapytata panna Felicja.

— Balonem pana Ochockiego?...

— Nie, prawdziwym...

— Niestety! nie jezdzitem zadnym — westchngl Starski — ale w tej chwili wyobrazam
sobie, ze jadg bardzo lichym.

— Pan Wokulski pewnie jezdzit — rzekla tonem glebokiego przekonania panna Fe-
licja.

— Alez, Felu, o co ty niedlugo zaczniesz posadza¢ pana Wokulskiego! — zgromila ja
pani Wasowska.

— Istotnie jezdzitem... — odparl zdziwiony Wokulski.

— Jezdzil pan?... ach, jak to dobrze! — zawolala panna Felicja. — Niech nam pan
opowie...

— Jezdzit pan?... — odezwal si¢ z kozta Ochocki. — Hola!... Niech pan zaczeka
z opowiadaniem, zaraz tam przyjde.

Rzucil lejee furmanowi, choé zjezdzali z gbéry, zeskoczyl z kozla i po chwili siadt
w breku naprzeciw Wokulskiego.

— Jezdzit pan?... — powtdrzyl. — Gdzie?... Kiedy?...

— W Paryzu, ale tym uwi¢zionym balonem. Pét wiorsty w gére, prawie zadna podréz
— odpart nieco zmieszany Wokulski.

— Niech pan méwi... To musi by¢ olbrzymi widok?... Jakich uczué doznawat pan?...
— méwil Ochocki. Byt dziwnie zmieniony: oczy rozszerzyly mu si¢, na twarz wystapit
rumieniec. Patrzagc na niego trudno bylo watpié, ze w tej chwili zapomnial o pannie
Izabeli.

— To musi by¢ szalona przyjemno$¢... Méw pan... — pytat natarczywie, schwyciwszy
Wokulskiego za kolano.

— Widok jest istotnie wspanialy — odpowiedzial Wokulski — poniewaz horyzont
ma kilkadziesigt wiorst w promieniu, a caly Paryz i jego okolice wygladaja jak na wypukle;
mapie. Ale podréz nie jest mila; moze tylko pierwszy raz...
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— Jakiez wrazenie...

— Dziwaczne. Czlowiek mysli, ze sam pojedzie w gore; nagle widzi, ze nie on jedzie,
ale ziemia szybko zapada mu si¢ pod nogami. Jest to zawdd tak niespodziany i przykry,
ze... chcialoby sie wyskoczy¢...

— Coz wigcej?... — nalegat Ochocki.

— Drugim dziwowiskiem jest horyzont, ktéry ciagle widaé na wysokosci wzroku.
Skutkiem tego ziemia wydaje si¢ wklesla jak ogromny, gleboki talerz.

— A ludzie?... domy?...

— Domy wygladaja jak pudelka, tramwaje jak duze muchy, a ludzie jak czarne krople,
ktére szybko biegng w réznych kierunkach, ciagnac za sobg dlugie cienie. W ogdle jest
to podréz przeladowana niespodziankami.

Ochocki zamyslit si¢ i patrzyt przed siebie nie wiadomo na co... Par¢ razy zdawalo sie,
ze chee wyskoczy¢ z breka i ze go draini towarzystwo, w ktérym tez zapanowala cisza.

Dojechali do lasu, za nimi dwie stuzgce w bryczce. Panie wzi¢ly do rak koszyki.

— A teraz kazda dama ze swoim kawalerem w inng stron¢! — zakomenderowala
pani Wasowska. — Panie Starski, ostrzegam, ze jestem dzi§ w Wythkowym humorze,
a co znaczy u mnie wyjatkowy humor, wie o tym pan Wokulski — dodala $miejac si¢
nerwowo. — Panie Ochocki, Belu, prosz¢ do lasu, i nie pokazujcie si¢, dopdki... nie
zbierzecie calego kosza rydzéw... Felu!...

— Ja pdjde z Michalinkg i z Joasia! — szybko odpowiedziala panna Felicja patrzac na
Wokulskiego w taki sposéb, jakby to on byt owym wrogiem, przeciw ktéremu nalezato
uzbroid si¢ we dwie stuzgce.

— No, idzmyz, kuzynie — rzekta do Ochockiego panna Izabela widzac, ze towarzy-
stwo weszlo juz w las. — Ale wez méj koszyk i sam zbieraj rydze, bo mnie to, przyznam
si¢, nie bawi.

Ochocki wzigt koszyk i rzucit go na bryczke.

— Co mi tam wasze rydze! — odpart zachmurzony. — Stracilem dwa miesigce
na rybach, grzybach, bawieniu dam i tym podobnych glupstwach... Inni przez ten czas
jezdzili balonem... Wybieralem si¢ do Paryza, ale prezesowa tak nalegala, zebym u niej
wypoczal... I picknie wypoczatem... Zglupiatem do reszty... Juz nawet nie umiem mysle¢
porzadnie... straciem zdolnosci... Eh! dajcie mi $wiety spokdj z rydzami... Jestem taki
zlyl...

Machnal r¢ka, potem obie wlozyt do kieszeni i poszedt w las ze spuszczong glows
mruczgc po drodze.

— Mily towarzysz! — odezwala si¢ z usmiechem panna Izabela do Wokulskiego. —
Juz bedzie z nim tak do konca wakacyj... Bylam pewna, ze zepsuje mu si¢ humor, jak
tylko Starski wspomniat o balonach...

»Blogostawione te balony! — pomyslal Wokulski. — Taki wspélzawodnik przy pannie
Izabeli nie jest niebezpieczny...”

I w tej chwili uczul, ze kocha Ochockiego.

— Jestem pewny — rzekt do panny Izabeli — ze kuzyn pani zrobi wielki wynalazek.
Kto wie, czy nie stanie si¢ on epoka w dziejach ludzkosci... — dodal myslac o projektach
Geista.

— Tak pan sadzi? — odpowiedziala dosy¢ obojetnie panna Izabela. — Moze by¢...
Tymczasem kuzynek jest chwilami impertynent, z czym mu niekiedy bywa do twarzy, ale
chwilami jest nudny, co nie przystoi nawet wynalazcom. Kiedy na niego patrze, przychodzi
mi na mysl historyjka o Newtonie. Byl to podobno bardzo wielki czlowiek, czy tak,
panie?... Ale i c6z, kiedy jednego dnia siedzac przy jakiej$ panience wzial ja za reke i... czy
pan uwierzy?... zaczal czyéci¢ swoj fajke jej matym palcem!... No, jezeli do tego prowadzi
geniusz, dzickuje za genialnego meza!... Przejdzmy si¢ troche po lesie, dobrze, panie?

Kazdy wyraz panny Izabeli padal Wokulskiemu na serce jak kropla stodyczy.

»Wiec ona lubi Ochockiego (bo ktéz by go nie lubif?), ale za niego nie wyjdzie!...”

Szli waska droga, ktéra stanowita granice dwu laséw: na prawo rosly deby i buki, na
lewo sosny.

Miedzy sosnami od czasu do czasu blysnal czerwony stanik pani Wasowskiej albo
biata okrywka panny Eweliny. W jednym miejscu rozwidlata si¢ droga i Wokulski chcial
skrecié, ale panna Izabela zatrzymala go...
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— Nie, nie — rzekla — tam nie idZmy, bo stracimy z oczu cale towarzystwo, a dla
mnie las tylko wtedy jest pickny, kiedy w nim widzg ludzi. W tej chwili na przykiad
rozumiem go... Niech no pan spojrzy... Prawda, jak ta cz¢$¢ jest podobna do ogromnego
ko$ciota?... Te szeregi sosen to kolumny, tam boczna nawa, a tu wielki ottarz... Widzi
pan, widzi pan... Teraz miedzy konarami pokazato si¢ storice jak w gotyckim oknie... Co
za nadzwyczajna rozmaito$¢ widokéw! Tu ma pan buduar damski, a te niskie krzaczki
to taburety. Nie brak nawet lustra, ktére zostalo po onegdajszym deszczu... A to ulica,
prawda?... Troche krzywa, ale ulica... A tam znowu rynek czy plac... Czy pan widzi to
wszystko?

— Widze, o ile mi pani pokazuje — odpowiedziat Wokulski z usmiechem. — Trzeba
jednak mie¢ bardzo poetyck fantazje, azeby spostrzec te podobiefistwa.

— Doprawdy?... A ja zawsze myslalem, ze jestem uosobiong prozg.

— Moze by¢, ze jeszcze nie miala pani sposobnosci odkry¢ wszystkich swoich zalet
— odpart Wokulski, niekontent, ze zbliza si¢ do nich panna Felicja.

— Jak to, nie zbieracie paristwo rydzéw? — dziwila si¢ panna Felicja. — Cudowne
rydze; jest ich takie mndstwo, ze nam nie wystarczy koszykéw i bedziemy chyba musialy
sypal je do bryczki. Da¢ i, Belu, koszyk?...

— Drzigkuije cil

— A panu?

— Nie wiem, czy potrafitbym odrézni¢ rydza od muchomora — odpowiedzial Wo-
kulski.

— Slicznie! — zawolala panna Fela. — Nie spodziewalam si¢ od pana takiej odpo-
wiedzi... Powiem to babci i poproszg, azeby zadnemu z pandéw nie pozwolila jes¢ rydzéw,
a przynajmniej nie te, ktére ja zbieram.

Kiwnela glowa i odeszta.

— Obrazit pan Felci¢ — rzekla panna Izabela. — To nie godzi sic... ona jest panu
tak zyczliwa.

— Panna Felicja ma przyjemnoé¢ w zbieraniu rydzéw, ja wolg stuchaé¢ wyktadu pani
o lesie.

— Bardzo mi to pochlebia — odpowiedziata, lekko rumieniac si¢, panna Izabela —
ale jestem pewna, ze predko znudzi pana méj wyktad. Bo dla mnie nie zawsze las jest
pickny, czasem bywa okropny. Gdybym tu byla sama, z pewnoscig nie widziatabym ulic,
ko$cioléw i buduaréw. Kiedy jestem sama, las mnie przeraza. Przestaje by¢ dekoracja,
a zaczyna by¢ czyms, czego nie rozumiem i czego si¢ boje. Glosy ptakéw sa jakie$ dzikie,
czasem podobne do naglego krzyku bolesci, a czasem do $miechu ze mnie, ze weszlam
miedzy potwory... Wtedy kazde drzewo wydaje mi si¢ istotg zywa, ktéra chce mnie owinaé
galezmi i udusié; kazde ziele w zdradziecki sposéb oplatuje mi nogi, azeby mnie juz stad
nie wypuscié... A wszystkiemu temu winien kuzynek Ochocki, ktéry tlomaczyt mi, ze
natura nie jest stworzona dla czlowieka... Wedlug jego teorii wszystko zyje i wszystko
zyje dla siebie...

— Ma racj¢ — szepnat Wokulski.

— Jak to, wicc i pan w to wierzy? Wiec wedlug pana ten las nie jest przeznaczony na
pozytek ludziom, ale ma jakie$ swoje wlasne interesa, nie gorsze od naszych...

— Widzialem ogromne lasy, w ktdrych czlowiek ukazywal si¢ raz na kilka lat, a jednak
rosly bujniej anizeli nasze...

— Ach, niech pan tak nie méwil... To jest ponizanie wartosci ludzkiej, nawet nie-
zgodne z Pismem $wigtym. Bog oddal przecie ludziom ziemi¢ na mieszkanie, a roliny
i zwierzeta na pozytek...

— Krétko méwige, wedtug pani natura powinna stuzy¢ ludziom, a ludzie klasom
uprzywilejowanym i utytulowanym?... Nie, pani. I natura, i ludzie zyja dla siebie, i tylko
ci majg prawo wlada¢ nimi, kt6rzy posiadaja wigcej sit i wigcej pracuja. Sila i praca sg
jedynymi przywilejami na tym $wiecie. Niejednokrotnie tez tysigcletnie, ale bezwladne
drzewa upadaja pod ciosami kolonistéw—dorobkiewiczéw, a pomimo to w naturze nie
zachodzi zaden przewrét. Sifa i praca, pani, nie tytul i nie urodzenie...

Panna Izabela byla rozdrazniona.

— Tu moze mi pan méwi¢ — rzekla — co pan chee, tu uwierz¢ we wszystko, bo
dokota widzg tylko panskich sprzymierzencéw.
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— Czy oni nigdy nie stang si¢ sprzymierzericami pani?!...

— Nie wiem... motze... Tak czgsto teraz slysz¢ o nich, ze kiedy$ moge uwierzy¢ w ich
potegg-

Weszli na polanke zamknieta wzgdrzami, na kedrych rosly pochylone sosny. Panna
Izabela usiadfa na pniu $cigtego drzewa, a Wokulski niedaleko niej na ziemi.

W tej chwili na brzegu polanki ukazala si¢ pani Wasowska ze Starskim.

— Czy nie chcesz, Belu — wolala — wziad sobie tego kawalera?

— Protestuje! — odezwal si¢ Starski. — Panna Izabela jest catkiem zadowolona ze
swego towarzysza, a ja z mojej towarzyszki...

— Czy tak, Belu?

— Tak, tak! — zawolat Starski.

— Niech bedzie tak... — powtérzyla panna Izabela bawigc si¢ parasolky i patrzac
W ziemie.

Pani Wasowska i Starski znikli na wzgdrzu, panna Izabela coraz niecierpliwiej bawi-
ta si¢ parasolka. Wokulskiemu pulsa bily w skroniach jak dzwony. Poniewaz milczenie
trwato zbyt dtugo, wigc odezwata si¢ panna Izabela:

— Prawie rok temu byliémy w tym miejscu na wrze$niowej majéwee... Bylo ze trzy-
dziesci 0sOb z sgsiedztwa... O, tam palono ogien...

— Bawila si¢ pani lepiej niz dzié?

— Nie. Siedzialam na tym samym pniu i bytam jaka$ smutna... Czego$ mi braklo...
I co mi si¢ bardzo rzadko zdarza, myslalam: co tez bedzie za rok?...

— Dziwna rzecz!... — szepnal Wokulski. — Ja takze mniej wigcej rok temu miesz-
kalem z obozem w lesie, ale w Bulgarii... My$latem: czy za rok zy¢ bedg i...

— I o czym jeszcze?

— O pani.
Panna Izabela niespokojnie poruszyla si¢ i pobladta.
— O mnie?... — spytata. — Alboz pan mnie znal?...

— Tak. Znam panig juz parg lat, ale niekiedy zdaje mi si¢, ze znam panig od wiekéw...
Czas ogromnie wydhuza si¢, kiedy o kim$ myslimy ciggle, na jawie i we $nie...

Podniosta si¢ z pnia, jakby cheac uciekaé. Wokulski takze powstal.

— Niech pani przebaczy, jezeli mimowolnie zrobitem jej przykro$¢. Moze, wedtug
pani, tacy jak ja nie majg prawa mysle¢ o pani?... W waszym $wiecie nawet ten zakaz
jest mozliwy. Ale ja nalez¢ do innego... W moim $wiecie papro¢ i mech tak dobrze maja
prawo patrze¢ na storice jak sosny albo... grzyby. Dlatego niech mi pani wre¢ez powie: czy
wolno mi, czy nie wolno mysle¢ o pani? Na dzi$ nie Zagdam nic innego.

— Ja pana prawie nie znam — szepnela, widocznie zaktopotana, panna Izabela.

— Ja tez dzi$ nic nie zagdam. Pytam si¢ tylko, czy nie uwaza pani za obraz¢ dla siebie
tego, ze ja mysle o pani, nic — tylko mysle. Znam opini¢ klasy, wérdd keérej wychowata
si¢ pani, o takich ludziach jak ja i wiem, ze to, co méwi¢ w tej chwili, nazwa¢ mozna
zuchwalstwem. Niech mi wigc pani powie wprost: a jezeli az taka istnieje mi¢dzy nami
réznica, nie bede si¢ juz dluzej staral o wzgledy pani... Wyjade dzi$ lub jutro bez cienia
pretensji, owszem, zupelnie wyleczony.

— Kazdy cztowiek ma prawo mysle¢... — odparla panna Izabela, coraz mocniej zmie-
szana.

— Dzi¢kuj¢ pani. Tym stéwkiem dala mi pani poznaé, ze w jej przekonaniu nie stoj¢
nizej od panéw Starskich, marszatkéw i im podobnych... Rozumiem, ze nawet w tych
warunkach moge jeszcze nie zyska¢ sympatii pani... Do tego bardzo daleko... Ale wiem
przynajmniej, ze juz mam ludzkie prawa i ze pani bedzie od tej pory sadzi¢ moje czyny,
nie tytuly, keérych nie posiadam.

— Jest pan przecie szlachcicem, a méwi prezesowa, ze tak dobrym, jak Starscy, a na-
wet Zastawscy...

— Owszem, jezeli pani zyczy sobie, jestem szlachcicem, nawet lepszym od niejednego
z tych, jakich spotykatem w salonach. Na moje nieszcz¢scie, wobec pani, jestem takze
i kupcem.

— No, kupcem mozna by¢ i mozna nie by, to zalezy od pana... — odparta juz $miele;
panna Izabela.

Wokulski zamyslit sie.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 86

Pozycja spoleczna



W tej chwili w lesie poczgto hukaé i zwolywad si¢, a w par¢ minut pézniej cale to-
warzystwo ze shugami, koszami i rydzami znalazlo si¢ na polance.

— Wracajmy do domu — rzekla pani Wasowska — bo mnie te rydze znudzily i czas
na obiad.

Kilka dni nastepnych uplynely Wokulskiemu w sposéb dziwny; gdyby go zapyta-
no: czym byly dla niego? zapewne odpowiedzialby, ze snem szcz¢scia, jedng z tych epok
w zyciu, dla ktérych, moze by¢, natura powolala na $wiat czlowieka.

Obojetny widz moze nazwalby takie dnie jednostajnymi, a nawet nudnymi. Ochocki
sposcpnial i od rana do wieczora albo kleil, albo puszczal oryginalnej formy latawce. Pani
Wasowska z panng Felicjg czytaly albo zajmowaly si¢ szyciem ornatu dla miejscowego
proboszcza. Starski z prezesowy i baronem grali w karty.

I tym sposobem Wokulski i panna Izabela nie tylko byli zupelnie osamotnieni, ale
jeszcze musieli by¢ ciagle razem.

Chodzili po parku, czasem w pole, siedzieli pod wiekows lipa na podwérzu, ale naj-
czesciej plywali po stawie. On wiostowal, ona od czasu do czasu rzucala okruchy ciastek
labedziom, ktére cicho sunely za nimi. Niejeden podrézny zatrzymywat si¢ na goscificu
za stawem i zdziwiony przypatrywal si¢ niezwyklej grupie, ktérg tworzyly: biala 16dka
z siedzacg w niej parg i dwa biale fab¢dzie ze skrzydtami podniesionymi jak zagle.

Péiniej Wokulski nie umial nawet przypomnie¢ sobie, o czym méwili w podobnych
chwilach. Najcz¢sciej milczeli. Raz zapytala go: dlaczego $limaki plywaja pod powierzch-
nig wody? drugi raz — dlaczego obloki majg tak rozmaitg barwe? Tlomaczyt jej i wowczas
zdawalo mu si¢, ze calg nature od ziemi do nieba ogarnia w jednym uscisku i sklada jej
pod nogi.

Pewnego dnia przyszto mu na mysl, ze gdyby kazala mu rzuci¢ si¢ w wode i umrzeé,
umartby blogostawiac ja.

Podczas tych wodnych przejazdzek, a takze podczas spacerdéw w parku i zawsze, gdy
byli razem, czul jaki$ niezmierny spokdj, jakby cala dusza jego i cala ziemia od wschodnich
do zachodnich kreséw napelniona byla cisza, wérdd ktérej nawet turkot wozu, szczekanie
psa albo szelest gatezi wypowiadaly si¢ w cudownie picknych melodiach. Zdawato mu sie,
ze juz nie chodzi, lecz plywa w oceanie mistycznego odurzenia, ze juz nie mysli, nie czuje,
nie pragnie, tylko kocha. Godziny umykaly gdzie$ jak blyskawice zapalajace si¢ i gasngce
na dalekim niebosktonie. Dopiero byt ranek — juz potudnie — juz wiecz6r i — noc petna
przebudzeri i westchnied. Niekiedy myélal, ze dobg podzielono na dwa nieréwne okresy
czasu: dzied krétszy od mgnienia powiek i noc dlugg jak wieczno$¢ dusz potepionych.

Pewnego dnia wezwala go do siebie prezesowa.

— Siadajze, panie Stanistawie — rzekla — c6z, dobrze si¢ u mnie bawisz?

Drgnat jak cztowiek przebudzony.

— Ja2... — spytat.

— Nudzilzebys si¢?

— Za rok takich nudéw oddatbym zycie.

Staruszka potrzasneta glows.

— Tak czasem si¢ zdaje — odpowiedziata. — Nie wiem, kto tam napisal, ze czlowiek
jest wtedy najszcze$liwszy, kiedy dokola siebie widzi to, co nosi w sobie samym... Ale
ja méwig, ze mniejsza, dlaczego jest szczgsliwy, byle nim byl... Wybaczysz mi, jezeli cig
obudze?...

— Stucham panig — odpart, mimo woli blednac.

Prezesowa wcigz przypatrywala mu si¢ i z lekka chwiala glows.

— No, przecie nie mysl, ze obudzg ci¢ ztymi wiadomos$ciami. Zbudze ci¢ w zwykly
sposob. Myslalze$ co o tej cukrowni, ktérg mi tu radzg budowaé?...

— Jeszcze nie...

— Nic pilnego. Ale o stryju zupelnie juz zapomniale$. A on, biedak, lezy niedaleko
stad, o trzy mile, w Zastawiu... Moze byscie tam jutro pojechali. Okolica tadna, s3 ruiny
zamku... Moglibyscie bardzo przyjemnie czas przepedzi¢ i zrobi¢ co$ z tym kamieniem
nagrobnym.

Wiesz co — dodala staruszka wzdychajac — namyélitam sig... Nie trzeba rozbija¢
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kamienia pod zamkiem. Zostaw go tam i tylko kaz wyry¢ na nim te wiersze: ,Na kazdym
miejscu i o kazdej dobie...”?2 Znasz to?...

— O tak, znam...

— Pod zamkiem wigcej bywa ludzi niz na cmentarzu, predzej przeczytaja i moze
zamyslg si¢ nad ostatecznym kresem wszystkiego na tym $wiecie, nawet mitosci...

Wokulski wyszedt od prezesowej silnie rozstrojony. ,Co znaczy jej rozmowa?...” —
pomyslal. Na szczedcie, spotkal panne Izabelg idgca w strong stawu i zapomnial o wszyst-
kim.

Na drugi dzien istotnie cale towarzystwo pojechalo do Zastawia. Mijali lasy, zielone
pagorki, wawozy z zéltymi Scianami. Okolica byla pickna, jeszcze pickniejsza pogoda, ale
Wokulski nie uwazal na nic, zatopiony w smutnych myslach... Juz nie byt sam z panng
Izabelg, jak wezoraj jeszcze; nawet nie siedzial w breku blisko niej, tylko naprzeciw panny
Felicji, a nade wszystko... Ale to juz mu si¢ tylko zdawalo i nawet $mial si¢ w duszy ze
swych przywidzed. Zdawalo mu si¢, ze Starski w jakié§ dziwny sposéb spojrzat na panne
Izabelg i ze jg oblal rumieniec.

»Ach, glupstwo — méwit do siebie — po céz miataby mnie oszukiwac!... Ona mnie,
ktéry przecie nie jestem nawet jej narzeczonym.”

Otrzasnat si¢ ze swych przywidzen i tylko bylo mu troche przykro, ze Starski siedzi
obok panny Izabeli. Ale tylko troche...

»No, przeciez nie zabroni¢ jej — myslal — siada¢, przy kim zechce. I nie znize¢ sie
do zazdrosci, ktéra badz jak badz jest podlym uczuciem, a najczgsciej gruntuje si¢ na
pozorach... Zreszty, gdyby chcieli wymienia¢ ze Starskim tkliwe spojrzenia, nie robiliby
tego tak jawnie. Szaleniec jestem...”

W pare godzin znalezli si¢ na miejscu.

Zastaw, niegdy$ miasteczko, dzi$ licha osada, stoi w nizinie otoczonej mokrymi -
kami. Oprécz kosciota i dawnego ratusza wszystkie budowle s3 parterowe, drewniane
i stare. Na $rodku rynku, a raczej placu pelnego ostéw i jam, wznosi si¢ pictrowa kupa
$mieci i studnia pod dziurawym dachem opartym na czterech zgnilych stupach.

Z powodu szabasu?® rynek byt pusty, a wszystkie kramiki zamknigte.

Dopiero o wiorste za miastem, w poludniowej stronie, lezata grupa wzgérz. Na jednym
staly ruiny zamku, skfadajace si¢ z dwu wiez szeciokatnych, gdzie ze szczytéw i okien
zwieszaly si¢ bujne zielska; na drugim rosta kepa starych debow.

Gdy podréini zatrzymali si¢ w rynku, Wokulski wysiadl, azeby zobaczy¢ si¢ z pro-
boszczem, Starski za$ objal komendg.

— Wiec my — rzekl — jedziemy brekiem do tych debéw i tam zjemy, co Bog dal,
a kucharze przygotowali. Nastepnie brek wroci si¢ tu po pana Wokulskiego...

— Dzigkuje — odparl Wokulski. — Nie wiem, jak dugo zabawie, i wole i$¢ piechota.
Zreszta musze jeszcze wstapi¢ do ruin...

— I ja z panem — odezwala si¢ panna Izabela. — Chcg zobaczy¢ ulubiony kamien
prezesowej... — dodala pélglosem. — Prosz¢ mi daé zna¢, jak pan tam bedzie.

Brek odjechat, Wokulski wstapil na plebani¢ i w ciggu kwadransa skoniczyt interes.
Proboszcz o$wiadczyl mu, ze nikt w mieécie nie bedzie mial pretensji, jezeli na kamieniu
zamkowym znajdzie si¢ jaki napis, byle nie nieprzyzwoity i nie bezbozny... Dowiedziaw-
szy si¢ za$, ze chodzi o pamiatke po nieboszczyku kapitanie Wokulskim, ktérego znal
osobidcie, proboszcz obiecal zaja¢ si¢ ulatwieniem tej sprawy.

— Jest tu — rzekt — niejaki Wegielek, sprytny hultaj, troch¢ kowal, troche stolarz,
wiec moze on potrafi wyrzezbi¢ na kamieniu, co potrzeba. Zaraz ja po niego poszle.

W ciggu nastgpnego kwadransa zjawit si¢ i Wegielek, chfopak dwudziestokilkoletni,
z fizjognomia wesoly i inteligentng. Dowiedziawszy si¢ od ksiczego stugi, ze mozna co$
zarobié, ubral si¢ w szaraczkowy surdut z krotkim stanem i polami do ziemi i obficie
wytart sobie wlosy stoning.

Poniewaz Wokulskiemu byto pilno, wicc pozegnal proboszcza i poszedt z Wegietkiem
w strong¢ ruin.

22Ng kazdym miejscu i o kazdej dobie... — urywek z wiersza Mickiewicza Do M... (Maryli): , Tak w kazdym
miejscu i o kazdej dobie, Gdziem z tobg plakal, gdziem si¢ z tobg bawil, Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,
Bom wszedzie czastkg mej duszy zostawil.”

B3szabas — $wito sobotnie u Zydow.
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Gdy znaleZli si¢ za nieczynna dzi$ rogatka osady, Wokulski zapytal chlopaka:

— Dobrze umiesz pisaé, mdj bracie?

— Oj, ojl... Przecie mi nieraz ze sadu dawali do przepisywania, cho¢ nie mam lekkiej
reki. A te wiersze, co pan ekonom z Otrocza?** pisywat do lesniczanki, to wszystko moja
robota. On tyle, ze kupowat papier i jeszcze mi do tej pory nie doplacit czterdziesci groszy
za pisanie. A o zakrety to tak si¢ dopominal...

— I na kamieniu potrafisz pisac?

— Niby wklesto, nie wypuklo?... Co nie mam potrafié. Podjatbym si¢ pisania nawet
na zelazie, a chocby na szkle i literami, jakimi chegc: pisanymi, drukowanymi, niemiecki-
mi, zydowskimi... Przecie ja tu, nie chwalgc si¢, wszystkie szyldy malowatem w miescie.

— I tego krakowiaka, co wisi nad szynkiem?

— A juici.

— A gdzieze$ ty widzial takiego krakowiaka?

— U pana Zwolskiego jest furman, co si¢ nosi z krakowska, wiecem se go obejrzat.

— I widziale$, ze ma obie nogi na lewym boku?

— Prosze taski pana, ludzie z prowingji nie patrza na nogi, ino na butelke. Jak dojrzy
butelke i kieliszek, to juz nie chybi, ale trafi prosto do Szmula.

Wokulskiemu coraz wigcej podobat si¢ rezolutny chlopak.

— Nie ozenile$ si¢ jeszcze? — zapytal go.

— Nie. Z taka, co chodzi w chustce, to ja si¢ nie ozenig, a kapeluszowa mnie by nie
chciata.

— I ¢di tu robisz, kiedy nie ma szyldéw do malowania?

— O tak, panie: troche to, troch¢ owo, a razem nic. Dawniej robilem stolarszczyzng
i nie moglem nadazy¢. Za jakie pare lat odlozylbym z tysiac rubli. Ale spalitem si¢ tamtego
roku i juz nie mogg przyj$¢ do siebie. Drzewo, warsztaty, wszystko poszlo na wegiel,
a moéwie tasce pana, byl taki ogien, ze najtwardsze pilniki stopily si¢ jak smota. Kiedym
spojrzal na pogorzel, tom ino plunat ze ztoéci, ale dzi§ nawet mi szkoda tej éliny...

— Odbudowales si¢? Masz warsztat?

— Ehe! panie... Odbudowalem w ogrodzie chatupe jak barak, zeby matka miata gdzie
gotowal, ale warsztaty... Toz by na to, panie, trzeba z pieéset rubli gotowego grosza,
stowo honoru dajg, jak mi Bég mily... Ilez to przecie lat ojciec nieboszczyk harowal, nim
postawit dom i zebral naczynie.

Zblizali si¢ do ruin. Wokulski rozmyslat.

— Shuchaj, Wegielek — rzekt nagle — podobasz mi si¢. Bede w tej okolicy — dodal,
cicho wzdychajac — bedg jeszeze z tydzien... A jezeli wyrzezbisz mi dobrze napis, wezme
ci¢ do Warszawy na jakis$ czas... Tam przekonam sig, co jeste$ wart, i... moze odnajda si¢
twoje warsztaty.

Chlopak pochylal glowe na prawo i na lewo, przypatrujac sic Wokulskiemu. Nagle
przyszfo mu na mysl, ze musi to by¢ bardzo bogaty pan, a moze nawet z takich panéw,
ktorych niekiedy Bég zsyla, azeby opiekowali si¢ ludZmi biednymi i — zdjal czapke.

— Coze$ stangl? Nakryj glowe... — rzekt Wokulski.

— Przepraszam pana... moze ja co ztego powiedzialem?... Ale u nas, panie, to tacy
panowie nie bywaja... Podobno bywali dawnymi czasy... Nawet ojciec nieboszczyk ga-
dal, ze sam widzial takiego pana, co wzigl z Zaslawia sierotg i zrobil z niej wielka panig,
a jegomosci zostawil tyle pieniedzy, ze z nich wybudowali nowa dzwonnicg...

Wokulski u$miechat si¢ patrzac na zaklopotang ming chlopaka i z dziwnym uczuciem
myslal, ze za swéj jednoroczny dochdd mégtby uszezesliwi¢ stu kilkudziesigciu takich jak
ten oto...

yPienigdz naprawdg jest wielka potega, tylko trzeba go umied uzyé¢...”

Byli juz pod géra zamkows, kiedy z sasiedniej odezwal si¢ glos panny Felicji:

— Panie Wokulski, my tu jeste$my!...

Wokulski podnidst oczy i zobaczyt miedzy debami wesoly ogieri, dokota ktérego sie-
dzialo zastawskie towarzystwo. O kilkanaécie krokéw z boku chiopak kredensowy?> i po-
kojéwka nastawiali samowar.

340trocz — nazwe takg miala wie§ w powiecie janowskim (gub. lubelska).
25chtopak kredensowy — ushugujacy przy stole.
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— Niech pan zaczeka, id¢ do pana! — zawolata panna Izabela podnoszac si¢ z dywanu.

Starski podskoczyt do niej.

— Sprowadz¢ kuzynke — rzekt.

— O, dzigkuje, sama zejd¢ — odpowiedziala panna Izabela cofajac si¢. Potem zaczeta
i$¢ ze stromej $ciany z taka swobodg i wdzigkiem, jakby to byla ulica w parku.

yPodly jestem z moimi posgdzeniamil” — szepnal Wokulski.

W tej chwili przywidzialo mu sig, ze jaki$ tajemniczy glos kaze mu robi¢ wybér miedzy
tysigcami takich jak Wegietek, ktérzy potrzebuja pomocy, i jedng kobieta, ktéra schodzita
tam z gory.

»Juz zrobitem wybér!...” — pomyslal Wokulski.

— Ale do zamku nie wejd¢ sama, musi mi pan podaé r¢ke — rzekia panna Izabela
stangwszy przy Wokulskim.

— Motze paristwo pozwolg lzejsza droga — odezwal si¢ Wegielek.

— Prowadz!

Okrazyli gore i poczeli wspinad si¢ na jej szczyt tozyskiem wyschiego potoku.

— Jaki dziwny kolor tych kamieni — odezwala si¢ panna Izabela patrzac na kawaly
wapienia poplamionego brunatnymi pi¢tnami.

— Ruda zelazna — odpart Wokulski.

— O nie — wtracit Wegielek — to nie ruda, to krew...

Panna Izabela cofnela sie.

— Krew?... — powtérzyla.

Stangli na szczycie wzgdrza, zastonieci od reszty towarzystwa walgcym si¢ murem.
Z tego miejsca wida¢ bylo dziedziniec zamkowy zaroénicty cierniem i berberysem. Pod
jedna z wiez stal oparty o jej Sciang olbrzymi granit.

— Oto jest kamien — rzekl Wokulski.

— Ach, ten... Ciekawam, jak go tu wnieéli?... M6j czlowieku, co méwilidcie o kewi?
— spytala panna Izabela Wegielka.

— To dawna historia — odpart Wegielek — jeszcze mi ja dziadu$ opowiadat...
Wreszcie tu wszyscy o niej wiedzg.

— Opowiedzcie ja — nalegala panna Izabela. — Migdzy ruinami bardzo lubi¢ stuchaé
legend. Nad Renem petno tego...23

Weszla na dziedziniec, ostroznie wymijajac cierniste krzaki, i usiadla na kamieniu.

— Opowiedzcie histori¢ o tej krwi...

Wegielek weale nie zmieszal si¢ ta propozycja; owszem, uémiechnat si¢ i zaczat:

— W dawnych czasach, kiedy jeszcze mdj dziadus tapal ptaki miedzy debami, po tych
kamieniach, co$my nimi szli, plyneta woda. Teraz ona pokazuje si¢ tylko na wiosng albo
po wielkim deszczu, ale za maloéci dziadusia szta przez caly rok. I byl strumiert w tym
miejscu.

Na dnie potoku, jeszcze za malosci dziadusia, lezal jeden spory kamien, jakby nim kto
dziure zatykal. W rzeczy samej byla tam dziura, wlasnie nawet okno do podziemiéw?7,
gdzie s3 zachowane wielkie skarby, jakich by na calym $wiecie nie znalazt. A miedzy tymi
majatkami, na szczeroztotym 16zku, $pi panna, moze nawet jaka hrabini?, bardzo $licz-
noéci i bogato odziana. Méwig, ze za to samo, co ona ma we wlosach, kupitby wszystkie
dobra od Zastawia do Otrocza.

Ta za$ panna $pi przez taki interes, ze jej kto$ wbil zlotg szpilke w glowe, moze ze
zbytkéw, a motze i z nienawisci; Bég ich tam wie. Tak $pi i nie ocknie si¢, dopéki jej
kto szpilki z glowy nie wyciagnie i potem si¢ z nig nie ozeni. Ale to rzecz cigzka i nawet
niebezpieczna, bo tam w podziemiach pilnujg skarbéw i samej panny réine straszydta.
A jakie one sg, to wiem dobrze, bo péki mi si¢ dom nie spalil, chowalem taki jeden zgb
jak pigs¢, ktory zab dziadus znalazt w tym miejscu (sprawiedliwie méwig i nic nie kfame).
A jeieli jeden zab byt jak pigs¢ (widziatem go przecie i mialem w rekach przez diugie
czasy), to juz leb musial by¢ jak piec, a cata osoba chyba jak stodofa... Wigc boryka¢ sie
z takim bylo trudno i jeszcze nie z jednym, ale z wieloma. Dlatego najémielszy czlowiek,

236 Nad Renem petno tego... — 1z przesztoécia zamkéw nadreniskich taczy si¢ wiele legend niemieckich.
37do podziemicw (gwar.) — do podziemi (kofcéwka 6w pod wplywem odmiany rzeczownikéw meskich).
8hrabini (gwar.) — zamiast hrabina, pod wplywem form takich, jak: gospodyni, ochmistrzyni itd.
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choéby mussi¢ i jak spodobata panna, a jeszcze lepiej jej majetnodci, wejé¢ do podziemiéw
nie mial odwagi, azeby go co nie ujadlo...

O tej pannie i o tych majgtkach — prawil dalej Wegielek — wiedzieli ludzie od
dawna; takim sposobem, ze dwa razy do roku, na Wielkanoc i na $wicty Jan, usuwal si¢
kamien, co lezat na dnie potoku, i jezeli kto stal wtedy nad woda, mégt zajrze¢ do otchfani
i widzie¢ tamtejsze dziwy.

Jednej Wielkanocy (dziadusia jeszcze wtedy nie bylo na $wiecie) przyszed! tu do zam-
ku mlody kowal z Zastawia. Stanat nad potokiem i mysli: ,Nie moglyby si¢ to mnie
pokazaé skarby?... Zaraz bym wlazt do nich, chocby przez najcia$niejszg dziure, natado-
walbym kieszenie i juz nie potrzebowalbym dymaé miechem.” Ledwie tak pomyslal, az
naraz — usuwa si¢ kamieri, a méj ci kowal widzi wory pienigdzy, misy ze szczerego zlota
i tyle drogiej odziezy jak na jarmarku...

Ale najpierw wpadta mu przed oczy $pigca panna, taka, méwil dziadus, Sliczna, ze
kowal stangt shupem. Spala se i tylko jej Izy plynely, a co ktéra upadta, czy na jej koszule,
czy na tézko, czy na podloge, zaraz zamieniata si¢ w klejnot. Spata i wzdychala z bélu od
szpilki; a co westchneta, to na drzewach nad potokiem zaszelepaly liscie z zalu nad jej
strapieniem.

Juz kowal chcial wej$¢ do podziemibéw; ale ze czas przeszed, wigc znowu kamien
zamknat si¢, az zabulgotalo w potoku.

Od tego dnia mdj kowal nie mégl sobie miejsca znalez¢ na $wiecie. Robota leciata mu
z reki. Gdzie nie spojrzat, widzial ino potok jak szybe, a za nig panne, ktérej tzy plynely.
Az pomizernial, bo go co$ ciggle trzymalo za serce rozpalonymi obcggami. Zwyczajnie
zamroczylo go.

Kiedy juz catkiem nie mégt wytrzymaé z tgsknosci, poszedt do jednej baby, co znala
si¢ na ziotach, dal jej srebrnego rubla i spytat o rade.

— Ano — méwi baba — nie ma tu inszej rady, tylo musisz doczekaé $wigtego Jana
i kiedy si¢ kamien odlozy, musisz lezé w otchlan. Byle$ pannie wyjal szpilke z glowy,
obudzi sig, ozenisz si¢ z nig i bedziesz wielki pan, jakiego $wiat nie widzial. Tylko wtedy
o mnie nie zapomnij, Ze ci dobrze poradzitam. I to se spamictaj: kiedy ci¢ strachy otocza,
a zaczniesz si¢ ba¢, zaraz przezegnaj si¢ i umykaj w imi¢ boskie... Cata sztuka w tym, zeby$
si¢ nie zlgkl; zfe nie ima si¢ nie bojacego czlowieka.

— A powiedzciez mi — méwit kowal — jak poznad, ze cztowieka strach zdejmuje?...

— Taki$ ty?... — méwila baba. — No, to juz idZ do otchlani, a jak wrécisz, o mnie
pamietaj.

Dwa miesigce chodzit kowal po potoku, a na tydzien przed $wigtym Janem weale si¢
stad nie ruszyl, tylko czekal. I doczekal. W samo poludnie kamien odsunat si¢, a méj
kowal z siekierg w garéci skoczyl w jame.

Co si¢ tam — méwit dziadu$ — kolo niego nie dzialo, wlosy na glowie staja. Otoczyly
go przecie takie poczwary, ze inny umarlby od samego ich wejrzenia. Byly — mowit
dziadu$ — niedopyrze?*® wielkie jak psy, ale ino wachlowaly nad nim skrzydliskami. To
zastgpita mu droge ropucha, duza jak ot ten kamier, to waz zaplatat mu si¢ miedzy nogi,
a kiedy kowal ciapnal?®® go, waz zaczal ptaka¢ ludzkim glosem. Byly wilki takie na niego
zajadle, ze co im piana padta z pyska, to buchnela plomieniem, a w opoce wypalata dziury.

Wszystkie te potwory siadaly mu na plecach, chwytaly go za surdut, za r¢kawy, ale
zaden nie $mial go skrzywdzi¢. Bo widzieli, ze si¢ kowal nie boi, za$ przed nie bojacym

si¢ zle umyka jak cied przed czlowiekiem. ,,Zginiesz tu, kowalu!...” — wolaly strachy, ale
on tylko $ciskat siekiere w garsci i przepraszam... tak im odpowiadal, ze wstyd panstwu
powtorzyc...

Dobrat si¢ nareszcie mé6j kowal do zlotego 16zka, gdzie juz nawet poczwary nie mialy
dostepu, ino stanely wkolo, klapigcy z¢bami. On zaraz zobaczyt w glowie panny zlotg
szpilke, szarpnat i wyciagnat ja do polowy...

Az krew trysngla... Wtem panna tapie go rekami za surdut i wola z wielkim placzem:

— Czego mi bdl robisz, cztowieku!...

9niedopyrz (gwar.) — nietoperz.
20cigpngé (gwar.) — uderzyd.
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Wtedy dopiero kowal si¢ zlakl... Zatrzast si¢ i rece mu opadly. Strachom tego tylko
bylo trzeba. Ktéry mial najwickszy pysk, skoczyl na kowala i tak go klapnal, ze krew
trysnela przez okno i poplamila kamienie, co paristwo na wlasne oczy widzieli. Ale przy
tym bestia wylamal sobie zab duzy jak pigs¢, co go pézniej méj dziadus znalazt w potoku.

Od tej pory kamien zatkat okno do podziemidw, ze go juz nikt znalez¢ nie moze.
Potok wysechl, a panna zostala w otchlani na pét rozbudzona. Placze teraz juz tak glosno,
ze jg czasem i pastuchy slysza na fakach, i bedzie plakaé wiek wiekow.

Wegielek skoficzyl. Panna Izabela spuscita glowe i koficem parasolki rysowala jakies
znaki na gruzach. Wokulski nie $miat spojrze¢ na ni.

Po dlugim milczeniu odezwat si¢ do Wegietka:

— Ciekawa jest twoja historia... ale powiedz no mi: w jaki sposéb zabierzesz si¢ do
wyciecia napisu?...

— Kiedy nie wiem, co mam wyciaé?

— Prawda.

Wokulski wydobyt noteske, oléwek i napisawszy podat chlopcu.

— Tylko cztery wiersze!... — rzekt Wegietek. — Za trzy dni, panie, bedzie gotowe...
Na tym kamieniu mozna wyciag¢ bodaj calowe litery... Oj, zapomniatem sznurka, zeby
wymierzy¢. Zejde, panie, do furmandw, to moze oni mi dadz... Zaraz wrécg.

Wegielek zbiegt ze wzgbrza. Panna Izabela spojrzata na Wokulskiego. Byla blada
i wzruszona.

— Co to za wiersze?... — spytata wyciagajac reke.

Wokulski podat jej kartke; zaczgla czytaé pélglosem:

— ,Na kazdym miejscu i o kazdej dobie, gdziem z tobg plakal, gdziem z tobg si¢
bawil, zawsze 1 wszgdzie bede ja przy tobie, bom wszedzie czgstke mej duszy zostawit...”

Dokonczyla szeptem. Usta jej drizaly, oczy zaszly lzami. Przez chwile migla kartke
w palcach, potem z wolna odwrécila glowe, i kartka upadha na ziemie...

Wokulski przyklakl, azeby podnie$¢ papier. Wtem dotkngl sukni panny Izabeli i juz
nie wiedzac, co robi, schwycil ja za reke.

— Obudezisz si¢, ty, moja krélewno... — rzekl.

— Nie wiem... moze... — odpowiedziala.

— Hopl... hop!... — zawotal z dotu Starski. — a chodicie juz, paristwo, bo obiad
wystygnie...

Panna Izabela obtarfa oczy i predko opuscita ruing. Za nig wyszed! Wokulski.

— Céiescie panistwo tak diugo robili? — pytal ze $miechem Starski podajac reke
pannie Izabeli, ktdra przyjela ja pospiesznie.

— Slyszeliémy nadzwyczajng historig!... — odpowiedziala panna Izabela. — Do-
prawdy, nigdy nie myslalam, ze w tym kraju mogga istnie¢ podobne legendy i ze moga
je w tak zajmujacy sposdb opowiada¢ ludzie prosci... Céz nam dasz na obiad, kuzynie?
Ach, ten chlopak jest niezréwnany!... Popro$cie go, azeby ja wam powtdrzyt...

Wokulskiego nie razilo juz to, ze panna Izabela idzie ze Starskim pod reke, ze opiera
si¢ na nim, a nawet, ze go kokietuje. Wzruszenie, ktorego byt $wiadkiem, i jedno nic nie
znaczce jej stéwko rozproszyto wszystkie jego obawy. Ogarnelo go spokojne zamyslenie,
w ktérym nie tylko Starski, ale cale towarzystwo zniknelto mu sprzed oczu.

Pamigtal, ze wszedl na gore pod deby, ze co$ jadt z wielkim apetytem, ze byt wesoly,
rozmowny i nawet umizgal si¢ do panny Felicji. Ale o czym méwili?... co on im sam
odpowiadal, nie wiedzial...

Zachodzilo slorice, a na niebie pokazaly sic chmury, kiedy Starski kazat stuzbie sprzat-
na¢ naczynia, kosze i dywan, a paniom zaproponowal powrét.

Siedli do breku w tym samym porzadku co pierwej. Otuliwszy Eweling szalami baron
pochylit si¢ do Wokulskiego i szepngt z uSmiechem:

— Jezeli jeszcze jeden dzien bedziesz pan w takim humorze jak dzisiaj, pozawracasz
glowy wszystkim paniom.

— Ach, tak!... — odparl Wokulski wzruszajac ramionami.

Usiadl na koricu breka, naprzeciw panny Felicji. Ochocki umiescil si¢ przy furmanie
i ruszyli.

Niebo chmurzylo si¢, ciemno$¢ zapadala coraz szybciej. Na breku pomimo to bylo
bardzo wesolo, dzicki kiétni pani Wasowskiej z Ochockim, ktéry zapomnial o swych
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latawcach i przelozywszy nogi przez porecz kozla, odwrdcil si¢ do towarzystwa. Nagle,
chcgc zapali¢ papierosa, potarl zapatke i o$wietlit caly brek, najlepiej za$ Starskiego.

W tej chwili Wokulski gwaltownie cofngt si¢; co$ migneto mu przed oczyma.

»Glupstwo!... — pomyslat — pitem za wiele...”

Pani Wasowska parskneta krociutkim $émiechem, lecz wnet opanowata si¢ i zaczela
mowic:

— Céz to za oryginalny sposéb siedzenia, panie Ochockil... Fe, jutro musi pan kle-
czedl... Ach, niegodziwiec, alez on niedtugo postawi komu nogi na kolanach... Odwrééze
si¢ pan natychmiast, bo kaze furmanowi, azeby pana zostawil na drodze...

Wokulskiemu zimny pot wystapil na czolo; ale wzruszyl ramionami i myslat: ,Przy-
widzenia... przywidzenia!... Co za glupstwo...”

I nadludzkim wysitkiem woli odegnal w koricu przywidzenia. Znowu odzyskal humor
i bardzo wesolo poczal rozmawia¢ z panig Wasowska.

Gdy za$ wrécili do Zastawka p6ézno w nocy, spat jak zabity i nawet $nito mu si¢ co$
zabawnego.

Nazajutrz, gdy przed $niadaniem wyszedt Wokulski na spacer, pierwsza osobg, ktora
spotkat na dziedzificu, byla pokojéwka panny Izabeli; niosta kilka sukien, a za nig chlopak
dzwigal kufer.

»COZ to jest?... — pomyslal. — Dzi$ niedziela, wigc chyba nie wyjedzie... Nie moze
wyjecha¢ w niedziele... Zreszta wspomniataby mi co$ o tym ona lub prezesowa...”

Poszedt nad staw, oblecial park wokoto, jakby chcac zgubi¢ w drodze zte przeczucia.
Na préino. Uczepila go si¢ mysl, ze panna Izabela moze wyjechaé. Ttumil jg i przythumit
o tyle, ze juz nie rysowala mu si¢ jasno, tylko gdzie$ na dnie serca draznila go nieznacznie.

Przy $niadaniu zdawato mu sie, ze prezesowa przywitata go czulej niz zwykle, ze wszy-
scy zachowuja si¢ uroczysciej, ze panna Felicja wpatruje si¢ w niego uporczywie i jakby
z wyrzutem. Po $niadaniu znowu przywidzialo mu sie, ze prezesowa data jaki$ znak pani
Wasowskiej.

»Oczywiscie jestem chory” — myslat.

Whnet jednak ozdrowial, gdy panna Izabela o$wiadczyta, ze chee przejé¢ si¢ po parku.

— Ma kto z paistwa ochote i$¢ ze mng? — spytala.

Wokulski zerwal si¢ z krzesta, inni siedzieli. Wiec znalazl si¢ sam z panng Izabelg
w ogrodzie i znowu powrdcil mu ten spokdj, jaki mial zawsze w jej obecnosci.

W polowie alei odezwala si¢ panna Izabela:

— Bardzo mi zal bedzie Zastawka...

,Zal?...” — pomyslat Wokulski, a ona predko méwita dalej:

— Musze¢ juz jechaé. Ciocia pisala jeszcze we $rode, azeby wracaé, ale prezesowa nie
pokazata mi listu, zatrzymata mnie. Dopiero kiedy wezoraj przybyt umyslny postaniec...

— Jedzie pani jutro?... — spytal Wokulski.

— Dzié po drugim $niadaniu... — odpowiedziata spuszczajac glowe.

— Duigl... — powtérzyl.

Whasnie przechodzili mimo sztachet, za ktérymi na dziedzificu folwarcznym stat po-
woz, ten sam, ktérym przyjechata panna Izabela. Nawet okolo dyszla furman ukiadat
zaprzegi. Ale na Wokulskim ani wiadomo$é, ani przygotowania do wyjazdu nie zrobily
tym razem wrazenia.

»No ¢6z — myslal — kto przyjechal, musi odjechaé... Rzecz calkiem naturalna...”

Nawet dziwit go ten spokdj.

Przeszli jeszcze kilkanascie krokéw pod zwieszajacymi si¢ gatezmi i nagle — opano-
wala go straszna rozpacz. Zdawalo mu sie, ze gdyby w tej chwili zajechat powdz po panne
Izabelg, on rzucilby si¢ pod kofa i nie pozwolilby jej jechaé. Niechby go roztratowali
i niechby juz raz przestal cierpie.

Whet jednak przyszia nowa fala spokoju i Wokulski znowu dziwit sie, skad mu si¢
biorg takie zakowskie mysli. Przeciez panna Izabela ma prawo jecha¢, kiedy chee, gdzie
chce iz kim jej si¢ podoba...

— Dlugo pani jeszcze zabawi na wsi? — spytal.

— Najwyzej miesigc.

— Miesiacl... — powtérzyl. — Czy przynajmniej wolno mi bedzie po tym miesigcu
odwiedzaé paristwa?...
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— O tak, bardzo prosimy... — odparta. — Mdj ojciec jest wielkim przyjacielem
pana.

— A pani?

Zarumienita si¢ i milczata.

— Nie odpowiada pani... — rzekt Wokulski. — Nie domysla si¢ pani nawet, jak
jest mi drogie kazde jej stowo, ktérych tak malo slyszalem... I oto dzi$ odjezdza pani nie
zostawiajac mi nawet cienia nadziei...

— Motze czas to zrobi — szepnela.

— Bodajby zrobil! — W kazdym razie co$ pani powiem. Widzi pani, w zyciu mozna
spotka¢ ludzi weselszych ode mnie, eleganckich, z tytutami, nawet z majatkiem wickszym
niz mdj... Ale przywigzania, jak moje, chyba pani nie znajdzie. Bo jezeli mito$¢ mierzy
sic wielko$cig cierpieri, takiej jak moja moze jeszcze nie bylo na $wiecie.

I nie mam nawet prawa skarzy¢ si¢ o to na kogokolwiek. Los to robi. Jakimiz bo on
dziwnymi drogami prowadzit mnie do pani! Ile klesk musialo spas¢ na ogdt, zanim ja,
ubogi chlopak, moglem zdoby¢ uksztalcenie, ktére mi dzi§ pozwala méwic z panig. Jaki
traf popchngt mnie do teatru, gdzie pierwszy raz zobaczytem panig. A na majatek, ktory
posiadam, czy moze nie zlozyl si¢ szereg cudow?...

Kiedy dzi$ my$le o tych rzeczach, zdaje mi sig, ze jeszcze przed urodzeniem nazna-
czone mi bylo zej$¢ si¢ z panig. Gdyby méj biedny stryj nie kochat si¢ za mlodu i nie
umart osamotniony, ja dzi§ nie znajdowalbym si¢ w tym miejscu. I nie jestze to dziwne,
Ze ja sam, zamiast bawi¢ si¢ kobietami, jak robig inni, unikatem ich dotychczas i prawie
$wiadomie czekalem na jedng, na pania...

Panna Izabela nieznacznie otarla lzg... Wokulski nie patrzac na nig méwil:

— Nie dalej jak teraz, kiedy bylem w Paryzu, mialem przed sobg dwie drogi. Jedna
prowadzi do wielkiego wynalazku, ktéry moze zmieni dzieje $wiata, druga do pani. Wy-
rzeklem si¢ tamtej, bo mnie tu przykuwa niewidzialny laricuch: nadzieja, Ze mnie pani
pokocha. Jezeli to jest mozliwym, wolg szczgécie z pania od najwigkszej stawy bez pani;
bo stawa to liczman?4, za ktéry whasne szczgécie poswigcamy dla innych. Ale jezeli sig
tudze, tylko pani moze zdja¢ ze mnie to zaklecie. Powiedz, ze nie masz i nie bedziesz
miata nic dla mnie i... Wrécg tam, gdzie moze od razu powinienem byt zostaé.

— Czy tak?... — dodat biorac ja za reke.

Nie odpowiedziata nic...

— Wigc zostaje... — rzekt po chwili. — Bede cierpliwym, a pani sama da mi znak,
ze spelnily si¢ moje nadzieje.

Wrécili do palacu. Panna Izabela byla troch¢ zmieniona, ale rozmawiata ze wszyst-
kimi wesoto. Wokulskiemu znowu powrdcit spokéj. Nie rozpaczal juz, ze panna Izabela
odjezdza; powiedzial sobie, ze zobaczy ja za miesigc, i to mu obecnie wystarczato.

Po $niadaniu zajechal powdz; zaczgto sig zegnaé. Na ganku panna Izabela szepnela do
pani Wasowskiej:

— Mogtabys tez, Kaziu, juz nie dreczyé¢ tego biedaka...

— Kogoz to?

— Twego imiennika.

— Ach, Starskiego... Zobaczymy.

Panna Izabela podata r¢ke Wokulskiemu.

— Do widzenia! — szepneta z akcentem w glosie.

Odjechata. Cale towarzystwo stalo w ganku patrzac na powdz, ktéry z poczatku od-
dalat si¢, potem skrecil za stawem, znikt za pagérkiem, znowu ukazal si¢ i nareszcie zostal
po nim tylko tuman zéttego kurzu.

— Bardzo pigkny dzieri — rzekl Wokulski.

— O, bardzo tadny — odpar} Starski.

Pani Wasowska spod spuszczonych brwi przypatrywata si¢ Wokulskiemu.

Powoli rozeszli si¢ wszyscy. Wokulski zostal sam. Wstapit do swego pokoju, lecz
wydal mu si¢ bardzo pusty; potem chciat i$¢ do parku, ale co$ go stamtad odepchnglo...
Potem przywidzialo mu sig, ze panna Izabela jeszcze musi by¢ w palacu, i w zaden sposéb

24 ficzman — krgiek miedziany lub mosiginy zastgpujacy monetg, stuzgcy do rozliczania si¢ w grze; przeno-
$nie: rzecz falszywa podawana za prawdziwg.
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nie mégh zrozumieé, ze wyjechala, ze jest juz o milg od Zaslawka i ze kazda sekunda
oddala jg od niego.

»A jednak wyjechata! — szepnal. — Wyjechata, wicc i c622...”

Poszedt nad staw i przypatrywal si¢ bialej t6dce, dokota ktérej blyszczala woda, az
oczy bolaly. Nagle jeden z tabedzi, ptywajacych przy tamtym brzegu, spostrzegt go i roz-
pusciwszy skrzydla, z szelestem przyleciat do czéina.

I dopiero w tej chwili schwycit Wokulskiego taki smutek, taki niezmierny, niezgrun-
towany smutek, jak gdyby juz mial rozstaé si¢ z zyciem...

Zatopiony we wlasnej goryczy, Wokulski nie bardzo uwazal, co si¢ dokota niego dzie-
je. Mimo to nad wieczorem spostrzegl, ze towarzystwo zastawskie po powrocie z parku
jest skwaszone. Panna Felicja zamknela si¢ z panng Eweling w jej pokoju, baron byl roz-
drazniony, a Starski ironiczny i zuchwaly.

Po obiedzie wezwala Wokulskiego do siebie prezesowa. Na staruszce réwniez bylo
zna¢ $lady irytacji, ktéra starata si¢ opanowac.

— Myslatzes co, panie Stanistawie, o tej cukrowni? — rzekia wachajac swoj flakonik,
co bylo znakiem wzruszenia. — Pomyél o tym, prosz¢ cig, i pogadaj ze mna, bo juz mi
zbrzydly te komeraze...

— Ma pani jakie zmartwienie? — spytal Wokulski.

Machnela reka.

— Ech! zmartwienie... Chcialabym tylko, azeby albo skojarzyt si¢ ten mariaz Eweliny
zbaronem, albo zeby si¢ zerwal... Albo niechaj sobie jada ode mnie oni oboje czy Starski...
Wszystko jedno...

Wokulski spuscil glowe i milczal zgadujac, ze umizgi Starskiego do narzeczonej barona
musialy juz przybraé bardziej widoczne formy. Lecz c6z jego to obchodzito?

— Glupiutkie s3 te panny — zaczela po chwili prezesowa. — Im si¢ zdaje, ze jak
zlapie ktdra bogatego meza, a poza nim przystojnego kochanka, to juz wypetni sobie
zycie... Glupiutkie. Ani wiedzg, ze wnet sprzykrzy si¢ stary maz i pusty kochanek i ze
predzej czy péiniej kaida zechce poznal prawdziwego czlowieka. A jezeli si¢ taki trafi,
na jej nieszczgdcie, co ona mu da?... Czy wdzigki, ktére sprzedala, czy serce zaszargane
z takimi oto Starskimi?...

I pomysle¢, ze prawie kazda z nich musi przej$¢ podobna szkole, zanim pozna ludzi.
Przedtem, chocby si¢ jej trafial najszlachetniejszy, nie oceni go. Wybierze starego boga-
cza albo $miatego hultaja, w ich towarzystwie zmarnuje zycie, a dopiero kiedy$ chce si¢
odrodzié... Zwykle za pdino i na préinol...

Co mnie jednak dziwi najmocniej — prawila — to okoliczno$¢, ze na podobnych
lalkach nie poznajg si¢ mezczyzni. Dla zadnej kobiety, poczawszy od Wasowskiej, koficzac
na mojej pokojéwce, nie jest to sekret, ze w Ewelinie nie zbudzil si¢ jeszcze ani rozum, ani
serce; wszystko w niej §pi... A tymczasem baron widzi w niej béstwo i durzy si¢, biedak,
ze ona go kocha!

— Dlaczegdz go pani nie ostrzeze? — odezwal si¢ Wokulski sttumionym glosem.

— Dajze spokdj, to si¢ na nic nie zda... Czy ja mu raz dawatam do zrozumienia, ze
Ewelina dzi$ jest tylko zepsute dziecko i lalka? Moze kiedy$ co$ z niej wyro$nie, ale w tej
chwilil... akurat Starski dla niej dobry.

— Céi — dodala po przerwie — pomyslisz o tej cukrowni?... Kaz sobie jutro osiodtaé
konia, przejedz si¢ po polach sam, a jeszcze lepiej z Wasowska... To kobieta duzo warta,
mowig ci...

Wokulski opuscit prezesowe przerazony.

»Co ona méwi — myslat — o baronie i Ewelinie?... Czy po prostu nie ostrzega
mnie?... Starski bodajze umizga si¢ nie tylko do panny Eweliny. Co to bylo tam w bre-
ku?... Ach, wolatbym w feb sobie palnadé...”

Whnet jednak opamigtat sie.

»W breku — myslat — bylo albo przywidzenie, albo fakt. Jezeli przywidzenie, w ta-
kim razie krzywdzitbym niewinna, a jezeli fakt... No, to przeciez nie bede rywalem tego
uwodziciela z operetek i nie po$wigcg zycia dla kobiety przewrotnej. Wolno jej roman-
sowaé, z kim chce, ale nie wolno oszukiwaé czlowieka, ktérego jedynym wystepkiem
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jest, ze ja kocha... Trzeba wyjezdzal z tej Kapui?# i wzigé si¢ do roboty. W laboratorium
Geista lepiej zapelni¢ zycie anizeli w salonach...”

Okolo dziesigtej wiecz6r wszedt do jego pokoju baron strasznie zmieniony. Z poczatku
$mial si¢ i dowcipkowal, nastepnie zadyszany upadt na krzeslo, a po chwili rzekt:

— Uwaza pan, szanowny panie Wokulski, ja czasami myéle, nie z wlasnego do$wiad-
czenia, bo moja narzeczona jest najszlachetniejsza kobiet... ale czasami mysle, ze kobiety
to nas niekiedy zwodzg...

— Tak, niekiedy...

— Mote nie jest to ich wina — mowil baron — trzeba jednak przyznad, ze niekiedy
pozwalajg batamucid si¢ zrecznym intrygantom...

— O, pozwalaja.

Baron drzal tak, ze chwilami z¢by mu szcz¢kaly.

— Nie s3dzisz pan — zapytal po namysle — ze jednak nalezaloby temu zapobiec?...

— W jaki sposéb?...

— Cho¢by usuwajac kobiete od stosunkéw z intrygantami...

Wokulski gloéno roze$miat sie...

— Mozna kobietg uwolni¢ od intrygantéw, ale czy podobna uwolnic ja od jej wia-
snych instynkeéw?... Co pan poradzisz, jezeli ten, ktéry w parskich oczach jest tylko
balamutem czy intrygantem, dla niej jest — samcem tego co ona gatunku?...

Stopniowo opanowywal go wiciekly gniew. Chodzit po pokoju i méwit:

— Jaka walka jest mozliwg z prawem natury, wedlug ktérego suka, chocby najlepszej
rasy, nie péjdzie za lwem, ale za psem? Postaw jej pan cala menazeri¢ najszlachetniejszych
zwierzat, a ona wyrzeknie si¢ jej dla kilku pséw... I trudno si¢ temu dziwi¢, gdyz one
stanowig jej gatunek.

— Wiec wedtug pana nie ma rady? — spytal baron.

— Drzié zadnej, a kiedys bedzie jedna: szczero$é w ludzkich stosunkach i wolny wybdr.
Gdy kobieta nie bedzie potrzebowala udawad mitoéci ani kokietowaé wszystkich, wowczas
od razu odsunie tych, ktdrzy jej nie s3 mili, i p6jdzie za tym, ktéry jej przypada do gustu.
Wéwezas nie bedzie oszukiwanych ani oszukujacych, stosunki uporzadkuja si¢ w sposéb
naturalny.

Po odejsciu barona Wokulski potozyt si¢. Nie spat cala noc, ale wrécit do réwnowagi.

»Co ja mam za pretensje do panny Izabeli? — myslal. — Przecie nie méwila, Ze mnie
kocha; dala mi ledwie cien nadziei, ze to moze kiedy$ nastapié. Jest w porzadku, gdyz
prawie mnie nie zna. I co za przywidzenia snuja mi si¢ po glowiel... Starski?... Alez ona
chee wyswataé go z pania Wasowsks, wicc chyba romansowaé z nim nie mysli. Preze-
sowa?... Prezesowa lubi panng Izabele, sama mi o tym méwita, wreszcie kazata mi tu
przyjechaé... Mam czas. Poznam si¢ z nig blizej, a jezeli mnie pokocha, bed¢ szcze$li-
wy i moge by¢ spokojny. Jezeli nie — wrdcg do Geista. Na wszelki wypadek sprzedam
kamienicg i sklep, a zostang przy spélce do handlu z Rosja. To mi da za par¢ lat ze sto
tysiccy rubli rocznie, a jej nie narazi na tytut kupcowej galanterii.”

Nazajutrz po pierwszym $niadaniu kazat osiodtaé konia i wyjechal pod pozorem obej-
rzenia okolicy. Nie myslac skrecit na drogg, gdzie wezoraj toczyt si¢ powdz panny Izabeli
i gdzie zdawalo mu sig, ze jeszcze widaé $lady kél... Potem, réwniez machinalnie, zawré-
cit w strong lasu, dokad tak niedawno jezdzili na rydze. W tym miejscu $miala si¢, tu
rozmawiala z nim, tu spogladata na okolice...

Podejrzenia, gniewy, wszystko w nim wygasto.

Zamiast nich poczal wplywaé mu do serca zal strugg tak cienkg jak zy, a palacg jak
ogien wieczny...

Wiechawszy do lasu zsiad! z konia i prowadzit go za cugle.

Oto $ciezka, ktorg wowezas szli oboje, ale wydaje si¢ jakas inna. Ta cz¢$¢ lasu miata by¢
podobna do ko$ciota — dzi$ ani $ladu podobienistwa. Dokota szaro i cicho. Slychaé tylko
krakanie wron, ktére w tej chwili przelatuja nad lasem, i krzyk sploszonej wiewiérki, co
wdrapujac sie na drzewo szczeka jak maly piesek.

Wokulski doszedt do polanki, gdzie wowczas rozmawiali z panng Izabely; znalazt na-

242Kapua — miejscowoé¢ we Wloszech, przystowiowa z powodu zniewiescienia w niej zZotnierzy kartagiriskich
Hannibala (koniec IIT w. p.n.e.).
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wet piei, na ktdrym siedziata. Wszystko jest, jak bylo; tylko jej nie ma... Na krzakach
leszezyny juz z6tkng lidcie, z sosen zwiesza si¢ smutek, jak sieci pajecze. Taki nieujety,
a tak go omotal!

»Co za glupstwo — myslal — robi¢ si¢ zaleznym od jednej ludzkiej istoty! Wszakze
ja dla niej tylko pracowatem, o niej mysle, nig zyj¢. Co gorsze — dla niej porzucitem
Geista... No, ale cdz lepszego mialbym u Geista? Bylbym tak samo zalezny jak dzi$, tylko
zamiast picknej kobiety panem moim bylby stary Niemiec. I tak samo pracowatbym,
nawet ci¢zej; z t3 rdinicy, ze dzi$ pracuje dla mego szczedcia, a woéwezas dla szczgscia
innych, ktérzy tymczasem bawiliby si¢ i kochaliby si¢ na méj rachunek.

Zreszty, czy ja mam prawo narzekaé? Rok temu ledwie $mialem marzy¢ o pannie
Izabeli, a dzi$ juz ja znam, staram si¢ nawet o jej wzajemno$é... Czy ja ja aby znam?... Jest
zakamienialg arystokratka, no ale nie rozejrzala si¢ jeszcze w $wiecie... Ma dusz¢ poetyczng
czy moze tak si¢ tylko przedstawia... Kokietka ona jest, ale i to si¢ zmieni, jezeli mnie
pokocha... Stowem — nie jest zle, a za rok...”

W tej chwili kon jego wyrzucil glows i zarzal; odpowiedzialo mu w glebi lasu inne
rzenie i tetent. Niebawem na koricu $ciezki pokazata si¢ amazonka, w ktorej Wokulski
poznal panig Wasowska.

— Hop! hop!... — zawolala $miejac si¢. Zeskoczyla z konia i oddala cugle Wokul-
skiemu.

— Przywiaz go pan — rzekta. — Ach, jak ja pana juz znam!... Pytam si¢ przed
godzing prezesowej: gdzie Wokulski? ,Pojechal w pole ogladaé miejsce na cukrownig.”
»Akurat! — mysle. — On pojechat do lasu marzy¢.” Kazalam sobie poda¢ konia i otdz
znajduje pana siedzacego na pniu, rozgoraczkowanego... Chal... chal... chal...

— Czy tak $miesznie wygladam?

— Nie! dla mnie nie wyglada pan $miesznie, ale jakby tu powiedzie¢?... niespo-
dziewanie. Wyobrazatam sobie pana catkiem inaczej. Kiedy mi powiedziano, ze pan jest
kupcem, ktéry w dodatku szybko zrobil majatek, pomyslalam:

yKupiec?... Zatem przyjechal na wie$ albo stara¢ si¢ o posaing panng, albo wydoby¢
od prezesowej pienigdze na jakie$ przedsi¢biorstwa.”

W kazdym razie sadzitam, ze pan jest czlowiek zimny, rachunkowy, ktéry chodzac
po lesie taksuje drzewo, a na niebo nie patrzy, bo to nie daje procentu. Tymczasem
c6z widzg?... Marzyciela, $redniowiecznego trubadura, kedry wymyka si¢ do lasu, azeby
wzdycha¢ i wypatrywaé zeszlotygodniowe $lady jej stop! Wiernego rycerza, ktéry kocha
na zycie i $mier¢ jedna kobiete, a innym robi impertynencje. Ach, panie Wokulski, jakie
to zabawne... jakie to niedzisiejsze!...

— Juz pani skoriczyta? — spytal zimno Wokulski.

— Juz... Teraz pan zabierze glos?...

— Nie, pani. Zaproponuje, azeby$my wracali do domu.

Panig Wasowska oblal mocny rumieniec.

— Za pozwoleniem — rzekta biorac konia za uzdg. — Czy nie myélisz pan, ze méwi¢
w ten sposob o parskiej mitosci, azeby sama wyda¢ si¢ za pana?... Milczysz pan... Otdz
moéwmy serio. Byla chwila, ze§ mi si¢ pan podobal; byla i — juz przeszla. Ale chocby
nie przeszla, choébym miala umrze¢ z miloéci dla pana, co zapewne nie nastapi, bo nie
stracifam jeszcze ani snu, ani apetytu, nie oddalabym si¢ panu, slyszysz pan... cho¢by$ mi
si¢ u ndg wldczyt. Nie moglabym zy¢ z czlowiekiem, keéry tak kochat inng kobietg, jak
pan to robisz. Jestem za dumna. Wierzy mi pan?

— Tak!

— Przypuszczam. Jezeli wiec dzi§ drasnglam pana moimi zartami, to tylko przez
zyczliwo$¢ dla pana. Imponuje mi panskie szalefistwo, chcialabym, azeby$ byt szcze$li-
wy, i dlatego méwi¢: wyrzué pan z siebie $redniowiecznego trubadura, bo juz mamy
wiek dziewigtnasty, w ktérym kobiety sa inne, niz pan je sobie wyobraza, o czym wiedza
nawet dwudziestoletni chiopcy.

— Jakiez s3?

— Eadne, mile, lubiag was wszystkich prowadzi¢ za nos, a kochaj si¢ tylko o tyle,
o ile robi im to przyjemno$¢. Na milo$¢ dramatyczng nie zgodzi si¢ zadna, a przynajmnie;
nie kazda... Musialaby pierwej znudzi¢ si¢ mitostkami, a nast¢pnie znalez¢ dramatycznego

kochanka.
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— Krétko méwige, insynuuje?® pani, ze panna Izabela...

— O, ja nic nie insynuuj¢ pannie Izabeli — zywo zaprotestowala pani Wasowska. —
Jest w niej material na dzielng kobietg i ten, kogo ona pokocha, bedzie szczgéliwy. Zanim
jednak pokochal... Poméz mi pan wsigé¢...

Wokulski podsadzit ja i sam wsiadt na swego konia. Pani Wasowska byla rozdrazniona.
Jaki$ czas jechala naprzéd, milczac; nagle odwrécita si¢ i rzekfa:

— Ostatnie stowo. Znam ludzi lepiej, niz pan sadzisz, i... lgkam si¢ padskiego roz-
czarowania. Otéz gdyby ono kiedy nadeszlo, przypomnij sobie moja rade: nie dzialaj pod
wplywem uniesienia, tylko czekaj. Wiele rzeczy na pozér wyglada gorzej anizeli w rze-
czywistosci.

»ozatan!” — mruknat Wokulski. Caly $wiat zaczal przed nim krazy¢ i nabiegaé krwia.

Jechali, nic juz nie méwiac do siebie. Wréciwszy do Zastawka Wokulski poszed! do
prezesowe;j.

— Jutro jade — rzekl. — A cukrowni niech pani nie stawia.

— Jutro?... — powtérzyla staruszka. — A c6z bedzie z kamieniem?

— Wiasnie, jezeli pani pozwoli, pojade na Zastaw. Obejrz¢ kamien, zreszta mam tam
jeszcze interes.

— Hal! jedZ z Bogiem... nie masz tu co robié. A w Warszawie zachodZze do mnie.
Wrécg jednoczesnie z hrabing i z Beckimi...

Wieczorem wpadt do niego Ochocki.

— Do licha! — krzyknal — tyle mialem z panem do pogadania... Ale céz, pan ciggle
okladales si¢ babami, a teraz wyjezdzasz...

— Nie lubisz pan kobiet? — rzekt z udmiechem Wokulski. — Moze masz racjg!...

— Nie to, zebym nie lubil. Ale od czasu jak przekonalem sig, ze wielkie damy nie
réznig si¢ od pokojéwek, wole pokojowki.

Te baby — prawil — to wszystko gesi nie wylaczajac najmadrzejszych. Wezoraj na
przyklad pét godziny tlomaczylem Wasowskiej: na co przyda si¢ kierowanie balonami?
Méwitem o zniknigciu granic, o braterstwie ludéw, o olbrzymich postepach cywilizacji...
Ona patrzyta mi w oczy tak, iz glowe oddatbym, ze mnie rozumie. A kiedy skoniczylem,
zapytala:

— Panie Ochocki, czemu si¢ pan nie zeni?... — Slyszale$ pan!...

Naturalnie, przez drugie p6t godziny wyktadalem jej, ze ani mysle si¢ zeni¢, ze nie
ozenilbym si¢ ani z panng Felicja, ani z panng Izabels, ani nawet z nig. Diabli mi po
zonie, ktéra by si¢ szastala po moich laboratoriach w sukni z dlugim ogonem, wyciagataby
mnie na spacery, wizyty, teatry... Dalibég, nie znam ani jednej kobiety, w ktérej ciaglym
towarzystwie nie zghupiatbym w pét roku.

Umilkt i chcial odchodzi¢.

— Stéwko — rzekt Wokulski. — Kiedy pan wréci do Warszawy, niech pan do mnie
wstapi. Moze zakomunikuj¢ panu wiadomo$¢ o wynalazku, ktéry wprawdzie zabierze
polowe zycia, ale... przypadnie panu do gustu.

— Balony?... — spytal Ochocki z patajacym wzrokiem.

— Co$ lepszego. Dobranoc.

Na drugi dzien okolo poludnia Wokulski pozegnal dom prezesowej. W par¢ godzin
pdiniej byt w Zastawiu. Odwiedzit proboszcza i kazal Wegietkowi zabieral si¢ w drogg do
Warszawy. Zatatwiwszy to poszedt do ruin zamkowych.

Na kamieniu juz byl wyryty czterowiersz. Wokulski przeczytat go kilka razy i zatrzy-

mat wzrok na stowach:
Zawsze i wszedzie bede ja przy tobie...

»A jezeli nie?...” — szepnal.

Na my$l o tym opanowata go rozpacz. W tej chwili miat jedno tylko pragnienie: azeby
ziemia rozstgpita si¢ pod nim i pochlongla go razem z tymi ruinami, z tym kamieniem
iz tym napisem...

Gdy wrécit do miasteczka, konie juz byly nakarmione; przy powozie stal Wegietek
z zielong skrzynka.

2431 ‘ d £ d P . 7 todli . .
insynuowac — dawac do zrozumienia, Sugerowac cos ze zZ1osliwg mtcnqq.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 98

Czyn , Rozczarowanie

Malzenstwo

Rozpacz, Rozstanie



— A czy wiesz, kiedy tu wrécisz? — zapytal go Wokulski.

— Kiedy Bég da, panie — odpart Wegielek.

— Siadaj.

Sam rzucit si¢ na poduszki powozu i ruszyli. Z daleka stara kobieta przezegnata ich
na droge. Wegielek spostrzegt ja i zdjat czapke.

— Niech mama bedzie zdrowal... — zawolal z kozla.

VIII. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Mamy tedy rok 1879.

Gdybym byt przesadny, a nade wszystko gdybym nie rozumial, ze po najgorszych cza-
sach nadchodza dobre, l¢katbym si¢ tego roku 1879. Bo jezeli jego poprzednik zakoriczyt
si¢ zle, to juz on zaczgl si¢ jeszcze gorze;.

Anglia, na przykiad, w koricu roku zeszlego wdeptala w wojng z Afganistanem?#
i w grudniu bylo nawet z nimi zle. Austria miata duzo klopotéw w Bosni, a w Macedo-
nii wybuchto powstanie?¥. W pazdzierniku i listopadzie byly zamachy na kréla Alfonsa
hiszpanskiego i kréla Humberta wloskiego?%. Obaj wyszli calo. Réwniez w pazdzierniku
umart hr. Jézef Zamoyski??, wielki przyjaciel Wokulskiego. Mysle nawet, ze jego $mier¢
w niejednej sprawie pokrzyzowala plany Stachowi.

Rok 1879 dopiero si¢ zaczal, ale niechaj go kaczki zdepcza!... Anglicy, jeszcze nie
wygrzebawszy si¢ z Afganistanu, juz maja wojng w Afryce, gdzie$ na Przyladku Dobrej
Nadziei, z jakimi$ Zulusami?®. Tu za$, w Europie, ani mniej, ani wigcej, tylko — wy-
buchta dzuma?® w okolicach Astrachania i lada dzieft moze do nas zajrzeé.

Co my mamy przez t¢ dzume!... Kogo spotkam, méwi: ,Co, dobrze wam sprowa-
dza¢ perkaliki z Moskwy? Zobaczysz pan, ze razem z nimi sprowadzicie morowy zarazg.”
A ile si¢ to odbiera anoniméw wymyslajacych na czym $wiat stoi! Zdaje mi si¢ jednak,
ze autorami ich sg przede wszystkim kupcy, nasi wspétzawodnicy, albo tez fabrykanci
perkalikéw t6dzkich.

Ci utopiliby nas w lyice wody, cho¢by zadnej dzumy nie bylo. Naturalnie, ze nawet
setnej czesci tych wymysléw nie powtarzam Wokulskiemu; mysle jednak, ze on sam
slyszy ich i czyta wigcej anizeli ja.

Whasciwie méwiac, cheiatem na tym oto miejscu napisa¢ histori¢ nieslychanej sprawy,
sprawy kryminalnej, ktéra pani baronowa Krzeszowska wytoczyla, komu?... Nikt by nie
zgadl!... Oto tej picknej, tej poczciwej, tej kochanej pani Helenie Stawskiej. Ale taka mnie
pasja ogarnia, ze nie moge mysli zebraé. Wiec dla rozerwania uwagi napisz¢ sobie o czym
innym.

Wytoczyla pani Stawskiej proces kryminalny o kradziez!... Jej, o kradziez... Natu-
ralnie, ze wyszli$my z tego blota jak triumfatorowie. Ale co nas to kosztowalo... Ja na
przyklad, dalibég, nie mogltem sypia po nocach blisko przez dwa miesigce. A jezeli dzisiaj
lubi¢ wieczorem wstapi¢ na piwo, czego nigdy nie robilem, i nawet siedz¢ w knajpie do

2yojna z Afganistanem — Afganistan: wtedy krélestwo we wschodniej czgéci Wyzyny Irariskiej. Od po-
czatku XIX w. przedmiot stalego sporu mi¢dzy Rosja a Anglia. Z koricem listopada 1878 r. Wielka Brytania,
niezadowolona ze wzrostu wplywéw rosyjskich w Afganistanie, wypowiedziata mu wojng. Po pierwszych suk-
cesach ofensywa angielska napotkala (w polowie grudnia) przejéciowe trudnosci (powstanie plemion gérskich
na tylach armii), ktére wkrétce jednak zostaly pokonane.

2451 Macedonii wybuchto powstanie — z koficem pazdziernika 1878 r. wybuchto w Rumelii Wschodniej i Ma-
cedonii powstanie ludnosci stowianiskiej przeciw Turcji. Celem powstania, ktére przybrato duze rozmiary, bylo
przylaczenie Rumelii Wschodniej i Macedonii do Bulgarii. Powstaricy zostali jednak pokonani przez przewa-
zajace sily tureckie.

246 zamachy na kréla Alfonsa hiszpariskiego i krdla Humberta wloskiego — 2.5 patdziernika 1878 r. anarchista Juan
Oriva y Moncasi dokonat w Madrycie zamachu na kréla hiszpariskiego Alfonsa XII (panowal: 1874—1885), ktéry
wyszed! bez szwanku. 17 listopada tego roku krél wloski Humbert (panowal: 1878-1900) zostal w Neapolu
zraniony przez zamachowca Passanante.

247]ézef Zamoyski — finansista i przemystowiec, prezes Warszawskiego Towarzystwa Kredytowego, zmart 23
pazdziernika 1878 r.

2Bwojna. .. z Zulusami — Zulusi: wojownicze plemi¢ murzyniskie w Afryce potudniowo-wschodniej. W po-
czatkach roku 1879 Anglia rozpoczgta wojng z Zulusami, ktérzy po pétrocznej walce zostali pokonani przez
gen. Wolseleya. Od tego czasu kraj Zuluséw byt kolonia angielska.

29 d3uma — o wybuchu epidemii dzumy w okolicach Astrachania (miasto u ujécia Wolgi) przyniést pierwsza
wiadomo$¢ »Kurier Warszawski« z 7 stycznia 1879 r.
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pdlnocy, to po prostu robig to ze zmartwienia. Jej, tej $wigtej kobiecie, wytoczy¢ proces
o kradziez!... Na to, Bég mi $wiadkiem, trzeba by¢ taka pdtwariatky jak pani baronowa.

Za to tez nam zaplacita dzika baba dziesi¢¢ tysi¢cy rubli... Ach, gdyby to ode mnie
zalezalo, wydusitbym ze sto tysiccy. Niechby plakata, niechby spazmowala, niechby nawet
umarta... Niegodziwa kobieta!

Ale my$lmy o czym innym, nie o ludzkich niegodziwoéciach.

Whasciwie méwige, kto wie, czy poczciwy Stach nie byl mimowolng przyczyng nie-
szezgdcia pani Stawskiej; a nawet moze nie tyle on, ile ja... Ja go do niej gwaltem pro-
wadzilem, ja radzilem Stachowi, azeby nie odwiedzal tej poczwary, pani baronowej, ja
wreszcie pisatem do Wokulskiego, kiedy byt w Paryzu, azeby zasi¢gnat tam wiadomo-
éci o Ludwiku Stawskim. Krétko méwiac: ja, nikt inny, tylko ja rozdraznitem t¢ jedze
Krzeszowsks. Odpokutowalem tez przez dwa miesigce!... Ha, trudno. Panie Boze, jezeli
jestes, zbaw pomimo to dusz¢ moja, jezeli ja mam — jak méwil pewien zolnierz z czaséw
rewolugji francuskie;j.

(Ach, jak ja si¢ starzeje, jak ja si¢ starzeje!... Zamiast od razu przystapi¢ do rzeczy,
baje, krece, nudze... Cho¢, dalibég, krew by mnie chyba zalala, gdybym mial od razu
napisa¢ o tym potwornym, o tym haniebnym procesie...)

Zaraz, niech zbior¢ mysli.

Stach przez wrzesient byt na wsi u prezesowej Zastawskiej. Po co on tam jezdzit, co
robil?... domysle¢ si¢ nie moge. Ale z paru listéw, ktére do mnie napisat, widze, ze musiato
mu si¢ dzia¢ nieosobliwie. Jaki diabel sprowadzit tam pann¢ Izabelg E¢cka?... Eh! przeciez
nig si¢ juz chyba nie zajmuje. I bedg chlystkiem, jezeli go nie wyswatam z pania Stawska.
Wyswatam, odprowadze ich do oftarza, dopilnuje, azeby przysiagl jak si¢ nalezy, a potem...
Mote sobie w eb palng, czy ja wiem?...

(Stary gtupczel... i tobiez to my$le¢ o takim aniele?... Zresztg ja o niej weale nie mysle,
osobliwie od czasu, kiedy przekonalem si¢, ze ona kocha Wokulskiego. Niechze go sobie
kocha, byle oboje byli szczgéliwi. A ja?... Ej, Katz, mdj stary przyjacielu, mialzeby$ by¢
odwazniejszy ode mnie?...)

W listopadzie, wlasnie w tym samym dniu, kiedy zawalit si¢c dom na ulicy Wspdlnej?*°,
Wokulski wrécit z Moskwy. I znowu nie wiem, co tam robit, do$¢, ze zarobit okolo
siedemdziesieciu tysigcy rubli... Takie zyski przechodza moje pojecie, ale przysiegne, ze
interes, do ktérego Stach nalezal, musiat by¢ uczciwy.

W pare dni po jego powrocie przychodzi do mnie jeden solidny kupiec i méwi:

— Kochany panie Rzecki, nie mam zwyczaju mieszaé si¢ do cudzych spraw, ale —
ostrzez pan Wokulskiego (nie ode mnie, tylko od siebie), ze ten jego wspélnik Suzin to
wielki hultaj i zapewne niedlugo zbankrutuje... Ostrzez go pan, bo szkoda czlowieka...
Zawsze Wokulski, jakkolwiek wszed! na falszywa droge, zastuguje na wspélczucie...

— Co pan nazywasz falszywg drogg? — pytam.

— No juzci, panie Rzecki — méwi on — kto jezdzi do Paryza, kupuje okrety w czasie
nieporozumien z Anglig i tak dalej, ten, panie Rzecki, nie odznacza si¢ obywatelskimi
cnotami.

— Panie drogi — ja méwi¢ — a czymze kupno okretdéw réini si¢ od kupna chmielu?
Chyba wigkszym zarobkiem...

— No — méwi znowu on — panie Rzecki, nie bedziemy rozprawiali o tej materii.
Gdyby to zrobil kto inny, nie mialbym nic przeciw temu, ale Wokulskil... Obaj przecie
znamy jego przeszlosé, a ja moze lepiej niz pan, bo nieraz $wictej pamicci Hopfer robit
u mnie przez niego obstalunki.

— Pan — méwie do owego kupca — rzucasz podejrzenia na Wokulskiego?

— Nie, panie — méwi znowu on — ja tylko powtarzam, co gada cale miasto. Nie
mysle bynajmniej szkodzi¢ Wokulskiemu, osobliwie w opinii pana, ktéry jeste$ jego przy-
jacielem (i stusznie, bo$ patrzyl na tego czlowieka, kiedy byt inny niz dzi$), ale... Przyznaj
pan, ze ten czlowiek szkodzi naszemu przemystowi... Nie sadze réwniez jego patriotyzmu,
panie Rzecki, ale... szczerze panu powiem (bo przecie wobec pana musze by¢ szczery), ze
te perkaliki moskiewskie... Rozumie pan?...

20y dniu, kiedy zawalit sig dom na ulicy Wipdlnej... — 27 listopada 1878 r. zawalita si¢ $ciana frontowa domu
budowanego przy ul. Wspélnej 36. Jeden robotnik zostal zabity, pieciu cigiko rannych.
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Bylem wéciekly. Gdyz jakkolwiek jestem eks-porucznikiem wegierskiej piechoty, nie
moge jednak poja¢: czym perkaliki niemieckie sg lepsze od moskiewskich? Ale z moim
kupcem nie byto gawedy. W taki sposéb bestia podnosit brwi, tak ruszal ramionami, a tak
rozkladal rece, iz w koficu pomyslatem, ze on jest wielki patriota, a ja galgan, cho¢ w tym
czasie, kiedy on nabijat kieszenie rublami i imperiatami, mnie pargset kul przeleciato nade
tbem...

Naturalnie, ze opowiedzialem o tym Stachowi, ktéry wystuchawszy odpart:

— Uspokdj si¢, méj kochany. Ci sami ludzie, ktérzy mnie ostrzegaja, ze Suzin jest
hultaj, przed miesiacem pisali do Suzina, ze ja jestem bankrut, szachraj, eks-powstaniec.

Po rozmowie z tym poczciwym kupcem, ktérego nawet nazwiska nie wymienie, i po
wszystkich anonimach, jakie odebralem, postanowitem sobie zapisywaé rozmaite opinie
wypowiadane przez dobrych ludzi o Wokulskim.

A wigc tedy na pierwsza porcje: Stach jest zlym patriots, poniewaz tanimi perkalikami
zepsut troche interesa 16dzkim fabrykantom. Bene/?'... Zobaczymy, co bedzie dalej.

W pazdzierniku, jako$ w tym czasie, kiedy Matejko skoniczyt malowaé bitwe grun-
waldzkg?>? (duzy to obraz i okazaly, i tylko nie trzeba go pokazywa¢ zoinierzom, ktdrzy
przyjmowali udzial w bitwach), wpada do sklepu Maruszewicz, ten przyjaciel pani baro-
nowej Krzeszowskiej. Widz¢ — magnat calg geba! Na brzuchu, a raczej w tym samym
miejscu, gdzie ludzie maja brzuch, zlota dewizka gruba na pét palca, a dluga — ze chot
psy na niej ciggnij. W krawacie brylantowa spinka, na rekach nowe rekawiczki, na no-
gach nowe buty, na calym ciele (mizerne to ciato, pozal si¢ Boze!) nowy garnitur. Przy
tym mina, jakby jednej nitki nie mial na kredyt, tylko wszystko za gotowke. (Pdiniej
Klejn, ktéry mieszka w tym samym domu, obja$nil mnie, ze Maruszewicz grywa w karty
i ze od pewnego czasu szczgscie mu shuzy.)

Wpada tedy mdj elegant do sklepu w kapeluszu na glowie, z hebanows laseczka w reku
i rozejrzawszy si¢ niespokojnie (on bo ma jakieé niepewne spojrzenie), pyta:

— Pan Wokulski jest?... Ach, pan Rzecki!... Na stéwko...

Weszli$my za szafy.

— Z wyborng nowing przychodz¢ — méwil, czule $ciskajac mnie za reke. — Mozecie
panowie sprzeda¢ swoja kamienicg, t¢ po Eeckim... Baronowa Krzeszowska jg kupi. Juz
wyprocesowala od meza swoje kapitaly i (jezeli potraficie si¢ targowad) da dziewieédziesigt
tysiecy rubli, a nawet moze co$ odstgpnego...

Musiat spostrzec zadowolenie na mojej twarzy (mnie to kupno kamienicy nigdy nie
przypadato do gustu), bo $cisnat mnie za reke jeszcze mocniej, o ile taki zdechlak moze
co$ mocno robi¢, i stodko u$miechajac si¢ (mdio mi od tej stodyczy) zaczat szeptaé:

— Mogg panom oddaé ustuge... wazng ushugg... Pani baronowa bardzo polega na
moim zdaniu i... jezeli ja...

Tu dostat lekkiego kaszlu.

— Rozumiem — odezwalem si¢ zgadujac, z kim mam do czynienia. — Pan Wokulski
zapewne nie bedzie robil trudnosci co do porekawicznego?*...

— Alez prosz¢ pana — zawolal — c6z znowu!... Tym bardziej ze ze stanowczg propo-
zycja przyjdzie do panéw adwokat baronowej. Zreszta nie o mnie chodzi... To, co mam,
zupelnie mi wystarcza... Ale znam pewna ubogg rodzing, ktérej na moja rekomendacjg
panowie zechcecie cos...

— Prosz¢ pana — przerwalem mu — wolimy zlozy¢ jaka$ sume wprost na parskie
rece, o ile naturalnie interes dojdzie do skutku.

— O, ze dojdzie, moge reczy¢ honorem! — zapewnit pan Maruszewicz.

Poniewaz jednak ja wcale nie dalem mu stowa, ze otrzyma por¢kawiczne, wiec chwile
pokrecit si¢ po sklepie i opuscit go gwizdzac.

Nad wieczorem powiedzialem o tym Stachowi; ale on zbyl mnie milczeniem, co mnie
nawet zastanowito. Wiec na drugi dzien pobieglem do naszego adwokata (ktéry zarazem
jest adwokatem ksiecia) i zakomunikowatem mu wiadomo$¢ Maruszewicza.

251 Bene! (tac.) — Dobrze!

B2y tym czasie, kiedy Matejko skoriczyl malowa¢ bitwe grunwaldzkq — Matejko zakoriczyt pracg nad nig
wezesniej (wiadomo$¢ o gotowym obrazie przynosi »Kurier Warszawski« juz w sierpniu 1878). W pazdzierniku
natomiast odbyly si¢ w Krakowie wielkie uroczystosci ku czci Matejki.

23porgkawiczne — tu: wynagrodzenie dla posrednika.
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— Daje dziewigddziesiat tysiecy rublil... — zdziwil si¢ adwokat (jest to bardzo zna-
komity czlowiek). — Alez, drogi panie Rzecki, teraz kamienice ida w gore, a nawet
na przyszly rok wybudujg ze dwiescie nowych doméw... W tych warunkach, drogi pa-
nie Rzecki, jezeli sprzedamy im nasz dom za sto tysiccy rubli, zrobimy im laske... Pani
baronowa bardzo pali si¢ do tej kamienicy (jezeli podobnego wyrazenia wolno uzywa¢é
o damach tak dystyngowanych) i mozemy wyciagna¢ z niej nieréwnie wicksza sume,
drogi panie Rzecki.

Pozegnatem znakomitego adwokata i wrécilem do sklepu mocno postanawiajac nie
miesza¢ si¢ juz do sprzedazy kamienicy. Teraz dopiero, zresztg nie po raz pierwszy, przyszto
mi na my$l, ze Maruszewicz jest to wielki frant.

Obecnie uspokoiwszy si¢ o tyle, ze juz moge zebral mysli, opisz¢ wstretny proces
pani baronowej z tym aniolem, z ta doskonaly kobietg, panig Stawsky. Gdybym go nie
opisal, za rok albo dwa nie wierzytbym wilasnej pamieci, ze moglo zdarzy¢ si¢ co$ réwnie
potwornego.

Zapamigtaj Ze sobie tedy, kochany Ignacy, ze pani baronowa Krzeszowska naprzéd od
dawna nie cierpiata pani Stawskiej myslac, ze wszyscy w niej si¢ kochaja, a po drugie, ze
taz pani baronowa chciala jak najtaniej kupi¢ od Wokulskiego kamienicg. To sa dwa wazne
fakta, ktorych doniosto$é dzi$ dopiero rozumiem. (Jak ja si¢ starzeje, Boze milosierny,
jak ja si¢ starzeje!...)

U pani Stawskiej, od czasu zaznajomienia si¢ z nig, bywalem dosy¢ czesto. Nie po-
wiem co dziedt. Czasami raz na kilka dni, a czasem i dwa razy w ciagu dnia. Bylem przecie
opiekunem tej kamienicy, to jedno. Dalej, musialem donie$¢ pani Stawskiej, zem pisal
do Wokulskiego w sprawie odnalezienia jej meza. Dalej, wypadlo mi by¢ u niej z za-
wiadomieniem, ze Wokulski nie dowiedzial si¢ nic stanowczego. Potem odwiedzatem ja,
azeby z okien jej mieszkania pozna¢ obyczaje Maruszewicza, ktory lokowal sic w oficynie
naprzeciw niej. Nastepnie chodzito mi o zbadanie pani Krzeszowskiej i jej stosunku do
mieszkajgcych nad nig studentéw, na keérych ciagle sig skarzyla.

Kto$ obcy mégtby mysle¢, ze bywam u pani Stawskiej za cz¢sto. Ja jednak po dojrzalej
rozwadze doszedlem do przekonania, zem bywal za rzadko. W jej mieszkaniu mialem
przecie doskonaly punkt obserwacyjny na calg kamienice, no i przy tym bylem zyczliwie
przyjmowany. Pani Misiewiczowa (zacna matka pani Heleny), ile razy przyszedlem, witata
mnie otwartymi r¢koma, mala Helunia wskakiwala mi na kolana, a sama pani Stawska
ozywiala si¢ na méj widok i méwila, ze w tych godzinach, ktére u niej przepgdzam,
zapomina o swoich klopotach!...

Czy wobec podobnych przyje¢ moglem nie bywaé czgsto? Dalibog, mysle, ze bywalem
za rzadko i ze gdybym miat wiccej rycerskich usposobien, powinienem byt tam siedzie¢
od rana do wieczora. Niechby si¢ nawet pani Stawska ubierata przy mnie. Céz by mi to
szkodzito?

W czasie tych wizyt zrobitem kilka waznych spostrzezen.

Naprzéd ci studenci, z trzeciego pigtra od frontu, byli to istotnie ludzie niespokojnego
ducha. Do godziny drugiej po pétnocy $piewali i krzyczeli, czasami nawet ryczeli i w ogdle
starali si¢ wydawaé jak najwiccej gloséw nieludzkich. W ciagu dnia, gdy cho¢by jeden
z nich byt w domu, a zawsze byt ktérys, jezeli tylko pani baronowa Krzeszowska wychylita
glowe przez lufcik (robita to po kilkanascie razy na dzien), zawsze jej kto$ usitowat wylaé
z gbry wode na glowe.

Powiem nawet, ze miedzy nig a mieszkajacymi nad nig studentami wytworzyl sie
pewien rodzaj sportu, polegajacy na tym, ze ona wyjrzawszy przez lufcik starala si¢ jak
najpredzej cofngé glowe, a oni usitowali wylewa¢ na nig wode jak najczesciej i w jak
najwickszych ilo$ciach.

Wieczorami za$ ci miodzi ludzie, nad ktérymi juz nike nie mieszkat i nikt nie mégt
ich oblewaé woda, wieczorami zwolywali do siebie praczki i stuzgce z calej kamienicy.
Wéwezas w lokalu pani baronowej rozlegaly sie krzyki i placze spazmatyczne.

Drugie moje spostrzezenie odnosito si¢ do Maruszewicza, ktéry mieszkal prawie vis
a vis pani Stawskiej. Czlowiek ten prowadzi bardzo osobliwy tryb zycia cechujacy sig
niezwyklg regularnoécia. Regularnie nie placi komornego. Regularnie co par¢ tygodni
wynoszg mu mndstwo gratéw z mieszkania: jakie$ posagi, lustra, dywany, zegary... Ale
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co ciekawsze — réwniez regularnie do lokalu przynosza mu nowe lustra, nowe dywany,
nowe zegary i posagi...

Po kazdym fakcie wynoszenia rzeczy pan Maruszewicz przez kilka nastepnych dni
ukazuje si¢ w jednym ze swych okien. Goli si¢ w nim, czesze, fiksatuaruje, nawet ubiera
si¢, rzucajac bardzo dwuznaczne spojrzenia w kierunku okien pani Stawskiej. Lecz gdy
jego lokal napelni si¢ nowymi artykulami wygody i zbytku, wowczas pan Maruszewicz
zastania swoje okna na kilka dni sztorami.

Wtedy (rzecz nie do uwierzenia!) palg si¢ u niego dniem i nocg $wiatla, a w mieszkaniu
stycha¢ glosy wielu mezczyzn, czasami nawet i kobiet...

Ale co mi tam do cudzych intereséw!

Jednego dnia, w poczatkach listopada, rzekt do mnie Stach:

— Podobno bywasz u tej pani Stawskiej?

Gorgco mi si¢ zrobito.

— Przepraszam ci¢ — zawolatem — jak to mam rozumieé:...

— W najzwyczajniejszy sposéb — odpart. — Przeciez chyba nie skladasz jej wizyt
oknem, tylko drzwiami. Zreszta skladaj sobie, jak chcesz, a przy pierwszej sposobnosci
o$wiadcz tym paniom, ze mialem list z Paryza...

— O Ludwiku Stawskim? — spytatem.

— Tak.

— Znalezli go nareszcie?

— Jeszcze nie, ale juz s na tropie i spodziewaja si¢ niedlugo rozstrzygnaé kwestie
jego pobytu.

— Moze biedak umarl! — zawolalem $ciskajac Wokulskiego. — Proszg ci¢, Stachu
— dodatem nieco ochlongwszy ze wzruszenia — zrébze mi taske, odwiedz te panie i sam
zakomunikuj im wiadomos$¢...

— A cdi to ja jestem grabarz, azeby robi¢ ludziom tego rodzaju przyjemnosci? —
oburzy!t si¢ Wokulski.

Gdy mu jednak zaczglem przedstawiaé, jakie to zacne kobiety, jak wypytywaly si¢:
czy ich kiedy nie odwiedzi?... a gdy jeszcze napomknalem, ze warto by rzuci¢ okiem na
kamienice, zaczal miekngd.

— Malo dbam o t¢ kamienicg — rzekl wzruszajac ramionami — sprzedam ja lada
dzieq...

Ale w koricu dal si¢ naméwic i pojechaliémy tam okolo pierwszej w potudnie. Na
podworzu spostrzeglem, ze sztory w lokalu Maruszewicza s3 starannie zastonicte. Wi-
docznie mial juz nowy garnitur mebli.

Stach niedbale rozejrzat si¢ po oknach domu i bez najmniejszej uwagi shuchat me-
go sprawozdania o melioracjach?4. Dali$my nowa podloge w bramie, wyreperowali$my
dachy, odmalowali$my $ciany, myliémy schody co tydzied. Stowem, z zaniedbanej zro-
biliémy wecale okazaly kamienice. Wszystko bylo w porzadku nie wylaczajac dziedzirica
i wodociagéw; wszystko, oprécz komornego.

— Zresztg — zakorczylem — blizszych informacyj o komornem udzieli ci twdj
rzadca, pan Wirski, po ktérego zaraz poszle stréza...

— A daj ze mi spokdj z komornem i rzagdcg — mruknat Stach. — IdZmy juz do tej
pani Stawskiej i wracajmy do sklepu.

Weszli$my na pierwsze pigtro lewej oficyny, gdzie czué bylo zapach gotowanych ka-
lafioréw; Stach zmarszezyt sie, a ja zapukatem do kuchni.

— Sg panie? — zapytalem grubej kucharki.

— Jeszcze by tez nie byly, jak pan przychodzi — odpowiedziala mruzac oczy.

— Widzisz, jak nas przyjmujal... — szepnalem po niemiecku do Stacha.

W odpowiedzi kiwnat glows i wysunat wargg.

W saloniku matka pani Stawskiej, jak zwykle, robila poriczoche; zobaczywszy nas
uniosla si¢ nieco z fotelu i zdziwiona przypatrywala si¢ Wokulskiemu.

Z drugiego pokoju wyjrzata Helcia.

— Mamo — szepngla tak gloéno, ze zapewne slychaé ja bylo na dziedzificu — przy-
szedl pan Rzecki i jeszeze jaki$ pan.

24melioracia — tu: ulepszenie.
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W tej chwili wyszla do nas i pani Stawska.

Widzac obie damy odezwalem si¢:

— Nasz gospodarz, pan Wokulski, przychodzi zlozy¢ paniom uszanowanie i zako-
munikowaé wiadomodci...

— O Ludwiczku?... — pochwycila pani Misiewiczowa. — Czy zyje?...

Pani Stawska pobladla, a potem réwnie szybko zarumienita si¢. Byla w tej chwili tak
pickna, ze nawet Wokulski przypatrywal si¢ jej, jezeli nie z zachwytem, to przynajmniej
z zyczliwo$cig. Jestem pewny, ze z miejsca zakochalby si¢ w niej, gdyby nie ten podly
zapach kalafioréw zalatujacy z kuchni.

Siedli$my. Wokulski zapytat panie, czy s3 zadowolone z lokalu, a nastgpnie opowie-
dzial im, ze Ludwik Stawski byl przed dwoma laty w New Yorku, a nast¢pnie przeniost sig
do Londynu pod przybranym nazwiskiem. Napomknat z lekka, ze Stawski byt wéwczas
chory i ze za par¢ tygodni spodziewa si¢ o nim stanowczych wiadomosci.

Stuchajac tego pani Misiewiczowa kilka razy odwotata si¢ do pomocy chustki... Pani
Stawska byla spokojniejsza, tylko pare tez stoczylo si¢ jej po twarzy. Aby ukry¢ wzruszenie,
zwrécila si¢ z usmiechem do céreczki i rzekla pétglosem:

— Podzigkuj, Heluniu, panu, ze nam przyniést wiadomoé¢ o tatce.

Znowu lzy jej blysnely, ale opanowala si¢. Tymczasem Helunia zrobita dyg przed
Wokulskim, a nastepnie przypatrzywszy mu si¢ wielkimi oczyma, nagle schwycita go za
szyje 1 ucalowata w same usta.

Niepredko zapomne zmian, jakim ulegla fizjognomia Stacha wobec tak niespodzia-
nych pieszczot. Poniewaz, o ile wiem, jeszcze nigdy nie pocalowalo go zadne dziecko,
wicc w pierwszej chwili cofnat si¢ zdziwiony; potem objagl Heluni¢ za ramiona, wpatry-
wal si¢ w nia ze wzruszeniem i pocalowal w glowe. Bytbym przysiagl, ze wstanie z krzesta
i powie pani Stawskiej:

»Pozwol pani, azebym zastapit ojca tej kochanej dziecinie...”

Ale... nie powiedzial tego; spuscit glowe 1 wpad! w zwykla sobie zadumg. Datbym po-
lowe mojej rocznej pensji, azeby dowiedzied sig, o czym on wtedy myslal? Moze o pannie
Eeckiej?... Eh, znowu staro$¢ wylazi... Céz panna Eecka? ani umywala si¢ do Stawskiej!

Po paruminutowym milczeniu Wokulski spytat:

— Zadowolone panie z sgsiadéw?...

— Jak z ktérych — odezwata si¢ pani Misiewiczowa.

— Owszem, bardzo — wtracila pani Stawska. Przy tym spojrzala na Wokulskiego
i zarumienila sie.

— Czy i pani Krzeszowska jest rownie mily sasiadka? — spytal Wokulski.

— O panie!... — zawolala pani Misiewiczowa podnoszac palec w gére.

— To nieszcze¢sliwa kobieta — przerwala pani Stawska. — Stracila corke.

Méwigc to obracala w palcach rabek chusteczki i spod swoich cudownych rz¢s usi-
lowala patrzed... juici nie na mnie. Ale powieki musialy jej cigzy¢ jak oléw, wicc tylko
rumienila si¢ coraz mocniej i stawala si¢ coraz powazniejsza, jak gdyby ja kedry z nas
obrazil.

— A kedz to jest ten pan Maruszewicz? — méwit dalej Wokulski, jakby nie myslac
nawet o obecnych damach.

— Letkiewicz, urwisz... — predko odpowiedziala pani Misiewiczowa.

— Alez mateczko, to tylko oryginal... — poprawita ja cérka. W tej chwili miata oczy
tak wielkie i Zrenice tak roszerzone jak chyba jeszcze nigdy.

— Bo i studenci to podobno bardzo niesforni — rzekl Wokulski patrzac na forte-
pian.

— Zwyczajnie mlodzi — odparla pani Misiewiczowa i glo$no utarla nos.

— Widzisz, Heluniu, znowu odpina ci si¢ kokardka — rzekla pani Stawska nachy-
lajac si¢ do coreczki, moze aby ukry¢ zaklopotanie na sama wzmianke o niesfornosciach
studenckich.

Znudzil mnie juz Wokulski swoja rozmows. Istotnie, trzeba by¢ albo pélgtéwkiem,
albo Zle wychowanym czlowiekiem, azeby tak pigckng kobiet¢ wypytywaé o wspdtlokato-
réw! Przestalem go tez stuchad i machinalnie poczatem wygladaé na podworze.

I oto, com zobaczyl... W jednym z okien Maruszewicza uchylila si¢ roleta i przez
szpare z boku mozna bylto dojrzeé, ze kto$ patrzy w nasza strone.
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»Szpieguje nas ten poczciwiec!” — pomyslatem. Zwrécilem oczy ku drugiemu pigtru
od frontu. Masz pociechg!... W najdalszym pokoju pani baronowej Krzeszowskiej oba
lufciki otwarte, a w glebi widad... ja sama, jak przypatruje si¢ lokalowi pani Stawskiej
przez teatralng lornetke.

,Ze tez Pan Bog nie ukarze tej jedzy...” — rzeklem do siebie, pewny, ze z tego lor-
netkowania wyniknie kiedy skandal.

Modlitem si¢ nie na prézno. Kara boska juz wisiala nad glows intrygantki, w postaci
dledzia, keéry wysuwat sic z lufcika na trzecim pictrze. Sledzia owego trzymata jakas ta-
jemnicza r¢ka, odziana w granatowy rekaw ze srebrnym galonem, spoza reki za$ co kilka
sekund wychylala si¢ mizerna twarz ze zto$liwym u$miechem.

Nie trzeba bylo mojej przenikliwosci, azeby zgadna¢, ze byt to jeden z nie placacych
komornego studentéw, ktéry tylko czekat na ukazanie si¢ baronowej w lufciku, azeby na
nig pusci¢ $ledzia.

Ale baronowa byla ostrozna, wigc mizerny studencina nudzit si¢. Przekladat opatrz-
nosciowego $ledzia z jednej reki do drugiej i zapewne dla zabicia czasu robit bardzo nie-
przystojne miny do dziewczat z paryskiej pralni.

Whasnie kiedy zastanawiatem si¢, ze zamach, przygotowywany na baronowe przez
studenta ze $ledziem, spelznie na niczym, Wokulski wstal z krzesta i zaczal zegnaé damy.

— Tak predko panowie odchodzy! — szepngla pani Stawska i w tej chwili ogromnie
zmieszala sic.

— Motze panowie bedg taskawi czgsciej... — dodata pani Misiewiczowa.

Ale safanduta Stach, zamiast poprosi¢ panie, azeby pozwolily mu bywa¢ co dzieri albo
nawet azeby go stofowaly (co ja niezawodnie powiedzialbym bedac na jego miejscu), ten...
ten dziwak, zapytal: czy nie potrzebujg jakich reparacyj w mieszkaniu?...

— O, juz wszystko, co bylo potrzebne, zrobil poczciwy pan Rzecki — odparla pani
Misiewiczowa zwracajgc si¢ do mnie z sympatycznym u$miechem. (Szczerze moéwigc,
nawet nie lubie takich u$miechéw u oséb w pewnym wieku.)

W kuchni Stach zatrzymat si¢ sekundg, a ze wida¢ draznit go zapach kalafioréw, wiec
rzekt do mnie:

— Trzeba by tu urzadzi¢ jaki wentylator albo co...

Na schodach nie moglem juz wytrzymac¢ i zawolalem:

— Gdybys tu bywal czesciej, sam by$ poznat, jakie melioracje nalezatoby zaprowadzi¢
w tym domu. Ale co ciebie obchodzi dom albo nawet taka pickna kobieta!

Wokulski stanal w sieni i patrzac na rynn¢ mruknat:

— Phyl... gdybym ja poznal wezedniej, moze bym si¢ z nig ozenil.

Uslyszawszy to doznalem dziwnego uczucia: bylem kontent, a jednoczesnie jakby
mnie kto w serce kolnal.

— A tak, to juz si¢ nawet nie ozenisz? — spytalem.

— Kto wie?... — odparl. — Moze si¢ i ozenig... Ale nie z nig.

Uslyszawszy za$ to doznalem jeszcze dziwniejszego uczucia; bylo mi zal, ze pani Staw-
ska nie dostanie Stacha za meza, a jednoczesnie jakby kto mi zdjat cigzar z piersi.

Ledwie wyszliémy na dziedziniec, patrze, a pani baronowa wychyla si¢ ze swego lufcika
i wota, oczywiscie do nas:

— Paniel... Prosze!...

Nagle — rozdzierajacym glosem krzyknela: ,Ach! nihilici...”, i cofngla sic w glab
pokoju.

Jednoczesnie o kilka krokéw od nas spad! na podworze $ledz, na ktérego stréz rzucit
si¢ z taka drapieinocig, Ze nawet mnie nie spostrzegl.

— Nie zajdziesz do pani baronowej? — zapytalem Stacha. — Ona, zdaje mi si¢, ma
do ciebie interes.

— Niech mi da $wigty spokéj! — odpart machnawszy reka.

Na ulicy zawolal dorozke i wréciliémy do sklepu nie rozmawiajac ze soba. Jestem
jednak pewny, ze myslat o pani Stawskiej i ze gdyby nie te podle kalafiory...

Taki bylem nieswdj, taki zmartwiony, ze zamknawszy sklep poszedtem na piwo. Spo-
tkalem tam radcg Wegrowicza, ktéry weigz psy wiesza na Wokulskim, ale miewa bardzo
szezgsliwe pomysly polityczne... i ktdcili$my si¢ z nim do pélnocy. Wegrowicz ma racjg:
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istotnie wida¢ z gazet, ze w Europie na co$ si¢ zanosi. Kto wie, czy po Nowym Roku
maly Napoleonek (nazywaja go Lulu, zrobi on wam lulu!) nie przeniesie si¢ z Anglii do
Francji... Prezgdent MacMahon za nim, ks. Broglie?*> za nim, w narodzie wigkszo$¢ za
nim... Mozna by si¢ zalozy¢, ze zostanie cesarzem jako Napoleon IV, a na wiosn¢ zacznie
taniec z Niemcami. Teraz przecie Niemcy nie pdjda do Paryza?>é; nie udaje si¢ dwa razy
ta sama sztuka.

Otdz tedy... Co ja chciatem powiedziec?... Aha!

We trzy, moze we cztery dni po naszej wizycie u pani Stawskiej przychodzi Stach do
sklepu i podaje mi list, ale adresowany do niego.

— Przeczytaj no — rzekt ze $miechem.

Otworzylem — czytam:

yPanie Wokulski! Wybacz, ze nie nazywam ci¢ szanownym, ale trudno dawaé taki
tytut czlowiekowi, od ktérego juz wszyscy odwracajg si¢ ze wstretem. Nieszezesny czlo-
wieku! Jeszcze nie zrehabilitowale$ si¢ ze swych dawniejszych wystepkéw, a juz habisz
si¢ nowymi. Dzi§ o niczym wigcej nie méwi cate miasto, tylko o twoich odwiedzinach
u kobiety tak zle prowadzacej si¢ jak Stawska. Juz nie tylko miewasz z nig schadzki na
miescie, nie tylko zakradasz si¢ do niej po nocach, co by jeszcze dowodzilo, ze$ niezu-
pelnie wstyd zatracil, ale nawet odwiedzasz j3 w bialy dzien, wobec stuzby, mlodziezy
i uczciwych mieszkaficéw tej skompromitowanej kamienicy.

Nie tudz si¢ jednak, nieszczesny, ze sam tylko romans z nig prowadzisz. Pomaga
ci jeszcze twoj rzadca, ten nedznik Wirski, i ten osiwialy w rozpuscie twdj plenipotent
Rzecki.

Musz¢ dodad, ze Rzecki nie tylko uwodzi ci twojg kochanice, ale jeszcze okrada cig
w dochodach z domu: poznizat bowiem komorne niektérym lokatorom, a przede wszyst-
kim tej Stawskiej. Skutkiem tego dom twdj juz nic niewart, ty sam stoisz nad brzegiem
przepasci i zaprawde! wielka wyrzadzitby ci faske szlachetny dobroczynica, ktory by ze-
chciat kupi¢ t¢ ruderg po Eeckich z malg dla ciebie strata.

Gdyby wigc znalazt si¢ taki dobrodziej, pozbadz si¢ cigzaru, wez z wdzigcznoscia, co si¢
da, i uciekaj za granicg, pierwej, nim sprawiedliwo$¢ ludzka okuje ci¢ w kajdany i wtraci
do lochéw. Czuwaj nad sobg!... strzez sig!... i postuchaj rady zyczliwego przyjaciela.”

— Zuch baba, co?... — zapytat Wokulski spostrzeglszy, zem juz skoficzyl czytanie.

— Niech jg diabli porwg! — zawolalem domyslajac si¢, ze méwi o autorce listu. —
Ja, wedlug niej, osiwiatem w rozpuscie!... Ja kradng!... Ja romansuje!... Przekleta jedza.

— No, no, uspokdj sie, bo juz widzg jej adwokata — rzekt Stach.

Istotnie, w tej chwili wszedt do sklepu czleczyna w starym futrze, wyplowialym cy-
lindrze i ogromnych kaloszach. Wszedl, rozejrzal si¢ jak ajent sledczy, zapytal Klejna,
kiedy bedzie pan Wokulski, potem nagle udat, ze dopiero nas spostrzega, i przyblizywszy
si¢ do Stacha szepnal:

— Wszak pan Wokulski?... Czy moge mie¢ z panem kréciutka konferencje na osob-
nosci?

Stach mrugnal na mnie i poszliémy we trzech do mego mieszkania. Go$¢ rozebral
si¢, przy czym zauwazylem, Ze jego spodnie sq jeszcze bardziej wytarte, a zarost mocniej
zjedzony przez mole niz futro.

— Prezentuj¢ si¢ panom — rzekl wyciagajac do Wokulskiego praws, a do mnie lews
reke. — Jestem adwokat...

Tu wymienil nazwisko i — tak zostal z r¢koma w powietrzu. Dziwnym bowiem
trafem ani Stach, ani ja nie czuliémy ochoty do usciskania go.

Poznal to, ale nie zmieszal si¢. Owszem, z najlepsza ming zatarl rece i rzekl $miejac
sie:

— Panowie nawet nie pytaja: jaki mnie tu interes sprowadza?

— Domyslamy si¢, ze pan sam powiesz — odparl Wokulski.

— Racja! — zawolal gos¢. — Otéz méwig krétko. Jest tu jeden bogaty, ale bardzo
skapy Litwin (Litwini sg bardzo skapi!), ktéry prosit mnie, azebym mu nastreczyt do

255ks. Broglie Jacques Victor Albert (1821—1901) — reakeyjny polityk i publicysta francuski, zwolennik mo-
narchii.
256 Teraz przecie Niemcy nie pdjdg do Paryza — jak w czasie wojny francusko—pruskiej 1870-1871 r.
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nabycia jakg kamienicg. Mam ich z pigtnascie, ale przez szacunek do pana, panie Wo-
kulski, bo wiem, co pan robisz dla kraju, nastr¢czylem mu pansks, t¢ po Eeckim, i po
dwutygodniowej pracy nad nim tylem zrobil, ze gotéw dal... Zgadnijcie panowie: ile?...
Osiemdziesiat tysiecy rublil... Co? Kokosowy interes. Nieprawdaz?...

Wokulski zaczerwienil si¢ z gniewu, a przez chwile myslalem, ze wyrzuci goscia za
drzwi. Pohamowal si¢ jednak i odparl, ale juz tym swoim tonem, tym ostrym i nieprzy-

jemnym:
— Znam tego Litwina, nazywa si¢ baronowa Krzeszowska...
— Co?... — zdziwit si¢ adwokat.

— Ten skapy Litwin daje nie osiemdziesiat, ale dziewig¢dziesiat tysigcy za méj dom,
pan za$ proponujesz mi nizszg ceng, azeby wigcej zarobil...

— Heg! he! hel... — zaczgl $miaé si¢ adwokat. — Ktéz by inaczej robil, szanowny
panie Wokulski?

— Powiedz pan zatem swojemu Litwinowi — przerwal mu Stach — zZe sprzedam
kamienice, ale za sto tysi¢cy rubli. I to do Nowego Roku. Po Nowym Roku ceng podniose.

— Alez to jest nieludzkie, co pan moéwil... — wybuchnat go$¢. — Pan chee tej
nieszczesliwej kobiecie wydrze¢ ostatni grosz... Co $wiat na to powie, zastanéw si¢ pan!...

— Co powie $wiat, o to nie dbam — rzekt Wokulski. — A jezeli zechce mnie mo-
ralizowad, tak jak pan, pokaze mu drzwi. O, tam s3 drzwi, widzisz pan, panie adwokacie?

— Daje panu dziewi¢édziesiat dwa tysiace rubli i ani grosza wiccej — odpart adwokat.

— Niech pan wlozy futro, bo si¢ pan zazi¢bi na dziedzifcu...

— Drziewigédziesigt pigé... — wtracil adwokat i szybko zaczal si¢ ubierad.

— No, zegnam pana... — rzekl Wokulski otwierajac drzwi.

Adwokat nisko uklonit si¢ i wyszed}, zza proga za$ dodat stodkim tonem:

— To ja tu przyjde za par¢ dni. Moze szanowny pan bedzie lepiej dysponowany.

Stach zamknat mu drzwi przed nosem.

Po wizycie obrzydliwego adwokata wiedzialem juz, co mys$le¢. Pani baronowa z pew-
nodcig kupi kamienicg Stacha, ale pierwej uzyje wszelkich $rodkéw, azeby co$ utargowac.
Znam te $rodki! Jednym z nich byt éw list anonimowy, w ktérym szkaluje pania Stawska,
a o mnie méwi, ze osiwialem w rozpuscie.

Skoro za$ kupi kamienicg, przede wszystkim wypedzi z niej studentéw, a zapewne
i biedng panig Helen¢. Gdybyz cho¢ na tym ograniczyta swoja nienawis¢...

Teraz juz mogg opowiadaé galopem wszystkie wypadki, ktére pézniej nastapily.

Otdz po wizycie tego adwokata tknglo mnie zfe przeczucie. Postanowitem dzi$ jeszcze
odwiedzi¢ panig Stawska i ostrzec ja, azeby si¢ miata na bacznosci przed baronows. Nade
wszystko za$, azeby jak najrzadziej siadata w oknie.

Te panie bowiem, obok zdobigcych je cnot, maja fatalny zwyczaj, ze ciagle siedza
w oknie. Pani Misiewiczowa sobie, pani Stawska sobie, Helunia sobie i nawet kucharka
Marianna tez sobie. I nie do$¢, ize siedza caly dzien, ale jeszcze siedza wieczorami przy
lampach i nawet nie zapuszczajg rolet, chyba przed udaniem si¢ na spoczynek. Totez
widaé wszystko, co si¢ dzieje w ich mieszkaniu, jak w latarni.

Dla uczciwych sasiadéw taki sposéb przepedzania czasu bylby najlepszym dowodem
ich zacnosci: pokazuj si¢ wszystkim caly dzied, bo nie maja czego ukrywaé. Gdym sobie
jednak przypomnial, ze te kobiety sg ciagle szpiegowane przez Maruszewicza i przez pania
baronowe, i gdy jeszcze pomyslatem, jak baronowa nienawidzi pani Stawskiej — ogarnely
mnie najgorsze przeczucia.

Tego samego wieczora chcialem pobiec do moich szlachetnych przyjacidlek i zaklaé
na wszystkie $wigtosci, azeby tak ciagle nie przesiadywaly w oknach i nie narazaly si¢ na
$ledztwo baronowej. Tymczasem akurat o wpét do dziewiatej zachcialo mi si¢ pi¢ i —
zamiast do pan, poszedlem na kufelek.

Byt juz tam radca Wegrowicz i Szprot, ajent handlowy. Wiasnie méwili co$ o tym
domu, co zawalil si¢ przy ulicy Wspélnej, kiedy naraz Wegrowicz traca swoim kuflem
w mdj kufel i méwi:

— Niejeden sig to jeszcze dom zawali przed Nowym Rokiem!

A Szprot mrugnat okiem.

Nie podobato mi si¢ jego mruganie, bo nigdy nie lubitem przemrugiwal si¢ z lada
blaznem, wigc pytam:

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 107

Przeczucie



— Céz to, panie, maja znaczy¢ pariskie pantominy?7?

On $mieje si¢ glupowato i méwi:

— Przeciez pan wie lepiej anizeli ja, co to znaczy. Wokulski sprzedaje sklep...

Mgko Chrystusowal... Zem go nie trzasnat kuflem w teb, dziwie si¢ samemu sobie.
Na szcze¢dcie, pohamowatem pierwszy impet, wypitem dwa kufle piwa jeden po drugim
i pytam go niby spokojnym glosem:

— Po c6z by Wokulski miat sklep sprzeda¢ i komu?

— Komu?... — wtraca Wegrowicz. — Alboz to mato Zydéw w Warszawie? — Zoza
si¢ we trzech, bodaj w dziesigciu, i zaparszywia Krakowskie Przedmiescie z laski ja$nie
wielmoznego pana Wokulskiego, co trzyma wiasny powdz i jezdzi do arystokracji na letnie
mieszkanie. M6j Boze!... pamigtam, jak mi to biedactwo podawalo rozbratel u Hopfera...
Nie ma teraz, jak jezdzi¢ na wojng i rewidowa¢ tureckie kieszenie.

— Ale po co by sprzedawat sklep? — pytam szczypiac si¢ w kolano, azeby nie wy-
buchnaé na tego dziada.

— Dobrze robi, ze sprzedaje! — odparl Wegrowicz wzigwszy w gars¢ juz nie wiem
ktéry kufel piwa. — Co on ma robi¢ miedzy kupcami, taki pan, taki... dyplomata, taki...
nowator, co nam tu nowe towary sprowadza’...

— Mnie si¢ zdaje, ze jest inny powdd — wtracil Szprot. — Wokulski stara si¢ o pan-
n¢ Liecky, a chod zrazu dostal odkosza, jednak dzi§ znowu tam bywa, wigc musi mie¢ wi-
doki... A ze panna Eecka nie wyszlaby za galanteryjnego kupca, choéby on byt dyplomata
i nowatorem...

W oczach zaczgly mi ognie lataé. Uderzytem kuflem w stét i kezyknatem:

— Klamiesz pan, wszystko pan klamiesz, panie Szprot!... A oto méj adres... — do-
dalem rzucajac mu bilet na stéot.

— Co mi pan dajesz adresy? — odpart Szprot. — Mam panu przystaé partie kortu
czy co?...

— Satysfakeji zadam od pana — krzyknalem, wciaz bijac w stol.

— Tere—fere! — moéwi Szprot i kreci palcem w powietrzu. — Eatwo panu zgdaé
satysfakcji, bo$ oficer wegierski. Zamordowa¢ cztowieka albo nawet dwu czy samemu daé
si¢ porgbad to u pana chleb z mastem... Ale ja, panie, jestem ajent handlowy, mam zong,
dzieci i terminowe interesa...

— Zmusz¢ pana do pojedynku!

— Co to zmuszg?... Ciupasem mnie pan sprowadzisz czy co?... A jakby$ mi pan co$
podobnego powiedzial po trzezwemu, to bym poszedt do cyrkutu i daliby panu pojedynek.

— Jeste$ pan bez honoru! — zawolatem.

Teraz on zaczat bi¢ w stot.

— Ko bez honoru?... Komu pan to méwisz?... Nie ptace weksli czy daje zly towar,
czym zbankrutowal?... Zobaczymy w sadzie, kto ma honor!...

— Uspokojcie si¢! — prosit radca Wegrowicz. — Pojedynki to byly w modzie dawniej,
nie teraz... Podajcie sobie rece...

Wstatem od stolu zalanego piwem, zaplacilem w bufecie i wyszedlem. Noga moja
wiecej nie postanie w tej podlej dziurze...

Naturalnie, ze po takim wzburzeniu nie moglem juz by¢ u pani Stawskiej. Z poczatku
mysélalem nawet, ze calg noc spa¢ nie bedg. Alem jakos$ zasnal. A gdy Stach przyszedt na
drugi dzied do sklepu, zapytatem go:

— Wiesz, co méwig?... Ze sklep sprzedajesz?...

— A choébym sprzedal, céz by w tym bylo zlego?...

(Prawda! Céz by w tym byto zlego?... Ze tez mi tak prosta my$l nie przyszta do glowy.)

— Ale bo widzisz — szepnalem — méwig jeszcze, ze Zenisz si¢ z panng Fecka...

— Gdyby tak... Wiec i c622 — odparl.

(Juici, ma racjg! Céz to, jemu nie wolno zeni¢ si¢, z kim by chcial, nawet z pania
Stawskg?... Ze tez nie zorientowalem sie i bez potrzeby zrobilem awanture temu Szpro-
cinie.)

257pantomina — przedstawienie o akcji dramatycznej, wyrazanej za pomoca mimiki, gestéw i ruchéw ciata.
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Naturalnie, poniewaz tego wieczora musialem pdj$é nie tyle na piwo, ile azeby pogo-
dzi¢ si¢ z niestusznie obrazonym Szprotem, wigc znowu nie bylem u pani Stawskiej i nie
ostrzeglem, azeby nie siadala w oknie.

Tak wiec nie bez przykrosci dowiedzialem si¢, ze do Wokulskiego miedzy kupcami
wzrasta nieche(, ze sklep nasz bedzie sprzedany i ze Stach zeni si¢ z panng E.¢cka. Méwie:
zeni si¢, bo on nie majac pod tym wzgledem pewnosci nie wyrazitby si¢ tak stanowczo,
nawet przede mna.

Dzi$ juz na pewno wiem, za kim on tgsknit w Bulgarii, dla kogo z¢gbami i pazurami
zdobywat majatek... Ha, wola boska!...

No i patrzcie, jak ja odbiegam od przedmiotu. Ale teraz juz na dobre zajme si¢ awan-
tura pani Stawskiej i opowiem z szybkoscig blyskawicy.

IX. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Jednego wieczora, zaraz po 6smej, poszedlem do tych pad. Pani Stawska swoim zwy-
czajem w ostatnim pokoju odrabiata lekcje z jakimi$ panienkami, a pani Misiewiczowa
z Helunig... znowu swoim zwyczajem siedzialy w oknie. Nie rozumiem, co mogly widzie¢
po nocy, ale ze ich wszyscy widzieli, to pewne. Nawet przysigglbym, ze pani baronowa
w jednym ze swoich nie o$wietlonych okien siedzi z lornetg i penetruje pierwsze pigtro,
bo rolety jak zwykle nie byly zasunigte.

Cofnatem si¢ tedy za firanke, azeby cho¢ mnie ta poczwara nie widziata, i prosto
z mostu pytam pani Misiewiczowe;:

— Bez obrazy pani dobrodziejki, dlaczego panie tak ciggle siedzicie w oknach?... To
niedobrze...

— Ja si¢ cugéw?® nie boj¢ — odparla szanowna dama — a mam w tym wielkg
przyjemno$¢. Bo imaginuj sobie pan, co Helunia odkryta. Czasami okna bywaja w takim
porzadku o$wietlone, ze ukfada si¢ z nich jakby abecadlo... Heluniu! — zwrdcita si¢ do
dziecka — a nie ma tam jakiej literki?...

— Jest, babciu, i nawet dwie. Jest H i jest T.

— Prawda! — potwierdzita staruszka. — Jest H i jest T. Niechze pan spojrzy...

Spojrzalem. Istotnie, naprzeciw nas byly oswietlone dwa okna na trzecim pigtrze, trzy
na drugim i dwa na pierwszym w taki sposéb, ze tworzyly znak: H

Za$ w tylnej oficynie pi¢é okien trzeciego pigtra, jedno drugiego, jedno pierwszego
i jedno na parterze, réwniez oéwietlone, tworzyly znak: T

— Przez te okna, panie — méwita babcia — (cho¢ rzadko ukladaja si¢ z nich literki)
Helunia nabrata ciekawosci do abecadla, a i teraz jeszcze bawi si¢ najlepiej, jezeli potrafi
ozy¢ z o$wietlonych okien jaka$ forme. Dlatego nawet nie zapuszczamy rolet wieczorem.

Wzruszylem ramionami, bo i jakze tu broni¢ dziewczynce, azeby wygladala oknem,
jezeli si¢ ona tym tak fadnie bawi!

— Jak tu nie wygladaé¢ oknem — westchnela pani Misiewiczowa — kiedy to nasza
jedyna przyjemno$¢. Czy my gdzie bywamy? Czy kogo widujemy?... Od czasu jak Ludwik
wyjechal, zerwaly si¢ nasze stosunki z ludzmi. Dla jednych jestesmy za ubogie, dla innych
podejrzane...

Otarla oczy chustky i méwita dalej:

— O, Ludwiczek zle zrobil, ze wyjechal; bo choéby go nawet uwiezili, okazalaby si¢
jego niewinno$¢ i znowu byliby$my razem. A teraz on Bég wie gdzie, a Stawska... Méwi
pan, zeby nie wygladadl... Przeciez ona, biedactwo, ciagle czeka, nastuchuje i wypatruje,
czy Ludwik nie wraca, a przynajmniej czy nie bedzie od niego listu? Niech tylko kto
biegnie predzej przez dziedziniec, ona zaraz do okna myslac, ze to bryftrygier?®. A jezeli
kiedy do nas wstapi bryftrygier (my, panie Rzecki, bardzo rzadko odbieramy listy, to
gdyby$ pan widzial Helenke!... Mieni si¢, blednie, drzy...

Nie $miatem ust otworzy¢, a staruszka odpoczawszy prawila:

— I ja sama lubie siedzie¢ w oknie, osobliwie kiedy jest ladny dzied i czyste niebo,
bo wtedy staje mi w pamieci mé6j maz nieboszezyk jak zywy...

— Tak — szepnglem — przypomina go pani niebo, gdzie on mieszka obecnie.

258cugi (z niem.) — przeciagi.
29bryftrygier (z niem.) — listonosz.
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— Nie pod tym wzgledem, panie Rzecki — przerwala. — Ze on jest w niebie, to
wiem, bo gdziezby mégt by¢ taki spokojny czlowiek? Ale jak patrz¢ na niebo i na $ciang
tej kamienicy, zaraz przychodzi mi na mysl szczeSliwy dzied naszego $lubu... Klemens
nieboszczyk mial wtedy na sobie szafirowy frak i zétte nankinowe spodnie, zupelnie tego
koloru co nasza kamienica...

O, panie Rzecki — méwila staruszka placzagc — wierz mi, ze dla takich jak my nieraz
okno starczy za teatr, koncert i znajomoéci. Bo i na co my juz mamy patrzed!

Nie potrafi¢ opisaé, jak mi si¢ zrobilo smutno, kiedy z powodu marnego wygladania
oknem uslyszatem taki dramat... Nagle w drugim pokoju zrobit si¢ szelest... Uczennice
pani Stawskiej skonczywszy lekcje zabieraly si¢ do domu, a ich przecudna nauczycielka
uszezedliwita mnie swoim widokiem.

Kiedym ja wital, miafa zimne rece, a na boskiej twarzy wyraz zmeczenia i smutku.
Zobaczywszy mnie jednak raczyla si¢ uSmiechnaé. (Drogi aniol! jakby domyslata sie, ze
jej stodki u$miech na caly tydzien rozéwietla mi ciemnosci zycia.)

— Moéwita panu mama — rzekla pani Stawska — jaki nas dzi$ spotkal honor?

— Aha, prawda, zapomniatam... — wtracila pani Misiewiczowa.

Tymczasem dwie panienki wyszly dygajac i zostaliémy sami, jakby w koétku familij-
nym.

— Niech pan sobie wyobrazi — méwila pani Stawska — ze mialy$my dzi$ wizyte
baronowej... W pierwszej chwili prawie zlektam sie, bo ona, biedaczka, nie ma przyjemne;j
powierzchownosci, tak blada, tak zawsze czarno ubrana, takie ma jakie$ spojrzenie... Ale
rozbroita mnie w jednej chwili, kiedy zobaczywszy Heluni¢ rozplakala si¢ i upadta przed
nig na kolana wolajac: takie bylo moje male biedactwo i juz nie zyje!...

Zimno mi si¢ zrobito, kiedym tego stuchal. Nie chcgc jednak moze na préino prze-
razaé pani Stawskiej, nie $mialem zakomunikowa¢ jej moich przeczué. Zapytalem tylko:

— I czego ona chce od pani?

— Przyszla mnie prosié, azebym pomogla jej w uporzagdkowaniu bielizny, sukien,
koronek, stowem, calego gospodarstwa. Ona spodziewa si¢, ze wkrétce maz do niej wréci,
i chee poodéwiezaé jedne drobiazgi, inne zakupi¢. A ze jak méwi, nie ma gustu, wicc prosi
mnie do pomocy i obiecuje mi placi¢ po dwa ruble za trzy godziny co dzien.

— A pani co na to?

— Moj Boze, c6z mialam robi¢?... Naturalnie, ze przyjelam z podzigkowaniem. Jest
to wprawdzie chwilowe zajecie, ale bardzo przyszto mi w pore, bo wlasnie onegdaj (nie
rozumiem nawet z jakiego powodu) stracitam jedng lekcje muzyki, za pig¢ ztotych go-
dzina...

Westchnatem domyslajac si¢, ze powodem utraty lekeji mégt by¢ jaki list anoni-
mowy, w pisaniu ktérych pani Krzeszowska odznacza si¢ wielka biegloscia. Ale — nie
powiedziatem nic. Bo czy moglem radzi¢ pani Stawskiej, aby odrzucita dwa ruble dzien-
nie?

Oj, Stachu, Stachu!... dlaczego by$ ty si¢ z nig nie mial ozenié?... Panna E¢cka zaje-
chata ci w glowe!... Bodaj bys$ tego nie zalowat.

Od tej pory, ile razy przyszedlem do moich zacnych przyjacidtek, pani Stawska opo-
wiadala mi jak najszczegélowiej histori¢ swoich stosunkéw z baronows Krzeszowska,
u ktérej bywala co dzied i rozumie si¢, zamiast trzech, pracowala pic¢ i sze$¢ godzin,
wcigz za owe dwa ruble.

Pani Stawska jest bardzo poblailiwg kobieta, niemniej jednak, o ile moglem wy-
miarkowac z jej oglednych wyrazen, zaréwno mieszkanie baronowej, jak i cale otoczenie
dziwio i robito przykroé¢ pani Stawskiej.

Przede wszystkim baronowa weale nie korzysta ze swego obszernego apartamentu.
Salon, buduar, pokdj sypialny, jadalny, pokdj barona, wszystko stoi pustka. Meble i lu-
stra pozastaniane pokrowcami; z roélin, jakie tam byly kiedys, dzié sa patyki albo tylko
wazony petne préchna zamiast ziemi; na kosztownych obiciach kurz. Jada takze Bog wie
po jakiemu, nie biorac czasem przez pare dni nic cieplego w usta, i trzyma na tak wielki
dom tylko jedng stuigcg, ktérej w dodatku wymysla od rozpustnic i ztodziejek.

Kiedy ja zapytala pani Stawska: czy jej nie smutno zy¢ w tej pustce? — odparta:

— Céz mam robi¢, nieszczgsna sierota i prawie wdowa? Chyba jak mego wystepnego
meza natchnie dobry Bég, azeby zalowal za swoje niecne czyny i wrécil do mnie, chyba
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wtedy zmieni si¢ nieco moje pustelnicze zycie. O ile za$ mogg wnosi¢ ze snéw i przeczué,
jakie na mnie zsyla niebo podczas goracych modéw, maz méj powinien by nawrdci¢ sig
lada dzien, bo juz i pienigdzy, i kredytu nie ma ten nieszcze$liwy opgtaniec...

Pani Stawska slyszac to zrobila w duchu uwagg, ze los barona, po jego nawrédceniu
si¢, moze nie by¢ godnym zazdrosci.

Osoby odwiedzajace baronowe takze nie wzbudzaly zaufania w pani Stawskiej. Naj-
cz¢sciej bywaly tam jakie$ stare, niemilej powierzchownoéci kobiety, z ktdérymi w przed-
pokoju pélglosem rozmawiata o swym mezu. Niekiedy zjawial si¢ Maruszewicz albo jaki$
adwokat w starym futrze. Tych panéw baronowa brala do pokoju jadalnego, ale rozma-
wiajac z nimi, plakata i wymyslata tak gloéno, ze w calym domu bylo stycha¢.

Na nie$mialg uwage pani Stawskiej: dlaczego nie zyje z familig? — baronowa odpo-
wiedziala:

— Z jaka, kochana pani? Ja juz nie mam nikogo, a cho¢bym nawet miala, nie mo-
glabym przyjmowa¢ u siebie ludzi tak chciwych i ordynarnych. Familia za§ mego meza
wypiera si¢ mnie, gdyz nie pochodze ze szlachty; co im zresztg nie przeszkadzato wytu-
mani¢ ode mnie ze dwiescie tysi¢cy rubli. Dopdki pozyczalam im na wieczne nieoddanie,
politykowali ze mng; ale gdy si¢c opatrzytam, zerwali stosunki i nawet oni to namawia-
li mego nieszcz¢liwego meza, azeby polozyl mi areszt na majatku. O, co ja przezylam
z tymi ludZmil... — dodala placzac.

Jedyny pokéj (méwi pani Stawska), w ktérym baronowa caly dzien spedza, jest po-
koik jej zmartej céreczki. Ma to by¢ bardzo smutny i dziwaczny zakatek, wszystko w nim
bowiem zostalo jak za zycia nieboszczki. Jest wice 16zeczko, na ktdrym co kilka dni zmie-
nia si¢ posciel, szafka z ubraniem, ktére réwnie czgsto trzepie sig i czysci w salonie, bo na
dziedziniec nie pozwolitaby baronowa wynies¢ tych $wictych pamigtek. Jest maly stolik
z ksigzkami i z kajetem otwartym na tej stronie, na ktérej biedne dziecko pisato ostatni
raz: ,Najéwietsza Panno form...” I nareszcie jest potka, petna lalek malych i duzych, ich
t6zeczek i ich garderoby.

Pani Stawska w tym wlasnie pokoju ceruje koronki albo jedwabie, ktérych baronowa
ma pelno. Czy si¢ w nie bedzie kiedy ubiera¢? — pani Stawska nie moze zgadnaé.

Jednego dnia baronowa zapytala panig Stawska: czy zna Wokulskiego. Lecz cho¢
odebrata odpowiedz, ze pani Helena zna go bardzo malo, zacz¢la méwic:

— Wyrzadzi mi kochana pani wielkg taske, prawdziwe dobrodziejstwo, jezeli wstawi
si¢ za mng do tego pana w waznym dla mnie interesie. Ja cheg kupié¢ t¢ kamienicg i daj¢
mu juz dziewi¢édziesigt pig¢ tysigcy rubli, a on przez updr, bo przez nic innego, zada
stu tysiecy. On mnie chce zrujnowal, ten cztowiek!... Niech mu pani powie, ze on mnie
zabije... ze $ciagnie na siebie kare boska za takq chciwos¢!... — krzyczala i plakala pani
baronowa.

Pani Stawska, bardzo zmieszana, odpowiedziala baronowej, ze w zaden sposéb nie
moze méwi¢ o tym z Wokulskim.

— Nie znam go... Zaledwie raz byl u nas... Zreszta, czy wypada mi wtraca¢ si¢ do
podobnych rzeczy?

— O, pani wszystko mogtaby z nim zrobi¢ — odparta baronowa. — Ale jezeli pani
nie chce uratowa¢ mnie od $mierci — wola boska... Niech wigc pani przynajmniej spelni
chrzescijaniski obowiazek i powie temu czlowiekowi, jak jestem dla pani zyczliwa...

Pani Stawska uslyszawszy to podniosta si¢ z krzesta, azeby wyj$¢. Ale baronowa rzucita
jej sie na szyje i tak przepraszata, tak zaklinala, aby jej przebaczy¢, ze zacnej pani Helenie
tzy zakrecily si¢ w oczach i zostata.

Opowiedziawszy to wszystko pani Stawska zakoriczyta pytaniem, ktére miato ton jak-
by prosby:

— Wiec pan Wokulski nie chee sprzeda¢ tej kamienicy?

— Owszem — odpowiedzialem rozdrazniony — sprzeda kamienice, sprzeda sklep...
Wszystko sprzeda...

Mocny rumieniec oblal twarz pani Stawskiej; odwrdcita krzesto tylem do lampy i spy-
tala cichym glosem:

— Dlaczego?...

— Albo ja wiem! — rzeklem czujac t¢ okrutng przyjemno$(, jaka sprawia dr¢czenie
bliznich. — Albo ja wiem!... Méwia, ze chee si¢ Zenid...
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— Aha — wtrgcila pani Misiewiczowa. — Mdwig co$ o pannie E¢ckiej.

— Czy to prawda?... — szepngla pani Stawska. Nagle przycisnela reka piersi, jakby
jej tchu zabraklo, i wyszla do drugiego pokoju.

»2Ladny interes! — pomyslatem. — Widziata go raz i juz mdleje...”.

— Nie wiem, po co by on si¢ zenit — rzeklem do pani Misiewiczowej. — Bo on
chyba nawet nie moze mieé szczgscia do kobiet.
— Ach, co tez pan méwi, panie Rzecki! — oburzyla si¢ staruszka. — On nie moze

mie¢ szczgécia do kobiet?

— No, przeciez nie jest pigkny...

— On?... Alez on kompletnie pickny czlowiek!... Céz to za budowa, jaka szlachetna
fizjognomia, a co za oczy!... Pan si¢ chyba nie znasz, panie Rzecki. A ja wyznam (bo
mi to wolno w moim wieku), ze lubo widzialam wielu pigknych meiczyzn (Ludwik byt
takze bardzo przystojny), przeciei takiego jak Wokulski widzg pierwszy raz. On migdzy
tysigcem zwrocilby uwage...

Drziwilem si¢ w duchu tym pochwatom. Bo cho¢ wiem, ze Stach jest bardzo przy-
stojny, to jednak zeby az tak... Ha, nie jestem kobietg!

Kiedy okolo dziesigtej wieczér zegnalem moje damy, pani Stawska byla zmieniona
i smutna i skarzyla sig, ze ja glowa boli. Oto osiol Stach! Taka kobieta szaleje za nim od
jednego spojrzenia, a on, wariat, ugania si¢ za panna Eecka. I czy jest jaki porzadek na
tym $wiecie?

Gdybym to ja byt Panem Bogiem... Ale co to gada¢ na prézno.

Méwig co$ o kanalizacji Warszawy26. Byl nawet u nas ksigzg i zaprosit Stacha na sesj¢
w tej materii. Skoficzywszy za$ rozmowe o kanalizacji zagadnal go o kamienicg. Bylem
przy tym i wszystko dobrze pamigtam.

— Czy prawda (przepraszam, ze zapytuje o podobne rzeczy), czy prawda, panie Wo-
kulski, ze za sw6j dom chce pan od baronowej Krzeszowskiej sto dwadziescia tysiecy?...

— Nieprawda — odpowiedzial Stach. — Chcg sto tysigcy i nie odstapi¢ od nich.

— Baronowa to jaka$ dziwaczka, histeryczka, ale... nieszczeéliwa kobieta — méwit
ksigzg. — Chce kupi¢ ten dom raz dlatego, ze w nim umarla jej ukochana céreczka,
a po wtére, azeby zabezpieczy¢ reszte funduszéw przed swoim mezem, ktéry lubi trwo-
ni¢ pienigdze... Moze by wigc pan zrobil jej jaka$ ulge. To tak picknie robi¢ dobrze
nieszcze¢Sliwym!... — zakonczyl ksigig z westchnieniem.

Wyznaje, ze chod jestem tylko subiektem, zadziwita mnie ta dobroczynnoéé¢ z cudzej
kieszeni. Stach uczut to jeszcze mocniej, bo odpowiedzial twardym tonem:

— Wigc dlatego, ze baron trwoni pieniadze, a jego zonie podoba si¢ mie¢ méj dom,
ja mam traci¢ kilka tysiecy rubli. Z jakiej racji?

— No, nie obrazaj si¢ pan, szanowny panie — rzekt ksiaze $ciskajac Wokulskiego za
reke. — Waszyscy przeciez zyjemy z ludZmi; oni nam pomagaja do naszych celéw, wigc
i my mamy niejakie obowigzki.

— Mnie bodaj czy kto pomaga, a wielu przeszkadza — odpart Stach.

Pozegnali si¢ bardzo chlodno. Zauwazylem nawet, ze ksiaze byt niekontent.

Osobliwi ludzie! Nie do$¢, ze Wokulski, stworzywszy spotke do handlu z cesarstwem,
dal im okazj¢ zarabiania pigtnastu procent od ich kapitaléw, oni jeszcze cheg, azeby na
ich stowo darowywat baronowe;j kilka tysi¢cy rubli...

Ale co to za frant baba i gdzie ona nie trafil... Bo juz nawet byl u Stacha jaki$ ksiadz
z religijnym upomnieniem, azeby sprzedal baronowej kamienice za dziewigédziesigt pigé
tysiecy. A poniewaz Stach odméwil, wiee zapewne niedlugo uslyszymy, ze jest bezboz-
nikiem.

Teraz nast¢puje wypadek gltowny, ktéry opowiem z szybkoécig uderzenia piorunu.

260 M6wig cof 0 kanalizacji Warszawy — ,Od kilku lat cala prasa warszawska [...] upomina si¢ o zaprowadzenie
kanalizacji w Warszawie. Dzi$ zadanie to bliskie jest urzeczywistnienia” — pisal Prus w Kronice tygodniowej
w»Kurierze Warszawskim« z § kwietnia 1879 r. W roku bowiem 1877 zostala zawarta umowa miedzy magistratem
warszawskim a inzynierem W. Lindleyem na sporzadzenie projektu i budowe wodociagéw i kanalizacji. Prace
rozpoczeto jednak dopiero w 1882 r.
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Kiedy znowu zaszedtem wieczorem do pani Stawskiej (byto to w dzieri objecia rzadéw
przez cesarza Wilhelma, po historii z Nobilingiem2¢!), kiedy zaszedlem tam, moje béstwo,
ta nieoceniona kobieta byta w cudnym humorze i petna zachwytu dla... baronowej!...

— Niech pan sobie wyobrazi — méwila — jaka ta pani Krzeszowska, mimo swoich
dziwactw, jest zacna kobieta. Spostrzegla, ze mi smutno bez Heluni, i prosita mnie raz
na zawsze, azebym brala Helunig ze sobg do niej na te parg godzin...

— Na te sze$¢ godzin za dwa ruble?... — wtracilem.

— Nie, przecie nie sze$¢, najwyzej cztery... Helunia bawi si¢ tam doskonale, bo choé
jej niczego dotyka¢ nie wolno, ale za to jak ona si¢ przypatruje zabawkom po nieboszczce...

— To takie pickne zabawki? — spytalem robigc sobie pewien plan w duchu.

— Przedliczne! — moéwila z ozywieniem pani Stawska. — Szczegélniej jest tam jedna
ogromna lalka, ktéra ma ciemne wlosy, a kiedy nacisng¢ jg... tu, pod gorsem — dodata
zarumieniona.

— Czy nie w brzuszek?... za pozwoleniem pani — spytatem.

— Tak — rzekfa predko. — Wtedy lalka rusza oczyma i wola: mamal... Ach, jaka
ona zabawna, sama bym jg chciala mie¢. Nazywa si¢ Mimi. Kiedy Helunia zobaczyla ja
pierwszy raz, zlozyla r¢ce i stancla jak posag. A kiedy pani Krzeszowska dotknela jej i lalka
zaczeta moéwié, Helunia zawolala:

»Ach, mamo, jaka ona pi¢kna, jaka ona madral... czy ja ja moge pocatowaé w buzie?...”

I pocalowala ja w koniec lakierowanego bucika.

Od tej pory méwi przez sen o tej lalce; ledwie obudzi si¢, chee i$¢ do pani baronowej,
a kiedy tam jest, gotowa przez caly czas wpatrywal si¢c w lalke zlozywszy rece jak do
pacierza.

Doprawdy — zakoriczyla pani Stawska pélglosem (Helunia bawila si¢ w drugim po-
koju) — bylabym bardzo szczgéliwa, gdybym mogta kupié jej taka lalke...

— Z pewnoscig musi to by¢ bardzo droga zabawka — wtracila pani Misiewiczowa.

— Co tam droga, moja mamo. Kto wie, czy kiedykolwiek bede mogla sprawid jej tyle
szezgscia, ile dzi$ jedna lalka — odpowiedziata pani Stawska.

— Zdaje mi si¢ — rzeklem — Ze u nas znajdzie si¢ taka wlasnie lalka. I gdyby pani
raczyta wstapi¢ do sklepu...

Nie $miafem zrobi¢ prezentu pojmujac, ze matce przyjemniej bedzie, jezeli sama przy-
czyni si¢ do rado$ci dziecka.

Helunia, cho¢ rozmawiali$my znizonym glosem, uslyszala wida¢, ze méwimy o lalce,
i wybiegta z drugiego pokoju z blyszczacymi oczyma. Azeby zwréci¢ jej uwage na inny
przedmiot, spytatem:

— Céz, podoba ci si¢, Heluniu, pani baronowa?

— Tak sobie — odpowiedzialo dziecko opierajac sie na moim kolanie i patrzac na
matke. (M6j Boie, dlaczego ja nie jestem jej ojcem?)

— A rozmawia z tobg?

— Niewiele. Raz tylko wypytywala si¢, czy mnie bardzo piesci pan Wokulski.

— Tak?... T c6z ty na to?

— Ja powiedzialam, ze nie wiem, ktéry to pan Wokulski. A wtedy pani baronowa
mowi... Ach, jak panski zegarek gloéno puka. Niech pan pokaze...

Wydobylem zegarek i podatem go Heli.

— Cbz pani baronowa méwi? — spytatem.

— Pani baronowa méwi: ,Jak to, nie wiesz, ktéry jest pan Wokulski? Przeciez ten,
co u was bywa z tym roz... z tym rozpsotnikiem Rzeckim...” Cha! cha! chal... pan jest
psotnik... Niech mi pan pokaze zegarek we $rodku...

Spojrzalem na panig Stawska. Byla tak zdziwiona, ze nawet zapomniala upomnieé
Helunie.

Po herbatce z suchymi buleczkami (bo jak méwita stuzaca, masta nie mozna byto dzis
dosta), pozegnalem zacne damy przysiegajac sobie, ze gdybym byl na miejscu Stacha,
nie odstgpitbym baronowej kamienicy nizej stu dwudziestu tysiecy rubli.

2lobjecie rzqddw przez cesarza Wilbelma... — Wilhelm I, raniony 3 czerwca 1878 r. przez zamachowca No-
bilinga, przekazal wladz¢ na czas choroby nastepey tronu, Fryderykowi Wilhelmowi. Na powrét objat rzady
5 grudnia 1878 r.
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Tymczasem jedza ta wyczerpawszy rozmaite protekcje i lekajac sig, azeby Wokulski
albo nie podnidst ceny, albo nawet nie sprzedat kamienicy komu innemu, zdecydowata
si¢ ostatecznie kupic ja za sto tysiccy rubli!

Byta podobno wéciekla przez kilka dni, dostata spazméw, zbila shuzaca, zwymyslata
swego adwokata w biurze rejentalnym, ale podpisala akt nabycia.

Przez kilka nastgpnych dni po kupieniu naszej kamienicy bylo cicho.

To jest o tyle cicho, ze juz nie slyszeli$my nic o pani baronowej, tylko jej lokatorowie
wpadali do nas z pretensjami.

Najpierw przybiegl szewc, ten z trzeciego pigtra w tylnej oficynie, placzac, ze nowa
whascicielka podwyzszyta mu komorne o trzydziesci rubli na rok. Gdym mu za$ w ciagu
pél godziny wytlomaczyl, ze nas to nic nie obchodzi, otart oczy, zmarszczyt si¢ i pozegnal
mnie sfowami:

— Pan Wokulski to widaé nie ma Boga w sercu, zeby sprzeda¢ dom takiemu, co
krzywdzi ludzil...

Styszelicie panstwo co$ podobnego?...

Na drugi dzien zjawia si¢ whascicielka paryskiej pralni. Ma aksamitng salope, duzo
godnosci w ruchach i jeszcze wigceej stanowczosci w fizjognomii. Siada w sklepie na fotelu
i oglada si¢, jakby miata zamiar kupié pare japoniskich wazonéw, a nastgpnie zaczyna:

— A, dzigkuj¢ panu!... Porzadnie pan ze mng wyszedl, nie ma co méwié... Kupit
pan kamienice w lipcu, a sprzedal ja w grudniu, rychtyg?s? jak na handel, nie uprzedzajac
o tym nikogo...

Robi si¢ czerwona i prawi dalej:

— Dui$ ta fladra przysyla do mnie jakiego$ draba z wyméwieniem komornego. Nie
wiem nawet, co jej do Iba strzelilo, bo place przeciez regularnie... A ona mi wymawia
komorne, ta lafirynda, i jeszcze rzuca ciet na moéj zaklad... Méwi, ze moje panny wdzig-
czyly si¢ do studentéw, co lze, i mysli... Ona sobie mysli, ze ja w $rodku zimy znajde
lokal... ze si¢ wyprowadz¢ z domu, do ktérego przywykli moi kundmani... Alez ja mogg
na tym straci¢ kilka tysigcy rubli, a kto mi to zwrdci?...

Bylo mi na przemian zimno i goraco, kiedym stuchat tej perory wypowiadanej silnym
kontraltem przy gosciach. Ledwiem babe¢ wyciagnal do mego mieszkania i uprositem,
azeby nam wytoczyla proces o szkody i straty.

W pare godzin po babie — traf! wpada student, ten brodacz, co to z zasady nie placi
komornego.

— A, jak si¢ pan masz? — méwi. — Czy prawda, ze ta diablica Krzeszowska kupita
od was dom?

— Prawda — moéwig ja, w duchu jestem pewny, ze ten chyba juz mnie bi¢ zechce.

— A do licha!... — méwi brodacz strzelajac z palcéw. — Taki byt dobry gospodarz
z tego Wokulskiego (PS. Stach nie widzial od nich ani grosza za lokal) i sprzedat dom...
Wiee Krzeszowska moze nas wylaé z chatupy?

— Hum! hum!... — odpowiedzialem.

— I wyleje — dodat z westchnieniem. — Juz byl tam u nas jaki$ bursz?63 z zada-
niem, azeby$my si¢ wynosili... Ale zjedza diabla, czy nas rusza bez procesu, a jezeli rusza...
Zrobimy ucieche catemu domowi! Zegnam pana.

»No — mysle — ze przynajmniej ten nie ma do nas pretensji. Zdaje si¢ jednak, ze
oni naprawdg gotowi sa zrobi¢ ucieche baronowe;...”

Nareszcie na nastgpny dziert wpada Wirski.

— Wiesz, kolego — méwi wzburzony — wyméwita mi baba rzadcostwo i kaze wy-
nosi¢ si¢ od Nowego Roku.

— Wokulski — odpartem — juz pomyslal o panu: dostaniesz posadg przy spélce do
handlu z cesarstwem...

I tak stuchajac jednych, uspakajajac drugich, pocieszajac trzecich, przetrzymatem ja-
ko$ atak gléwny. Zrozumialem réwniez, ze baronowa srozy si¢ miedzy lokatorami jak
Tamerlan?4, i czutem instynktowny niepokéj o liczng i cnotliwa paniag Helene.

22pychtyg (z niem.) — wiasnie, dokfadnie.

263pursz (z niem.) — chiopak.

2%4Tamerlan (1336-1405) — wielki zdobywca mongolski, podbit Azj¢ Srodkowa, Persj¢, Indie; znany z okru-
cieristwa.
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W drugiej polowie grudnia patrzg — otwierajg si¢ drzwi i wchodzi pani Stawska.
Sliczna jak nigdy (ona jest zawsze $liczna, i wtedy kiedy jest wesola, i kiedy ma mine
zaklopotang). Patrzy na mnie swymi czarujacymi oczyma i méwi cichym glosem:

— Czy zechce mi pan pokaza¢ t¢ lalke?

Lalka (a nawet trzy podobne) od dawna byla przygotowana, ale tak si¢ zmieszalem,
ie przez pare minut nie moglem jej znalezé. Smieszny jest Klejn ze swoimi minami; on
gotéw mysled, ze ja kocham si¢ w pani Stawskiej.

W konicu wydobywam pudlo — s3 trzy duze lalki: brunetka, blondynka i szatynka.
Kazda ma prawdziwe wlosy, kazda, naciéni¢ta w brzuszek, przewraca oczyma i wydaje
glos, ktéry dla pani Stawskiej brzmi jak ,mama”, dla Klejna jest ,tata”, a dla mnie jak
>u—hu”...

— Przeglicznal — moéwi Stawska — ale naprawd¢ musi by¢ bardzo droga...

— Prosze pani — odpowiadam — jest to towar, ktérego si¢ pozbywamy, wiec mo-
zemy go odstgpi¢ bardzo tanio. Zaraz péjde¢ do pryncypata...

Stach pracowal za szafami, lecz gdy mu powiedzialem, ze jest pani Stawska i po co
przyszia, rzucit rachunki i wbiegt do sklepu w doskonalym humorze. Spostrzegltem nawet,
ze przypatruje si¢ pani Stawskiej tak zyczliwie, jakby na nim zrobita silne wrazenie. No,
przynajmniej teraz!... chwala Bogu.

Targ w targ, wytlomaczyliémy pani Helenie, ze lalke, jako towar wybrakowany i nie
znajdujacy nabywcéw, mozemy oddaé za trzy ruble: blondynke albo brunetke.

— Wezmg t¢ — odpowiedziata biorgc szatynke — poniewaz jest zupelnie taka jak
baronowej. Helcia bedzie zachwycona.

Kiedy przyszto do placenia, panig Stawskg znowu napadly skrupuly; zdawato jej sie,
ze taka lalka musi by¢ warta z pigtnascie rubli, i dopiero polaczonym usitowaniom moim,
Wokulskiego i Klejna udalo si¢ ja przekonal, ze biorac trzy ruble jeszcze mamy zarobek.

Wokulski wrécit do swoich zajeé, a ja zapytalem pani Heleny: co nowego w domu
i w jakich jest stosunkach z baronows?

— Juz w zadnych — odparla rumienigc si¢. — Pani Krzeszowska zrobila mi taka
sceng za to, ze musiata zaplaci¢ sto tysiecy za kamienicg, ze ja nie protegowatam jej u pa-
na Wokulskiego, i tak dalej, ze... pozegnalam j3 i juz tam nigdy nie pdjdg. Naturalnie,
wymoéwila nam komorne od Nowego Roku.

— A czy pani zwrdcita nalezno$é?

— Ach!... — westchnela pani Stawska upuszczajac na ziemig muftke, keéra Klejn zaraz
podniost.

— Wiec nie?

— Nie... powiedziala, ze nie ma teraz pieni¢dzy ani pewnosci, czy mdj rachunek jest
dokladny.

Na$mieli$my si¢ oboje z pania Stawskg z dziwactw baronowej i pozegnaliémy si¢ pelni
otuchy. Gdy za$ wychodzila, Klejn otworzy! jej drzwi tak szarmancko, ze jedno z dwojga:
albo juz jg uwaza za naszg pryncypalows, albo — sam kocha si¢ w niej. Pélgléwek!... On
takze mieszka w domu baronowej i niekiedy bywa u pani Stawskiej; ale podczas wizyt
siedzi tak strasznie smutny, ze Helunia pewnego wieczora zapytata babki: czy pan Klejn
nie brat dzi$ olejku?... Marzyciel! Komu to mysle¢ o podobnej kobiecie...

A teraz opisze¢ tragedie, na wspomnienie ktérej gniew mnie dusi.

W wigilic Wigilii r. 1878 jestem w sklepie, kiedy po poludniu odbieram od pani
Stawskiej list, azebym przyszedt wieczorem. Pismo uderzylo mnie, znaé bylo wzruszenie;
wicc pomyslatem, ze moze odebrala wiadomoé¢ o mezu.

yPewnie wraca — pomyslalem. — Diabli z tymi zaginionymi mezami, ktérzy po kilku
latach opamictuja si¢.”

Ku wieczorowi wpada Wirski zadyszany i zmieszany; ciagnie mnie do mego miesz-
kania, zamyka drzwi, nie zdejmujac futra rzuca si¢ na fotel i méwi:

— Wiesz pan, po co wezoraj Krzeszowska siedziala w mieszkaniu Maruszewicza do
pdtnocy?...

— Do pélnocy, u Maruszewicza?...

— Tak, i jeszcze z tym lotrem swoim adwokatem?...
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Hultaj Maruszewicz wypatrzyl ze swych okien, ze pani Stawska ubiera lalke, a baro-
nowa poszia do niego z lornetka, azeby to sprawdzic...

— Wigc i cbz?... — pytam.

— To, ze baronowej przed kilkoma dniami zgineta lalka po nieboszczce corce i ze dzis
ta wariatka posadza panig Stawska...

— O co0?

— O kradziez lalki!...

Przezegnalem sig.

— Smiej sie pan z tego — rzeklem — lalka u nas kupiona...

— Wiem — odpart. — Z tym wszystkim dzi$, o dziewiatej, pani baronowa wpadta
z rewirowym?5 do mieszkania pani Stawskiej, kazata zabra¢ lalke i spisa¢ protokét. Juz
poszla skarga do sadu.

— Oszalates, panie Wirski! lalka przeciez u nas...

— Wiem, wiem, ale co to wszystko znaczy, kiedy juz jest skandal — méwi Wirski.
— Co najgorsze (wiem to od rewirowego), ze pani Stawska nie chcac, azeby Helunia
dowiedziata si¢ o lalce, z poczatku nie chciala jej pokazaé, prosilta, azeby méwi¢ cicho,
rozplakala si¢... Rewirowy méwi, ze sam byl zaktopotany, bo przede wszystkim nie wie-
dzial, po co go baronowa ciagnie do mieszkania pani Stawskiej. Ale jak zaczgla jedza
wrzeszczed: ,,Okradla mniel... lalka zgingla tego samego dnia, kiedy Stawska byla ostatni
raz u mnie... aresztujcie ja, bo odpowiadam calym majatkiem za prawdziwo$¢ skargi!...”
— tak tedy mdéj rewirowy wzigt lalke do cyrkulu i poprosit ze sobg panig Stawska...
Skandal, no, straszny skandal...

— A cbz wy na to?... — zawolalem wéciekly z gniewu.

— Mnie nie bylo juz w domu. Stuzgca pani Stawskiej pogorszyta sprawe wymyslajac
rewirowemu na ulicy, za co nawet siedzi w kozie... Ta znowu wlascicielka paryskiej pralni,
azeby przypochlebi¢ si¢ baronowej, wymyslala pani Stawskiej... Tyle tylko mamy dzi$
satystakcji, zZe poczciwe studenciny wylaly na feb baronowej co$ tak obrzydliwego, ze si¢
domy¢ nie moze...

— Alez sad!... alez sprawiedliwo$¢!... — krzyczalem.

— Sad pania Stawskg uniewinni — rzekl — to przecie jasna sprawa. Ale co skandal
jest, to jest... Biedna kobieta zgubiona; juz nawet dzi§ poodprawiata uczennice i sama nie
poszla na lekcje. Zaplakuja si¢ obie z matkg.

Rozumie sig, ze nie czekajac na zamkniecie sklepu (teraz zdarza mi si¢ to coraz cze-
$ciej), pobieglem do pani Stawskiej, a nawet pojechalem dorozka.

W drodze przyszia mi jedna z najszczgsliwszych mysli, azeby o sprawie zawiadomié
Wokulskiego, do ktérego tez wstapilem, niepewny, czy jest w domu, bo coraz czgsciej
przesiadywal na stuzbie u panny Eeckiej.

Wokulski byt u siebie, ale jaki$ rozstrojony; konkury oczywiscie nie wychodzily mu
na zdrowie. Gdym mu jednak opowiedzial histori¢ pani Stawskiej z baronows i z lalka,
chlopak ozywit si¢, podniést glowe i blysnely mu oczy. (Nieraz spostrzeglem, ze najlep-
szym lekarstwem na nasze wlasne klopoty jest cudze nieszczgscie.)

Wystuchal mnie z zajeciem (smutne mysli pierzchnely mu gdzie$) i rzekt:

— Zuch baba z tej baronowej... ale pani Stawska moze spa¢ spokojnie; sprawe ma
jasng jak storice. Czy to wreszcie na nig jedng rzuca si¢ ludzka podtos¢!

— Dobrze ci tak méwi¢ — odpartem — bo jeste$ mezczyzna, a nade wszystko masz
pienigdze... Tymczasem ona, biedaczka, skutkiem tej awantury juz dzi$ stracita wszystkie
lekgje, a raczej sama si¢ ich wyrzekla. Z czego wigc bedzie zy¢?...

— Aj! — sykngt Wokulski uderzajac si¢ w czoto. — Nie pomyslatem o tym...

Przeszedt si¢ pare razy po pokoju (silnie marszczac brwi), potracit krzesto, zabebnit
na szybie i nagle stangl przede mna.

— Dobrze! — rzekl. — Jedize do tych pan, a ja tam bedg za godzing. Zdaje mis sig,
ze zrobimy interes z panig Milerows...

Spojrzalem na niego z uwielbieniem. Pani Milerows stracia niedawno meza, kupca
galanteryjnego tak jak i my; caly za$ jej sklep, majatek, kredyt zalezal od Wokulskiego.
Wigc juz prawie zgadywalem, co Stach zrobi dla pani Stawskie;...

2Srewirowy — urzednik policyjny w carskiej Rosji, czuwajacy nad porzadkiem w rewirze (dzielnicy miasta).
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Cwaluj¢ tedy na ulicg, buch! w dorozke, jadg jak trzy lokomotywy i wpadam jak
raca kongrewska¢ do tej pigknej, tej szlachetnej, tej nieszczesliwej, tej od wszystkich
opuszczonej pani Heleny. Mam pelne piersi wesolych okrzykéw i otwierajac drzwi chee
zawolaé ze $miechem: ,Kpijcie, panie, z calego $wiata!...” Wtem wchodze i — caly md;j
dobry humor zostaje za progiem.

Bo prosz¢ sobie wyobrazi¢, com znalazt. W kuchni Marianna ma zawigzang glowe
i obrzmialg fizjognomig, niewatpliwy dowdd, ze byla dzi§ w cyrkule. Na kominie ciemno,
naczynia od obiadu nie pozmywane, samowar nie nastawiony, a nad spuchnigta biedaczka
siedzi strézowa, dwie shuzgce i mleczarka, z minami jak na pogrzebie.

Chléd przelecial mi po kosciach, ale wechodze do salonu.

Prawie ten sam widok. Na $rodku siedzi w fotelu pani Misiewiczowa, réwniez z ob-
wigzana glows, a dokola niej pan Wirski, pani Wirska, wlascicielka paryskiej pralni, ktéra
znowu poklécila si¢ z baronows, i jeszcze jakich$ par¢ dam, ktére rozmawiaja pdlglosem,
ale za to ucierajg nosy o caly oktawe wyzej anizeli w codziennych okolicznosciach. Na
domiar spostrzegam pod piecem panig Stawska, ktéra siedzi na stoteczku biala jak kreda.

Stowem, atmosfera katakumbowa?7, twarze blade lub zdlte, oczy zalzawione, nosy
zaczerwienione. Tylko Helunia trzyma sig jako tako. Siedzi przy fortepianie ze swa dawng
laleczka i jej rekoma od czasu do czasu uderza w klawisz méwiac:

— Cicho, Zosiu, cicho... Nie graj, bo babci¢ glowa boli.

Prosz¢ dodaé do tego przyémione $wiatlo lampy, keéra troche filuje, i... poodstaniane
rolety, a kazdy pojmie, jakie mnie uczucia ogarnely.

Ujrzawszy mnie pani Misiewiczowa zacz¢la wylewaé chyba juz resztki lez.

— Ach, wigc przyszedles, szlachetny panie Rzecki?... nie wstydzisz si¢ biednych ko-
biet okrytych harba?... O, nie caluj ze mnie w rekel... Nieszczesliwa nasza rodzina...
Niedawno Ludwiczek posadzony, a teraz na nas przyszta kolej... Musimy si¢ stad wynie$é
cho¢by na koniec $wiata... Mam pod Czestochows siostre, tam pojedziemy dokona¢ zla-
manego Zycia...

Szepnatem Wirskiemu, azeby delikatnie wyprosit stad gosci, i zblizylem si¢ do pani
Stawskie;j.

— Wolatabym nie zy¢... — rzekta mi na powitanie.

Wyznaje, ze po kilkuminutowym pobycie zupelnie skotowaciatem. Bytbym przysiagl,
ze pani Stawska, jej matka, a nawet jej obecne tu przyjaciétki sa naprawde zhabione i ze
nam wszystkim nie pozostaje nic innego, tylko $mieré. Pragnienie $mierci nie przeszko-
dzito mi jednak poprawié filujacej lampy, ktdra zaczgla juz caly pokdj zasypywaé delikatng,
ale bardzo czarng sadzg.

— No, moje panie — odezwal si¢ nagle Wirski — wyno$my si¢ stad, bo pan Rzecki
musi pogadaé z panig Stawska.

Wizytujace damy, w ktérych wspélczucie nie osltabilo ciekawosci, o$wiadezyly, ze
i one mogy z nami pogadaé. Ale Wirski tak zamaszyscie zaczal podawaé im salopy, ze
zaklopotane biedaczki ucalowawszy panig Stawska, pania Misiewiczowa, Heluni¢ i pania
Wirska (myslatem, ze w koricu zaczng catowad krzesetka) wyniosly si¢ nareszcie i nadto
zmusily matzonkéw Wirskich do wyjécia razem z nimi.

— Kiedy sekret, to sekret — rzekla najrezolutniejsza z nich. — Paistwo takze nie
jestescie tu potrzebni.

Nastgpit nowy atak pozegnan, pocalunkéw, pocieszen i ledwie ze wyszli na zlamanie
karku calg bandg, ceremoniujgac si¢ jeszcze we drzwiach i na schodach. Ach, te babyl!...
Czasem mysle, ze Pan Bog po to stworzyl Ewe, azeby obmierzi¢ Adamowi pobyt w raju.

Zostali$my nareszcie w kotku familijnym, ale salonik byt juz tak nasycony kopciem
i smutkiem, ze ja sam stracilem wszelka energic. Biadajacym glosem poprosilem panig
Stawska, azeby mi bylo wolno otworzy¢ lufcik, i tonem mimowolnego wyrzutu poradzi-
lem jej, azeby przynajmniej od tej pory zastaniala rolety w oknach.

%6raca kongrewska — rodzaj rakiet zapalajagcych wynalezionych przez angielskiego generata Williama Con-
greve (1772-1828), zastosowanych po raz pierwszy w r. 1804.

27 qtmosfera katakumbowa — nastrdj smutku i przygnebienia; katakumby: cmentarze rzymskie, w czasach
przesladowan pierwszych chrzedcijan stuzyly im jako schronienie.
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— Pamigta pani — rzeklem do pani Misiewiczowej — jak ja dawno zwracalem uwagg
na te rolety?... Gdyby byly zastonigte, pani Krzeszowska nie mogtaby $ledzié, co si¢ dzieje
w mieszkaniu pan.

— Prawda, ale ktéz si¢ tego spodziewal? — odparta pani Misiewiczowa.

— Takie juz nasze szczgécie — szepnela pani Stawska.

Usiadlem na fotelu, splotlem rece tak, ze mi kosci w nich trzeszezaly, i ze spokojng
rozpaczg przystuchiwatem si¢ jekliwym opowiadaniom pani Misiewiczowej o haribie, jaka
na ich rodzing spada co kilka lat, o $émierci, ktdra jest kresem ludzkich cierpied, o nan-
kinowych spodniach $p. Misiewicza i mnéstwie tym podobnych rzeczy. Nim uplyneta
godzina, bylem pewny, ze sprawa o lalke skoniczy si¢ aktem jakiego$ ogolnego samobdj-
stwa, przy kt6rym ja, konajac u ndg pani Stawskiej, oémiel¢ si¢ wyznad, ze j3 kocham.

Wtem kto$ mocno zadzwonit do kuchni.

— Rewirowy! — krzyknela pani Misiewiczowa.

— Panie przyjmuja? — zapytal go$¢ Marianny glosem tak pewnym, ze od razu od-
zyskatem otuche.

— Jest Wokulski — rzeklem do pani Stawskiej i pokrecitern wasa.

Na cudnej twarzy pani Heleny ukazal si¢ rumieniec podobny do listka bladej rézy na
$niegu. Boska kobietal... O, dlaczegdz ja nie jestem Wokulskim... Dopieroz bym...

Wszed! Stach. Pani Helena wysungta si¢ na jego spotkanie.

— Nie gardzi pan nami?... — spytata zdlawionym glosem.

Wokulski ze zdziwieniem popatrzyt jej w oczy i... dwa razy, raz po raz... dwa razy,
zebym tak zdréw byl, pocatowal ja w reke. Z jakg za$ zrobil to tkliwo$cig, najlepszy dowdd,
ze nie bylo stychaé zwyklego w takich razach mlasniccia.

— Ach, wigc przyszedle$, szlachetny panie Wokulski?... nie wstydzisz si¢ nieszcze-
sliwych kobiet okrytych harbg... — zaczela nie wiem juz kedry raz pani Misiewiczowa
swoja mowe powitalna.

— Za pozwoleniem — przerwal jej Wokulski. — Polozenie pari jest niewatpliwie
przykre, ale nie widz¢ powodu do desperacji. Za parg tygodni sprawa wyjasni si¢, a dopiero
wtedy bedzie mogla rozpaczad, ale nie zadna z par, tylko ta wariatka baronowa. Jak si¢
masz, Heluniu — dodat catujgc dziewczynke.

Glos jego byt tak spokojny i stanowczy, a cale zachowanie tak naturalne, ze pani
Misiewiczowa przestala jeczed, a pani Stawska jakby razniej spojrzata na mnie.

— Wigc ¢z mamy robié, szlachetny panie Wokulski, ktéry nie wstydzile$ sic... —
zaczgla pani Misiewiczowa.

— Trzeba czekaé na proces — przerwal Wokulski — dowie$¢ w sadzie pani baro-
nowej, ze ktamie, wytoczy¢ jej sprawe o oszczerstwo i jezeli pdjdzie za to do kozy, nie
darowa¢ ani jednej godziny. Jaki§ miesiac przepedzony w celi zrobi jej bardzo dobrze.
Zreszta méwiltem juz z adwokatem, ktéry jutro przyjdzie do par.

— Boég ci¢ zeshal, panie Wokulski!... — zawolala juz zupelnie naturalnym glosem
pani Misiewiczowa zrywajac z glowy chustke.

— Przyszedlem tu w wazniejszym interesie — rzekt Stach do pani Stawskiej (pilno
mu wida¢ bylo pozegnaé ja, temu oshu!) — Pani rzucita swoje lekgje?

— Tak.

— Niech je pani rzuci raz na zawsze. To licha praca i niepoplatna. Niech si¢ pani
wezmie do handlu.

— Ja?

— Tak, pani. Pani umie rachowa¢?

— Uczylam si¢ buchalterii... — szepngla pani Stawska. Byta tak czego$ wzruszona,
ze usiadta.

— Wybornie. Otdz spad! tu na mnie jeszcze jeden sklep z jego wiascicielka, wdows.
Poniewaz prawie caly kapital nalezy do mnie, wicc w interesie tym musz¢ mie¢ kogo$
ze swej reki; wolalbym za$ kobiete ze wzgledu na whascicielke sklepu. Czy wige przyjmie
pani miejsce kasjerki z placa... tymczasem siedemdziesieciu pieciu rubli na miesigc?

— Slyszysz, Helenko? — zwrdcita si¢ do corki pani Misiewiczowa robige przy tym
desperacko zdziwiong ming.

— Wiec powierzylby pan swoja kas¢ mnie, ktérej wytoczono... — rzekla pani Stawska
i rozplakala sie.
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Whnet jednak obie damy uspokoily si¢, a w pét godziny pdiniej piliémy wszyscy her-
batg, nie tylko rozmawiajac, ale nawet $miejac sic...

Wokulski to sprawil... Jedyny w $wiecie cztowiek! I jak go tu nie kocha¢? Co prawda,
moze i ja mialbym réwnie dobre serce, tylko brak mi do niego bagatelki... p6t miliona
rubli, ktére posiada kochany Stach.

Zaraz po Bozym Narodzeniu zainstalowalem panig Stawska w sklepie Milerowej, kt6-
ra przyjela nowg kasjerke bardzo serdecznie i przez pét godziny ttomaczyta mi, jaki ten
Wokulski jest szlachetny, madry, przystojny... Jak to on sklep uratowal od bankructwa,
a ja 1 dzieci od nedzy, i jak by to bylo dobrze, gdyby si¢ taki cztowiek ozenit.

Figlarna kobiecinka, pomimo swoich trzydziestu pieciu latl... Ledwie jednego meza
odwiozta na Powgzki, a juz (dalbym sobie reke ucigé) sama przejechalaby si¢ drugi raz
za maz, naturalnie za Wokulskiego. Nie zliczylbym, dalibdg, ile tych bab ugania si¢ za
Wokulskim (czy tez za jego krociami?).

Pani Stawska ze swej strony zachwyca si¢ wszystkim: i posadg, ktéra przynosi jej
pensje, jakiej nie miala nigdy, i nowym mieszkaniem, ktére jej znalazt Wirski.

Rzeczywiscie niezte mieszkanko: maja przedpokdj, kuchenke ze zlewem i wodocig-
giem, trzy pokoiki weale zgrabne, a nade wszystko ogrédek. Tymczasem rosng w nim
trzy zeschie kije i lezy kupa cegiel; ale pani Stawska wyobraza sobie, ze w ciagu lata zrobi
z tego raj. Raj, ktéry mozna by nakry¢ chustka od nosal...

Rok 1879 zaczat si¢ zwycigstwem Anglikéw w Afganistanie?®, keorzy pod jeneralem
Robertsem weszli do Kabulu. Pewnie sos kabul zdrozeje!... Ale Roberts chwat; nie ma
jednej reki i pomimo to tupi Afgaficzykéw, az sig wata sypie... Chociaz takich dzikuséw
wali¢ nietrudno; lecz zobaczytbym ja ci¢, panie Roberts, jak bys$ ty sobie poczynal majac
sprawe z wegierska piechota!...

Wokulski takze mial po Nowym Roku batali¢ z ta spétka, keérg zalozyt do handlu
z cesarstwem. Mysle, Ze jeszcze jedna sesja, a rozpedzi swoich wspélnikéw na cztery wia-
try. Céz to za dziwni ludzie, cho¢ wszystko inteligencja: przemystowcy, kupcy, szlachta,
hrabiowie! On im stworzyt spétke, a oni uwazaja go za wroga tej spotki i sobie tylko przy-
pisuja zastuge. On im daje siedem procent za pét roku, a ci jeszeze si¢ krzywig i cheieliby
pozniza¢ pensje pracownikom.

A ci kochani pracownicy, za ktérych ujada si¢ Wokulski!... Co oni na niego wy-
gaduja, jak nazywajg go wyzyskiwaczem (NB. w naszym interesie sg najwicksze pensje
i gratyfikacje!), a jak jedni pod drugimi kopia doly...

Ze smutkiem widzg, ze od pewnego czasu mi¢dzy naszymi ludZmi zaczynajg kwit-
ngé nie znane przedtem obyczaje: malo robié, glo$no narzekaé, a po cichu snué intrygi
i puszczaé plotki. Ale co mi tam do cudzych spraw...

A teraz z nadzwyczajng szybkoscia dokonicze opowiadania o tragedii, ktéra powinna
byla wstrzasng¢ kaide szlachetne serce.

Juz nawet zapomniatem o szkaradnym procesie pani Krzeszowskiej przeciw tej nie-
winnej, tej czystej, tej cudnej pani Stawskiej, kiedy jako$ w kornicu stycznia, spadly na
nas dwa gromy: wie$¢ o tym, ze w Wietlance wybuchla dzuma?®, i awizacje?° z sadu
do Wokulskiego i do mnie na jutro. Mnie nogi pocierply i tak mi to cierpnigcie szto od
pict do kolan, pdiniej do zolagdka, celujac oczywiscie w strong serca. Myéle: ,Dzuma albo
paraliz?...” Ale ze Wokulski przyjal awizacje bardzo obojgtnie, wigc i ja nabratem otuchy.

Ide tedy wieczorem, wcigz pelen otuchy, do tych pad, juz na nowe ich mieszkanie,
gdy naraz slysze na $rodku ulicy: brzgk—brzek... brzgk—brzek!... O rany boskie, alez to
aresztantow prowadza!... Co za okropna wrézba...

0Oj, jakiez mnie smutne mysli opanowaly: ,A jezeli sad nie uwierzy nam (bo¢ przecie
omytki s3 mozliwe) i jezeli t¢ najszlachetniejsza kobiete wtraca do wiezienia, cho¢by na

268 zwycigstwo Anglikéw w Afganistanie — w walkach z Afganistanem Anglicy odnieli zwycigstwo, 26 maja
1879 r. zostal zawarty korzystny dla Anglii, ale krétkotrwaly pokéj. Do zajecia Kabuly, stolicy Afganistanu,
przez Anglikéw wowczas nie doszlo. Kabul zostat zdobyty przez gen. F. S. Robertsa dopiero w nowej kampanii,
3 pazdziernika 1879 r.

269w Wietlance wybuchla dzuma... — Wietlanka: stanica kozacka w guberni astrachariskiej, gdzie wybuchtfa
epidemia dzumy. Dokladne informacje o tym przyni6st »Kurier Warszawski« z 24 stycznia 1879 r. Rozszerzajgca
si¢ w calej guberni zaraza wywolata duze zaniepokojenie we wschodniej i $rodkowej Europie. Dzuma znikla na
wiosng 1879 r.

ZOqwizacja — pisemne zawiadomienie.
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tydziei, choby na jeden dzied — cbz wtedy?... Ona tego nie przezyje ani ja... Gdybym
za$ przezyl, to chyba tylko — azeby biedna Helunia miala opieke...”

Tak! Ja musze zy¢. Ale jakie to bedzie zyciel...

Wehodze do tych dam... A, znowu cata awantura! Pani Stawska siedzi blada na sto-
teczku, a pani Misiewiczowa ma na glowie chustke zmoczona w wodzie u$mierzajacej.
Pachnie staruszka o dwa lokcie kamforg i méwi lamentujacym glosem:

— O, szlachetny panie Rzecki, ktéry nie wstydzisz si¢ nieszcz¢sliwych, zharibionych
kobiet... Wyobraz sobie, co za nieszczgscie: jutro sprawa Helenki... I tylko pomysl: co
bedzie, jezeli si¢ sad omyli i t¢ nieszczesliwg kobiete skaze do rot aresztanckich?!?... Ale
uspokdj sie, Helciu, badz odwazna, moze to Bég odwrodci... Chociaz tej nocy mialam sen
okropny...

(Ona miala sen, ja spotkalem aresztantéw... Nie obejdzie si¢ bez katastrofy.)

— Ale — méwig — c6z znowu! Sprawa nasza jest jak zloto, wygramy ja... Zreszta
co tam taka sprawa; gorsza historia z dzumg... — dodalem, azeby zwrdci¢ uwage pani
Misiewiczowej w innym kierunku.

I pigkniem trafill... Gdyz jak moja staruszka nie wrzasnie:

— Diuma?... tu?... w Warszawie?... A co, Helenko, nie méwitam?... Aaa... juz zgi-
ne¢lidmy wszyscyl... Bo to w czasie dzumy kazdy zamyka si¢ w domu... jedzenie podaja
sobie na dragach... trupdw $ciagaja do dotéw hakami...

Uuu... widze, ze mi si¢ rozhulala starowina, wigc zeby ja pohamowa¢ na punkcie
dzumy, napomknglem znowu o procesie, na co ta kochana pani odpowiedziata mi dlugim
wywodem o harbie $cigajacej jej rodzing, o mozliwym uwiczieniu pani Stawskiej, o tym,
ze si¢ rozlutowat samowar...

Krétko méwiac, ostatni wieczér przed spraws, kiedy whasnie najpotrzebniejsza byla
energia, ostatni ten wieczér uplynal nam pomiedzy dzumg i $miercig a haibg i krymi-
nalem. W glowie mi si¢ zamieszalo tak, ze kiedym si¢ znalazt na ulicy, nie wiedzialem,
gdzie i$¢: w lewo czy w prawo?

Na drugi dzieri (sprawa miata by¢ o dziesigtej) juz o dsmej pojechatem do moich par
i nie zastalem nikogo. Wszystkie poszly do spowiedzi: matka, cérka, wnuczka i kucharka,
i jednaly si¢ z Bogiem do wpdt do dziesiatej, a ja nieszczeSliwy (byt przecie styczen)
spacerowatem przed bramg na mrozie i my$latem:

»Ladny interes! Spéinig si¢ do sadu, jezeli si¢ juz nie spdinily, sad wyda wyrok zaoczny
i naturalnie, nie tylko skaze panig Stawsks, ale jeszcze uzna jg za zbiegly, rozeszle listy
gonicze... Tak zawsze z tymi babamil...”

Nareszcie przyszly wszystkie cztery z Wirskim (czy i ten poboiny cziowiek chodzit
dzi$ do spowiedzi?) i — dwoma dorozkami pojechaliémy na sprawe: ja z panig Stawska
i Helunig, a Wirski z panig Misiewiczows i kucharka. Szkoda jeszcze, ze nie wziely ze soba
rondli, samowara i naftowej kuchenki!... Przed sagdem spotkalismy powdz Wokulskiego,
ktérym przyjechal on i adwokat. Czekali nas przy schodach tak zabloconych, jak gdyby
przeszed! tedy batalion piechoty — i mieli miny zupetnie spokojne. Zalozylbym si¢ nawet,
ze rozmawiali o czym innym, nie o pani Stawskiej.

— O, zacny panie Wokulski, ktéry nie wstydzisz si¢ biednych kobiet, okrytych... —
zaczgla pani Misiewiczowa.

Ale Stach podat jej reke, adwokat pani Stawskiej, Wirski wzigl za raczke Helunig, a ja
asystowalem Mariannie i tak weszliémy do biura s¢dziego pokoju?’2.

Sala przypomniata mi szkole: sedzia siedzial na wzniesieniu jak profesor na katedrze,
a naprzeciw niego, w dwu szeregach lawek, miescili si¢ oskarzeni i $wiadkowie. W tej
chwili tak zywo stanely mi w pamieci miode lata, ze mimo woli rzucitem okiem pod
piec, pewny, ze zobaczg woinego z rozga i fawke, na kedrej nas bito w skére. Chciatem
nawet przez roztargnienie krzyknad: ,Poki zycia nie bedg, panie profesorzel...”, alem si¢
w pore opamictal.

Zaczeliémy rozsadzaé nasze damy w lawkach i spiera¢ si¢ przy tej okazji z Zydkami,
ktérzy, jak mi to pdiniej objasniono, sa najcierpliwszymi audytorami?”* spraw sadowych,

Zyoty aresztanckie — w carskiej Rosji kara wigzienia potaczona z robotami przymusowymi.

25pdzia pokoju — sedzia najniiszej instancji; nalezaly do niego sprawy cywilne mniejszej wagi i drobne
wykroczenia.

Baudytor — shuchacz.
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szezegolniej o kradziez i oszustwo. Znalezliémy nawet miejsce dla poczciwej Marianny,
ktéra usiadlszy zrobita taka ming, jakby miala zamiar przezegnaé si¢ i zméwi¢ pacierz.

Wokulski, nasz adwokat i ja uplacowali$my si¢ w pierwszej tawce, obok jegomosci
z rozerwanym paltotem i podbitym okiem, na ktérego brzydko spogladat jeden z obec-
nych rewirowych.

yPewnie znowu jaki$ zatarg z policja” — pomyslatem.

Nagle usta same otworzyly mi si¢ z podziwu; ujrzalem bowiem przed katedrg sedzie-
go pokoju calg gromade znanych mi oséb. Na lewo od stolu — pani Krzeszowska, jej
robaczywy adwokat i ten hultaj Maruszewicz, a na prawo dwaj studenci. Jeden z nich
odznaczat si¢ bardzo wytartym mundurem i niezwykle obfita wymows; drugi miat jesz-
cze mocniej wytarty mundur, kolorowy szalik na szyi i wygladal, dalibég, jak emigrant
z przedpogrzebowego domu.

Przypatrzytem mu si¢ lepiej. Tak, to on, to jest ten sam mizerny miody czlowiek,
ktéry podczas pierwszej bytnosci Wokulskiego u pani Stawskiej rzucit baronowej $ledzia
na glowe. Kochany chiopak!... Ale tez nie zdarzylo mi si¢ widzie¢ nic réwnie chudego
i z6ltego...

W pierwszej chwili my$latem, ze mi¢dzy tymi przyjemnymi mlodziedcami i baro-
nowg toczy si¢ proces wlasnie o owego $ledzia. Wnet jednak przekonalem sig, ze chodzi
o co innego, ze mianowicie pani Krzeszowska zostawszy whascicielkg domu chee z niego
wyrzuci¢ swoich najzapamietalszych wrogéw, a zarazem najniewyplacalniejszych lokato-
réw.

Sprawa mi¢dzy baronows a mlodymi ludzmi w tej chwili dosi¢gla najwyzszego punk-
.

Jeden ze studentéw, fadny chlopak z wasikami i faworytami, wspinajac si¢ na palcach
albo opadajac na obcasy opowiadal co$ sedziemu; przy czym prawa reka wykonywat okrg-
gle ruchy, a lewg kokieteryjnie zakrecal wasik, wysoko podnoszac maly palec, ozdobiony
pier$cionkiem bez oczka.

Drugi mlodzieniec milczal posepnie i keyt si¢ za kolege. W postawie jego zauwazylem
pewng osobliwos$¢: przyciskal on do piersi obie rece, a dlonie rozlozyl w taki sposéb, jakby
w nich trzymal ksigzke albo obrazek.

— Wiec jak si¢ panowie nazywacie? — spytal sedzia.

— Maleski — odpart z uklonem wlasciciel faworytéw — i Patkiewicz... — dodat
wskazujgc gestem pelnym dystynkeji na ponurego towarzysza.

— A trzeci pan gdzie?

— Jest cierpiacy — odpart krygujac si¢c pan Maleski. — Jest to nasz sublokator
i zreszta bardzo rzadko mieszka z nami.

— Jak to? Bardzo rzadko mieszka? Gdziez on siedzi w dzien?

— W uniwersytecie, w prosektorium, czasem na obiedzie.

— No, a w nocy?

— Pod tym wzgledem mogg panu sedziemu daé tylko poufne objasnienia.

— A gdziez on zapisany w ksiegi?

— O, zapisany jest ciagle w naszym domu, poniewaz nie chcialby robi¢ wladzom
subiekcji — objaénil pan Maleski z ming lorda.

Sedzia zwrdcit si¢ do pani Krzeszowskiej.

— Céz, pani wcigz nie chee trzymaé tych panéw?

— Za 7adne skarby! — jeknela pani baronowa. — Po calych nocach rycza, tupia,
pieja, gwizdza... Nie ma stuzacej w domu, ktdrej by nie zwabiali do siebie... Ach, Boze!...
— krzykneta odwracajac glowe.

Sedzia byt zdziwiony wykrzyknikiem, ale ja nie... Spostrzeglem bowiem, ze pan Pat-
kiewicz nie odejmujac rgk od piersi nagle wywrécil oczy i opuscit dolng szczeke w taki
sposob, ze zrobil sie podobny do stojacego trupa. Jego twarz i cala postawa istotnie mogta
przerazi¢ nawet zdrowego czlowieka.

— Najokropniejsze jest to, ze ci panowie wylewaja oknem jakie$ plyny...

— Czy na panig? — spytat zuchwale pan Maleski.

Baronowa posiniala z gniewu, ale umilkla; wstyd jej bylo przyznaé sie.

— Céz dalej? — rzekt sedzia.
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— Ale najgorsze ze wszystkiego (przez co nawet wpadlam w nerwowg chorobg), 7e
ci panowie po kilka razy na dzien stukaja do mego okna trupia gtéwka...

— Tak panowie robig? — zapytat sedzia.

— Bede miat honor objasni¢ pana s¢dziego — odparl Maleski, z postawg cztowieka,
ktéry chee odtariczy¢ menueta. — Nam ustuguje stréz domu mieszkajacy na dole; azeby
wicc nie marnowaé si¢Z4 schodzeniem i wchodzeniem na trzecie pigtro, mamy u siebie
dhugi sznur, wieszamy na nim, co jest pod reka (moze czasem zdarzy( sig i trupia glowka),
i... pukamy do jego okna — zakoriczyl tak stodkim tonem, ze trudno bylo przestraszyé
si¢ rownie delikatnego pukania.

— Ach, Boze!... — krzyknela znowu pani baronowa zataczajac sig.

— Oczywiscie, chora kobieta — mruknat Maleski.

— Nie chora! — zawolata baronowa. — Ale wystuchaj mnie, panie s¢dziol... Ja nie
moge patrzec na tego drugiego... bo on ciggle robi miny jak nieboszczyk... Ja niedawno
stracitam cérke!... — zakonczyla ze fzami.

— Slowo honoru, ze ta pani ma halucynacje — rzekl Maleski. — Kto tu jest po-
dobny do nieboszczyka?... Patkiewicz?... taki przystojny chiopak!... — dodat wypychajac
naprzéd mizernego kolege, ktéry... w tej chwili wlasnie juz po raz pigty udawal trupa.

W sali wybuchnat $miech; s¢dzia dla uratowania powagi zanurzyt glowe w papierach
i po dluiszej pauzie surowo zapowiedzial, ze $miaé si¢ nie wolno i ze kazdy, zaklocajacy
porzadek, ulegnie karze pieni¢inej.

Korzystajac z zamieszania Patkiewicz szarpnat kolege za rekaw i szepnat ponuro:

— Céz ty, $winio, Maleski, kpisz sobie ze mnie w publicznym miejscu?

— Bo jeste$ przystojny, Patkiewicz. Kobiety wéciekajg si¢ za tobg.

— To przeciez nie dlatego... — mrukngl Patkiewicz znacznie spokojniejszym tonem.
— Kiedyz panowie zaplacg dwanascie rubli kopiejek pie¢dziesiat za miesigc styczen?
— spytal sedzia.

Pan Patkiewicz tym razem udal czlowieka, ktéry ma bielmo na lewym oku i lews
cz¢$¢ twarzy sparalizowang; pan Maleski za$ pograzyt sic w glebokim zamyéleniu.

— Gdyby$my — rzekt po chwili — mogli zosta¢ do wakacyj, to... Ale tak!... Niech
nam pani baronowa zabierze umeblowanie.

— Ach, nic juz nie chee, nic... Tylko wyprowadzcie si¢, panowie! Nie mam zadnej
pretensji o komorne... — zawotala baronowa.

— Jak si¢ ta kobieta kompromituje — szepngl nasz adwokat. — Wibczy si¢ po
sadach, bierze takiego szubrawca na doradcg...

— Ale my mamy do pani pretensje o szkody i straty! — odezwat si¢ Maleski. — Kto
slyszal o tej porze wymawiaé przyzwoitym ludziom komorne?... Gdyby$my nawet znalezli
lokal, to bedzie taki podly, ze przynajmniej ze dwu z nas umrze na suchoty...

Pan Patkiewicz zapewne w celu dodania wigkszej wagi stowom méwcy zaczal poruszaé
uchem i skérg na glowie, co w sali wywolalo nowy atak wesolo$ci.

— Pierwszy raz widzg co$ podobnego! — rzekl nasz adwokat.

— Taka sprawe? — spytal Wokulski.

— Nie, ale zeby czfowiek uchem ruszal. To artystal...

Sedzia tymczasem napisal i przeczytal wyrok, moca ktérego panowie: Maleski i Pat-
kiewicz, zostali skazani na zaplacenie dwunastu rubli i pigédziesiciu kopiejek komornego
tudziez na opuszczenie lokalu przed 8 lutym.

Tu zdarzyl si¢ fakt nadzwyczajny. Pan Patkiewicz uslyszawszy wyrok doznat tak silnego
wstrzasnienia moralnego, ze twarz zrobila mu si¢ zielong i — zemdlal. Szcze$ciem, padajac
trafit w objecia pana Maleskiego; inaczej strasznie rozbitby si¢ nieborak.

Naturalnie, w sali odezwaly si¢ glosy wspélczucia, kucharka pani Stawskiej zaplakata.
Zydki zaczely pokazywaé palcami na baronowe i chrzgkaé. Zaklopotany sedzia przerwat
posiedzenie i kiwnawszy glowa Wokulskiemu (skad oni si¢ znaja?), poszedt do swego
pokoju, a dwaj stdjkowi prawie wyniesli na rekach nieszcze$liwego mlodzienca, kedry
tym razem byl naprawde podobny do trupa.

Dopiero w przedpokoju, gdy zlozono go na tawce, a jeden z obecnych zawolal, azeby
obla¢ go woda, chory nagle zerwal si¢ i rzekt glodno:

274 NS L.
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— No, nol... tylko bez glupich zartéw...

Po czym natychmiast sam ubral si¢ w palto, energicznie naciaggnal niezbyt cale kalosze
i lekkim krokiem opuscit sadowa sale ku zdziwieniu stdjkowych, oskarzonych i $wiadkdw.

W tej chwili zblizyt si¢ do naszej tawki jakis oficjalista sadowy i szepnat Wokulskiemu,
ze sedzia prosi go na $niadanie. Stach wyszed}, a pani Misiewiczowa zaczeta nawolywad
mnie rozpaczliwymi znakami:

— Jezus! Marial... — rzekla — nie wiesz pan, po co s¢dzia wezwal tego najszlachet-
niejszego z ludzi?... Pewnie chce mu powiedzied, ze Helenka zgubional... O, ta niepo-
czciwa baronowa musi mie¢ wielkie stosunki... juz jedng sprawe wygrala i pewnie bedzie
to samo z Helenka... O, ja nieszczedliwal... czy nie masz, panie Rzecki, jakich kropli
trzezwigcych?

— Pani stabo?

— Jeszcze nie, cho¢ tu jest zaduch... Ale strasznie bojg si¢ o Helenke... Jezeli ja skaza,
zemdleje i moze umrzed, jezeli predko jej nie otrzezwimy... Czy nie sadzisz, kochany
panie, ze dobrze bym zrobita, gdybym upadia do nég sedziemu i zaklgla go...

— Alez, pani, to wszystko niepotrzebne... Wiasnie méwit nasz adwokat, ze baronowa
moze by i chciala cofnaé skarge, tylko juz nie wolno.

— Alez my ustapimy! — zawolala staruszka.

— O, co to, to nie, szanowna pani — odezwalem si¢ troche niecierpliwie. — Albo
wyjdziemy stad kompletnie oczyszczeni, albo...

— Umrzemy, cheesz powiedzie¢? — przerwala staruszka. — O, nie méw tego... Pan
nawet nie wiesz, jak przykro w moim wieku slysze¢ o $mierci...

Cofnalem si¢ od zrozpaczonej staruszki i podszedtem do pani Stawskiej.

— Jakze si¢ pani czuje?

— Doskonale! — odpowiedziata z mocg. — Jeszcze wezoraj batam si¢ okropnie;
ale juz po spowiedzi lzej odetchnelam, a od chwili kiedy tu jestem, czuj¢ si¢ zupelnie
spokojna.

Uscisnglem ja za r¢ke dlugo... dhugo... tak, jak umiejg $ciskaé tylko prawdziwie ko-
chajacy, i pobieglem do swej fawki, gdyz Wokulski, a za nim s¢dzia weszli do sali.

Serce mi uderzylo jak mtlot. Spojrzalem wokolo. Pani Misiewiczowa widocznie mo-
dlita si¢ z zamkni¢tymi oczyma, pani Stawska byta bardzo blada, lecz zdecydowana, pani
baronowa szarpata swoja salope, a nasz adwokat spogladat na sufit i thumit ziewanie.

W tej chwili i Wokulski spojrzal na panig Stawska i — niech mnie diabli wezmg —
jezeli nie dostrzegtem w jego oczach rzadko trafiajacego si¢ tam wyrazu rozczulenial...

Zeby jeszcze pare takich proceséw, jestem pewny, ze zakochatby sie w niej na $mier¢.

Sedzia przez par¢ minut co$ pisal, a skoriczywszy zawiadomil obecnych, ze teraz toczy¢
si¢ bedzie sprawa Krzeszowskiej przeciw Stawskiej o kradziez lalki.

Jednoczeénie zawezwal strony i ich $wiadkéw na $rodek.

Stalem przy tawkach, dzigki czemu moglem slysze¢ rozmowe dwu kumoszek, z ked-
rych mlodsza i czerwona na twarzy ttomaczyla starszej:

— To widzi pani: ta fadna pani ukradlta tamtej pani lalke...

— Takze miala si¢ na co takomidl...

— Ha, trudno. Nie kazdy moze kra$¢ magle...

— To pani ukradla$ magle — odezwal si¢ spoza kumoszek gruby glos. — Nie ten
zlodziej, co zabiera swojg wlasnosé, ale ten, co da pigtnascie rubli zadatku i mysli, ze juz
kupit...

Sedzia weigz pisat, a ja chcialem przypomnie¢ sobie mowe, ktdra ulozylem wezoraj
na obrong pani Stawskiej, a na pohanbienie baronowej. Ale ze mi si¢ w glowie plataly
wyrazy i zdania, wigc zaczalem ogladad si¢ po sali.

Pani Misiewiczowa wcigz modlila si¢ w fawce po cichu, a siedzaca za nig Marianna
plakata. Pani Krzeszowska miala szarg twarz, przycicte usta i spuszczone oczy; ale z kaz-
dego faldu jej ubrania wygladata ztoé¢... Obok niej stat Maruszewicz wpatrzony w ziemie,
a za nim shuzgca baronowej, tak przestraszona, jakby ja miano prowadzi¢ na szafot...

Nasz adwokat thumit ziewanie.

Wokulski $ciskal pigsci, a pani Stawska spogladata kolejno na wszystkich z takim ta-
godnym spokojem, ze gdybym byl rzezbiarzem, wziglbym ja za model do posagu oskar-

zonej niewinnosci.
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Wtem, pomimo protestu Marianny, Helunia wybiegla na sal¢ i schwyciwszy matke
za reke spytala pélglosem:

— Mamo, czego ten pan kazal mamie tu przyj$é?... Ja co$ powiem do uszka: pewnie
mama byla niegrzeczna i teraz bedzie staé w kacie...

— To wyuczone!... — rzekla czerwona kumoszka do starszej.

— Zeby$ pani tak zdrowa byta! — mruknat za nig gruby glos..

— Pan bedziesz zdréw za moja krzywde... — odparla z gniewem kumoszka.

— A pani skonasz na konwulsje i bedg ci¢ w piekle maglowaé na moich maglach —
odrzekt jej antagonista.

— Ciszej! — zawotal sedzia. — Co pani Krzeszowska méwi o sprawie?

— Wystuchaj mnie, panie s¢dzio! — zaczgla deklamowaé pani baronowa wysunawszy
noge naprzdéd. — Po zmarlym dziecku zostala mi, jako najdroisza pamigtka, lalka, ktéra
bardzo podobala si¢ tej oto pani — wskazala na Stawska — i jej corce...

— Oskarzona bywala u pani?

— Tak, wynajmowalam j3 do szycia...

— Alem jej nic nie zaplacila! — huknat z korica sali Wirski.

— Ciszej! — zgromil go sedzia. — Tak i c62?

— W dniu, w ktérym t¢ panig oddalitam od siebie — méwila baronowa — zgineta
mi lalka. My$latam, ze umre z zalu, i zaraz na nig powziclam podejrzenie... Mialam dobre
przeczucie, gdyz w kilka dni pézniej przyjaciel méj, pan Maruszewicz, zobaczyl z okna, ze
ta pani (ktéra mieszka vis a vis niego) ma u siebie mojg lalke i dla niepoznaki przebiera
ja w inng suknie.

Wtedy posztam do jego mieszkania z moim doradcg prawnym i zobaczylam przez
lornetke, ze moja lalka jest rzeczywiscie u tej pani. Na drugi dzien wigc udatam si¢ do
niej, zabralam lalke, ktérg tu widz¢ na stole, i podatam skarge.

— A pan Maruszewicz jest pewny, ze to ta sama lalka, ktéra byta u pani Krzeszow-
skiej? — spytal sedzia.

— To jest... wladciwie méwigc... pewnosci nie mam zadnej.

— Tak dlaczegdz pan Maruszewicz powiedzial to pani Krzeszowskiej?

— Whasciwie... ja nie w tym znaczeniu...

— Nie klam pan! — zawolata baronowa. — Przybiegle$ do mnie, $miejac si¢, po-
wiedziales, ze Stawska ukradla lalke i ze to do niej podobne...

Maruszewicz zaczal mieni¢ si¢, potnie¢ i nawet przestgpowaé z nogi na nogg, co jest
chyba dowodem wielkiej skruchy.

— Podlec! — mrukngt Wokulski dosy¢ gloéno.

Spostrzeglem jednak, ze uwaga ta nie wzmocnita w Maruszewiczu otuchy. Owszem,
zdawal si¢ by¢ jeszcze wiecej zmieszany.

Sedzia zwrdcit si¢ do stuzacej pani Krzeszowskiej.

— U was byla ta lalka?

— Nie wiem ktéra... — szepnela zapytana.

Sedzia wyciagnat do niej lalke, ale shuzagca milczata mrugajac oczyma i zalamujac rece.

— Ach, to Mimi!... — zawolata Helunia.

— O, panie s¢dzio! — krzykngta baronowa. — Cérka $wiadczy przeciw matce...

— Znasz t¢ lalk¢? — spytal sedzia Heluni.

— O znam!... Zupelnie taka sama byla u pani tam w pokoiku...

— Czy to jest ta sama?

— O, nie, nie ta... Tamta miata popielatg sukienke i czarne buciki, a ta ma brazowe
buciki!...

— Nu, tak... — mruknat s¢dzia kladac lalke na stole. — Co pani Stawska powie?...
— dodat.

— Lalke t¢ kupitam w sklepie pana Wokulskiego...

— A ile pani dala za nig?... — syknela baronowa.

— Tizy ruble.

— Cha! cha! chal... — zaémiala si¢ baronowa. — Ta lalka kosztuje pigtnascie...

— Kto pani sprzedat t¢ lalke? — zapytal sedzia Stawskie;j.

— Pan Rzecki — odparla rumieniac sic.

— Co powie pan Rzecki?... — rzekt sedzia.
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Tu wlasnie byla pora wypowiedzie¢ moja mowg. Jakoz zaczatem:

— Szanowny sedziol... Z bolesnym zdumieniem przychodzi mi... To jest... widzg
przed sobg triumfujacy ztoé¢ i tego... ucisniona...

Nagle tak mi zaschlo w ustach, ze juz nie mogltem slowa przeméwié. Szczedciem,
odezwat si¢ Wokulski:

— Ruzecki byt tylko obecny przy kupnie, lalke ja sprzedatem.

— Za trzy ruble? — spytala baronowa blysnawszy oczyma jaszczurki.

— Tak, za trzy ruble. Jest to towar wybrakowany, ktérego si¢ pozbywamy.

— Czy i mnie pan sprzedalby takg lalke za trzy ruble? — indagowata baronowa.

— Nie! Pani juz nic i nigdy nie sprzedadzg w moim sklepie.

— Jaki pan ma dowdd, ze ta lalka jest kupiona u pana? — spytat s¢dzia.

— Otéz to! — zawolata baronowa. — Jaki dowdde...

— Ciszejl... — zgromit jg sedzia.

— Gdzie pani swojg lalke kupita? — spytal baronowe Wokulski.

— U Lessera?>.

— Wigc mamy dowéd — rzekt Wokulski. — Lalki takie sprowadzatem z zagranicy
w kawalkach: oddzielnie glowy, oddzielnie korpusy. Niech wi¢c pan s¢dzia odpruje glowe,
a wewnatrz znajdzie moja firme.

Pani baronowa zaczgla si¢ niepokoié.

Sedzia wzial do rak lalke, ktéra tyle narobila zgryzoty, i urzedowym scyzorykiem
rozciat jej naprzdd stanik, a nastgpnie poczal z wielkq uwaga odpruwaé glowe od tutowia.
Helenka, z poczatku zdziwiona, przypatrywala si¢ tej operacji, nastgpnie zwrdcita si¢ do
matki méwigc polglosem:

— Mamo, dlaczego ten pan rozbiera Mimi? Przeciez ona bedzie si¢ wstydzid...

Nagle zrozumiawszy, o co chodzi, wybuchneta ptaczem i kryjac twarz w suknie pani
Stawskiej, zawolata:

— Ach, mamo, po co on ja kraje?... To strasznie boli!... O mamo, mamo, juz nie
cheg, azeby Mimi krajali...

— Nie placz, Heluniu. Mimi bedzie zdrowa i jeszcze tadniejsza — uspakajat ja Wo-
kulski, wzruszony nie mniej od Helenki.

Tymczasem glowa Mimi spadla na papiery. Sedzia spojrzat wewnatrz i podajac ma-
skeZ76 pani baronowej rzekt:

— Nu, niech pani przeczyta, co tam napisano?

Baronowa przycigta usta i milczata.

— To niech pan Maruszewicz przeczyta glosno, co tam jest?

— Jan Mincel i Stanistaw Wokulski... — jekngt Maruszewicz.

— Zatem nie Lesser?

— Nie.

Przez caly ten czas stuzaca baronowej zachowywala si¢ w sposéb bardzo dwuznaczny:
czerwienila si¢, bladta, kryla si¢ miedzy tawki...

Sedzia patrzyl na nig spod oka; nagle rzekt:

— Teraz panna nam powie, co to bylo z lalka? Tylko prosz¢ prawde, bo panna stanie
do przysiegi...

Zagadnicta, z najwyzszym przestrachem schwycila si¢ za glowe i przypadlszy do stolu,
predko odpowiedziata:

— Lalka stukfa si¢, panie...

— Ta wasza lalka, od pani Krzeszowskiej?...

— Ta...

— Nu, to stukla si¢ jej tylko glowa, a reszta gdzie?...

— Na strychu, panie... Oj, co ja bede miata!

— Nic panna nie bedzie miata; gorzej bytoby nie odpowiedzie¢ prawdy. A pani oskar-
zycielka slyszy, co jest?...

Baronowa spuscila oczy i skrzyzowala rece na piersi jak meczennica.

775Lesser — sklep braci Lesser przy ul. Rymarskiej (porcelana, galanteria, zabawki).
Z6maska — tu: glowa lalki.
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Sedzia zaczat pisaé. Siedzacy w drugiej tawce (maglarz oczywiscie) odezwal si¢ do damy
czerwonej na twarzy:

— A co, ukradla?... Widzisz pani, co si¢ teraz zrobilo z paninej geby?... He?...

— Jak kobieta jest fadna, to si¢ i z kryminatu wygrzebie — rzekta czerwona dama do
swojej sasiadki.

— Ale pani si¢ nie wygrzebiesz... — mrukngl maglarz.

— Glupi$ pan!...

— Pani$ glupsza...

— Ciszej!... — zawolat sedzia.

Kazano nam wstac i uslyszeliémy wyrok najzupetniej uniewinniajacy pania Stawska.

— Teraz — zakoriczyl s¢dzia skoficzywszy czytanie — moze pani poda¢ skarge o po-
twarz.

Zeszedt na salg, udcisnat za reke panig Stawska i dodat:

— Bardzo mi przykro, zem pania sadzil, i bardzo mi przyjemnie, ze moge powinszo-
wac.

Pani Krzeszowska dostala spazméw, a dama z czerwong twarza méwila do swej s~
siadki:

— Na ladng buzi¢ to i s¢dzia jest pazyrny?”7... Ale nie tak to bedzie w dniu ostatecz-
nym! — westchnela.

— Cholera!... jak to bluzni... — mruknat maglarz.

Poczelismy wychodzié. Wokulski podat reke pani Stawskiej, z ktora wysunat sie na-
przdd, ja za$ ostroznie zaczalem sprowadzaé panig Misiewiczowe z brudnych schodéw.

— Moéwilam, ze si¢ tak skoficzy — upewniala mnie staruszka — ale pan to nie miale$
wiary...

— Ja nie mialem wiary?...

— Tak, chodzites jak struty... Jezus! Maria... A to co?...

Ostatnie te sfowa skierowane byly do mizernego studenta, ktéry wraz ze swoim towa-
rzyszem czekal przed bramg, widocznie na panig Krzeszowska, a myslac, ze ona wychodzi,
ucharakteryzowal si¢ na trupa przed... paniag Misiewiczowa. Wnet poznal swoja omytke
i zawstydzit si¢ tak, ze pobiegt pare krokéw naprzdd.

— Patkiewicz!... stojze... juz ida... — zawolal pan Maleski.

— Niech ci¢ diabli porwg!... — wybuchnal pan Patkiewicz. — Ty zawsze musisz
mnie skompromitowac.

Uslyszawszy jednak halas w bramie zawrécit si¢ i jeszcze raz pokazal nieboszczyka...
Wirskiemu!...

To juz mlodych ludzi ostatecznie zdetonowalo; wiec poszli do domu bardzo rozgnie-
wani na siebie i kazdy inng strong ulicy.

Nime$my jednak dopedzili ich dorozkami, juz znowu szli razem i uklonili si¢ nam
z wielka galanterig.

X. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Wiem ja, dlaczego tak szeroko rozpisalem si¢ o sprawie pani Stawskiej. Oto dlaczego...

Na $wiecie jest duzo niedowiarkéw i ja sam bywam czasami niedowiarkiem i watpie
o Opatrznoéci boskiej. Nieraz tez, kiedy zle idg polityczne interesa albo kiedy patrz¢ na
nedze ludzka i na triumfy fajdakéw (jezeli taki wyraz wolno wymawiaé), nieraz mysle
sobie:

»otary glupcze, nazywajacy si¢ Ignacym Rzeckim! Ty wyobrazasz sobie, ze Napole-
onidzi wroca na tron, ze Wokulski zrobi co$ nadzwyczajnego, bo jest zdolny, i bedzie
szeze$liwym, bo jest uczciwy?... Ty myslisz, oéla glowo, ze chociaz hultajom zrazu dzie-
je si¢ dobrze, a ludziom poczciwym Zle, to jednakie w korcu Zli zostana poharbieni,
a dobrzy stawg okryci?... Tak sobie imaginujesz?... Wigc glupio sobie imaginujesz!... Na
$wiecie nie ma zadnego porzadku, zadnej sprawiedliwosci, tylko walka. O ile w tej walce
zwycigzaja dobrzy, jest dobrze, o ile Zli, jest zle; ale azeby istniafa jaka$ potega protegujaca

7 pagyrny (gwar.) — zarfoczny, cheiwy.
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tylko dobrych, tego sobie weale nie wyobrazaj... Ludzie sg jak liScie, ktdrymi wiatr ciska;
gdy rzuci je na trawnik, leza na trawniku, a gdy rzuci w bloto — leza w blocie...”

Tak sobie nieraz myslalem w chwilach zwatpienia; lecz proces pani Stawskiej dopro-
wadzil mnie do wrecz przeciwnych rezultatéw, do wiary, ze dobrym ludziom predzej czy
pdiniej stanie si¢ sprawiedliwos¢.

Bo zastanéw si¢ tylko... Pani Stawska jest zacnosci kobieta, wicc — powinna by¢
szezgsliwg; Stach jest wyzszym nad wszelka warto$é czlowiekiem, wigc — i on powinien
by¢ szczeéliwy. Tymczasem Stach jest ciagle rozdrainiony i smutny (az mi si¢ czasem
plaka¢ chciato, kiedym na niego patrzyl!), a pani Stawska miata sprawe o kradziez...

Gdziez wigc jest sprawiedliwos¢ nagradzajaca dobrych?...

Zaraz ja zobaczysz, o cztowieku matej wiary! Azeby za$ lepiej przekonac sig, ze na tym
$wiecie jest porzadek, zapisuj¢ tu nastgpujgce proroctwa:

Po pierwsze — pani Stawska wyjdzie za maz za Wokulskiego i bedzie z nim szczgsliwa.

Po drugie — Wokulski wyrzeknie si¢ swojej panny E.eckiej, a ozeni si¢ z panig Stawska
i bedzie z nig szczedliwy.

Po trzecie — maly Lulu jeszcze w tym roku zostanie cesarzem Francuzéw pod imie-
niem Napoleona IV, zbije Niemcéw na bryndzg i zrobi sprawiedliwo$¢ na calym $wiecie,
co mi jeszcze przepowiadal $p. méj ojciec.

Ze Wokulski ozeni si¢ z panig Stawskg i ze zrobi co$ nadzwyczajnego, o tym juz dzié
nie mam najmniejszej watpliwosci. Jeszcze si¢, co prawda, nie zargczy! z nia, jeszcze si¢
nawet nie o$wiadczyl, zreszta... jeszcze nawet on sam sobie z tego nie zdaje sprawy. Ale
ja juz widzg... Jasno widzg, jak rzeczy pojda, i glowe dam sobie ucigé, ze tak bedzie... Ja
mam nos polityczny!

Bo tylko uwaz, co si¢ dzieje.

Na drugi dzied po procesie Wokulski byl wieczorem u pani Stawskiej i siedzial do
jedynastej w nocy. Na trzeci dzien byl w sklepie u Milerowej, przejrzal ksiegi i odda-
wal wielkie pochwaly pani Stawskiej, co nawet troch¢ ubodlo Milerows. Na czwarty za$
dzien...

No, on wprawdzie nie byt ani u Milerowej, ani u pani Stawskiej, ale za to mnie
zdarzyly si¢ dziwne wypadki.

Przed potudniem (jako$ nie bylo goéci w sklepie) ni stad, ni zowad przychodzi do
mnie kto?... Mlody Szlangbaum, ten starozakonny, ktory pracuje w ruskich tkaninach.

Patrz¢, méj Szlangbaum zaciera rece, was do gory, glowa pod sufit... Myéle: ,,Zwa-
riowal czy co?...” A on — klania mi si¢, ale z glowa zadartg, i méwi dostownie te wyrazy:

— Spodziewam si¢, panie Rzecki, ze cokolwiek nastapi, bedziemy dobrymi przyja-
ci6imi...

Mysle: , Tam, do diabla, czy Stach nie dat mu dymisji?...” Wiec odpowiadam:

— Moiesz by¢ pewny, panie Szlangbaum, mojej zyczliwosci, cokolwiek badz nastapi,
byle$ nie popelnit naduzycia, panie Szlangbaum...

Na ostatnie stowa polozylem nacisk, bo mi méj pan Szlangbaum wygladat tak, jakby
mial zamiar albo nasz sklep kupi¢ (co wydaje mi si¢ nieprawdopodobnym), albo kase
okras¢... Czego, lubo jest uczciwy starozakonny, nie uwazatbym za rzecz niemotzliwg.

On to wida¢ zmiarkowal, bo u$miechnal si¢ nieznacznie i wyszedt do swojego od-
dzialu. W kwadrans péiniej wpadlem tam niby niechcacy, ale zastalem go jak zwykle
przy robocie. Owszem, powiedzialbym nawet, ze pracowal gorliwiej niz zwykle: whiegal
na drabinki, wydobywal sztuki rypsu i aksamitu, wkladat je na powrét do szaf, stowem
— krecit si¢ jak bak.

»Nie — mysle — juz ten chyba nas nie okradnie...”

Spostrzeglem, co mnie réwniez zastanowilo, ze pan Zigba jest unizenie grzeczny dla
Szlangbauma, a na mnie patrzy trochg z gory, choé jeszcze nie bardzo.

»2Ha! — mysle — chce Szlangbaumowi wynagrodzi¢ dawne krzywdy, a wobec mnie,
najstarszego subiekta, zachowuje godno$¢ osobista. Bardzo uczciwie robi, zawsze bo-
wiem nalezy troche zadziera¢ glowy wobec wyzszych, a by¢ uprzedzajaco grzecznym dla
nizszych...”
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Wieczorkiem zaszedlem do restauracyjki na piwko. Patrze, jest pan Szprot i rad-
ca Wegrowicz. Ze Szprotem od tamtej afery, co to o niej méwilem, jeste$my na stopie
obojetnosci, ale z radcg witam si¢ kordialnie?”®. A on do mnie:

— No, i co, juz?...

— Przepraszam — méwi¢ — ale nie rozumiem. (Myslatem, ze robi aluzjg do procesu
pani Stawskiej.) Nie rozumiem — méwi¢ — panie radco.

— Czego nie rozumiesz — on méwi — tego, ze sklep sprzedany?...

— Przezegnaj si¢ pan, panie radco — ja méwig — jaki sklep?

Poczciwy radca byl juz po széstym kuflu, wigc zaczyna si¢ $mia¢ i méwi:

— Phy! ja si¢ przezegnam, ale panu to si¢ i przezegnaé nie pozwols, jak z chrzesci-
janiskiego chleba przejdziesz na zydowska chate; wszak ci to, jak gadaja, Zydzi wasz sklep
kupili...

Myélatem, ze dostang apopleksii.

— Panie radco — méwi¢ — jeste$ pan zbyt powaznym czlowiekiem, azeby$ nie miat
powiedzie¢, skad ta wiadomo$é?

— Cale miasto gada — odpart radca — a zresztg niech obecny tu pan Szprot pana
objaéni.

— Panie Szprot — méwie kianiajac sic — nie chcialbym ublizy¢ panu, tym wigcej,
ze z3dalem od pana satysfakeji, a pan odméwile$ mi jej jak hultaj... Jak hultaj, panie
Szprot... Oswiadczam panu jednak, ze albo powtarzasz, albo sam fabrykujesz plotki...

— Co to jest?l... — wrzasnat Szprot, znowu jak niegdy$ bijac pigscig w stél. —
Odméwitem, gdyz nie jestem od dawania satysfakeji panu ani nikomu. Z tym wszystkim
powtarzam, ze sklep wasz kupuja Zydzi...

— Jacy Zydzi?

— Diabel ich wie: Szlangbaumy, Hundbaumy, czy ja ich zresztg znam!...

Taka mnie porwala wscieklos¢, zem kazal przynie$¢ piwa, a radca Wegrowicz méwi
serdecznie.

— 7 tymi Zydami to moze by¢ kiedy$ ghupia awantura. Tak nas duszg, tak nas ze
wszystkich miejsc wysadzaja, tak nas wykupuja, ze trudno poradzi¢ z nimi. Juz my ich
nie przeszachrujemy, to darmo, ale jak przyjdzie na gote by i piesci, zobaczymy, kto kogo
przetrzyma...

— Pan radca ma racj¢! — dodat Szprot. — Tak wszystko ci Zydzi zagarniaja, ze
w koricu trzeba im bedzie sila odbieral, dla utrzymania réwnowagi. Bo zobaczcie tylko,
panowie, co si¢ dzieje, choéby z takimi kortami...

— No — méwie — jezeli nasz sklep kupig Zydzi, to i ja sic z wami polacze; jeszcze
moja pies¢ co$ zawazy... Ale tymczasem, na milosierdzie boskie, nie rozpuszczajcie plotek
o Wokulskim i nie draznijcie ludzi przeciw Zydom, bo juz i bez tego panuje rozgorycze-
nie...

Wrécitem do domu z bélem glowy, wsciekajac si¢ na caly $wiat. Budzitem si¢ kilka
razy w ciggu nocy, a po kazdym zaénieciu énito mi sie, ze Zydzi naprawde sklep nasz
kupili i ze ja, aby nie umrze¢ z glodu, chodzitem po podworzach z katarynka, na kedrej
byt napis: ,,Ulitujcie si¢ nad biednym, starym oficerem wegierskim!”

Dopiero z rana wpadfem na jedyng mysl prosta i rozsgdng, azeby stanowczo rozméwic
si¢ ze Stachem i jezeli istotnie sklep sprzedaje, wystara¢ si¢ o miejsce.

Fadna kariera po tylu latach stuzby! Gdyby cztowiek byt psem, to by mu przynajmniej
w feb strzelili... Ale ze jest cztowiekiem, wiec musi wyciera¢ obce katy, niepewny zreszts,
czy nie zbilansuje zycia w rynsztoku.

Przed potudniem Wokulski nie byl w sklepie, wicc okoto drugiej wybralem si¢ do
niego. Moze chory?...

Id¢ i w bramie domu, w ktérym mieszka, wpadam na doktora Szumana. Gdy powie-
dzialem mu, ze cheg odwiedzi¢ Stacha, odpart:

— Nie chodz pan tam. Jest rozdrazniony i lepiej zostawi¢ go w spokoju. Zajdz pan
lepiej do mnie na herbate... 4 propos, czy ja mam pariskie wlosy?

— Zdaje mi si¢ — odpowiedzialem — ze niedtugo oddam panu moje wlosy razem
ze skorg.

28kordialnie — serdecznie.
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— Chcesz si¢ pan wypchaé?

— Powinien bym, bo $wiat jeszcze nie widzial podobnego mi glupca.

— Pociesz si¢ pan — odpart Szuman — sg ghupsi. Ale o ¢6z to chodzi?

— Mniejsza, o co mnie chodzi, ale slyszalem, ze Stach sklep sprzedaje Zydorn... No,
a ja juz do nich w stuzbg nie péjde.

— Coz to, czy i pana ogarnia antysemityzm?

— Nie; ale co innego nie by¢ antysemita, a co innego stuzy¢ Zydom.

— Kt6z wigc im bedzie shuzyt?... Bo ja, cho¢ jestem Zyd, takze nie wdzieje liberii tych
parchéw. Zresztag — dodal — skadze panu takie mysli przychodza? Jezeli sklep zostanie
sprzedany, pan bedziesz miat $wietng posade przy spélce handlu z cesarstwem...

— Niepewna to ta spotka — wtracitem.

— Bardzo niepewna — odpowiedziat Szuman — bo za mato w niej Zydéw, a za
wielu magnatéw. Ale pana i to nie obchodzi, bo... Tylko nie wydaj mnie z sekretu...
Otdz pana to nic nie obchodzi, co si¢ stanie ze sklepem i spétky, gdyz Wokulski zapisat
panu dwadziescia tysiecy rubli...

— Mnie?... zapisal:... 6z to znaczy?!... — wykrzyknglem zdziwiony.

Akurat weszli$émy do mieszkania Szumana i doktér kazat podaé samowar.

— Co znaczy ten zapis? — spytalem, troch¢ nawet zaniepokojony.

— Zapis... zapis!... — mruczal Szuman chodzac po pokoju i pocierajac sobie tyt
glowy. — Co znaczy? nie wiem, do$¢, ze Wokulski zrobit go. Widocznie chce by¢ przy-
gotowany na wszelki wypadek jako rozsadny kupiec!...

— Czyby znowu pojedynek?...

— Eh! ¢bz znowu... Wokulski za duzo ma rozumu, azeby dwa razy popelnial to samo
ghupstwo. Tylko, kochany panie Rzecki, kto z takg babg ma do czynienia, ten musi by¢
przygotowany...

— Z jakg babg?... Z panig Stawska?... — spytalem.

— Co za pani Stawska! — moéwil doktér. — Tu chodzi o grubsza rybke, o panng
Eecka, w ktérg ten wariat wdeptal bez ratunku. Juz zaczyna poznawaé, jakie to zidtko,
cierpi, gryzie si¢, ale oderwal si¢ od niej nie moze. Najgorsza rzecz spdinione amory,
osobliwie, kiedy trafia na takiego diabla jak Wokulski.

— Céz si¢ znowu stalo? Przecie wezoraj byl w ratuszu na balu?

— Whasnie byt dlatego, ze ona byla, a i ja tam bylem dlatego, ze oni oboje byli.
Ciekawa historia! — mruknat doktér.

— Czy nie méglby$ pan méwi jadniej? — spytatem niecierpliwie.

— Dlaczegéz by nie, tym bardziej ze wszyscy widza to samo — moéwi dokeédr. —
Wokulski szaleje za panna, ona go bardzo madrze kokietuje, a wielbiciele... czekaja.

Awantura — ciggnal Szuman, precz chodzac po pokoju i trac sobie glowe. — Dopéki
panna Izabela byla bez grosza i bez konkurenta, pies do nich nie zagladat. Ale gdy znalazt
sic Wokulski, bogaty, z wielkg reputacja i stosunkami, ktére nawet przeceniaja, dokota
panny Eeckiej zgromadzit sig taki réj wigeej lub mniej glupich, wyniszczonych i fadnych
kawaleréw, ze przecisng¢ si¢ miedzy nimi nie mozna. A kazdy wzdycha, przewraca oczy,
szepeze tkliwe potstowka, czule za raczke $ciska w tadcu...

— I ¢4z ona na to?

— Marna kobieta! — rzekl doktér machajac rekg. — Zamiast gardzi¢ hototg, ktéra
ja w dodatku po kilka razy opuszczala, ona upaja si¢ ich towarzystwem. Wszyscy to widza,
a co najgorsze — widzi sam Wokulski...

— Wigc dlaczego, u diabta, nie pusci jej?... Juz kto jak kto, ale chyba on kpi¢ ze siebie
nie pozwoli.

Podano samowar; Szuman odprawit stuzacego i nalat herbate.

— Widzisz pan — rzekt — on by ja niezawodnie puscil, gdyby mégt oceniaé rzeczy
rozsadnie. Byla taka chwila wezoraj na balu, ze w naszym Stachu obudezit si¢ lew i kiedy
przyszedt do panny Eeckiej, azeby z nig zamieni¢ par¢ wyrazéw, przysiaglbym, ze jej
powie: ,Dobranoc pani, juz poznatem jej karty i ogrywa¢ si¢c nimi nie pozwole!” Taka
mial ming, kiedy szedt do niej. Ale i ¢z z tego?... Panna raz spojrzala, szepngela, $cisneta
go za r¢ke i méj Stach byt taki szczesliwy przez calg noc, taki szczgéliwy, ze... dzi§ miatby
ochot¢ w teb sobie wypali¢, gdyby nie czekal na drugie spojrzenie, szept i uscisk reki...

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 129

Antysemityzm, Zyd

Kobieta

Dama



Nie widzi, cymbal, ze ona zupelnie takimi samymi stodyczami obdzielala dziesigciu, nawet
w znakomicie wigkszych dozach.

— Céz to za kobieta?

— Jak setki i tysigce innych! Pickna, rozpieszczona, ale bez duszy. Dla niej Wokulski
tyle wart, o ile ma pienigdze i znaczenie: jest dobry na meza, naturalnie, w braku lepszego.
Ale na kochankéw to juz ona wybierze sobie takich, ktérzy do niej wiccej pasuja.

A tymczasem on — prawil Szuman — czy to w piwnicy Hopfera, czy to na stepie?”
tak si¢ karmit Aldonami, Grazynami, Marylami?°, i tym podobnymi chimerami®!, ze
w pannie Eeckiej widzi béstwo. On si¢ juz nie tylko kocha, ale uwielbia ja, modli sie,
padalby przed nig na twarz... Przykre go czeka zbudzenie!... Bo cho¢ to romantyk pelne;j
krwi, jednak nie bedzie nasladowaé Mickiewicza, ktdry nie tylko przebaczyt tej, co z niego
zadrwila, ale jeszcze tesknil do niej po zdradzie, ba! nawet ja unie$miertelnit... Pigkna
nauka dla naszych panien: jezeli cheesz by¢ stawng, zdradzaj najgoretszych wielbicielil...
My, Polacy, jeste$my skazani na glupcéw nawet w tak prostej rzeczy jak mitoscé...

— I myslisz doktér, ze Wokulski bedzie taki blazen?... — spytalem czujac, ze burzy
si¢ we mnie krew jak pod Vilagos.

Szuman az skoczyt na krzesle.

— O, do licha, nie!... — zawolal. — Dzi$ moze szale¢, dopdki méwi sobie: ,A nuz
mnie kocha, a nuz jest taks, jak mysle?...” Ale gdyby nie ocknal si¢ spostrzeglszy, ze
Z niego Zartuja, ja... ja pierwszy, jakem Zyd, plunatbym mu w oczy... Taki czlowiek moze
by¢ nieszczedliwym, ale nie wolno mu by¢ podiym...

Dawno juz nie widzialem Szumana tak rozdraznionego. Zyd, bo Zyd, ma to wypisane
od czuba do pigty, ale rzetelny przyjaciel i czlowiek z poczuciem honoru.

— No — rzeklem — uspokdj si¢, doktorze. Mam dla Stacha lekarstwo.

I opowiedzialem mu wszystko, co wiem o pani Stawskiej, dodajac:

— Umre, méwig ci, doktorze, umre albo... ozeni¢ Stacha z pania Stawska. To kobieta,
ktéra ma i rozum, i serce, i za milo$¢ zaplaci miloscig, a jemu takiej trzeba.

Szuman kiwal glowa i wznosil brwi.

— Ha! prébuj pan... Na zal po kobiecie jedynym lekarstwem motze by¢ tylko druga
kobieta. Chociaz obawiam si¢, czy kuracja juz nie jest spézniona...

— Stalowy to czlowiek — wtracitem.

— I dlatego niebezpieczny — odpart doktér. — Trudno zatrzed, co si¢ raz w takim
zapisze, i trudno skleié, co peknie.

— Pani Stawska zrobi to.

— Bodajby.

— I Stach bedzie szczesliwy.

— Ohol...

Pozegnalem doktora pelen otuchy. Kocham, bo kocham panig Heleng, ale dla niego...
wyrzekng sig jej.

Byle nie bylo za péino!

Ale nie...

Nazajutrz w potudnie wpadt do sklepu Szuman; z jego u$mieszkéw i ze sposobu
przygryzania warg poznalem, ze mu co$ dolega i nastraja go na ton ironiczny.

— Byle$ doktér u Stacha? — spytalem. — Jakze dzis...

Pociagnal mnie za szafy i poczal méwié zirytowanym glosem:

— Oto patrz pan, do czego doprowadzaja baby nawet takich ludzi jak Wokulski!
Wiesz pan, dlaczego on rozdrazniony?...

— Przekonat si¢, ze panna E¢cka ma kochanka...

— Gdybyz si¢ przekonal?... to moze by go radykalnie uleczylo. Ale ona za sprytna,
azeby taki naiwny wielbiciel spostrzegl, co si¢ dzieje za kulisami. Zreszta, w tej chwili

chodzi o co innego. Smiech powiedzieé, wstyd powiedzie¢!... — zzymal si¢ doktér.

nq stepie — syberyjskim...

280Aldony, Grazyny, Maryle — Aldona i Grazyna: bohaterki romantycznych poematéw Mickiewicza: Konrad
Wallenrod i Grazyna, Maryla: Maryla Wereszczakéwna, pochodzgca z zamozinej rodziny ziemianskiej. Z woli
rodzicow Wereszczakéwna wyszla za maz za hr. Wawrzynica Puttkamera. Nieszcz¢sliwa mitosé Mickiewicza do
Wereszczakéwny pozostawita silne $lady w jego tworczodci (poezje liryezne, IV cz¢é¢ Dziadow).

281 chimera — potwér mitologiczny, przeno$nie: urojenie, mrzonka.
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Uderzyt si¢ w lysing i méwil ciszej:

— Jutro bal u ksi¢cia, gdzie, naturalnie, bedzie panna Egcka. I czy pan wiesz, ze ksiaze
do tej chwili nie zaprosit Wokulskiego, cho¢ z innymi zrobit to juz od dwu tygodni!...
A czy uwierzylbys$ pan, ze Stach chory z tego powodu?...

Doktér zasmial si¢ piskliwie, wyszczerzajac popsute z¢by, a ja — dalibég — zaru-
mienilem si¢ ze wstydu.

— Teraz rozumiesz pan, na jakiej pochylosci moze znalezd si¢ cztowiek?... — spytat
Szuman. — Juz drugi dzien truje si¢, ze go jakis ksiaz¢ nie zaprosit na bal!... On, ten nasz
kochany, ten nasz podziwiany Stach...

— I on sam powiedziat to panu?

— Bah! — mruknat doktér — wiasnie ze nie powiedzial. Gdyby miat sit¢ powiedzied,
potrafitby odrzuci¢ tak dalece spéznione zaproszenie.

— Myglisz pan, ze go zaprosza?

— Och! Niezaproszenie kosztowaloby pigtnascie procent rocznie od kapitatu, ktéry
ksigz¢ ma w spdlce. Zaprosi go, zaprosi, gdyz, dzicki Bogu, Wokulski jest jeszcze rze-
czywistg sifa. Ale pierwej, znajac jego stabos¢ dla panny Eeckiej, podrazni go, pobawi sie
nim jak psem, ktéremu pokazuje si¢ i chowa migso, azeby nauczy¢ go chodzenia na dwu
lapach. Nie béj si¢ pan, oni go nie wypuszcza od siebie, na to s3 za madrzy; ale go chcg
wytresowal, azeby pigknie stuzyl, dobrze aportowat??, a cho¢by i kasal tych, ktérzy im
nie s3 mili.

Wzial swoja bobrows czapke i kiwngwszy mi glowa, wyszedt. Zawsze dziwak.

Caly dzieri uplyngl mi marnie; nawet parg razy omylifem si¢ w rachunkach. Wtem,
kiedym juz myslal o zamknigciu sklepu, zjawit si¢ Stach. Zdawalo mi sig, ze przez pare
tych dni schudl. Oboj¢tnie przywital si¢ z naszymi panami i zaczal przewracaé w biurku.

— Szukasz czego? — spytalem.

— Czy nie bylo tu listu od ksi¢cia?... — odparl nie patrzac mi w oczy.

— Odsylalem ci wszystkie listy do mieszkania...

— Wiem, ale mégt si¢ ktéry zostal, zarzucid...

Wolalbym rwa¢ zab anizeli uslysze¢ to pytanie. Wigc Szuman miat racje: Stach gryzie
si¢, Ze go ksigz¢ na bal nie zaprosit!

Gdy sklep zamknigto i panowie wyszli, Wokulski rzekt:

— Co dzi$ robisz ze sobg? Nie zaprosilby$ mnie na herbatg?

Naturalnie, zaprositem go z radoécig i przypomnialem sobie dobre czasy, kiedy Stach
przepedzal u mnie prawie kazdy wieczér. Jakie daleko te czasy! Dzi$ on byl posgpny, ja
zaklopotany i cho¢ obaj mieliémy sobie duzo do powiedzenia, zaden z nas nie patrzyt
drugiemu w oczy. Nawet zaczeliSmy rozmawia¢ o mrozie i dopiero szklanka herbaty,
w ktérej bylo pét szklanki araku?3, rozwiazata mi troche usta.

— Wkigz méwig — odezwalem si¢ — ze sprzedajesz sklep.

— Juz go prawie sprzedalem — odparl Wokulski.

— Zydom?...

Zerwal si¢ z fotelu i wsadziwszy rece w kieszenie zaczal chodzi¢ po pokoju.

— A komuz go sprzedam?... — spytal. — Czy tym, ktérzy nie kupia sklepu, gdyz
majg pienigdze, czy tym, ktérzy by go dlatego tylko kupili, ze nie majg pieni¢dzy? Sklep
wart ze sto dwadziescia tysi¢cy rubli, mam je rzuci¢ w bloto?

— Strasznie ci Zydzi wypierajg nas...

— Skad?... Z tych pozycyj, ktérych nie zajmujemy albo do zajmowania ktérych sami
ich zmuszamy, pchamy ich, blagamy, aby je zajeli. Mego sklepu nie kupi zaden z naszych
panéw, ale kaidy da pienigdze Zydowi, aby on go kupit i... placit dobre procenta od
wzigtego kapitatu.

— Czy tak?...

— Naturalnie, ze tak, wiem przecie, kto Szlangbaumowi pozycza pieni¢dzy...

— To Szlangbaum kupuje?

— A kt6z by inny? Klejn, Lisiecki czy Zigba?... Ci nie znalezliby kredytu, a znalazlszy,
moze by go zmarnowali.

B2aportowad (o psie) — przynosi¢ na rozkaz wskazany przedmiot.
23grak — mocny napdj alkoholowy, wyrabiany z ryzu lub trzciny cukrowe;.
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— Bedzie kiedy$ awantura z tymi Zydami — mrukngtem.

— Bywaly juz, trwaly przez osiemnascie wiekdw i jaki rezultat?... W antyzydowskich
przesladowaniach zginely najszlachetniejsze jednostki, a zostaly tylko takie, ktére mo-
gly uchroni¢ si¢ od zaglady. I oto jakich mamy dzis Zydéw: wytrwalych, cierpliwych,
podstepnych, solidarnych, sprytnych i po mistrzowsku wladajacych jedyna bronis, jaka
im pozostala — pienigdzmi. Tepigc wszystko, co lepsze, zrobili$my dobér sztuczny?s4
i wypielegnowali$my najgorszych.

— Czy jednak pomyslaltes, ze gdy twdj sklep przejdzie w ich rece, kilkudziesieciu
Zydéw zyska poplatng prace, a kilkudziesieciu naszych ludzi straci ja?

— To nie moja wina — odpart zirytowany Wokulski. — Nie moja wina, ze ci, z kt6-
rymi l3cza mnie stosunki, domagaja si¢, azebym sklep sprzedal. Prawda, ze spolecznosé
straci, ale tez i spoleczno$é¢ chee tego.

— A obowigzki?...

— Jakie obowigzki?!... — wykrzyknal. — Czy wzgledem tych, ktérzy nazywaja mnie
wyzyskiwaczem, czy tych, ktérzy mnie okradaja? Spelniony obowiazek powinien cos
przynosi¢ cztowiekowi, gdyz inaczej bylby ofiarg, ktérej nikt od nikogo nie ma prawa
wymagaé. A ja co mam w zysku? Nienawi$¢ i oszczerstwa z jednej strony, lekcewazenie
z drugiej. Sam powiedz: czy jest wystepek, ktdrego by mi nie zarzucano i za co?... Za to,
zem zrobil majatek i dalem byt setkom ludzi.

— Oszczercy s wszedzie.

— Ale nigdzie w tym stopniu co u nas. Gdzie indziej taki jak ja uczciwy dorobkiewicz
mialby wrogéw, ale mialby tez uznanie, ktére wynagradza krzywdy... A tu...

Machnat reka.

Jednym lykiem wypilem znowu pét szklanki araku z herbatg, na odwagg. Stach tym-
czasem uslyszawszy kroki w sieni stanal przy drzwiach. Odgadlem, ze tak czeka na ksiazece
zaprosinyl...

Juz mi w glowie szumialo, wi¢c zapytalem:

— A ay di, d, dla ktérych sprzedajesz sklep, ocenig cig lepiej?...

— A jezeli ocenig?... — spytal zamysliwszy sig.

— I beda cig lepiej kochaé anizeli ci, ktérych opuszczasz?

Przybiegt do mnie i bystro popatrzyl mi w oczy.

— A jezeli bedg kochaé?... — odparl.

— Jeste$ pewny?...

Ruzucit si¢ na fotel.

— Czy ja wiem?... — szepnal. — Czy ja wiem?... Co jest pewnego na tym $wiecie?

— I czy nigdy nie przyszio ci na my$l — moéwilem coraz $mielej — ze mozesz by¢
nie tylko wyzyskiwany i oszukiwany, ale jeszcze wySmiewany i lekcewazony?... Powiedz,
nigdy$ o tym nie pomyslal?... Wszystko jest mozliwe na $wiecie, a w takim wypadku
nalezy si¢ zabezpieczy¢, jezeli nie od zawodu, to przynajmniej od $miesznodci.

Do diabla! — zakoniczylem uderzajgc szklanka w st — mozna ponosi¢ ofiary majac
z czego, ale nie mozna pozwala¢ na maltretowanie siebie...

— Kto mnie maltretuje? — krzyknat zrywajac sie.

— Wszyscy ci, ktdrzy ci¢ nie szanujg tak, jake$ na to zastuzyl.

Przestraszylem si¢ wlasnej $mialosci, ale Wokulski nic nie odpowiedzial. Polozyt si¢
na kozetce i splét rece pod glowa, co bylo objawem niezwyklego wzruszenia. Potem zaczat
moéwi¢ o interesach sklepowych glosem zupelnie spokojnym.

Okolo dziewigtej otworzyly si¢ drzwi i wszed! lokaj Wokulskiego.

— Jest list od ksiecial... — zawotal.

Stach przygryzt wargi i nie podnoszgc si¢ wyciagnal reke.

— Daj — rzekt — i idZ spad.

Stuzacy wyszedt. Stach powoli otworzyt koperte, przeczytal i — rozdarlszy list na
kilka kawatkéw, rzucit go pod piec.

— Céz to jest? — spytalem.

— Zaproszenie na bal jutrzejszy — odpart sucho.

— Nie idziesz?

24dobdr sztuczny — stosowany przez hodowcéw zwierzat celem otrzymania ras posiadajgcych zadane cechy.
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— Ani mysle.

Ostupiatem... I nagle w tym ostupieniu przyszfa mi najgenialniejsza my$l pod stori-
cem.

— Wiesz co? — rzeklem — a motze by$my jutro poszli do pani Stawskiej na wie-
czér?...

Usiad! na kozetce i odpart z uémiechem:

— A wiesz, ze to bedzie niezlel... Weale mila kobieta i dawnom juz tam nie byl.
Trzeba by przy okazji postaé pare zabawek tej malej.

Lodowata $ciana, jaka utworzyla si¢ miedzy nami, pekla.

Obaj odzyskali$émy dawng szczero$¢ i do pétnocy rozmawialiémy o przeszlych czasach.
Na dobranoc powiedzial mi Stach:

— Czlowiek niekiedy glupieje, ale tez niekiedy odzyskuje rozum... Bdg ci zaplaé, méj
stary!

Zloty, kochany Stach!...

Zebym miat pekngé, ozenie go z panig Stawskg!...

W dzieri balu u ksiecia ani Stach, ani Szlangbaum nie byli w sklepie.

Odgadtem, ze musza ukiada¢ si¢ o sprzedaz naszego interesu.

W kazdym innym razie podobny wypadek zatrulby mi humor na cala dobe. Ale dzi$
ani myslalem o zniknieciu naszej firmy i zastapieniu jej szyldem zydowskim. Co mi tam
sklep! byle Stach byt szcz¢sliwy, a przynajmniej wydobyt sie ze swych zgryzot. Musze go
ozeni¢, zeby pioruny bily!...

Z rana wyslalem do pani Stawskiej liscik donoszac, ze przyjdziemy dzi§ na herbatg obaj
z Wokulskim. Do listu oémielifem si¢ zalaczy¢ pudetko zabawek dla Heluni. Byt tam las
ze zwierzgtami, cale umeblowanie dla lalki, maly serwis i mosi¢zny samowar. Razem za
rs 13 kop. 60 towaru z opakowaniem.

Musze jeszcze co$ wymysli¢ dla pani Misiewiczowej. Tym sposobem zrobi¢ obcazki
z babuni i z wnuczki i tak nimi pickna mame $cisng za serce, ze musi kapitulowa¢ przed
$wictym Janem...

(Aj, do licha! a ten mgi za granicg?... No, co tam maz, niechby si¢ pilnowal... Zreszta,
za jaki$ dziesigtek tysiecy rubli dostaniemy rozwéd z nieobecnym i zapewne juz niezyjg-
cym.)

Po zamknieciu sklepu id¢ do Stacha. Lokaj otwiera mi drzwi i trzyma w reku wy-
krochmalong koszule. Przechodzac przez pokdj sypialny widzg na krzesle frak, kamizel-
ke... Oj, czy z naszej wizyty nie mialoby nic by¢?...

Stach w gabinecie czytal angielskg ksigzke. (Czort wie, na co jemu ta angielszczy-
zna? Przecie moina ozeni¢ si¢ bedac nawet gluchoniemym...) Przywital mnie serdecznie,
chociaz nie bez pewnego wahania. , Trzeba wziag¢ byka za rogi!” — pomyslalem — i nie
kladgc czapki na stole, méwic:

— No, chyba nie ma co czekaé. Idimy, bo te panie spaé si¢ poklads.

Wokulski ztozyt ksiazke i zamyslit sie.

— Brzydki wieczdér — rzekt — $niezyca.

— Innym ta $niezyca nie przeszkodzi jecha¢ na bal, wiec dlaczegdz nam miataby psué
wieczorek — odpowiedzialem z glupia frant.

Jakbym kolngt Stacha. Zerwal si¢ z krzesta i kazal poda¢ futro. Stuzacy ubierajac go
méwit:

— Tylko niech pan zara wracza, bo juz pora ubieral si¢ i fryzjer przyjdzie.

— Nie potrzeba — odpart Stach.

— Przecie nie uczesany nie pdjdzie pan tafczowal...

— Nie ide na bal.

Shuzacy rozlozyt ze zdziwieniem rece i rozstawil nogi.

— Czo pan dzi$ wyrabia? — zawolal. — Pan tak robi, jakby pan miat 7le w glowie...
Pan Eeczki tak prosit...

Wokulski predko wyszedt z pokoju i zatrzasnat drzwi pod nosem zuchwatemu famu-
lusowi?®s.

25famulus — pogardliwie: stuzacy.
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»Aha! — mysle — wicc ksigze spostrzegl, ze Stach moze nie przyj$é, i na przeprosiny
wyslal tego niby tescial... Szuman ma racje, ze oni go nie zechcg wypuscié, no, ale my
wam go odbierzemy!”

W kwadrans byliémy u pani Stawskiej. Rozkosz, jak nas przyjeto!... Marianna wysy-
pata kuchnie piaskiem, pani Misiewiczowa ubrata si¢ w jedwabng sukni¢ tabaczkowego
koloru, a pani Stawska miala dzi$ takie $liczne oczy, rumierice i usta, ze moina si¢ bylo
na $mier¢ zacalowal przy tej picknej kobiecie.

Nie chee si¢ uprzedzaé, ale dalibég! Stach spogladal na nig z wielkim zajeciem przez
caly wieczér. Nie mial nawet czasu spostrzec, ze Helunia ubrata si¢ w nows szarfe.

Co to byt za wieczér!... Jak pani Stawska dzickowata nam za zabawki, jak ona ostadzata
Wokulskiemu herbatg, jak go parg razy tracila brzegiem rekawa... Dzi$ juz jestem pewny,
ze Stach bedzie tu przychodzit jak najczesciej, z poczatku ze mng, pdzniej beze mnie.

W $rodku kolacji zly czy dobry duch skierowat oczy pani Misiewiczowej na »Kurier«.

— Widzisz, Helenko — rzekta do cérki — ze to dzi$ bal u ksiecia.

Wokulski sposepniat i zamiast w oczy pani Stawskiej zaczat patrze¢ w talerz. Wzigwszy
na odwage odezwalem si¢ nie bez ironii:

— Pickne to musi by¢ towarzystwo u takiego ksiecia! Stroje, elegancja...

— Nie tak pickne, jak si¢ wydaje — odpowiedziala staruszka. — Stroje bardzo cz¢sto
nie poplacone, a elegancjal... Zapewne, inna musi by¢ w salonie z hrabiami i ksigz¢tami,
a inna w garderobie z biednymi robotnicami.

(O, jakze mi staruszka w pore wystgpita ze swoja krytyka). ,Stuchajze, Stasiu” —
pomyslatem i pytam dalej:

— Wigc te wielkie damy nie bardzo sg eleganckie w stosunkach z pracownicami?...

— Prosz¢ panal... — odparta pani Misiewiczowa trz¢sac reka. — Znamy tu jedna
magazynierke, ktérej te panie daja roboty, bo jest bardzo zr¢czna i tania. F.zami si¢ nieraz
zalewa, kiedy od nich wraca. Ile si¢ to trzeba naczekad z przymierzeniem sukni, z popra-
wieniem, z rachunkiem... A jaki ton w rozmowie, jakie impertynencje, jakie targi... Ta
magazynierka méwi (jak dobrze zycze!), ze woli mie¢ do czynienia z czterema Zydéwka-
mi anizeli z jedng wielkg dama. Chod teraz i Zydéwki psuja sie: gdy ktéra zbogaci sie,
zaraz zaczyna méwi¢ tylko po francusku, targowad si¢ i grymasié.

Chcialem spyta¢: czy panna Eecka nie stroi si¢ u tej magazynierki? ale zal mi bylo
Stacha. Tak mienil si¢ na twarzy, biedaczysko!...

Po herbacie Helunia zacz¢la ustawiaé na dywanie dzi$ otrzymane zabawki, co chwilg
wykrzykujac z rado$ci; pani Misiewiczowa i ja usiedli$my pod oknem (staruszka nie moze
odzwyczaié si¢ od tych okien!), a Wokulski i pani Stawska uplacowali si¢ na kanapie: ona
z jaka$ siatka, on z papierosem.

Poniewaz starowina z wielkim ogniem zaczela mi opowiadaé, jakim doskonalym na-
czelnikiem powiatu?® byl §p. jej maz, wicc nie bardzo slyszalem, o czym rozmawiata pani
Stawska z Wokulskim. A musialo to by¢ interesujgce, gdyz méwili polglosem:

»Ja panig widzialem w roku zeszlym u Karmelitéw przy grobach.”

»A ja pana najlepiej zapamietatam, kiedy pan w lecie byl w tej kamienicy, gdzie miesz-
kaly$my. I nie wiem dlaczego, zdawato mi sig...”

— A co to byl za klopot z tymi paszportami!... Bég wie, kto bral, komu oddawal,
czyje wpisywal nazwisko... — opowiadala pani Misiewiczowa.

»--.Owszem, ile tylko razy pan zechce...” — méwila rumienigc si¢ pani Stawska.

»-.1 nie bede natretny?...”

— Pickna para! — rzeklem pélglosem do pani Misiewiczowej.

Spojrzala na nich i wzdychajac odparta:

— Cbz z tego, chocby nieszczgsliwy Ludwik juz nawet nie zyt?

— Miejmy w Bogu ufno$é...

— Ze iyje?... — spytala staruszka, weale nie zdradzajac zachwytu.

— Nie, nie o tym méwig... Ale...

— Mamo, ja juz spaé chce — odezwata si¢ Helunia.

Wokulski wstat z kanapki i pozegnaliémy damy.

»Kto wie — pomyélalem — czy ten jesiotr nie potknal juz haczyka?...”

Bopnaczelnik powiatu — zwierzchnik administracyjny powiatu w zaborze rosyjskim.
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Na dworze wcigz sypal $nieg; Stach odwiézt mnie do domu i nie wiem, z jakiej racji
czekal w sankach, az wejde w bramg.

Wszedlem, ale zatrzymalem si¢ w sieni. I dopiero, kiedy stréz zamknat brame, usly-
szalem na ulicy dzwonki odjezdzajacych sanek.

»Taki$ to ty? — pomyslalem. — Zobaczymy, dokad teraz péjdziesz...”

Wstapitem do siebie, wlozylem moj stary plaszez, cylinder i tak przebrany, w pél
godziny wyszedlem na ulicg.

W mieszkaniu Stacha bylo ciemno, zatem nie siedzi w domu. Wigc gdziez jest?...

Kiwnalem na przejezdzajace sanki i w par¢ minut wysiadlem niedaleko domu, w kt6-
rym mieszka ksigze.

Na ulicy stalo kilka karet, inne jeszcze zajeidzaly; ale juz pierwsze pigtro bylo o$wie-
tlone, muzyka grafa, a w oknach od czasu do czasu migaly cienie taniczacych.

»Tam jest panna Eecka” — pomyslalem i czego$ serce mi si¢ $cisnelo.

Rozejrzatem si¢ po ulicy. Uf! jakie tumany $niegu... Ledwie mozna dojrzeé targane
przez wiatr plomyki gazowe. Trzeba i8¢ spac.

Chcac zlapa¢ sanki przeszedlem na drugi chodnik i... prawie otartem si¢ o Wokul-
skiego... stat pod drzewem zasypany $niegiem, zapatrzony w okna.

»Wiec to tak?... O, zeby$ zdechl, méj kochanku, musisz ozeni¢ si¢ z pania Stawska.”

Wobec takiego niebezpieczeristwa postanowilem dzialaé energicznie. Wiec zaraz na
drugi dzied wybralem si¢ do Szumana i méwie:

— A wiesz, doktér, co si¢ stalo ze Stachem?

— Cbz, ztamal nogg?

— Gorzej. Bo jakkolwiek, pomimo dwukrotnych zaproszen, nie byt na balu u ksie-
cia, lecz okoto péinocy wymknat si¢ pod jego dom i stojac na $niezycy patrzyt w okna.
Rozumiesz pan?

— Rozumiem. Na to nie trzeba by¢ psychiatra.

— Zatem — méwie dalej — nieodwolalnie postanowitem ozeni¢ Stacha w tym jesz-
cze roku, nawet przed $wigtym Janem.

— Z panng becka? — pochwycit doktér. — Radze nie mieszaé si¢ do tego.

— Nie z panng Eecka, ale z panig Stawska.

Szuman zaczgl bi¢ si¢ po glowie.

— Szpital wariatéw! — mruczal. — Nie brak ani jednego... Pan, oczywiscie, masz
wod¢ w glowie, panie Rzecki — dodat po chwili.

— Pan mnie obrazasz! — krzyknalem zniecierpliwiony.

Stangl przede mng i schwyciwszy mnie za klapy surduta méwit zirytowanym glosem:

— Stuchaj pan... Uzyj¢ poréwnania, ktoére powiniene$ zrozumied. Jezeli masz petng
szuflade, na przykiad, portmonetek, czy mozesz w t¢ samg szuflade naktad¢, na przyklad,
krawatéw?... Nie mozesz. Wicc jezeli Wokulski ma pelne serce panny Eeckiej, czy mozesz
mu tam wpakowaé pania Stawska?...

Odczepitem mu rece od moich klap i odpartem:

— Wyjme portmonetki i wloze krawaty, rozumiesz pan, panie uczony?...

I zaraz wyszedlem, bo juz mnie jego arogancja rozdraznita. Mysli, ze wszystkie rozumy
pozjadat.

Od doktora pojechalem do pani Misiewiczowej. Stawska byla w swoim sklepie, He-
luni¢ wyprawitem do drugiego pokoju, do zabawek, a sam przysiadlem si¢ do staruszki
i bez zadnych wstepéw zaczynam:

— Pani dobrodziejko!... Czy sadzi pani, ze Wokulski jest godnym czlowiekiem?...

— Ach, dobry panie Rzecki, jak mozesz o to pyta¢?... W swoim domu znizyt nam
komorne, wydobyl Helenke z takiej harby, dal jej posadg na siedemdziesigt pie¢ rubli,
Heluni przystat tyle zabawek...

— Za pozwoleniem — przerywam. — Jezeli wigc zgadza si¢ pani, ze to czlowiek
zacny, to musz¢ pani dodaé, pod najwickszym sekretem, ze jest bardzo nieszcze$liwy...
— W imig Ojca i Synal... — przezegnala si¢ staruszka. — On nieszcze$liwy, on, ktéry

ma taki sklep, spotke, taki straszny majatek?... On, ktdry niedawno sprzedat kamienice?...
Chyba ze ma dlugi, o ktérych ja nic nie wiem.

— Dlugdw ani grosza — méwi¢ — a po zlikwidowaniu interesu ma ze sze$éset tysigcy
rubli, cho¢ dwa lata temu mial ze trzydziesci tysigcy rubli, rozumie si¢, oprocz sklepu...
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Ale, pani dobrodziejko!... pienigdze nie stanowig wszystkiego, bo czlowiek oprécz kieszeni
ma jeszcze i serce...

— Przeciez styszalam, ze si¢ Zeni, nawet z pickng osobg, z panng Eecka?

— Tu jest nieszczgscie; Wokulski nie moze, nie powinien zeni¢ sig...

— Czyiby miat defeke?... Taki zdrowy mezczyzna...

— Nie powinien zeni¢ si¢ z panng f.¢cks, to nie dla niego partia. Dla niego trzeba

by zony takiej...
— Takiej jak moja Helenka... — wtracila spiesznie pani Misiewiczowa.
— Otéz tol... — zawolatem. — Nie tylko takiej, ale wprost tej samej... Jej samej,

pani Heleny Stawskiej, trzeba nam za zong.

Staruszka rozplakata sic.

— Czy wiesz, kochany panie Rzecki — méwita szlochajac — ze to jest moje najmilsze
marzenie... Bo, ze poczciwy Ludwiczek juz umarl, za to glowe sobie dam ucigé... Tyle
razy mi si¢ $nil, a zawsze albo nagi, albo jaki$ inny, nie ten...

— Zreszta — méwi¢ — chocby nie umart, dostaniemy rozwéd.

— Naturalnie. Za pienigdze wszystkiego mozna dostac.

— Otéz tol... Cala rzecz w tym, azeby pani Stawska nie opierala sic.

— Zacny panie Rzecki! — zawolala starowina. — Alez ona, przysiegne, juz dzi$ kocha
si¢, biedactwo, w Wokulskim... Humor jej si¢ zepsul, po nocach nie sypia, tylko wzdycha,
mizernieje kobiecisko, a kiedyscie tu byli wezoraj, 6z si¢ z nig dziao... Ja, matka, poznaé
jej nie mogtam...

— Wigc — bastal... — przerwalem. — Moja glowa w tym, azeby Wokulski bywat
tu jak najczedciej, a pani... niech dobrze usposabia panig Heleng. Wyrwiemy Stacha z rak
tej panny Eeckiej i... bodaj przed $wigtym Janem wesele...

— Boj si¢ Boga, alez Ludwiczek?...

— Umarl, umarl... — méwi¢. — Glowe sobie dam ucia¢, ze juz nie zyje...

— Ha, w takim razie wola boska...

— Tylko... prosz¢ panig o sekret. To gruba gra.

— Za kogbz to mnie masz, panie Rzecki? — obrazila si¢ staruszka. — Tu... tu...
— dodata stukajac si¢ w piersi — tu kazda tajemnica lezy jak w grobie. A tym wigcej
tajemnica mego dziecka i tego szlachetnego cztowieka.

Oboje bylismy gleboko wzruszeni.

— Cbz — rzeklem po chwili, zabierajac si¢ do wyjécia — cdz, czy przypuscitby kto,
ze taka drobna rzecz jak lalka moze przyczynié si¢ do uszczesliwienia dwojga ludzi?

— Jak to lalka?

— No, jakze?... Gdyby pani Stawska nie kupita u nas lalki, nie byloby procesu, Stach
nie wzruszytby si¢ losem pani Heleny, pani Helena nie pokochataby go, a wigc i nie
pobraliby sic... Bo, $cisle rzeczy biorgc, jezeli w Stachu zbudzilo sig jakie$ goretsze uczucie
dla pani Stawskiej, to dopiero od owego procesu.

— Zbudzilo si¢, powiadasz pan?...

— Bah! Czy to pani nie widziala, jak wczoraj szeptali na tej kanapie?... Wokulski
dawno juz nie byt tak ozywiony, a nawet wzruszony jak wczoraj...

— Bég ci¢ zestal, kochany panie Rzecki! — zawolala staruszka i na pozegnanie po-
calowala mnie w glowe.

Dzi$ kontent jestem z siebie i choébym nie chcial, musz¢ przyznaé, ze mam metter-
nichowskg glowe?”. Jak to ja wpadlem na my$l zakochania Stacha w pani Helenie, jak
ja to wszystko ulozytem, azeby im nie przeszkadzanol...

Bo dzi$ nie mam juz najmniejszej watpliwosci, ze i pani Stawska, i Wokulski wpadli
w zastawiong na nich putapke. Ona w ciagu paru tygodni zmizerniata (ale jeszcze lepiej
wyladniata, bestyjka!), a on formalnie traci glowe. Jezeli tylko nie jest wieczorem u Eigc-
kich, co zreszt trafia si¢ nieczesto, bo panna weiaz baluje, to zaraz chiopak sprowadza
si¢ do pani Stawskiej i siedzi tam cho¢by do pélnocy. A jak si¢ wtedy ozywia, jak jej

BT metternichowska glowa — Metternich Klemens Lothar (1773-1859) austriacki mgz stanu — minister spraw
zagranicznych do 1809 r., a od r. 1809 kanclerz monarchii zastynat jako wytrawny i przebiegly polityk.
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opowiada historie o Syberii, 0 Moskwie, o Paryiu!... Wiem, bo cho¢ nie bywam wie-
czorami, azeby im nie przeszkadzal, to zaraz na drugi dzien wszystko opowiada mi pani
Misiewiczowa, rozumie si¢ pod najwickszym sekretem.

Jedno mi si¢ tylko nie podobato.

Dowiedziawszy si¢, ze Wirski zalazi czasem do naszych pan i, naturalnie, ploszy gru-
chajacy parg, wybratem si¢, azeby go ostrzec.

Whasnie juz ubrany wychodz¢ z domu, gdy wtem spotykam w sieni Wirskiego. Natu-
ralnie, zawracam si¢, zapalam $wiatlo, pogadali$my troche o polityce... Nastepnie zmie-
niam przedmiot rozmowy i zaczynam obcesowo:

— Chciatem tez panu poufnie zakomunikowa...

— Wiem juz, wiem!... — on méwi $miejac sie.

— Co pan wiesz?

— A e Wokulski kocha si¢ w pani Stawskie;j.

— Rany boskie! — wotam. — A panu kto powiedzia?...

— No, przede wszystkim nie bdj si¢ pan zdradzenia sekretu — méwi on powaznie.
— W naszym domu sekret to jak w studni...

— Ale kto panu powiedzial?

— Mnie, widzisz pan, powiedziala zona, ktéra dowiedziala si¢ o tym od pani Kole-
rowej...

— A ona skad?

— Pani Kolerowej powiedziala pani Radziriska, a pani Radziriskiej pod najswigtszym
stowem powierzyla t¢ tajemnicg pani Denowa, wiesz pan, ta przyjacidtka pani Misiewi-
CZOWE].

— Jakaz nieostrozna pani Misiewiczowal...

— Ale! — méwil Wirski — c6z miala robié, nieboga, jezeli Denowa wpadla na nig
z gory, ze Wokulski przesiaduje u nich do rana, ze to jakie$ nieczyste sprawy... Naturalnie,
zatrwozona staruszka powiedziata jej, ze tu nie chodzi o figle, ale o sakrament, i ze moze
pobiorg si¢ okolo $wictego Jana.

Az mnie glowa zabolala, ale c6z robié? Aj, te baby, te baby!...

— Céz stycha¢ na mie$cie? — pytam Wirskiego, azeby raz skoriczy¢ klopotliwg roz-
mowe.

— Awantury — moéwi — awantury z baronowa! Ale daj mi pan cygaro, bo to dwie
duze historie.

Podalem mu cygaro, a on opowiedzial rzeczy, ktére ostatecznie przekonaly mnie, ze 7li
predzej czy pdiniej musza by¢ ukarani, dobrzy wynagrodzeni i ze w najzakamienialszym
sercu tli si¢ przeciez iskra sumienia.

— Dawno$ pan byl u naszych dam? — zaczyna Wirski.

— Ze cztery... z pi¢¢ dni... — odparfem. — Pojmujesz pan, ze nie cheg przeszkadzaé
Wokulskiemu, a... i panu radz¢ to samo. Mloda z mlodym predzej porozumie si¢ anizeli
Z nami, starymi.

— Za pozwoleniem! — przerywa Wirski. — Mezczyzna pigédziesigcioletni nie jest
starym; jest dopiero dojrzatym...

— Jak jabtko, ktére juz spada.

— Masz pan racjg; mezczyzna pigédziesiccioletni jest bardzo sklonny do upadku.
I gdyby nie zona i dzieci... Panie Ignacy!... panie Rzeckil... niech mnie diabli wezma,
jezelibym si¢ nie $cigal z mlodymi. Ale panie, zonaty czlowiek to kaleka: kobiety na
niego nie patrzg, chociaz... panie Ignacy...

W tym miejscu oczy mu si¢ zaiskrzyly i zrobit takq pantomine, ze jezeli jest naprawde
poboznym, jutro powinien i§¢ do spowiedzi.

Juz to w ogble uwazam, ze ze szlachtg jest tak: do nauki ani do handlu nie ma glowy,
do roboty go nie napedzisz, ale do butelki, do wojaczki i do spro$noéci zawsze gotdw,
choéby nawet trumng zalatywat. Paskudnikil

— Wszystko to dobrze — méwie — panie Wirski, ale cdze$ mi pan mial opowie-
dzieé?

— Aha! whaénie o tym myslalem — méwi on, a dymi cygarem jak kociel asfaltu. —
Otdz tedy, pamigtasz pan tych studentdéw z naszej kamienicy, co mieszkali nad barono-
wal...
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— Maleski, Patkiewicz i ten trzeci. Co nie mialbym pamictaé takich diabtéw. Jo-
wialne chlopaki!

— Bardzo, bardzo! — potwierdza Wirski. — Niech mnie Bég skarze, jezeli przy tych
urwipolciach mozna bylo utrzymaé mloda kucharke dluzej jak osiem miesiecy. Panie
Rzecki! méwie ci, ze oni we trzech zaludniliby wszystkie ochrony... Ich tam, wida¢,
w uniwersytecie uczg tego. Bo za moich czaséw, na wsi, jezeli ojciec majacy mlodego
syna dat trzy, a cztery krowy na rok... fiul... fiul... to juz zaraz obrazal si¢ nawet ksiagdz
proboszcz, azeby mu nie psu¢ owieczek. A ci, panie...

— Miale$ pan méwic o baronowej — wtracitem, bo nie lubie, jezeli glupstwa trzy-
majq si¢ szpakowatej glowy.

— Wiasnie... Otdz tedy... A najgorszy bestia to ten Patkiewicz, co trupa udaje. Jak
zapadl wieczér, a ten pokraka wylazt na schody, to méwie ci, taki byl pisk, jakby stado
szezurdéw tamtedy przechodzito...

— Miale$ pan przecie o baronowe;...

— Wihasnie tez... Otz tedy, mosci dobrodzieju... No i Maleskiemu nic nie brak!...
Ot6z tedy, jak panu wiadomo, baronowa uzyskala wyrok na chlopakéw, azeby si¢ wy-

prowadzili 6smego. Tymczasem ci — ani we... Osmy, dziewiaty, dziesiaty... oni siedzg,
a pani Krzeszowskiej roénie watrdbka z irytacji. W koricu, naradziwszy si¢ z tym swoim
niby adwokatem i z Maruszewiczem, na dzien 15 lutego pchneta im komornika z policja.

Drapie si¢ tedy komornik z policja na trzecie pictro, stuk — puk! drzwi u chlopcoéw
zamknigte, ale ze érodka pytaja si¢: ,Kto tam?” — ,W imieniu prawa otwoérzcie!” —
moéwi komornik. ,,Prawo prawem — méwig mu ze $rodka — ale my nie mamy klucza.
Kto$ nas zamknal, pewnie pani baronowa.” — ,Panowie zarty robicie z wladzy — méwi
komornik — a panowie wiecie, ze powinnicie si¢ wyprowadzié¢.” — ,,Owszem — mdwig
ze $rodka — ale przeciez dziurkg od klucza nie wyjdziemy. Chybaby...”

Naturalnie, komornik wysyla stréza po $lusarza i czeka na schodach z policja. W jakie
pét godziny przychodzi i $lusarz: otworzyt ten zwyczajny zamek wytrychem, ale angiel-
skiemu zatrzaskowi nie moze da¢ rady. Kreci, wierci — na prézno... Dyma znowu po
narzg¢dzia, na co znowu schodzi mu z pét godziny, a tymczasem w podwoérzu zbiegowi-
sko, wrzask, a na drugim pictrze pani baronowa dostaje najstraszniejszych spazméw.

Komornik ciagle czeka na schodach, az tu wpada do niego Maruszewicz. ,,Panie! —
wola — zobacz no, co ci dokazuja...” Komornik wybiega na dziedziniec i widzi takg scene:

Okno na trzecim pietrze otwarte (miarkuj pan, w lutym!) i z owego okna leca na
podworze: sienniki, koldry, ksigiki, trupie gléwki i tam dalej. Niedlugo poczekawszy
zjezdza na sznurze kufer, a po nim — 16zko.

»INo 1 ¢6z pan na to?” — wola Maruszewicz.

»Irzeba spisa¢ protokét — méwi komornik. — Zreszta wyprowadzajg si¢, wigc moze
nie warto im przeszkadzaé.”

Wtem — nowa szopka. W otwartym oknie na trzecim pigtrze ukazuje si¢ krzesto, na
krzeéle siada Patkiewicz, dwaj koledzy spychaja go i — méj Patkiewicz jedzie z krzestem
na sznurach na déll... To juz i komornika zemdlilo, a jeden stéjkowy przezegnat sig.

»Kark skreci — moéwig baby. — Jezus Maria! ratuj duszg¢ jego...” Maruszewicz, jako
cztowiek nerwowy, uciekt do pani Krzeszowskiej, a tymczasem krzesetko z Patkiewiczem
zatrzymuje si¢ na wysokosci drugiego pictra, przy oknie baronowej.

»Skoriczciez, panowie, z tymi zartami!” — wola komornik do dwu kolegéw Patkie-
wicza, ktorzy go spuszczali.
»Ale ba! kiedy nam si¢ sznur zerwal...” — méwig tamci.

»Ratuj si¢, Patkiewicz!” — wola z géry Maleski.

Na dziedziicu awantura. Baby (ile, ze niejedna mocno interesowala si¢ zdrowiem
Patkiewicza) zaczynaja wrzeszczed, stojkowi ostupieli, a komornik zupelnie stracit glowe.

»Stan pan na gzymsie!... Bij w okno...” — wola do Patkiewicza.

Memu Patkiewiczowi nie trzeba bylo dwa razy powtarzaé. Zaczyna tedy pukaé do
okna baronowej tak, ze sam Maruszewicz nie tylko mu otworzyl lufcik, ale jeszcze wia-
snorecznie weiagnal chlopa do pokoju.

Nawet baronowa przybiegla zatrwozona i méwi do Patkiewicza:

»Boze milosierny! potrzebne tez to panu takie figle?”

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 138

Obyczaje, Ojciec, Syn,

Szlachcic

Kobieta, Me¢zczyzna



ylnaczej nie mialbym przyjemnoéci pozegnaé szanownej pani” — odpowiada Pat-
kiewicz i slyszg, pokazal jej takiego nieboszczyka, ze baba runeta na wznak na podloge
wolajac:

»Nie ma mnie kto broni¢!... Nie ma juz mezczyzn!... Mezczyzny!... Mezczyzny!...”

Krzyczala tak glosno, ze ja bylo slychaé na calym dziedzinicu, i nawet komornik bardzo
opacznie wytlomaczyl sobie jej wolania, bo powiedzial do stéjkowych:

»Ot, w jaka chorobg wpadla biedna kobieta!... Trudno, juz ze dwa lata jest w separacji
z mezem.”

Patkiewicz, jako medyk, pomacawszy puls baronowej, kazat jej zada¢ waleriany i naj-
spokojniej wyszedl. A tymczasem w ich lokalu $lusarz wzial si¢ do odbijania angielskiego
zatrzasku. Kiedy juz skoficzyl swoja czynnoé¢ i dobrze drzwi pokaleczyl, Maleski nagle
przypomniat sobie, ze oba klucze: od zamku i zatrzasku — ma w kieszeni.

Ledwie baronowa doszla do przytomnoéci, zaraz 6w adwokat poczal ja namawial,
azeby wytoczyta proces i Patkiewiczowi, i Maleskiemu. Ale baba jest juz tak zrazona
do proceséw, ze tylko zwymyslata swego doradce i przysiegla, iz od tej pory zadnemu
studentowi nie wynajmie lokalu, cho¢by na wieki miat sta¢ pustkami.

Potem, jak mi méwiono, z wielkim placzem zacz¢la namawiaé Maruszewicza, aieby
on naklonit barona do przeproszenia jej i do sprowadzenia si¢ do niej.

»Ja wiem — szlochala — Ze on juz nie ma ani grosza, ze za mieszkanie nie placi
i nawet ze swoim lokajem jada na kredyt. Mimo to, wszystko mu zapomne i poplace
dlugi, byle nawrécit si¢ i sprowadzit do domu. Bez mezczyzny nie moge rzadzi¢ takim
domem... umr¢ tu w ciggu roku...”

W tym widzg kare boska — zakoriczyt Wirski odmuchujac cygaro. — A narzedziem
tej kary bedzie baron...

— A druga historia? — spytalem.

— Druga jest krétsza, ale za to ciekawsza. Wyobraz pan sobie, ze baronowa, baronowa
Krzeszowska, zlozyla wezoraj wizyte pani Stawskiej...

— Oj, do licha... — szepnaglem. — To zly znak...

— Weale nie — rzekt Wirski. — Baronowa przyszta do pani Stawskiej, splakata sig,
dostata spazméw i prosita obie damy prawie na kleczkach, azeby jej zapomnialy éw proces
o lalke, bo inaczej nie bedzie mie¢ spokoju do korica zycia.

— I one obiecaly zapomniec?

— Nie tylko obiecaly, ale jeszcze ucatowaly ja i nawet przyrzekly wyjednaé jej prze-
baczenie u Wokulskiego, o ktérym baronowa odzywa si¢ z wielkimi pochwalami...

— 0j, do diabla!... — zawolatem. — Po ¢z one z nig rozmawialy o Wokulskim?...
Gotowe nieszczescie...

— Ale, co pan méwisz! — reflektowal mnie Wirski. — To kobieta skruszona, zatuje
za grzechy i niezawodnie poprawi sig.

Byta juz péinoc, wige sobie poszed!. Nie zatrzymywatem go, bo mnie troche zrazit swg
wiarg w skruche baronowej. Ha! zresztg kto ja tam wie, moze si¢ i naprawde nawrdcita?...

Postscriptum. Bylem pewny, ze MacMahonowi uda si¢ zrobi¢ zamach na rzecz ma-
lego Napoleonka. Tymczasem dzi§ dowiaduje si¢, ze MacMahon upad}, prezydentem
rzeczypospolitej zostal mieszczanin Grévy?8, a maly Napoleonek pojechat na wojng, do
jakiego$ Natalu®® do Afryki.

Trudna rada — niech si¢ chiopak uczy wojowaé. Za jakie pét roku wréci okryty staws,
tak ze go sami Francuzi gwaltem zaczng ciaggna¢ do siebie, a my tymczasem — ozenimy
Stacha z panig Helena.

O, bo ja, kiedy uwezme si¢ na co, to mam metternichowskie sposoby i rozumiem
naturalny bieg rzeczy.

Niech wigc zyje Francja z Napoleonidami, a Wokulski z pania Stawska!...

28 MacMahon upadi, prezydentem rzeczypospolitej zostat... Grévy... — w wyborach do senatu francuskiego
(5 stycznia 1879 r.) odniesli zwycigstwo republikanie. Na skutek konfliktu z republikaniskg wigkszoécia dotych-
czasowy prezydent MacMahon podat si¢ do dymisji. 30 stycznia prezydentem zostal wybrany umiarkowany
republikanin Jules Grévy.

29maty Napoleonek pojechat na wojng do... Natalu... — Natal: port w kraju tejze nazwy w poludnio-
wo-wschodniej Afryce (posiadlo$¢ brytyjska). 27 lutego 1879 Napoleon IV wyjechat do Natalu, azeby jako
ochotnik wzig¢ udziat w walkach Anglikéw z Zulusami.
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XI. DAMY I KOBIETY

W minionym karnawale i w biezacym wielkim poscie fortuna po raz trzeci czy czwarty
znowu laskawym okiem spojrzata na dom pana Eeckiego.

Jego salony petne byly gosci, a do przedpokoju sypaly si¢ bilety wizytowe jak $nieg.
I znowu pan Tomasz znalazl si¢ w tej szczgsliwej pozycji, ze nie tylko miat kogo przyj-
mowa, ale nawet mogl robi¢ wybdr pomiedzy odwiedzajacymi.

— Pewnie juz niedlugo umr¢ — méwil nieraz do corki. — Mam jednak t¢ satys-
fakeje, ze ludzie ocenili mnie cho¢ przed $miercia.

Panna Izabela stuchata tego z usmiechem. Nie chciata rozpraszaé ojcowskich ztudzen,
ale byla pewna, ze r6j wizytujacych jej sklada hotdy — nie ojcu.

Wszakie pan Niwirski, najwykwintniejszy aranzer?, najczgsciej z nig taniczyl, nie
z ojcem. Pan Malborg, wzér dobrych manier i wyrocznia mody, z nig rozmawial, nie
z ojcem, a pan Szastalski, przyjaciel poprzedzajacych, nie przez ojca, tylko przez nig czul
si¢ nieszcze$liwym i niepocieszonym. Pan Szastalski wyraznie jej to oswiadczyl, a chociaz
sam nie byt ani najwykwintniejszym tancerzem jak pan Niwirski, ani wyrocznig mody jak
pan Malborg, byt jednak przyjacielem panéw: Niwinskiego i Malborga. Mieszkal blisko
nich, z nimi jadal, z nimi sprowadzal sobie angielskie lub francuskie garnitury, damy za$
dojrzale nie mogac w nim dopatrze¢ zadnych innych zalet nazywaly go przynajmniej —
poetycznym.

Dopiero drobny fakt, jedno zdanie zmusilo panne Izabele do szukania w innym kie-
runku tajemnicy jej triumféw.

Podczas pewnego balu rzekla do panny Pantarkiewiczéwny:

— Nigdy tak dobrze nie bawitam si¢ w Warszawie jak tego roku.

— Bo jeste$ zachwycajagca — odpowiedziata krotko panna Pantarkiewiczéwna zasta-
niajgc si¢ wachlarzem, jakby chciala ukry¢ mimowolne ziewniecie...

— Panny ,w tym wieku” umieja by¢ interesujagce — odezwata si¢ na caly glos pani
z de Ginséw Upadalska do pani z Fertalskich Wywrotnickiej.

Ruch wachlarza panny Pantarkiewiczéwny i stéwko pani z de Ginséw Upadalskiej
zastanowily panng Izabele. Za duzo miala rozumu, azeby nie zorientowad si¢ w sytuacji,
jeszeze tak jaskrawo o$wietlonej.

,Coi to za wiek? — myslata. — DwadzieScia pig¢ lat jeszcze nie stanowig «tego wie-
ku»... Co one méwig?...”

Spojrzata na bok i zobaczyla utkwione w siebie oczy Wokulskiego. Poniewaz miata do
wyboru albo przypisaé swoje triumfy ,,temu wiekowi”, albo Wokulskiemu, wigc... poczeta
zastanawia¢ si¢ nad Wokulskim.

Kto wie, czy nie byl on mimowolnym tworca uwielbieri, ktére ja ze wszech stron
otaczaly?...

Zaczgla przypominad sobie.

Przede wszystkim ojciec pana Niwiniskiego mial kapitaly w spélce, ktéra zatozyt Wo-
kulski, a ktéra (o czym bylo wiadomo nawet pannie Izabeli) przynosita wielkie zyski.
Nastepnie pan Malborg, ktéry ukoniczyt jaka$ szkole techniczng (z czym si¢ nie zdra-
dzal), za posrednictwem Wokulskiego (co w najglebszej zachowat dyskrecji) staral si¢
o posad¢ przy kolei. I rzeczywidcie, dostal taks, ktéra posiadata jedng wielkg zaletg, ze
nie wymagala pracy, i jedng straszng wadg, ze nie dawala trzech tysiccy rubli pensji. Pan
Malborg mial nawet o to zal do Wokulskiego; lecz ze wzgledu na stosunki ograniczat sig
na wymawianiu jego nazwiska z ironicznym pétusmiechem.

Pan Szastalski nie mial kapitaléw w spélce ani posady przy kolei. Ale poniewaz dwaj
jego przyjaciele, panowie Niwinski i Malborg, mieli do Wokulskiego pretensje, wigc
i on mial do Wokulskiego pretensje, ktéra formutowal wzdychajac obok panny Izabeli
i mowiac:

— Sa ludzie szczesdliwi, kedrzy...

O tym, jak wygladaja ci ,ktérzy...”, panna Izabela nigdy nie mogla si¢ dowiedzie¢.
Tylko przy wyrazie ,ktérzy” przychodzil jej na mysl Wokulski. Wtedy zaciskata drobne
piesci i méwila do siebie:

yDespota... tyran...”

20granger — urzadzajacy tafice, zabawy.
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Cho¢ Wokulski nie zdradzal najmniejszych sklonnoéci ani do tyranii, ani do despo-
tyzmu. Tylko przypatrywal si¢ jej i mySlat:

»1yzes to czy... nie ty?...”

Czasami na widok mlodszych i starszych elegantéw otaczajacych panne Izabele, kt6-
rej oczy blyszczaly jak brylanty albo jako gwiazdy, po niebie jego zachwytow przelatywal
oblok i rzucal mu na dusz¢ cieni nieokreslonej watpliwosci. Ale Wokulski na cienie zamy-
kat oczy. Panna Izabela byla jego zyciem, szcz¢dciem, storicem, ktérego nie mogly za¢mié
jakie$ przelotne chmurki, moze nawet zgota urojone.

Niekiedy przychodzit mu na mysl Geist, zdziczaly medrzec wéréd wielkich pomy-
stow, ktory wskazywat mu inny cel anizeli mitoé¢ panny Eeckiej. Ale wowczas starczyto
Wokulskiemu jedno spojrzenie panny Izabeli, azeby go otrzezwié z mrzonek.

»Co mi tam ludzko$¢! — médwil wzruszajac ramionami. — Za calg ludzko$¢ i za calg
przyszio$é $wiata, za moja wlasng wieczno$¢... nie oddam jednego jej pocatunku...”

I na my$l o tym pocatunku dzialo si¢ z nim co$ niezwyklego. Wola w nim stabla,
czul, ze traci przytomno$¢ i azeby odzyskaé ja, musial znowu zobaczy¢ panne Izabele
w towarzystwie elegantéw. I dopiero wowczas, gdy slyszat jej szczery $miech i stanowcze
zdania, kiedy widzial jej ogniste spojrzenia rzucane na panéw: Niwinskiego, Malborga
i Szastalskiego, przez mgnienie oka zdawalo mu sig, ze spada przed nim zastona, poza
ktérg widzi jaki$ inny $wiat i jaka$ inng panne Izabele. Wtedy nie wiadomo skad zapalata
si¢ przed nim jego miodo$¢ pelna tytanicznych wysitkéw. Widzial swoja prace nad wy-
dobyciem si¢ z nedzy, slyszat $wist pociskéw, ktére kiedy$ przelatywaly mu nad glows,
a potem widzial laboratorium Geista, gdzie rodzily si¢ niezmierne wypadki, i spogladajac
na panéw: Niwiriskiego, Malborga i Szastalskiego, myslat:

»Co ja tu robi¢?... Skad ja modle si¢ do jednego z nimi oltarza?...”

Chcial rozesmia¢ sig, ale znowu wpadal w moc obledu. I znowu wydawalo mu sie, ze
takie jak jego zycie warto zlozy¢ u nég takiej jak panna Izabela kobiety.

Badz jak badz, pod wplywem nieostroznego stéwka pani z de Ginséw Upadalskiej,
w pannie Izabeli pocze¢la wytwarzaé si¢ zmiana na korzy$¢ Wokulskiego. Z uwagy przy-
stuchiwala si¢ rozmowom pandéw odwiedzajacych jej ojca, i w rezultacie spostrzegla, ze
kazdy z nich ma albo kapitalik, kt6ry chee umiesci¢ u Wokulskiego, ,,bodajby na piet-
nascie procent”, albo kuzyna, ktéremu chce wyrobi¢ posade, albo pragnie poznaé si¢
z Wokulskim dla jakich$ innych celéw. Co si¢ za$ tyczy dam, te albo réwniez chcialy
kogo$ protegowaé, albo mialy corki na wydaniu i nawet nie taily si¢, ze pragng odbié
Wokulskiego pannie Izabeli, albo, o ile nie byly zbyt dojrzalymi, rade byly uszczgdliwi¢
g0 same.

— Oto by¢ zong takiego czlowieka! — méwita z Fertalskich Wywrotnicka.

— Cho¢by nawet i nie zona! — odparta z uSmiechem baronowa von Ples, ktorej maz
od pi¢ciu lat byl sparalizowany.

yIyran... despota..” — powtarzala panna Izabela czujac, ze lekcewazony przez nig
kupiec zwraca ku sobie wiele spojrzen, nadziei i zazdroéci.

Pomimo resztek pogardy i wstretu, jakie w niej jeszcze tlaly, musiata przyznad, ze ten
szorstki i ponury cztowiek wigcej znaczy i lepiej wyglada anizeli marszalek, baron Dalski,
a nawet anizeli panowie: Niwirski, Malborg i Szastalski.

Najsilniej jednak wplynal na postanowienia jej ksigze.

Ksigze, na ktérego prosbe Wokulski nie tylko w grudniu roku zeszlego nie chcial
ofiarowaé pani Krzeszowskiej dziesigciu tysicy rubli, ale nawet w styczniu i lutym roku
biezacego nie dat ani grosza na protegowanych przez niego ubogich, ksigz¢ na chwile
stracit serce do Wokulskiego. Wokulski zrobit ksi¢ciu przykry zawdd. Ksigze sadzit i wie-
rzyl, iz ma prawo tak s3dzié, ze cztowiek podobny Wokulskiemu, raz posiadiszy ksiazeca
zyczliwo$é, powinien wyrzec si¢ nie tylko swoich gustdéw i intereséw, ale nawet majgtku
i osoby. Ze powinien lubi¢ to, co lubi ksigze, nienawidzie¢ tego, co nienawidzi ksigze,
stuzy¢ tylko ksiecia celom i dogadza¢ tylko jego upodobaniom. Tymczasem ten parwe-
niusz (aczkolwiek niewatpliwie dobry szlachcic) nie tylko nie myslat by¢ ksigzecym stuga,
ale nawet odwazyl si¢ by¢ samodzielnym czlowiekiem; nieraz sprzeczal si¢ z ksigciem, a co
gorsza, wrecz odmawial jego zadaniom.

yozorstki czlowiek... interesowny... egoistal...” — myslal ksiaz¢ — ale coraz mocniej
dziwit si¢ zuchwalstwu dorobkiewicza.
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Traf zdarzyl, ze pan Lecki, nie moggc juz ukry¢ zabiegéw Wokulskiego o panng Iza-
bele, zapytal ksiccia o zdanie o Wokulskim i o radg.

Otdz ksigze, pomimo rozmaitych stabosci, byt z gruntu uczciwym cztowiekiem. W sg-
dzie o ludziach nie polegat na wlasnym upodobaniu, ale zasi¢gal opinii.

Poprosit wigc pana Eeckiego o pare tygodni zwloki ,,dla uformowania sobie zdania”,
a poniewaz mial rozmaite stosunki i jakby wlasng policj¢, podowiadywal si¢ wigc réznych
rzeczy.

Naprzéd tedy zauwazyl, ze szlachta, lubo o Wokulskim odzywa si¢ z przekasem jako
o dorobkiewiczu i demokracie, w cichosci jednak chelpi si¢ nim:

— Zna¢, ze nasza krew, cho¢ przystal do kupcodw!

Ile razy za$ chodzilo o przeciwstawienie kogo$ zydowskim bankierom, najzakamie-
nialsi szlachcice wysuwali naprzéd Wokulskiego.

Kupcy, a nade wszystko fabrykanci, nienawidzili Wokulskiego, najcigisze jednak za-
rzuty, jakie mu stawiali, byly te: ,To szlachcic... wielki pan... polityk!...”, czego znowu
ksigz¢ w zaden sposéb nie mégt mu braé za zle...

Najciekawszych jednak wiadomosci dostarczyly ksigciu zakonnice. Byl jaki$ furman
w Warszawie i jego brat dréznik na Kolei Warszawsko—Wiedeniskiej, ktérzy blogosta-
wili Wokulskiego. Byli jacy$ studenci, ktérzy gloéno opowiadali, ze Wokulski daje im
stypendia; byli rzemieslnicy, ktérzy zawdzigezali mu warsztaty, byli kramarze, kedrym
Wokulski pomégt do zalozenia sklepow.

Nie braklo nawet (o czym siostry méwily z poboing zgroza i rumienigc si¢), nie
braklo nawet kobiety upadlej, ktérg Wokulski wydobyt z nedzy, oddat do magdalenek
i ostatecznie zrobil z niej uczciwg kobietg, o ile (méwily siostry) taka osoba moze by¢
uczciwg kobiet.

Relacje te nie tylko zdziwily, ale wprost przestraszyly ksiecia. I naraz Wokulski spo-
tezniat w jego opinii. Byt przecie czlowiekiem, ktdry ma swoj wlasny program, ba! nawet
prowadzi polityke na wlasng reke, i kedry ma wielkie znaczenie wérdd pospélstwa...

Totez kiedy ksigi¢ w oznaczonym terminie przyszed! do pana E¢ckiego, nie omieszkat
jednoczesnie zobaczy¢ si¢ z panng Izabelg. W znaczacy sposéb uscisnat ja i powiedzial te
zagadkowe stowa:

— Szanowna kuzynko, trzymasz w reku niezwyktego ptaka... Trzymaj ze go i pies¢
tak, azeby wyrést na pozytek nieszczedliwemu krajowi...

Panna Izabela bardzo zarumienila si¢; odgadla, ze owym niezwyklym ptakiem jest
Wokulski.

»Iyran... despotal...” — pomyslala.

Pomimo to w stosunku Wokulskiego do panny Izabeli pierwsze lody byly przefamane.
Juz decydowala si¢ wyj$¢ za niego...

Pewnego dnia, kiedy pan E.¢cki byt trochg niezdréw, a panna Izabela czytata w swoim
gabinecie, dano jej znaé, ze w salonie czeka pani Wasowska. Panna Izabela natychmiast
wybiegla tam i zastala, oprécz pani Wasowskiej, kuzynka Ochockiego, ktéry byt bardzo
zachmurzony.

Obie przyjaciotki ucatowaly si¢ z demonstracyjng czuloécig, ale Ochocki, ktéry widzial
nie patrzac, spostrzegl, ze albo jedna z nich, albo obie majg do siebie jaka$ pretensie,
zreszta niewielka.

»Czyiby o mnie?... — pomyslal. — Nie trzeba si¢ zbytecznie angazowal...”

— A, i kuzynek jest tutaj! — rzekla panna Izabela podajac mu reke — czegdz taki
smutny?

— Powinien by¢ wesoly — wtracila pani Wasowska — gdyz przez calg drogg, od
banku do was, umizgal si¢ do mnie, i to z dobrym skutkiem. Na rogu Alei pozwolitam
mu odpig¢ dwa guziki u rekawiczki i pocatowad si¢ w reke. Gdyby$ wiedziala, Belu, jak
on nie umie catowac...

— Tak?... — zawolal Ochocki rumienigc si¢ powyzej czola. — Dobrze! Od tej pory
nigdy nie pocatuj¢ pani w reke... Przysiggam...

— Jeszcze dzi$ przed wieczorem pocalujesz mnie pan w obie — odparla pani Wa-
sowska.

— Czy mogg zlozy¢ uszanowanie panu bgckiemu? — spytat uroczyscie Ochocki i nie
czekajac na odpowiedz panny Izabeli wyszedt z salonu.
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— Zawstydzila§ go — rzekla panna Izabela.

— To niech si¢ nie umizga, kiedy nie umie. W podobnych wypadkach niezr¢czno$é
jest $miertelnym grzechem. Czy nieprawda?

— Kiedyze$ przyjechata?

— Wezoraj rano — odpowiedziala pani Wasowska. — Ale dwa razy musiatam by¢
w banku, w magazynie, zrobi¢ porzadki u siebie. Tymczasem asystuje mi Ochocki, dopdki
nie znajdg¢ kogo$ zabawniejszego. Jezeli mi kogo odstapisz... — dodala z akcentem.

— Cbz znowu za pogloski! — rzekla rumienigc si¢ panna Izabela.

— Kitdre doszly az do mnie na wies. Starski opowiadal mi, nie bez zazdrosci, ze w tym
roku, jak zawsze zreszta, byta$ krolows. Podobno Szastalski zupelnie glowe stracit.

— I obaj jego réwnie nudni przyjaciele — wtrgcita panna Izabela z u$miechem. —
Wszyscy trzej kochali si¢ we mnie co wieczér, kazdy oswiadczal mi si¢ w takich godzinach,
azeby nie przeszkadza¢ innym, a pbzniej wszyscy trzej zwierzali si¢ przed sobg ze swoich
cierpient. Ci panowie wszystko robig na spétke.

— A ty co na to?

Panna Izabela wzruszyta ramionami.

— Ty mnie pytasz? — rzekla.

— Slyszalam réwniez — moéwila pani Wasowska — ze Wokulski o$wiadezyt sie...

Panna Izabela zacz¢ta bawi¢ si¢ kokarda swej sukni.

— No, zaraz: o$wiadczyt si¢!... O$wiadcza mi sig, ile razy mnie widzi: patrzac na mnie,
nie patrzac, mowigc, nie moéwiac... jak zwykle oni...

— A ty?

— Tymczasem przeprowadzam méj program.

— Wolno wiedzie¢ jaki?

— Owszem, nawet zalezy mi, azeby nie byt tajemnicg. Naprzéd jeszcze u prezesowe;...
Jakze ona si¢ ma?

— Bardzo zle — odparla pani Wasowska. — Starski juz prawie nie opuszcza jej
pokoju, a rejent przyjezdza co dzier, ale zdaje si¢ na préino... Wigc co do programu?...

— Jeszeze w Zastawku — ciagnela panna Izabela — wspomnialam o pozbyciu si¢
tego sklepu (tu oblat j3 rumieniec), ktéry tez ma by¢ sprzedany najpdzniej w czerweu.

— Pysznie. Céz dalej?

— Nastepnie mam klopot z ta spétka handlows. On, rozumie sig, rzucitby ja na-
tychmiast, ale ja si¢ zastanawiam. Przy sp6lce dochody wynoszg okolo dziewigédziesieciu
tysiccy rubli, bez niej tylko trzydziesci tysiccy, wige pojmujesz, ze mozna wahad sic.

— Widzg, ze zaczynasz znaé si¢ na cyfrach.

Panna Izabela pogardliwie rzucita reka.

— Ach, juz chyba nigdy nie poznam si¢ z nimi. Ale on mi to wszystko ttomaczy,
trochg ojciec... i trochg ciotka.

— I méwisz z nim tak wprost?...

— No, nie... Ale poniewaz nam nie wolno pytad si¢ o wiele rzeczy, wigc musimy tak
prowadzi¢ rozmowe, azeby nam wszystko powiedziano. Czyzby$ tego nie rozumiata?

— Owszem. I c6z dalej? — badala pani Wasowska nie bez cienia niecierpliwosci.

— Ostatni warunek dotyczyl strony czysto moralnej. Dowiedzialam si¢, ze nie ma
zadnej rodziny, co jest jego najwicksza zaleta, i zastrzeglam sobie, ze utrzymam wszystkie
moje dotychczasowe stosunki...

— A on zgodzil si¢ bez szemrania?

Panna Izabela troche z géry spojrzala na przyjaciotke.

— Watpitas? — rzekla.

— Ani przez chwile. Wiec Starski, Szastalski...

— Alez Starski, Szastalski, ksiaz¢, Malborg... no wszyscy, wszyscy, ktérych podoba
mi si¢ wybra¢ dzi$ i na przyszloé¢, wszyscy muszg bywaé¢ w moim domu. Czy moze by¢
inaczej?...

— Bardzo stusznie. I nie obawiasz si¢ scen zazdrosci?

Panna Izabela za$miata sie.

— Jaiscenyl... Zazdroé¢ i Wokulski... Cha! cha! chal... Alez nie ma na $wiecie czlo-
wieka, ktéry o$mielitby si¢ zrobi¢ mi sceng, a tym bardziej on... Nie masz pojecia o jego
uwielbieniu, poddaniu si¢... A jego bezgraniczna ufno$¢, nawet zrzeczenie si¢ wszelkiej
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osobisto$ci doprawdy rozbrajaja mnie... I kto wie, czy to jedno nie przywigze mnie do
niego.

Pani Wasowska nieznacznie przygryzla usta.

— Bedziecie bardzo szcz¢$liwi, a przynajmniej... ty — rzekla pohamowawszy wes-
tchnienie. — Chociaz...

— Widzisz jakie$: chociaz? — spytala panna Izabela z nieudanym zdziwieniem.

— Powiem ci co$ — ciagnela pani Wasowska tonem niezwyklego u niej spokoju.
— Prezesowa bardzo lubi Wokulskiego, zdaje mi sig, ze go bardzo dobrze zna, cho¢ nie
wiem skad, i czgsto rozmawiata ze mng o nim. I wiesz, co mi raz powiedziala?...

— Ciekawam?... — odparla panna Izabela, coraz mocniej zdziwiona.

— Powiedziala mi: obawiam si¢, ze Bela wcale nie rozumie Wokulskiego. Zdaje mi
si¢, Ze z nim igra, a z nim igraé nie mozna. I jeszcze zdaje mi sig, ze oceni go za pdino...

— Tak powiedziala prezesowa? — rzekta chlodno panna Izabela.

— Tak! Zreszta powiem ci wszystko. Swoja rozmowe zakonczyla stowami, ktore
dziwnie mnie poruszyly... ,Wspomnisz sobie moje stowa, Kaziu, ze tak bedzie, bo umie-
rajacy widzg jasniej...”

— Czy z prezesows az tak zle?

— W kazdym razie niedobrze — sucho zakoniczyla pani Wasowska czujac, ze roz-
mowa zaczyna si¢ rwac.

Nastala chwila milczenia, ktdrg szczgsciem przerwato wejscie Ochockiego. Pani Wa-
sowska znowu bardzo serdecznie pozegnala panne Izabele i rzucajac na swego towarzysza
ogniste spojrzenie rzekla:

— Wigc teraz jedziemy do mnie na obiad.

Ochocki zrobit wielka ming, ktéra miala oznaczad, ze nie pojedzie z panig Wasowska.
Nachmurzywszy si¢ jednak jeszcze bardziej, wziat kapelusz i wyszed!.

Gdy wsiedli do powozu, odwrécil si¢ bokiem do pani Wasowskiej i spogladajac na
ulice zaczat:

— Zeby ta Bela raz juz skoriczyta z Wokulskim tak albo owak...

— Zapewne wolalby$ pan: tak, azeby zosta¢ jednym z przyjaciét domu? Ale to si¢ na
nic nie zdalo — rzekta pani Wasowska.

— Bardzo prosze, moja pani — odpart z oburzeniem. — To nie moéj fach... Zosta-
wiam to Starskiemu i jemu podobnym...

— Wigc cbz panu zalezy na tym, azeby Bela skoriczyta?

— Bardzo wiele. Dalbym sobie glowe ucigé, ze Wokulski zna jaka$ wazng tajemnice
naukows, ale jestem pewny, ze nie odkryje mi jej, dopéki sam bedzie w takiej goraczce...
Ach, te kobiety z ich obrzydliwg kokieterig...

— Wiasza jest mniej obrzydliwa? — spytata pani Wasowska.

— Nam wolno.

— Wam wolno... pyszny sobie!... — oburzyla si¢. — I to méwi czlowiek postepowy,
w wieku emancypacjil...

— Niech licho wezmie emancypacj¢! — odpart Ochocki. — Pickna emancypacja.
Wy chcialybyscie mie¢ wszystkie przywileje: meskie i kobiece, a zadnych obowigzkéw...
Drzwi im otwieraj, ustgpuj im miejsca, za kedre zaplacites, kochaj si¢ w nich, a one...

— Bo my jeste$my waszym szczgéciem — odpowiedziata drwigco pani Wasowska.

— Co to za szczgdcie?... Sto pigd kobiet przypada na stu mezezyzn, wige czym si¢ tu
drozy¢?

— Totez pariskie wielbicielki, garderobiane, zapewne nie drozg sie.

— Naturalnie! Ale najniezno$niejsze sa wielkie damy i stuzace z restauracji. Co to za
wymagania, jakie grymasy!...

— Zapominasz si¢ pan — rzekla dumnie pani Wasowska.

— No, to pocaluje¢ w raczke — odparl, natychmiast wykonywajac swéj zamiar.

— Prosze nie calowalé w te reke...

— Wiec w tamta...

— A co, nie powiedzialam, ze przed wieczorem pocalujesz mnie pan w obie rece?

— Ach, jak Boga kocham!... Nie cheg by¢ u pani na obiedzie... tu wysiadam...

— Zatrzymaj pan powoz.

— Po co?
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— No, jezeli cheesz tu wysigéé...

— Wiasnie, ze tu nie wysigde... O, ja nieszcze$liwy z takim podlym usposobieniem!...

Wokulski przychodzit do paristwa Eeckich co kilka dni i najczgéciej zastawal tylko
pana Tomasza, ktéry wital go z ojcowsks czuloécig, a nastepnie po pare godzin rozmawial
o swoich chorobach lub o swoich interesach dajac z lekka do zrozumienia, ze uwaza go
juz za cztonka rodziny.

Panny Izabeli zazwyczaj nie bylo wtedy w domu: byla u hrabiny ciotki, u znajomych
albo w magazynach. Jezeli za§ Wokulski trafit szczesliwie, rozmawiali ze sobg krétko
i o rzeczach obojetnych, gdyz panna Izabela nawet i wéwczas albo wybierala si¢ gdzies,
albo u siebie przyjmowala wizyty.

W parg dni po odwiedzinach pani Wasowskiej Wokulski zastal pann¢ Izabele. Podajac
mu reke, ktérg jak zwykle z religijng czcia ucalowal, rzekla:

— Wie pan, ze z prezesows jest bardzo niedobrze...

Wokulski stropit sig.

— Biedna, zacna staruszka... Gdybym byt pewny, ze moje przybycie nie przestraszy
jej, pojechatbym... Czy aby ma opieke?

— O tak — odparta panna Izabela. — Sg tam baronostwo Dalscy — rzekla z umie-
chem — bo Ewelinka juz wyszla za barona. Jest Fela Janocka i... Starski...

Twarz jej oblat lekki rumieniec i umilkta.

,Oto skutki mego nietaktu — pomyslal Wokulski. — Spostrzegla, ze ten Starski
wydaje mi si¢ niesmacznym, i teraz miesza si¢ na lada wspomnienie o nim. Jakze to
podle z mojej strony!”

Chcial powiedzie¢ co$ zyczliwego o Starskim, ale uwiezly mu wyrazy. Aby wicc prze-
rwaé klopotliwe milczenie, rzekt:

— Gdziez w tym roku wybiorg si¢ pafistwo na lato?

— Czy ja wiem? Ciotka Hortensja jest troche staba, wiec moze pojedziemy do niej
do Krakowa. Ja jednak, musz¢ przyznaé, miatabym ochot¢ do Szwajcarii, gdyby to ode
mnie zalezalo.

— A od kogb6z? — spytal Wokulski.

— Od ojca... Zreszty, czy ja wiem, co si¢ jeszcze stanie? — odpowiedziala rumieniac
si¢ 1 spogladajac na Wokulskiego w sposéb jej tylko wiasciwy.

— Przypusciwszy, ze wszystko stanie si¢ wedtlug woli pani — rzekl — czy mnie
przyjelaby pani za towarzysza?...

— Jezeli pan zastuzy...

Powiedziala to takim tonem, ze Wokulski stracit wladz¢ nad sobg, juz nie wiadomo
po raz ktéry w tym roku.

— Czym ja mogg zashuzy¢ na taske pani? — spytat biorac ja za reke. — Chyba litos¢...
Nie, nie lito$¢. Jest to uczucie rownie przykre dla ofiarowujacego, jak i dla przyjmujacego.
Litoéci nie chee. Ale niech pani tylko pomysli, co ja poczng, tak dlugo nie widzac pani?
Prawda, ze i dzi§ widujemy si¢ bardzo rzadko; pani nawet nie wie, jak wlecze si¢ czas
tym, ktorzy czekajg... Ale dopdki mieszka pani w Warszawie, méwi¢ sobie: zobacze¢ ja
pojutrze... jutro... Zreszta mogg zobaczy¢ kazdej chwili, jezeli nie panig, to przynajmniej
ojca, Mikotaja, a cho¢by ten dom...

Ach, moglaby pani spelni¢ uczynek milosierny i jednym stowem zakoniczy¢ — nie
wiem... moje cierpienia czy przywidzenia... Wszak zna pani to zdanie, Ze najgorsza pew-
no$¢ jest lepsza od niepewnosci...

— A jezeli pewno$¢ nie jest najgorsza?... — spytala panna Izabela nie patrzac mu
w oczy.

W przedpokoju zadzwoniono, a po chwili Mikolaj podal bilety panéw Rydzewskiego
i Pieczarkowskiego.

— Pro$ — rzekta panna Izabela.

Do salonu weszli dwaj bardzo eleganccy miodzi ludzie, z ktérych jeden odznaczal
si¢ cienka szyja i do$¢ wyraing lysing, a drugi powléczystymi spojrzeniami i subtelnym
sposobem méwienia. Weszli rz¢dem, jeden obok drugiego, trzymajac kapelusze na tej
samej wysokosci. Jednakowo uklonili si¢, jednakowo usiedli, jednakowo zalozyli noge na
nogg, po czym pan Rydzewski zaczal pracowaé nad utrzymaniem swojej szyi w kierunku
pionowym, a pan Pieczarkowski zaczal méwi¢ bez wytchnienia.
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Moéwit o tym, ie obecnie $wiat chrzescijaniski obchodzi wielki post za pomoca rau-
tow, ze przed wielkim postem byl karnawal, w czasie ktérego bawiono si¢ wyjatkowo
dobrze, i ze po wielkim po$cie nastapi czas najgorszy, w ktérym nie wiadomo, co ro-
bi¢. Nastepnie zakomunikowat pannie Izabeli, ze podczas wielkiego postu obok rautéw
odbywaja si¢ odczyty, na ktérych mozna bardzo przyjemnie czas spedzal, jezeli si¢ sie-
dzi obok znajomych dam, i ze najwykwintniejsze przyjgcia w tym poscie s3 u pafistwa
Rzezuchowskich.

— Co$ zachwycajacego, co$ oryginalnego!... — powiadam pani — méwil. — Kola-
cja, rozumie sig, jak zwykle: ostrygi, homary®!, ryby, zwierzyna, ale na zakorniczenie, dla
amatoréw, wie pani co?... Kasza!... Prawdziwa kasza... jakaz to?...

— Tatarska — weracil pierwszy i ostatni raz pan Rydzewski.

— Nie tatarska, ale tatarczana. Co$ cudownego, co$ bajecznegol... Kazde ziarnko
wyglada tak, jakby oddzielnie gotowane... Formalnie zajadamy si¢ nig: ja, ksigzg Kiel-
bik, hrabia Sledziriski... Co$ przechodzacego wszelkie pojecie... Podaje sie zwyczajnie,
na srebrnych péimiskach...

Panna Izabela z takim zachwytem patrzyla na méwigcego, w taki sposéb kazdy jego
wyraz podkreslata ruchem, u$miechem lub spojrzeniem, ze Wokulskiemu zaczeto robi¢
si¢ ciemno w oczach. Wicc wstal i pozegnawszy towarzystwo wybiegl na ulicg.

yNie rozumiem tej kobiety! — pomyslal. — Kiedy ona jest sobg, z kim ona jest
sobg?...”

Ale po przejsciu paruset krokéw na mrozie ochlonat.

»W rezultacie — myslal — c6z w tym nadzwyczajnego? Musi zy¢ z ludzmi, do ktorych
nawykla; a jezeli z nimi zyje, musi stucha¢ ich blazeriskiej rozmowy. Co ona za$ temu
winna, ze jest pickna jak béstwo i ze dla kazdego jest bostwem?... Chociaz... gust do
podobnego towarzystwa... Ach, jakiz ja jestem nikczemny, zawsze i zawsze nikczemny!...”

Ile razy po wizycie u panny Izabeli jak dokuczliwe muchy rzucaly si¢ na niego wat-
pliwosci, biegt do pracy. Przegladal rachunki, uczyt sie angielskich stowek, czytat nowe
ksigzki. A gdy i to nie pomagalo, szedt do pani Stawskiej, u niej spedzat caly wieczor
i dziwna rzecz, w jej towarzystwie znajdowal jezeli nie zupelny spokdj, to przynajmnie;
ukojenie...

Rozmawiali o rzeczach najzwyklejszych. Najczgsciej ona opowiadala mu o tym, ze
w sklepie Milerowej interesa idg coraz lepiej, poniewaz ludzie dowiedzieli si¢, ze sklep ten
w wickszej czesci nalezy do pana Wokulskiego. Potem méwita, ze Helunia robi si¢ coraz
grzeczniejsza, a jezeli jest kiedy niegrzeczng, wowczas babcia straszy j3, ze powie przed
panem Wokulskim, i — dziecko zaraz si¢ uspakaja. Potem jeszcze napomykala o panu
Rzeckim, ktéry bywa tu niekiedy i jest bardzo lubiany przez babcig, poniewaz opowiada jej
mnéstwo szczegdléw z zycia pana Wokulskiego. I ze babcia réwnie lubi pana Wirskiego,
ktéry po prostu zachwyca si¢ panem Wokulskim.

Wokulski patrzyl na nig zdziwiony. W pierwszych czasach zdawalo mu sig, ze stucha
pochlebstw, i — uczut przykro§é. Lecz pani Stawska opowiadala to z tak naiwng prostotg,
ze powoli zaczal odgadywaé w niej najlepsza przyjacidtke, keéra jakkolwiek przecenia go,
jednak méwi bez cienia obludy.

Spostrzegl réwniez, ze pani Stawska nigdy nie zajmuje si¢ sobg. Kiedy skorczy ze
sklepem, mysli o Heluni, sthuzy matce, troszczy si¢ interesami stuzacej i mnéstwa ludzi
obcych, po najwigkszej cze¢dci biedakéw, ktdrzy niczym odwdzigezy¢ si¢ jej nie mogli. Gdy
za$ i tych kiedy zabraklo, wowczas zaglada do klatki kanarka, azeby mu zmieni¢ wodg albo
dosypad ziarna.

»2Anielskie sercel...” — myslal Wokulski. Pewnego za$ wieczora rzekt do niej:

— Wie pani, co mi si¢ zdaje, kiedy patrze¢ na paniag?

Spojrzala na niego zal¢kniona.

— Zdaje mi sig, ze gdyby pani dotknela czlowieka cigiko poranionego, nie tylko bol
by go opuscil, ale chyba zagoilyby mu si¢ rany.

— Pan mygli, Ze jestem czarodziejka? — spytata bardzo zaklopotana.

— Nie, pani. Ja mysle, ze tak jak pani wygladaly kobiety $wigte.

— Pan Wokulski ma racj¢ — potwierdzila pani Misiewiczowa.

2thomary — jadalne raki morskie.
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Pani Stawska zaczela si¢ $miad.

— O, ja i $wigtal... — odparta. — Gdyby kto modgt zajrze¢ w moje serce, dopiero
przekonalby sie, jak dalece zastuguje na potepienie... Ach, ale teraz wszystko mi jednol...
— zakoriczyla z desperacja w glosie.

Pani Misiewiczowa nieznacznie przezegnala sic. Wokulski nie zwrécit na to uwagi.

Myélal o innej.

Swoich uczu¢ dla Wokulskiego pani Stawska nie umialaby okregli¢.

Z widzenia znala go od lat kilku, nawet wydawal jej si¢ przystojnym czlowiekiem,
ale nic ja nie obchodzit. Potem Wokulski zniknat z Warszawy, rozeszla si¢ wies¢, ze po-
jechal do Bulgarii, a pézniej, ze zrobil wielki majatek. Duzo méwiono o nim, i pani
Stawska zaczgla si¢ nim interesowaé jako przedmiotem publicznej ciekawosci. Gdy za$
jeden ze znajomych powiedzial o Wokulskim: ,To czlowiek diabelnie energiczny”, pani
Stawskiej podobat si¢ frazes: ,diabelnie energiczny”, i postanowila lepiej przypatrzeé si¢
Wokulskiemu.

Z tg intencjg nieraz zachodzita do sklepu. Pare razy weale nie znalazta tam Wokul-

skiego, raz widziata go, ale z boku, a raz zamienila z nim par¢ stéw i wtedy zrobit na
niej szczegdblne wrazenie. Uderzyt ja kontrast pomiedzy zdaniem: ,diabelnie energiczny”
a jego zachowaniem si¢; weale nie wygladal na diabelnego, byt raczej spokojny i smutny.
I jeszcze dostrzegla jedna rzecz: oto — miat oczy wielkie i rozmarzone, takie rozmarzo-
ne...
»Pickny czlowiek!” — pomyslata.
Pewnego dnia w lecie zetkngla si¢ z nim w bramie domu, gdzie mieszkala. Wokulski
spojrzal na nig ciekawie, a ja ogarnat taki wstyd, ze zarumienita si¢ powyzej oczu. Byla zfa
na siebie za ten wstyd i za ten rumieniec i dtugi czas miata pretensj¢ do Wokulskiego, ze
tak ciekawie na nig spojrzal.

Od tej pory nie mogta ukry¢ zaklopotania, ile razy wymawiano przy niej to nazwisko;
czula jakis zal, nie wiedziala jednak, czy do niego, czy do siebie? Ale najpredzej do siebie,
gdyz pani Stawska nigdy do nikogo nie czula zalu; a wreszcie — ¢4z on temu winien, ze
ona jest taka zabawna i bez powodu wstydzi sig?...

Gdy Wokulski kupit dom, w ktérym mieszkala, i gdy Rzecki za jego wiedzg znizyt im
komorne, pani Stawska (lubo jej wszyscy tlomaczyli, ze bogaty whasciciel nie tylko moze,
ale nawet ma obowigzek zniza¢ komorne) poczuta dla Wokulskiego wdzigcznoé¢. Stop-
niowo wdzigczno$¢ zamienita si¢ w podziw, gdy poczat bywaé u nich Rzecki i opowiadaé
mndstwo szczegdléw z zycia swojego Stacha.

— To nadzwyczajny czlowiek! — méwila jej nieraz pani Misiewiczowa.

Pani Stawska stuchata w milczeniu, lecz powoli doszta do przekonania, ze Wokulski
jest najbardziej nadzwyczajnym czlowiekiem, jaki istniat na ziemi.

Po powrocie Wokulskiego z Paryia stary subiekt cz¢dciej odwiedzal panig Stawska
i robil przed nig coraz poufniejsze zwierzenia. Méwil, rozumie si¢, pod najwickszym se-
kretem, ze Wokulski jest zakochany w pannie eckiej i ze on, Rzecki, weale tego nie
pochwala.

W pani Stawskiej zaczgla budzi¢ si¢ nieche¢ do panny Eeckiej i wspélczucie dla Wo-
kulskiego.

Juz wéwezas przyszto jej na mysl, ale tylko na chwile, ze Wokulski musi by¢ bardzo
nieszcze$liwy i ze mialby wielky zastuge ten, kto by wydobyt go z sidet kokietki.

Péiniej spadly na panig Stawska dwie duze kleski: proces o lalke i utrata zarobkéw.
Wokulski nie tylko nie wypart si¢ znajomoéci z nig, co przeciez mégl zrobi¢, ale jeszcze
uniewinnit jg w sadzie i ofiarowat jej korzystne miejsce w sklepie.

Wéwczas pani Stawska wyznala przed samg sobg, ze ten czlowiek obchodzi jg i ze jest
jej réwnie drogim jak Helunia i matka.

Odtad zaczglo si¢ dla niej dziwne zycie. Ktokolwiek przyszedt do nich, méwil jej
wprost albo z ogrédkami o Wokulskim. Pani Denowa, pani Kolerowa i pani Radziniska
ttomaczyly jej, ze Wokulski jest najlepsza partia w Warszawie; matka napomykata, ze
Ludwiczek juz nie zyje, a zreszta cho¢by zyl, nie zastuguje na jej pamig¢. Nareszcie Rzecki
za kazdg bytno$cig opowiadal, ze jego Stach jest nieszczgsliwy, ze trzeba go ocalié, a ocalié
go moze tylko ona.

— W jaki sposdb?... — zapytala, sama niedobrze rozumiejac, co méwi.
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— Niech go pani pokocha, to znajdzie si¢ sposéb — odpart Rzecki.

Nie odpowiedziata nic, ale w duszy robila sobie gorzkie wyrzuty, ze nie potrafi kocha¢
Wokulskiego, cho¢by chciala. Juz serce jej wyschlo; zreszta ona sama nie jest pewna, czy
ma serce. Wprawdzie myslala weiaz o Wokulskim podczas zaje¢ sklepowych czy w domu;
czekata jego odwiedzin, a gdy nie przyszedl, byla rozdrazniona i smutna. Czesto $nit jej sie,
ale to przecie nie milo$é; ona nie jest zdolna do miloéci. Jezeli mialaby powiedzie¢ prawde,
to juz nawet meza przestala kocha¢. Zdawalo jej si¢, ze wspomnienie o nieobecnym jest
jak drzewo w jesieni, z ktérego opadajg liScie calymi tumanami i zostaje tylko czarny
szkielet.

»Gdzie mnie tam do kochania! — myslata. — We mnie juz nami¢tnosci wygasly.”

Rzecki tymczasem weigz wykonywat swéj chytry plan. Z poczatku méwit jej, ze panna
Eecka zgubi Wokulskiego, potem, ze tylko inna kobieta moglaby go otrzezwié; potem
wyznat, ze Wokulski jest znacznie spokojniejszy w jej towarzystwie, a nareszcie (ale o tym
wspomnial w formie domystu), ze Wokulski zaczyna ja kochad.

Pod wplywem tych zwierzei pani Stawska szczuplata, mizerniata, nawet zaczela sie
trwozy¢. Opanowala ja bowiem jedna mysl: co ona odpowie, jezeli Wokulski wyzna, ze
ja kocha?... Wprawdzie serce w niej juz od dawna zamarlo, ale czy bedzie miata odwagg
odepchnaé go i przyznad, ze jg nic nie obchodzi? Czy mégl jej nie obchodzi¢ czlowiek taki
jak on, nie dlatego, ze mu co$ zawdzigczala, ale ze byl nieszcze$liwy i ze ja kochal. ,Ktédra
kobieta — myslata sobie — potrafi nie litowa¢ si¢ nad sercem tak gleboko zranionym,
a tak cichym w swojej bolesci?”

Zatopiona w wewnetrznej walce, z ktdrej nie miala si¢ nawet przed kim zwierzy¢,
pani Stawska nie spostrzegla zmiany w postgpowaniu pani Milerowej, nie zauwaiyla jej
usmiechdw i polstowek.

— Jakze si¢ miewa pan Wokulski? — pytala jej nieraz kupcowa. — O, dzis jest pani
mizerniutka... Pan Wokulski nie powinien juz pozwoli¢, azeby pani tak pracowala...

Pewnego dnia, bylo to jako$ w drugiej polowie marca, pani Stawska wréciwszy do
domu zastala matke zaplakana.

— Co to znaczy, mamo?... Co si¢ stalo?... — spytala.

— Nig, nic, moje dziecko... Co ¢i mam zycie zatruwaé plotkami!... Boze milosierny,
jacy ci ludzie niegodziwi.

— Pewnie mama odebrata anonim. Ja co par¢ dni odbieram anonimy, w ktérych
nawet nazywaja mnie kochanka Wokulskiego, no i c6z?... Domyélam sig, ze to sprawka
pani Krzeszowskiej, i rzucam listy do pieca.

— Nig, nic, moje dziecko... Gdybyz to anonimy... Ale byla dzi$ u mnie ta poczciwa
Denowa z Radzifiskg i... Ale co ja c¢i mam zycie zatruwaél... One méwig (slychal to
podobno w calym miescie), ze ty zamiast do sklepu chodzisz do Wokulskiego...

Pierwszy raz w zyciu w pani Stawskiej obudzila si¢ Iwica. Podniosta glowe, oczy jej
blysnely i odpowiedziala twardym tonem:

— A gdyby tak bylo, wicc i cbi?...

— Boj si¢ Boga, co méwisz?... — jeknela matka skladajac rece.

— No, ale gdyby tak bylo? — powtérzyla pani Stawska.

— A maz?
— Gdziez on jest?... Zresztg niech mnie zabije...
— A corka?... a Helunia?... — wyszeptala staruszka.

— Nie méwmy o Heluni, tylko o mnie...

— Heleno... dziecko moje... Ty przeciez nie jestes...

— Jego kochanka... Tak, nie jestem, bo on tego jeszcze nie zazadat. Co mnie obchodzi
pani Denowa czy Radzifiska albo mgz, ktéry mnie opuscit... Juz nie wiem, co si¢ ze mng
dzieje... To jedno czujg, ze ten czlowiek zabral mi dusze.

— Badzze przynajmniej rozsadna... Zreszty...

— Jestem nig, dopéki by¢ moge... Ale ja nie dbam o taki $wiat, ktéry dwoje ludzi
skazuje na tortury za to tylko, ze si¢ kochaja.

Nienawidzie¢ si¢ wolno — dodala z gorzkim u$miechem — kras¢, zabijaé... wszystko,
wszystko wolno, tylko nie wolno kochad... Ach, moja mamo, jezeli ja nie mam racji, wicc
dlaczegéz Jezus Chrystus nie méwil ludziom: badicie rozsadni, tylko — kochajcie si¢?
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Pani Misiewiczowa umilkla, przerazona wybuchem, ktérego nigdy nie oczekiwala.
Zdawalo si¢, ze niebo spada jej na glowe, kiedy z ust tej golebicy bryzgnely zdania, jakich
dotychczas nie slyszala, nie czytata, jakie jej samej nie przeszly przez mysl, nawet kiedy
byta w tyfusie.

Na drugi dzien byl u niej Rzecki; przyszedt z ming zaklopotana, a gdy mu wszystko
opowiedziala, wyszed! zlamany.

Bo wlasnie dzi§ w poludnie zdarzyt mu si¢ taki wypadek.

Do sklepu, do Szlangbauma, przyszed! kto?... Maruszewicz i rozmawial z nim blisko
godzine. Inni subiekei, od czasu gdy dowiedzieli si¢, ze Szlangbaum kupuje sklep, na-
tychmiast wobec niego spokornieli. Ale pan Ignacy zhardzial i po odejéciu Maruszewicza
zaraz zapytal:

— Cbz pan masz za interesa z tym lotrem, panie Henryku?

Ale i Szlangbaum juz zhardzial, wigc odpowiedzial panu Rzeckiemu, wysungwszy
pierwej dolng wargg:

— Maruszewicz chcee dla barona pozyczy¢ pieniedzy, a dla siebie chciatby jakiej$ po-
sady, bo juz gadaja na miescie, ze Wokulski odstgpuje mi swoja spétke. Za to obiecuje
mi, ze baron be¢dzie odwiedzal méj dom z baronows...

— I pan przyjmiesz taka jedze? — spytal Rzecki.

— Dlaczegdz by nie?... Baron bedzie dla mnie, a baronowa dla mojej zony. W du-
szy jestem demokratg, ale co poczng, kiedy wobec glupich ludzi salon lepiej wyglada
z baronami i hrabiami anizeli bez nich. Wiele robi si¢ dla stosunkéw, panie Rzecki.

— Winszuje.

— Ale, ale... — dodal Szlangbaum. — Méwil mi jeszcze Maruszewicz, iz po mie-
$cie kursuje, ze Stasiek wzigl na utrzymanie t... t¢... Stawska... Czy to prawda, panie
Rzecki?...

Stary subiekt plunal mu pod nogi i wrécit do swego biurka.

Nad wieczorem zaszedt do pani Misiewiczowej, azeby si¢ z nig naradzi¢, i tu dowiedzial
si¢ z ust matki, ze pani Stawska dlatego tylko nie jest kochanka Wokulskiego, poniewaz
on tego nie zadat...

Opuscil panig Misiewiczows strapiony.

»Niechby sobie byta jego kochankg — méwit w duchu. — Ojejl... ile to dam bardzo
renomowanych sg kochankami jeszcze jak lichych facetéw...

Ale to gorsze, ze Wokulski weale o niej nie myéli. Tu jest awantura!... Ha, trzeba co$
poradzié.”

Ale 7e sam juz nie znajdowal rady, wicc poszedt do doktora Szumana.

XII. W JAKI SPOSOB ZACZYNAJA SIE OTWIERAC OCZY

Doktér siedzial przy lampie z zielong umbrelka?? i pilnie przegladal stos papieréw.

— Cbz— spytal Rzecki — znowu doktér pracuje nad wlosami?... Phi! co za mndstwo
cyfr... Jak sklepowe rachunki.

— Bo tez to sg rachunki z waszego sklepu i waszej spétki — odpart Szuman.

— A pan skad je masz?

— Mam tego dosy¢. Szlangbaum namawia mnie, azebym mu powierzyl méj kapital.
Poniewaz wole mieé sze$¢ tysigey anizeli cztery tysigee rocznie, wige jestem gotéw wy-
stuchad jego propozycji. Ale ze nie lubi¢ dziata¢ na $lepo, wigc zazadalem cyfr. No, i jak
widzg, zrobimy interes.

Rzecki byt zdumiony.

— Nigdy nie my$latem — rzekt — azeby$ pan zajmowal si¢ podobnymi kwestiami.

— Bom byt glupi — odpart doktér wzruszajgc ramionami. — W moich oczach Wo-
kulski zrobil fortung, Szlangbaum robi ja, a ja siedz¢ na paru groszach jak kamien na
miejscu. Kto nie idzie naprzéd, cofa sig.

— Alez to nie pariska specjalnos¢ zbijanie pieniedzy!...

— Dlaczego nie moja? Nie kazdy moze by¢ poetg albo bohaterem, ale kazdy po-
trzebuje pieni¢dzy — moéwil Szuman. — Pienigdz jest spizarnia najszlachetniejszej sily

22ymbrelkqg — zastona na lampe.
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w naturze, bo ludzkiej pracy. On jest sezamem?®3, przed ktérym otwieraja si¢ wszystkie
drzwi, jest obrusem, na ktdrym zawsze mozna znalezé obiad, jest lampa Aladyna®4, za
ktérej potarciem ma si¢ wszystko, czego si¢ pragnie. Czarodziejskie ogrody, bogate pa-
tace, pickne krélewny, wierna stuzba i gotowi do ofiar przyjaciele, wszystko to ma si¢ za
pieniadze...

Rzecki przygryzt wargi.

— Nie zawsze — rzekt — byle$ pan tego zdania.

— Tempora mutantur et nos mutamur in illis®> — spokojnie odpowiedzial doktér.
— Driesig¢ lat zmarnowalem na badaniu wloséw, wydalem tysiac rubli na druk broszury
o stu stronicach i... pies nie wspomnial ani o niej, ani o mnie. Sprébuje dziesig¢ nastep-
nych lat poéwigci¢ operacjom pienigznym i jestem z géry pewny, ze mnie bgdg kochad
i podziwiaé. Bylem otworzyt salon i kupit ekwipaz...

Chwil¢ milczeli nie spogladajac na siebie. Szuman byl pochmurny, Rzecki prawie
zawstydzony.

— Chciatbym — odezwal si¢ nareszcie — pogadaé z panem o Stachu...

Doktér niecierpliwie odsunat od siebie papiery.

— Co ja mu pomogg — mruknal. — To nieuleczony marzyciel, ktéry juz nie odzyska
rozsagdku. Fatalnie posuwa si¢ do ruiny materialnej i moralnej, tak jak wy wszyscy i caly
wasz system.

— Jaki system?...

— Wasz, polski system...

— A co doktér postawisz na jego miejsce?

— Nasz, zydowski...

Rzecki az podskoczyt na krzedle.

— Jeszcze miesiac temu nazywate$ pan Zydoéw parchami?...

— Bo oni s parchy. Ale ich system jest wielki: on triumfuje, kiedy wasz bankrutuje.

— A gdziez on siedzi, ten nowy system?

— W umystach, ktére wyszly z masy zydowskiej, ale wzbily si¢ do szczytdéw cywi-
lizacji. Wez pan Heinego?, Bornego?”, Lassala?®®, Marksa, Rotszylda, Bleichrédera?”,
a poznasz nowe drogi $wiata. To Zydzi je utorowali: ci pogardzani, przeéladowani, ale
cierpliwi i genialni.

Rzecki przetart oczy; zdawato mu sig, ze $ni na jawie. Wreszcie rzekt po chwili:

— Wybacz, doktér, ale... czy pan nie zartujesz ze mnie?... Pét roku temu slyszalem
od pana co$ zupelnie innego...

— Pét roku temu — odpart rozdrazniony Szuman — slyszale$ pan protesty przeciw
starym porzadkom, a dzi$ slyszysz nowy program. Czlowiek nie jest ostryga, ktéra tak
przyrasta do swojej skaly, ze dopiero trzeba ja nozem odrywaé. Czlowiek patrzy dokota
siebie, mysli, sadzi i w rezultacie odpycha dawne ztudzenia przekonawszy sig, ze s ztudze-
niami... Ale pan tego nie pojmujesz ani Wokulski... Wszyscy bankrutujecie, wszyscy...
Cale szczedcie, ze wasze miejsca zajmuja $wieze sily.

— Nic pana nie rozumiem.

— Zaraz mnie pan zrozumiesz — prawil doktér goraczkujac si¢ coraz mocniej. —
Wez pan rodzing Eeckich, co oni robili? Trwonili majatki: trwonil dziad, ojciec i syn,
ktéremu w rezultacie zostalo trzydziesci tysigey ocalonych przez Wokulskiego i — pigkna
corka dla dopetnienia niedoboréw.

P3sezam — czarodziejskie zaklecie otwierajace wrota do skarbu w basni arabskiej Ali Baba i czterdziestu
rozbdjnikéw. Przenosnie: $rodek magiczny pokonywajacy wszelkie trudnosci; klucz odkrywajacy tajemnice.

24lampa Aladyna — cudowna lampa z baéni arabskich Tysigca i jednej nocy, za ktérej potarciem ma si¢
wszystko, czego si¢ pragnie.

25 Tempora mutantur et nos mutamur in illis (fac.) — czasy si¢ zmieniajg i my zmieniamy si¢ wraz z nimi.
(Zdanie przypisywane cesarzowi niemieckiemu Lotariuszowi I 795-855).

26Heine Henryk (1797-1856) — znakomity poeta niemiecki, rewolucyjny demokrata.

27Borne Ludwik (1786-1837) — wybitny demokratyczny poeta i krytyk niemiecki.

28 assalle Ferdynand (1825-1864) — dzialacz niemieckiego ruchu robotniczego, zapoczatkowal kierunek
oportunistyczny w socjaldemokracji niemieckiej.

29Bleichrdder Gerszon (1822-1893) — maz zaufania Bismarcka; wplywowy bankier berlinski, jeden z naj-
wickszych w Europie.
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A co tymczasem robili Szlangbaumowie? Pienigdze. Zbieral je dziad i ojciec, tak ze
dzi$ syn, do niedawna skromny subiekt, za rok bedzie trzast naszym handlem. A oni to
rozumieja, bo stary Szlangbaum jeszcze w styczniu napisal szaradg:

»Pierwsze po niemiecku znaczy waz, drugie roslina, wszystko do gory si¢ wspina...”
I zaraz mi objasnil, ze to znaczy: Szlang—Baum. Kiepska szarada, ale porzadna robota —
dodat $miejac si¢ doktor.

Rzecki spuscit glowe. Szuman méwit dalej:

— Wkt pan ksiecia, co on robi? Wzdycha nad ,tym nieszcz¢$liwym krajem”, i tyle.
A pan baron Krzeszowski? Myéli, azeby wydoby¢ pieniadze od zony. A baron Dalski?
Usycha ze strachu, azeby go nie zdradzita zona. Pan Maruszewicz poluje na pozyczki,
a gdzie nie moze pozyczy¢, tam wykpiwa; za$ pan Starski siedzi przy dogorywajacej babce,
azeby podsungd jej do podpisania testament ulozony wedlug jego mysli.

Inni, wigksi i mniejsi panowie, przeczuwajac, ze caly interes Wokulskiego przejdzie
w rece Szlangbauma, juz sktadaja mu wizyty. Nie wiedza, biedaki! ze on co najmniej o pigé
procent znizy im dochody... Najmadrzejszy za$ z nich, Ochocki, zamiast wyzyska¢ lampy
elektryczne swego systemu, mysli o machinach latajacych. Bal... zdaje mi sig, ze od kilku
dni radzi o nich z Wokulskim. Zawsze znajdzie swoj swego: marzyciel marzyciela...

— No, juz chyba Stachowi nie bedziesz doktér nic zarzucal — przerwat niecierpliwie
Rzecki.

— Nic, oprécz tego, ze nigdy nie pilnowat fachu, a zawsze gonit za mrzonkami.
Bedac subiektem chciat zosta¢ uczonym, a zaczagwszy uczy¢ si¢ postanowil awansowaé
na bohatera. Majatek zrobil nie dlatego, ze byl kupcem, ale ze oszalat dla panny Egc-
kiej; a dzi$, kiedy jej dosiega, co wreszcie bardzo jest niepewne, juz zaczyna naradzad si¢
z Ochockim... Stowo honoru, nie pojmuj¢: o czym finansista moze rozmawia¢ z takim
Ochockim?... Lunatycy!...

Rzecki szczypat si¢ w noge, azeby doktorowi nie zrobi¢ awantury.

— Uwaza pan — odezwal si¢ po chwili — przyszedlem do pana w sprawie juz nie
tylko Wokulskiego, ale kobiety... Kobiety, panie Szuman, a przeciw tym nic pan chyba
nie znajdziesz do powiedzenia.

— Wasze kobiety sg akurat tyle warte co i mezczyzni. Wokulski za dziesigé lat méglby
by¢ milionerem i potega w tym kraju, ale poniewaz zwigzat losy swoje z panna Eecka,
wigc sprzedat sklep doskonale procentujacy, rzuci spétke, weale nie gorsza od sklepu,
a potem strwoni majatek. Albo ten Ochocki... Inny, na jego miejscu, juz pracowatby
nad o$wietleniem elektrycznym, skoro udal mu si¢ wynalazek. Tymczasem on hula po
Warszawie z ta tadng paniag Wasowska, dla ktérej wigcej znaczy dobry tancerz anizeli
najwickszy wynalazca.

Zyd zrobitby inaczej. Gdyby byt elektrotechnikiem, znalaztby sobie kobiete, ktéra albo
siedzialaby z nim w pracowni, albo — handlowala elektrycznoécia. A gdyby byl finansista,
jak Wokulski, nie kochalby si¢ na oélep, tylko szukalby zony bogatej. Wreszcie moze by
wzigt uboga i pickna, ale wtedy musialyby procentowa jej wdzigki. Ona prowadzitaby mu
salon, zwabiata gosci, usmiechalaby si¢ do moznych, romansowalaby z najmozniejszymi,
stowem, na wszelki sposéb popieralaby interes firmy, zamiast ja gubié.

— I'w tym wypadku byle$ pan przed pét rokiem innego zdania — wtracil Rzecki.

— Nie przed pét rokiem, ale przed dziesigcioma laty. Ba! trulem si¢ po $mierci na-
rzeczonej, ale to wlasnie jeden wigcej argument przeciw waszemu systematowi. Dzi$ az
cierpne, kiedy pomysle, ze albo moglem umrzeé, licho wie po co, albo ozeni¢ si¢ z ko-
bietg, ktéra strwonilaby mi majatek.

Rzecki podniést si¢ z krzesta.

— Wigc teraz — rzekt — idealem pariskim jest Szlangbaum.

— Idealem nie, ale dzielnym czfowiekiem.

— Ktéry wydobyt rachunki sklepowe...

— Ma do tego prawo. Wszak od lipca zostanie whascicielem.

— A tymczasem demoralizuje kolegow, swoich przyszlych subiektow?...

— On ich rozpedzil...

— I ten paniski ideal, kiedy prosit Stacha o posadg, to juz wowczas myslat o zagarnieciu
naszego sklepu?
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— Nie zagarnia, tylko kupuje! — zawolal doktér. — Moie wolatby$ pan, azeby sklep
zmarnial nie znalaziszy nabywcy?... I kto z was madrzejszy: pan, keéry po kilkudziesigciu
latach nie masz nic, czy on, ktéry w ciggu roku zdobywa taks fortece, nikomu notabene
nie robigc krzywdy, a Wokulskiemu placac gotdwka?...

— Moze masz pan racjg, ale mnie jako$ si¢ to nie wydaje — mruknal Rzecki po-
trzasajac glows.

— Nie wydaje si¢ panu, bo nalezysz do tych, co sadza, ze ludzie jak kamienie mu-
sza porasta¢ mchem nie ruszajac si¢ z miejsca. Dla pana Szlangbaumy zawsze powinni
by¢ subiektami, Wokulscy zawsze pryncypatami, a Eeccy zawsze jasnie wielmoznymi...
Nie, panie! Spoteczeristwo jest jak gotujaca si¢ woda: co wezoraj bylo na dole, dzi$ pedzi
w gore...

— A jutro znowu spada na d6t — zakoriczyt Rzecki. — Dobranoc, doktorze.

Szuman $cisnat go za reke.

— Gniewasz si¢ pan?

— Nie... Tylko nie wierz¢ w ubdstwienie pieniedzy.

— To stan przejsciowy.

— A ktéz panu zargczy, ze marzycielstwo Wokulskich albo Ochockich nie jest stanem
przejéciowym? Machina latajaca $mieszna to rzecz na pozdr, ale tylko na pozér; wiem co$
o jej wartodci, bo przez cale lata tlomaczyl mi to Stach. Lecz gdyby takiemu na przykiad
Ochockiemu udalo si¢ ja zbudowa¢, pomysl pan, co byloby wigcej warte dla $wiata: czy
spryt Szlangbauméw, czy marzycielstwo Wokulskich i Ochockich?

— Tere—fere — przerwal doktér. — Juz ja na tych godach nie bede.

— Ale gdyby$ pan byl, musialby$ chyba trzeci raz zmienié program.

Doktér zmieszal sie...

— No, co tam — rzekl. — Jakiz to interes miale$ pan do mnie?

— Tej biednej Stawskiej... Ona naprawde zakochata si¢ w Wokulskim...

— Ehel... takimi sprawami juz mégtby$ pan mnie nie zajmowaé — ofuknal go doktér.
— Kiedy jedni zbogacajg si¢ i rosna w sile, a inni bankrutujg, on mi zawraca glowe
amorami jakiej$ pani Stawskiej. Nie trzeba bylo bawi¢ si¢ w swatal...

Rzecki opuscit doktora tak zmartwiony, ze nawet nie uwazal na brutalno$¢ jego ostat-
nich stéw.

Dopiero na ulicy spostrzegt si¢ i uczut zal do Szumana.

»Ot, przyjain zydowska!” — mruknat.

Wielki post®® nie byt tak nudny, jak obawiano si¢ w modnym $wiecie.

Naprzéd Opatrzno$é zestata wezbranie Wisty*0!, co dato powdd do publicznego kon-
certu i kilku prywatnych wieczoréw z muzyka i deklamacja. Nastgpnie w szeregu prele-
gentéw na Osady Rolne3?? wystapil jeden krakowianin, nadzieja partii arystokratycznej?3,
na ktérego odezyt wybralo si¢ najlepsze towarzystwo. Potem Szegedyn3* ulegt powodzi,
co znowu wywolalo wprawdzie nieduze skfadki, ale za to ogromny ruch w salonach. Od-
byt si¢ nawet w domu hrabiny teatr amatorski, na ktérym odegrano dwie sztuki w jezyku
francuskim i jedng w angielskim.

We wszystkich tych filantropijnych zajeciach panna Izabela przyjmowata czynny udzial.

Bywala na koncertach, zajmowala si¢ wreczeniem bukietu uczonemu krakowianinowi
y ) )
wystepowala w zywym obrazie w roli aniola litoéci i grala w sztuce Musseta Nie igra sig

300Wielki post 1879 rozpoczat si¢ 26 lutego.

Olyezbranie Wisty — w potowie lutego wezbrana Wista zalala szereg wsi podwarszawskich. Szkody wyrzadzo-
ne przez powddz byly bardzo duze. Komitet pomocy powodzianom zorganizowat na ich cel koncert w Teatrze
Wielkim (2 marca).

3020sady Rolne — Towarzystwo Osad Rolnych i Przytutkéw Rzemiedlniczych (dla maloletnich) urzadzito na
swoje cele w czasie wielkiego postu 1879 r. cykl platnych odczytow.

3 krakowianin, nadzieja partii arystokratycznej... — w cyklu wykladéw na rzecz Towarzystwa Osad Rolnych
3 kwietnia 1879 r. wyglosit odczyt pt. Wista w wiekach srednich historyk Michat Bobrzyrski (1849-1935), autor
whasnie wydanych wowczas Dziejéw Polski, wybitny dzialacz stronnictwa konserwatywnego w Galicji. W pare
dni pdzniej (9-12 kwietnia) odbyly si¢ odczyty o Panu Tadeuszu Stanistawa hr. Tarnowskiego (1837-1917), jed-
nego z przywodcéw konserwatystow galicyjskich i profesora Uniwersytetu Jagielloniskiego; Tarnowski odnosit
duze sukeesy jako prelegent.

3%4Szegedyn — miasto wegierskie blisko granicy z Jugostawig. W nocy z 11 na 12 marca, wskutek wylewu
Cisy, prawie caly Szegedyn ulegl zniszczeniu, kilkaset ludzi stracito zycie.
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z mitoscig’®. Panowie Niwinski, Malborg, Rydzewski i Pieczarkowski prawie zasypali ja
bukietami, a pan Szastalski zwierzyt si¢ kilku damom, ze prawdopodobnie w tym jeszcze
roku bedzie musial odebra¢ sobie zycie.

Gdy rozeszla si¢ wies¢ o zamierzonym samobdjstwie, pan Szastalski stal si¢ bohaterem
rautéw, a panna Izabela zyskata przydomek — okrutnej. Kiedy panowie powymykali si¢
na wista, wowczas damy pewnego wieku mialy najwigksza przyjemno$¢ w tym, azeby
za pomocy dowcipnych manewréw zblizy¢ panne Izabelg z Szastalskim. Z nieopisanym
wspélczuciem przypatrywaly sie przez lornetki cierpieniom mlodego cztowieka; prawie
starczylo im to za koncert. Gniewaly si¢ tylko na pann¢ Izabele widzac, ze ona rozumie
swoje uprzywilejowane stanowisko, a kazdym ruchem i spojrzeniem zdaje sic méwic:
patrzcie, to mnie on kocha, przeze mnie jest nieszcz¢sliwy!...

Wokulski znajdowal si¢ niekiedy w tych towarzystwach, widzial lornetki dam skiero-
wane na Szastalskiego i pann¢ Izabele, nawet slyszat uwagi, ktére brz¢czaly mu okoto uszu
jak osy, ale nic nie rozumial. Nim wreszcie nike si¢ nie zajmowal, odkad dowiedziano sie,
ze jest powaznym konkurentem.

— Nieszczesliwa mitos¢ budzi daleko wigcej interesu — szepngla raz panna Rzezu-
chowska do pani Wasowskiej.

— Kto wie, gdzie tu naprawdg jest miloé¢ nieszczgéliwa, a nawet tragicznal... —
odpowiedziata pani Wasowska patrzac na Wokulskiego.

W kwadrans péiniej panna Rzezuchowska kazala przedstawi¢ sobie Wokulskiego,
a w ciggu nastgpnego kwadransa zawiadomila go (spuszczajac przy tym oczy), ze jej zda-
niem najpigkniejsza rolg kobiety jest pielegnowa¢ ranione serca, ktére cierpig w milcze-
niu.

Pewnego dnia przy koricu marca Wokulski przyszediszy do panny Izabeli zastat ja
w doskonalym humorze.

— Wyborna wiadomos$¢! — zawolala witajac si¢ z nim niezwykle goragco. — Czy wie
pan, ze przyjechat ten znakomity skrzypek Molinari3®...

— Molinari?... — powtérzyt Wokulski. — Ach, tak, widzialem go w Paryzu.

— Tak pan chlodno o nim méwi? — zdziwila si¢ panna Izabela. — Czyby jego gra
nie podobata si¢ panu?...

— Przyznam si¢ pani, ze nawet nie uwazatem, jak on gra.

— To niepodobnal... to chyba nie slyszal go pan... Pan Szastalski (no, on zawsze
przesadza) powiedzial, ze tylko stuchajagc Molinariego mdglby umrze¢ bez 7alu. Pani
Wywrotnicka jest nim zachwycona, a pani Rzezuchowska ma zamiar wyda¢ dla niego
raut.

— O ile mi si¢ zdaje, jest to dosy¢ mierny skrzypek.

— Alez, panie!... Pan Rydzewski i pan Pieczarkowski mieli sposobnosé¢ widzie¢ jego
album, zlozone z samych recenzyj... Pan Pieczarkowski méwi, ze Molinariemu ofiarowali
to jego wielbiciele. Otéz wszyscy europejscy recenzenci nazywaja go genialnym.

Wokulski potrzasnal glows.

— Widzialem go w sali, gdzie najdrozsze miejsce kosztowato dwa franki.

— To niepodobna, to chyba nie on... On dostal order od Ojca $wigtego, od szacha
perskiego, ma tytul... Miernych skrzypkéw nie spotykaja takie odznaczenia.

Wokulski z podziwem przypatrywal si¢ zarumienionej twarzy i blyszczacym oczom
panny Izabeli. Byly to tak silne argumenta, ze zwatpil we wlasng pamigé i odpart:

— Moze by¢.

Ale panng Izabele w przykry sposéb dotknela jego obojetnos¢ dla sztuki. Sposgpniata
i przez reszt¢ dnia rozmawiata z Wokulskim dosy¢ chltodno.

»Glupiec jestem! — pomyslal wychodzgc. — Zawsze musz¢ si¢ wyrwaé z czyms, co
jej robi przykro$é. Jezeli jest melomanks, moze uwazaé za $wigtokradztwo moje zdanie
o Molinarim...”

35Musset Alfred (1810-1857) — romantyk francuski, autor znakomitych komedii, do ktérych nalezy m.in.
Nie igra si¢ z miloscig.

39 Molinari — postaé fikeyjna. Wrazenie, jakie wywiera jego gra na bohaterach Lalki, przypomina nawet
w szczegdlach echa wystepéw warszawskich znakomitego hiszpariskiego skrzypka i kompozytora Pablo Sarassate
(1844-1908), ktére odbyly si¢ z koficem marca i w poczatkach kwietnia 1879 .
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I przez caly nastgpny dzied gorzko wyrzucal sobie nieznajomoé¢ sztuki, prostactwo,
niedelikatno$¢, a nawet brak szacunku dla panny Izabeli.

»Z pewnoscig — méwil — znakomitszym jest ten skrzypek, ktéry na niej zrobi wra-
zenie, anizeli ten, ktéry by mnie si¢ podobal. Trzeba by¢ arogantem, azeby wypowiadaé
sady tak stanowcze, tym bardziej ze musialem nie poznad si¢ na jego grze...”

Wstyd go ogarnat.

Na trzeci dzied otrzymat od panny Izabeli kedtki liscik:

yPanie — pisata. — Musi mi pan ulatwi¢ zaznajomienie si¢ z Molinarim, ale to
koniecznie, koniecznie... Obiecatam Cioci, ze sktoni¢ go, azeby zagrat u niej na ochrong;
pojmuje wigc pan, ile mi na tym zalezy.”

W pierwszej chwili zdawato si¢ Wokulskiemu, ze zblizenie si¢ do genialnego skrzypka
bedzie jednym z najtrudniejszych zadar, jakie mu kazano rozwigzaé. Szcz¢dciem, przypo-
mnial sobie, ze ma znajomego muzyka, ktéry nie tylko poznat si¢ z Molinarim, ale juz
chodzil za nim i przesiadywat u niego jak cien.

Kiedy zwierzyt si¢ z klopotu przed muzykiem, ten naprzéd szeroko otworzyt oczy,
potem zmarszczyl brwi, w koicu za$, po dlugim namysle, odpart:

— O, to sprawa trudna, bardzo trudna, ale dla pana postaramy si¢. Tylko musz¢ go
przygotowa¢, dobrze usposobié... I wie pan, jak zrobimy?... Niech pan jutro zajdzie do
hotelu o pierwszej w potudnie; ja tam bede na $niadaniu. Wtedy niech pan wywota mnie
nieznacznie przez shuzacego, a juz ja wyrobi¢ panu audiencje.

Te ostroznosci i ton, jakim je wypowiadano, przykro dotknely Wokulskiego; mimo
to w oznaczonym terminie poszedt do hotelu.

— Pan Molinari w domu? — zapytal szwajcara.

Szwajcar, czlowiek znajomy, wyprawit pomocnika na gére, sam za$ zaczat bawi¢ Wo-
kulskiego rozmowg:

— To, wielmozny panie, mamy ruch w hotelu z tym Wiochem!... Schodza si¢ pan-
stwo jak do cudownego obrazu, ale najwigcej kobiety...

— Oho?...

— Tak, wielmozny panie. Taka najpierwej przysyta mu list, potem bukiet, a nareszcie
sama przychodzi za woalka, bo mysli, ze jej nikt nie pozna... To, panie, $miech dla calej
stuzby!... On nie kazdg przyjmuje, cho¢ ktéra da jego lokajowi ze trzy ruble. Ale czasem,
jak trafi mu si¢ dobry humor, to nieraz dobiera sobie chiopisko jeszcze dwa numery, kazdy
w innej stronie korytarza, i w kazdym inng rozwesela... Taki, bestia, zajadly.

Wokulski spojrzat na zegarek. Uplynelo z dziesi¢¢ minut na czekaniu, wige pozegnat
szwajcara i poszed! na schody czujac, ze gniew zaczyna w nim kipieé.

»Tegi blagier! — myslal. — Ale tez i mile te kobietki...”

W drodze spotkat go zadyszany pomocnik szwajcara.

— Pan Molinari — rzekl — kazal prosi¢, azeby ja$nie pan chwilke zaczekal...

Wokulski chcial schwycid za kark postarica, ale pohamowat si¢ i — zawrécit na dét.

— Jasnie pan odchodzi?... Co mam powiedzie¢ panu Molinariemu?...

— Powiedz mu, azeby... Rozumiesz?

— Powiem, jasnie panie, tylko on nie zrozumie — odpowiedzial zadowolony lokaj,
a wpadiszy do szwajcara rzekl:

— Przynajmniej znalazt si¢ choé jeden pan, co si¢ poznal na tym kundlu Wiochu...
O hycel! leb to zadziera, ale nim ci da, czleku, dziesiatczyng, to ja pierwej ze trzy razy
obejrzy... Legawa suka” go urodzila, pokrake... Zgnilec... obiezy$wiat... Kopernik3®!...

Byta chwila, ze Wokulski uczut zal do panny Izabeli. Jak mozna zapalaé si¢ do czlo-
wieka, z ktoérego nawet hotelowa stuzba zartuje!... Jak mozna zapisywa¢ si¢ na dtugy liste
jego wielbicielek... Czy w koricu godzilo si¢ zmuszaé go, azeby szukal znajomosci z takim
plytkim blagierem!...

Ale wnet ochlonal; przyszta mu bardzo stuszna uwaga, ze panna Izabela nie znajac
Molinariego daje si¢ tylko unosi¢ pradowi jego reputacji.

»Pozna go i ochtonie — pomyslal. — Tylko juz ja nie bede im stuzyt za posrednika.”

397 Legawa suka — legawiec: wyzel, pies mysliwski.
308 Kopernik — tu: wyzwisko warszawskie.
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Kiedy Wokulski wrécit do domu, zastal u siebie Wegietka, ktory czekal na niego od
godziny.

Chlopak wygladat po warszawsku, ale byt troch¢ mizerny.

— Wychudtes, zbladle§ — rzekt Wokulski przypatrzywszy mu sie. — Fajdaczysz sie
czy co?...

— Nie, panie, tylko dziesi¢¢ dni chorowalem. Co$ mi si¢ zrobilo na szyi takie pa-
skudne, ze mnie doktér pokrajal. Ale juz wezoraj poszediem do roboty.

— Potrzebujesz pienigdzy?

— Nie, panie. Chcialem tylko opowiedzie¢ si¢ wzgledem powrotu do Zastawia.

— Juz ci¢ korci. A nauczyles$ si¢ czego?

— Ojej! I ze $lusarkom sig trochg... i wedlug stolarki... Koszykéw nauczylem si¢ tez
weale pigknych i rysowaé. A nawet jakby przyszio do malowania, to tez...

Moéwige to klanial si¢, rumienil i migtosit czapke w reku.

— Dobrze — odezwal si¢ po chwili Wokulski. — Na narzedzia dostaniesz sze$éset
rubli. Wystarczy?... A kiedy chcesz wraca¢?

Chlopak zaczerwienit si¢ jeszcze mocniej i pocatowal Wokulskiego w reke.

— Bo ja jeszcze, z przeproszeniem laski pariskiej, cheiatbym si¢ ozenié... Tylko nie
wiem...

Poskrobat si¢ w glowe.

— Z kimze to? — spytal Wokulski.

— Z t3 panng Marianng, co mieszka u furmanéw Wysockich. Ja tez mieszkam w tym
domu, tylko na gérze.

»Chce si¢ zeni¢ z moja magdalenky?” — pomyslat Wokulski. Przeszed! si¢ po pokoju
i rzekd:

— A dobrze ty znasz pann¢ Marianne?

— Co nie mam znaé? Przecie widujemy si¢ co dzieri trzy razy, a czasami to i przez
calg niedzielg albo ja siedz¢ u niej, albo oboje u Wysockich.

— No tak. Ale czy wiesz, czym ona byla przed rokiem?

— Wiem, panie. Ledwiem tu przyjechal z laski pariskiej, zaraz Wysocka méwi do
mnie: ,Uwazaj, mlody, bo ona si¢ puszczala...” Takim sposobem od pierwszego dnia
wiedzialem, co ona za jedna; okpistwa ze mna nie robifa zadnego.

— I jakie si¢ stalo, ze chceesz zenié si¢ z nig?

— Bog wie, panie, ani tak, ani owak. Nawet z poczatku to $mialem si¢ z niej i jak
kto przechodzit za oknem, méwitem: ,Pewno i ten znajomy panny Marianny, bo$ panna
nie z jednego pieca chleb jadla.” A ona nic, tylko spusci glowe, kreci maszyng, az warczy,
i ognie jej na twarz bijg.

Péiniej spostrzegtem sie, ze mi kto$ ata bielizng; wiec na Boze Narodzenie kupilem
jej za dziesi¢¢ zlotych parasol, a ona sze$¢ chustek perkalowych z moim nazwiskiem.
A Wysocka méwi: ,Nie daj sig, miody, bo to probantka®!...” Wiccem se do glowy nie
dopuszczal, cho¢ gdyby nie byta ladaco, juz bym si¢ w zapusty ozenit.

Akurat w Popielec Wysocki rozpowiedzial mi, jak si¢ z nia zrobit ten interes, niby
z panng Marianng. Zgodzila ja jaka$ pani w aksamitach do stuzby, no i miala stuzbe,
niech r¢ka boska broni! Coraz chee uciekad, ale jg fapia i méwig: ,,Albo siedz tu, albo
oddamy ci¢ do kryminatu za zlodziejstwo.” ,Cédzem ja ukradla?” — ona méwi. ,Nasze
dochody, psiawiaro!” — oni krzycza. I tak by siedziala (rozpowiadat Wysocki) do sadnego
dnia, gdyby jej pan Wokulski nie zobaczyl w kosciele. Wtedy ja wykupit i wyratowal.

— Moéw dalej, méw — odezwal si¢ Wokulski spostrzeglszy, ze Wegielek waha sie.

— Zaraz mnie tknglo — ciagnal Wegielek — ze to nie zadne fajdactwo, tylko nie-
szezgscie. I pytam sie Wysockiego: ,Ozenilby si¢ pan z panng Marianna?” ,I z jedng baba
jest utrapienie” — on méwi. ,Ale zeby pan Wysocki byt w kawalerskiej kondycji, to co?”
»Eh — méwi — kiedy juz nie mam ciekawo$ci do kobiet.” Widzac ja, ze stary nie chee
gada¢, takem go zaklal, ze mi w korcu powiedzial: ,Nie ozenilbym si¢, bo nie mialbym
przekonania, ze si¢ w niej stary obyczaj nie odezwie. Kobieta jak dobra, to dobra, ale jak
si¢ rozwydrzy, niczym diabel.”

Tymczasem na poczatku $wigtego postu zestal Pan Bég milosierny na mnie takiego

3 probantka — dziewczyna, ktéra niejedno juz przeszia w zyciu.
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bolaka310, zem musial leze¢ w domu, i jeszcze doktér mnie pokrajal. Az tu panna Marianna
jak nie zacznie do mnie chodzi¢, 16iko przescielaé, pokrajanie mi opatrywaé... Méwit
doktér, zeby nie jej opatrunki, to bym z tydzien duzej lezal. Mnie nieraz zloé¢ brata,
osobliwie, jak mnie trzgsto, wiec jednego dnia méwig: ,Co sobie panna Marianna robi
subiekcje3!!?... Panna mysli, ze ja si¢ z panng ozeni, a ja chybabym zglupial, zeby si¢
z takg wigzad, co si¢ dziesigciu wystugiwala...”

A ona na to nic, tylko spuscita glowe i fzy jej kap... kap...

yPrzecie ja rozumiem — méwi — zeby si¢ pan Wegielek ze mng nie ozenit...”

Az mnie, z przeproszeniem taski pariskiej, zemdlilo z wielkiej litosci, kiedym to usty-
szal. T zaraz powiedzialem Wysockiej: ,Wie pani Wysocka co, moze ja si¢ z panng Ma-
rianng ozenic...”

A ona na to: ,Nie badz ghupi, bo...”

Kiedy nie $miem méwi¢ — dodal nagle Wegielek, znowu catujac Wokulskiego w reke.

— Moéw $mialo.

— ,Bo — rzekla mi pani Wysocka — jakbys si¢ ozenil z panng Marianna, to moze
by$ obrazit pana Wokulskiego za jego faske nad nami wszystkimi... Kto za$ wie, czy panna
Marianna do niego nie chodzi...”

Wokulski zatrzymat si¢ przed nim.

— Tego si¢ lekasz? — spytal. — Daije ci stowo honoru, ze nigdy nie widujg tej panny.

Wegielek odetchnat.

— To i chwala Bogu. Bo jedno, ze nie $miatbym przecie panu wilazi¢ w droge za jego
dobro¢, a po drugie...

— Céz po drugie?

— Po drugie, widzi pan, ze ona si¢ puszczala, to przez nieszczedcie, Zli ludzie ja
skrzywdzili i temu ona nie winna. Ale Zeby ona teraz nade mng chorym plakata, a do
wielmoznego pana chodzita, to juz bytaby taka szelma jak wsciekly pies, co to tylko za-
bi¢, azeby ludzi nie kasal.

— A zatem? — spytal Wokulski.

— Ha, c6i? ozenig si¢ po $wictach — odpart Wegielek. — Przecie ona za nie swoje
grzechy cierpie¢ nie moze. Nie jej to byla wola.

— Masz jeszcze jaki interes?

— Juz nic.

— Wigc bywaj zdréw, a przed $lubem wstap do mnie. Ona bedzie miata pi¢éset rubli
posagu, no i co potrzeba na bielizng i gospodarstwo.

Wegielek opuscit go bardzo wzruszony.

,Oto logika prostych serc! — pomyslat Wokulski. — Pogarda dla wystgpku, milo-
sierdzie dla nieszczescia.”

Naiwny mieszczanin w jego oczach wyrést na postannika odwiecznej sprawiedliwosci,
ktéry zdeptanej kobiecie przyniést spokdj i przebaczenie.

W koricu marca u panstwa Rzezuchowskich odby! si¢ wielki raut z Molinarim; Wo-
kulski takze otrzymal zaproszenie zaadresowane pickna raczkg panny Rzezuchowskie;j.

Przybyt tam dosy¢ pdzno, whasnie w chwili kiedy mistrz dat si¢ uprosi¢ do uszczesli-
wienia stuchaczy koncertem wilasnej kompozycji. Jeden z miejscowych muzykéw usiadt
towarzyszy¢ mu na fortepianie, drugi przynidst mistrzowi skrzypce, trzeci odwracal nuty
akompaniatorowi, czwarty stal za mistrzem w zamiarze podkreslania fizjognomia i ge-
stami pickniejszych albo trudniejszych ustgpdw.

Kto$ poprosit obecnych o spokojnos¢, damy usiadly w pétkole, mezczyzni zgromadzili
si¢ za ich krzestami, koncert zaczat sig.

Teraz Wokulski spojrzat na skrzypka i przede wszystkim spostrzegt pewne podobien-
stwo migdzy nim i Starskim. Molinari mial takie same niewielkie faworyciki, jeszcze
mniejsze wysiki i ten sam wyraz znuzenia, jaki cechuje ludzi posiadajacych szczgscie u plei
picknej. Grat dobrze i wygladal przyzwoicie, lecz byto wida¢ po nim, ze juz pogodzit si¢
z rola pétbozka taskawego dla swoich wiernych.

Od czasu do czasu skrzypce odezwaly si¢ gloéniej, stojacy za mistrzem muzyk robit

310polak — bolesny wrzdd.
yobi¢ sobie subiekcje — zadawaé sobie trud.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 156

Artysta, Kobieta,
Meiczyzna, Muzyka,
Obyczaje, Sztuka



ming zachwycong, a po sali przebiegal cichy i krétki szmer. Pomiedzy uroczyscie na-
strojonymi me¢zczyznami i zastuchanymi, zamy$lonymi, rozmarzonymi lub drzemigcymi
damami Wokulski dostrzegat kobiece fizjognomie napi¢tnowane niezwyklym wyrazem.
Byly tam namietnie odrzucone glowy, zarumienione policzki, patajace oczy, rozchylone
i drgajace usta, jakby pod wplywem narkotyku.

yStraszna rzecz! — pomyslal Wokulski. — Céz to za chore indywidua wprzegaja si¢
do triumfalnego wozu tego pana...”

Wtem spojrzal na bok i zrobilo mu si¢ zimno... Zobaczyt panng Eecka bardziej odu-
rzong i roznamietniong od innych. Nie wierzyt wlasnym oczom.

Mistrz grat z kwadrans, ale Wokulski nie slyszat juz ani jednej nuty. Rozbudzit go do-
piero przeciagly grzmot oklaskéw. Potem znowu zapomnial, gdzie jest, ale za to doskonale
widzial, jak Molinari szepnat co$ do ucha panu Rzezuchowskiemu, jak pan Rzezuchowski
wzigt go pod reke i — przedstawil pannie Izabeli.

Przywitata go rumienicem i wejrzeniem nieopisanego zachwytu. A poniewaz pro-
szono na kolacje, mistrz podat jej reke i zaprowadzil do sali jadalnej. Przeszli tuz obok
niego, Molinari potracit go fokciem, ale tak byli zajeci sobg, ze panna Izabela nawet nie
spostrzegla Wokulskiego. Potem usiedli we czworo przy jednym stoliku: pan Szastalski
z panng Rzezuchowska, Molinari z panng Izabela, i bylo zna¢, ze jest im bardzo dobrze
razem.

Wokulskiemu znowu zdawalo sig, Ze z oczu spada mu zastona, poza ktérg widaé zu-
pelnie inny $wiat i inng panng Izabele. Ale w tej samej chwili uczut taki zamet w glowie,
bél w piersiach, szat w nerwach, ze uciekt do przedpokoju, a stamtad na ulicg obawiajac
si¢, ze traci rozum.

yBoze milosierny! — szepnal — zdejmijze ze mnie to przeklenstwo...”

O kilka krokéw od Molinariego, przy mikroskopijnym stoliczku, siedziala pani Wa-
sowska z Ochockim.

— Moja kuzynka zaczyna mi si¢ coraz mniej podobaé — rzekt Ochocki patrzac na
panng Izabele. — Widzi jg pani?...

— Od godziny — odparta pani Wasowska. — Ale zdaje mi si¢, ze i Wokulski co$
spostrzegt, bo byt bardzo zmieniony. Zal mi go.

— O, niech pani bedzie spokojna o Wokulskiego. Prawda, ze dzi$ jest rozbity, ale
jezeli si¢ raz ocknie... Takich nie zabijaja wachlarzem.

— Wiec moze by¢ dramat...

— Zadnego — rzekt Ochocki. — Ludzie o skoncentrowanych uczuciach wéwczas
tylko s3 niebezpieczni, jezeli nie maja rezerw...

— Moéwisz pan o tej pani... jakze ona... Sta... Star?...

— Boze uchowaj, tam nic nie ma i nigdy nie bylo. Zreszta dla zakochanego mezczyzny
nie stanowi rezerwy inna kobieta.

— Wigc c622

— Wokulski ma silny umyst i wie o cudownym wynalazku, ktérego wykoriczenie
naprawde przewrdcitoby $wiat...

— I pan wiesz o0 nim?

— Tre$¢ znam, dowdd widzialem; nie znam tylko blizszych szczegdtow. Przysiegam
— méwil zapalajge si¢ Ochocki — ze dla takiej sprawy mozna by poswicci¢ nawet dziesi¢é
kochanek!

— Wiec i mnie poswiccitby$, niewdzieczniku?

— Alboz pani jest mojg kochankg?... Nie jestem przecie lunatykiem.

— Ale kochasz si¢ we mnie?

— Moze jeszcze tak jak Wokulski w Izabeli?... Ani mysle... Choé kazdej chwili jestem
ZOtOW...

— W kazdej chwili jeste$ pan zle wychowany. Ale... tym lepiej, ze si¢ we mnie nie
kochasz.

— I nawet wiem, dlaczego lepiej. Pani wzdycha do Wokulskiego...

Panig Wasowska oblal mocny rumieniec; zmieszala si¢ tak, ze wachlarz upadt jej na
posadzke. Ochocki podnidst go.
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— Nie cheg graé z panem komedii, méj potworze — odparla po chwili. — Obchodzi
mnie tak, Ze... robi¢ wszystko, co jest w mojej mocy, azeby dostal Bele, poniewaz... ja
kocha ten szaleniec...

— Przysiggam, ze spomiedzy znajomych mi dam jeste$ pani jedyna kobiets, ktéra
naprawdg co$ warta... Ale dosy¢ o tym. Od czasu kiedym poznal, ze Wokulski kocha Bele
(a jak on ja kocha!) moja kuzynka robi na mnie dziwne wrazenie. Dawniej uwazalem ja
za wyjatkows, dzi§ wydaje mi si¢ pospolita, dawniej wzniosla, dzi$ jest plaska... Ale to
tylko chwilami i jeszcze ostrzegam, ze mogg si¢ mylié.

Pani Wasowska u$miechnela sie.

— Podobno — rzekla — ile razy mezczyzna patrzy na kobiete, szatan zaklada mu
rézowe okulary.

— Czasami zdejmuje.

— Ale nie bez cierpieri — odpowiedziata pani Wasowska. — Wiesz pan co — dodata
— poniewaz jeste$Smy prawie kuzynami, méwmy sobie ty...

— Bardzo dzigkuje.

— Dlaczego?

— Nie mam zamiaru by¢ wielbicielem pani.

— Ja proponuj¢ panu przyjazn.

— Wlasnie. Jest to mostek, po ktérym...

W tej chwili panna Izabela wstata nagle od swego stolika i podeszia do nich; byta
wzburzona.

— Porzucasz mistrza? — spytala ja pani Wasowska.

— Alez to jest impertynent! — rzekla panna Izabela tonem, w ktérym czué bylo
gniew.

— Bardzom kontent, kuzynko, ze tak predko poznalas si¢ na tym poliszynelu?'? —
odezwat si¢ Ochocki. — Moze pani siadzie?

Ale panna Izabela rzucila na niego piorunujace spojrzenie, zacz¢la rozmawiaé z Mal-
borgiem, ktéry wiasnie zblizyt si¢ do niej, i odeszta do sali.

Na progu, spoza wachlarza, spojrzala w stron¢ Molinariego, ktéry bardzo wesolo
rozmawial z panng Rzezuchowska...

— Zdaje mi si¢, panie Ochocki — rzekla pani Wasowska — ze predzej zostaniesz
naszym Kopernikiem, anizeli nauczysz si¢ ostroznoéci! Jak mogles wobec Izabeli nazwaé
tego pana poliszynelem?...

— Ona przeciez nazwala go impertynentem...

— Niemniej interesuje si¢ nim.

— No, prosz¢ ze mnie nie zartowad. Jezeli nie interesuje si¢ czlowiekiem, ktory ja
ubdstwia...

— To wihaénie bedzie interesowaé si¢ takim, ktéry ja lekcewazy.

— Pociag do ostrych soséw jest oznaka nietegiego zdrowia — zauwazyt Ochocki.

— Ktéra tu jest zdrowa! — rzekta pani Wasowska, pogardliwie obwodzac wzrokiem
towarzystwo. — Podaj mi pan reke i idZzmy do salonu.

Na przejéciu spotkali ksiecia, ktéry z wielkim zadowoleniem przywital paniag Wasow-
ska.

— Cbz, moéci ksigze, Molinari?... — zapytala.

— Ma bardzo tadny ton... Bardzo...

— I bedziemy przyjmowaé go u siebie?

— O tak... w przedpokoju...

W pare minut dowcip ksiecia oblecial wszystkie sale... Pani Rzezuchowska z powodu
naglej migreny musiala opusci¢ gosci.

Gdy pani Wasowska rozmawiajac po drodze ze znajomymi weszla z Ochockim do
salonu, zobaczyla juz panne Izabele siedzaca w towarzystwie Molinariego.

— Kto z nas mial racje? — rzekla tracajac Ochockiego wachlarzem. — Biedny Wo-
kulskil...

— Zapewniam panig, ze jest mniej biednym anizeli panna Izabela.

312poliszynel — bohater komiczny francuskiego teatru lalek i parad (widowisk jarmarcznych); slynne powie-
dzenie: tajemnica Poliszynela — w znaczeniu rzekomej tajemnicy.
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— Dlaczego?
— Bo jezeli kobiety kochajg tylko tych, ktdrzy je lekcewaia, to moja kuzynka bardzo
predko bedzie musiata oszale¢ za Wokulskim.

— Powiesz mu pan?... — oburzyla si¢ pani Wasowska.
— Nigdy! Jestem przecie jego przyjacielem, a juz to samo wklada na mnie obowigzek Kobieta, Mzczyzna,
nieostrzegania o niebezpieczedistwach. Ale jestem takie mezczyzng i dalibdg, czuje, ze Prayjain

gdy miedzy meiczyng i kobieta zacznie si¢ tego rodzaju walka...

— To przegra me¢zczyzna.

— Nie, pani. Przegra kobieta, i to na Ieb, na szyje. Przeciez dlatego kobiety wszedzie
s3 niewolnicami, ze Igna do tych, ktérzy je lekcewaza.

— Nie bluznij pan.

Poniewaz Molinari zaczal rozmawia¢ z panig Wywrotnick, pani Wasowska zblizyla
si¢ do panny Izabeli, wzigla ja pod re¢ke i zaczely spacerowaé po salonie.

— Pogodzitas si¢ jednak z tym impertynentem? — zapytala pani Wasowska.

— Przeprosit mnie — odparta panna Izabela.

— Tak predko? A czy cho¢ obiecat poprawe?

— Moja bedzie rzecza, azeby nie potrzebowal si¢ poprawiaé.

— Byt tu Wokulski — moéwila pani Wasowska — i dosy¢ nagle wyszedl.

— Dawno?

— Kiedyscie siedli do kolacji; stal nawet w tych drzwiach.

Panna Izabela zmarszczyta brwi.

— Moja Kaziu — rzekla — wiem, o co ci chodzi. Otéz o$wiadczam ci raz na zawsze,
ze ani mysle wyrzekaé si¢ dla Wokulskiego moich sympatyj i upodoban. Malzesistwo nie
jest wigzieniem, a ja mniej niz kto inny nadaje si¢ na wigZnia.

— Masz stuszno$¢. Czy jednakze dla kaprysu godzi si¢ drazni¢ takie uczucia?

Panna Izabela zmieszala si¢.

— Wiec ¢6z mam robié?

— To juz od ciebie zalezy. Jeszcze nie jeste$ z nim zwigzana...

— Ach, tak!... juz pojmujg... — u$miechnela si¢ panna Izabela.

Stojacy pod oknem pan Malborg z panem Niwiriskim przypatrywali si¢ obu damom
przez binokle.

— Pigkne kobiety! — westchnat pan Malborg.

— A kazda w innym guscie — dodat pan Niwiriski. — Ktdra by$ wolal?

— Obie.

— A ja Izabelke, a potem... Wasowska.

— Jak one tulg si¢ do siebie... jak si¢ uSmiechaja!... To wszystko, azeby nas podrazni¢.
Sprytne sg te kobietki.

— A w gruncie mogg si¢ nienawidzie¢.

— No, przynajmniej nie w tej chwili — zakoriczyt pan Niwirski.

Do spacerujacych pan zblizyt si¢ Ochocki.

— Czy i kuzynek nalezy do spisku przeciw mnie? — zapytala panna Izabela.

— Do spisku nigdy; moge z panig by¢ tylko w otwartej wojnie.

— Z panig? W otwartej wojnie?... Céz to znaczy. Wojny prowadzg si¢ w celu zawarcia
korzystnego pokoju!

— To nie moj system.

— Czy tak?... — rzekia panna Izabela z usmiechem. — Wigc zatézmy sig, ze kuzynek
zlozysz brof; bo wojng uwazam juz za rozpoczeta.

— Przegrasz ja, kuzynko, nawet w tych punktach, w ktérych liczysz na najzupetniejsze
zwycigstwo — odpowiedzial uroczyécie Ochocki.

Panna Izabela spos¢pniata.

— Belu — szepngeta do niej przechodzaca w tej chwili hrabina — wyjezdzamy.

— Cdz, Molinari obiecal?... — zapytala tym samym tonem panna Izabela.

— Weale go nie prositam — odpowiedziala dumnie hrabina.

— Dlaczego, ciociu?...

— Zrobil niekorzystne wrazenie.
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Gdyby doniesiono pannie Izabeli, ze umart Wokulski z powodu Molinariego, wielki
skrzypek nie stracitby nic w jej oczach. Ale wiadomo$¢, ze zrobil zle wrazenie, dotkneta
ja w niemily sposéb.

Pozegnata artyste chlodno, prawie wyniosle.

Pomimo znajomosci, trwajacej ledwie kilka godzin, Molinari zywo zainteresowal
panng Izabele.

Kiedy péino wréciwszy do domu spojrzala na swego Apollina, zdawalo jej si¢, ze
marmurowy bozek ma co$ z postawy i ryséw skrzypka. Zarumienita si¢ przypomniawszy
sobie, ze posag bardzo czgsto zmienial fizjognomie; nawet przez krétka chwile byt po-
dobny do Wokulskiego. Uspokoita si¢ jednak uwaga, ze dzisiejsza zmiana jest ostatnia,
ze dotychczasowe jej upodobania polegaly na omytkach i ze Apollo, jezeli méogh kogos
symbolizowaé, to tylko Molinariego.

Nie mogla zasnaé, w sercu jej walczyly najsprzeczniejsze uczucia: gniew, obawa, cie-
kawo$¢ i jaka$ tkliwo$¢. Czasem nawet budzilo si¢ zdumienie, kiedy przypominala sobie
zuchwale czyny skrzypka. Przy pierwszych stowach powiedzial, Ze jest najpickniejsza ko-
bieta, jaka zna; idac na kolacj¢ namigtnie przytulal jej ramic i o$wiadezyl, ze ja kocha.
A przy kolacji, bez wzgledu na obecno$é Szastalskiego i panny Rzezuchowskiej, tak na-
tarczywie szukal pod stolem jej reki, ze... 6z miata zrobié?...

Podobnie gwattownych uczué nie spotkata jeszcze nigdy. On naprawde musiat jg po-
kocha¢ od pierwszego wejrzenia, szalenie, na $mieré. Czy jej wreszcie nie szepnat (co
nawet zmusilo ja do opuszczenia stolika), ze bez namystu oddatby zycie za kilka dni spe-
dzonych z nig razem.

,1 na co on si¢ narazal méwiac co$ podobnego?” — pomyslala panna Izabela. Nie
przyszo jej do glowy, ze co najwyzej narazal si¢ na opuszczenie towarzystwa przed koricem
kolacij.

»Co za uczucie!... co za namietnos¢!...” — powtarzala w duchu.

Przez dwa dni panna Izabela nie wychodzila z domu i nikogo nie przyjmowata.
W trzecim dniu zdawalo jej si¢, ze Apollo, jakkolwiek wcigz podobny do Molinariego,
chwilami przypomina Starskiego. Tegoz dnia po poludniu przyjeta pandéw Rydzewskiego
i Pieczarkowskiego, ktérzy owiadczyli jej, ze Molinari opuszcza juz Warszawe, ze zrazit do
siebie cale towarzystwo, ze jego album z recenzjami jest blaga, poniewaz nie umieszczo-
no w nim krytyk nieprzychylnych. Dodali w konicu, ze tak mierny skrzypek i pospolity
czlowiek tylko w Warszawie mogt doznaé podobnych owacyj.

Panna Izabela byla oburzona i przypomniala panu Pieczarkowskiemu, ze nie kto inny,
tylko on chwalit artyste. Pan Pieczarkowski zdziwil si¢ i powolat si¢ na $wiadectwo obec-
nego pana Rydzewskiego i nieobecnego Szastalskiego, ze Molinari od pierwszej chwili
nie budzit w nim zaufania.

Przez nastgpne dwa dni panna Izabela uwazata wielkiego artyste jako ofiar¢ zawisci.
Powtarzala sobie, ze tylko on jeden zastuguje na jej wspélczucie i ze nigdy o nim nie
zapomni.

W tym czasie pan Szastalski przystat jej bukiet fiotkéw, a panna Izabela nie bez wyrzu-
tw spostrzegla, ze Apollo zaczyna by¢ podobnym do Szastalskiego i ze Molinari szybko
zaciera si¢ w jej pamieci.

Prawie w tydzien po koncercie, kiedy bez $wiatla siedziala w swoim pokoju, przed
oczyma jej stangta dawno zapomniana wizja. Zdawalo jej si¢, Ze w towarzystwie ojca
zjezdza powozem z jakiej$ gbry w doling napelniong chmurami dyméw i pary. Spomig-
dzy chmur wysuneta si¢ olbrzymia reka trzymajaca kartg, na ktérg pan Tomasz patrzyt

z niespokojng ciekawoscia. ,Z kim ojciec gra?...” — pomyslala. W tej chwili wionat wiatr
i z tumanéw ukazala si¢ twarz Wokulskiego, takze w olbrzymich rozmiarach.

»Rok temu miatam toz samo widzenie — rzekla do siebie panna Izabela. — Co to
znaczy?...”

I dopiero teraz przypomniala sobie, ze Wokulski nie byt u nich od tygodnia.

Po raucie u pardstwa Rzezuchowskich Wokulski wrécit do siebie w niezwyklym na-
stroju ducha. Atak szalu minal go i ustgpil miejsca apatycznemu spokojowi. Wokulski
nie spal calg noc, ale stan ten nie wydawal mu si¢ przykrym. Lezal spokojnie, nie my-
$lat o niczym i tylko ciekawie przystuchiwat si¢ bijacym godzinom. Pierwsza... druga...
trzecia...
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Na drugi dzieri wstal pézno i do poludnia, pijac herbatg, znowu przystuchiwal si¢
biciu zegara. Jedynasta... dwunasta... pierwsza... Jakie to nudnel...

Chcial co$ czytaé, ale nie chcialo mu si¢ pdjsé do biblioteki po ksiazke; wiec potozyt
si¢ na szezlongu i zaczal mysle¢ o teorii Darwina.

»Co to jest dobér naturalny? Jest to skutek walki o byt, w ktérej ging istoty nie
posiadajace pewnych uzdolnien, a zwyci¢zaja wigcej uzdolnione. Jaka jest najwazniejsza
zdolnoéé: czy pociag pleiowy? Nie, wstret do $mierci. Istoty, ktére nie mialyby wstretu do
$mierci, musialyby wygina¢ najpierwej. Gdyby czlowieka nie hamowat wstret do $mierci,
ten najmedrszy zwierz nie dzwigalby kajdan zycia. W poezji staroindyjskiej s $lady, ze
istniala kiedy$ ludzka rasa majgca mniejszy wstret do $mierci anizeli my. No i rasa ta
wyginela, a jej potomkowie s3 albo niewolnikami, albo ascetami.

A co to jest wstret do $mierci? Naturalnie, instynkt polegajacy na ztudzeniu. Sg osoby
majace wstret do myszy, ktdra jest zupelnie niewinnym stworzeniem, albo nawet do po-
ziomek, ktore s3 weale smaczne. (Kiedy to ja jadtem poziomki?... Aha, w koricu wrze$nia
roku zeszlego w Zastawku... Zabawna miejscowo$¢ ten Zastawek; ciekawym, czy jeszcze
iyje prezesowa i czy ma wstret do $mierci?...)

Bo bz to jest obawa $mierci?... Ztudzenie! Umrzed jest to nie by¢ nigdzie, nic nie
czué i o niczym nie mysle¢. W iluz ja miejscach dzi$ nie jestem: nie jestem w Ameryce,
w Paryzu, na ksi¢zycu, nie jestem nawet w moim sklepie i nic mnie to nie trwozy. A o ilu
ja rzeczach nie myslalem przed chwilg i o ilu nie mysle? Mysle tylko o jakiej$ jednej
rzeczy, a nie mysle o miliardzie innych rzeczy, nie wiem nawet o nich i nic mnie to nie
obchodzi.

Céz wice moze by¢ przykrego w tym, ze nie bedac w milionie miejsc, tylko w jakims
jednym, i nie my$lac o miliardzie rzeczy, tylko o jakiej$ jednej, przestang by¢ i w tym
jednym miejscu i mysle¢ o tej jednej rzeczy?... Istotnie, obawa $mierci jest najkomiczniej-
szym ztudzeniem, jakiemu od tylu wiekéw ulega ludzko$¢. Dzicy boja si¢ piorunu, huku
broni palnej, nawet zwierciadla; a my, niby to ucywilizowani, lgkamy si¢ $miercil...”

Wstal, wyjrzal przez okno i z uémiechem przypatrywal si¢ ludziom, kedrzy gdzies
biegli, klaniali si¢ sobie, asystowali damom. Przypatrywal si¢ ich gwaltownym ruchom,
wielkiemu zainteresowaniu, bezéwiadomej szarmanterii mezczyzn, automatycznej kokie-
terii kobiet, obojetnym minom dorozkarzy, mece ich koni i nie mégt oprzeé si¢ uwadze,
ze cale to zycie, petne niepokoju i udreczer, jest kapitalnym gtupstwem.

Tak przesiedzial caly dzied. Nastepnego przyszedt Rzecki i przypomnial mu, ze dzi
jest dzient pierwszego kwietnia i ze panu Eeckiemu trzeba zaplaci¢ dwa tysiace picéset
rubli procentéw.

— A prawda — odpart Wokulski. — Odwiez mu tam...

— Mysélalem, ze sam odwieziesz.

— Nie chce mi si...

Rzecki krecit si¢ po pokoju, chrzgkal, nareszcie rzekt:

— Pani Stawska jest jaka$ markotna. Moze by$ ja odwiedzit?

— A prawda, ze juz dawno u niej nie bylem. Péjde wieczorem.

Odebrawszy takg odpowiedz Rzecki juz nie zatrzymywat si¢. Bardzo czule pozegnal
Wokulskiego, wpadt do sklepu po pienigdze, potem siadl w dorozke i kazat jechaé do pani
Misiewiczowej.

— Przybieglem tylko na chwilg, bo mam zalatwi¢ pilny interes — zawotal uradowany.
— Wie pani, Stach bedzie tu dzisiaj... Zdaje mi si¢ (ale méwi¢ to pani w najwickszej
tajemnicy), ze Wokulski juz stanowczo zerwat z Eeckimi...

— Czyby tak?... — rzekla pani Misiewiczowa skladajac rece.

— Jestem prawie pewny, ale... zegnam panig... Stach bedzie dzi$ wieczorem...

Istotnie, Wokulski byt wieczorem i co wazniejsza, zaczal bywaé kazdego wieczora.
Przychodzil dosy¢ péino, kiedy Helunia juz spala, a pani Misiewiczowa odchodzita do
swego pokoju, i z panig Stawska przepedzal po pare godzin. Zwykle milczal i stuchat jej
opowiadan o sklepie Milerowej albo o brukowych wypadkach. Sam odzywat si¢ rzadko,
a wtedy wypowiadal aforyzmy, nawet nie majace zwigzku z tym, co do niego méwiono.

Raz rzekt bez powodu:

— Crlowiek jest jak ¢ma: na oélep rwie si¢ do ognia, cho¢ go boli i cho¢ si¢ w nim
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spali. Robi to jednak dopéty — dodal po namysle — dopéki nie oprzytomnieje. I tym
rézni si¢ od ¢my...

»2Mbwi o pannie Eeckiej!...” — pomyslala pani Stawska i serce jej spieszniej uderzyto.

Innym razem opowiedzial jej dziwaczng historie:

— Slyszalem o dwu przyjaciofach, z ktérych jeden mieszkat w Odessie, a drugi w To-
bolsku3'3; nie widzieli si¢ kilka lat i bardzo tesknili za soba.

Nareszcie przyjaciel tobolski, nie mogac wytrzymaé dhuzej, postanowit zrobi¢ ode-
skiemu niespodzianke, i nie uprzedzajac go pojechat do Odessy. Nie zastal go jednak
w domu, poniewaz jego przyjaciel odeski, réwniez steskniony, pojechat do Tobolska...

Interesa nie pozwolily im zetkna¢ sie w czasie powrotu. Zobaczyli si¢ wigc dopiero po
kilku latach i wie pani, co si¢ pokazato?...

Pani Stawska podniosta na niego oczy.

— Oto obaj, szukajac si¢, tego samego dnia zjechali si¢ w Moskwie, stangli w tym
samym hotelu i w sgsiednich numerach. Los czasami mocno zartuje z ludzi...

— W zyciu chyba nieczesto si¢ tak trafia... — szepnela pani Stawska.

— Kto wie?... Kto wie?... — odpart Wokulski.

Pocatowal ja w r¢ke 1 wyszedt zamyslony.

»Z nami tak nie bedzie!...” — pomysélala, gleboko wzruszona.

Podczas wieczoréw przepedzanych w domu pani Stawskiej Wokulski stosunkowo byt
najbardziej ozywiony, troche jadt i rozmawiat.

Lecz przez reszte dnia zapadat w apati¢. Prawie nie jadl, tylko wypijat mnéstwo her-
baty, nie zajmowal si¢ interesami, nie byl na kwartalnym posiedzeniu spéiki, nic nie
czytal, a nawet nie myslal. Zdawato mu si¢, ze potega, ktérej nie umiatby nazwaé, wy-
rzucila go poza obreb wszelkich spraw, nadziei, pragnien i Ze jego zycie, podobne dzi§ do
martwego ciezaru, toczy si¢ wérdd pustki.

»Przeciez w teb sobie nie wypale — myslal. — Gdybym cho¢ zbankrutowal, ale tak!...
Pogardzatbym sam soba, gdyby z tego $wiata miata mnie wymies¢ spddnica... Trzeba bylo
zostaé w Paryzu... Kto wie, czy juz dzi$ nie posiadatbym broni, ktéra predzej czy pdiniej
wytepi potwory z ludzka twarzg.”

Rzecki odgadujac, co si¢ z nim dzieje, zachodzit w réinych porach dnia i prébowat
wciagna¢ go w rozmowe. Ale ani stan pogody, ani handel, ani polityka nie obchodzi-
ly Wokulskiego. Raz si¢ tylko ozywil, gdy pan Ignacy zrobit wzmianke, ze Milerowa
przesladuje panig Stawska.

— O cdz jej chodzi?

— Motze zazdrosci, ze bywasz u pani Stawskiej, ze jej placisz dobra pensje.

— Uspokoi si¢ Milerowa — rzekl Wokulski — jak oddam sklep Stawskiej, a ja zrobie
kasjerkg.

— BYj si¢ Boga, dajze spokdj... — zawolal przestraszony Rzecki. — Zgubilby$ tym
panig Stawska.

Wokulski zaczat chodzié.

— Masz racje. Ale swoja droga, jezeli baby kldcq sie, trzeba je rozdzieli¢... Naméw
Stawska, azeby sama na siebie zalozyla sklep, a my jej dostarczymy funduszéw. Od razu
o tym myS$lalem, a teraz widzg, ze nie warto dluzej odkladaé.

Pan Ignacy, naturalnie, w tej chwili pobiegt do swoich pan i zawiadomit je o wielkiej
nowinie.

— Nie wiem, czy nam wypada przyjmowa¢ taka ofiar¢? — odezwala si¢ zaklopotana
pani Misiewiczowa.

— Céz to za ofiara? — zawolat Rzecki. — Splacicie nas panie w ciagu paru lat, i basta.
Jakie pani sadzi?... — zapytal pani Stawskiej.

— Zrobig tak, jak zechce pan Wokulski. Kaze mi otworzy(¢ sklep, otworze; kaze zostaé
u Milerowej, zostang.

— Alez, Helenko!... — zreflektowala jg matka. — Pomy$l, na co si¢ narazasz méwiac
w podobny sposobe?... Cale szczgscie, ze nas nie styszy nikt obcy.

Pani Stawska umilkta ku wielkiemu zmartwieniu pani Misiewiczowej, ktérg przerazala
stanowczo$¢ corki dotychczas tak tagodnej i ulegle;.

313Tobolsk — miejscowo$¢ w zachodniej Syberii, nad Irtyszem.
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Pewnego dnia Wokulski przechodzgc ulicg spotkal karet¢ pani Wasowskiej. Uklonit
si¢ i szed! dalej bez celu; wtem dopedzil go stuzacy.

— Jasnie pani prosi...

— Co si¢ z panem dzieje?... — zawolata pickna wdéwka, gdy Wokulski zblizyt sie do
powozu. — SigdZ no pan, przejedziemy si¢ po Alejach.

Wsiadl, pojechali.

— Co to znaczy? — ciggnela pani Wasowska. — Wygladasz pan okropnie, juz blisko
dziesi¢¢ dni nie byle$ u Beli... No, méwze pan cosl...

— Nie mam nic do powiedzenia. Nie jestem chory i nie sadze, azeby pannie Izabeli
byly potrzebne moje wizyty.

— A jezeli s3 potrzebne?

— Nigdy nie mialem tych zludzen; dzi§ mniej niz kiedykolwiek.

— No, no... méj panie... moéwmy jasno. Jeste$ pan zazdroénik, a to poniza mezczyzng
w oczach kobiet. Zirytowales si¢ pan Molinarim...

— Myli si¢ pani. Tak dalece nie jestem zazdrosny, ze weale nie przeszkadzam pannie
Izabeli wybiera¢ pomiedzy mna i panem Molinarim. Wiem przecie, ze w tym wypadku
obaj mamy réwne prawa.

— O panie, to juz zbyt ostre! — zgromita go pani Wasowska. — Céz to, wigc bied-
na kobieta, jezeli raczy ja uwielbia jeden z was, nie moze rozmawia¢ z innymi?... Nie
spodziewatem sie¢, azeby taki czlowiek jak pan w taki haremowy sposéb traktowal kobie-
te. Zreszta, o co panu chodzi?... Gdyby nawet Bela kokietowala Molinariego, to i céz?...
Trwalo to jeden wieczér i skoiezylo si¢ tak wzgardliwym pozegnaniem go ze strony Beli,
ze az przykro bylo patrzed.

Zgnebienie opuscito Wokulskiego.

— Pani taskawa, nie udawajmy, ze si¢ nie rozumiemy. Pani wie, ze dla mezczyzny
kochajacego kobieta jest $wigtoscia jak oftarz. Stusznie czy niestusznie, ale tymczasem
tak jest. Otdz jezeli pierwszy lepszy awanturnik zbliza si¢ do tej $wigtosci jak do krzesta
i postepuje z nig jak z krzestem, a oftarz prawie zachwyca si¢ podobnym traktowaniem,
woéwczas... pojmuje pani?... Zaczynamy przypuszczaé, ze 6w oltarz jest naprawde tylko
krzestem. Jasno si¢ wytlomaczyltem?...

Pani Wasowska rzucila si¢ na poduszkach powozu.

— O panie, az nadto jasno!... Co by$ pan jednak powiedzial, gdyby kokieteria Beli
byta tylko niewinnym odwetem, a raczej ostrzezeniem?...

— Do kogo wystosowanym?

— Do pana; wszakze pan ciagle zajmujesz si¢ panig Stawska?...

— Ja2... Kto to powiedzial:...

— Przypusémy, ze naoczni $wiadkowie: pani Krzeszowska, pan Maruszewicz...

Wokulski pochwycit si¢ za glowe.

— I pani wierzy temu?

— Nie, poniewaz zapewnit mnie Ochocki, ze tam nic nie ma; czy jednak Bele uspokoit
kto w podobny sposéb i czy moglaby na tym poprzestaé, to juz inna sprawa.

Wokulski ujat ja za reke.

— Pani droga — szepnat — cofam wszystko, com powiedzial z powodu tego Molina-
riego... Przysicgam pani, ze czczg panng Izabelg i ze najwickszym dla mnie nieszezgsciem
jest moje nierozwazne stowo... Teraz dopiero widze, czego si¢ dopuscitem, méwiac to...

Byt tak wzruszony, ze pani Wasowskiej zal go si¢ zrobito.

— No, no — rzekla — niech pan si¢ uspokoi i nie przesadza... Pod stowem honoru
(cho¢ kobiety podobno nie maja honoru) zapewniam pana, ze to, o czym moéwili$my,
zostanie mi¢dzy nami. Zreszta jestem pewna, ze nawet Bela przebaczylaby panu jego
wybuch. Byla to niegodziwo$¢, ale... zakochanym wybacza si¢ nie takie niegodziwosci.

Wokulski ucalowat jej obie rece, ktére mu wydarta.

— Prosz¢ si¢ do mnie nie umizgaé, bo dla zakochanej kobiety mezczyzna jest olta-
rzem... A teraz wysiadaj pan, idz, o tam, do Beli i...

— I co, pani?

— I przyznaj, ze umiem dotrzymywaé obietnic.

Glos jej drgnat, ale Wokulski nie spostrzegt tego. Wyskoczyt z karety i pobiegt do
kamienicy zajmowanej przez pana beckiego, gdzie wlasnie staneli.
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Gdy Mikolaj otworzyl mu drzwi, kazal zameldowaé si¢ pannie E¢ckiej. Byla sama
i przyjela go natychmiast, zarumieniona i zmieszana.

— Tak dawno nie byt pan u nas — rzekla. — Czy pan byt chory?...

— Gorzej, pani — odpowiedziat nie siadajac. — Ciezko obrazitem panig bez powo-
du...

— Pan mnie?...

— Tak, pani, obrazilem panig podejrzeniami. Bylem — méwitl sthumionym glosem
— bylem na koncercie u panstwa Rzezuchowskich... Wyszedlem nawet nie pozegnawszy
si¢ z panig... Juz nie chce méwi¢ dalej... Czuje tylko, ze ma pani prawo nie przyjmowaé
mnie jako czlowieka, ktory nie ocenit pani... $miat posadzac...

Panna Izabela gl¢boko spojrzala mu w oczy i wyciagajac reke rzekla:

— Przebaczam... niech pan siada.

— Niech pani nie spieszy si¢ z przebaczeniem, bo ono moze podnie$¢ moje nadzieje...

Zamyslita sig.

— MYj Boie, i c6z na to poradze?... niechze juz pan ma nadzieje, jezeli tak o nig
chodzi...

— I to pani méwi, panno Izabelo?...

— Tak wida¢ bylo przeznaczone — odpowiedziata z u$miechem.

Namietnie ucalowat jej reke, ktdrej mu nie bronita, potem odszedt do okna i co$ zdjat
z szyi.

— Niech pani przyjmie to ode mnie — rzekl i podat jej zloty medalion z faricuszkiem.

Panna Izabela ciekawie zacz¢la si¢ przygladad.

— Dziwny prezent, nieprawdaz — méwil Wokulski otwierajac medalion. — Widzi
pani t¢ blaszke, lekka jak pajeczyna?... A jednak jest to klejnot, jakiego nie posiada zaden
skarbiec, nasienie wielkiego wynalazku, ktéry moze ludzko$¢ przemieni¢. Kto wie, czy
z tej blaszki nie urodzg si¢ okrety napowietrzne. Ale mniejsza o nie... Oddajac go pani,
sktadam mojg przyszlosé...

— Wigc to jest talizman?

— Prawie. Jest to rzecz, ktéra mogla mnie wyciagnaé z kraju, a caly méj maja-
tek i resztg Zycia utopi¢ w nowej pracy. Moze bylaby ona strata czasu, maniactwem, ale
w kazdym razie my$l o niej byta jedyna rywalka pani. Jedyng... — powtérzyt z naciskiem.

— Myglat pan opusci¢ nas?

— Nawet nie dawniej jak dzi§ rano. Dlatego oddaj¢ pani ten amulet. Odtad, oprécz
pani, juz nie mam innego szczg¢scia na $wiecie; zostata mi pani albo $mier¢.

— Jezeli tak, wicc bior¢ pana do niewoli — rzekla panna Izabela i zawiesita medalion
na szyi. A kiedy przyszlo wsunaé go za stanik, spuscita oczy i zarumienila sic.

,Otom podly — pomyslat Wokulski. — I ja taka kobiete podejrzywalem... Ach,
nedznik...”

Kiedy wrécit do siebie i wpadt do sklepu, byt tak rozpromieniony, ze pan Ignacy
nieledwie przerazit si¢.

— Co tobie? — zapytal.

— Powinszuj mi. Jestem narzeczonym panny Eeckiej.

Ale Rzecki, zamiast winszowa¢, mocno pobladt.

— Miatem list od Mraczewskiego — rzekl po chwili. — Suzin, jak wiesz, jeszcze
w lutym wyslat go do Frangj...

— Wigc?... — przerwal Wokulski.

— Ano pisze mi teraz z Lyonu, ze Ludwik Stawski zyje i mieszka w Algierze, tyl-
ko pod nazwiskiem Ernesta Waltera. Podobno handluje winem. Przed rokiem kto$ go
widzial.

— Sprawdzimy to — odpowiedzial Wokulski i spokojnie zanotowal w katalogu adres.

Odtad kazde popotudnie spedzat u paristwa Eeckich, a nawet raz na zawsze zostal
zaproszony na obiady.

W kilka dni przyszed! do niego Rzecki.

— Cbz, mdj stary! — zawolal Wokulski. — Jakze tam z ksi¢ciem Lulu?... Gniewasz
si¢ jeszcze na Szlangbauma, ze $miat sklep kupié?...

Stary subiekt pokrecit glows.
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— Pani Stawska — rzekl — juz nie jest u Milerowej... trochg chora... Méwi co$
o wyjezdzie z Warszawy... Moze by$ tam wstapil?...

— Prawda, trzeba by zaj$¢ — odpart pocierajac czoto. — Méwiles z nig o sklepie?

— Owszem; pozyczylem jej nawet tysiac dwiescie rubli.

— Z twoich biednych oszczednosci?... Dlaczegdi nie ma pozyczy¢ ode mnie?...

Rzecki nic nie odpowiedzial.

Przed druga Wokulski pojechat do pani Stawskiej. Byla bardzo mizerna; jej stodkie
oczy wydawaly si¢ jeszcze wigksze i jeszcze smutniejsze.

— Cbz to — spytal Wokulski — slyszatem, ze pani chce opusci¢ Warszawe?

— Tak, panie... Moze maz powrdci... — dodata sthumionym glosem.

— Méwil mi o tym Rzecki i pozwoli pani, ze postaram si¢ o sprawdzenie tej wiado-
mosci...

Pani Stawska zalala si¢ tzami.

— Pan taki dobry dla nas — szepngta. — Niechze pan bedzie szczesliwy...

O tej samej godzinie pani Wasowska byla z wizyta u panny Izabeli i dowiedziala si¢
od niej, ze Wokulski zostal przyjety.

— Nareszcie... — rzekla pani Wasowska. — Mys$lalam, ze nigdy si¢ nie zdecydujesz.

— Wigc zrobilam ci przyjemng niespodzianke — odpowiedziala panna Izabela. —
W kazdym razie jest to idealny maz: bogaty, nietuzinkowy, a nade wszystko czlowiek
golebiego serca. Nie tylko nie jest zazdrosny, ale nawet przeprasza za podejrzenia. To mnie
ostatecznie rozbroifo... Prawdziwa milo$¢ ma zawigzane oczy. Nic mi nie odpowiadasz?

— Mysle...

— O azym?

— Ze jeieli on tak zna ciebie, jak ty jego, to oboje bardzo si¢ nie znacie.

— Tym przyjemniej zejdzie nam miodowy miesigc.

— Zycze...

XIII. POGODZENI MALZONKOWIE

Od potowy kwietnia pani baronowa Krzeszowska nagle zmienita tryb zycia.

Do tej pory dziei schodzil jej na wymyslaniu Mariannie, na pisywaniu listéw do
lokatoréw o to, ze schody sq za$miecone, na wypytywaniu stréza: czy nie zdarl kto karty
wynajmu mieszkad? czy praczki z paryskiej pralni nocuja w domu albo czy rewirowy
nie mial do niej jakiego interesu? Nie zapominala przy tym upominaé go, azeby w razie
zgloszenia si¢ konkurenta o lokal na trzecim pigtrze bacznie przypatrywal si¢, szczegdlniej
ludziom mlodym, a gdyby to byli studenci, azeby odpowiadal, ze lokal juz wynajety.

— Uwazaj, Kacprze, co ci méwi¢ — konczyla — bo stracisz miejsce, jezeli mi tu
zakradnie si¢ jaki student. Mam juz dosy¢ tych nihilistéw, rozpustnikéw, ateuszéw, ktdrzy
znosza trupie gtowki.

Po kaidej takiej konferencji stréz wrociwszy do swej komérki rzucat czapke na stét
i wykrzykiwat:

— Albo si¢, psiama¢, powiesze, albo dhuzej nie wytrzymam z takg panig! W piatek
na targ — idz, strézu, do apteki po dwa razy na dzien lataj, do magla dratuj i choroba
wie, gdzie nie chodZ. Przecie juz mi zapowiedziala, ze bgde z nig jeZdzil na cmentarz
do porzadkowania grobul... Slychane to rzeczy na $wiecie?... Odejde stad na $wigty Jan,
zebym miat da¢ komu dwadziecia rubli odstgpnego...

Ale od polowy kwietnia pani baronowa zlagodniata.

Ztozylo si¢ na to kilka okolicznosci.

Przede wszystkim ktérego$ dnia odwiedzil ja nieznany adwokat z poufnym zapyta-
niem, czy pani baronowa nie wie czego o funduszach pana barona... Gdyby za$ takowe
gdzie istnialy, o czym zreszta watpi adwokat, nalezatoby je wskaza¢ dla uwolnienia pana
barona od kompromitacji. Wierzyciele jego bowiem gotowi s chwyci¢ si¢ ostatecznych
srodkow.

Pani baronowa solennie upewnita adwokata, ze jej malzonek, baron, pomimo ca-
lej przewrotnodci i udreczen, jakie jej zadal, zadnych funduszéw nie posiada. W tym
miejscu dostala spazméw, co sklonito adwokata do szybkiego odwrotu. Gdy za$ kaplan
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sprawiedliwosci opuscit jej mieszkanie, nader szybko powrécila do zdrowia i zawolawszy
Marianny rzekla do niej niezwykle spokojnym glosem:

— Trzeba by, moja Marysiu, zalozy¢ $wieze firanki, bo mam przeczucie, ze nieszcze-
$liwy nasz pan nawrddi sig...

W pare dni pézniej byt u baronowej ksigze w swojej wlasnej osobie. Zamkneli sie
oboje w najodleglejszym pokoju i mieli dlugg konferencj¢, w trakcie ktérej pani pa-
r¢ razy zaniosta si¢ od placzu, a raz zemdlata. O czym by jednak moéwili, tego nie wie
nawet Marianna. Tylko po odejsciu ksigcia baronowa kazala natychmiast wezwal pa-
na Maruszewicza, a gdy przybiegl, rzekla dziwnie fagodnym glosem, przeplatajac mowe
westchnieniami:

— Zdaje mi si¢, panie Maruszewicz, ze mdj zblgkany maz nareszcie si¢ opamigta...
Badz wigc taskaw, jedZ do miasta i kup meski szlafrok i parg pantofli. WeZ na twoja miare,
bo wy obaj, biedacy, jestescie jednakowo szczupli...

Pan Maruszewicz ruszyl brwiami, ale wzigl pienigdze i zrobil sprawunek. Barono-
wej cena czterdziestu rubli za szlafrok i szesciu za pantofle wydata si¢ nieco wysoks, ale
pan Maruszewicz odpowiedzial, Ze nie zna si¢ na cenie, ze kupowat w pierwszorzednych
magazynach, i juz nie méwiono o tym.

Znowu po kilku dniach do mieszkania pani Krzeszowskiej zglosito sie dwu Zydkéw
zapytujac, czy pan baron jest w domu... Pani baronowa, zamiast wpas¢ na nich z krzy-
kiem, jak to zwykle robila, kazata im bardzo spokojnym tonem wyj$¢ za drzwi. Potem
zawotawszy Kacpra rzekta mu:

— ,Zdaje mi si¢, kochany Kacprze, ze nasz biedny pan sprowadzi si¢ do nas dzi$
albo jutro. Trzeba polozy¢ sukno na schodach od drugiego pigtra... Tylko uwazaj, moje
dziecko, azeby nie pokradli pretéw... I sukno trzeba co kilka dni trzepaé...

Od tej chwili juz nie wymyslala Mariannie, nie pisywata listéw, nie dreczyla stréza...
Tylko po calych dniach, z rekoma zalozonymi na piersi, chodzila po swym rozleglym
mieszkaniu, blada, cicha, zirytowana.

Na turkot dorozki, zatrzymujgcej si¢ przed domem, biegla do okna; na odglos dzwon-
ka rzucala si¢ do progu i spoza zamknigtych drzwi salonu nastuchiwala, kto rozmawia
z Marianng.

Po paru dniach takiego trybu zycia zrobila si¢ jeszcze bledsza i jeszcze bardziej roz-
drazniong. Biegata coraz predzej po coraz mniejszej przestrzeni, czgsto upadata na krzesto
lub fotel, z biciem serca, a nareszcie polozyla si¢ do l6zka.

— Kaz zdjaé sukno ze schodéw — rzekta do Marianny schrypni¢tym glosem. —
Panu znowu musiat jaki$ fotr pozyczy¢ pieni¢dzy...

Ledwie to powiedziata, energicznie zadzwoniono do drzwi. Pani baronowa postala
naprzéd Marianng, a sama tknieta przeczuciem, pomimo bélu glowy, zaczela sie ubierad.
Wszystko lecialo jej z rak.

Tymczasem Marianna, uchyliwszy drzwi zaczepione na lanicuch, zobaczyla w sieni
jakiego$ bardzo dystyngowanego jegomoécia z jedwabnym parasolem i reczng walizka. Za
jegomosciem, ktéry pomimo starannie ogolonych waséw i bujnych faworytéw wygladal
nieco na kamerdynera, stali tragarze z kuframi i tlomokami.

— A co to?... — machinalnie zapytala stuzgca.

— Otworzy¢ drzwi, obie polowy!... — odparl jegomoé¢ z walizkg. — Rzeczy pana
barona i moje...

Drzwi otworzyly si¢, jegomo$¢ kazat tragarzom zlozy¢ kufry i tlomoki w przedpokoju
i zapytal:

— Gdzie tu gabinet jadnie pana?...

W tej chwili przybiegla baronowa w nie zapi¢tym szlafroku, z wlosami w nietadzie.

— Co to?... — zawolala wzruszonym glosem. — Ach, to ty, Leonie... Gdzie pan?...

— Zdaje sig, ze jasnie pan u Stgpka’!'“... Chcialbym zlozy¢ rzeczy, ale nie widzg ani
gabinetu pana, ani pokoju dla mnie.

— Zaczekajze... — moéwila goraczkowo baronowa. — Zaraz Marianna wyniesie si¢
z kuchni, to ty tam...

314y Stepka — mowa o bardzo popularnym wéwczas w Warszawie handlu win i delikatesow Antoniego
Stepkowskiego (przy placu Teatralnym).
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— Ja w kuchni?... — spytal jegomo$¢ nazwany Leonem. — Chyba ja$nie pani zar-
tuje. Wedlug umowy z panem mam mie¢ swéj pokdj...
Pani baronowa zmieszala sig.

— Co ja méwig!... — rzekla. — To wiesz, méj Leonie, wprowadz si¢ tymczasem na
trzecie pigtro, do mieszkania po studentach...
— Tak to rozumiem — odpart Leon. — Jezeli tam jest par¢ pokoikéw, to moge

nawet mieszkaé z kucharzem...

— Jak to z kucharzem?

— Bo przeciez jasnie paristwo bez kucharza obej$¢ si¢ nie moga. Bierzcie te rzeczy na
gore — zwrocit sie do tragarzy.

— Co wy robicie?... — krzyknela baronowa widzac, ze zabieraja wszystkie kufry
i tlomoki.

— Biorg moje rzeczy. Niescie! — komenderowat Leon.

— A gdziez pana barona?...

— O, proszg... — odpart shuzacy podajac Mariannie reczng walizke i parasol.

— A posciel?... garderoba?... sprzety?... — zawolala pani tamiac rece.

— Niechze ja$nie pani nie robi skandalu przy stuibiel... — zgromil ja Leon. —
Wszystkie te rzeczy jasnie pan powinien mie¢ w domu...

— Prawda... prawdal... — szepneta upokorzona baronowa.

Zainstalowawszy si¢ na gorze, gdzie mu jeszcze musiano zanie$¢ 1oiko, stél, parg krze-
set i miednice z dzbankiem wody, pan Leon ubrat si¢ we frak, bialy krawat, $wieza koszule
(trochg ciasng na niego), wrdcit do pani baronowej i powaznie zasiadl w przedpokoju.

— Za p6l godziny — rzekl do Marianny spogladajac na zloty zegarek — jasnie pan
powinien by¢, bo co dzient sypia od godziny czwartej do piatej. — Céz, nudno tu pannie?
— dodal. — No, ale ja pann¢ rozruszam...

— Marianno!... Marianno, chodz tutaj!... — zawolata ze swego pokoju baronowa.
— Cbz panna zaraz tak lecisz? — zapytal Leon. — Ucieknie starej interes czy co?...
Niech troche poczeka...

— Kiedy bojg si¢, bo strasznie zta — szepneta Marianna wydzierajac mu si¢ z rak.

— Zta, bos ja sama panna zepsula. Im tylko pozwoli¢, to by zaraz cztowiekowi kotki
na tbie ciosali... Z baronem bedziesz panna miala lzej, bo to koneser3's... Ale ubra¢ si¢
panna musisz inaczej, nie tak po tercjarsku?'é. My nie lubimy zakonnic.

— Marysial... Marysial...

— No, to idz juz panna, tylko powoli — upominat ja Leon.

Whrew przewidywaniom Leona baron przybyt do swej malzonki nie o czwartej, ale
dopiero okolo pigte;.

Byt ubrany w nowy tuzurek i $wiezy kapelusz, w reku trzymatl laseczke ze srebrna
koriska noga. Mial min¢ spokojna, ale pod tymi pozorami wierny stuga dostrzegt mocne
wzruszenie. Juz w przedpokoju binokle dwa razy spadly baronowi, a lewa powicka drgata
mu bez poréwnania czeéciej anizeli przed pojedynkiem albo nawet przy sztosie3!”.

— Zamelduj mnie pani baronowej — rzekt pan Krzeszowski nieco przyttumionym
glosem.

Leon otworzyl drzwi salonu i prawie groznie zawolal:

— Jasnie panl...

A gdy baron wszedl, zamknal za nim drzwi, odprawil Marianng, ktéra przybiegla
z kuchni, i — sam zaczat podstuchiwac.

Pani baronowa, siedzaca z ksiazka na kanapie, na widok meza powstala. Gdy baron
ozyt jej gleboki ukton, chciata odktoni¢ sig, ale znowu upadta na kanape.

— Mgzu méj... — szepngla zastaniajac twarz rekoma. — O! co ty robisz...

— Przykro mi bardzo — rzekl baron klaniajgc si¢ po raz drugi — ze skladam pani
uszanowanie w takich warunkach...

— Ja wszystko gotowa jestem przebaczy, jezeli...

— Jest to bardzo zaszczytne dla nas obojga — przerwal baron — poniewaz i ja gotéw
jestem zapomnie¢ pani wszystko, co dotyczy mojej osoby. Na nieszczgdcie, raczyla pani

315koneser — znawca.
316po tergiarsku — tercjarz: cztonek stowarzyszenia zakonnego dla oséb $wieckich.
317sztos — uderzenie kijem w kule bilardows.
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wprowadzi¢ w gre moje nazwisko, ktére lubo w historii $wiata nie odznaczylo si¢ zadng
niezwyklo$cia, zastuguje przeciez na to, aby je oszczgdzano.

— Nazwisko?... — powtérzyla baronowa.

— Tak, pani — odpart baron klaniajac si¢ po raz trzeci, ciagle z kapeluszem w reku.
— Daruje pani, ze dotkne tej niemilej sprawy, ale... Od pewnego czasu nazwisko moje
figuruje we wszystkich sadach... W tej chwili na przyklad podoba si¢ pani mieé az trzy
procesy: dwa z lokatorami, a jeden z jej bylym adwokatem, ktéry nie uchybiajac mu, jest
skoniczonym fotrem.

— Alez, me¢zu! — zawolala baronowa zrywajac si¢ z kanapy. — Wszakze w tej chwili
ty masz jedenascie proceséw o trzydziesci tysiecy rubli dhugéw...

— Przepraszam!... Mam siedemnascie proceséw o trzydziesci dziewigé tysiccy rubli
dlugéw, jezeli mnie pamigé nie myli. Ale to sg procesy o dlugi. Migdzy nimi nie ma ani
jednego, ktéry wytoczylbym uczciwej kobiecie o kradziez lalki... Miedzy moimi grze-
chami nie ma ani jednego anonimu, keéry by spotwarzat niewinng, a spomiedzy moich
wierzycieli ani jeden nie musiat ucieka¢ z Warszawy wygnany przez oszczerstwa, jak sie
to zdarzylo niejakiej pani Stawskiej, dzigki troskliwoéci pani baronowej Krzeszowskiej...

— Stawska byla twoja kochankg...

— Przepraszam. Nie twierdzg, ze nie staralem si¢ o jej wzgledy, ale przysiggam na
honor, ze jest to najszlachetniejsza kobieta, jaka spotkalem w zyciu. Niech pani nie ob-
raza ten superlatyw?!® zastosowany do osoby obcej i niech pani raczy mi wierzy¢, ze pani
Stawska jest kobieta, ktéra nawet moje... moje starania zostawiata bez odpowiedzi. A po-
niewaz, pani baronowo, ja mam honor zna¢ przecigtne kobiety, wigc... moje $wiadectwo
0§ znaczy...

— W rezultacie czego chcesz, méj mezu? — zapytala pani baronowa juz pewnym
glosem.

— Chcg... broni¢ nazwiska, ktére oboje nosimy. Chce... nakaza¢ w tym domu sza-
cunek dla baronowej Krzeszowskiej. Chee zakoriczy¢ procesy i daé pani opiekg... Dla
dopigcia tego celu zmuszony jestem prosi¢ panig o goscinnoé¢. Gdy za$ ureguluje sto-
sunki...

— Opuscisz mnie?

— Zapewne.

— A twoje dhugi?

Baron powstat z krzesta.

— Moje dhugi niech panig nie interesuja — odpart tonem glebokiego przekonania. —
Jezeli pan Wokulski, zwyczajny szlachcic, mégt w ciagu paru lat zrobi¢ miliony, czlowiek
z moim nazwiskiem potrafi splaci¢ czterdziesci tysiecy dlugdw. I ja pokaie, ze umiem
pracowac...

— Jeste$ chory, méj mezu — odparta baronowa. — Przecie wiesz, ze pochodzg z ro-
dziny, ktéra zrobita swéj majatek, i dlatego méwig i, ze ty nie potrafisz zapracowaé nawet
na wlasne utrzymanie... Ach, nawet na wykarmienie najubozszego czlowiekal...

— Zatem pani odrzucasz moja opieke, ktérg ofiaruje jej pod wplywem présb ksiecia
i dbalosci o honor nazwiska?

— Ale owszem!... Zacznijze si¢ nareszcie mng opiekowaé, bo dotychczas...

— Co do mnie — przerwal baron z nowym uklonem — bedg si¢ staral zapomnieé
o przesziosci...

— Zapomniale$ o niej dawno... Nie byles nawet na grobie naszej corki...

W taki sposob baron zainstalowal si¢ w mieszkaniu swej zony. Przerwat procesy z lo-
katorami, bylemu adwokatowi baronowej o$wiadczyl, ze kaze mu da¢ baty, jezeli kiedy-
kolwiek wyrazi si¢ bez szacunku o swej klientce, do pani Stawskiej napisal list z prze-
prosinami i postat jej (az pod Czgstochowe) ogromny bukiet. Nareszcie przyjal kucharza
i wraz ze swoja malzonka zlozyl wizyty rozmaitym osobom z towarzystwa, powiedziawszy
pierwej Maruszewiczowi, ktéry oglosit to po miescie, ze jezeli ktéra z dam nie odda im
rewizyty, wowczas baron od jej meza zaigda satysfakeiji.

W salonach zgorszono si¢ dzikimi pretensjami barona; rewizyty jednak zozyli pai-
stwu Krzeszowskim wszyscy i prawie wszyscy zawarli z nimi blizsze stosunki.

S8syperlatyw — najwyiszy stopieni przymiotnika; przenosnie: najwyisza pochwala.
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W zamian pani baronowa, co z jej strony bylo dowodem nadzwyczajnej delikatno-
$ci, nic nikomu nie méwigc splacata dlugi meza. Niektérym z wierzycieli robila imper-
tynencje, wobec innych plakala, prawie wszystkim odtracata jakie$ sumy na rachunek
lichwiarskich procentéw, irytowala sie, ale — placita.

Juz w osobnej szufladzie jej biurka lezalo kilka funtéw mezowskich weksli, kiedy
zdarzyl si¢ nastgpny wypadek.

Sklep Wokulskiego w lipcu miat obja¢ w posiadanie Henryk Szlangbaum; a poniewaz
nowy nabywca nie zyczy! sobie przejmowad ani dugéw, ani wierzytelnosci dawnej firmy,
wicc pan Rzecki na gwalt regulowat rachunki.

Miedzy innymi postal notatke na pareset rubli baronowi Krzeszowskiemu, z prosba
o rychlg odpowiedz.

Notatka, jak wszystkie tego rodzaju dokumenta, dostala si¢ w rece baronowej, kto-
ra zamiast zaplaci¢, odpisala Rzeckiemu list impertynencki, gdzie nie braklo wzmianki
o szachrajstwie, o nieuczciwym kupnie klaczy, i tak dalej.

Akurat we dwadziescia cztery godzin po wyslaniu tego listu w lokalu panistwa Krze-
szowskich zjawit si¢ Rzecki o$wiadczajac, ze chce si¢ widzie¢ z baronem.

Baron przyjat go bardzo zyczliwie, choé nie ukrywal zdziwienia spostrzeglszy, ze byly
sekundant jego przeciwnika jest mocno rozdrazniony.

— Przychodze do pana z pretensjg — zaczal stary subiekt. — Onegdaj o$mielitem
si¢ przysta¢ panu rachunek...

— Ach, tak... jestem co$ winien panom... Ilez to wynosi?

— Dwiescie trzydziedci sze$¢ rubli kopiejek trzynascie...

— Jutro postaram si¢ zaspokoié panéw...

— To nie wszystko — przerwal mu Rzecki. — Wezoraj bowiem od szanownej mat-
zonki panskiej otrzymalem ten oto list...

Baron przeczytat podany mu papier, zamyslit si¢ i odpark:

— Przykro mi bardzo, ze baronowa uzyta tak nie parlamentarnych wyrazéw, ale...
co do tej klaczy, to ma racje... Pan Wokulski (czego mu zreszta nie mam za zfe) dal mi
istotnie za klacz sze$éset, a wzial kwit na osiemset rubli.

Rzecki pozielenial z gniewu.

— Panie baronie, bolej¢ nad tym wypadkiem, ale... jeden z nas dwu jest ofiarg mi-
styfikacji... grubej mistyfikacji, panie!... A oto dowdd.

Wydobyt z kieszeni dwa arkusze i jeden z nich podal Krzeszowskiemu. Baron rzucit
okiem i zawotat:

— Wicec to ten totr Maruszewicz?... Alez honorem recze, ze oddal mi tylko sze$éset
rubli i jeszcze duzo méwil o interesownosci pana Wokulskiego...

— A to?... — spytat Rzecki podajac drugi papier.

Baron obejrzal dokument z géry na dét i z dotu do géry. Usta mu pobladly.

— Teraz wszystko rozumiem — rzekl. — Ten kwit jest sfalszowany, a sfalszowany
przez Maruszewicza. Ja nie pozyczalem pieniedzy od pana Wokulskiego!...

— Niemnej jednak pani baronowa nazwala nas szachrajami.

Baron podniést sig z fotelu.

— Wybacz pan — rzekl. — W imieniu mojej Zony uroczyscie przepraszam i nieza-
leznie od satysfakgji, jaka gotéw jestem daé panom, zrobig, co potrzeba, azeby naprawié
krzywde wyrzadzong panu Wokulskiemu... Tak, panie. Zlozg wizyty wszystkim moim
przyjaciotom i oéwiadcze im, ze pan Wokulski jest dzentelmenem, ze zaplacit za klacz
osiemset rubli i Ze obaj stali$my si¢ ofiarami intryg tego fotra Maruszewicza. Krzeszow-
SCy, panie... panie...

— Ruzecki.

— Szanowny panie Rzecki, Krzeszowscy nigdy i nikogo nie oczerniali. Mogli bladzi¢,
ale w dobrej wierze, panie...

— Rzecki.

— Szanowny panie Rzecki.

Na tym zakoriczyla si¢ rozmowa; stary subiekt bowiem pomimo nalegan barona nie
chcial ani stuchaé usprawiedliwien, ani nawet widzie¢ si¢ z pania baronows.

Baron odprowadziwszy Rzeckiego do drzwi, nie mogac wytrzymad, odezwat si¢ do
Leona:
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— Ci kupey to jednak honorowi ludzie.

— Majg gotéwke, jasnie panie, majg kredyt — odpart Leon.

— Glupcze jakis!... wigc my juz nie mamy honoru dlatego, ze nie mamy kredytu?...

— Mamy, ja$nie panie, ale na inszy sposob.

— Spodziewam sig, ze nie na kupiecki sposéb!... — odpart dumnie baron.

I kazal sobie podaé garnitur wizytowy.

Prosto od barona Rzecki udat si¢ do Wokulskiego i tresciwie opowiedzial mu o nad-
uzyciach Maruszewicza, o skrusze barona, a nareszcie oddal sfalszowane dokumenta ra-
dzgc wytoczenie procesu.

Wokulski stuchal go powaznie, nawet kiwal glows, ale patrzyt nie wiadomo gdzie
i myslal nie wiadomo o czym.

Stary subiekt zmiarkowawszy, ze nie ma tu co robi¢ dluzej, pozegnal swego Stacha
i rzekt na odchodne:

— Widzg, ze jeste$ diabelnie zajety, wige najlepiej zrobisz, jezeli od razu oddasz sprawe
adwokatowi.

— Dobrze... dobrze... — odpart Wokulski nie zdajac sobie sprawy z tego, co méwi
pan Ignacy. Wlasnie w tej chwili myslal o ruinach zastawskiego zamku, wéréd keérych
pierwszy raz zobaczyt tzy w oczach panny Izabeli.

»Jaka ona szlachetna!... Jaka delikatno$¢ uczud!... Jeszcze niepredko poznam wszystkie
skarby tej picknej duszy...”

Po dwa razy dziennie bywal u pana Eeckiego, a jezeli nie u niego, to przynajmniej
w tych towarzystwach, gdzie mégt spotkad si¢ z panng Izabels, patrzeé na nig i zamienié
choé¢ par¢ wyrazéw. To mu na dzi$ wystarczalo, a o przyszlosci nie $mial mysle¢.

»Zdaje mi si¢, ze umre u jej nodg... — modwit sobie. — No i co z tego?... Umre patrzac
na nig i moze przez caly wieczno$¢ bede ja widzial. Kedz wie, czy zycie przyszle nie zamyka
si¢ w ostatnim uczuciu czlowieka?...”

I powtarzal za Mickiewiczem:

»A po dniach wielu czy po latach wielu, kiedy mi kaza mogile porzucié, wspomnisz
o twoim sennym przyjacielu i splyniesz z nieba, aby go ocucié... Znowu mnie zlozysz
na twym lonie bialem... Znowu mnie rami¢ kochane otoczy... Zbudzg sic — myslac, ze
chwilke drzemalem, catujac lica, patrzac w twoje oczy...”3!

W kilka dni wpadt do niego baron Krzeszowski.

— Bylem juz u pana dwa razy! — zawolal majstrujac okoto binokli, ktére, zdaje sig,
stanowily jedyny klopot jego zycia.

— Pan?... — spytal Wokulski. I nagle przypomniat sobie opowiadanie Rzeckiego
i to, Ze na swym stole znalazt wczoraj dwa bilety barona.

— Domysla si¢ pan, z czym przychodz¢? — méwit baron. — Panie Wokulski, czy
mam przeprosi¢ pana za mimowolng krzywde?...

— Ani stowa wigcej, baronie!... — przerwal Wokulski $ciskajac go. — Drobna to
sprawa. Zresztg gdybym nawet utargowal na pariskiej klaczy dwiescie rubli, czy potrze-
bowalbym si¢ z tym kryé?...

— To prawda!... — odpart baron uderzajac si¢ w czoto. — Ze tez mi wezesniej nie
przyszia podobna mysl... 4 propos zarobku, czy nie wskazalby$ mi pan sposobu szybkiego
zbogacenia si¢? Potrzebuj¢ na gwalt stu tysi¢cy rubli w ciggu roku...

Wokulski u$miechnat sie.

— gmiejesz si¢ pan, méj kuzynie (bo sadze, ze juz moge pana tak nazywac?). gmiejesz
si¢, a przeciez sam na uczciwej drodze zdobyles miliony w ciggu dwu lat?...

— Niecalych — dodat Wokulski. — Ale to majatek nie wypracowany, tylko wygrany.
Wygratem, kilkanascie razy z rzedu dublujac stawke jak szuler, a cata moja zastuga polega
na tym, ze gralem niefatszowanymi kartami.

— Wiec znowu szezgscie! — krzyknat baron obrywajac binokle. — A ja, méj kuzynie,
ani za grosz nie mam szczgscia. POt majatku przegralen, druga potowe zjadly kobietki i —
cho¢ w leb sobie strzell...

3194 po dniach wielu czy po latach wielu... — zwrotka z wiersza Mickiewicza pt. Sen (1825). W tekscie Mic-
kiewiczowskim jest: I zstapisz z niebios, aby go ocucié.”
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Nie, ja stanowczo nie mam szczgscial... Oto i teraz. MySlatem, ze osiol Maruszewicz
zbalamuci baronowg... Dopieroz miatbym spokéj w domul... Jaka bylaby ona poblazliwa
na moje drobne grzechy... Ale i c6z?... Baronowa ani mysli mi si¢ sprzeniewierzy¢, a tego
blazna czekajg roty aresztanckie... Prosze cig, wsadz go tam koniecznie, bo jego totrostwa
nawet mnie juz zaczynaja nudzié.

A wigec — zakoriczyl — migdzy nami zgoda. Dodam tylko, ze odwiedzitem wszystkich
znajomych, do ktérych mogly dojé¢ moje nieostrozne stowa o klaczy, i najskrupulatniej
rzecz wyjasnitem... Maruszewicz niech idzie do wigzienia; tam dla niego najwlasciwsze
miejsce, a ja na jego nieobecnosci zyskam pare tysiccy rubli rocznie... Bylem takze u pana
Tomasza i u panny Izabeli i réwniez wytlomaczytem nasze nieporozumienie... Strach, jak
ten fotr umial ze mnie wyciska¢ pieniadze! Cho¢ juz od roku nic nie mam, on jednak
zawsze ode mnie pozyczal. Genialny hultajl... Czujg, ze jezeli nie przeflancuja’?® go do
cigzkich robét, nie bede umial uwolni¢ si¢ od niego. Do widzenia, kuzynie.

Nie uplynelo dziesig¢ minut po wyjsciu barona, kiedy stuzacy zameldowal Wokul-
skiemu jakiego$ pana, ktéry koniecznie chee si¢ widzied, ale nie méwi swego nazwiska.

»Czyiby Maruszewicz?...” — pomyslal Wokulski.

Istotnie, wszedl Maruszewicz, blady, z palajgcymi oczyma.

— Panie! — rzekl ponurym glosem, zamykajac drzwi gabinetu. — Widzisz przed
sobg czlowieka, ktéry postanowi...

— Cbze$ pan postanowit?

— Postanowitem zakoriczy¢ zycie... Cigzka to chwila, ale trudno. Honor...

Odpoczal i méwit dalej wzburzony.

— Moéglbym wprawdzie pierwej zabi¢ pana, ktdry jeste$ przyczyng moich nieszcz¢$C...

— O, nie réb pan ceremonii — rzekt Wokulski.

— Pan zartuje, a ja doprawdy mam bron przy sobie i jestem gotow...

— Sprébuj no pan swojej gotowosci.

— Panie, tak nie przemawia si¢ do czlowieka stojacego nad grobem. Jezelim przyszeds,
to tylko, azeby da¢ panu dowdd, ze pomimo bledéw mam serce szlachetne.

— I dlaczegdz to stajesz pan nad grobem? — spytal Wokulski.

— Atzeby ocali¢ honor, ktéry cheesz mi pan wydrzeé.

— OL... zachowaj ze pan ten drogi skarb — odpart Wokulski i wydobyt z biurka
fatalne dokumenta. — Czy o te papiery panu chodzi?

— Pan pytasz?... pan naigrawasz si¢ z mojej rozpaczy!

— Uwaza pan, panie Maruszewicz — méwit Wokulski przegladajac papiery — mogt-
bym panu w tej chwili wypowiedzie¢ kilka moratéw albo nawet przez pewien czas zostawié
pana w niepewnosci. Ale ze obaj jeste$my juz pelnoletni, wiec...

Rozdart papiery i kawatki ich oddal Maruszewiczowi.

— Wigc niech pan zachowa sobie to na pamiatke.

Maruszewicz uklakt przed nim.

— Panie! — zawotal — darowale$ mi zycie... Wdzi¢cznosé moja...

— Nie badz pan $mieszny — przerwal mu Wokulski. — O zycie parskie bylem
zupelnie spokojny, tak jak jestem pewny, ze kiedy$ dostaniesz si¢ do wiczienia. Cata rzecz,
ze ja nie cheg panu ulatwiaé tej podrézy.

— O, pan jeste$ nielitoéciwy! — odpart Maruszewicz, machinalnie otrzepujac spodnie.
— Jedno zyczliwsze stowo, jeden cieplejszy uscisk reki moze wprowadzitby mnie na nowe
tory. Ale pan nie mozesz si¢ na to zdobyé...

— No, zegnam pana, panie Maruszewicz. Niech tylko panu nie przyjdzie koncept
podpisa¢ kiedy mego nazwiska, bo wowczas... Rozumie pan?

Maruszewicz wyszed! obrazony.

»To dla ciebie, dla ciebie, ty ukochana, ubyl dzi$ jeden wigzienl. Straszna to rzecz
uwigzi¢ kogos, nawet ztodzieja i oszczerce” — pomyslal Wokulski.

Przez chwilg jeszcze toczyta si¢ w nim walka. Raz — wyrzucat sobie, ze mogac uwolni¢
swiat od hultaja nie zrobil tego, to znowu myslal, co dziatoby si¢ z nim, gdyby tak jego
samego uwigziono, oderwano od panny Izabeli na cale miesigce, moze na lata.

320przeflancowa¢ — przesadzi¢ (o rodlinach); iartobliwie — przenie$¢ na inne miejsce czy stanowisko.
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»Coz to za okropno$¢ juz nigdy jej nie zobaczy¢... Kto zresztg wie, czy milosierdzie
nie jest najlepsza sprawiedliwosécia?... Jaki ja si¢ robi¢ sentymentalny!...”

XIV. Tempusfugit, aeternitas manet3?

Jakkolwiek sprawa z Maruszewiczem zalatwila si¢ we cztery oczy, jednak wie$¢ o niej
rozeszla sig... Wokulski powiedzial o tym Rzeckiemu i kazal wykreslic z ksiggi rzekomy
dlug barona. Maruszewicz za$ opowiedzial baronowi dodajac, ze baron juz nie powinien
gniewad si¢ na niego, poniewaz dlug zostal umorzony, a on, Maruszewicz, ma zamiar
poprawic sie.

— Czujg — méwit wzdychajac — ze bytbym inny, gdybym miat cho¢ ze trzy tysiace
rubli rocznie... Nikezemny $wiat, na ktérym tacy jak ja ludzie muszg si¢ marnowacl...

— No, daj spokdj, Maruszewicz — uspokajal go baron. — Kocham cig, ale przecie
wszyscy wiedzg, ze jeste$ hultaj.

— Zagladales, baron, w moje serce?... wiesz, jakie tam uczucia?... O, gdyby istniat
jaki$ trybunal, ktéry umie czyta¢ w duszy czlowieka, zobaczyliby$my, kto z nas lepszy: ja
czy ci, co mnie sadzg i potepiajgl...

W rezultacie tak Rzecki, jak baron, jak ksiaze i paru hrabiéw, ktérzy dowiedzieli sig
o ynowym figlu” Maruszewicza, wszyscy przyznawali, ze Wokulski postapit szlachetnie,
ale nie po mesku.

— To bardzo pigkny czyn — méwit ksigze — ale... nie w stylu Wokulskiego. On mi
wygladal na jednego z tych ludzi, ktérzy w spoleczeristwie stanowig sil¢ tworzacy rzeczy
dobre, a karcacy totréw. Tak jak postapit Wokulski z Maruszewiczem, mégiby zrobié
kazdy ksigdz... Obawiam si¢, ze ten czlowiek traci energie.

W rzeczywisto$ci Wokulski nie stracit energii, ale zmienit si¢ pod wieloma wzgledami.
Sklepem na przyktad nie zajmowat si¢, nawet czul do niego wstret, poniewaz tytul kupca
galanteryjnego szkodzit mu w oczach panny Izabeli. Natomiast zaczal gorecej zajmowacé
si¢ spotka do handlu z cesarstwem, poniewaz ona przynosila ogromne dochody, a tym
samym zwickszala majatek, ktéry cheial ofiarowaé pannie Izabeli.

Prawie od chwili kiedy oswiadczyt si¢ i zostat przyjety, opanowala go dziwna rzewnoéé
i wspélczucie. Zdawalo mu sig, ze nie tylko nie umiatby nikomu zrobi¢ przykrosci, ale
nawet sam nie umiatby si¢ broni¢ przeciw krzywdom, byle te nie dotykaly panny Izabeli.

Natomiast czul niepokonang potrzeb¢ robienia dobrze innym. Oprécz zapisu dla
Rzeckiego, przeznaczyt Lisieckiemu i Klejnowi, swoim bylym subiektom, po cztery ty-
siace rubli, tytulem wynagrodzenia szkdd, jakie wyrzadzit im sprzedajac sklep Szlangbau-
mowi. Przeznaczyl réwniez okolo dwunastu tysiecy rubli na gratyfikacje dla inkasentéw,
woznych, parobkéw i furmandw.

Wegietkowi nie tylko sprawil huczne wesele, ale jeszcze do sumy obiecanej mlodemu
malzenstwu dolozyt kilkaset rubli. Poniewaz w tym czasie furmanowi Wysockiemu uro-
dzita si¢ corka, wige trzymal ja do chrztu; gdy za$ sprytny ojciec dat dziecku imie Izabeli,
Wokulski ztozyt dla niej pigéset rubli na posag.

Imie to bylo mu bardzo drogie. Nieraz, gdy siedzial samotny, bral papier i otéwek
i bez korica pisal: Izabela... Iza... Bella... a potem palil, azeby nazwisko ukochanej nie
wpadlo w obce r¢ce. Mial zamiar kupi¢ pod Warszawa maly folwark, zbudowa¢ wille
i nazwac ja Izabelinem. Przypomnial sobie, ze w czasie jego wedréwek po Gérach Ural-
skich pewien uczony, ktéry znalazt nowy mineral, radzil si¢: jakby go nazwaé? I wyrzucat
sobie, ze nie znajgc woéwczas panny Izabeli, nie wpadt jednakze na pomyst nazwania go
izabelitem. Nareszcie przeczytawszy w gazetach o znalezieniu nowej planetoidy???, ktdrej
znalazca réwniez klopotal si¢ o danie jej nazwiska, chcial przeznaczy¢ duzg nagrode temu
z astronoméw, kedry odkryje nowe cialo niebieskie i nazwie je: Izabels.

Odurzajgce przywigzanie do jednej kobiety nie wykluczalo jednak mysli o drugiej.
Niekiedy przypominal sobie panig Stawska, o ktérej wiedzial, ze wszystko gotowa byla
dla niego poswigci¢, i czul jakby wyrzuty sumienia.

»No, co ja zrobi¢?... — méwil. — Com winien, ze t¢ kocham, a tamtg... Gdybyz ona
zapomniala o mnie i byla szczgéliwa.”

321 Tempus fugit, aeternitas manet (fac.) — czas ucieka, wieczno$¢ trwa.
322planetoidy — niewielkie ciala niebieskie krazace dokola storica mi¢dzy droga Marsa a Jowisza.
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Na wszelki spos6b postanowil zabezpieczy¢ jej przyszio$é i stanowczo dowiedzie¢ sig
0 jej mezu.

»Niech przynajmniej nie potrzebuje troszczy¢ si¢ o jutro... Niechaj ma posag dla
dziecka...”

Co kilka dni widywat panng Izabele w licznych towarzystwach, otoczong miodszymi
i starszymi ludZmi. Ale juz nie razily go ani umizgi mezczyzn, ani jej spojrzenia i uSmiechy.

»Taka ma natur¢ — mys$lal — nie umie ani $miaé si¢, ani patrze¢ inaczej. Jest jak kwiat
albo jak storice, ktére mimo woli uszczgéliwia wszystkich, dla wszystkich jest pickne.”

Pewnego dnia otrzymat telegram z Zastawka wzywajacy go na pogrzeb prezesowej.

»Zmarla?... — szepnal. — Jaka szkoda tej zacnej kobiety!... Dlaczego ja nie bylem
przed jej $miercig?...”

Zmartwil si¢, posmutnial, ale — nie pojechal na pogrzeb staruszki, ktéra data mu tyle
dowodéw zyczliwo$ci. Nie mial odwagi rozstaé si¢ z panng Izabelg nawet na kilka dni...

Juz zrozumial, ze nie nalezy do siebie, ze wszystkie jego mysli, uczucia i pragnienia,
wszystkie zamiary i nadzieje przykute sa do tej jednej kobiety. Gdyby ona umarta, nie
potrzebowalby si¢ zabija¢; jego dusza sama odlecialaby za nig jak ptak, ktéry tylko chwile
odpoczywa na galezi. Zresztg nawet nie méwil z nig o miloéci, jak nie méwi si¢ o cigzarze
ciata albo o powietrzu, ktére czlowieka napelnia i ze wszystkich stron otacza. Jezeli w ciggu
dnia wypadifo mu pomysle¢ o czym innym niz o niej, wstrzgsal si¢ ze zdumienia jak
cztowiek, ktory cudem znalazlby si¢ w nie znanej sobie okolicy.

Nie byta to milo$¢, ale ekstaza.

Pewnego dnia, juz w maju, wezwal go pan Eecki.

— Wyobraz sobie — rzekt do Wokulskiego — musimy jecha¢ do Krakowa. Hortensja
jest chora, chce widzie¢ Bele (zdaje sig, ze chodzi o zapis), no, a zapewne rada by pozna¢
ciebie... Motzesz jechaé z nami?...

— Kazdej chwili — odparl Wokulski. — Kiedyz to?

— Powinni by$my jecha¢ dzié, ale zapewne zejdzie do jutra.

Wokulski obiecal by¢ gotowym na jutro. Kiedy pozegnal pana Tomasza i wstapit do
panny Izabeli, dowiedzial si¢ od niej, ze jest w Warszawie Starski...

— Biedny chlopak! — méwita $miejgc si¢. — Dostal po prezesowej tylko dwa tysigce
rubli rocznie i dziesi¢¢ tysiccy ciepla reka. Radze mu, azeby ozenit si¢ bogato, ale on woli
jecha¢ do Wiednia, a stamtad zapewne do Monte Carlo... Méwitam, azeby jechat z nami.
Bedzie weselej, nieprawdaz?...

— Zapewne — odpart Wokulski — tym bardziej ze weZmiemy osobny wagon.

— Wiec do jutra!

Wokulski zalatwil najpilniejsze interesa, na kolei zaméwil wagon salonowy do Kra-
kowa, a kolo 6smej wieczér, wyekspediowawszy swoje rzeczy, byt u panstwa Eeckich.
Wypili herbatg we troje i przed dziesigta udali si¢ na kolej.

— Gdziez pan Starski? — zapytal Wokulski.

— Czy ja wiem? — odpowiedziala panna Izabela. — Moze wcale nie pojedzie... to
taki lekkoduch!...

Juz siedzieli w wagonie, ale Starskiego jeszcze nie bylo. Panna Izabela przygryzala
usta, co chwile wygladajac oknem. Nareszcie po drugim dzwonku Starski ukazat si¢ na
peronie.

— Tutaj, tutajl... — zawolala panna Izabela. Ale poniewaz mlody czlowiek nie do-
slyszal jej, wigc wybiegt Wokulski i wprowadzit go do saloniku.

— Myslatam, ze juz pan nie przyjdzie — rzekta panna Izabela.

— Niewiele do tego brakowato — odpart Starski witajac si¢ z panem Tomaszem.
— Bylem u Krzeszowskiego i niech sobie kuzynka wyobrazi, od drugiej po potudniu do
dziewigtej grali$my...

— I naturalnie, przegral pan?...

— Rozumie sig... Szczgécie ucieka od takich jak ja... — dodal spogladajac na nig.

Panna Izabela lekko si¢ zarumienita.

Pociag ruszyl. Starski usiadt po lewej stronie panny Izabeli i zaczal z nig rozmawiaé
w polowie po polsku, w polowie po angielsku, coraz cz¢sciej wpadajac w angielszczyne.
Wokulski siedzial na prawo od panny Izabeli, nie chcgc jednak przeszkadzaé w rozmowie
wstat stamtad i usiadt za panem Tomaszem.
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Pan Eecki, trochg niezdréw, odzial si¢ w hawelok32, w pled i jeszcze polozyt koldre na
nogach. Kazal pozamyka¢ wszystkie okna w wagonie i przyémié latarnie, ktére go razily.
Obiecywal sobie, ze za$nie, nawet czul, ze go sen morzy; tymczasem wdal si¢ w rozmowe
z Wokulskim i szeroko zaczal mu opowiada¢ o siostrze Hortensji, ktéra za miodu byla
do niego bardzo przywigzana, o dworze Napoleona III, ktéry z nim kilka razy rozmawial,
o uprzejmosci i mitostkach Wiktora Emanuela i o mndstwie innych rzeczy.

Wokulski stuchal go uwainie do Pruszkowa. Za Pruszkowem zmeczony i jednostajny
glos pana Tomasza zaczal go meczyé. Za to coraz wyrazniej wpadala mu w ucho rozmowa
panny Izabeli ze Starskim, prowadzona po angielsku. Uslyszal nawet kilka zdan, ktére
go zainteresowaly, i zadal sobie pytanie: czy nie nalezaloby ostrzec ich, ze on rozumie po
angielsku?

Juz chcial powstaé z siedzenia, kiedy wypadkiem spojrzal w przeciwlegla szybe wagonu
i zobaczyl w niej jak w lustrze stabe odbicie panny Izabeli i Starskiego. Siedzieli bardzo
blisko siebie, oboje zarumienieni, cho¢ rozmawiali tonem tak lekkim, jakby chodzito
o rzeczy obojetne.

Wokulski jednakze spostrzegl, ze obojetny ton nie odpowiada tresci rozmowy; czut
nawet, ze tym swobodnym tonem chcg kogo$ w blad wprowadzié. I w tej chwili, pierwszy
raz od czasu jak znal pann¢ Izabele, przelecialy mu przez my$l straszne wyrazy: ,falsz!...
falsz!...”

Przycisnat si¢ do tawki wagonu, patrzyt w szybe i — stuchal. Zdawalo mu sie, ze
kazde stowo Starskiego i panny Izabeli pada mu na twarz, na glowe, na piersi jak krople
ofowianego deszczu...

Juz nie myélal ich ostrzegaé, ze rozumie, co méwia, tylko stuchat i stuchat...

Whasnie pocigg wyjechal z Radziwitlowa?, a pierwszy frazes, ktory zwrdcit uwage
Wokulskiego, byt ten:

— Wszystko mozesz mu zarzuci¢ — méwita panna Izabela po angielsku. — Nie jest
mlody ani dystyngowany; jest zanadto sentymentalny i czasami nudny, ale chciwy?... Juz
dosy¢, kiedy nawet papo nazywa go zbyt hojnym...

— A sprawa z panem K?... — wtracit Starski.

— O klacz wyscigowa?... Jak to zaraz zna¢, ze wracasz z prowincji. Niedawno byt u nas
baron i powiedzial, ze jezeli kiedy, to w tej sprawie pan, o ktérym méwimy, postapit jak
dzentelmen.

— Zaden dientelmen nie uwolnitby fatszerza, gdyby nie miat z nim jakich$ zakuli-
sowych intereséw — odpart z u$miechem Starski.

— A baron ile razy uwalnial go? — spytala panna Izabela.

— I akurat baron ma rozmaite grzeszki, o ktérych wie pan M. Zle bronisz swoich
protegowanych, kuzynko — méwit drwigcym tonem Starski.

Wokulski przycisnat si¢ do tawki wagonu, azeby nie zerwal si¢ i nie uderzy¢ Star-
skiego. Ale pohamowal sig.

yKazdy ma prawo sadzi¢ innych — myélal. — Zresztg zobaczymy, co bedzie dalej!...

Przez kilka chwil slyszat tylko turkot két i zauwazyl, ze wagon si¢ chwieje.

»Nigdy nie czulem takiego chwiania si¢ wagonu” — rzekt do siebie.

— I ten medalion — drwit Starski — jest calym prezentem przeds$lubnym?... Niezbyt
hojny narzeczony: kocha jak trubadur, ale...

— Zapewniam ci¢ — przerwala panna Izabela — ze oddalby mi caly majatek...

— Bierzze go, kuzynko, i mnie pozycz ze sto tysigcy... A cbi, znalazla si¢ ta cudowna
blaszka?...

— Wiasnie ze nie, i jestem bardzo zmartwiona. Boze, gdyby on si¢ kiedy dowiedzia...

— Czy o tym, ze zgubiliémy jego blaszke, czy ze szukaliémy medalionu? — szepnat
Starski przytulajac si¢ do jej ramienia.

Wokulskiemu mgly zaszly oczy.

yIrace przytomno$é?...” — pomyslal chwytajac za pas przy oknie.

Zdawalo mu sig, ze wagon zaczyna skaka¢ i lada moment nastgpi wykolejenie.

»

3Bhawelok — plaszcz bez rekawéw, z peleryna.
324Radziwittéw — wie$ i stacja kolejowa w poblizu Fowicza, 55 km na zachéd od Warszawy w kierunku
Skierniewic.
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— Wiesz, ze jeste$ zuchwaly!... — moéwila przyciszonym glosem panna Izabela.

— To wiaénie stanowi moja site — odpart Starski.

— Zlituj si¢... Alez on motze spojrzed!... Znienawidzg cig...

— Bedziesz szale¢ za mng, bo nikt nie zdobylby si¢ na to... Kobiety lubia demonéw...

Panna Izabela przysuneta si¢ do ojca. Wokulski patrzyt w przeciwlegla szybe i stuchat.

— Oéwiadczam ci — méwila zirytowana — ze nie wejdziesz za prég naszego domu...
A gdyby$ oémielit si¢... powiem mu wszystko...

Starski roze$miat sie.

— Nie wejde, kuzynko, dopdki sama mnie nie wezwiesz; jestem za$ pewny, Ze nastapi
to bardzo predko. W tydzien znudzi ci¢ ten ubdstwiajacy maz i zapragniesz weselszego
towarzystwa. Przypomnisz sobie tobuza kuzynka, ktéry ani przez jedna chwile w zyciu
nie byl powainym, zawsze dowcipnym, a niekiedy bezczelnie $mialym... i pozalujesz te-
go, ktéry zawsze gotdw do uwielbiania ci¢, nigdy nie byt zazdrosnym, umiat ustgpowad
innym, szanowal twoje kaprysy...

— Wynagradzajac sobie na innych drogach — wtracila panna Izabela.

— Whasnie!... Gdybym tak nie robil, nie miataby$ mi czego przebacza¢ i moglabys
lekaé si¢ wyméwek z mojej strony...

Nie zmieniajac pozycji objal ja prawa reka, a lews Sciskal jej raczke, ukryta pod plasz-
czykiem.

— Tak, kuzynko — méwil. — Takiej jak ty kobiecie nie wystarczy powszedni chleb
szacunku ani pierniczki uwielbien... Tobie niekiedy potrzeba szampana, ciebie musi kto$
odurzy¢ cho¢by cynizmem.

— Cynikiem by¢ tatwo...

— Ale nie kazdy o$mieli si¢ by¢ nim. Zapytaj tego pana, czy on wpadiby kiedy na
mysl, ze jego milosne modlitwy s3 mniej warte od moich bluznierstw?...

Wokulski juz nie styszat dalszej rozmowy; uwage jego pochlonat inny fakt: zmiana,
ktéra szybko pocze¢la odbywal si¢ w nim samym. Gdyby wczoraj powiedziano mu, ze
bedzie niemym $wiadkiem podobnej rozmowy, nie uwierzylby; myslalby, ze kazdy wyraz
zabije go albo przyprawi o szalefistwo. Kiedy si¢ to jednak stalo, musial przyznaé, ze od
zdrady, rozczarowania i upokorzen jest co$ gorszego.

Ale co?... Oto — jazda koleja. Jak ten wagon drzy... jak on pedzil... Drzenie pociagu
udziela si¢ jego nogom, plucom, sercu, mézgowi; w nim samym wszystko drzy, kazda
kosteczka, kazde wlékno nerwowe...

A ten ped przez pole nie ograniczone niczym, pod ogromnym sklepieniem niebal...
I on musi jechaé, nie wiadomo jak jeszcze daleko... moze z pigé, moze z dziesig¢ minut!...

Co tam Starski albo i panna Izabela... Jedno warte drugiego!... Ale ta kolej, ach, ta
kolej... to drienie...

Zdawalo mu si¢, ze si¢ rozplacze, ze zacznie krzyczel, ze wybije okno i wyskoczy
z wagonu... Gorzej. Zdawalo mu sie, ze bedzie blaga¢ Starskiego, aby go ratowal... Przed
czym?... Byla chwila, ze chcial schowaé si¢ pod lawke, prosi¢ obecnych, azeby na nim
usiedli, i tak dojecha¢ do stagji...

Zamknal oczy, zacial zgby, schwycit si¢ rekoma za fredzle obicia; pot wystapit mu na
czolo i splywal po twarzy, a pociag drial i pedzil... Nareszcie rozlegl si¢ $wist jeden...
drugi i pociag zatrzymal si¢ na stacji.

yJestem ocalony” — pomyslal Wokulski.

Jednoczesnie obudzit si¢ pan Eecki.

— Co to za stacja? — spytal Wokulskiego.

— Skierniewice — odpowiedziata panna Izabela.

Konduktor otworzyt drzwi. Wokulski zerwal si¢ z siedzenia. Potracit pana Tomasza,
zatoczyl si¢ na przeciwng fawke, potknatl si¢ na stopniu i whbiegt do bufetu.

— Wédkil... — zawolal.

Zdziwiona bufetowa podata mu kieliszek. Podnidst go do ust, ale uczut ciskanie
w gardle i nudnosci i postawit kieliszek nie tknigty.

W wagonie Starski rozmawiat z panng Izabela.

— No, juz daruj, kuzynko — rzekt — ale z takim poépiechem nie wychodzi si¢
z wagonu przy damach.

— Motze chory? — odpowiedziala panna Izabela czujgc jaki$ niepokdj.
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— W kazdym razie jest to choroba nie tyle niebezpieczna, ile nie cierpigca zwloki...
Czy kaiesz sobie co poda¢, kuzynko?

— Niech mi dadza wody sodowe;.

Starski poszedt do bufetu; panna Izabela wygladata oknem. Jej nieokreslony niepokdj
wzrastal.

»W tym co$ jest... — myS$lata. — Jak on dziwnie wygladat...”

Wokulski z bufetu poszed! na koniec peronu. Kilka razy odetchnat gleboko, napit si¢
wody z beczki, przy ktérej stata jakaé uboga kobieta i paru Zydkéw. Powoli oprzytomnial,
a spostrzeglszy nadkonduktora rzekt:

— Kochany panie, wez do rak jaki papier...

— Co to panu?...

— Nic. Wez pan z biura jaki papier i przed naszym wagonem powiedz, ze jest telegram
do Wokulskiego.

— Do panaz...

— Tak...

Nadkonduktor mocno si¢ zdziwil, ale poszedt do telegrafu. W pare minut wyszedt
z biura i zblizywszy si¢ do wagonu, w ktérym siedzial pan E¢cki z corka, zawolal:

— Telegram do pana Wokulskiego!...

— Co to znaczy?... pokaz pan... — odezwal si¢ zaniepokojony pan Tomasz.

Ale w tej chwili obok nadkonduktora stanat Wokulski, odebrat papier, spokojnie
otworzyt go i cho¢ w tym miejscu bylto zupelnie ciemno, udal, ze czyta.

— Co to za telegram?... — zapytal go pan Tomasz.
— Z Warszawy — odpart Wokulski. — Musz¢ wracad.
— Wraca pan?... — zawolata panna Izabela. — Czy jakie nieszczedcie?...

— Nie, pani. Méj wspdlnik wzywa mnie.

— Zysk czy strata?... — szepnat pan Tomasz wychylajac si¢ przez okno.

— Ogromny zysk — odparl tym samym tonem Wokulski.

— A... to jedZ... — poradzil mu pan Tomasz.

— Ale po c6z ma pan tu zostawaé? — zawolala panna Izabela. — Musi pan czekaé¢ na
pociag, a w takim razie lepiej niech pan jedzie z nami naprzeciw niego. Bedziemy jeszcze
pare godzin razem...

— Bela wybornie radzi — wtracit pan Tomasz.

— Nie, panie — odpowiedzial Wokulski. — Wole stad pojecha¢ na lokomotywie
anizeli traci¢ par¢ godzin.

Panna Izabela przypatrywala mu si¢ szeroko otwartymi oczyma. W tej chwili spo-
strzeglta w nim co$ zupetnie nowego i — zainteresowal ja.

»Jaka to bogata natura!” — pomyslata.

W ciggu paru minut Wokulski bez powodu spotgznial w jej oczach, a Starski wydat
si¢ malym i zabawnym.

»Ale dlaczego on zostaje?... Skad si¢ tu wzial telegram?...” — méwila w sobie i po
nieokre$lonym niepokoju ogarnela ja trwoga.

Wokulski znowu zwrdcit si¢ ku bufetowi, aby znalei¢ postugacza, ktéry wyjatby mu
rzeczy, i zetknat si¢ ze Starskim.

— Co panu jestl... — zawolal Starski wpatrujac si¢ w niego przy $wietle padajacym
z sali.

Wokulski wzigt go pod rami¢ i pociagnat za soba wzdhuz peronu.

— Niech pana to nie gniewa, panie Starski, co powiem — rzekl gluchym glosem.
— Pan myli si¢ co do siebie... W panu jest tyle demona, ile trucizny w zapalce... I wcale
pan nie posiada szampariskich wlasnoéci... Pan ma raczej wlasnoéci starego sera, co to
podnieca chore zolgdki, ale prosty smak moze pobudzi¢ do wymiotéw... Przepraszam
pana...

Starski shuchat oszotomiony. Nic nie rozumial, a jednak zdawato mu sig¢, ze co$ ro-
zumie. Zaczal przypuszezal, ze ma przed sobg wariata.

Odezwal si¢ drugi dzwonek, podrézni thumem wybiegli z bufetu do wagonéw.

— I jeszcze dam panu radg, panie Starski. Przy korzystaniu ze wzgledéw plci pickne;
lepsza jest tradycyjna ostrozno$¢ anizeli wigeej lub mniej demoniczna $mialo¢. Pariska
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$miatoé¢ demaskuje kobiety. A ze kobiety nie lubig by¢ demaskowane, wigc mozesz pan
straci¢ u nich kredyt, co byloby nieszcz¢éciem i dla pana, i dla pariskich pupilek.

Starski wcigz nie rozumial, o co chodzi.

— Jezeli pana czym obrazitem — rzekt — gotéw jestem dad satysfakeje...

Zadzwoniono po raz trzeci.

— Panowie, prosz¢ siada¢!... — wolali konduktorzy.

— Nie, panie — méwit Wokulski zwracajac si¢ z nim do wagonu panistwa Eeckich. —
Gdybym czul potrzebe satysfakeji od pana, juz by$ nie zyl, bez dodatkowych formalnoci.
To raczej pan masz prawo zada¢ ode mnie satysfakcji, ze o$mielitem si¢ wej$¢ do tego
ogrédka, gdzie pielegnujesz swoje kwiaty... Bede w kazdym czasie do dyspozycji... Pan
wie, gdzie mieszkam?...

Zblizyli si¢ do wagonu, przy ktérym juz stal konduktor. Wokulski sitg wprowadzit
Starskiego na stopnie, popchnat go do saloniku, a konduktor zatrzasnat drzwi.

— Céz to, nie zegnasz si¢, panie Stanistawie?... — zapytal zdziwiony pan Tomasz.

— Przyjemnej podrézy!... — odpart ktaniajac sig.

W oknie stanefa panna Izabela. Nadkonduktor $wisnal, odpowiedziano mu z loko-
motywy.

— Farewell, miss Iza, farewell’??> — zawolal Wokulski.

Pociag ruszyl. Panna Izabela rzucila si¢ na fawke naprzeciw ojca; Starski odszedt
w drugi kat saloniku.

»No... no... nol... — mruknat do siebie Wokulski. — Zblizycie wy si¢ jeszcze przed
Piotrkowem...”

Patrzyt na odchodzacy pociag i $mial sig.

Zostal na peronie sam i przystuchiwat si¢ szumowi odlatujacego pociagu; szum nie-
kiedy stabnal, czasem milknal, znowu poteznial i nareszcie ucicht.

Potem slyszal stapanie rozchodzacej si¢ stuzby, przesuwanie stotkéw w bufecie; po-
tem w bufecie zacz¢ly gasngé éwiatla i ziewajacy kelner zamknat szklane drzwi, ktdre
wyskrzypialy jaki$ wyraz.

»Zgubili moja blaszke szukajac medalionu!... — myslal Wokulski. — Ja jestem senty-
mentalny i nudny... Ona oprécz powszedniego chleba szacunku i pierniczkéw uwielbien
jeszcze musi mie¢ szampana... Pierniczki uwielbied to dobry dowcipl... Ale jakiego to
ona lubi szampana?... Ach, cynizmu!... Szampan cynizmu — takze dobry dowcip... No,
przynajmniej oplacita mi si¢ nauka angielskiego...”

Blgkajac si¢ bez celu, wszedt migdzy dwa sznury zapasowych wagonéw. Przez chwile
nie wiedzial: dokad i$¢? — i nagle doznal halucynacji. Zdawalo mu sie, ze stoi we wne-
trzu ogromnej wiezy, ktora zawalila si¢ nie wydawszy loskotu. Nie zabila go, ale otoczyla
ze wszystkich stron walem gruzéw, spoéréd ktorych nie moégt sie wydostaé. Nie bylo
wyjscial...

Otrzgsnat si¢ i widzenie zniklo.

»Oczywiscie, morzy mnie senno$¢ — myslal. — Wlasciwie méwigc nie spotkata mnie
zadna niespodzianka; wszystko mozna bylo z géry przewidzie¢, ja nawet wszystko to wi-
dzialem... Jakie ona ze mng plaskie rozmowy prowadzila!... Co ja zajmowalo?... Bale,
rauty, koncerta, stroje... Co ona kochata?... Siebie. Zdawalo jej si¢, ze caly $wiat jest dla
niej, a ona po to, azeby si¢ bawié. Kokietowala... alez tak, najbezwstydniej kokietowata
wszystkich mezczyzn; ze wszystkimi kobietami walczyla o pigkno$¢, holdy i toalety...
Co robita?... Nic. Przyozdabiata salony. Jedyna rzecza, za pomocy ktérej mogla zdoby¢
sobie byt materialny, byla jej milo$¢, falszywy towar!... A ten Starski... Céz Starski? Taki
pasozyt jak i ona... Byl zaledwie epizodem w jej zyciu pelnym doswiadczen. Do niego
przeciez nie moge mie¢ pretensji: znalazt swéj swoja. Ani do niej... Tak, to Mesalina
przez imaginacje!... Sciskat ja i szukat medalionu, kto chcial, nawet ten Starski, biedak,
ktéry z powodu braku zajecia musial zostaé uwodzicielem...

Niegdy$ wierzylem, ze s3 tu, na ziemi,
Biale anioly z skrzydlami jasnemi...32

325 Farewell, miss Iza, farewell! (ang.) — Zegnaj, panno Izo, zegnaj!
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Pigkne anioly!... jasne skrzydta!... Pan Molinari, pan Starski i Bég wie ilu ich jeszcze...
Oto skutki znajomosci kobiet z poezji!

Trzeba bylo poznawa¢ kobiety nie przez okulary Mickiewiczéw, Krasinskich albo
Stowackich, ale ze statystyki, ktéra uczy, ze kazdy bialy aniof jest w dziesiatej czesci pro-
stytutka; no i jezeli spotkaloby ci¢ rozczarowanie, to cho¢ przyjemne...”

W tej chwili rozlegt si¢ jaki$ ryk: nalewano wody do kotla czy do rezerwuaru. Wo-
kulski przystangl. Zdawalo mu si¢, ze w tym przecigglym i melancholijnym dzwicku
slyszy calg orkiestre wygrywajaca inwokacj¢3?” z Roberta Diabta®®. Wy, co spoczywacie
tu, pod zimnym $mierci glazem...” Smiech, placz, zal, pisk, niesforne okrzyki, wszystko
to odzywalo si¢ razem, a nad wszystkim unosil si¢ glos potezny, pelen beznadziejnego
smutku.

Bylby przysiagl, ze styszy taka orkiestre, i znowu ulegl halucynacji. Zdawato mu sie,
ze jest na cmentarzu, poéréd otwartych grobéw, z ktdrych wymykaly si¢ wstretne cienie.
Po chwili kazdy ciei stawat si¢ pickng kobietg, migdzy ktérymi ostroznie przesuwala sig
panna Izabela, wabiac go reka i spojrzeniem...

Ogarnela go taka trwoga, ze przezegnat sie, i widma znikly.

,Basta! — pomyslat — ja tu rozum strace...”

I postanowil zapomnie¢ o pannie Izabeli.

Byta juz druga po péinocy. W biurze telegrafu palifa si¢ lampa z zielonym daszkiem
i stycha¢ bylo pukanie aparatu. Obok dworca przechadzat si¢ jaki$ czlowiek, ktéry zdjat
czapke.

— Kiedy jedzie pociag do Warszawy? — spytal go Wokulski.

— O pigtej, wielmozny panie — odpart czlowiek robigc ruch, jakby chcial pocatowaé
go w reke. — Ja, wielmozny panie, jestem...

— Dopiero o piatejl... — powtdrzyl Wokulski. — Koni mozna... A z Warszawy
o ktérej?

— Za trzy kwadranse. Ja, wielmozny panie...

— Za trzy kwadranse... — szepnal Wokulski. — Kwadranse... kwadranse... — po-
wtarzal czujac, ze niedokladnie wymawia litere r.

Odwrécil si¢ od nieznajomego i wzdtuz plantu poszedt w kierunku Warszawy. Czlo-
wiek patrzyt za nim, krecit glows i znikngt w ciemnosciach.

»2Kwadranse... kwadranse... — mruczal Wokulski. — Jezyk mi kolowacieje?... Jaka
dziwna platanina wypadkéw; uczylem sig, azeby zdoby¢ panng Izabele, a nauczylem sie,
aby ja stracié... Albo i Geist. Po to zrobit wielki wynalazek, po to powierzyt mi $wigty
depozyt, azeby pan Starski mial jeden wigcej powdd do swoich poszukiwan... Wszyst-
kiego mnie pozbawila, nawet ostatniej nadziei... Gdyby w tej chwili zapytano mnie: czy
ja istotnie znatem Geista? czym widzial jego dziwny metal? nie umialbym odpowiedzieé
i juz sam nie wiem, czy to nie bylo ztudzeniem... Ach, gdybym mégl o niej nie mysle¢...
Choc¢by przez kilkanascie minut...

Otdz nie bedg o niej myslal...”

Noc byla gwiazdzista, pola ciemne, wzdhuz kolei w wielkich odstgpach palily si¢ sy-
gnalowe latarnie. Wokulski idac rowem potknat si¢ o spory kamien i w jednej chwili
stanely mu przed oczyma ruiny zamku w Zastawiu, kamien, na ktérym siedziata panna
Izabela, i jej tzy. Ale tym razem poza zami blysnelo spojrzenie petne falszu.

,Otz nie bedg o niej myslal... Pojade do Geista, bedg pracowal od széstej rano do
jedynastej w nocy, bede musial uwazaé na kazdg zmian¢ ci$nienia, temperatury, natgzenia
pradu... Nie zostanie mi ani jednej chwili...”

Zdawalo mu sie, ze kto$ za nim idzie. Odwrdcil sig, ale nie dojrzal nic. Natomiast
spostrzegt, ze lewym okiem widzi gorzej niz prawym, co niewymownie zaczeto go draznic.

Chcial wréci¢ si¢ do ludzi, ale uczul, ze nie znidstby ich widoku. Juz samo nawet
mysélenie meczylo go, prawie bolalo.

»Nie wiedzialem, ze cztowiekowi moze cigzy¢ whasna dusza...” — mruknal.

326 Niegdys wierzylem, ze sq tu na ziemi... — unieksztalcony cytat z wierszowanej wstawki w powiesci Poganka
(1846) Narcyzy Zmichowskiej. Tekst autentyczny brzmi: ,Raz mi méwiono, ze s3 tu na ziemi / Biale anioly
z skrzydlami biatemi...”

37 inwokacja — wezwanie, przywolanie.

338 Robert Diabet (1831) — popularna opera Meyerbeera.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 178

Gotycyzm, Szaleristwo



»Ach, gdybym mégl nie mysleé...”

Daleko na wschodzie zamajaczyt blask i ukazal si¢ waski sierp ksigzyca oblewajac
krajobraz niewymownie ponurym $wiatlem. I nagle ukazalo si¢ Wokulskiemu nowe wi-
dzenie. Byt w cichym i pustym lesie; pnie sosen rosty pochylone w dziwaczny sposéb, nie
odzywat si¢ zaden ptak, wiatr nie poruszal najmniejszej galazki. Nie bylo nawet $wiatla,
tylko smutny pétmrok. Wokulski czul, ze ten mrok, zal i smutek wyplywal z jego serca
i ze to wszystko zakoniczy si¢ chyba z zyciem, jezeli si¢ zakorczy...

Spomiedzy sosen, gdziekolwiek spojrzal, przegladaly platy szarego nieba; kazdy za-
mienial sic w drgajaca szybe wagonu, w ktérej widaé bylo blady obraz panny Izabeli
w uscisku Starskiego.

Wokulski juz nie mégt oprze¢ si¢ widzeniom: opanowaly go, pozarly mu wolg, skrzy-
wily mysl i zatruly serce. Duch jego stracit wszelkg samodzielno$é: rzadzito nim lada wra-
zenie, odbijajace si¢ w tysigcznych, coraz posepniejszych, coraz bolesniejszych formach,
jak echa w pustej budowli.

Znowu potknat si¢ o kamieri i ten nie znaczacy fakt obudzit w nim straszliwe medy-
tacje.

Zdawalo mu sig, ze kiedys, kiedy$ on sam byl kamieniem, zimnym, $lepym, nieczu-
lym.

A gdy lezal pyszny w swojej martwocie, ktdrej najwicksze ziemskie kataklizmy nie
zdolaly ozywi¢, w nim czy nad nim odezwat si¢ glos zapytujacy:

,Chcesz zostaé¢ czlowiekiem?”

»Co to jest czlowiek?...” — odpart kamien.

»Cheesz widzie¢, slyszeé, czuée...”

»Co to jest czué?...”

»Wiec czy cheesz zaznaé co$ zupelnie nowego? Czy chcesz istnienia, ktére w jednej
chwili do$wiadcza wigcej anizeli wszystkie kamienie w ciggu miliona wiekéw?”

»Nie rozumiem — odpart kamied — ale mogg by¢ wszystkim.”

»A jezeli — pytal glos nadnaturalny — po tym nowym bycie pozostanie ci wieczny
zal?...”

»Co to jest zal?... Mogg by¢ wszystkim.”

»Wiec niech si¢ stanie cztowiek” — odpowiedziano.

I stat sie cztowiek. Zyt kilkadziesiat lat, a w ciagu nich tyle pragnat i tyle cierpial,
ze martwy $wiat nie zaznalby tego przez caly wieczno$é. Goniae za jednym pragnieniem
znajdowal tysigce innych, uciekajgc przed jednym cierpieniem wpadl w morze cierpien
i tyle odczul, tyle przemyslal, tyle pochlonat sit bezéwiadomych, ze w koncu obudzit
przeciw sobie cala nature.

»2Dosycl... — poczeto wolaé ze wszystkich stron. — Dosy¢!... ustap innym miejsca
w tym widowisku...”
yDosyél... dosy¢l... juz dosyd!... — wolaly kamienie, drzewa, powietrze, ziemia i nie-

bo... — Ustap innym!... niech i oni poznaja ten nowy byt...”

Dosy¢!... Wiec znowu ma zosta¢ niczym i to w chwili kiedy 6w wyiszy byt jako ostat-
nig pamiatke daje mu tylko rozpacz po tym, co stracil, i zal za tym, czego nie dosiegnat!...

»Ach, gdyby juz slorice weszlo! — szepnat Wokulski. — Wracam do Warszawy...
zabiore si¢ do jakiejkolwiek roboty i skoficz¢ z tymi glupstwami, ktére mi rozstrajaja
nerwy... Chee Starskiego? niech ma Starskiego!... Przegralem na niej?... Dobrze!... Za
to wygralem na innych rzeczach... Wszystkiego nie mozna posiada¢...”

Od kilku chwil czut na wasach jakas$ gesta wilgod.

»Krew?” — pomyslat. Otart usta i przy $wietle zapatki zobaczyt na chustce piang.

»Wiciekam si¢ czy co, u diabfa?...”

Wtem z daleka zobaczyt dwa $wiatla, powoli zblizajace si¢ w jego strong; za nimi
majaczyla ciemna masa, za ktérg ciagnat gesty snop iskier.

»Pociag?...” — rzekt do siebie, i przywidzialo mu sig, Ze jest to ten sam pociag, ktérym
jedzie panna Izabela. Znowu zobaczyt salonik o$wietlony latarnia przystonieta niebieskim
kamlotem3?, a w kacie dostrzegl panng Izabel¢ w objeciach Starskiego...

»Tak kocham... tak kocham... — szepnal. — I nie moge zapomnied!...”

4

32kamlot — gatunek tkaniny welnianej albo jedwabne;j.
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W tej chwili opanowalo go cierpienie, na ktére w ludzkim jezyku juz nie ma nazwiska.
Dreczyla go zmeczona mysl, zbolate uczucie, zdruzgotana wola, cale istnienie... I nagle
uczul juz nie pragnienie, ale gléd i zadz¢ $mierci.

Pociag z wolna zblizal sic. Wokulski nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, upad! na
szyny. Drial, z¢by mu szczekaly, schwycit si¢ oburgez podktadéw, miat usta petne piasku...
Na drogg padt blask latarn, szyny zaczely cicho diwigezed pod toczacy si¢ lokomotyws...

»Boze, badz milosciw...” — szepnat i zamknat oczy.

Nagle uczut cieplo i gwaltowne szarpnigcie, ktére stracito go z szyn... Pociag prze-
leciat o kilka cali od glowy obryzgujac go para i goragcym popiotem. Na chwile stracit
przytomno$¢, a gdy ocknal sie, zobaczyt jakiegos czlowieka, ktory siedzial mu na piersiach
i trzymal za rece.

— Co wielmozny pan robi najlepszego?... — méwil cztowiek. — Kro slyszat takie
rzeczy... Przecie Bog...

Nie dokoniczyl. Wokulski zepchnat go z siebie, pochwycit za kotnierz i jednym szarp-
nigciem rzucil na ziemie.

— Czego chcesz ode mnie, ty podly!... — zawofal.

— Panie... wielmozny panie... ja przecie jestem Wysocki...

— Wysocki?... Wysocki?... — powtdrzyt Wokulski. — Klamiesz, Wysocki jest w War-
szawie...

— Ale ja jego brat, dréznik. Przecie mi wielmozny pan sam miejsce tu wyrobit jeszcze
w przesztym roku, po Wielkanocy... I gdziezbym ja mégt patrze¢ na takie nieszczeScie
pana?... Zreszta, panie, na kolei nie wolno wlazi¢ pod maszyng...

Wokulski zamyslit si¢ i puscit go.

»Wszystko zwraca si¢ przeciw mnie, cokolwiek zrobilem dobrego” — szepnat.

Byt bardzo zmeczony, wicc usiadl na ziemi, obok dzikiej gruszki, co w tym miej-
scu rosla, nie wicksza od dziecka. W tym czasie wial wiatr i poruszal listkami drzewa
wywolujac szelesty, ktére nie wiadomo skad przypomnialy Wokulskiemu dawne lata.

»Gdzie moje szczgécie!...” — pomysélal.

Uczut $ciskanie w piersiach, ktére stopniowo doszlo do gardla. Chcial odetchnaé, lecz
nie mégh; myslat, ze si¢ dusi, i objat rekoma drzewko, ktdre weigz szelescito.

ysUmieram!...” — zawolal.

Zdawato mu si¢, ze go krew zalewa, ze mu pekajg piersi, wit si¢ z b6lu i nagle zani6st
si¢ od placzu.

yBoze milosierny... Boze milosiernyl...” — powtarzal wéréd tkar.

Dréinik przypelznat do niego i ostroznie wsunat mu reke pod glowe.

— Placz, wielmozny paniel... — méwil nachylajac si¢ nad nim. — Placz, wielmoz-
ny panie, i wzywaj boskiego imienia... Nie bedziesz go wzywat nadaremnie... ,Kto si¢
w opieke poda Panu swemu, a calym sercem szczerze ufa jemu, $miele rzec moze, mam
obroricg Boga, nie spadnie na mnie zadna straszna trwoga... Ciebie on z sidet zdradziec-
kich wyzuje...”33° Co tam, wielmozny panie, dostatki, co najwicksze skarby!... Wszystko
cztowieka zawodzi, tylko jeden Bég nie zawiedzie...

Wokulski przytulil twarz do ziemi. Zdawalo mu sig, ze z kazdg lz3 spada mu z serca
jakis bol, jaki$ zawdd i rozpacz. Wykolejona mysl poczgla uklada¢ si¢ do réwnowagi. Juz
zdawal sobie sprawe z tego, co robil, i juz zrozumial, ze w chwili nieszcz¢scia, kiedy go
wszystko zdradzilo, jeszcze pozostala mu wierng — ziemia, prosty czlowiek i Bég...

Powoli uspokajat si¢, tkania coraz rzadziej rozdzieraly mu piersi, uczul niemoc w calym
ciele i twardo zasngl.

Switalo, kiedy sic obudzit; usiadi, przetart oczy, zobaczyt obok siebie Wysockiego
i wszystko sobie przypomnial.

— Dlugo spalem? — zapytal.

— Motze kwadrans... moze pét godziny — odpart dréznik.

Wokulski wyjal pugilares, wydobyt kilka sturubléwek i podajac je Wysockiemu rzekt:

— Uwazasz... Wezoraj bylem pijany... Nie méwze nic i nikomu, co si¢ tu stalo. A oto
masz... dla dzieci...

330Kt0 sig w opickg poda Panu swemu... — Psalm XCI w przekladzie Kochanowskiego, przerobiony przez
Franciszka Karpiriskiego.
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Dréinik pocalowat go w nogi.

— Myslalem — rzekt — ze jadnie pan stracil wszystko i dlatego...

— Masz racj¢! — odpart w zamysleniu Wokulski — stracitem wszystko... oprécz
majatku. Nie zapomne o tobie, chociaz... Wolatbym juz nie zy¢.

— Ja tez zaraz méwilem, ze taki pan nie szukatby nieszczeécia, chocby stracit wszystkie
pienigdze. Zrobila to zlo§¢ ludzka... Ale i na nig przyjdzie koniec. Bég nierychliwy, ale
sprawiedliwy, przekona si¢ pan...

Wokulski podnidst si¢ z ziemi i zaczatl i8¢ do stacji. Nagle zwrdcit si¢ do Wysockiego.

— Jak bedziesz w Warszawie — rzekt — wstap do mnie... Ale ani stowa o tym, co
si¢ tu stalo...

— Tak mi Boze dopomoéz, ze nie powiem — odpart Wysocki i zdjat czapke.

— A nadrugi raz... — dodat Wokulski ktadac mu r¢ke na ramieniu — na drugi raz...
Gdybys spotkat takiego czlowieka... rozumiesz?... gdybys$ spotkal, nie ratuj go... Kiedy kto
chce dobrowolnie stang¢ ze swojg krzywdg przed boskim sagdem, nie zatrzymuj go...

Nie zatrzymuj!...

XV. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Sytuacja polityczna zarysowuje si¢ coraz wyrazniej. Mamy juz dwie koalicje®3!. Z jednej
strony Rosja z Turcjg, z drugiej strony Niemcy, Austria i Anglia. A jezeli tak jest, wigc
znaczy, ze lada chwile moze wybuchngé wojna, w ktérej zostang rozstrzygnicte bardzo,
ale to bardzo wazne sprawy.

Czy tylko bedzie wojna? bo my zawsze lubimy si¢ tudzi¢. Otdz bedzie, tym razem
niezawodnie. Méwit mi Lisiecki, ze ja co roku zapowiadalem wojne i nigdy si¢ nie spraw-
dzito. Glupi on, uczciwszy uszy... Co innego bylo w tamtych latach, a co innego dzis.

Czytam na przyklad w gazetach, ze Garibaldi agituje we Wloszech3? przeciw Austrii.
Dlaczegéz on agituje?... Bo spodziewa si¢ wielkiej wojny. I nie na tym koniec, gdyz
w kilka dni péiniej slysze, ze jeneral Tiirr33* na wszystkie $wigtosci zaklina Garibaldiego
azeby nie robit klopotu Wiochom...

Co to znaczy?... To znaczy, przettomaczone na ludzki jezyk, ze: ,wy, Wlosi, nie ru-
szajcie si¢, bo i bez tego Austria da wam Triest, je$li wygra. Gdyby za$ z waszej winy
przegrala, nie dostaniecie nic...”

To s3 wazne zapowiedzi te agitacje Jézia Garibaldiego i uspakajania Ttirra. Jézio agi-
tuje, bo widzi wojng na dtugo$¢ reki, a Tiirr uspakaja, bo widzi dalsze interesa.

Ale czy zaraz wybuchnie wojna? w konicu czerwea czy w lipcu?... Tak by myslal nie-
dos$wiadczony polityk, ale nie ja. Niemcy bowiem nie rozpoczelyby wojny nie zabezpie-
czywszy si¢ od Francji.

Jakie si¢ za$ zabezpiecza?... Szprot méwi, ze na to nie ma sposobu, ale ja widzg, ze
jest, i jeszcze bardzo prosty. O, Bismarck to sprytny ptaszek, zaczynam si¢ do niego
przekonywadl...

Bo i po co Niemcy i Austria weiagnely do zwigzku Anglie?... Rozumie si¢ po to, azeby
mie¢ plaster na Francje i ja naméwi¢ do przymierza. Zrobi si¢ to w nastepujacy sposob:

W wojsku angielskim stuzy mody Napoleonek, Lulu, i bije si¢ z Zulusami w Afryce
jak jego dziadek, Napoleon Wielki. Kiedy za$ Anglicy skoricza wojng, mianujg Napole-
onka jeneralem i powiedza do Francuzéw te stowa:

331 Mamy juz dwie koalicie — ta ocena dwczesnej sytuacji politycznej przez Rzeckiego opiera si¢ czgéciowo na
przestankach rzeczywistych. Po kongresie berlifiskim gwaltownie pogorszyly si¢ stosunki rosyjsko—niemieckie,
gdyz rzad rosyjski uwaiat stanowisko Niemiec za przyczyng swych niepowodzen dyplomatycznych na kongresie.
Z drugiej strony doszlo do zblizenia dyplomatycznego Austrii i Anglii (prasa donosita o ,nie pisanym przymie-
rzu” obu paristw) oraz Rosji i Turcji, zrazonej imperialistyczna polityka Anglii w Egipcie. Przy trwajacym nadal
antagonizmie angielsko-rosyjskim i francusko-niemieckim zaostrzyly si¢ w zwigzku z sytuacja na Batkanach
stosunki rosyjsko-austriackie. Latem 1879 r. grozba wojny byla powaing. Wéwczas jednak bismarckowskie
Niemcy zwigzaly si¢ z dotychczasowym wrogiem, Austro—Wegrami, przymierzem skierowanym przeciw Rosji
i Francji (7 pazdziernika). Przymierze to (rozszerzone w 1882 r. przez przystgpienie dont Wioch) zmienito uklad
sit w Europie i odsunglo wybuch wojny.

332Garibaldi agituje we Wioszech — z poczatkiem kwietnia 1879 r. Garibaldi przybyt z Caprery do Rzymu
i rozpoczat dziatalno$¢ propagandows na rzecz wyzwolenia Triestu spod panowania austriackiego i wprowadzenia
we Whoszech republiki.

333Tiirr Istvan (1825-1908) — general wegierski, uczestnik wielu wojen i spiskéw przeciw Austrii.
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— Moi kochani! Macie tu Bonapartego, ktéry wojowal w Afryce i okryl si¢ tam
nie$miertelng chwalg jak jego dziad. Zrébcie go wicc waszym cesarzem jak dziada, a my
za to wypolitykujemy u Niemcdw Alzacje i Lotaryngie. Zaplacicie im kilka miliardéw,
no, ale to lepsze anizeli przeprowadzi¢ nowa wojne, ktéra bedzie kosztowala z dziesigé
miliardéw i jest dla was watpliwa...

Francuzi, naturalnie, zrobig Lulu cesarzem, odbiorg swoja ziemig, zaplaca, wejda
w przymierze z Niemcami, a wtedy Bismarck majac tyle pieni¢dzy pokaze swojg sztu-
ke334l...

O, Bismarck madra ryba i jezeli kto, to tylko on moze taki plan przeprowadzi¢. Ja juz
od dawna czulem, ze to frant szpakami karmiony®?, i miatem do niego stabo$¢, chociaz
si¢ z nig tailem... To, panie, zidtko!... Jest on ozeniony z Puttkameréwng?3*; wiadomo zas,
ze Puttkamerowie s spokrewnieni z Mickiewiczem3¥. Przy tym podobno pasjami lubi
Polakéw?38, a nawet synowi nastgpey tronu niemieckiego®?? radzit uczy¢ si¢ po polsku...

No, jezeli w tym roku nie bedzie wojny... Dopieroz to Lisieckiemu powiem bajke
o kpie! On, biedak, mysli, ze polityczna madro$¢ polega na tym, azeby w nic nie wierzy¢.
Glupstwol... Polityka polega na kombinacjach, ktére wynikaja z porzadku rzeczy.

A wigc niech zyje Napoleon IV!... Bo chociaz dzisiaj nikt o nim nie mysli, ja przecie
jestem pewny, ze w tym rozgardiaszu on gléwna odegra role. A jezeli potrafl si¢ wziaé
do rzeczy, to nie tylko odzyska Alzacje i Lotaryngie¢ darmo, ale jeszcze granice Frangji
moze posung¢ do Renu na calej linii. Byle Bismarck nie spostrzegl si¢ za wezesnie i nie
zmiarkowal, ze postugiwa¢ siec Bonapartym znaczy to samo, co Iwa zaprzega¢ do taczek.
Zdaje mi si¢ nawet, ze w tej jednej kwestii Bismarck przerachuje si¢. I powiem prawde,
ze nie bede go zalowal, bo nigdy nie miatem do niego zaufania.

Jako$ z moim zdrowiem nie jest dobrze. Nie powiem, azeby mi co$ dolegalo, ale ot
tak... Chodzi¢ wiele nie mogg, apetyt stracitem, nawet nie bardzo chce mi si¢ pisaé.

W sklepie prawie nie mam zajecia, juz tam bowiem rzadzi Szlangbaum, a ja — tyl-
ko na przyprzazke zalatwiam interesa Stacha. Przed paZdziernikiem ma nas Szlangbaum
splaci¢ zupelnie. Biedy nie zaznam, bo poczciwy Stach zapewnil mi pélora tysigea rubli
dozywotniej pensji; ale jak sobie czlowiek pomysli, ze niedtugo juz nic nie bedzie znaczyt
w sklepie, do niczego nie bedzie miat juz prawa...

Nie warto zy¢... Gdyby nie Stach i nie Napoleonek, to czasem jest mi tak cigzko na
$wiecie, ze zrobitbym sobie co... Kto wie, stary kolego Katz, czy nie najmadrzej postapites?
Nie masz wprawdzie zadnych nadziei, ale tez i nie boisz si¢ zawodéw... Nie twierdze,
azebym si¢ ich Igkal, bo przecie ani Wokulski, ani Bonaparte... Ale zawsze... tak cos...

Jaki ja jestem zmeczony; juz nawet cigzko mi pisaé. Tak bym gdzie pojechat... Mj
Botze, dwadziescia lat nie wyjrzatem za warszawskie rogatkil... A tak mi czasami t¢skno,
azeby jeszcze cho¢ raz przed $miercia spojrze¢ na Wegry... Moze na dawnych polach bitew
znalaztbym bodaj kosci kamratéw... Ej, Katz, ¢j, Katz!... pamigtasz ty ten dym, ten $wist,
te sygnaly?... Jaka wtedy byla zielona trawa i jak $wiecito nam stonice?...

Nic nie pomoze, musz¢ wybraé si¢ w podréz, spojrze¢ na géry i lasy, wykapad sie
w stonicu i w powietrzu szerokich réwnin i zaczaé nowe zycie. Moze nawet wyniosg si¢
gdzie na prowingje, w sasiedztwo pani Stawskiej, bo i c6z wigcej pozostaje emerytowi?...

334Bismarck (....) pokaze swojq sztukg — w przewidywanej przez Rzeckiego wojnie Niemiec z Rosjg. W rzeczy-
wistosci Bismarck przygotowywal ponowng wojng przeciw Francji, a wojny z Rosjg chciat unikng¢ zabezpieczajac
si¢ przed walkg na dwa fronty — przymierzem z Austro—Wegrami.

335szpakami karmiony — chytry, przebiegly.

33 Jest on ozeniony z Puttkameréwng — Bismarck byl zonaty z Joanng z domu Puttkamer, cérka junkra
pruskiego, Henryka von Puttkamer.

337 Puttkamerowie sq spokrewnieni z Mickiewiczem — jest to oczywiscie fantastyczna kombinacja Rzeckiego;
Puttkameréw z Litwy, kt6rzy nie byli krewnymi Mickiewicza, nic nie taczylo réwniez z junkrami niemieckimi
tegoz nazwiska.

338pasjami lubi Polakéw — w okresie tar¢ niemiecko—rosyjskich, na przelomie lat 70— i 8o—tych, Bismarck
kilkakrotnie w nieoficjalnych rozmowach i inspirowanych przez siebie artykutach wspominal o mozliwoéci
wskrzeszenia paristwa polskiego.

339syn nastgpey tronu... — przyszly cesarz Wilhelm II (lata panowania: 1888-1918) syn éwezesnego nastgpey
tronu, Fryderyka Wilhelma.
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Ten Szlangbaum dziwny czlowiek; anibym myslal znajac go biedakiem, ze on tak
potrafi zadziera¢ nosa. Juz widzg, zapoznal si¢ przez Maruszewicza z baronami, przez ba-
ronéw z hrabiami, a tylko jeszcze nie moze dostaé si¢ do ksiecia, ktory z Zydami jest
bardzo grzeczny, ale i bardzo z daleka.

I kiedy tak Szlangbaum zadziera nosa, w miescie na Zydéw krzyk. Ile razy wstgpie na
piwo, zawsze ktoé napada mnie i wymysla, ze Stach sprzedat sklep Zydom. Radca narzeka,
ze Zydzi zabierajg mu trzecig czeé¢ emerytury; Szprot utyskuje, ze Zydzi popsuli mu
interesa; Lisiecki placze, ze mu Szlangbaum wyméwit miejsce od $wigtego Jana, a Klejn
milczy.

Juz i w gazetach zaczynajg pisaé przeciw Zydom, ale co dziwniejsze, ze nawet doktor
Szuman, cho¢ sam starozakonny, mial raz ze mng takg rozmowe:

— Zobaczysz pan, e przed uptywem kilku lat z Zydami bedzie jaka$ awantura.

— Za pozwoleniem — méwi¢ — przecie sam doktdr niedawno chwalite$ ich!...

— Chwalitem, bo to genialna rasa, ale podle charaktery. Wyobraz pan sobie, ze
Szlangbaumy, stary i mtody, mnie chcieli okpi¢, mnie...

»2Aha! — mysle sobie — zaczynasz si¢ znowu nawracaé, kiedy ci¢ polaskotali za kie-
sze...”

I méwigc prawdg, do reszty stracitem serce dla Szumana.

A co oni wygadujg na Wokulskiego!... Marzyciel, idealista, romantyk... Moze za to,
ze nigdy nie zrobit $winstwa.

Kiedy Klejnowi opowiedzialem moja rozmowe z Szumanem, nasz mizerny kolega
odpart:

— On méwi, ze dopiero za kilka lat bedzie awantura z Zydami?... Uspokdj go pan,
bedzie wezesniej...

— Rany Chrystusowe! — méwi¢ — dlaczego ma by¢?...

— Bo my dobrze ich znamy, cho¢ si¢ i do nas umizgaja... — odpowiedzial Klejn. —
To migdaly3®! ale przerachowali si¢... My wiemy, do czego oni sa zdolni, gdyby mieli
sile.

Uwazatem Klejna za czlowieka bardzo postgpowego, moze nawet zanadto postgpo-
wego, ale teraz mysle, ze to jest wielki zacofaniec. Zreszta, co znacza owe: my — nas?...

I to ma by¢ wiek, ktéry nastapit po XVIIL, po tym XVIII wieku, co napisal na swoich
sztandarach: wolnos¢, réwnosé, braterstwo?... Za ¢z ja sig, u diabla, bitem z Austriaka-
mi?... Za co gin¢li moi kamraci?...

Facecje!*¥! przywidzenia! wszystko to odrobi cesarz Napoleon IV.

Woéweczas i Szlangbaum przestanie by¢ arogantem, i Szuman przestanie chelpié sie
swoim zydostwem, i Klejn nie bedzie im grozil.

A niedalekie to czasy, bo nawet Stach Wokulski...

Ach, jaki ja jestem zmeczony... Musz¢ gdzie$ wyjechad.

Nie jestem przecie taki stary, azebym mial mysle¢ o $mierci; ale, méj Boze, kiedy
z wody wyjma rybe, choby najmiodsza i najzdrowsza, musi zdycha¢, gdyz nie ma wia-
$ciwego sobie zywiotu...

Bodaj czy ja nie stalem si¢ taka ryba wyciggana z wody; w sklepie juz rozpanoszyt sie
Szlangbaum i azeby zamanifestowaé swojg wladzg, wypedzil szwajcara i inkasenta za to
tylko, ze nie okazywali mu dosy¢ szacunku.

Kiedy prositem za biedakami, odpart z gniewem:

— Patrz pan, jak oni mnie trakeuja, a jak Wokulskiego!... Jemu nie klaniali si¢ tak
nisko, ale w kazdym ruchu, w kazdym spojrzeniu byto wida¢, ze by za nim poszli w ogiex...

— Wigc i pan, panie Szlangbaumie, chcesz, azeby za tobg szli w ogien? — spytatem.

— Naturalnie. Przecie jedzag méj chleb, majg u mnie zarobki! ja im place pensic...

Myélatem, ze Lisiecki, ktéry posiniat stuchajac tych bredni, palnie go w ucho. Po-
hamowat si¢ jednak i tylko spytat:

— A czy wiesz pan, dlaczego my za Wokulskim poszliby$my w ogieni?...

— Bo on ma wigcej pieniedzy — odpart Szlangbaum.

30migdaly — przeno$nie: fircyki, oszusci.
3 facecie — zarty.
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— Nie, panie. Bo on ma to, czego pan nie masz i mie¢ nie bedziesz — rzekt Lisiecki
bijac si¢ w piersi.

Szlangbaum zaczerwienil si¢ jak upidr.

— Co to jest?... — zawotal. — Czego ja nie mam?... My nie mozemy razem pracowac,
panie Lisiecki... pan obrazasz moje obrzadki religijne...

Schwycitem Lisieckiego za reke i odciagnatem za szafy. Smieli si¢ WsZyscy panowie
z tej obrazy Szlangbauma... Tylko Zigba (on jeden zostaje przy sklepie) zaperzyt sie i za-
wotat:

— Pryncypal ma racje... nie mozna drwi¢ z wyznania, bo wyznanie to $wigta rzecz!...
Gdziez wolno$¢ sumienia?... gdzie postep?... cywilizacja?... emancypacja®42?...

— Lizus bestia — mruknat Klejn, a potem rzekt mi do ucha:

— Czy nie ma Szuman racji, ze oni muszg si¢ doczeka¢ awantury?... Widziale$ go
pan, jaki byl, kiedy do nas nastal, a jaki jest dzisiaj?...

Naturalnie, ze zgromitem Klejna, bo i co on ma za prawo straszy¢ swoich wspétoby-
wateli awanturami? Nie moge jednak ukry¢ przed soba, ze Szlangbaum mocno zmienit
si¢ w ciagu roku.

Dawniej byt potulny, dzi$ arogant i pogardliwy; dawniej milczal, kiedy go krzywdzo-
no, dzi$ sam rozbija si¢ bez powodu. Dawniej mianowal si¢ Polakiem, dzi$ chelpi si¢ ze
swego zydostwa. Dawniej nawet wierzyl w szlachetno$¢ i bezinteresowno$é, a teraz méwi
tylko o swoich pienigdzach i stosunkach. Moze by¢ ile!...

Za to wobec gosci jest unizony, a hrabiom, a nawet baronom whazitby pod podeszwy.
Ale wobec swoich podwladnych istny hipopotam: ciagle parska i depcze ludzi po nogach.
To nawet nie jest picknie... Swoja drogg radca, Szprot, Klejn i Lisiecki nie maja racji grozi¢
mu jakimi$ awanturami.

Céz wigc ja dzi$ znaczg w sklepie przy takim smoku? Gdy cheg zrobi¢ rachunek, on
zaglada mi przez ramie; wydam jaka dyspozycje, on ja zaraz glosno powtarza. Ze skle-
pu usuwa mnie coraz bardziej, przy znajomych gosciach ciggle méwi: ,M6j przyjaciel
Wokulski... méj znajomy baron Krzeszowski... méj subiekt Rzecki...” Gdy za$ jestesmy
sami, nazywa mnie ,,kochanym Rzesiem”...

Par¢ razy w najdelikatniejszy sposéb dalem mu do zrozumienia, ze te pieszczotliwe
nazwiska nie robig mi przyjemnosci. Ale on, biedak, nawet nie poznal si¢ na tym; ja
za$ mam zwyczaj dhugo czekaé, nim komu nawymyslam. Lisiecki robi to z miejsca, wigc
Szlangbaum szanuje go.

Swoja droga Szuman mial racj¢ méwiac wtedy, ze my, z dziada pradziada, my$limy: jak
trwoni¢ pienigdze? a oni: jakby je zrobi¢? Pod tym wzgledem byliby juz dzi$ pierwszymi
na $wiecie, gdyby ludzka warto$¢ zasadzata si¢ tylko na pienigdzach. Ale co mi tam!...

Poniewaz w sklepie nie mam wiele zajecia, wigc coraz czgsciej mysle o podrézy do
Wegier. Przez dwadziescia lat nie widzie¢ ani zboza, ani lasu... To strach!...

Zaczalem si¢ juz stara¢ o paszport; myslalem, ze mi zejdzie z miesigc. Tymczasem
wzigh si¢ do tego Wirski i pafl... trafl... wyrobil mi paszport w ciagu czterech dni. Azem
si¢ przestraszyl...

Nie ma co, trzeba wyjechaé cho¢by na kilka tygodni. Zdawalo si¢, ze przygotowania
do wyjazdu zabiorg mi troche czasu... Gdzie tam!... Znowu wmieszat si¢ Wirski, jednego
dnia kupit mi podrézny kufer, drugiego dnia spakowat mi rzeczy i méwi: ,Jedz!...”

Azem si¢ rozgniewal. Czego oni, u diabla, chcg mnie si¢ pozby¢?... Kazalem im na
zto$¢ rozpakowaé rzeczy i kufer nakry¢ dywanem, bo mnie to juz drazni. Ale swoja droga,
tak bym gdzie$ pojechal... tak bym jechat...

Musz¢ jednak pierwej troche sit nabraé. Weigz brak mi apetytu, chudne, Zle sypiam,
cho¢ przez caly dzien jestem senny; miewam jakie$ zawroty, bicia serca... Ech! wszystko
to przejdzie...

Klejn takze zaczyna si¢ zaniedbywad. Spéinia si¢ do sklepu, znosi jakie$ ksigzeczki,
chodzi na sesje nie wiadomo z kim?... Ale to najgorsze, ze z sumy przeznaczonej mu przez
Wokulskiego wzial juz tysiac rubli i wydal w ciagu jednego dnia. Na co?...

M2emancypacja — tu w szerszym znaczeniu: wyzwolenie od zaleznosci, ucisku itd.
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Pomimo to wszystko dobry chlopak! A najlepsza miara jego poczciwosci jest fake,
ze nawet baronowa Krzeszowska nie wyrzucila go ze swego domu, gdzie po dawnemu
mieszka na trzecim pietrze, zawsze cichutki, nikomu nie macac wody.

Gdyby tylko wydobyt si¢ z tych niepotrzebnych stosunkéw; bo z Zydami moze nie
by¢ awantury, ale z nim!...

Niech go tam Pan Bég oéwieca i chroni.

Zabawng histori¢ i pouczajacg opowiedzial mi Klejn. USmialem si¢ do lez, a zarazem
przybyt mi jeden wigcej dowdd sprawiedliwosci boskiej nawet w drobiazgowych rzeczach.

,Krotki jest triumf bezboznikéw” — méwi, zdaje mi si¢, Pismo $wigte czy moze jaki
ojciec Kosciota. Ktokolwiek zreszta powiedzial, jest niezawodnym, ze zdanie to sprawdzito
si¢ i na baronowej, i na Maruszewiczu.

Wiadomo, ze baronowa raz pozbywszy sic Maleskiego i Patkiewicza zapowiedziala
strozowi, azeby pod zadnym pozorem nie wynajmowal mieszkania na trzecim pigtrze
studentom, cho¢by mialo sta¢ pustks. Rzeczywiscie, pokdj studencki przez par¢ miesiecy
byt nie zajety, ale pani miata przynajmniej satysfakcje.

Tymczasem wrécit do niej maz, baron, i naturalnie objat zarzad kamienicy. A ponie-
waz baron ciggle potrzebuje pieni¢dzy, wigc mocno korcit go i 6w pusty pokdj, i zakaz
baronowej, ktéry zmniejszat dochody o sto dwadziescia rubli rocznie.

Nade wszystko jednak buntowat go Maruszewicz (juz si¢ pogodzilil...), ktéry znowu
ciggle od Krzeszowskiego pozycza pieniedzy.

— Co baron — méwit mu nieraz — masz sprawdzaé, czy kandydat na lokatora jest
czy nie jest studentem? Na co ten klopot? Byle nie przyszedt w mundurze, to juz nie
student; a jak z gory za miesigc zaplaci, to braé, i kwita.

Baron mocno wziat do serca te rady; nakazal nawet strézowi, azeby gdy trafi si¢ lo-
kator, nie pytajac przystal go na gore. Stréz, rozumie si¢, powiedzial o tym swej zonie,
a zona Klejnowi, ktéremu znowu chcialo si¢ mie¢ sgsiadéw najlepiej odpowiadajacych
jego gustowi.

Wiee w pare dni po owej dyspozycji zjawia si¢ u barona jaki$ elegant z dziwna fizjo-
gnomig, a jeszcze dziwniej ubrany: jego spodnie nie pasowaly do kamizelki, kamizelka
do surduta, a krawat do wszystkiego.

— W domu pana barona jest kawalerski pokdj do wynajecia — moéwil elegant — za
dziesi¢¢ rubli miesigcznie?

— A tak — méwi baron — moie go pan obejrzy.

— O, to zbyteczne! Jestem pewny, ze pan baron nie wynajmowalby ztego mieszkania.
Czy moge daé zadatek?

— Prosz¢ — odpowiada baron. — A poniewaz pan ufasz mi na stowo, wicc i ja nie
bede zadat blizszych informacyj...

— O, jezeli pan baron zyczy sobie...

— Micedzy ludZmi dobrze wychowanymi wystarcza wzajemne zaufanie — odpar} ba-
ron. — Mam wigc nadziejq, ze ani ja, ani moja zZona, a nade wszystko moja zona nie
bedzie miata powodu skarzy¢ si¢ na panéw...

Mitody czlowiek goraco $cisngt go za reke.

— Daj¢ panu slowo — rzekl — ze nigdy nie zrobimy przykrosci pariskiej zonie, ktora
moze niestusznie uprzedzila sic...

— Do$¢! dosdl... panie — przerwal baron. Wziat zadatek i wydat kwit.

Po wyjsciu mlodzienica wezwal do siebie Maruszewicza.

— Nie wiem — rzek? strapiony baron — czy nie palnalem glupstwa... bo lokatora
juz mam, ale sadzac z opisu obawiam si¢, czy nie bedzie nim jeden z tych mlodych ludzi,
ktérych whasnie wypedzila moja zona...

— Wszystko jedno! — odpart Maruszewicz — byle z gbéry placili.

Na drugi dzieri z rana wprowadzili si¢ do pokoiku trzej miodzi ludzie, ale tak cicho, ze
nike ich nawet nie widzial. Nikt nawet nie uwazal, ze wieczorami sesjonujg*® z Klejnem.
Za$ w kilka dni pézniej wpadt do barona mocno zirytowany Maruszewicz wolajac:

Msesjonowad — zbieraé si¢, obradowad.
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— A wie baron, ze to istotnie s3 ci hultaje, ktérych wyrzucita baronowa. Maleski,
Patkiewicz...

— Wzystko jedno — odpowiada baron. — Zonie mojej nie dokuczaja, wiec byle
placili...

— Ale mnie dokuczaja! — wybuchnat Maruszewicz. — Jezeli okno otworze, jeden
z nich strzela do mnie grochem przez $wistule3#, co weale nie jest przyjemne. Gdy sig
za$ zejdzie u mnie parg osob albo ktéras z dam (dodat ciszej), bebnig mi grochem w okna
tak, ze wysiedzie¢ nie mozna... To mi przeszkadza... to mnie kompromituje. Ja pdjde na
skarge do cyrkutul...

Baron naturalnie opowiedziat o tym swoim lokatorom proszac ich, aby nie strzelali do
okien Maruszewicza. Ci przestali strzelad, ale za to, jezeli Maruszewicz przyjmuje u siebie
jaka damg, co trafia mu si¢ dosy¢ cz¢sto, zaraz jeden z chlopakéw wychyla si¢ przez okno
i wrzeszczy:

— Strézu! strézul... a nie wiecie, jaka to pani poszla do pana Maruszewicza?

Naturalnie, stréz nie wie nawet, czy jaka poszla, ale po podobnym zapytaniu dowiaduje
si¢ o tym cata kamienica.

Maruszewicz jest wéciekly na nich, tym bardziej ze baron na jego skargi odpowiada:

— Sam mi radzile$, azebym nie trzymal pustego lokalu...

I baronowa spokorniata, bo z jednej strony boi si¢ meza, a z drugiej studentdw.

Takim sposobem baronowa za swojg zto$¢ i méciwo$é, a Maruszewicz za intrygi, z jed-
nej i tej samej reki ponosza kare; uczciwy za$ Klejn ma towarzystwo, jakiego pragnat.

O, jest sprawiedliwo$¢ na $wieciel...

Ten Maruszewicz, dalibég, jest bezwstydny!

Przylecial dzi$ do Szlangbauma ze skarga na Klejna.

— Panie — méwil — jeden z panskich oficjalistéw, ktéry mieszka w domu baronowej
Krzeszowskiej, po prostu kompromituje mnie...

— Jak on pana kompromituje? — zapytal Szlangbaum otwierajac oczy.

— On bywa u tych studentéw, ktérych okno wychodzi na podwérze. A oni, pa-
nie, zagladaja w moje okna, strzelajg do mnie grochem, a jezeli zbierze si¢ kilka oséb,
WrZeszczg, Ze u mnie jest szulernial...

— Pan Klejn juz nie bedzie u mnie shuzyt od lipca — odpart Szlangbaum. — Wiegce
niech pan rozméwi si¢ z panem Rzeckim, oni znaja si¢ dawniej.

Maruszewicz z kolei wpadt na mnie i znowu opowiedzial histori¢ studentéw, keorzy
nazywaja go szulerem albo kompromituja damy bywajace u niego.

yPorzadne damy!” — pomyslalem, glo$no za$ odpartem:

— Pan Klejn caly dzien siedzi w sklepie, wigc nie moze odpowiadaé za swoich sgsia-
déw.

— Tak, ale pan Klejn ma z nimi jakie$ konszachty, naméwit ich, azeby znowu spro-
wadzili si¢ do kamienicy, bywa u nich, przyjmuje ich u siebie.

— Mitody chlopak — odpartem — woli przestawa¢ z mlodymi.

— Ale jaz tego powodu nie chee cierpied!... Niech wigc ich uspokoi albo... wszystkim
WYLOCZE proces.

Drzika pretensja, azeby Klejn uspakajal studentéw, a moze jednat u nich sympatie
dla Maruszewicza! Swojg droga, ostrzeglem Klejna i dodalen, ze bylby to bardzo przykry
wypadek, gdyby on, subiekt Wokulskiego, mial proces o jakie$ studenckie awantury.

Klejn wystuchat i wzruszyt ramionami.

— Co mnie to obchodzi! — odpart. — Ja moze powiesitbym takiego nicponia, ale
mu w okna grochu nie rzucam i nie nazywam go szulerem. Co mnie do jego szulerki?...

Ma racje! Totez nie odezwalem si¢ ani stowa wigcej.

Trzeba jechal... trzeba jechadl... Zeby tylko Klejn nie wdeptat sie w jakie gtupstwo.
Strach, co to za dzieciaki: chcieliby $wiat przebudowaé, a jednoczesnie robig tak plaskie

figle.

346wistuta — zabawka, rurka, z ktérej wydmuchuje si¢ drobne pociski.
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Albo jestem w grubym bledzie, albo znajdujemy si¢ w przededniu nadzwyczajnych
wypadkow.

W maju jednego dnia pojechat Wokulski z panng Fecka i z panem Eeckim do Kra-
kowa i wyraznie mi zapowiedzial, ze nie wie, kiedy wréci, moze dopiero za miesigc.

Tymczasem wrécil nie za miesiac, ale na drugi dzied, taki sponiewierany, ze litos¢
brala patrze¢ na niego. Okropno$¢, co si¢ zrobilo z tym czlowiekiem przez jedng dobg!

Kiedym go pytal: co si¢ stalo? dlaczego wrécil? z poczatku wahal si¢, a potem powie-
dzial, ze otrzymal telegram od Suzina i ze pojedzie do Moskwy. Lecz znowu po uplywie
doby rozmyslit si¢ i o$wiadezyt, ze do Moskwy nie pojedzie.

— A jezeli to wazny interes?... — spytalem.

— Pal diabli interesa! — mruknat i machnat reka.

Teraz po calych dniach nie wychodzi z domu i po wigkszej cz¢éci lezy. Bylem u nie-
go, ale przyjal mnie rozdrazniony; od lokaja za$ dowiedzialem si¢, ze nikogo nie kaze
przyjmowac.

Postalem mu Szumana, ale Stach i z Szumanem nie chciat gada¢, tylko powiedzial
mu, ze nie potrzebuje doktoréw. Szumanowi to jednak nie wystarczylo; a ze jest troche
wicibski, wicc zaczal $ledztwo na wlasng reke i dowiedzial si¢ dziwacznych rzeczy.

Méwil, ze Wokulski wysiadl z pociagu okolo pétnocy w Skierniewicach, udajac, ze
otrzymal telegram, ze potem znikngt sprzed stacji i wrécil dopiero nad ranem powalany
ziemig i jakby pijany. Na stacji my$la, ze on naprawde podchmielil sobie i zasnat gdzies
w polu.

Wyjaénienie to nie trafifo do przekonania ani mnie, ani Szumanowi. Doktér twierdzi,
ze Stach musial zerwaé z panna Eecka i moze nawet probowal jakiej niedorzecznosci...
Ale ja mysle, ze on naprawd¢ mial telegram od Suzina.

W kazdym razie trzeba jechal, dla zdrowia. Jeszcze nie jestem inwalidem?# i dla
chwilowego oslabienia nie mogg si¢ wyrzeka¢ przysztosci.

Jest tu Mraczewski i mieszka u mnie. Wyglada chlopak jak bernardyniski prowin-
cjab?%, zmeznial, opalil si¢, utyl. A ile on éwiata oblecial przez par¢ ostatnich miesiccy...

Byt w Paryzu, potem w Lyonie; z Lyonu wpadt pod Cz¢stochowe do pani Stawskiej
i z nig przyjechal do Warszawy. Potem odwidzt ja pod Czgstochowe, siedzial z tydzien
i podobno pomdgt jej do urzadzenia sklepu. Nastepnie polecial az do Moskwy, stamtad
znowu wrécit pod Czestochowe, do pani Stawskiej, znowu u niej siedziat troche i obecnie
jest u mnie.

Mraczewski twierdzi, ze Suzin wcale nie telegrafowal do Wokulskiego, a przy tym
jest pewny, ze Wokulski zerwat z panna E.ecka. Musial nawet co§ méwic pani Stawskiej,
gdyz ten aniol, nie kobieta, bedac przed paroma tygodniami w Warszawie raczyla mnie
odwiedzi¢ i mocno wypytywata si¢ o Stacha.

»A czy zdréw?... a czy bardzo zmieniony i smutny?... a czy juz nigdy nie wydobedzie
si¢ ze swej rozpaczy?...”

Z jakiej rozpaczy?... Gdyby nawet zerwal z panng Fiecka, to jeszcze, dzicki Bogu, nie
brak kobiet i jezeli Stach zechce, moze si¢ ozeni¢ chocby z panig Stawsks.

Zlote, diamentowe kobiecisko, jak ona go kochata i kto wie, czy teraz nie kocha?...
Dalibég, $miatbym sig, zeby Stach powrécit do niej. Taka pigkna, taka szlachetna, tyle
w niej po$wiecenia... Jezeli jest fad na $wiecie (o czym niekiedy watpig), to Wokulski
powinien by si¢ ozeni¢ ze Stawska.

Ale musi si¢ spieszy¢, bo jezeli si¢ nie myle, naprawde zaczyna o niej mysle¢ Mra-
czewski.

— Panie! — méwi nieraz do mnie zatamujac rece. — Panie, co to za kobieta, co to
za kobieta... Gdyby nie ten nieszczgsny jej maz, juz bym si¢ jej o$wiadezyt.

— A przyjelaby cig? — pytam.

— Otdz nie wiem — westchnat.

Padl na krzeslo, az zatrzeszczalo, i méwit:

3 inwalid — dzi$ tylko: inwalida (kaleka).
36prowingiat — zwierzchnik zakonu na terenie danej prowingji.
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— Kiedy ja spotkalem pierwszy raz po jej wyjezdzie z Warszawy, jakby we mnie
piorun trzasl, tak mi si¢ podobala...

— No, ona i dawniej robita na tobie wrazenie.

— Ale nie takie. Po przyjechaniu z Paryza do Cz¢stochowy bylem rozmarzony, a ona
taka blada, z takimi smutnymi oczyma, ze zaraz pomyslalem: nuz mi si¢ uda?... i dalejze
w umizgi. Tymczasem ona po pierwszych stowach odpycha mnie, a gdym upad! przed
nig na kolana i przysiaglem, ze ja kocham... rozbeczala sig!... Ach, panie Ignacy, te Izy...
Zupelnie stracitem glowe, zupelnie... Gdyby raz tego jej meza diabli wzicli albo gdybym
miat pieniagdze na rozwdd... Panie Ignacy!... po tygodniu zycia z tg kobieta albo umartbym,
albo jezdzitbym wozkiem... Tak, panie... Dzi$ dopiero czujg, jak ja kocham.

— A gdyby ona kochata si¢ w innym? — pytam.

— W kim?... Moze w Wokulskim?... Cha! chal... Kto w tym mruku moze si¢ ko-
chaé?... Kobiecie potrzeba okazywaé uczucie, namigtnosé, méwié jej o milosci, Sciskaé
za rece, a jezeli mozna, to i... A czy ten glaz potrafitby co$ podobnego?... Wystawal do
panny Izabeli jak wyzel do kaczki, bo mu si¢ zdawalo, ze wejdzie w stosunki z arysto-
kracjg i ze panna ma posag. Ale gdy poznat stan rzeczy, uciekt ze Skierniewic. O panie,
z kobietami tak nie mozna...

Wyznaje, ze nie podobajg mi si¢ zapaly Mraczewskiego. Jak zacznie padaé do nég,
skomle¢, plakaé, to w konicu zawréci glowe pani Stawskiej. A Wokulski moze tego za-
towa¢, bo, na méj honor oficerski, byta to jedyna kobieta dla niego.

Ale zaczekajmy, a tymczasem jedzmy... jedZmy!...

Brrl... Otéz i pojechalem... Kupitem bilet do Krakowa, na Dworcu Warszawsko-
-Wiedenskim siadlem do wagonu i kiedy juz bylo po trzecim dzwonku, wyskoczylem...

Nie moge ani na chwile rozsta¢ si¢ z Warszawg i ze sklepem... Zy¢ bym bez nich nie
potrafit...

Rzeczy odebratem z kolei dopiero na drugi dzien, gdyz zajechaly az do Piotrkowa.

Jezeli wszystkie moje plany spelnig si¢ w taki sposéb, to winszuje...

XVI. DUSZA W LETARGU

Lezac albo siedzagc w swoim pokoju Wokulski machinalnie przypominal sobie, w jaki
sposob ze Skierniewic powrdcit do Warszawy.

Okolo piatej rano kupit na dworcu bilet pierwszej klasy, nie byt jednak pewny, czy
takiego zadal, czy dano mu go bez zadania. Nastepnie wsiadl do przedziatu drugiej klasy
i zastal tam ksigdza, ktdry przez caly czas podréizy wygladal oknem, tudziez rudego Niem-
ca, ktéry zdjat kamasze i oparlszy nogi w brudnych skarpetkach na przeciwleglej tawce,
spal jak zarzniety. Wreszcie naprzeciw siebie miat jaka$ starg dame, ktéra tak bolaly zeby,
ze nawet nie obrazala si¢ na postgpowanie swego sgsiada w skarpetkach.

Wokulski chcial porachowaé liczbg 0séb jadacych w przedziale i z wielkim trudem
zmiarkowal, ze bez niego jest ich trzy, a z nim cztery. Potem zaczgl rozmyélaé: dlaczego
trzy osoby i jedna osoba stanowig razem cztery osoby — i zasnal.

W Woarszawie opamigtat si¢ dopiero w Alejach Jerozolimskich, juz jadac dorozka.
Kto mu jednak wynidst walizke, jakim sposobem on sam znalazt si¢ w dorozce? o tym
nie wiedzial i nawet nic go to nie obchodzilo.

Do swego mieszkania dostat si¢ ledwie po pélgodzinnym dzwonieniu, cho¢ byta blisko
6sma rano. Otworzyl mu stuzacy zaspany, rozebrany, przerazony jego naglym powrotem.
Wszedlszy za$ do sypialni Wokulski przekonat sie, ze wierny shuga spal na jego wlasnym
16zku. Nie robit mu jednak wyméwek, lecz kazal podaé samowar.

Shuzacy, otrzezwiony, ale i zaklopotany, szybko zmienit przescieradta i poszewki, Wo-
kulski za$ zobaczywszy $wiezo postane 1diko nie pit herbaty, ale rozebral sig i legt spaé.

Spat do pigtej po potudniu, a potem, umywszy si¢ i ubrawszy jak do wyjscia, catkiem
mimo woli usiad! na fotelu w salonie i drzemat do wieczora. Gdy za$ na ulicach zaplonely
latarnie, kazat podaé $wiatlo i przynie$¢ befsztyk z restauracji. Zjadt go z apetytem, popit
winem i okolo péinocy znowu poszedt spad.
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Na drugi dzien odwiedzil go Rzecki, ale jak dlugo siedzial i o czym rozmawiali, nie
pamigta. Tylko nastgpnej nocy, kiedy obudzil si¢ na chwile, zdawalo mu si¢, ze widzi
Rzeckiego z twarzg bardzo zafrasowang.

Potem zupelnie stracit rachube czasu, nie spostrzegal réznic pomiedzy dniem i noca,
nie uwazal, azeby godziny mijaly za predko albo za wolno. W ogéle nie zajmowat si¢
czasem, ktory dla niego jakby nie istnial. Czut tylko pustke w sobie i naokolo siebie i nie
byt pewny, czy nie powickszylo si¢ jego mieszkanie.

Raz przywidzialo mu si¢, ze lezy na wysokim katafalku, i zaczagl mysle¢ o $mierci.
Zdawalo mu si¢, ze musi umrze¢ koniecznie na paraliz serca; ale ani przerazato go to, ani
cieszyto. Niekiedy z cigglego siedzenia na fotelu cierply mu nogi, a wéwczas myslal, ze
idzie $mier¢ i z oboj¢tng ciekawoscig uwazal, jak szybko owo cierpniccie posuwa si¢ do
serca? Obserwacje te chwilowo robily mu jakby cieri przyjemnodci, ale i one rozplywaly
sie w apatii.

Stuzacemu nakazat nie przyjmowa¢ nikogo; pomimo to kilka razy odwiedzit go doktér
Szuman.

Na pierwszej wizycie wzigt go za puls i kazal pokazaé jezyk.

— Motze angielski?... — spytal Wokulski, lecz wnet opamigtal si¢ i wyrwal reke.

Szuman bystro popatrzyl mu w oczy.

— Nie jeste$ zdréw — rzekt — co ci dolega?

— Nic. Czy znowu zajmujesz si¢ praktyka?

— Spodziewam si¢! — zawolal Szuman — a pierwszg kuracje zrobifem na samym
sobie: uleczylem si¢ z marzycielstwa.

— Bardzo picknie — odpart Wokulski. — Rzecki wspominal mi co$ o twoim wy-
leczeniu.

— Ruzecki jest pélgléwek... stary romantyk... To rasa juz gingca! Kto chee zy¢, musi
trzezwo patrze¢ na $wiat... Uwazaj no i po kolei zamykaj oczy. Kiedy ci powiem: lewe...
prawe... prawe... Zal6z noge na nogg...

— Co ty robisz, méj kochany?... — zapytal Wokulski.

— Badam cie.

— OL... I masz nadziej¢ zbada¢?

— Spodziewam sig.

— A potem?

— Bedg ci¢ leczytl.

— Z marzycielstwa?

— Nie, z neurastenii.

Wokulski usmiechnat si¢ i rzekt po chwili:

— Czy motzesz wyja¢ czlowiekowi jego mozg i wlozy¢ na to miejsce inny?

— Tymczasem nie...

— No, to daj spokdj leczeniu.

— Mogg podsungé ci nowe pragnienia...

— Juz je mam. Chcialbym zapas¢ si¢ pod ziemie, cho¢ tak gleboko jak... studnia
w zastawskim zamku... I jeszcze chcialbym, azeby mnie zasypaly gruzy, mnie i méj maja-
tek, i nawet $lad tego, ze kiedykolwiek istnialem. Oto moje pragnienia, owoc wszystkich
poprzednich.

— Romantyzm!... — zawolal Szuman klepigc go po ramieniu. — Ale i to przejdzie.

Wokulski juz nic nie odpowiedzial. Gniewal si¢ za swoje ostatnie wyrazy i dziwit
si¢: skad nagle przyszta mu taka otwarto$¢?... Glupia otwartosc!... Co komu do jego
pragniei?... Po co on to méwil?... Po co jak bezwstydny zebrak odstonit swoje rany?

Po wyjsciu doktora spostrzegt, ze coé si¢ w nim zmienilo; oto na tle dotychczas bez-
wzglednej apatii pojawilo si¢ jakie$ uczucie. Byl to bezimienny bél, z poczatku bardzo
maly, ktéry szybko powickszyt si¢ i stanal w mierze. W pierwszej chwili mozna go by-
to poréwnaé do delikatnego uktucia szpilka, a pdiniej do jakiej$ zawady w sercu, nie
wickszej od laskowego orzecha. Juz zalowal apatii, kiedy przyszto mu na mysl zdanie
Feuchterslebena¥’:

347Feuchtersleben Ernst (1806-1849) — austriacki poeta, eseista i lekarz. Przytoczony cytat znajduje si¢ w jego
Higienie duszy (1838), jako motto jednego z rozdzialéw, z podpisem: Fryderyk Schlegel (1772-1829); wybitny
niemiecki krytyk i estetyk romantyczny.
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yRadowalem si¢ w mojej bolesci; bo zdawalo mi si¢, zem spostrzegt w sobie t¢ plod-
ng walke, ktéra tworzyla i tworzy wszystko na tym $wiecie, gdzie bez przerwy walcza
nieskoriczone sily.”

»Jednakie co to jest?” — spytal siebie czujac, Ze w jego duszy miejsce apatii zajmuje
ghucha bole$é. T wnet odpart:

»Aha, jest to budzenie si¢ $wiadomosci...”

Powoli w jego umysle, dotychczas jakby zasnutym mgla, poczal zarysowywaé si¢ ob-
raz. Wokulski ciekawie wpatrywal si¢ w niego i dostrzegt — sylwetke kobiety w objeciach
mezczyzny... Obraz ten mial z poczatku staby blask fosforycznego swiatla, potem stat si¢
rézowym... zéttawym., zielonawym... biekitnym... wreszcie zupelnie czarnym jak aksa-
mit. Potem zniknat na kilka chwil i znowu zaczat ukazywad si¢ kolejno we wszystkich
barwach, poczawszy od fosforycznej, koficzac na czarnej.

Jednoczeénie bol wzmagat sie.

,Clerpie, wicc jestem!...”3#® — pomyslal $miejac sic Wokulski.

Tak uplyneto kilka dni na wpatrywaniu si¢ juz to w 6w obraz zmieniajacy barwe, juz
to w bol, ktéry zmienial natezenie. Czasami zupetnie gingt, pojawiat si¢ drobny jak atom,
r6st, wypelniat serce, calg istote, caly $wiat... I w chwili kiedy juz przekroczyl wszelka
miare, znowu niknal ustepujac miejsca absolutnemu spokojowi i zdziwieniu.

Z wolna zaczglo si¢ rodzi¢ w duszy co$ nowego: pragnienie pozbycia si¢ i tych bélow,
i tych obrazéw. Bylo to podobne do iskry zapalajacej si¢ na tle nocy. Jakas slaba otucha
blysneta Wokulskiemu.

»Czy tylko aby potrafi¢ jeszcze mysle¢?” — rzek? do siebie.

Azeby sprawdzi¢ to, zaczal przypominaé sobie tabliczke mnozenia, potem mnozy¢
liczby dwucyfrowe przez jednocyfrowe i dwucyfrowe przez dwucyfrowe. Nie dowierzajac
sobie zapisywat rezultaty dzialarl, a potem sprawdzal je... Mnozenia na papierze zgadzaly
si¢ z pamigciowymi i Wokulski odetchnal.

»Jeszcze nie stracitem rozumu!” — pomyslal z radoscig.

Zaczal wyobrazaé sobie rozklad wlasnego mieszkania, ulice Warszawy, Paryz... Otu-
cha rosta; spostrzegt bowiem, ze nie tylko dokladnie pamigta, ale ze jeszcze ¢éwiczenia
te przynoszg mu pewien rodzaj ulgi. Im wigcej myslat o Paryzu, im zywiej przedstawialy
mu si¢ tamtejszy ruch, budowle, targi, muzea, tym mocniej zacierala si¢ sylwetka kobiety
spoczywajacej w objeciach mezczyzny...

Juz zaczal spacerowal po mieszkaniu i oczy jego przypadkowo zatrzymaly si¢ na stosie
ilustracyj. Byly tam kopie z galerii drezdeniskiej i monachijskiej>#, Don Quichot z rysun-
kami Dobrego®*°, Hogart35!...

Przypomniat sobie, ze skazani na gilotyne najznoéniej przepedzaja czas ogladajac ry-
sunki... I odtad cale dnie schodzily mu na przegladaniu rysunkéw. Skodczywszy jedna
ksigzke, bral si¢ do drugiej, trzeciej... i znowu powracal do pierwszej.

Bél gluchnal; widziadla ukazywaly si¢ coraz rzadziej, otucha rosta...

Najczedciej jednak przegladat Don Quichota, ktéry robil na nim potgzne wrazenie.

Przypomniat sobie t¢ dziwna histori¢ czlowieka, przez kilkanascie lat zyjacego w sferze
poezji — tak jak on, ktéry rzucal si¢ na wiatraki — jak on, byt druzgotany — jak on,
ktéry zmarnowal zycie uganiajac si¢ za idealem kobiety — jak on, i zamiast krdlewny
znalazt brudng dziewke od keéw — znowu jak on!...

»A jednakze ten don Quichot byt szczg$liwszy ode mnie! — myslal. — Dopiero nad
grobem zaczat budzi¢ si¢ ze swych zludzen... A ja?...”

Im dluzej przypatrywal si¢ rysunkom, im bardziej oswajal si¢ z nimi, tym mniej
pochtanialy jego uwagg. Spoza don Quichota, Sancho Pansy*>? i mulnikéw Dorégo, spoza

348 Cierpig, wigc jestem — Wokulski trawestuje (przystosowuje) slynne zdanie francuskiego filozo-
fa—racjonalisty, Kartezjusza (1596-1650): ,Mysle, wigc jestem” (tac. Cogito, ergo sum).

galeria drezderiska i monachijska — w Dreinie i Monachium znajduja si¢ bardzo bogate zbiory slynnych
dziel malarstwa europejskiego.

3%Dore Gustaw (1832—1883) — znakomity ilustrator arcydziel literatury $wiatowej.

351Hogarth William (1697-1764) — angielski malarz i rytownik, uprawial malarstwo rodzajowe o $mialej
tematyce obyczajowe;j.

328ancho Pansa — posta¢ z Don Kichota Cervantesa, giermek bohatera bedacy uosobieniem sprytu i prak-
tycznosci zyciowej.
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Walki koguréw i Ulicy pijackiej Hogarta, coraz cz¢$ciej pokazywalo mu si¢ wngtrze wagonu,
drgajaca szyba, a w niej niewyrazny obraz Starskiego i panny Izabeli...

Witedy odrzucit ilustracje i zaczat czytaé ksigzki znane mu jeszcze z epoki dzieciristwa
albo z piwnicy Hopfera. Z niewymownym wzruszeniem odéwiezat w pamieci: Zywot §w.
Genowefy?3, Rozg z Tannenburgu?™, Rinaldiniego®>, Robinsona Kruzoe, a nareszcie —
Tysige i jedng nocy. Znowu zdawalo mu sig, ze juz nie istnieje czas ani rzeczywisto$¢ i ze
jego raniona dusza ucieklszy z ziemi bladzi po jakich$ czarodziejskich krainach, gdzie bija
tylko szlachetne serca, gdzie podlo$¢ nie stroi si¢ w maske obludy, gdzie rzadzi wieczna
sprawiedliwos¢ kojaca béle i nagradzajaca krzywdy...

I tu uderzyt go jeden dziwny szczegél. Kiedy z wiasnej literatury wynidst ztudzenia,
ktére zakoriczyly si¢ rozkladem jego duszy — ukojenie i spokéj znajdowal tylko w lite-
raturach obcych.

,»Czy my naprawde — myslal z trwoga — jeste$my narodem marzycieli i czy juz nigdy
nie zejdzie aniol, ktéry by poruszyl betsedejska sadzawke3%¢ obtozong tylu chorymi?...”

Pewnego dnia przyniesiono mu z poczty gruby pakiet.

»Z Paryia?... — rzekt. — Tak, z Paryza. Ciekawym, co to?...

Ale ciekawo$¢ jego nie byta dos¢ silna, azeby zacheci¢ go do otworzenia i przeczytania
listu.

»Taki gruby list!... Komu, u licha, chce si¢ dzi$ tyle pisaé¢?”

Razucil pakiet na biurko i w dalszym ciggu wzial si¢ do czytania Tjsigea i jednej nocy.

Co to za rozkosz dla zmeczonego umystu te patace z drogich kamieni, drzewa, ktorych
owocami byly klejnoty!... Te kabalistyczne stowa’, przed ktérymi ustgpowaly mury, te
cudowne lampy, dzi¢ki ktérym mozna bylo zwalczaé nieprzyjaciél, przenosié si¢ w mgnie-
niu oka o setki mil... A ci pot¢zni czarodzieje!... Co za szkoda, ze taka wladza dostawata
si¢ ludziom zlo$liwym i nikczemnym!...

Odkladat ksiazke i $miejac si¢ sam z siebie marzyl, ze on jest czarodziejem, ktory
posiada dwie bagatelki: wladz¢ nad sitami natury i zdolno$¢ stawania si¢ niewidzialnym...

»Mysle — rzekt — ze po kilku latach mojej gospodarki $wiat wygladaltby inaczej...
Najwicksi hultaje zmieniliby si¢ na Sokrateséw i Platonéw.”

Wtem spojrzal na list paryski i przypomniat sobie Geista i jego stowa:

»2Ludzko$¢ sklada si¢ z gadéw i tygryséw, miedzy ktérymi ledwie jeden na caly gro-
made znajdzie si¢ czlowiek... Dzisiejsze niedole pochodzg stad, ze wielkie wynalazki do-
stawaly si¢ bez réinicy ludziom i potworom... Ja nie popelni¢ tego bledu i jezeli osta-
tecznie znajdg metal lzejszy od powietrza, oddam go tylko prawdziwym ludziom. Niech
oni choé raz zaopatrza si¢ w brof na swdj wylaczny uzytek, niechaj ich rasa mnozy si¢
i ro$nie w potege...”

»Niezawodnie byloby lepiej — mruknat — gdyby tacy Ochoccy i Rzeccy mieli site,
a nie Starscy i Maruszewicze...”

»To jest cell... — myélal w dalszym ciggu. — Gdybym byt mlodszy... Chociaz... No
i tutaj bywaja ludzie, i tu jest niemalo do zrobienia...”

Zaczat znowu czytaé historie z Tjsigea nocy, lecz spostrzegl, ze i ona juz nie absorbuje
go. Dawny bél zaczal nurtowac serce, a przed oczyma coraz wyrazniej rysowala si¢ sylwetka
panny Izabeli i Starskiego.

Przypomnial sobie Geista w drewnianych sandatach, pézniej jego dziwny dom oto-
czony murem... I nagle przywidzialo mu si¢, ze ten dom jest pierwszym stopniem ol-
brzymich schodéw, na szczycie ktérych stoi posag nikngcy w oblokach. Przedstawial on
kobiete, ktérej nie byto wida¢ glowy ani piersi, tylko spizowe faldy sukni. Zdawalo mu

»

353 Zywot $w. Genowefy — najpopularniejsza w XIX wieku ksiazka religijna dla ludu, przekfad z niemieckiego
oryginalu napisanego przez kanonika Krzysztofa Schmida (1768-1854); od 1835 r. wyszlo kilkadziesiat polskich
wydan.

34Réza z Tannenburgu — powies¢ dla miodziezy o tendencji umoralniajacej, napisana réwniez przez kanonika
Schmida (w latach 1833-1866 pig¢ polskich wydan).

355 Rinaldini — Rinaldo Rinaldini (1798), niegdy$ bardzo popularna powie$¢ awanturnicza niemieckiego pi-
sarza Vulpiusa, ktorej bohaterem jest rozbdjnik.

356hetsedejskg sadzawka — wedtug Ewangelii sadzawka w Jerozolimie, ktérej woda, poruszana przez aniofa,
posiadala moc uzdrawiania chorych.

357 kabalistyczne stowa — kabata: iydowska mistyczna filozofia religii w $redniowieczu. Kabalidci stosowali
w swych dociekaniach kombinacje liczb i liter, ktérym przypisywali glebsze znaczenie.
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si¢, Ze na stopniu, ktérego dotykajg jej nogi, czerni si¢ napis: ,Niezmienna i czysta.” Nie
rozumial, co to jest, ale czul, ze od stép posagu naplywa mu w serce jaka$ wielko$¢ pelna
spokoju. I dziwil si¢, ze on, ktéry byt zdolnym dos$wiadcza¢ podobnego uczucia, mogt
kocha¢ czy gniewa¢ si¢ na panne Izabele albo zazdroéci¢ jej Starskiemu!...

Wstyd uderzyl mu na twarz, cho¢ nikogo nie byto w pokoju.

Widzenie zniklo, Wokulski ocknat si¢. Byt znowu tylko cztowiekiem zbolalym i sta-
bym; ale w jego duszy huczat jaki$ potezny glos niby echo kwietniowej burzy, grzmotami
zapowiadajgcej wiosng i zmartwychwstanie.

Pierwszego czerwca odwiedzit go Szlangbaum. Wszedt zaktopotany, ale przypatrzyw-
szy si¢ Wokulskiemu nabral otuchy.

— Nie odwiedzalem ci¢ do tej pory — zaczal — bo wiem, ze$ byt niezdréw i nie
chciale$ nikogo widywad. No, ale dzi¢ki Bogu, juz wszystko przeszlo...

Krecit si¢ na krzesle i spod oka rzucal spojrzenia na pokéj; moze spodziewal si¢ znalezé
w nim wigcej nietadu.

— Masz jaki interes? — zapytat go Wokulski.

— Nie tyle interes, ile propozycje... Whaénie kiedy dowiedziatem sig, ze$ chory, przy-
szlo mi na mysl... Uwazasz... tobie potrzeba dluzszego wypoczynku, usunigcia si¢ od
wszelkich zajeé, wige przyszto mi na my$l, czybys$ nie zostawil u mnie tych stu dwudzie-
stu tysiecy rubli... Miatby$ bez klopotu dziesigty procent.

— Ahal... — wtracit Wokulski. — Ja moim wspélnikom bez klopotu, nawet dla
siebie, placilem pigtnascie.

— Ale teraz cigisze czasy... Zreszt chetnie dam pigtnasty procent, jezeli mi zostawisz
swoja firme...

— Ani firmy, ani pienigdzy — odparl niecierpliwie Wokulski. — Firma bodajby
nigdy nie istniafa, a co do pieniedzy... Tyle ich mam, ze mi wystarczy procent, jaki daja
papiery. Aaa... i tego za duzo.

— Wigc cheesz odebraé swéj kapital na $wigty Jan? — spytal Szlangbaum.

— Mogg ci go zostawi¢ do pazdziernika, nawet bez procentu, pod warunkiem, ze
zatrzymasz przy sklepie tych ludzi, ktérzy zechey zostal.

— Cigzki warunek, ale...

— Jak chcesz.

Nastata chwila milczenia.

— Cbz myélisz robi¢ ze spétka do handlu z cesarstwem? — zapytat Szlangbaum. —
Bo méwisz tak, jakbys si¢ i z niej chcial wycofaé...

— Jest to bardzo prawdopodobne.

Szlangbaum zarumienit si¢, chcial co§ powiedzie¢, ale dal spokédj. Pogadali jeszcze
o rzeczach obojetnych i Szlangbaum wyszed! zegnajac si¢ z nim bardzo serdecznie.

,On, widzg, ma zamiar wszystko odziedziczy¢ po mnie — my$lal Wokulski. — Ha!
niech dziedziczy... $wiat nalezy do tych, ktérzy go biorg.”

Swoja droga Szlangbaum rozmawiajacy z nim w tej chwili o swoich interesach wydat
mu si¢ zabawny.

»Wszyscy w sklepie skarzg si¢ na niego — myslal — moéwia, ze glowe zadziera, ze
wyzyskuje... Co prawda, o mnie méwili to samo...”

Spojrzenie jego znowu padlo na biurko, gdzie od kilku dni lezat list z Paryza. Wzia}
go do rak, ziewnal, ale nareszcie odpiecz¢towal.

Byta to korespondencja od baronowej, majacej dyplomatyczne stosunki, tudziez kilka
urzedowych aktdéw. Przejrzal je i przekonal sie, ze s3 to dowody $mierci Ernesta Waltera,
inaczej Ludwika Stawskiego, ktéry zmarl w Algierze.

Wokulski zamyslit si¢.

»Gdybym przed trzema miesigcami dostal te papiery, kto wie, co by dzi$ bylo?...
Stawska — pickna, a nade wszystko jaka szlachetna... jaka szlachetnal... Czy ja wiem,
moze ona naprawde mnie kochata?... Stawska mnie, a ja tamtg... Co za ironia losu!...”

Razucil papiery na biurko i przypomniat sobie ten maly, czysty salonik, w ktérym tyle
wieczoréw przepedzil z panig Stawska, gdzie czul si¢ tak spokojny.

»No — méwil — i odrzucitem szczgdcie, ktdre samo wpadlo mi w rece... Ale czy
moze by¢ szcz¢dciem to, czego nie pragniemy?... I jezeli ona choé przez jeden dzien tyle
cierpiala co ja?...
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Okrutne jest to urzadzenie $wiata, na kedrym dwoje ludzi nieszczgéliwych z tego sa-
mego powodu nie mogg sobie pomoc...”

Dokumenta o $émierci Stawskiego lezaly kilka dni, a Wokulski jeszcze nie zdecydowat
si¢, co z nimi zrobi¢?

Z poczatku weale o nich nie myslat, potem, gdy mu coraz cz¢éciej wpadaly w oczy
lub pod reke, zaczal doswiadczaé wyrzutéw sumienia.

»Ostatecznie — méwil — sprowadzitem je dla pani Stawskiej, wige trzeba to odda¢
pani Stawskiej; ale gdzie ona jest?... Nie wiem... Zabawna bylaby historia, gdybym si¢
z nig ozenil... Miatbym towarzystwo, Helunia mile dziecko... miatbym cel w zyciu. No,
ale ona sama nie zrobilaby interesu... Céz bym jej wreszcie powiedzial? Jestem chory,
potrzebuje dozorczyni i dlatego ofiarujg¢ pani kilkanascie tysigey rubli rocznie... Nawet
pozwolg si¢ pani kochaé, chociaz sam... Mam juz dosy¢ mitodci...”

Drzien schodzit za dniem, a Wokulski nie wymyslit sposobu odestania papieréw pa-
ni Stawskiej. Trzeba by dowiedzie¢ si¢, gdzie mieszka, napisa¢ list rekomendowany?3,
odda¢ go na pocztg... W koricu przypomnial sobie, ze najprostsza rzeczg bedzie wezwad
Rzeckiego (z ktérym nie widziat si¢ od kilku tygodni) i jemu odda¢ dokumenta. Lecz
cheac wezwaé Rzeckiego, trzeba dzwonid na lokaja, postaé go do sklepu...

»Aaa... dajciez mi spokdj!” — mruknat.

Wzigh si¢ znowu do czytania, tym razem podrézy. Zwiedzit Stany Zjednoczone, Chi-
ny, ale papiery pani Stawskiej nie dawaly mu spokoju. Rozumial, ze co$ trzeba zrobié
z nimi, a czul, Ze on nic nie zrobi.

Taki stan ducha jego samego zaczal dziwié.

»Mysle przeciez prawidlowo — méwil — no, o ile nie przeszkadzaja mi wspomnie-
nia... Czuj¢ prawidlowo... ach, nawet zanadto prawidlowo! Tylko... nie chce mi si¢ zala-
twi¢ tego interesu i zresztg zadnego... Jest to wigc modna dzisiaj choroba woli*®... Pyszny
wynalazek!... Alez ja, u diabta, nigdy nie stosowalem si¢ do mody... W koricu, co mi tam
moda czy nie moda; jest mi z nig dobrze, zatem...”

Whasnie koriczyt podréz do Chin, kiedy przyszto mu na myél, ze gdyby on miat wolg,
to moglby predzej czy pdiniej zapomnied i o pewnych wypadkach, i o pewnych osobach.

»A tak mnie to dreczy... tak dreczyl...” — szepnat.

Juz zupetnie stracit rachube czasu.

Pewnego dnia gwaltem wszedt do niego Szuman.

— No, jakze tam? — spytal. — Czytamy, widzg... powiesci, dobrze... podréie, do-
skonale... Nie mialby$ ochoty wyjé¢ na spacer? Ladny dzied, a przez pig¢ tygodni chyba
nacieszyle$ si¢ swoim mieszkaniem...

— Ty z dziesig¢ lat cieszyles$ si¢ swoim — odpart Wokulski.

— Racja! Ale ja mialem zajecie, badatem ludzkie wlosy i my$lalem o stawie. Nade
wszystko za$ nie miatem na karku intereséw cudzych i swoich. Przeciez za kilka tygodni
bedzie sesja tej spotki do handlu z cesarstwem...

— Wycotujg si¢ z niej...

— Proszg... Dobra my$l — méwil z ironig Szuman. — T jeszcze, azeby ci¢ lepiej
ocenili, pozwdl im wzigé na dyrektora Szlangbauma. On ich urzadzil... tak jak mnie...
Genialna rasa te Zydki, ale ¢4z to za tajdakil...

— No, no, no...

— Tylkoz ty ich nie brod przede mng — zawolal gniewnie Szuman — bo ja ich nie
tylko znam, ale i odczuwam... Datbym gardlo, ze juz w tej chwili Szlangbaum kopie pod
tobg doly w owej spélce i jestem pewny, ze si¢ tam wkreci, bo jakzeby polska szlachta
mogla obejé¢ si¢ bez Zyda...

— Widzg, ze nie lubisz Szlangbauma?

— Owszem, nawet podziwiam go i chciatbym nasladowad, ale nie potrafi¢! A wiaénie
teraz zaczyna si¢ budzi¢ we mnie instynkt przodkéw: sklonno$é do geszefciarstwa... O na-
turo! jakzebym chcial mie¢ z milion rubli, azeby zrobi¢ drugi milion, trzeci... i staé si¢
mlodszym bratem Rotszylda. Tymczasem nawet Szlangbaum wyprowadza mnie w pole...
Tak dlugo krecitem si¢ w waszym $wiecie, zem w koricu utracil najcenniejsze przymioty

3%8list rekomendowany — polecony.
3modna dzisiaj choroba woli — jeden z przejawéw psychologii dekadentyzmu, czgsto poruszany w literaturze
i publicystyce polskiej, w czasie jednak o kilka lat poézniejszym od akeji Lalki.
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mojej rasy... Ale to wielka rasa: oni $wiat zdobeds, i nawet nie rozumem, tylko szachraj-
stwem i bezczelnodcig. ..

— Wiec zerwij z nimi, ochrzcij si¢...

— Ani mysle. Naprzédd, nie zerwe z nimi, cho¢bym si¢ ochrzcil, a jestem znowu taki
fenomenalny Zydziak, ze nie lubi¢ blagowaé. Po wtére — jezeli nie zerwalem z nimi,
kiedy byli stabi, nie zerwe dzié, kiedy s3 potgzni.

— Mnie si¢ zdaje, ze wlasnie teraz sg stabsi — wtracil Wokulski.

— Czy dlatego, ze ich zaczynajg nienawidzied:...

— No, nienawis¢ zbyt silne stowo.

— Dajie spokdj, nie jestem $lepy ani glupi... Wiem, co méwi si¢ o Zydach W Warsz-
tatach, szynkach, sklepach, nawet w gazetach... I jestem pewny, ze lada rok wybuchnie
nowe przesladowanie, z ktérego moi bracia w Izraelu wyjda jeszcze medrsi, jeszcze silniej-
siijeszcze solidarniejsi... A jak oni wam kiedy$ zaplacy!... Szelmy spod ciemnej gwiazdy,
ale musze¢ uznad ich geniusz i nie moge wyprze¢ si¢ sympatii... Czuje, ze dla mnie brud-
ny Zydziak jest milszym od umytego panicza; a kiedy po dwudziestu latach pierwszy raz
zajrzalemn do synagogi i uslyszalem $piewy, na honor, tzy mi w oczach stanely... Co tu
gada¢... Picknym jest Izrael triumfujacy i milo pomysle¢, ze w tym triumfie uciénionych
jest czastka mojej pracyl...

— Szuman, zdaje mi si¢, ze masz goraczke...

— Wokulski, jestem pewny, ze masz bielmo, i to nie na oczach, ale na mézgu...

— Jakze mozesz wobec mnie méwié o takich rzeczach?...

— Méwig, bo naprzéd, nie chee by¢ gadem, ktdry kasa podstepnie, a po wtdre...
ty, Stachu, juz nie bedziesz z nami walczyl... Jeste$ ztamany, i to zlamany przez swoich...
Sklep sprzedale$, spotke porzucasz... Kariera twoja skoniczona.

Wokulski spuscit glowe na piersi.

— Pomyél zreszty — ciggnat Szuman — kto dzi$ jest przy tobie?... Ja, Zyd, tak
pogardzany i tak skrzywdzony jak ty... I przez tych samych ludzi... przez wielkich panéw...

— Robisz si¢ sentymentalny — wtracit Wokulski.

— To nie sentymentalizm!... Bryzgali nam w oczy swoja wielkoécig, reklamowali
swoje cnoty, kazali nam mie¢ ich idealy... A dzi§, powiedz sam: co warte s te idealy
i cnoty, gdzie ich wielko§¢, ktéra musiala czerpa z twojej kieszeni?... Rok tylko zyle$
z nimi, niby na réwnej stopie, i co z ciebie zrobili?... Wiec pomysl, co musieli zrobi¢
z nami, ktérych gnietli i kopali przez cale wieki?... T dlatego radze ci: potacz si¢ z Zy-
dami. Zdublujesz majatek i jak méwi Stary Testament, zobaczysz nieprzyjacioly twoje
u podnézka nég twoich... Za firme i dobre stowo oddamy ci Egckich, Starskiego i nawet
jeszeze kogo na przykladke... Szlangbaum to nie dla ciebie wspélnik, to blazen.

— A jak zagryziecie owych wielkich panéw, to co?...

— Z koniecznosci polaczymy si¢ z waszym ludem, bedziemy jego inteligencja, ktdre;
dzi$ nie posiada... Nauczymy go naszej filozofii, naszej polityki, naszej ekonomii i z pew-
nodcig lepiej wyjdzie na nas anizeli na swoich dotychczasowych przewodnikach... Prze-
wodnikach!... — dodat ze $émiechem.

Wokulski machnat reka.

— Mnie si¢ zdaje — rzekl — ze ty, ktdry chceesz wszystkich leczy¢ na marzycielstwo,
sam jeste$ marzycielem.

— A toz znowu?... — zapytal Szuman.

— Tak... Nie macie gruntu pod nogami, a cheecie innych bra¢ za leb... Myslcie wy
lepiej o uczciwej réwnosci z innymi, nie o zdobywaniu $wiata, i nie leczcie cudzych wad
przed uleczeniem wiasnych, ktére mnoza wam nieprzyjaciol. Zresztg ty sam nie wiesz,
czego sie trzymaé: raz gardzisz Zydami, drugi raz oceniasz ich zbyt wysoko...

— Gardzg jednostkami, szanujg sile gromady.

— Whprost przeciwnie anizeli ja, ktéry gardze gromadami, a niekiedy szanuje jed-
nostki.

Szuman zamyslit sie.

— Réb, jak cheesz — rzekl biorge za kapelusz. — Faktem jest jednak, ze jezeli ty
wyjdziesz ze swojej spolki, to ona wpadnie w rece Szlangbauma i calej zgrai parszywych
Zydziakéw. Tymczasem gdybys zostat, mogtbyé tam wprowadzi¢ ludzi uczciwych i przy-
zwoitych, ktérzy maja niewiele wad, a wszystkie zydowskie stosunki.
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— Tak czy owak, spotke opanujg Zydzi.

— Ale bez twej pomocy zrobig to Zydzi chederowi3®, a z tobg zrobiliby uniwersy-
teccy.

— Czy to nie wszystko jedno! — odpart Wokulski wzruszajgc ramionami.

— Nie wszystko. Nas z nimi Iaczy rasa i wspdlne polozenie, ale dzielg poglady. My
mamy nauke, oni Talmud?®¢!, my rozum, oni spryt; my jeste§my troche kosmopolici®2,
oni partykulary$ci’é3, ktérzy nie widza dalej poza swoja synagoge i gming364. Gdy chodzi
o wspdlnych nieprzyjaciél, sa wybornymi sprzymierzericami, ale gdy o postep judaizmu...
woéwczas s3 dla nas niezno$nym cigzarem! Dlatego w interesie cywilizacji lezy, azeby kie-
runek spraw byt w naszych rekach. Tamci mogg tylko zaplugawi¢ $wiat chatatami i cebula,
ale nie posunaé go naprzdd... Pomy$l o tym, Stachu!...

Usciskal Wokulskiego i wyszedl pogwizdujac ari¢: ,Rachelo, kiedy Pan w dobroci
niepojety...”363

,Tak tedy — myslat Wokulski — zanosi sie na walke miedzy Zydami postepowymi
i zacofanymi o nasza skére, a ja mam bra¢ w niej udziat jako sprzymierzeniec tych albo
tamtych... Pigkna rolal... Ach, jak mnie to nudzi i nuzy...”

Zaczal marzy¢ i znowu zobaczyl odrapany mur domu Geista i nieskoriczong iloé¢
schodéw, na szczycie ktdrych siedzial posag spizowej bogini, z glowa w chmurach i z za-
gadkowym napisem u stép: ,Niezmienna i czysta...”

Przez chwile, kiedy patrzyt na faldy jej sukni, $mia¢ mu si¢ chcialo i z panny Izabeli,
i z jej triumfujgcego wielbiciela, i z wlasnych cierpien.

»Czy to podobna?... czy to podobna?... — szepnal. — Azebym ja...”

Ale posag wnet zniknal, a b6l powrdcil i rozsiadl si¢ w jego sercu jak wielki pan,
ktéremu nikt nie sprosta.

W pare dni po wizycie Szumana zjawit si¢ u Wokulskiego Rzecki.

Byt bardzo mizerny, podpieral si¢ laska i tak zmeczyt si¢ wejéciem na pierwsze pietro,
ze zadyszany upadt na krzeslo i z trudnoécig méwil.

Wokulski przerazit sig.

— Co tobie, Ignacy?... — zawolal.

— E, nic!... Troche staro$¢, troche... Ot, nic!...

— Alez ty lecz si¢, méj drogi, wyjedz gdzie...

— Powiem ci, ze prébowalem wyjezdzal... Juz nawet bylem na kolei. Ale ogarneta
mnie taka t¢sknota za Warszawg i... za naszym sklepem — dodat ciszej — ze... Iii... co
tam!... Przepraszam ci¢, zem tu przyszedt...

— Ty mnie przepraszasz, kochany stary?... Ja myslalem, ze gniewasz si¢ na mnie.

— Ja na ciebie?... — odparl Rzecki wpatrujac si¢ w niego z przywiazaniem. — Ja na
ciebie?... — Ale co tam!... Przypedzily mnie tu interesa i cigzki ktopot...

— Klopot?

— Wyobraz sobie, ze Klejn aresztowany36...

Wokulski cofnat si¢ z krzestem.

— Klejn i ci dwaj... pamietasz?... Ten Maleski i Patkiewicz...

— Za co?

— Oni mieszkali w domu baronowej Krzeszowskiej, no i troche, co prawda, szyka-
nowali tego... tego Maruszewicza... On grozil, a ci jeszcze lepiej... W koricu polecial na
skarge do cyrkutu... Zeszla policja, zrobit si¢ jaki$ skandal i wszystkich trzech wzigto do
kozy.

— Duieciaki... dzieciaki!... — szepngt Wokulski.

— Ja to samo méwilem — ciagnat Rzecki. — Naturalnie, nic im si¢ nie stanie,
ale zawsze niemila historia. Ten osiol Maruszewicz sam przestraszony... Wpadt do mnie,

3607ydzi chederowi — ktérzy uczeszczali do chederu, poczatkowej szkoly zydowskiej, i otrzymywali tradycyjne
wychowanie, wyobcowujace ich z kultury europejskiej.

361Talmud — zbiér zydowskich zasad religijno-prawnych z I-V w. n. e. obowigzujacy prawowiernych Zydéw.

32kosmopolici — tu w znaczeniu: obywatele $wiata, ludzie nie uznajacy ojczyzny.

363partykularysci — ludzie zasciankowi, cia$ni, ograniczeni.

3¢dgmina — tj. zydowska gmina wyznaniowa (kabat).

365Rachelo, kiedy Pan... — aria z popularnej opery Zydéwka Halevy'ego (1799-1862).

366Klejn aresztowany — chronologia tego faktu w czasie powiesciowym odpowiada w przyblizeniu areszto-
waniom, ktére w lipcu 1879 r. rozbily warszawska organizacje socjalistyczna.
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przysi¢gal, ze on temu nie winien... Nie moglem juz wytrzyma¢ i odpowiedzialem mu:
,Ze$ pan nie winien, jestem pewny; ale i to pewne, ze w naszych czasach Pan Bég opiekuje
si¢ hultajami... Bo naprawdg, to pan powiniene$ siedzie¢ dzi$ pod kluczem za falszowanie
podpiséw, ale nie te lekkoduchy...” Az rozplakat si¢. Przysiagl, ze odtad wejdzie na dobra
drogg i ze jezeli dotychczas nie wszed! na nig, to tylko z twojej winy.

»Bylem pelen najszlachetniejszych zamiaréw — méwit — ale pan Wokulski, zamiast
podaé mi reke, zamiast utwierdzi¢ w zacnych intencjach, zbyl mnie lekcewazeniem...”

— Poczciwa dusza! — rozémiat sic Wokulski. — Céz wigcej?

— W miescie gadajg — méwit Rzecki — ze opuszczasz spotke...

— Tak...

— 1 ze odstepujesz ja Zydom.

— No, przeciez moi wspélnicy nie sg starg garderobg, azebym még} ich odstgpowad
— wybuchnal Wokulski. — Maja pieniadze, maja glowy na karkach... Niech znajda ludzi
i niech sobie radza.

— Kogo oni tam znajd, a cho¢by znaleZli, komu zaufaja, jezeli nie Zydorn!... A Zydzi
na serio mysla o tym interesie. Nie ma dnia, azeby nie odwiedzil mnie Szuman albo
Szlangbaum, a kazdy namawia, azebym ja po tobie prowadzit spélke...

— Whasciwie ty ja dzi§ prowadzisz.

Rzecki machnat reka.

— Twoimi pomystami i pieniedzmi! — odparl. — Ale mniejsza... Z tego widze, ze
Szuman nalezy do jednej partii, a Szlangbaum do drugiej i ze potrzebuja sztromandw?®”...
Przede mna jeden na drugiego wiesza psy, ale wezoraj slyszalem, ze obie partie juz maja
si¢ porozumiec.

— Madrzy! — szepnat Wokulski.

— Ale ja do nich stracitem serce — odpart Rzecki. — Jestem przecie stary kupiec
i méwig i, ze u nich wszystko stoi na bladze, szacherce i tandecie.

— Nie bardzo im wymyélaj — wtracit Wokulski — bo¢ to przecie my ich wyhodo-
wali$my...

— Nie my!... — zawolat gniewnie Rzecki — oni wsz¢dzie tacy... Gdziekolwiek ich
spotkatem: w Peszcie3s®, Konstantynopolu, w Paryzu i w Londynie, zawsze widzialem
jedng zasade: dawa¢ jak najmniej, a bra¢ jak najwigcej, tak we wzgledzie materialnym, jak
i w moralnym... Blichtr... zawsze blichtr!...

Wokulski zaczat chodzi¢ po pokoju.

— Szuman mial racj¢ — rzekt — ze wzrasta do nich niechg¢, kiedy nawet ty...

— Ja nie jestem niech¢tny... ja juz schodz¢ z pola... Ale spojrzyj tylko, co si¢ tu
dzieje?... Gdzie oni nie wlazg, gdzie nie otwieraja sklepéw, do czego nie wyciagaja rak?...
A kazdy, byle zajat jakie stanowisko, prowadzi za sobg caly legion swoich, bynajmniej nie
lepszych od nas, nawet gorszych. Zobaczysz, co zrobig z naszym sklepem: jacy to tam beda
subiekci, jakie towary... I ledwie zagarneli sklep, juz wkrecaja si¢ migdzy arystokracje, juz
biorg si¢ do twojej spdtki...

— Nasza wina... Nasza wina!... — powtarzal Wokulski. — Nie mozemy odmawiaé
ludziom prawa do zdobywania stanowisk, ale mozemy broni¢ wiasnych.

— Ty sam opuszczasz stanowisko.

— Nie przez nich; oni ze mng uczciwie wychodzili®®®.

— Bo$ byt im potrzebny. Z ciebie i twoich stosunkéw zrobili szczebel...

— No, co tam — przerwal Wokulski — obaj nie przekonamy sig... Ale, ale... Mam
tu urzedowe papiery o $mierci Ludwika Stawskiego.

Rzecki zerwat sig z fotelu.

— Megia pani Heleny?... Gdzie?... — méwil rozgoraczkowany. — Alez to ocalenie
dla nas wszystkich!...

Wokulski podat dokumenta, ktére Rzecki schwycit drzagcymi rekoma.

— Wieczny odpoczynek i... chwala Bogu!... — prawit czytajac. — No, kochany
Stachu, dzi$ nie ma juz 7adnej przeszkody... Zet sie z nig... Ach, gdybyé wiedzial, jak
ona ci¢ kocha... Zaraz donios¢ o tym biedaczce, a papiery ty sam zawie? i... o$wiadcz si¢

367sztroman (z niem.) — osoba podstawiona, figurant.
368Peszt — cz¢$¢ Budapesztu, na lewym brzegu Dunaju, do 1872 r. osobne miasto.
39uczciwie wychodzi¢ — uczciwie postgpowal.
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z miejsca... Juz widzg, ze spétka bedzie uratowana, a moze i sklep... Paruset ludzi, ktérych
uchronisz od ne¢dzy, poblogostawi was... Co to za kobietal... Przy niej dopiero znajdziesz
spokdj i szczgscie...

Wokulski stanat przed nim i pokiwat glows.

— A ona ze mng znajdzie szcz¢cie? — spytat.

— Szalenie ci¢ kocha... Ty nawet nie domyslasz sic...

— A wie ona: co kocha?... Czy ty nie widzisz, ze ja juz jestem tylko ruing, najgorsza,
bo moralng... Zatru¢ komu szczgscie potrafie, ale daél... I jezeli méglbym daé co$ $wiatu,
to chyba pieniadze i pracg, ale... nie dla dzisiejszych ludzi i jak najdalej od nich.

— Eh, przestad!... — zawolal Rzecki. — Ozen si¢ z nia, a zaraz inaczej spojrzysz...

Wokulski $miat si¢ smutno.

— Tak... ozeni si¢!l... Spgtaé dobrg i niewinng istotg, wyzyskiwaé najszlachetniejsze
uczucia, a my$lg by¢ gdzie indziej... I moze jeszcze za rok lub dwa wymawiaé, ze dla niej
porzucitem wielkie zamiary...

— Polityka?... — szepnal tajemniczo Rzecki.

— Co tam politykal... juz miatem czas i okazj¢ rozczarowal si¢ do niej... Jest co$
wazniejszego od polityki...

— Motze wynalazek tego Geista?... — pytal Rzecki.

— A ty skad wiesz?

— Od Szumana.

— Ach prawdal... Zapomnialem, ze Szuman musi wiedzie¢ o wszystkim. To takze
talent...

— I bardzo pomocny. Swoja drogg, radz¢ ci: pomysl o pani Stawskiej, bo...

— Ty mi ja odbijesz?... — usmiechnat si¢ Wokulski. — Odbij, odbij!... Gwarantuj¢
wam, Ze nie zaznacie biedy.

— Tiy! dajze spokdjl... Ziemia by si¢ zapadla, gdyby taki stary grat jak ja myslat
o podobnej kobiecie. Ale jest tu kto$ niebezpieczniejszy... Mraczewski... Szaleje za nig,
méwic ci, i juz pojechat do niej trzeci czy czwarty raz... Serce kobiety nie kamieri...

— OLl... Mraczewski?... Juz nie bawi si¢ w socjalizm?

— Ale skad! on méwi, ze byle czlowiek odlozyl pierwszy tysiac rubli, a jeszcze poznat
taka pickng kobiete jak Stawska, zaraz polityka wywietrzeje mu z glowy.

— Biedny Klejn byt innego zdania — rzekt Wokulski.

— Co tam Klejn, narwaniec!... Dobry chlopak, ale zaden subiekt... Mraczewski, oto
byta perlal... Pickny, paplal po francusku, a jak on spogladal na klientki, jak podkrecat
wasy!... Ten zrobi interes na $wiecie i zdmuchnie ci pania Stawska... Zobaczysz!...

Zabral si¢ do wyjscia, ale jeszcze stanat i rzekt:

— Zef si¢ z nig, Stachu, zen... Uszczedliwisz kobiete, uratujesz spotke, a moze i sklep
ocalisz. Co tam wynalazkil... Rozumialbym cele polityczne w tych czasach, kiedy moga
zaj$¢ najdonioslejsze wypadki. Ale te machiny latajace... Chociaz moze i one przydaly-
by si¢? — dodal po namysle. — Ha! zresztg réb, jak cheesz, ale predko decyduj si¢ co
do Stawskiej, bo czuj¢, ze Mraczewski nie zadpi gruszek w popiele. To frant! Machiny
latajace... Phy! czy ja wiem?... Moze i to... moze i to na co$ si¢ przyda.

Wokulski zostal sam.

yParyz czy Warszawa?... — my$lal. — Tam wielki cel, ale niepewny, tu paruset ludzi...
Na ktérych nie mogg patrzed...” — dodat po chwili.

Zblizyt si¢ do okna i jaki§ czas wygladat na ulicg, po prostu azeby si¢ przeméc. Ale
wszystko draznilo go: ruch powozéw, bieganina pieszych, ich zafrasowane lub u$miech-
nicte twarze. Najbardziej za$ rozstrajal go widok kobiet. Zdawalo mu sie, ze kazda jest
uosobieniem ghupoty i falszu.

yKazda znajdzie swego Starskiego, predzej lub pézniej — myslal. — Kazda go szuka.”

Wkrétce znowu odwiedzit Wokulskiego Szuman.

— M¢j drogi — zawolat od progu $miejac si¢ — chocby$ miat mnie wyrzuci¢ za
drzwi, bedg cie przesladowat wizytami...

— Ale owszem, przychodz jak najczgsciej — odpart Wokulski.

— Wicec zgadzasz sig?... Wyborniel... To potowa kuragji... Co znaczy jednakze silny
mézg!... Po niecalych siedmiu tygodniach ci¢zkiej mizantropii juz zaczynasz tolerowaé
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gatunek czlowieczy, i to jeszcze w mojej osobie... Cha! cha! chal... Céz by bylo, gdyby
wpusci¢ do twej klatki jaka$ szykowna kobietke...

Wokulski zbladt.

— No, no... wiem, ze jeszcze za wezesnie... Chod juz pora, azebys zaczal ukazywaé sie
miedzy ludzmi. To uleczytoby ci¢ do reszty. Bo wetz za przyklad mnie — prawit Szuman.
— Dopéki siedziatlem w czterech $cianach, nudzilem si¢ jak diabet w dzwonnicy; a dzi$
ledwiem pokazal si¢ w $wiecie, juz mam tysigce rozrywek. Szlangbaum chce mnie okpié
iz jednego zdziwienia wpada w drugie, dzied po dniu przekonywajac si¢, ze cho¢ mam
tak naiwng ming, przeciez z gory przewidzialem wszystkie jego cugi*”. To nawet zjednalo
mi u niego szacunek...

— Dosy¢ skromna zabawa — wtracit Wokulski.

— Zaczekaj! Druga ucieche sprawiaja mi moi wspotwyznawcy ze sfer finansowych,
poniewaz zdaje im si¢, ze ja mam nadzwyczajny spryt do intereséw i ze pomimo to beda
mng mogli kierowa¢, jak im si¢ podoba... Wyobrazam sobie ich bolesne rozczarowanie,
kiedy przekonaja sig, ze ani jestem do$¢ sprytnym do intereséw, ani do$¢ ghupim, azeby
sta¢ si¢ pionkiem w ich rekach...

— A tak namawiale$ mnie do wejscia w spétke z nimi?...

— To co innego. Ja i dzi$ jeszcze ci¢ namawiam. Na ostroznej spélce z rozumnymi
Zydami nikt nigdy nie stracit, przynajmniej finansowo. Ale co innego by¢ wspélnikiem,
a co innego pionkiem, jakim mnie chcg zrobié... Ach, te Zydziaki!... zawsze szelmy,
w chalatach czy we frakach...

— Co ci jednak nie przeszkadza uwielbiad ich, a nawet laczy¢ si¢ ze Szlangbaumem?...

— To znowu co innego — odpart Szuman. — Zydzi, moim zdaniem, s3 najgenial-
niejszg rasg w $wiecie, a przy tym moja rasa, wicc ich podziwiam i w gromadzie kocham.
A co do porozumienia ze Szlangbaumem... Béj sie Boga, Stachu! czyby to byla rzecz roz-
sadna z naszej strony, gdyby$my sie¢ zarli miedzy soba wéweczas, kiedy idzie o uratowanie
tak $wietnego interesu jak spétka do handlu z cesarstwem?... Ty ja rzucasz, wigc albo
runie, albo zlapia ja Niemcy i w kazdym razie kraj straci. A tak i kraj zyska, i my...

— Coraz mniej rozumiem ci¢ — wtracit Wokulski. — Zydzi s3 wielcy i Zydzi sa
szelmy... Szlangbauma trzeba wyrzucié¢ ze spétki i trzeba go znowu przyjac... Raz Zydzi
na tym zyskuja, to znowu kraj zyska... Kompletny chaos!...

— Masz, Stachu, mézg przewrdcony... To zaden chaos, to najja$niejsza prawda...
W tym kraju tylko Zydzi tworzg jakié ruch przemystowy i handlowy, a wiec kazde ich
ekonomiczne zwycigstwo jest czystym zyskiem dla kraju... Nie mam racji?...

— Muszg si¢ nad tym zastanowi¢ — odpart Wokulski. — No, a jaka jeszcze masz
ucieche?...

— Najwickszg. Wyobraz sobie, ze na pierwsza wies¢ o moich przysztych sukcesach
finansowych juz chcg mnie zeni¢l... Mnie, z mojg zydowska morda i lysina!...

— Kro?... z kim?...

— Naturalnie ze nasi znajomi, z kim?... Z kim zechcg. Nawet z chrzeécijanka, i to
z picknej familii, bylem si¢ ochrzcit...

—Aty?

— Wiesz co, ze gotéwem to zrobi¢ przez ciekawos¢. Po prostu dla dowiedzenia si¢
w jaki sposdb przekona mnie o swej milosci chrzeécijanka pigkna, mloda, dobrze wycho-
wana, a nade wszystko z porzadnej familii?... Tu juz mialbym miliony zabaw. Bawitbym
si¢ widzac jej konkury o moja r¢ke i serce. Bawilbym sig slyszac, jak méwi o swej wielkiej
ofierze dla dobra rodziny, a moze nawet ojczyzny. Bawitbym si¢ w koncu $ledzac, w jaki
sposdb powetowataby sobie swojg ofiare: czy oszukiwataby mnie starg metods, to jest
potajemnie, czy nows, to jest jawnie, i moze nawet zadajac mego przyzwolenia?...

Wokulski schwycit si¢ za glowe.

— Okropno$¢... — szepnal.

Szuman patrzyt na niego spod oka.

— Stary romantykul... stary romantyku!... — méwit. — Chwytasz si¢ za glowe,
bo w twojej chorej wyobrazni ciagle jeszcze pokutuje chimera idealnej milosci, kobie-
ty z anielskg dusza... Takich jest ledwie jedna na dziesi¢¢, wicc masz dziewigé przeciw

370cygi (niem.) — tu: pociagniecia.
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jednemu, ze na takg nie trafisz. A cheesz poznaé normg?... wige rozejrzyj si¢ w stosun-
kach ludzkich. Albo mezczyzna jak kogut uwija si¢ miedzy kilkunastoma kurami, albo
kobieta, jak wilczyca w lutym, wabi za sobg caly zgraj¢ oglupialych wilkéw czy psow...
I powiadam ci, Ze nie ma nic bardziej upadlajacego jak $ciganie si¢ w takiej gromadzie,
jak zalezno$¢ od wilczycy... W tym stosunku traci si¢ majatek, zdrowie, serce, energie,
a w koricu i rozum... Hariba temu, kto nie potrafi wydoby¢ si¢ z podobnego blota!

Wokulski siedzial milczacy, z szeroko otwartymi oczyma. Wreszcie rzekt cichym glo-
sem:

— Masz ragje...

Doktér pochwycit go za reke i gwattownie targajac nig, zawolat:

— Mam racj¢?... ty to powiedziale$?... A wigc — jeste$ ocalony!... Tak, jeszcze beda
z ciebie ludzie... Plufi na wszystko, co minglo: na wlasna bole$¢ i na cudzg nikczemnogé...
Wybierz sobie jaki cel, jakikolwiek, i zacznij nowe zycie. Rob dalej majatek czy cudowne
wynalazki, zeri si¢ ze Stawska czy zawiaz druga spétke, byle$ czego$ pragnal i co$ robit.
Rozumiesz? I nigdy nie pozwdl nakrywac si¢ spddnica... rozumiesz? Ludzie twojej energii
rozkazujg, nie stuchaja, prowadza, nie za$ s3 prowadzeni... Kto majac do wyboru ciebie
i Starskiego wybral Starskiego, ten dowi6dl, ze niewart nawet Starskiego... Oto moja
recepta, pojmujesz?... A teraz badz zdréw i zostar z wlasnymi my$lami.

Wokulski nie zatrzymywal go.

— Gniewasz si¢? — rzekt Szuman. — Nie dziwig si¢, wypalilem ci tegiego raka; a to,
co jeszeze zostalo, samo zginie. Bywaj zdréw.

Po odejéciu doktora Wokulski otworzyt okno i rozpial koszule. Byto mu duszno, go-
raco i zdawalo mu si¢, ze go krew zaleje. Przypomnial sobie Zastawek i oszukiwanego
barona, przy ktérym on sam odgrywal wowczas prawie taka role, jak dzisiaj przy nim
Szuman...

Zaczat marzy¢ i obok wizerunku panny Izabeli w objeciach Starskiego ukazala mu
si¢ teraz gromada zziajanych wilkéw uganiajacych si¢ po $niegu za wilczycg... A on byt
jednym z nich!...

Znowu ogarngt go bdl, a zarazem wstret i obrzydzenie do samego siebie.

,Jakim ja nikczemny i ghupil... — zawotat uderzajgc sie w czoto. — Zeby tyle widzie¢,
tyle slysze¢ i jednakze doj$¢ do podobnego upodlenia... Ja... ja... Scigalem si¢ ze Starskim
i Bég wie z kim jeszcze.”

Tym razem $mialo wywolal z pamicci obraz panny Izabeli; $mialo przypatrywal si¢
jej posagowym rysom, popielatym wlosom, oczom mienigcym si¢ wszystkimi barwami,
od niebieskiej do czarnej. I zdawalo mu sig, ze na jej twarzy, szyi, ramionach i piersiach
widzi jak pictna, $lady pocatunkéw Starskiego...

»Mial racje Szuman — pomyslat — jestem naprawdg uleczony...”

Powoli jednak gniew ostygl w nim, a jego miejsce znowu zajat zal i smutek.

Przez kilka nast¢pnych dni Wokulski juz nic nie czytal. Prowadzit ozywiong kore-
spondencj¢ z Suzinem i duzo rozmyslal.

Myélal, ze w obecnym potozeniu, prawie od dwu miesi¢cy zamknigty w swoim gabi-
necie, juz przestal by¢ cztowiekiem i zaczyna robi¢ si¢ czyms$ podobnym do ostrygi, ktéra,
siedzac na jednym miejscu, bez wyboru przyjmuje od $wiata to, co jej rzuci przypadek.

A jemu co dal przypadek?

Najpierw podsunal ksigzki, z ktérych jedne o$wiecily go, ze jest don Quichotem,
a inne obudzily w nim pociag do cudownego $wiata, w kedrym ludzie posiadaja whadze
nad wszelkimi sitami natury.

Wiec chcial juz nie by¢ don Quichotem i zapragnat posiada¢ wladz¢ nad sitami natury.

Potem kolejno wpadali do niego Szlangbaum i Szuman, od ktérych dowiedziat sie,
ze dwie partie zydowskie walcza miedzy soba o odziedziczenie po nim kierunku spét-
ka... W calym kraju nie bylo nikogo, kto by mégt dalej rozwija¢ jego pomysly; nikogo,
procz Zydéw, ktorzy wystepowali z caly kastows arogancja, przebiegtoscia, bezwzgled-
noscig i jeszcze kazali mu wierzy¢, ze jego upadek, a ich triumf — bedzie korzystnym dla
kraju...

Wobec tego poczut taki wstret do handlu, spélek i wszystkich zyskéw, ze dziwil sig
samemu sobie: jakim sposobem on mogl, prawie przez dwa lata, mieszaé si¢ do podobnych
rzeczy?
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yZdobywalem majatek dla niej!... — pomyslal. — Handel... jai handell... I to ja zgro-
madzitem przeszio pél miliona rubli w ciagu dwu lat, ja zmieszalem si¢ z ekonomicznymi
szulerami, stawialem na karte pracg i zycie, no... i wygralem... Ja — idealista®”!, ja —
uczony, ja, ktéry przecie rozumiem, ze p6t miliona rubli cztowiek nie méglby wypraco-
wad przez cale zZycie, nawet przez trzy zycia... A jedyna pociechs, jaka jeszcze wyniostem
z tej szulerki, jest pewno$é, zem nie kradl i nie oszukiwal... Widocznie Bog opiekuje sig
glupcami...”

Potem znowu wypadek przynidst mu wiadomo$¢ o $mierci Stawskiego w liScie z Pa-
ryza i od tej chwili kolejno budzily si¢ w nim wspomnienia pani Stawskiej i Geista.

»Mobwigc prawde — myslal — powinien bym ten wyszulerowany majatek zwrécic
ogodlowi. Biedy i ciemnoty u nas pelno, a ci ludzie biedni i ciemni s3 jednocze$nie naj-
czcigodniejszym materialem... Jedyny za$ na to sposéb bylby ozenié si¢ ze Stawska. Ona
z pewnoscia nie tylko nie paralizowalaby moich zamiaréw, ale bylaby najwierniejsza po-
mocnicg. Ona przeciez zna pracg i biede, i jest taka szlachetnal...

Tak rozumowal, ale czut co innego: pogarde dla ludzi, ktérych chcial uszczesliwic.
Czul, ze pesymizm Szumana nie tylko poderwal w nim namic¢tno$¢ dla panny Izabeli, ale
jeszeze zatrul jego samego. Trudno mu bylo opedzi¢ si¢ przed skutkami stéw, ze rodzaj
ludzki albo sklada si¢ z kur kokietujacych koguta, albo z wilkéw uganiajacych si¢ za
wilczycg. I ze gdziekolwiek zwrdci sig, ma dziewigd razy wigcej szans, ze trafi na zwierze
anizeli na czlowiekal...

»Niech go diabli wezmg z taka kuracjg” — szepnat.

Teraz poczal zastanawia¢ si¢ nad Szumanem.

Trzej ludzie upatrywali w czlowieczym gatunku cechy mocno zwierzgce: on sam,
Geist i Szuman. Ale on sadzil, ze zwierz¢ta w ludzkiej postaci sa wyjatkami, ogdt za$
sktada si¢ z dobrych jednostek. Geist twierdzil, przeciwnie, ze ogot ludzki jest bydlecym,
a jednostki dobre s3 wyjatkami; ale Geist wierzyl, ze z czasem rozmnozg si¢ ci dobrzy
ludzie, ze opanuja calg ziemi¢ — i od kilkudziesi¢ciu lat pracowat nad wynalazkiem, keéry
by umozliwil ten triumf.

Szuman takze twierdzil, ze ogromna wigkszo$¢ ludzi s zwierz¢tami, lecz ani wierzyt
w lepsza przyszlosé, ani w nikim nie budzit tej otuchy. Dla niego ludzki rodzaj byt juz
skazany na wiekuiste bydlectwo, wéréd ktérego odrézniali sie tylko Zydzi, jak szczupaki
miedzy karasiami.

yPickna filozofial” — myslal Wokulski.

Czul jednak, ze w jego zranionej duszy, jak w $wiezo zaoranym polu, pesymizm Szu-
mana bystro si¢ pleni. Czul, ze ga$nie w nim nie tylko milo$¢, ale nawet zal do panny
Izabeli. Bo jezeli caly $wiat sklada si¢ z bydlat, to nie ma dobrej racji ani szale¢ za jednym
z nich, ani gniewa¢ si¢ za to, ze jest zwierzeciem, nie lepszym i zapewne nie gorszym od
innych.

yPiekielna jego kuracja! — powtarzal. — Ale kto wie, czy nie stuszna?... Ja fatalnie
zbankrutowalem na moich pogladach; kto mi zar¢czy, ze i Geist nie myli si¢ w swoich
albo ze nie ma racji Szuman?... Rzecki bydle, Stawska bydle, Geist bydle, ja sam by-
dle... Idealy — to malowane ifoby, w ktérych jest malowana trawa, niezdolna nikogo
nasycié¢l... Wicc co si¢ poswigcad dla jednych albo uganiaé za drugimi?... Po prostu trze-
ba si¢ wyleczy¢, a potem na odmian¢ jada¢ poledwice albo tadne kobiety i popija¢ to
dobrym winem... Czasami co$ przeczytaé, czasami gdzie wyjechaé, wystuchaé koncertu
i tak doczekad starodci!”

Na tydzied przed sesja, ktéra miata zdecydowaé o losach spétki, wizyty u Wokul-
skiego staly si¢ coraz czestszymi. Przychodzili kupcy, arystokracja, adwokaci zaklinajac
go, azeby nie opuszczal stanowiska i nie narazal instytucji, ktdra przeciez jest jego dzie-
lem. Wokulski przyjmowal interesantéw z tak lodowata obojetnodcia, ze nawet nie mieli
ochoty wypowiedzie¢ mu swoich argumentéw; méwil, ze jest znuzony i chory i ze musi
si¢ wycofaé.

Interesanci odchodzili bez nadziei; kazdy jednak przyznawat, ze Wokulski musi by¢
cigzko chory. Wychudl, odpowiadat krétko i cierpko, a w oczach palita mu si¢ goraczka.

— Zabit si¢ chciwoécia! — méwili kupcey.

idealista — u Prusa: cztowiek dazacy do najwyzszych ideatéw, a nie zwazajacy na rzeczy drobne, codzienne.
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Na par¢ dni przed ostatecznym terminem Wokulski wezwal swego adwokata i pro-
sit go o zawiadomienie wspdlnikéw, ze stosownie do zawartej z nimi umowy, wycofuje
kapital i usuwa si¢ ze spétki. Inni moga zrobi¢ to samo.

— A pieniagdze? — spytat adwokat.

— Dla nich juz s3 gotowe w banku; ja za$ mam rachunki z Suzinem.

Adwokat pozegnat go strapiony. Tegoz dnia przyjechal do Wokulskiego ksigic.

— Slysz¢ nieprawdopodobne rzeczy! — zaczgl ksigzg $ciskajac go za reke. — Adwokat
panski zachowuje si¢ tak, jakby pan naprawdg miat zamiar nas opuscié...

— Czy ksigze myslat, ze zartuje?...

— No, nie... Ja mysle, ze pan spostrzegt jakie$ niedogodnoéci w naszej umowie i...

— I targuje sie, azeby zmusi¢ was do podpisania innej, ktéra zmniejszy wasze pro-
centa, a zwickszy moje dochody... — pochwycit Wokulski. — Nie, ksiazg, usuwam si¢
zupelnie na serio.

— Wigc robi pan zawdd swoim wspélnikom...

— Jaki? Panowie sami zawigzaliScie ze mng spétke tylko na rok i sami zadaliscie
takiego prowadzenia intereséw, azeby w ciagu miesigca po rozwigzaniu umowy kazdy
wsp6lnik mégh wycofa¢ swéj wkiad. To bylo wasze wyraine zadanie. Ja za$ przekroczylem
je o tyle, ze zwrdce pieniadze nie w miesige dopiero, ale w godzing po rozwigzaniu spéiki.

Ksigze upadt na fotel.

— Spoitka zostanie — rzekt cicho — ale na miejsce pana wejda do niej starozakonni.

— To juz z wyboru panéw.

— Zydowszczyzna w naszej spolcel... — westchnat ksigze. — Oni nawet na posie-
dzeniach gotowi rozmawiaé po zydowsku... Nieszczesny kraj! Nieszezesny jezyk!...

— Nie ma obawy — wtracit Wokulski — Wickszo$¢ naszych wspdlnikéw ma zwyczaj
rozmawia¢ na sesjach po francusku i jezykowi nic si¢ nie stato, wigc chyba nie zaszkodzi
mu kilka frazeséw w zargonie372.

Ksigie zarumienit sie.

— Alez starozakonni, panie... obca rasa... Teraz jeszcze zaczela si¢ przeciw nim jaka$
niechet...

— Nieche¢¢ thumu niczego nie dowodzi. Lecz ktdz zresztg broni panom zebraé od-
powiednie kapitaly, jak to zrobili Zydzi, i powierzy¢ je nie Szlangbaumowi, ale ktéremu
z chrzedcijanskich kupcow?

— Nie znamy takiego, ktéremu mozna by zaufaé.

— A Szlangbauma znacie?...

— Przy tym u nas nie ma ludzi do$¢ zdolnych — wrracil ksigze. — To s3 subiekci,
nie finansisci...

— A ja czym bylem?... Takze subiektem, i nawet restauracyjnym chlopcem; mimo
to spétka przyniosta zapowiedziany dochéd.

— Pan jeste$ wyjatkiem...

— Ktéz panom zareczy, ze nie znalezliby$cie wigcej takich wyjatkéw w piwnicach i za
kontuarami. Poszukajcie.

— Starozakonni sami do nas przychodzs...

— Otd to!... — zawotat Wokulski. — Zydzi przychodza albo wy do nich, ale chrze-
$cijaiiski parweniusz do was nawet przyj$¢ nie moze, bo tyle napotyka zawad po drodze...
Wiem co$ o tym. Wasze drzwi tak szczelnie sg zamkniete przed kupcem i przemystow-
cem, Ze albo trzeba je zbombardowaé setkami tysiccy rubli, azeby si¢ otworzyly, albo
weiska¢ si¢ jak pluskwa... uchylcie troche tych drzwi, a moze bedziecie mogli obchodzi¢
sic bez Zydow.

Ksigze zastonit rgkoma oczy.

— O, panie Wokulski, to... bardzo stuszne, co pan méwi, ale i bardzo gorzkie... bardzo
okrutne... Mniejsza jednak... Rozumiem, panski zal do nas, alez... s3 jakie$ obowiazki
wzgledem ogdtu...

— No, ja nie uwazam tego za pelnienie obowigzkéw, ze od mego kapitatu miatem
pictnascie procent rocznie. I nie sadzg, azebym byl gorszym obywatelem poprzestajac na
pieciu...

372zargon — jidisz; jezyk europejskiej diaspory zydowskiej.
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— Alez my wydajemy te pienigdze — odpart juz obrazony ksigz¢. — Ludzie zyja
okolo nas...

— I ja bede wydawal. Pojadg na lato do Ostendy?”3, na jesient do Paryza, na zime¢ do
Nizzy374...

— Przepraszam!... Nie tylko za granicq zyja z nas ludzie... Iluz tutejszych rzemiesl-
nikéw...

— Czeka na swoje naleznosci po roku i diuzej — pochwycit Wokulski. — My obaj,
moéci ksigze, znamy takich protektoréw krajowego przemystu, mieliémy ich nawet w na-
szej spolce...

Ksiaze zerwal sie z fotelu.

— Aaal... to si¢ nie godzi, panie Wokulski — méwit zadyszany. — Prawda, s3 wérdd
nas duze wady, s3 grzechy, ale zadnego z nich nie popelniliémy wzgledem pana... Miale$
naszg zyczliwo$¢... szacunek...

— Szacunek!... — zawolal $miejac si¢ Wokulski. — Czy ksiaz¢ sadzi, ze nie rozumia-
tem, na czym on polegal i jakie zapewnial mi stanowisko migdzy wami?... Pan Szastalski,
pan Niwirski, nawet... pan Starski, ktéry nigdy nic nie robil i nie wiadomo, skad bral
pienigdze, o dziesi¢¢ picter stali wyzej ode mnie w waszym szacunku. Co méwig... La-
da zagraniczny przybleda bez trudu dostawat si¢ do waszych salonéw, ktére ja musialem
dopiero zdobywaé, chocby... pigtnastym procentem od powierzonych mi kapitatow!...
To oni, to ci ludzie, nie ja, posiadali wasz szacunek, ba! mieli nieréwnie rozleglejsze
przywileje... Cho¢ kazdy z tych wyzej oszacowanych mniej jest wart anizeli méj szwajcar
sklepowy, bo on co$ robi i przynajmniej nie gnoi ogétu...

— Panie Wokulski, krzywdzisz nas. Rozumiem, o czym pan méwisz, i na méj honor,
wstydze si¢... Alez my nie odpowiadamy za wystepki jednostek...

— Owszem, wy wszyscy odpowiadacie, bo owe jednostki wyrosly po$réd was, a to,
co ksigze nazywasz wystepkiem, jest tylko owocem waszych pogladéw, waszej pogardy
dla wszelkiej pracy i wszelkich obowigzkéw.

— Zal méwi przez pana... — odpart ksigze zabierajac sie do wyjécia. — Zal stusz-
ny, ale moze niewladciwie skierowany... Zegnam pana. Wiec zostawiasz nas na pastwe
starozakonnym?

— Mam nadzieje, ze porozumiecie si¢ z nimi lepiej niz z nami — rzekt Wokulski
z ironig.

Ksigze mial lzy w oczach.

— Myslatem — méwil wzruszony — ze bedziesz pan zlotym mostem mi¢dzy nami
a tymi, ktérzy... coraz wiccej odsuwajg si¢ od nas...

— Chcialem by¢ mostem, ale podpitowano go i zawalit si¢... — odpowiedzial Wo-
kulski klaniajac sie.

— Wracajmy wigc do okopéw Swictej Trojcyl...

— To jeszcze nie okopy... to dopiero spétka z Zydami.

— Pan tak méwisz?... — zapytal ksigz¢ blednac. — A wigc ja... nie nalei¢ do tej
spolki... Nieszczgsny krajl...

Kiwnat glowg i wyszedt.

Nareszcie odbyla si¢ sesja rozstrzygajaca losy spétki do handlu z cesarstwem.

Przede wszystkim zarzad, utworzony przez Wokulskiego, zlozyl sprawozdanie za rok
ubiegly. Okazalo si¢, ze obroty przewyzszaly kilkanaécie razy kapital, ktéry przynidst nie
pictnascie, ale osiemnascie procent zysku. Wspdlnicy stuchajac tego byli wzruszeni i na
whniosek ksiecia podzigkowali zarzgdowi i nieobecnemu Wokulskiemu przez powstanie.

Potem podnibst si¢ adwokat Wokulskiego i oswiadcezyl, ze jego klient z powodu cho-
roby wycofuje si¢ nie tylko od zarzadu, ale nawet od udziatu w spétce. Wszyscy od dawna
byli przygotowani na t¢ wiadomo$¢, niemniej zrobila wrazenie bardzo przygnebiajace.

Korzystajac z przerwy ksiaz¢ poprosit o glos i zawiadomil obecnych, ze skutkiem
usuniecia si¢ Wokulskiego i on wystepuje ze spotki. Co powiedziawszy zaraz opuscit salg
obrad; na odchodne za$ rzekt do ktérego$ ze swoich przyjaciot:

3730stenda — port i znane kapielisko w Belgii, nad Morzem Péinocnym.
74Nizza — slynne uzdrowisko o tagodnym klimacie, nad brzegiem Morza Srédziemnego (Riwiera francuska).
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— Nigdy nie mialem zdolnoéci do operacyj handlowych, a Wokulski jest jedynym
czlowiekiem, ktéremu moglem powierzy¢ honor mego nazwiska. Dzi$ nie ma jego, wigc
i ja nie mam tu co robid.

— Ale dywidenda?... — szepnat przyjaciel.

Ksigz¢ spojrzal na niego z géry.

— To, com robil, robitem nie dla dywidendy, ale dla nieszcz¢$liwego kraju — odparl.
— Chcialem do naszej sfery wlaé troche $wiezej krwi i $wiezych pogladéw; musze jednak
wyznaé, zem przegral, i to nie z winy Wokulskiego... Biedny ten kraj!...

Wyjscie ksiecia, aczkolwiek nieoczekiwane, zrobilo mniejsze wrazenie; obecni bowiem
juz byli uprzedzeni, ze spétka utrzyma sie.

Teraz wystgpil jeden z adwokatéw i drzagcym glosem odczytal bardzo pickng mowe,
ktdrej trescig bylo to, ze z usunigciem si¢ Wokulskiego spétka traci nie tylko kierownika,
ale i pig¢ szdstych kapitatu. ,Powinna by wiec upas¢ — ciagngl méwca — i gruzami
swoimi zasypa¢ caly kraj, tysiace pracownikéw, setki rodzin...”

Tu przerwat czekajac na efekt. Ale obecni zachowywali si¢ obojetnie, z gory wiedzgc,
co nastgpi dalej.

Adwokat zabral znowu glos i wezwal obecnych, azeby nie tracili mestwa. ,Znalazt
si¢ bowiem zacny obywatel, czlowiek fachowy, nawet przyjaciel i wspdlnik Wokulskiego,
ktéry jest zdecydowany, jak Atlas’” niebo, podeprze¢ zachwiang spétke. Mezem tym,
ktéry chee obetrze tzy tysigcom, ocali¢ kraj od ruiny, handel popchng¢ na nowe drogi...”

W tym miejscu wszyscy obecni zwrécili glowy ku krzeshu, na ktérym siedzial spo-
tnialy i zarumieniony Szlangbaum.

— Mgzem tym — zawolal adwokat — jest pan...

— Mj syn, Henrys... — odezwal si¢ glos z kata.

Poniewaz ten efeke nie byt oczekiwany, wigc sala zatrzesta si¢ od $miechu. Swoja
droga zarzad spélki udal radosne zdziwienie, zapytal obecnych: czy cheg przyja¢ pana
Szlangbauma na wspdlnika i kierownika? a otrzymawszy jednomyslne zezwolenie, wezwal
nowego kierownika na fotel prezydialny.

Tu znowu zrobilo si¢ male zamieszanie. Natychmiast bowiem zazadal glosu Szlang-
baum ojciec i wypowiedziawszy kilka pochwat synowi i zarzagdowi, postawil wniosek, ze
spotka nie moze gwarantowaé wspélnikom wiecej nad dziesig¢ procent rocznego zysku.

Powstal hatas, kilkunastu méwcéw zabrato glos i po bardzo ozywionych rozprawach
uchwalono, ze spétka przyjmuje nowych cztonkéw, wskazanych przez pana Szlangbauma,
a kierunek spraw powierza temuz panu Szlangbaumowi.

Ostatnim epizodem bylo przeméwienie doktora Szumana, kedrego wezwano na czlon-
ka zarzadu, ale ktéry odmawiajac przyjecia tak zaszczytnego stanowiska w szyderczy spo-
s6b pozwolit sobie zazartowa ze spétki miedzy arystokracja i Zydami.

Jest to jakby nie$lubne malzedstwo — méwil. — Ale poniewaz z takich zwigzkéw
rodza si¢ niekiedy genialne dzieci, miejmy wicc nadzieje, ze i nasza spétka wyda jakies
niezwykle owoce...”

Zarzad byt zaniepokojony, garstka obecnych oburzona; ale wigkszo$¢ data doktorowi
rzesiste brawo.

Wokulski najdokladniej znal przebieg sesji: przez caly bowiem nastgpny tydzien od-
wiedzano go i zasypywano listami lub anonimami.

Przy tej sposobnosci odkryt w sobie nowy i dziwny nastréj duszy. Zdawato mu sie, ze
pekly w nim wszystkie nici laczace go z ludzmi, ze s3 mu obojgtni, ze go nic nie obchodzi,
co ich obchodzi. Stowem, ze jest podobny do aktora, ktéry skofczywszy role na scenie,
gdzie przed chwilg $miat si¢, gniewat lub ptakat, zasiadl obecnie miedzy widzami i na gre
swoich kolegéw patrzy jak na zabawe dzieci.

»Czego oni si¢ tak rzucaja?... Co to za glupstwal...” — myslal.

Zdawalo mu si¢, ze spoza $wiata patrzy na ten $wiat, a jego sprawy widzi z jakiej$
nowej strony, ktérej dotychczas nie spostrzegal.

Przez par¢ pierwszych dni nachodzili go wspélnicy, pracownicy albo klienci spétki,
niezadowoleni z wejécia Szlangbauma, a moze zatrwozeni o swojg przyszto$é. Ci po naj-

375Atlas — w mitologii greckiej olbrzym skazany przez Zeusa na podtrzymywanie stropu niebieskiego.
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wickszej cz¢dci namawiali go, azeby wrécit na porzucone stanowisko, ktére jeszcze moze
zajaé, gdyz kontrake ze Szlangbaumem nie podpisany.

Niektérzy w tak smutnych barwach przedstawiali swoje potozenie, a nawet plakali, ze
Wokulski doznat wzruszenia.

Lecz zarazem odkryl w sobie taka obojetno$¢, taki brak wspélczucia dla cudzej nie-
doli, ze sam si¢ zadziwil.

»Co$ we mnie umarlo!...” — myslal i odprawil interesantéw z niczym.

Potem przyszta druga fala odwiedzajacych, keorzy pod pozorem podzigkowania mu
za oddane ustugi chcieli zaspokoié ciekawo$¢ i zobaczy¢, jak wyglada ten niegdy$ silny
cztowiek, o ktérym teraz méwiono, ze catkiem zniedoleznial?

Ci juz nie prosili go, azeby wszed! znowu do spéiki, tylko wychwalali jego miniong
dziatalno$¢ i méwili, ze niepredko znajdzie si¢ dziatacz podobny do niego.

Trzecia fala gosci odwiedzata Wokulskiego nie wiadomo po co. Bo nawet juz nie
moéwili mu komplimentéw, ale coraz czgéciej wspominali o Szlangbaumie, jego energii
i zdolnosciach.

Z gromady wizytujacych wyréznit sie furman Wysocki. Przyszedt pozegnal sie ze
swoim dawnym chlebodawca; chcial nawet co$ powiedzie¢, lecz nagle rozptakat si¢, uca-
lowat go w obie rece i wybiegt z pokoju.

Mniej wigcej to samo powtarzalo si¢ w listach... W jednych znajomi i nieznajomi
zaklinali go, azeby nie cofat si¢ od intereséw, ustgpienie jego bowiem bedzie kleska dla
kraju. Inni chwalili jego miniong dzialalno$¢ lub zalowali go; jeszcze inni radzili mu
polaczy¢ si¢ ze Szlangbaumem, jako z cztowiekiem bardzo zdolnym i myslacym o do-
bru ogétu. Za to w anonimach wymyélano mu bez milosierdzia, ze zgubiwszy rok temu
przemyst krajowy przez sprowadzanie obcych wyrobéw, dzi§ zgubil handel sprzedawszy
go Zydom. Nawet wymieniano sume.

Wokulski catkiem spokojnie rozmyslat nad tymi rzeczami. Zdawato mu sie, ze juz jest
zmarlym czlowiekiem, ktéry patrzy na wlasny pogrzeb. Widziat tych, co zalowali go, co
go chwalili, co mu zlorzeczyli; widzial swego nastepee, do ktdrego dzi$ zaczgly zwracal
si¢ sympatie og6lu, a nareszcie zrozumial, ze jest zapomniany i nikomu niepotrzebny. Byt
podobny do rzuconego w wode¢ kamienia, nad ktérym w pierwszej chwili powstaje wir
i zamet, a poiniej tylko rozbiegaja si¢ fale coraz mniejsze, coraz mniejsze... I w kofcu
nad miejscem, gdzie upadl, tworzy si¢ gladkie zwierciadlo wody, gdzie znowu przebiegaja
fale, lecz zrodzone juz w innych punktach wywolane przez kogo innego.

»No, ale co dalej?... — moéwil do siebie. — Z nikim nie zyj¢... nic nie robig... cbz
dalej?...”

Przypomniat sobie, ze Szuman radzil mu upatrzy¢ jakis cel w zyciu. Rada dobra, ale...
jak ja wykona¢, kiedy on sam nie czul Zadnego pragnienia, nie miat sit ani ochoty?... Byl
jak zeschly 1ié¢, ktéry tam péjdzie, gdzie nim wiatr rzuci.

yKiedy$ przeczuwalem ten stan — myslal — ale dzi$ widze, ze nie mialem o nim
pojecia...”

Pewnego dnia uslyszal w przedpokoju glosny spér. Wyjrzat i zobaczyt Wegietka, keo-
rego lokaj nie chcial pusci¢ do pokoju.

— Ach, to ty! — rzekl Wokulski. — Chodzze no... Co u was stychaé?

Wegielek z poczatku przypatrywal mu si¢ z ming niespokojna; stopniowo jednak
ozywil si¢ i nabral otuchy.

— Moéwili — rzekt z usmiechem — ze wielmozny pan juz na ostatnich nogach, ale
widzg, tgali. Zmizerniat pan, bo zmizernial, ale na ksi¢za obore to juz zadnym sposobem
pan nie patrzy...

— Co slychaé? — powtérzyt Wokulski.

Wegielek szeroko opowiedzial mu, ze juz ma dom, lepszy od tamtego, co si¢ spalil,
i ze ma mndstwo roboty. Dlatego wlasnie przyjechat do Warszawy, azeby kupi¢ materialy
i zabra¢ chocby ze dwu pomocnikéw.

— Fabryke mégtbym zalozy¢, méwie wielmoznemu panul... — zakoriczyt Wegietek.

Wokulski stuchat go milczac. Nagle zapytat:

— A 7z zong jeste$ szczgSliwy?

Cieni przelecial po twarzy Wegietka.
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— Dobra kobieta, wielmoiny panie, ale... Wreszcie przed panem powiem jak przed
Bogiem... Troch¢ nam juz nie tak... Zawsze to prawda, ze czego oczy nie widza, tego
sercu nie zal; ale jak raz zobacza...

Otart tzy rekawem.

— Co to znaczy!... — zdziwit si¢ Wokulski.

— O, nic. Wiem przecie, kogo wziglem, alem byt spokojny, bo kobieta dobra, cicha,
pracowita i przywigzana do mnie jak ten pies. No, ale co z tego?... Dopétym byt spokojny,
dopdkim nie zobaczyt jej dawnego gacha czy jak tam...

— Gdzie?...

— W Zastawiu, panie — ciagnal Wegietek. — Jednej niedzieli poszliémy z Marysia
na zamek; chciatem jej pokazaé ten potok, gdzie zginal kowal, i ten kamien, co na nim
wielmozny pan kazal mi wycia¢ napis. Wtem patrzg, jest powdz pana barona Dalskiego,
co ozenit si¢ z wnuczky nieboszczki pani Zastawskiej...

Dobra to byla pani, niech jej Bég da wieczne odpocznieniel...

— Znasz barona? — spytal Wokulski.

— Ojej! — odpart Wegielek — przecie pan baron gospodaruje teraz dobrami po
nieboszczee, dopdki si¢ tam co$ nie zrobi. A ja juz za jego rzadéw wyklejalem pokoje
i poprawialem okna. Znam go!... rzetelny pan i hojny...

— Céz dalej?

— Wigc méwie wielmoznemu panu, stoimy w zamku z Marysig i patrzymy na potok,
az ci na jeden raz wiazg miedzy gruzy: pani baronowa, niby wnuczka nieboszczki, i ten
psubrat Starszczak...

Wokulski rzucit si¢ na krzesle.

— Kto?... — szepnal.

— Ten pan Starski, takze wnuk po nieboszczce pani Zastawskiej, co si¢ podlizywat jej
za zycia, a teraz chee zwali¢ testament®”¢, bo méwi, ze babka przed $miercig zwariowala...
Taki to on!

Odpoczal i ciggnat dalej:

— Wzieli si¢ z pania baronowa pod rece, patrzyli na nasz kamien, ale wigcej gadali
ze sobg i chichotali. Wtem Starszczak oglada si¢. Zobaczyl mojg zong i roze$miat si¢ do
niej nieznacznie, a ona tak zbielala jak chusta...

,Co ci to, Mary$?...” — moéwie. A ona: ,Nic mi...” A tymczasem pani baronowa i ten
bisurman3”7 zbiegli z gorki zamkowej i poszli miedzy leszczyng. ,Co ci to?... — méwig
jeszeze raz do Marysi. — Ino mi gadaj prawdg, bom zmiarkowal, ze si¢ z tym cholera
znasz...” A ona siadla na ziemi i w placz: ,,Zeby go Bog skarall — méwi — przecie on
najpierwszy mnie zgubit...”

Wokulski przymknat oczy, Wegielek zirytowanym glosem opowiadat:

— Jakem to uslyszal, wielmozny panie, my$latem, ze polecg za nim i cho¢ przy pani
baronowej, nogami go zabij¢ na miejscu. Taki mnie zal zdjgl. Ale wnet przyszto mi do
glowy: ,Po coze$ si¢, durny, z nig ozenil? Wiedziale$ przecie, co za jedna..” I w tym
momencie serce mi zemdlalo, zem si¢ nawet bal zej$¢ z gérki, a na zong¢ wcalem nie
spojrzat. Ona méwi: ,Gniewasz sig?...” A ja: ,Pewniescie si¢ tu spotykali?...” ,Bogiem
si¢ $wiadczg — ona odpowiada — zem go tylko wtedy widziata...” ,,I dobrzescie si¢ sobie
przypatezylil... — ja méwi¢. — Bodajem byl pierwej oélepl, nimem na ci¢ spojrzal; boda-
jem zdechl, nizem si¢ z tobg poznal...” A ona pyta si¢ z placzem: ,Za co si¢ gniewasz?...”
Ja jej wtedy powiedziatem, pierwszy i ostatni raz: ,Swinia jestes, i tyle...” — bom juz nie
mogt wytrzymad.

Wtem patrzg, leci sam pan baron, zakaszlany, az posinial, i pyta: ,Nie widziales,
Wegielek, mojej zony?...” Mnie co$ wtedy do tba strzelito, zem mu odpowiedziat: , Wi-
dzialem, ja$nie panie, poszla w krzaki z panem Starskim. Juz mu zabraklo pieni¢dzy na
kupowanie dziewczat, to teraz chwyta si¢ mezatek...” No, jak on na mnie wtedy spojrzal,
cho¢ i pan baron!...

Wegielek ukradkiem otart oczy.

76zwalenie testamentu — obalenie mocy prawnej testamentu.
377bisurman — pogardliwie: mahometanin; przeno$nie: rozpustnik, tajdak.
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— Ot, takie jest moje zycie, wielmozny panie. Bylem spokojny, dopdkim nie zobaczyt
jednego gacha; ale teraz na kogo spojrz¢, wydaje mi si¢, ze i on moj szwagier... A od zony,
cho¢ jej o tym nie gadam, to tak mnie odpycha... tak mnie odpycha, jakby co miedzy
mng i nig stalo... Nawet pocatowa¢ jej nie moge po dawnemu i zeby nie $wieta przysiega,
to méwi¢ panu, juz bym porzucit dom i lecial gdzie na cztery strony... A wszystko tylko
z tego idzie, zem do niej przywiazany. Bo zebym ja jej nie lubil, to co mi tam!... Gospodyni
staranna, dobrze gotuje, picknie szyje i w domu cichutka jak pajeczyna. Niechby tam
miata gachéw.

Ale zem jg lubit, wigc przez to taki mam zal i zfo$¢, ze si¢ we mnie wszystko pali na
popidt...

Wegielek drzal z gniewu.

— Z poczatku, wielmozny panie, jake$my si¢ pobrali, tom ino wygladal dzieci. Ale
dzi$ to mnie strach bierze, azebym zamiast mojego dziecka nie zobaczyt gachowego. Bo
przecie wiadomo, ze jak wyzlica ma raz szczenigta z kundlem, to pdiniej zebys jej dawat
wyzly najlepsze, zawsze si¢ odezwie kundel w pomiocie, wida¢ przez zapatrzenie...

— Musz¢ wyj$¢ — rzekt nagle Wokulski — wiec badz zdréw... A przed wyjazdem
wstap jeszcze do mnie...

Wegielek pozegnal go bardzo serdecznie, w przedpokoju za$ rzekt do lokaja:

— Co$ waszemu panu dolega... Zrazu tom myslal, ze zdréw, choé Zle wyglada; ale
on, widaé, nietegi... Niech si¢ wami Pan Bog opiekuje!...

— A widzisz, méwitem ci, Zeby$ tam nie whazit i duzo nie gadat — odparl pochmurnie
lokaj wypychajac go do sieni.

Po odejéciu Wegietka Wokulski wpadl w glebokg zadume.

»otali naprzeciw mego kamienia i $mieli si¢!... — szepnal. — Nawet kamien musiat
zbezczescié, niewinny kamier.”

Przez chwilg zdawato mu sie, ze znalazt nowy cel, chodzito tylko o wybér: czy wypali¢
w leb Starskiemu wymieniwszy mu pierwej listg 0sob, ktorym zrujnowal szczgécie, czyli
tez — zostawi¢ go przy zyciu, lecz doprowadzi¢ do ostatecznej n¢dzy i upodlenia?...

Ale wnet przyszed! rozmyst i wydalo mu si¢ rzecza dziecinng, a nawet niesmacznag,
azeby on mial poéwigcaé majatek, prace i spokojnos¢ dla zemsty nad tego rodzaju czlo-
wiekiem.

»Wolatbym zastanawia¢ si¢ nad t¢pieniem myszy polnych albo karaluchéw, bo one
sg rzeczywistg kleska, a taki Starski... licho wie, co to jest?... Zreszta niepodobna, azeby
czlowiek tak ograniczony mégl by¢ wylaczng przyczyna tylu nieszczgsé. On jest tylko
iskrg, ktéra podpala juz gotowe materialy...”

Polozyt si¢ na szezlongu i myslat:

»Mnie urzadzit — dlaczego?... Mial wspélniczke najzupelniej godna siebie, no i druga
wspélniczke: moja glupote. Jak mozna bylo od razu nie poznaé si¢ na tej kobiecie i zrobi¢
ja bozyszczem dlatego tylko, ze pozowala na istot¢ wyzszg?... Urzadzit tez Dalskiego, ale
kto winien Dalskiemu, ze oszalal na staroé¢ dla osoby, ktérej warto$¢ moralna lezata jak na
pétmisku... Przyczyng klesk $wiata nie s3 Starscy ani im podobni, ale przede wszystkim
ghupota ich ofiar. A znowu ani Starski, ani panna Izabela, ani pani Ewelina nie spadli
z ksi¢zyca, tylko wyhodowali si¢ w pewnej sferze, epoce i wérdd pewnych pojeé. Oni
s3 jak wysypka, ktdra sama przez si¢ nie stanowi choroby, ale jest objawem zakazenia
spolecznych sokéw. Co si¢ tu méci¢ nad nimi, po co ich tgpié...”

Tego wieczora Wokulski pierwszy raz wyszedt na ulice i przekonal sig, jak jest osta-
biony. Krecito mu si¢ w glowie od turkotu dorozek i ruchu przechodniéw, i po prostu
bat si¢ zbyt daleko odchodzi¢ od mieszkania. Zdawato mu sig, ze nie dojdzie do Nowego
Swiatu, 7e nie trafi z powrotem albo ze mimo woli zrobi jakié $mieszny skandal. Nade
wszystko za$ Igkal si¢ spotkania znajomej twarzy.

Wrécit zmeczony i wzburzony, ale tej nocy spat dobrze.

W tydzien po odwiedzinach Wegietka wpadt Ochocki. Zmgznial, opalit si¢ i wygladat
na miodego szlachcica.

— A pan skad? — zapytal go Wokulski.

— Prosto z Zaslawka, gdzie siedz¢ prawie od dwu miesigcy — odpart Ochocki. —
A niechie ich w koricu diabli wezma, w jakie wpadlem awantury!...
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— Panz...

— Ja, ja, panie, i w dodatku bez winy. Wlosy panu powstana na glowie!...

Zapalil papierosa i prawit:

— Nie wiem, czy$ pan slyszal, ze nieboszczka prezesowa, oprécz drobnej czgsci, caly
swoj majatek zapisata na cele dobroczynne. Szpitale, domy podrzutkéw, szkétki, sklepy
wiejskie et caetera®™... A ksigig, Dalski i ja nalezymy do grona wykonawcéw jej woli...
Bardzo dobrze!... Juz zaczynamy wykonywad, a raczej staraé si¢ o zatwierdzenie testamen-
tu, gdy wtem (bedzie z miesigc) wraca z Krakowa Starski i o$wiadcza nam, ze w imieniu
pokrzywdzonej rodziny wytoczy proces o zwalenie testamentu. Naturalnie, ksigze ani ja
nie chcemy o tym slysze¢; ale baron, ktérego podburzyla zona, zbuntowana przez Star-
skiego, otéz baron zaczyna mickngé... Nawet z tej racji przemoéwiliSmy si¢ parg razy,
a ksigze wprost zerwal z nim stosunki...

Tymczasem co si¢ dzieje — moéwil Ochocki znizajac glos. — Pewnej niedzieli baron
z zong i ze Starskim pojechali do Zastawia na spacer. Co tam zaszlo?... nie wiem, do$¢, ze
rezultat jest nastgpujacy. Baron jak najenergicznej o$wiadcezyl, ze testamentu obali¢ nie
pozwoli, ale to jeszcze nic... Bo tenze baron stanowczo rozwodzi si¢ ze swojg ubdstwiang
matzonka (slyszale$ pan?...). Ale i to jeszcze nic: gdyz baron przed dziesiecioma dniami
strzelal si¢ ze Starskim i dostal kulg po wierzchu zeber... Méwi¢ panu, jakby mu kto
hakiem rozdarl skére od prawej do lewej strony piersi... Zly stary, wrzeszczy, wymysla,
goraczkuje, ale zonie kazal natychmiast wyjecha¢ do familii i jestem pewny, Ze jej nie
przyjmie... To twarda sztuka!... A tak si¢ bestia zawzigl, Ze na tozu bolesci kazat felczerowi,
azeby mu, na zloé¢ zonie, ufarbowal feb i zarost i dzi$ wyglada na dwudziestoletniego
trupa.

Wokulski u$miechnat sie.

— Z panig dobrze zrobil — rzekl — ale ufarbowat si¢ niepotrzebnie.

— No i po zebrach dostal niepotrzebnie — wtracit Ochocki. — A niewiele brako-
walo, azeby prze$widrowal mézgownicg Starskiemu!... Kule zawsze $lepe. Méwi¢ panu,
zem przechorowal ten wypadek.

— I gdziez teraz jest ten bohater? — spytal Wokulski.

— Starski?... Dmuchnat za granice, i nie tyle przed impertynencjami, ktére go zaczely
spotyka¢, ile przed wierzycielami. Panie! co to za majster... Przeciez on ma ze sto tysiecy
rubli dlugéw.

Nastalo dlugie milczenie. Wokulski siedzial tylem do okna ze spuszczona glows.
Ochocki cicho pogwizdujac rozmyélal.

Nagle ocknat si¢ i zaczgl méwi¢ jakby do siebie:

— Co to za dziwna platanina — zycie ludzkie! Kto by si¢ spodziewal, ze taki cymbat
Starski moze zrobi¢ tyle dobrego... I wlasnie z racji, ze jest cymbatem...

Wokulski podnidst glowe i pytajaco spojrzal na Ochockiego.

— Prawda, ze dziwne?... — ciagnal Ochocki — a przeciez tak jest. Gdyby Starski byt
czowiekiem przyzwoitym i nie awanturowal si¢ z mlodg panig baronows, Dalski nieza-
wodnie poparlby jego pretensje do testamentu, ba! dalby mu nawet pieniedzy na proces,
gdyz zyskalaby na tym i jego zona. Ale ze Starski jest cymbal, wigc narazit si¢ barono-
wi i... uratowal zapisy. Tym sposobem nawet nie urodzone jeszcze pokolenia chlopow
zastawskich powinny blogostawi¢ Starskiego za to, ze umizgat si¢ do baronowe;...

— Paradoksl!... — wtracil Wokulski.

— Paradoks!... To sg przecie fakta. A c6z pan sadzisz, czy Starski nie ma zastugi, ze
uwolnit barona od takiej zony?... Méwiac miedzy nami, to zaba, nie kobieta. Myélata tylko
o strojach, zabawach i kokietowaniu, ja nawet nie wiem, czy ona co kiedy czytala, czy na
co patrzyla z uwagg... Istny kawal migsa przy kosci, ktéry udawal, ze ma duszg, a mial
zaledwie zoladek... Pan jej nie znale$, pan nie wyobrazasz sobie, co to jest za automat
i jak tam pod wszelkimi pozorami cztowieczeristwa nie byto nic ludzkiego... Ze baron
nareszcie poznal si¢ na niej, toz to jakby wygral wielki los...

— Boze milosierny! — szepnat Wokulski.

— Co pan méwi? — zapytal Ochocki.

— Nic.

8¢t caetera (fac.) — i tak dalej.
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— Ale ocalenie zapiséw nieboszczki prezesowej i uwolnienie barona od takiej zony
to dopiero czastka zastug Starskiego...

Wokulski przeciagnat si¢ na krzele.

— Bo wyobraZ pan sobie, ze ten cymbal swoimi umizgami moze przyczyni¢ si¢ do
faktu rzeczywiscie doniostego — méwit Ochocki. — Rzecz jest taka. Ja nieraz napo-
mykalem Dalskiemu (i zreszta wszystkim, ktérzy maja pienigdze), ze warto by zaloiy¢
w Warszawie gabinet do$wiadczalny do technologii chemicznej i mechanicznej. Bo poj-
mujesz pan, u nas nie ma wynalazkéw przede wszystkim dlatego, ze nie ma ich gdzie
robi¢... Naturalnie, baron shuchat moich wywodéw jednym uchem, a drugim je wypusz-
czat. Co$ mu z tego jednak ugrzezto w moézgu, bo dzis, kiedy Starski potaskotat go po
sercu i po zebrach, mdj baron, rozmyslajac nad sposobami wydziedziczenia zony, gadat
ze mng po calych dniach o pracowni technologicznej. A na co sig to zda?... A czy ludzie
istotnie zrobig si¢ madrzejsi i lepsi, gdyby im ufundowa¢ pracownig?... A ile by kosztowa-
ta i czy ja podjalbym si¢ urzadzenia podobnej instytugji?... Kiedym za$ wyjezdzal, rzeczy
tak stanely, ze baron wezwat do siebie rejenta i spisali jaki$ akt, ktéry, o ile moge wnosié
z polstéwek, dotyczy whasnie pracowni. Zresztg Dalski prosit mnie, azeby mu wskazaé
facetéw zdolnych do dyrygowania tym interesem. No i patrz pan, czy to nie ironia losu,
azeby takie zero jak Starski, taki gatunek publicznego mezczyzny na pociechg¢ nudzacych
si¢ mezatek, azeby ten frant byt zarodkiem technologicznej pracownil... I niechze mi teraz
dowodzg, ze na $wiecie jest co$ niepotrzebnego.

Wokulski otarl pot z twarzy, ktéra przy biatej chustce wydawala si¢ prawie popielata.

— Ale moie ja pana mecze?... — zapytal Ochocki.

— Owszem, niech pan méwi... Chociaz... zdaje mi si¢, ze pan trochg przecenia zastugi
tego... pana, a juz catkiem zapomina pan...

— O czym?...

— O tym, ze pracownia technologiczna wyroénie z cierpien, z gruzéw ludzkiego
szezgscia. I nawet nie zadaje pan sobie pytania, jaka drogg przeszedt baron od miloéci dla
swojej zony do... pracowni technologicznej!...

— A c6z mnie to obchodzi! — zawotal Ochocki wyrzucajac re¢koma. — Kupié¢ postep
spoleczny za cierpienia, chocby najokropniejsze, jednostki, to dalibég! tanie kupno...

— A czy pan przynajmniej wiesz, jakie bywajg cierpienia jednostek? — spytat Wo-
kulski.

— Wiem! wiem!... Wyrywali mi przeciez bez chloroformu paznokied u nogi i jeszcze
u wielkiego palca...

— Paznokie¢? — powtdrzyt w zamysleniu Wokulski. — A czy pan zna ten dawny
aforyzm: ,Niekiedy duch ludzki rozdziera si¢ i walczy z samym sobg?...” Kto wie, czy to
nie gorsze od wyrywania paznokcia, a moze od zdarcia calej skéry?

— ... to jaka$ niemgska dolegliwo$¢! — odpart krzywigc si¢ Ochocki. — To moze
kobiety do$wiadczajg czego$ podobnego przy porodach... Ale mezczyzna...

Wokulski roze$miat si¢ glosno.

— Smiejesz sie pan ze mnie?... — ofuknat Ochocki.
— Nie, tylko z barona... A pan dlaczego nie podjale$ si¢ zorganizowal pracowni
technologiczne;j?

— Dajie mi pan spokdj! Wole pojecha¢ do gotowej pracowni, a nie dopiero tworzy¢
nowg, z ktdrej bym nie doczekat si¢ owocdw i sam zmarnial. Na to trzeba mieé zdolnoéci
administracyjne i pedagogiczne, a juz bynajmniej nie my$le¢ o machinach latajacych...

— Wigc?... — spytal Wokulski.

— Jakie wiec?... Bylem odebrat méj kapitalik, jaki jeszcze mam na hipotece, a o ktéry
od trzech lat nie mogg si¢ doprosi¢, zmykam za granice i na serio biore si¢ do roboty.
Tutaj mozna nie tylko rozprézniaczy¢ sig, ale zglupie¢ i skwasnied...

— Pracowa’ wszedzie mozna.

— Facegje!... — odpart Ochocki. — Bo nawet, pomingwszy brak pracowni, tu przede
wszystkim nie ma naukowego klimatu. Tu jest miasto karierowiczéw, miedzy ktoérymi
istotny badacz uchodzi za gbura albo wariata. Ludzie uczg si¢ nie dla wiedzy, ale dla po-
sady; a posadg i rozglos zdobywajg przez stosunki, przez baby, przez rauty, czy ja wiem
wreszcie przez col... Skgpalem si¢ w tej sadzawce. Znam prawdziwie uczonych, nawet
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ludzi z geniuszem, ktérzy nagle zatrzymani w swym rozwoju wzigli si¢ do dawania lekeyj
albo do pisania artykuléw popularnych, kedrych nike nie czyta, a choéby czytal, nie ro-
zumie. Rozmawialem z wielkimi przemyslowcami myslac, ze skloni¢ ich do popierania
nauki, cho¢by dla praktycznych wynalazkéw. I wiesz pan, com poznal?... Oto oni maja
takie wyobrazenie o nauce jak gesi o logarytmach. A wiesz pan, jakie wynalazki zainte-
resowalyby ich?... Tylko dwa: jeden, ktéry by wplynat na zwigkszenie dywidend, a drugi,
ktéry by nauczyt ich pisal takie kontrakty obstalunkowe, zeby na nich mozna bylo okpié
kundmana badz na cenie, badZ na towarze. Przeciez oni, dopdki mysleli, ze pan zrobisz
szwindel na tej spélce do handlu z cesarstwem, nazywali pana geniuszem; a dzi$ méwia,
ze pan masz rozmickczenie mézgu, poniewaz dale$ swoim wspdlnikom o trzy procent
wiccej, anizeli obiecales.

— Wiem o tym — odparl Wokulski.

— No, wigc sprébujze pan mi¢dzy takimi ludZmi pracowaé dla nauki. Zdechniesz
z glodu albo zidiociejesz!... Ale za to jezeli bedziesz pan umial tanczy¢, gra¢ na jakim
instrumencie, wystepowaé w teatrze amatorskim, a nade wszystko bawi¢ damy, aaa... to
zrobisz pan kariere. Natychmiast ogloszg pana za znakomito$¢ i zajmiesz takie stanowisko,
na ktérym dochody dziesi¢¢ razy przeniosg warto$¢ panskiej pracy. Rauty i damy, damy
irauty!... A poniewaz ja nie jestem lokajem, azebym miat fatygowa¢ si¢ na rautach, a damy
uwazam za bardzo pozyteczne, ale tylko do rodzenia dzieci, wicc umkne stad, chociazby
do Zurychu.

— A do Geista nie pojechalby$ pan? — spytat Wokulski.

Ochocki zamyslit sic.

— Tam trzeba setek tysigcy rubli, kedrych ja nie mam — odpart. — Zreszta, choébym
je mial, musialbym pierwej przekonad si¢, co to jest naprawde?... Bo owe zmniejszanie
cigzaru gatunkowego cial wyglada mi na bajke.

— Przeciez pokazywalem panu blaszke — rzekt Wokulski.

— Aha, prawda... Niech no ja pan pokaze!... — zawotal Ochocki.

Wokulskiemu wystapit na twarz chorobliwy rumieniec i szybko zniknat.

— Juz jej nie mam!... — rzekl sthumionym glosem.

— Coz sie z nig stalo? — zdziwil sie Ochocki.

— Mniejszal... Przypus¢ pan, ze upadla gdzie$ w kanat... Ale czy do Geista pojechat-
by$ pan majac na przyklad pienigdze?...

— Owszem, pojechalbym, ale najpierwej dla sprawdzenia faktu. Bo to, co ja wiem
o materialach chemicznych, wybacz pan, ale nie godzi si¢ z teorig zmiennosci cigzaréw
gatunkowych poza pewng granicy.

Obaj umilkli, a wkrétce Ochocki opuscit Wokulskiego. Wizyta Ochockiego zbudzita
w Wokulskim nowy prad mysli.

Poczut nie tylko che¢, ale zadzg przypomnienia sobie dowiadczen chemicznych i tego
samego dnia wybiegl na miasto, azeby kupié retort, rurek, epruwetek?”® tudziez rozma-
itych preparatéw.

Pod wplywem tej mysli wyszed! $mialo na ulice, nawet wsiadt w dorozke; na ludzi
patrzyt obojetnie i nie doznawat przykrosci widzac, ze jedni ciekawie przypatruja mu sie,
inni go nie poznajg, a inni nawet u$miechajg si¢ zlosliwie na jego widok.

Ale juz w magazynie szkiel, a jeszcze bardziej w skladzie materialéw aptecznych przy-
szlo mu na myél, jak dalece ostabla w nim nie tylko energia, ale wprost ludzka samo-
dzielno$¢, jezeli rozmowa z Ochockim przypomniala mu chemie, ktéra nie zajmowal si¢
od kilku lat!...

»Wszystko jedno — mruknat — jezeli mi to czas zapelni.”

Na drugi dzied zakupil wage precyzyjng i kilka bardziej skomplikowanych narzedzi
i wzigt si¢ do roboty jak uczen, ktéry dopiero zaczyna studia.

Na poczatek otrzymal wodér, co przypomnialo mu czasy akademickie, kiedy to wyra-
biato si¢ wodér we flaszce owinietej recznikiem, przy pomocy puszek od szuwaksu. Jakie
to byly szcze$liwe czasy!... Potem przyszly mu na mysl balony jego pomystu, a potem
Geist, ktéry utrzymywal, ze chemia zwigzkéw wodoru zmieni dzieje ludzkosci...

37 epruwetka — probéwka.
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»No, a gdybym tak ja za parg lat trafit na 6w metal, ktérego Geist poszukuje? —
rzekt do siebie. — Geist twierdzi, ze odkrycie zalezy od wyprébowania kilku tysiccy
kombinaciji; jest to wigc loteria, a ja mam szczgécie... Gdybym za$ znalazt taki metal, co
woéwczas powiedzialaby panna Izabela?...”

Gniew zakipial w nim na to wspomnienie.

»Ach — szepnal — chcialbym by¢ stawnym i pot¢znym, azebym mogt jej dowiesc,
jak nig gardze...”

Potem przyszto mu na my$l, ze pogarda nie objawia si¢ ani gniewem, ani checig upo-
korzenia kogos, i znowu zabral si¢ do roboty.

Elementarne doéwiadczenia z wodorem sprawialy mu najwigcej przyjemnosci, totez
powtarzal je najczescie;.

Jednego dnia zrobil sobie harmonijke fizyczng3®° i tak gloéno na niej wygrywal, ze na-
zajutrz odwiedzit go sam whasciciel domu zapytujac z calg uprzejmoscia, czy nie zgodzitby
si¢ na odstapienie swojego mieszkania od kwartatu?

— A ma pan kandydata? — spytal Wokulski.

— To jest... tak jakby... Prawie mam — odpowiedziat zaklopotany gospodarz.

— W takim razie odstapig.

Gospodarz trochg si¢ zdziwil gotowosci Wokulskiego, ale pozegnat go bardzo zado-
wolony. Wokulski $miat sic.

»Oczywiscie — myslal — uwaza mnie za bzika albo za bankruta... Tym lepiej!... Praw-
d¢ bowiem powiedziawszy, moge doskonale mieszka¢ w dwu pokojach zamiast o$miu.”

Potem przychodzily chwile, ze nie wiadomo dlaczego zatowal poépiechu w odstapieniu
mieszkania. Ale wowczas przypomnial sobie barona i Wegietka.

yBaron — moéwil — rozwodzi si¢ z zong, ktéra romansowala z innym; Wegielek
stracit serce do swojej dlatego tylko, ze na wlasne oczy zobaczyl jednego z jej gachéw...
Céz bym wigc ja powinien zrobiéz...”

I znowu zabierat si¢ do analiz, z przyjemnoscia widzac, ze nie bardzo stracil wprawe.

Zajecia te wybornie go pochlanialy. Niekiedy przez kilka godzin z rzgdu nie my$lal
o pannie Izabeli, a wtedy czul, ze jego zmeczony mézg naprawde wypoczywa. Nawet
przygasta w nim obawa ludzi i ulic, i zaczat coraz czgéciej wychodzi¢ na miasto.

Jednego dnia pojechat az do Lazienek; zrobil wiecej, gdyz spojrzat w aleje, po kto-
rej niegdys$ spacerowat z panng Izabelg. Wtem zwabione przez kogo$ tabedzie rozpuscity
skrzydla i uderzajac nimi o wodg przylecialy do brzegu. Zwykly ten widok straszne zrobit
wrazenie na Wokulskim: przypomnial mu odjazd panny Izabeli z Zastawka... Jak szalony
uciekt z parku, wpadt do dorozki i z zamknig¢tymi oczyma zajechat do domu.

Tego dnia nie zajmowal si¢ niczym, a w nocy miat dziwny sen.

Snito mu sie, 7e stanela przed nim panna Izabela i ze lzami w oczach zapytywata go:
czemu ja porzucil?... Wszakze owa podréz do Skierniewic, rozmowa ze Starskim i jego
umizgi byly tylko snem. Wszakze jemu si¢ to tylko $nito...

Wokulski zerwat si¢ z poscieli i zapalit $wiatlo.

»Co tu jest snem?... — pytal si¢. — Czy podréz do Skierniewic, czy jej zal i wyrzu-
ty?...”

Do rana nie mégt zasna¢, trapily go kwestie i watpliwosci najwickszej wagi.

»Czy osoby, siedzace w stabo oéwietlonym wagonie, mogly odbi¢ si¢ w szybie —
myslal — i czy to, co widzialem wéwczas, nie bylo halucynacja?... Czy posiadam w tym
stopniu jezyk angielski, azebym nie mégl przeslysze¢ si¢ co do znaczenia niektérych wy-
razdéw?... Jak ja wygladam wobec niej, jezelim zrobil tak straszny afront bez powodu?...
Przeciez kuzyni, i jeszcze znajacy sie od dziecka, moga prowadzi¢ nawet do$¢ drastyczne
rozmowy nie zdradzajac niczyjego zaufania?...

Co ja zrobilem, nieszcz¢sliwy, jezelim si¢ omylit tylko pod wplywem nieusprawiedli-
wionej zazdrodcil... Wszakze ten Starski kochat si¢ w baronowej, panna Izabela wiedziala
o tym i juz chyba nie miataby wstydu romansujac z cudzym kochankiem...”

Potem przypomniat sobie swoje zycie obecne, tak puste, tak okropnie puste!... Zerwal
z dotychczasowymi zajeciami, zerwal z ludimi i juz nie mial przed sobg nic, no — nic.

30harmonijka fizyczna — mowa tu raczej o harmonijce chemicznej (plomieri wodoru w rurce powodujacy

dzwieki).
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Co dalej pocznie?... Czy ma czytaé fantastyczne ksigzki? Czy robi¢ bezcelowe do$wiad-
czenia? Czy jechad gdzie? Czy ozenid si¢ ze Stawska?... Alez cokolwiek z tego wybierze,
gdziekolwick pojdzie, nigdy nie pozbedzie si¢ ani zalu, ani uczucia samotnosci!

»No, a baron?... — rzekt do siebie. — Ozenil si¢ ze swoja panng Eweling i co?... Mysli
dzi$ o zalozeniu pracowni technologicznej, on, ktéry moze nawet nie rozumie, co znaczy
technologia...”

Drzien i kapiel pod prysznicem nadala znowu inny kierunek myslom Wokulskiego.

»Mam, co najmniej, trzydziesci do czterdziestu tysiccy rubli rocznie; wydam na siebie
dwa do trzech tysi¢cy, coz zrobig z reszts, co z majatkiem, ktdry mnie wprost przytlacza?...
Za takg sume¢ moégltbym ustali¢ byt tysiacowi rodzin; ale co mi z tego, jezeli jedne z nich
beda nieszez¢sliwymi jak Wegielek, a inne odwdzigeza mi sig tak jak dréznik Wysocki?...”

Znowu przypomnial sobie Geista i jego tajemniczy warsztat, w keérym wykluwat si¢
zarodek nowej cywilizacji. Tam wlozony majatek i praca oplacitaby si¢ milion milionéw
razy. Tam byl i cel kolosalny, i sposéb zapelnienia czasu, a w perspektywie stawa i potega,
jakiej nie widziano na $wiecie... Pancerniki unoszace si¢ w powietrzul... czy mogto by¢
co$ niezmierniejszego w skutkach?...

»A jezeli nie ja znajd¢ éw metal, tylko kto$ inny, co jest bardzo prawdopodobne?...”
— pytal sam siebie.

»No to i c6z? — odpowiadal. — W najgorszym razie nalezalbym do tych kilku, kedrzy
wynalazek posuneli naprzdd. Taka sprawa warta przecie ofiary z bezuzytecznego majatku
i bezcelowego zycia. Wiec lepiej tu zmarnowa¢ si¢ w czterech $cianach albo zgtupie¢ przy
preferansie anizeli tam sigga¢ po bezprzykladng chwale?...”

Stopniowo w duszy Wokulskiego coraz wyrazniej poczal zarysowywad si¢ jaki$ zamiar;
lecz im dokfadniej pojmowat go, im wiccej odkrywal w nim zalet, tym lepiej czul, ze do
wykonania brakuje mu energii, a nawet pobudki.

Wola jego byla zupelnie sparalizowana; ocuci¢ ja moglo tylko silne wstrzasnienie.
Tymczasem wstrzg$nienie nie przychodzilo, a codzienny bieg wypadkéw pograzal Wo-
kulskiego w coraz glebszej apatii.

WJuz nie ging, ale gnij¢” — méwit do siebie.

Rzecki, ktdry odwiedzal go coraz rzadziej, patrzyt na niego z przerazeniem.

— Zle robisz, Stachu — odzywal si¢ nieraz. — Zle, #le, #lel... Lepiej nie zy¢ anizeli
tak zy¢...

Pewnego dnia stuzacy oddat Wokulskiemu list zaadresowany kobiecg reka.

Otworzyl go i przeczytal:

»Muszg si¢ z panem widzie¢, czekam dzi$ o trzeciej po poludniu.

Wasowska”

»Czego ona moze chcie¢ ode mnie?...” — zapytal zdumiony.

Ale przed trzecig pojechat.

Punkt o trzeciej Wokulski znalazt si¢ w przedpokoju Wasowskiej. Lokaj, nawet nie
pytajac, kim jest, otworzyl drzwi do salonu, po ktérym szybkimi krokami spacerowala
pickna wdowa.

Byta w ciemnej sukni, doskonale uwydatniajacej jej posagowa figure; rude wlosy, jak
zwykle, byly zebrane w ogromny wezel, ale zamiast szpilki tkwil w nich waski sztylecik
ze zdotg rekojescia.

Na jej widok ogarnelo Wokulskiego osobliwe uczucie radosci i rozrzewnienia; pod-
biegt do niej i goraco ucatowal jej reke.

— Nie powinna bym méwi¢ z panem!... — rzekla pani Wasowska wydzierajac mu
reke.

— W takim razie po c6z mnie pani wezwata? — odparl zdziwiony. Zdawalo mu sig,
ze go na wstepie oblano zimng wodg.

— Niech pan siada.
Wokulski siadt milczac; pani Wasowska weiaz chodzita po salonie.
— Doskonale si¢ pan popisuje, nie ma co méwi¢!... — zaczela po chwili wzburzonym

glosem. — Narazit pan osobe z towarzystwa na plotki, jej ojca na chorobe, calg rodzing
na przykro$ci... Zamyka si¢ pan po par¢ miesiccy w domu, robi pan zawdd kilkunastu
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ludziom, ktérzy mu nieograniczenie ufali, a potem nawet poczciwy ksiaz¢ wszystkie pani-
skie dziwactwa nazywa ,,przyczynkiem do dziatalnoéci kobiet...” Winszuj¢ panu... Gdybyz
to jeszcze zrobit jaki student...

Nagle umilkta... Wokulski byt strasznie zmieniony.

— Ach, c6z znowu, przeciez mi pan chyba nie zemdlejesz?... — rzekla przestraszona.
— Dam panu wody albo wina...

— Drigkuj¢ pani — odparl. Jego twarz bardzo szybko odzyskala naturalng barwe
i spokojny wyraz. — Widzi pani, ze naprawde nie jestem zdrow.

Pani Wasowska zaczela mu si¢ pilnie przypatrywaé.

— Tak — méwila — troche pan zeszczuplal, ale z tg brodg jest panu weale niezle.
Nie powinien pan jej goli¢... Wyglada pan interesujgco...

Wokulski rumienil si¢ jak dzieciak. Stuchal pani Wasowskiej i dziwil si¢ czujac, ze
jest wobec niej nie$mialy, prawie zawstydzony.

»Co si¢ ze mng dzieje?” — pomyslal.

— W kazdym razie powinien pan zaraz wyjecha¢ na wie§ — ciagneta dalej. — Kto
styszal siedzie¢ w mieScie na poczatku sierpnia?... O, basta, mdj paniel... Pojutrze zabie-
ram pana do siebie, bo inaczej cieri nieboszczki prezesowej nie datby mi spokoju... Od
dzisiejszego dnia przychodzi pan do mnie na obiady i kolacje; po obiedzie jedziemy na
spacer, a pojutrze... badz zdrowa, Warszawo!... Dosy¢ tego...

Wokulski byt tak zahukany, ze nie umiat zdoby¢ si¢ na odpowiedz. Nie wiedzial, co
zrobi¢ z rekoma, i czul, Ze na twarz bija mu ognie.

Zadzwonila. Wszed! lokaj.

— Prosz¢ poda¢ wina — rzekla pani Wasowska. — Wiesz, tego maslacza®!... Panie
Wokulski, niech pan zapali papierosa.

Wokulski natychmiast zapalil papierosa modlgc si¢ w duszy, zeby mégt zapanowa¢
nad drzeniem rak. Lokaj przyni6st wino i dwa kieliszki; pani Wasowska nalata oba.

— Pij pan — rzekfa.

Wokulski wypit duszkiem.
— O tak, to lubig!... Za pariskie zdrowie! — dodala pijac. — A teraz musi pan wypié
Za moje...

Wokulski wypit drugi kieliszek.

— A teraz wypije pan za spelnienie moich zamiaréw... Prosz¢... proszg... tylko na-
tychmiast...

— Za pozwoleniem pani — odparl — ale ja nie chce upié sig.

— Wiec pan nie zyczy mi spelnienia zamiaréw?

— Owszem, ale muszg je pierwej poznad.

— Doprawdy?... — zawolata pani Wasowska. — A to co$ zupetnie nowego... Dobrze,
niech pan nie pije.

Zaczeha patrze¢ w okno uderzajac noga w podloge. Wokulski zamysélit si¢. Milczenie
trwalo par¢ minut, nareszcie przerwala je pani.

— Slyszale$ pan, co zrobil baron?... Jak si¢ to panu podoba?...

— Dobrze zrobit — odpart Wokulski juz zupelnie spokojnym tonem.

Pani Wasowska zerwala si¢ z fotelu.

— Co?l... — zawolala. — Pan bronisz cztowieka, ktéry okryt hanibg kobietg?... Bru-
tala, egoiste, ktdry dla dogodzenia zemécie nie cofnal si¢ przed najnizszymi $rodkami...

— Céz on zrobil?

— Ach, wigc pan nic nie wiesz... Wyobraz pan sobie, ze zazadal rozwodu z zong i azeby
skandal zrobi¢ jeszcze gloéniejszym, strzelat si¢ ze Starskim...

— To prawda — rzekl Wokulski po namysle. — Bo przeciez, nie méwigc nikomu,
mégt byt tylko sobie w leb strzeli¢ zapisawszy pierwej zonie majatek.

Pani Wasowska wybuchneta gniewem.

— Z pewnoscig — rzekla — tak by zrobit kazdy mezczyzna majacy iskre szlachetnosci
i poczucia honoru... Wolalby si¢ sam zabi¢ anizeli ciagna¢ pod pregierz biedna kobiete,
stabg istote, nad ktorg tak latwa jest zemsta, kiedy si¢ ma za sobg majatek, stanowi-
sko i przesady publiczne!... Ale po panu nie spodziewalam si¢ tego... Cha! cha! chal...

3maslacz — gatunek stodkiego wina wegierskiego.
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I to jest ten nowy czlowiek, ten bohater, ktdry cierpi i milezy... O, wy wszyscy jestescie
jednakowil...

— Przepraszam, ale... o co wlasciwie ma pani pretensj¢ do barona?

Z oczu pani Wasowskiej posypaly si¢ blyskawice.

— Kochat baron Eweling czy nie?... — zapytala.

— Wariowat za nig!

— Otéz nieprawda, on udawal, ze ja kocha, klamal, ze ubdstwia... Ale przy naj-
pierwszej sposobnosci dowiddl, ze nawet nie traktowal jej jak réwnego sobie czlowieka,
ale jak niewolnice, ktdrej za chwile stabosci mozna zalozy¢ powrdz na szyje, wyciagnaé
na rynek, okry¢ sromota... O, wy panowie $wiata, obludnicy!... Dopdki was zaSlepia
zwierzeey instynke, wibczycie si¢ u nég, gotowiscie spelni¢ podlo§é, klamiecie: ty naj-
drozsza... ty ubdstwiana... za ciebie oddalbym zycie... Kiedy za$ biedna ofiara uwierzy
waszym krzywoprzysiestwom, zaczynacie si¢ nudzié, a jezeli i w niej odezwie si¢ ludzka,
ulomna natura, depczecie ja nogami... Ach, jakie to oburzajace, jakie to nikczemne...
Czy mi pan co nareszcie odpowiesz?...

— Czy pani baronowa nie romansowata z panem Starskim? — zapytal Wokulski.

— OL... zaraz romansowala. Flirtowala go, zreszta miala do niego feblik3s2...

— Feblik?... Nie znalem tego wyrazu. Wiec jezeli miata feblik do Starskiego, to po
6z wyszla za barona?

— Bo jg o to blagal na kleczkach... grozit, ze odbierze sobie zycie...

— Przepraszam, ale... Czy on ja blagal tylko o to, azeby raczyta przyja¢ jego nazwisko
i majatek, czy tez i o to, azeby nie miala feblika do innych mezezyzn?...

— A wy?... a mezezyzni?... co wyrabiacie przed $lubem i po $lubie?... Wiec kobieta...

— Prosz¢ pani, nam jeszcze kiedy jeste$my dzieémi, tlomaczg, zeSmy zwierzgta i ze
jedynym sposobem uczlowieczenia si¢ jest mito$¢ dla kobiety, ktérej szlachetno$é, nie-
winno$¢ i wierno$¢ troche powsciagaja $wiat od zupelnego zbydlecenia. No, i my wie-
rzymy w te szlachetno$¢, niewinno$¢ et caetera, ubdstwiamy jg, padamy przed nig na
kolana...

— I slusznie, bo jestescie daleko mniej warci od kobiet.

— Uznajemy to na tysigce sposobéw i twierdzimy, ze wprawdzie mezczyzna tworzy
cywilizacje, ale dopiero kobieta uswieca jg i wyciska na niej idealniejsze pigtno... Jezeli
jednak kobiety maja nas nasladowaé pod wzgledem owej zwierzecosci, to niby czymie
beda lepsze od nas, a nade wszystko: za co mamy je ubdstwiaé?...

— Za milos¢.

— I to pickna rzecz! Ale jezeli pan Starski otrzymuje milo$¢ za swoje wasiki i spoj-
rzenia, to znowu inny pan nie ma racji dawa¢ za nig nazwiska, majatku i swobody.

— Ja pana coraz mniej rozumiem — rzekla pani Wasowska. — Uznajesz pan, ze
kobiety s3 réwne mezczyznom czy nie?...

— W sumie s3 réwne, w szczegdlach nie! Umyslem i pracg przecigtna kobieta jest
nizsza od mezczyzny; ale obyczajami i uczuciem ma by¢ od niego o tyle wyzsza, ze kom-
pensuje tamte nieréwnoséci. Przynajmniej tak nam to ciagle méwia, my w to wierzymy
i pomimo wielu nizszosci kobiet stawiamy je wyzej od nas... Jezeli za$ pani baronowa
zrzekla si¢ swoich zalet, a ze si¢ ich od dawna zrzekla, to$my widzieli wszyscy, wige nie
moze dziwi¢ sig, ze stracila i przywileje. Maz pozbyt si¢ jej jako nieuczciwego wspélnika.

— Alez baron to niedol¢zny starzec!...

— Po ¢6z za niego wyszla, po co nawet stuchala jego milosnych paroksyzméw?

— Wiec pan nie pojmujesz tego, ze kobieta moze by¢ zmuszong do sprzedania sie?...
— zapytala pani Wasowska blednac i rumieniac sie.

— Pojmuje, pani, bo... ja sam kiedy$ sprzedalem sig, tylko nie dla zyskania majatku,
ale z nedzy...

— Céz dalej?

— Ale zona moja przede wszystkim z géry nie posadzala mnie o niewinno$¢, a ja jej,
co prawda, nie obiecywalem milosci. Bylem bardzo lichym mezem, ale za to, jak czlowiek
kupiony, bylem najlepszym subiektem i najwierniejszym jej stuga. Chodzitem z nia po

382feblik — stabo$¢, sktonno$é.
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ko$ciolach, koncertach, teatrach, bawitem jej gosci i fakeycznie potroitem dochody ze
sklepu.

— I nie miale$ pan kochanek?

— Nie, pani. Tak gorzko odczuwalem moja niewole, Zem po prostu nie $mial pa-
trze¢ na inne kobiety. Niech wigc pani przyzna, ze mam prawo by¢ surowym sedzig pani
baronowej, ktéra sprzedajac si¢ wiedziala, ze nie kupowano od niej... jej pracy.

— Okropno$¢! — szepnela pani Wasowska patrzac w ziemie.

— Tak, pani. Handel ludZmi jest rzecza okropna, a jeszcze okropniejsza handel samym
sobg. Ale dopiero transakcje zawierane w zlej wierze sg rzecza haniebng. Gdy si¢ taka
sprawa wykryje, nastepstwa muszg by¢ bardzo przykre dla strony zdemaskowane;.

Jaki$ czas oboje siedzieli milczac. Pani Wasowska byta zirytowana, Wokulski spos¢p-
nial.

— Nie!... — zawolala nagle — ja musz¢ z pana wydoby¢ zdanie stanowcze...

— O czym?

— O réznych kwestiach, na ktére mi pan odpowie jasno i wyraznie.

— Czy to ma by¢ egzamin?

— Co$ na ksztalt tego.

— Stucham panig.

Motzna byto mysle¢, ze si¢ waha; przemogla si¢ jednak i zapytata:

— Wiec utrzymuje pan, ze baron mial prawo odepchngd i zniestawi¢ kobiete?...

— Ktora go oszukata?... Miat.

— Co pan nazywa oszustwem?

— Przyjmowanie uwielbieni barona pomimo feblika, jak pani méwi, do pana Star-
skiego.

Pani Wasowska przygryzla usta.

— A baron ile miat takich feblikéw?...

— Zapewne tyle, na ile mu starczylo ochoty i okazji — odpart Wokulski. — Ale
baron nie pozowal na niewinno$¢, nie nosit tytutu specjalisty od czystosci obyczajéw, nie
byt za to otaczany holdami... Gdyby baron zdobyt czyjes$ serce twierdzac, ze nigdy nie mial
kochanek, a mial je, bylby takze oszustem. Co prawda, nie tego w nim szukano.

Pani Wasowska uémiechnela sie.

— Wyborny pan jestes!... A ktéraz kobieta twierdzi czy zapewnia was, Ze nie miata
kochankow?...

— Ach, wigc pani ich miala...

— Mj paniel... — wybuchneta wdéwka zrywajac sig.

Whet jednak opamigtata si¢ i rzekta chiodno:

— Zastrzegam sobie u pana niejaka wzgledno$¢ w wyborze argumentéw.

— Na co to?... Przeciez oboje mamy réwne prawa, a ja weale si¢ nie obraze, jezeli
pani zapyta mnie o liczb¢ moich kochanek.

— Nie ciekawam.

Zaczela chodzi¢ po salonie. W Wokulskim zadrgat gniew, ale go opanowat.

— Tak, przyznaje panu — méwita — Zze nie jestem wolng od przesagdéw. No, ale
ja jestem tylko kobieta, mam moézg liejszy, jak utrzymujg wasi antropologowie; zreszta
jestem spetana stosunkami, natogami i Bég wie czym!... Gdybym, jednak byla rozumnym
mezezyzng jak pan i wierzyta w postep jak pan, umialabym otrzasnaé si¢ z tych naleciatosci,
a chocby tylko uznad, ze predzej lub pdiniej kobiety musza by¢ réwnouprawnione.

— Niby pod wzgledem tych feblikow?...

— Niby... niby... — przedrzezniata go. — Wiasnie méwig o tych feblikach...

— Ol... to po cb6z mamy czekaé na watpliwe rezultaty postgpu? Juz dzi$ jest bardzo
wiele kobiet réwnouprawnionych pod tym wzgledem. Tworza nawet potgzne stronnictwo,
nazywajace si¢ kokotami... Ale dziwna rzecz: posiadajac wzgledy mezczyzn, panie te nie
cieszg si¢ zyczliwo$cia kobiet...

— Z panem nie mozna rozmawiaé, panie Wokulski — upomniata go wdéwka.

— Nie mozna ze mng rozmawia o réwnouprawnieniu kobiet?

Pani Wasowskiej zaplongly oczy i krew uderzyla na twarz. Usiadla gwaltownie na
fotelu i uderzywszy reka w stol, zawolala:
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— Dobrzel... otz wytrzymam parski cynizm i bede méwila nawet o kokotach...
Dowiedzze si¢ pan, ze trzeba mie¢ bardzo niski charakter, azeby zestawiaé te damy, ked-
re sprzedajg si¢ za pienigdze, z kobietami uczciwymi i szlachetnymi, ktére oddaja sig
z milosci...

— Ciagle pozujac na niewinnos¢...

— Chociazby.
— I po kolei oszukujac naiwnych, ktérzy temu wierz.
— A co im szkodzi oszustwo?... — zapytata, zuchwale patrzac mu w oczy.

Wokulski zaciat z¢by, ale opanowat si¢ i méwit spokojnie:

— Prosz¢ pani, co by tez powiedzieli o mnie moi wspdlnicy, gdybym ja zamiast
szesciukrod stu tysiecy rubli majatku, jak to ogloszono, mial sze$¢ tysi¢ey i nie protestowal
przeciw pogloskom?... Chodzi przeciez tylko o dwa zera...

— Wylaczmy kwestie pienigzne — przerwala pani Wasowska.

— Abhal... A wigc co sama pani powiedzialaby o mnie, gdybym ja na przyklad nazy-
wal si¢ nie Wokulski, ale — Wolkuski i za pomoca tak malego przestawienia liter zdobyt
zyczliwo$¢ nieboszezki prezesowej, weisnat si¢ do jej domu i tam mial honor poznaé
panig?... Jak by pani nazwala ten sposéb robienia znajomosci i pozyskiwania ludzkich

wzgledow?...
Na ruchliwej twarzy pani Wasowskiej odmalowalo si¢ uczucie wstretu.
— Jakiz to znowu ma zwigzek ze sprawg barona i jego zony?... — odparla.

— Ma, prosz¢ pani, ten zwigzek, ze na $wiecie nie wolno przywlaszcza¢ sobie tytutéw.
Kokota moze by¢ zreszta uzyteczng kobietg i nikt nie ma prawa robi¢ jej wymdwek za
specjalnoéé; ale kokota maskujaca si¢ pozorami tak zwanej nieskazitelnosci jest oszustka.
A za to0 juz mozna robi¢ wyméwki.

— Okropnos¢!... — wybuchneta pani Wasowska. — Ale mniejsza... Powiedz mi pan
jednak, co $wiat traci na podobnej mistyfikacji?...

Wokulskiemu zaczelo szumie¢ w uszach.

— Swiat niekiedy zyskuje, jezeli jakié naiwny prostak wpada w obfed zwany mitoécig
idealng i za cen¢ najwigkszych niebezpieczedstw zdobywa majatek, aby go zlozy¢ u stdp
swego ideatu... Ale $wiat czasem traci, jezeli ten wariat odkrywszy mistyfikacj¢ upada
zlamany, do niczego niezdolny... Albo... nie rozporzadziwszy majatkiem rzuca sig... To

jest: strzela si¢ z panem Starskim i dostaje kula po zebrach... Swiat traci, pani, jedno
zabite szczgécie, jeden zwichnigty umyst, a moze i czlowieka, ktéry mogt cos zrobié...

— Ten czlowiek sam sobie winien...

— Ma pani racj¢: bylby winien, gdyby spostrzeglszy si¢ nie postapit jak baron i nie
zerwal ze swoim oglupieniem i hanba...

— Krétko méwiac — rzekla pani Wasowska — mezczyzni nie zrzekng sie dobro-
wolnie swoich dzikich przywilejéw wobec kobiet...

— To jest: nie uznajg przywileju zwodzenia...

— Kto za$ odrzuca uktady — méwila z uniesieniem — ten rozpoczyna walke...

— Walke?... — powtodrzyl $miejac sic Wokulski.

— Tak, walke, w ktorej strona silniejsza zwyciezy... A kto silniejszy, to dopiero zo-
baczymy!... — zawolala potrzasajac reka.

W tej chwili stala si¢ rzecz dziwna. Wokulski nagle schwycil pania Wasowska za obie
rece 1 umiedcil je miedzy trzema palcami swojej.

— Céz to znaczy?... — zapytala blednac.

— Prébujemy, kto silniejszy — odpart.

— No... juz dosy¢ zartdw...

— Nie, pani, to nie sg zarty... To tylko maly dowdd, ze z pania, jako reprezentantks
walki, mogg zrobié, co mi si¢ podoba. Tak czy nie?

— Pu$¢ mnie pan — zawolala szarpiac si¢ — bo zawolam na stuzbe...

Wokulski puscit jej rece.

— Ach, wicc bedziecie panie walczy¢ z nami przy pomocy stuzby?... Ciekawym, ja-
kiego wynagrodzenia zazadaliby ci sprzymierzericy i czy pozwoliliby nie dotrzymywad
zobowigzan?
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Pani Wasowska przypatrywala mu si¢ naprzéd z lekka trwoga, potem z oburzeniem,
w koricu wzruszyla ramionami.

— Wie pan, co mi na my$l przyszio?

— Zem oszalat.

— Co$ na ksztalt tego.

— Wobec tak picknej kobiety i przy takiej dyskusji byloby to rzecza naturalna.

— Ach, jakiz plaski kompliment!... — zawolala z grymasem. — W kazdym razie
musz¢ wyznaé, ze$ mi pan troche zaimponowal. Troche... Ale nie wytrzymale$ pan w roli,
pusciles mi rece, i to mnie rozczarowalo...

— O, ja potrafitbym nie pusci¢ rak.

— A ja potrafitabym zawola¢ na stuibg...

— A ja, przepraszam panig, potrafilbym zakneblowad usta...

— Co?... col...

— To, co powiedzialem.

Pani Wasowska znowu si¢ zadziwita.

— Wie pan — rzekta zakladajac po napoleonisku rece33 — ze pan jest albo bardzo
oryginalny, albo... bardzo Zle wychowany...

— Wkale nie jestem wychowany...

— Wigc istotnie oryginalny — szepneta. — Szkoda, ze z tej strony nie dale$ si¢ pan
pozna¢ Beli...

Wokulski ostupial. Nie na diwick tego imienia, ale z powodu zmiany, jaka uczul
w sobie. Panna Izabela wydata mu si¢ catkiem obojetna, a natomiast zaczela go interesowaé
pani Wasowska.

— Trzeba jej bylo — ciagngta — od razu wylozy¢ swoje teorie tak jak mnie, a nie
wyniklyby miedzy wami nieporozumienia.

— Nieporozumienia?... — spytal Wokulski szeroko otwierajac oczy.
— Tak, bo o ile wiem, ona panu gotowa przebaczy¢.
— Przebaczyé:...

— Jeste$ pan, widzg, jeszcze bardzo... ostabiony — moéwila obojetnym tonem —
jezeli nie czujesz, ze postepek panski byl brutalny... Wobec pariskich ekscentrycznosci
nawet baron wyglada na eleganckiego czlowieka.

Wokulski roze$miat si¢ tak szczerze, iz jego samego to zaniepokoito. Pani Wasowska
méwita dalej:

— émiejesz si¢ pan?... Wybaczam, poniewaz rozumiem taki $miech... Jest to naj-
WyZszy stopien cierpienia...

— Przysiegam pani, ze od dziesigciu tygodni nie czulem si¢ tak swobodnym... Boze
mdjl... nawet od paru lat... Zdaje mi si¢, ze przez caly ten czas szarpata mi mézg jakas
straszna zmora i przed chwilg znikla... Teraz dopiero czujg, ze jestem ocalony, i to dzigki
pani...

Glos mu drzal. Wzigl ja za obie rece i calowal prawie namictnie. Pani Wasowskiej
zdawalo si¢, ze dostrzegla w jego oczach co$ na ksztalt lez.

— Ocalony!... Uwolniony!... — powtarzat.

— Postuchaj mnie pan — méwita zimno, cofajac rece. — Wszystko wiem, co miedzy
wami zaszlo... Postapile$ pan niegodziwie podstuchujac rozmowg, ktérg znam w najdrob-
niejszych szczegdlach, a nawet wigcej... Byla to najzwyklejsza flirtacja...

— Ach, wigc to jest flirtacja?... — przerwal. — To, co robi kobiet¢ podobna do
restauracyjnej serwetki, ktéra kazdy moze obcieraé usta i palce?... To jest flirtacja, bardzo
dobrze!...

— Milez panl... — zawotala pani Wasowska. — Nie przecze, ze Bela postapita Zle,
ale... 0s3dZ pan sam siebie, jezeli powiem, ze ona pana...

— Kocha, czy tak? — spytal Wokulski bawigc si¢ swoja broda.

— O, kochal... Dopiero zatuje pana... Nie chee si¢ wdawaé w szczegély, dosé, jezeli
powiem, ze widywatam ja przez dwa miesigce prawie co dzien... Ze przez ten czas mowila
tylko o panu i ze najulubiedszym miejscem jej przejazdiek jest... zamek zastawskil... Ile

383zakladajac po napoleorisku rece... — krzyiujac je na piersiach (ulubiony gest Napoleona I).
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razy siadala na tym wielkim kamieniu z napisem, ile razy widzialam lzy w jej oczach...
A nawet raz rozplakala si¢ na dobre, powtarzajac wyryty tam dwuwiersz:

Wszedzie i zawsze bede ja przy tobie,
Bom wszedzie czastke mej duszy zostawit...

Coz pan na to?...

— Co ja na to?... — powtérzyt Wokulski. — Przysiegam, ze jedynym moim zy-
czeniem w tej chwili jest, azeby zagingl najdrobniejszy $lad mojej znajomoéci z panng
Eecka... A przede wszystkim ten nieszcze¢$liwy kamien, kedry jg tak roztkliwia.

— Gdyby to byta prawda, miatabym pickny dowdd meskiej statosci...

— Nie, miataby pani tylko dowdd cudownej kuracji — méwit wzruszony. — O Bo-
zel... zdaje mi si¢, ze mnie kto$ na pare lat zamagnetyzowal, ze przed dziesigcioma tygo-
dniami zbudzono mnie nieumiej¢tnie i ze dopiero dzi$ ocknglem si¢ naprawde...

— Pan to méwisz na serio?...

— Czyliz pani nie widzi, jaki jestem szcze$liwy?... Odzyskalem siebie i znowu nalez¢
do siebie... Niech mi pani wierzy, ze jest to cud, ktérego najzupelniej nie rozumiem,
ale ktéry poréwnaé mozna tylko z przebudzeniem z letargu czlowieka, ktéry juz lezat
w trumnie.

— I czemu pan to przypisuje?... — zapytala spuszczajac oczy.

— Przede wszystkim pani... A nast¢pnie temu, ze nareszcie zdobylem si¢ na jasne
sformulowanie przed kim$ rzeczy, ktéram od dawna rozumial, alem nie mial odwagi
uznaé. Panna Izabela to kobieta innego gatunku anizeli ja i tylko jakie$ oblakanie mogto
mnie przyku¢ do niej.

— I co pan zrobi po tym ciekawym odkryciu?

— Nie wiem.

— Nie znalazt pan czasem kobiety swego gatunku?...

— Moze.

— Zapewne jest nig ta pani... pani Sta... Sta...

— Stawska?... Nie. Predzej bylaby nig pani.

Pani Wasowska podniosta si¢ z fotelu z ming bardzo uroczysts.

— Rozumiem — rzekl Wokulski. — Mam juz odej$¢?

— Jak pan uwaza.

— I na wie$ nie pojedziemy razem?

— O, to z pewnoscig... Chociaz... nie broni¢ panu przyjechaé tam... Zapewne bedzie
u mnie Bela...

— W takim razie nie przyjade.

— Nie twierdze, ze bedzie.

— I zastatbym tylko samg pania?

— Przypuszczam.

— I rozmawialiby$my tak jak dzisiaj?... JezdzilibySmy na spacer jak wowczas?...

— I naprawdg rozpoczglaby si¢ migdzy nami wojna — odparfa pani Wasowska.

— Ostrzegam, ze bym ja wygral.

— Doprawdy?... I moze zrobilby mnie pan swoja niewolnicg?...

— Tak. Przekonalbym, ie potrafi¢ mie¢ wladze, a pdiniej u nég pani blagatbym,
azeby$ przyjela mnie za swego niewolnika...

Pani Wasowska odwrdcila si¢ i wyszla z salonu. Na progu zatrzymala si¢ chwilg i z lek-
ka odwracajac glowe rzekla:

— Do widzenia... na wsil...

Wokulski opuscit jej mieszkanie jak pijany. Znalazlszy sie na ulicy szepnat:

»Oczywiscie, zgtupialem.”

Spojrzal za siebie i zobaczyt w oknie paniag Wasowska, ktéra wygladala spoza firanki.

,Do licha! — pomyslal. — Czy ja znowu nie wlaztem w jaka awanture?...”

Idac ulicg Wokulski weigz zastanawial si¢ nad zmiang, jaka w nim zaszla.

Zdawalo mu si¢, ze z otchlani, w ktdrej panuje noc i obled, wydobyl si¢ na jasny dzien.
Pulsa bily mu silniej, oddychal szerzej, mysli toczyly si¢ z niezwykly swoboda; czut jakas
rzesko$¢ w calym organizmie i nie dajacy si¢ opisa¢ spokdj w sercu.
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Juz nie draznit go ruch uliczny, a cieszyly thumy. Niebo mialo ciemniejsza barwe,
domy wygladaly zdrowiej, a nawet kurz nasycony potokami $wiatta byt pickny.

Najwicksza jednak przyjemnos¢ robit mu widok mlodych kobiet, ich gietkich ruchéw,
usmiechajacych si¢ ust i wabigcych spojrzen. Kilka z nich spojrzalo mu prosto w oczy
z wyrazem stodkiej tkliwosci i kokieterii; Wokulskiemu serce uderzyto $pieszniej, jakis
prad draznigcy przelecial po nim od stép do gléw.

yLadne!...” — pomyslal.

Whnet jednak przypomnial sobie pania Wasowska i musial przyznal, ze spomiedzy
tych fadnych ona jest najtadniejsza, a co lepiej, najpongtniejsza... Co to za figura, jaki
wspanialy kontur nogi, a ple¢?®4, a oczy majace w sobie co$ z brylantéw i aksamitu... Bylby
przysiagl, ze czuje zapach jej ciala, ze slyszy spazmatyczny $miech, i w glowie zaszumiato
mu na samg my$l zblizenia si¢ do niej.

»Co to musi by¢ za wéciekla kobieta!... — szepnal. — Kasalbym j3...”

Widmo pani Wasowskiej tak go przesladowalo i draznilo, ze nagle przyszedt mu pro-
jekt odwiedzi ja jeszcze dzi$ wieczorem.

»Przeciez zaprosita mnie na obiady i kolacje — méwit do siebie, czujac, ze w nim
c0$ kipi. — Wyrzuci mnie za drzwi?... Po 6z by mnie kokietowata. Ze nie ma do mnie
wstretu, wiem nie od dzisiaj, no, a ja, dalibég, mam na nig apetyt, ktéry takze co$ wart...”

Wtem przeszta obok niego jaka$ szatynka z fiotkowymi oczyma i twarzg dziecka,
a Wokulski spostrzegt ze zdziwieniem, Ze i ta mu si¢ podoba.

O kilkanascie krokéw od swojego domu uslyszat wolanie:

— Hejl... hejl... Stachul...

Wokulski odwrécit glowe i pod werenda cukierni zobaczyt Szumana. Doktér zostawit
nie dokoriczong porcje lodéw, rzucit na stét srebrng czterdziestdwke3®® i wybiegt do niego.

— Idg do ciebie — méwil Szuman biorac go pod reke. — Wiesz co, ze dawno juz nie
miate$ tak byczej miny... Zaloie si¢, ze wrdcisz do spétki i porozpedzasz tych parchéw...
Co za fizjognomia... co za oko... Dzi$§ dopiero poznaj¢ dawnego Stachal...

Mingli bramg, schody i weszli do mieszkania.

— A ja w tej chwili myslalem, ze grozi mi jaka$ nowa choroba... — rzekl Wokulski
ze $miechem. — Chcesz cygaro?

— Dlaczego grozi?

— Wyobraz sobie, ze moze od godziny ogromne wrazenie robig na mnie kobiety...
Jestem przestraszony...

Szuman roze$mial si¢ na caly glos.

— Pyszny jeste$... Zamiast wyda¢ obiad na znak radosci, to ten si¢ boi... A cbz ty
myslisz, ze wowczas byle$ zdréw, kiedy$ wariowat za jedng kobieta? Dzi$ jeste$ zdréw,
kiedy ci si¢ wszystkie podobaja, i nie masz nic pilniejszego jak postara si¢ o wzgledy tej,
ktéra ci najlepiej przypadnie do gustu.

— Bah!... A gdyby to byla wielka dama?...

— Tym lepiej... tym lepiej... Wielkie damy s daleko smaczniejsze od pokojéwek.
Kobieco$¢ ogromnie zyskuje na szyku i inteligencji, a nade wszystko na dumie. Jakie
czekajg cig idealne rozmowy, jakie miny pelne godnosci... Ach, powiadam ci, to ze trzy
razy wigcej warte...

Po twarzy Wokulskiego przeleciat cieri.

— Oho! — zawotal Szuman — juz widz¢ obok ciebie dtugie ucho tego patrona, na
ktérym Chrystus wjezdzat do Jerozolimy38. Czego si¢ krzywisz?... Wiadnie umizgaj sie
tylko do wielkich dam, bo one maja ciekawo$¢ do demokracii.

W przedpokoju rozlegt si¢c dzwonek i wszedt Ochocki. Spojrzat na zacietrzewionego
doktora i zapytat:

— Przeszkadzam panom?

— Nie — odpart Szuman — mozesz pan nawet by¢ pomocny. Bo wlasnie radz¢ w tej
chwli Stachowi, azeby leczyt si¢ romansem, ale... nie idealnym. Z ideatami juz dosy¢...

384ple¢ — tu: cera.

385czterdziestéwka — nazwa monety 20—kopiejkowej (dawniej 40 groszy).

386patron, na ktdrym Chrystus wjezdzat do Jerozolimy — wedtug Ewangelii wjazd Chrystusa do Jerozolimy
odbyt si¢ na osle.
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— A wie pan, ze tego wykladu i ja gotéw jestem postuchaé — rzekt Ochocki zapalajac
podane cygaro.

— Awantura! — mruknal Wokulski.

— Zadna awantura — prawit Szuman. — Czlowiek z twoim majgtkiem moze by¢
kompletnie szczgéliwy, do rozsadnego bowiem szczescia potrzeba: co dzierd jada¢ inne
potrawy i braé czystg bielizng, a co kwartal zmienia¢ miejsce pobytu i kochanki.

— Zabraknie kobiet — wtracit Ochocki.

— Zostaw pan to kobietom, a juz one postarajg si¢, azeby ich nie zabraklo — odpart
szyderczo doktér. — Przeciez ta sama dieta’®” stosuje si¢ i do kobiet.

— Ta kwartalna dieta?... — spytat Ochocki.

— Naturalnie. Dlaczeg6z one maja by¢ gorsze od nas?

— Nieciekawa to jednak stuzba w dziesigtym lub dwudziestym kwartale.

— Przesad!... przesad!... — méwil Szuman. — Ani si¢ pan spostrzezesz, ani si¢ do-
myslisz, szczegdlniej, jezeli ci¢ zapewnia, ze jeste$ dopiero drugim lub czwartym, i to tym
prawdziwie kochanym, tym od dawna przeczuwanym...

— Nie byle$ u Rzeckiego? — spytal Szumana Wokulski.

— No, jemu juz nie zapiszg recepty na milos¢ — odpart doktér. — Stary kapcanieje...

— Istotnie, Zle wyglada — dorzucit Ochocki.

Rozmowa przeszta na stan zdrowia Rzeckiego, potem na polityke, w koficu Szuman
pozegnat ich.

— Bestia cynik!... — mruknat Ochocki.

— Nie lubi kobiet — dodal Wokulski — a w dodatku miewa gorzkie dnie i wtedy
wygaduje herezje.

— Crasami nie bez racji — rzekt Ochocki — Ale tez dobrze trafit ze swymi pogla-
dami... Bo akurat przed godzing mialem uroczystg rozmowe z ciotka, ktéra koniecznie
namawia mnie, abym si¢ oZenil, i dowodzi, ze nic tak nie uszlachetnia czlowicka jak
milo$¢ zacnej kobiety...

— On nie radzit panu, tylko mnie.

— Ja tez whasnie, gdym stuchat jego wywodéw, myslatem o panu. Wyobrazam sobie,
jakbys$ pan wygladal zmieniajac co kwartat kochanki, gdyby kiedy stangli przed panem ci
wszyscy ludzie, ktérzy dzi$ pracujg na panskie dochody, i zapytali: ,,Czym si¢ wywdzigczasz
nam za nasze trudy, nedz¢ i krétsze zycie, ktérego cze$¢ tobie oddajemy?... Czy praca,
czy radg, czy przykladem?...”

— Jacyz dzi$ ludzie pracuja na moje dochody? — spytal Wokulski. — Wycofalem
si¢ z intereséw i zamieniam majatek na papiery.

— Jezeli na listy zastawne ziemskie3®, to przeciez kupony od nich placg parobcy;
a jezeli na jakie$ akcje’®, to znowu ich dywidendy pokrywaja robotnicy kolejowi, cu-
krowniani, tkaccy, czy ja zresztg wiem jacy?...

Wokulski jeszcze bardziej spochmurnial.

— Prosz¢ pana — rzekl — czy ja potrzebuj¢ myslec o tym?... Tysigce zyja z procentéw
i nie troszczg si¢ podobnymi pytaniami.

— Ale ba — mruknat Ochocki. — Inni to nie pan... Ja mam wszystkiego péttora
tysigca rubli rocznie, a jednak bardzo cz¢sto przychodzi mi na my$l, ze taka suma stanowi
utrzymanie trzech albo czterech ludzi i ze jacy$ faceci ustepuja dla mnie ze $wiata albo
musza ogranicza¢ swoje, juz i tak ograniczone potrzeby...

Wokulski przeszed! si¢ po pokoju.

— Kiedy pan jedziesz za granicg? — nagle zapytal.

— I tego nie wiem — odpart kwasno Ochocki. — Méj dtuznik nie zwréci mi pienie-
dzy wezeéniej jak za rok. Splaci mnie dopiero nowa pozyczks, a tej dzi$ nietatwo zaciggnad.

— Duzy daje procent?

— Siédmy.

— A pewna to lokacja’*?

%7 dieta — tu: przepis lekarski.

388Jisty zastawne ziemskie — papiery wartoéciowe (oprocentowane poiyczki) wydawane przez instytucje kre-
dytowe ziemskie i banki hipoteczne.

3% akcja — $wiadectwo udziatu w spélce akeyjnej, uprawniajace do pobierania zyskéw w postaci dywidendy.

3%]okacja — umieszczenie (kapitatu).
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— Pierwszy numer po Towarzystwie Kredytowym3!.

— A gdybym ja panu dal gotéwke i wszedl w parskie prawa, wyjechalby$ pan za
granice?

— Jednej chwili!... — zawotal Ochocki zrywajac si¢. — Céz ja tu wysiedz¢?... Chyba
z desperacji ozeni¢ si¢ bogato, a pdzniej bede robit tak, jak radzi Szuman.

Wokulski zamyslit si¢.

— Cbz by to bylo zlego ozenié si¢? — rzek! pélglosem.

— Dajie mi pan spokdjl... Ubogiej zony nie wykarmie, bogata wciagnetaby mnie
w sybarytyzm3®2, a kazda bylaby grobem moich planéw. Dla mnie trzeba jakiej$ dziwnej
kobiety, ktéra by razem ze mng pracowala w laboratorium; a gdziez znajde taka?...

Ochocki zdawal si¢ by¢ mocno rozstrojony i zabral si¢ do wyjscia.

— Wigc, kochany panie — méwit zegnajac si¢ z nim Wokulski — sprawe pariskiego
kapitatu obgadamy. Ja gotéw jestem splaci¢ pana.

— Jak pan chee... Nie prosz¢ o to, ale bylbym bardzo wdzi¢czny.

— Kiedy pan wyjezdzasz do Zaslawka?

— Jutro, whasnie przyszedtem pozegna¢ pana.

— A wigc interes gotéw — zakoriczyl $ciskajac go Wokulski. — W pazdzierniku
mozesz pan mie¢ pienigdze.

Po wyjéciu Ochockiego Wokulski polozyt si¢ spaé. Doznat dzi$ tylu silnych i sprzecz-
nych wrazed, ze nie umial ich uporzadkowaé. Zdawalo mu si¢, ze od chwili zerwania
z panng Izabelg wchodzit na jaka$ straszng wysoko$¢, otoczona przepasciami, i dopiero
dzi$ dosicgnal jej szczytdw, a nawet zeszed! na drugi skton, gdzie ujrzat jeszcze niewyraz-
ne, lecz calkiem nowe horyzonty.

Jaki$ czas snuly mu si¢ przed oczyma roje kobiet, a miedzy nimi najczedciej pani
Wasowska; to znowu widzial gromady parobkéw i robotnikéw, keérzy zapytywali go: co
im dal w zamian za swoje dochody?

Nareszcie twardo zasnat.

Obudzit si¢ o szdstej rano, a pierwszym wrazeniem bylo uczucie swobody i rzeskosci.

Wprawdzie nie chcialo mu si¢ wstawad, lecz nie doznawal zadnego cierpienia i nie
myslal o pannie Izabeli. To jest myslal, ale mégl nie mysle¢; w kazdym razie wspomnienie
jej nie nurtowato go w sposéb jak dotychczas bolesny.

Ten brak cierpielt znowu zatrwozyl go.

»Czy to nie przywidzenie?” — pomyslal.

Przypomniat sobie histori¢ dnia wezorajszego; pamig¢ i logika dopisywaly mu.

»Moze i wole odzyskam?” — szepnal.

Na prébe postanowil, ze wstanie za pig¢ minut, wykapie si¢, ubierze i natychmiast
pdjdzie na spacer do Lazienek. Patrzyt na posuwajaca si¢ skazéwke zegarka i z niepokojem
zapytal: ,A moze ja si¢ nawet na to nie zdobedg?...”

Skazéwka dosiegla pigciu minut i Wokulski wstal bez pospiechu, ale tez i bez wahania.
Sam nalal sobie wody do wanny, wykapal si¢, wytarl, ubral i juz w pét godziny szed! do
Eazienek.

Uderzyto go, ze przez caly ten czas nie myslat o pannie Izabeli, tylko o pani Wasow-
skiej. Oczywiscie, co$ si¢ w nim wezoraj zmienilo: moze zaczely dzialad jakie$ sparalizo-
wane komérki w mézgu?... Myl o pannie Izabeli stracila nad nim wiladzg.

,»Co to za dziwna plgtanina — méwil. — Tamta wyrugowata pani Wasowska, a pania
Wasowska moze zastapi¢ kazda inna kobieta. Jestem wi¢c naprawdg uleczony z obledu...”

Przeszed! nad stawem i obojetnie przypatrywal si¢ czétnom i tabedziom. Potem skrecit
w aleje ku Pomarariczarni, na ktérej byli wtedy oboje, i powiedzial sobie, ze... zje $niadanie
zapetytem. Ale gdy wracal t3 samg droga, opanowat go gniew i z dzika rado$cig ztodliwego
dzieciaka poprzednie $lady wlasnych stép zacieral noga.

»Gdybym mogl wszystko tak zetrzed... I tamten kamier, i ruiny... Wszystkol...”

M Towarzystwo Kredytowe Ziemskie, zalozone w 1825 r., udzielalo pozyczek dlugoterminowych wigkszej
i $redniej whasnodci ziemskiej. Pierwszy numer po Towarzystwie Kredytowym — tzn., ze w razie sprzedazy ma-
jatku dhuinika (z powodu jego bankructwa) wierzytelno$¢ Ochockiego zostataby splacona w pierwszym rz¢dzie
po zwrocie pozyczki zaciggnigtej w Towarzystwie Kredytowym.

32gybarytyzm — sktonnoé¢ do zbytku i zniewiesciatoéci (od greckiego miasta Sybaris w starozytnej Italii,
stynnego z takiego trybu zycia swoich mieszkaicow).

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 220

Choroba, Mitos¢, Zdrowie



W tej chwili uczul, ze budzi si¢ w nim niepokonany instynkt niszczenia pewnych
rzeczy; lecz zarazem zdawat sobie sprawe, ze jest to objaw chorobliwy. Wielkg tez robito
mu satysfakgje, ze nie tylko spokojnie moze mysle¢ o pannie Izabeli, ale nawet oddawad
jej sprawiedliwos¢.

,O co ja si¢ irytowalem? — moéwil do siebie. — Gdyby nie ona, nie zdobytbym ma-
jatku... Gdyby nie ona i nie Starski, za pierwszym razem nie wyjechalbym do Paryza i nie
zblizytbym si¢ z Geistem, a pod Skierniewicami nie uleczylbym si¢ z glupoty... Wszak-
ze to moi dobrodzieje, ci paristwo... Nawet powinien bym wyswata¢ t¢ dobrang pare,
a przynajmniej ulatwia¢ im schadzki... I pomysle¢, ze z takiej mierzwy kiedy$ wykwitnie
metal Geistal...”

W Ogrodzie Botanicznym bylo cicho i prawie pusto, Wokulski wyminat studnie
i z wolna poczal wstgpowaé na ocieniony pagérek, na kedrym przeszlo rok temu po raz
pierwszy rozmawiat z Ochockim. Zdawalo mu sig, ze wzgbrze jest podwaling tych ogrom-
nych schodéw, na szczycie ktérych ukazywal mu si¢ posag tajemniczej bogini. Ujrzal ja
i teraz i ze wzruszeniem spostrzegl, ze chmury otaczajace jej glowe rozsunely si¢ na chwi-
le. Zobaczyt surowa twarz, rozwiane wlosy, a pod spizowym czolem zywe, lwie oczy,
ktére wpatrywaly si¢ w niego z wyrazem przygniatajgcej potegi. Wytrzymal to spojrzenie
i nagle uczul, ze roénie... roénie... ze juz przenosi glowg najwyzsze drzewa parku i si¢ga
prawie do obnazonych stép bogini.

Teraz zrozumial, ze t3 czystq i wieczng picknoscig jest Stawa i ze na jej szczytach nie
ma innej uciechy nad pracg i niebezpieczenistwa.

Wrécit do domu smutniejszy, ale weigz spokojny. Zdawalo mu sig, ze podczas tej
przechadzki nawigzal si¢ jaki$ wezel miedzy jego przyszioscia a owg odlegly epoka, kiedy
jeszeze jako subiekt i student budowat machiny o wiecznym ruchu albo dajace si¢ kierowad
balony. Kilkanascie za$ ostatnich lat byly tylko przerws i stratg czasu.

»Musze¢ gdzie$ wyjecha¢é — rzekt do siebie — musz¢ odpoczaé, a pdiniej... zobaczy-
my...

Po potudniu wystat dlugg depesz¢ do Suzina do Moskwy.

Na drugi dzieni, okolo pierwszej, kiedy Wokulski jadt $niadanie, wszed! lokaj pani
Wasowskiej i oéwiadezyl, ze pani czeka w powozie. Gdy wybiegt na ulice, pani Wasowska
kazata mu wsig$¢.

— Zabieram pana — rzekfa.

— Czy na obiad?...

— O nie, tylko do Lazienek. Bezpieczniej mi bedzie rozmawiad z panem przy $wiad-
kach i na wolnym powietrzu.

Ale Wokulski byt pochmurny i milczal.

W Lazienkach wysiedli z powozu, mineli patacowy taras i zaczli spacerowaé po alei
dotykajacej amfiteatru®.

— Musi pan wej$¢ miedzy ludzi, panie Wokulski — zaczela pani Wasowska. — Musi
ocknaé si¢ pan ze swej apatii, bo inaczej minie pana stodka nagroda...

— Och?... az tak...

— Niezawodnie. Wszystkie damy sg zainteresowane pariskimi cierpieniami i zaloze
si¢, ze niejedna chcialaby odegrad role pocieszycielki.

— Albo pobawi¢ si¢ moim rzekomym cierpieniem jak kot poraniong mysza?... Nie,
pani, ja nie potrzebuj¢ pocieszycielek, poniewaz weale nie cierpig, a juz najmniej z winy
dam...

— Prosze?... — zawolata pani Wasowska. — Myglalby kto, ze naprawde nie otrzy-
male$ pan ciosu z malych raczek...

— I dobrze by myslal — odpart Wokulski. — Jezeli zadal mi kto ciosy, to bynajmnie;
nie ple¢ pickna, ale... czy ja wiem co?... moze fatalnoé¢.

— Zawsze jednak za posrednictwem kobiety...

— A nade wszystko mojej wlasnej naiwnosci. Prawie od dziecifistwa szukatem jakiej$
rzeczy wielkiej i nieznanej; a poniewaz kobiety widywatem tylko przez okulary poetéw,

33 amfiteatr — Teatr na Wyspie w Eazienkach, na wolnym powietrzu, w poblizu palacu Eazienkowskiego;
ma charakterystyczng pélokragla widownie z miejscami wznoszacymi si¢ ,schodkowo”, amfiteatralnie,
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ktérzy im przesadnie pochlebiaja, wigc myslalem, ze kobieta jest owa rzeczg wielka i nie-
znang. Omylitem si¢ i w tym lezy sekret mego chwilowego zachwiania, na ktérym zreszta
udalo mi si¢ zrobi¢ majatek.

Pani Wasowska zatrzymata si¢ w alei.

— No, wie pan co, ze jestem zdumional... Nie widzieliémy si¢ od onegdaj, a dzi$
przedstawia mi si¢ pan jako calkiem inny czlowiek, co§ w rodzaju starego dziada, keéry

lekcewazy kobiety...
— To nie lekcewazenie, to spostrzezenie.
— Mianowicie?... — zapytata pani Wasowska.

— Ze jest gatunek kobiet, ktére po to tylko zyja na $wiecie, azeby draznié¢ i podniecaé
namigtnosci mezezyzn. Tym sposobem oglupiajg ludzi rozumnych, upadlajg uczciwych
i utrzymuja w réwnowadze glupcoéw. Maja licznych wielbicieli i dzigki temu wywieraja
na nas taki wplyw jak haremy na Turcj¢. Widzi wigc pani, ze damy nie maja powo-
du roztkliwiaé si¢ nad moimi cierpieniami ani prawa bawi¢ si¢ mng. Nie nalez¢ do ich
referatu.

— I nawet zrywasz pan z miloscig?... — zapytala ironicznie pani Wasowska.

W Wokulskim zakipial gniew...

— Nie, pani — odparl — tylko mam przyjaciela pesymiste, ktdry mi wytlomaczyl,
ze nieréwnie korzystniej jest kupi¢ milo$¢ za cztery tysiace rubli rocznie, a wierno$é¢ za
pie¢ tysiecy anizeli za to, co nazywamy uczuciem.

— Pickna wierno$¢!... — szepnela pani Wasowska.

— Przynajmniej z gbry zapowiada, czego si¢ mamy od niej spodziewal.

Pani Wasowska przygryzta wargi i skrecita w strong powozu.

— Powinien by pan zaczgé apostotowaé swoje nowe poglady.

— Ja mygle, prosze pani, ze na to szkoda czasu, bo jedni nigdy ich nie zrozumieja,
a inni nie uwierza bez osobistego do$wiadczenia.

— Duzigkuj¢ panu za prelekcje — rzekla po chwili. — Zrobila na mnie tak silne
wrazenie, Ze nawet nie prosz¢ pana, azeby$ mnie odwidzt do domu... Jeste$ pan dzi
w wyjatkowo zlym humorze, sadz¢ jednak, ze to minie... Ale... ale... Oto list — dodala
wsuwajac mu w reke koperte — ktéry niech pan przeczyta. Popelniam niedyskrecje, ale
wiem, Ze mnie pan nie zdradzi, a postanowitam sobie ostatecznie rozwiklaé nieporozu-
mienie miedzy panem i Belg. Jezeli mi si¢ zamiar uda, niech pan spali, jezeli nie... niech
mi pan ten list przywiezie na wies... Adieu!

Siadla do powozu i zostawila Wokulskiego na ogrodowej szosie.

»Do licha, czyzbym jg obrazit?... — rzekt do siebie. — A szkoda, bo warta grzechu!...”

Szedt powoli w strong Alei Ujazdowskiej i myslat o pani Wasowskiej.

»Glupstwol... przeciez jej nie o$wiadczg, ze mam na nig apetyt... A zresztg, cho¢bym
trafit na dobrg chwilg, co bym dal jej w zamian?... Nawet nie méglbym powiedzied, ze ja
kocham.”

Dopiero w domu Wokulski otworzy! list panny Izabeli.

Na widok drogiego niegdy$ pisma przeleciala po nim blyskawica zalu; ale zapach
papieru przypomnial mu te dawne, bardzo dawne czasy, kiedy jeszcze zachecata go do
urzadzania owacyj Rossiemu.

»To byl jeden paciorek z rézarica, na ktérym panna Izabela odprawiata nabozeristwo!..”
— szepnal z udmiechem.

Zaczat czytal.

»Moja droga Kaziu! Jestem tak zniechecona do wszystkiego i tak jeszcze nie moge
zebraé myéli, ze dzi$ dopiero zdobywam si¢ na opowiedzenie ci wydarzer, jakie u nas
zaszly od twego wyjazdu.

Juz wiem, ile mi zapisala ciotka Hortensja: oto szes¢dziesiat tysigey rubli; razem wige
mamy dziewi¢¢dziesiat tysigcy rubli, ktdre poczciwy baron obiecuje umiesci¢ na siedem
procent, co wyniesie okolo szesciu tysiecy rubli rocznie. Ale trudno, trzeba nauczy¢ sig
oszczednoscei.

Nie umiem ci opowiedzie¢, jak si¢ nudzg, a moze tylko tgsknig... Ale i to przejdzie.
Ten mlody inzynier ciggle u nas bywa, co par¢ dni. Z poczatku bawil mnie rozmows
o mostach zelaznych, a obecnie opowiada, jak si¢ kochal w osobie, ktéra wyszla za in-
nego, jak za nig rozpaczal, jak stracil nadzieje zakochania si¢ po raz drugi i jakby pragnat
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uzdrowid si¢ przez nowa, lepsza mitoé¢. Wyznal mi jeszcze, ze niekiedy pisuje wiersze,
w ktérych jednak opiewa tylko wdzigki natury... Czasami plakaé mi si¢ chee z nudéw,
ale ze bez towarzystwa umarlabym, wigc udaje, ze stucham, i niekiedy pozwalam mu
ucatowa¢ mojg raczke...”

Wokulskiemu zyly nabrzmialy na czole... Odpoczatl i czytal dalej:

»Papo coraz stabszy. Placze po kilka razy na dzien i byle$my porozmawiali pi¢¢ minut
sami, robi mi wymowki, wiesz za kogo!... Nie uwierzysz, jak mnie to rozstraja.

W ruinach zastawskich bywam co par¢ dni. Co$ mnie tam ciggnie, nie wiem — pickna
natura czy samotno$¢. Kiedy jestem bardzo nieszczesliwa, pisze rézne rzeczy otéwkiem na
spekanych $cianach i z radoscig mysle: jak dobrze, ze to wszystko pierwszy deszcz zmyje.

Ale, ale... Zapomnialam o najwazniejszym! Wiesz: marszalek napisal do ojca list,
w ktérym najnormalniej o$wiadcza si¢ o mojg reke. Calg noc plakatam, nie dlatego, ze
moge zostaé marszatkowa, ale... Ze si¢ to tak tatwo sta¢ moze!...

Piéro wypada mi z reki. Badz zdrowa i wspomnij czasami o twej nieszcze$liwej Beli.”

Wokulski zmiat list.

»Tak pogardzam i... jeszcze ja kocham!” — szepnat.

Glowa mu palata. Chodzil tam i na powrét z zaci$ni¢tymi pigéciami i uémiechal si¢
do wlasnych marzen.

Nad wieczorem otrzymat telegram z Moskwy, po ktérym natychmiast wystal depesze
do Paryza. Nastepny za$ dzied, od rana do pdinej nocy, spedzit ze swym adwokatem
i rejentem.

Kiadac si¢ spa¢ pomyslat:

»Czy tylko ja nie zrobi¢ glupstwa?... No, przeciez zbadam rzeczy na miejscu... Czy
moze istnie¢ metal lzejszy od powietrza, to inna kwestia, ale ze co§ w tym jest — nie ma
watpliwosci... Zresztg szukajac kamienia filozoficznego®# znaleziono chemie; kto zatem
wie, co si¢ napotka teraz?... W rezultacie wszystko mi jedno, byle wydoby¢ si¢ z tego
blota...”

Dopiero nazajutrz w poludnie przyszta odpowiedz z Paryia, ktérg Wokulski parg ra-
zy odczytal. W chwile pézniej oddano mu list od pani Wasowskiej, gdzie na kopercie,
w miejsce pieczatki, znajdowal si¢ wizerunek Sfinksa.

»Tak — mruknat z u$miechem Wokulski — twarz ludzka i tutéw zwierzecia: nasza
za$ imaginacja dodaje wam skrzydet.”

yNiech pan do mnie wpadnie na kilka minut — pisala pani Wasowska — gdyz mam
bardzo wazny interes, a dzisiaj chcialabym jechad.”

»Zobaczymy ten wazny interes!” — rzekt do siebie.

W pél godziny pdiniej byt u pani Wasowskiej; w przedpokoju staly juz gotowe do
drogi kufry. Pani przyjela go w swoim gabinecie do pracy, w ktérym przecie ani jeden
szczegol nie przypominal pracy.

— A, pan bardzo jest grzeczny! — zaczgla obrazonym tonem pani Wasowska. —
Wezoraj caly dzieri czekalam na pana, a pan ani si¢ pokazal...

— Przeciez zabronila mi pani przychodzi¢ do siebie — odpart zdziwiony Wokulski.

— Jak to?... Czyliz wyraznie nie zaprosilam pana na wie$?... Ale mniejsza, policze
to na karb parskiej ekscentrycznosci... Drogi panie, mam do pana bardzo wazny interes.
Cheg niedlugo wyjechad za granice i cheg poradzid si¢ pana: kiedy najlepiej kupié franki,
teraz czy przed wyjazdem?...

— Kiedyz pani jedzie?

— Tak... w listopadzie... w grudniu... — odparta rumieniac sie.
— Lepiej przed samym wyjazdem.

— Tak pan s3dzi?

— Przynajmniej tak wszyscy robia.

— Ja whasnie nie cheg robi¢ jak wszyscy! — zawolala pani Wasowska.
— To niech pani kupi teraz.

— A jezeli do grudnia franki staniejg?

— To niech pani odlozy kupno do grudnia.

34kamiert filozoficzny — domniemany $rodek, ktory wedtug alchemikéw $redniowiecznych mial posiadaé
cudowne wlasnoéci przemiany metali nieszlachetnych w szlachetne. Proby uzyskania kamienia filozoficznego
byly oczywiscie bezskuteczne, przyczynily si¢ jednak do stworzenia podstaw naukowych chemii.
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— No, wie pan co — moéwila drac jaki$ papier — ze jeste$ pan jedyny do rady...
Czarno to czarno, bialo to bialo... Céz z pana za m¢zczyzna? Meiczyzna w kazdej chwili
powinien by¢ stanowczy, a przynajmniej wiedzie¢, czego chce. Céz, odnidst mi pan list
Beli?

Wokulski milczgc oddat list.

— Doprawdy? — zawolala ozywiona. — Wigc pan jej nie kochasz?... A w takim razie
rozmowa o niej nie powinna panu robi¢ przykrosci. Bo ja musze... pogodzi¢ was albo...
Niech si¢ juz biedna dziewczyna nie dreczy... Pan si¢ do niej uprzedziles... pan wyrzadzasz
jej krzywde... To nieuczciwie... tak nie postgpuje cztowiek honorowy, aby zbatamuciwszy
kogos rzucal jak zwiedly bukiet...

— Nieuczciwie! — powtérzyt Wokulski. — Niech mi pani z taski swej powie, jaka
uczciwo$é moze pozostaé w czlowieku, ktérego wykarmiono albo cierpieniem i upoko-
rzeniem, albo upokorzeniem i cierpieniem?

— Ale obok tego miale$ pan i inne chwile.

— O tak, pare zyczliwych spojrzen i kilka dobrych stéwek, ktére dzi§ maja w moich
oczach t¢ jedng wadg, ze byly... mistyfikacja.

— Ale ona dzi$ tego zaluje i gdyby$ pan zwrdcit sig...

— Po co?

— Atzeby pozyskad jej serce i reke.

— Zostawiajgc drugg dla znanych i nieznanych wielbicieli?... Nie, pani, juz mam
dosy¢ tych wyscigdbw, w ktérych bytem bity przez panéw Starskich, Szastalskich i licho
nie wie jakich jeszczel... Nie mogg odgrywaé roli eunucha przy moim ideale i upatrywaé
w kazdym mezczyinie szez¢sliwego rywala czy niepozgdanego kuzyna...

— Jakiez to niskie!... — zawolata pani Wasowska. — Wicc za jeden blad, zreszta
niewinny, poniewierasz pan niegdy$ ukochang kobiete?...

— Co do liczby owych bledéw, to pozwoli pani, azebym mial wlasng opinie; a co do
niewinnos$ci... Boze milosierny! w jak ngdznym jestem polozeniu, skoro nawet nie mam
pojecia, dokad siggata ich niewinno$é.

— Pan przypuszczasz?... — surowo zapytata go pani Wasowska.

— Ja juz nic nie przypuszczam — odparl chfodno Wokulski. — Wiem tylko, ze
w moich oczach, pod pozorami obojetnej zyczliwosci, toczyt si¢ najzwyklejszy romans
i — to mi wystarcza. Rozumiem Zzong, ktéra oszukuje meza; bo ona moze si¢ tlomaczy¢
petami, jakie wklada na nig malzenistwo. Ale azeby kobieta wolna oszukiwata obcego sobie
czowieka... Chal... chal... chal... to juz jest, dalib6g, zamitowanie do sportu... Przeciez
miala prawo przenosi¢ nade mnie Starskiego — i ich wszystkich... Ale nie! Jej jeszcze
bylo potrzeba mie¢ w swoim orszaku blazna, ktéry ja naprawde kochat, ktéry dla niej
wszystko byl gotéw poswiecié... I dla ostatecznego zharibienia natury ludzkiej wlasnie
z mojej piersi chciala zrobi¢ parawan dla siebie i adoratoréw... Czy pani domysla s, jak
musieli drwi¢ ze mnie ci ludzie, tak tanio obsypywani wzgledami?... I czy pani czuje, co
to za pieklo by¢ tak $miesznym jak ja, a zarazem tak nieszczesliwym, tak oceniaé swoj
upadek i tak rozumie¢, ze jest niezastuzony?...

Pani Wasowskiej drzaly usta; z trudnoécia powstrzymywata si¢ od fez.

— Czy to nie jest imaginacja? — wtracila.

— Eh, nie, pani... Skrzywdzona ludzka godnoé¢ to nie imaginacja.

— A zatem?...

— Coét by¢ moze? — odpart Wokulski. — Spostrzeglem si¢, odzyskatem siebie, a dzi$
mam t¢ tylko satysfakeje, ze triumf moich wspétzawodnikéw, przynajmniej co do mnie,
nie byt zupelny.

— I to jest nicodwolalne?...

— Prosz¢ pani, rozumiem kobiete, ktéra oddaje si¢ z mitosci albo sprzedaje si¢ z ne-
dzy. Ale na zrozumienie tej duchowej prostytucji, ktéra prowadzi si¢ bez potrzeby, na
zimno, przy zachowaniu pozoréw cnoty, na to juz brakuje mi zmystu.

— Wiec s3 rzeczy, ktérych sie nie przebacza? — spytala cicho.

— Ko i komu ma przebaczaé?... Pan Starski chyba nigdy nie obrazi si¢ o takie rzeczy,
a moze nawet bedzie rekomendowal swoich przyjaciél. O reszte za$ mozna nie dba¢ majac
liczne i tak dobrane towarzystwo.
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— Jeszcze stéwko — rzekla pani Wasowska powstajac. — Wolno wiedzied, jakie pan
ma zamiary?...

— Gdybyzem ja sam wiedzial!...

Podata mu reke.

— Zegnam pana.

— Zyczq pani szczescia...

— Ol... — westchngla i szybko weszia do nast¢gpnego pokoju.

»Zdaje mi si¢ — myslal Wokulski schodzac ze schodéw — ze w tej chwili zatatwilem
dwa interesa... Kto wie, czy Szuman nie ma racji?...”

Od pani Wasowskiej pojechal do mieszkania Rzeckiego. Stary subieke byl bardzo
mizerny i ledwie podnidst si¢ z fotelu. Wokulskiego gleboko poruszyt jego widok.

— Czy ty si¢ gniewasz, stary, ze tak dawno nie bylem u ciebie? — rzekt $ciskajac go
za reke.

Rzecki smutnie pokiwal glows.

— Alboz ja nie wiem, co si¢ z tobg dzieje?... — odparl. — Bieda... bieda na $wieciel...
Coraz gorzej...

Wokulski usiadt zamyslony, Rzecki poczal méwid:

— Widzisz, Stachu, ja juz miarkuje, ze mi czas i$¢ do Katza i do moich piechuréw, co
tam gdzie§ wyszczerzaja na mnie z¢by, zem maruder... Wiem, ze cokolwiek postanowisz
ze soba, bedzie madre i dobre, ale... Czy nie byloby praktycznie, gdyby$ si¢ ozenit ze
Stawska?... Przeciez to jakby twoja ofiara...

Wokulski schwycit si¢ za glowe.

— Boze milosierny! — zawolal — a kiedyz ja si¢ wyplacze z tych babskich stosun-
kéw?... Jedna pochlebia sobie, ze ja stalem si¢ jej ofiara, druga jest moja ofiarg, trzecia
chciata zosta¢ mojg ofiarg, a jeszcze znalazlby si¢ z dziesigtek takich, z ktérych kazda
przyjetaby mnie i mdj majatek w ofierze... Zabawny kraj, gdzie baby trzymajg pierwsze
skrzypce i gdzie nie ma zadnych innych intereséw, tylko szczgsliwa albo nieszczgéliwa
mito$d!

— No, no, no... — odrzekt Rzecki — ja ci¢ przeciez za kark nie ciagne!... Tylko,
widzisz, méwit mi Szuman, ze tobie na gwalt potrzeba romansu...

— Iii... nie!... Mnie bardziej potrzeba zmiany klimatu i to lekarstwo juz sobie zapi-
satem.

— Wyjezdzasz?

— Najdalej pojutrze do Moskwy, a potem... gdzie Bég przeznaczy...

— Masz co na my$li? — spytal tajemniczo Rzecki.

Wokulski zastanowit sig.

— Jeszcze nic nie wiem; waham si¢, jakbym siedzial na dziesigciopi¢trowej hustawce.
Czasami zdaje mi sig, ze co$ zrobi¢ dla $wiata...

— Oj, to... to...

— Ale chwilami ogarnia mnie taka desperacja, ze chciatbym, azeby mnie ziemia po-
chloneta i wszystko, czegom tylko dotknat...

— To nierozsadne... nierozsgdne... — wtracit Rzecki.

— Wiem... Totez nie dziwilbym si¢ ani temu, gdybym kiedy narobit hatasu, ani temu,
gdybym skoriczyt wszelkie rachunki ze $wiatem...

Siedzieli obaj do pdinego wieczora.

W kilka dni rozesza si¢ wies¢, ze Wokulski gdzie$ wyjechat nagle i moze na zawsze.

Wszystkie jego ruchomosci, poczawszy od sprzetdéw, skoriczywszy na poworzie i ko-
niach, nabyl hurtem Szlangbaum za dosy¢ niska ceng.

XVII. PAMIETNIK STAREGO SUBIEKTA

Od kilku miesi¢cy utrzymuje si¢ pogloska, ze w dniu 26 czerwca biezacego roku zginat
w Afryce ksigze Ludwik Napoleon®s, syn cesarza. I to jeszcze zginat w bitwie z dzi-

39526 czerwca... zgingl... ksigze Ludwik Napoleon — w rzeczywistoéci ksigie Napoleon zginat 3 czerwca,
zabity przez Zuluséw podczas patrolu (wiadomo$¢ tg przynidst »Kurier Warszawski« z 20 czerwca).
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kim narodem, o ktérym nie wiadomo, ani gdzie mieszka, ani jak si¢ nazywa? bo przecie
Zulusami nie moze nazywac si¢ zaden nardd.

Tak wszyscy méwig. Nawet miala tam pojechaé cesarzowa Eugenia® i przywiezé
zwloki syna do Anglii. Czy tak jest w rzeczy samej, nie wiem, bo juz od lipca nie czytuje
gazet i nie lubi¢ rozmawiaé o polityce.

Glupia jest polityka! Dawniej nie bylo telegraméw i artykuléw wstepnych, a przecie
$wiat posuwal si¢ naprzéd i kazdy cztowiek rozsadny mégh zorientowal si¢ w sytuacii
politycznej. Dzi$ za$ s telegramy, artykuly wstepne i ostatnie wiadomosci, ale wszystko
stuzy do batamucenia w glowach.

Gorzej nawet, niz balamucg, bo odejmuja serca ludziom. I gdyby nie Kenig®” albo
poczciwy Sulicki®®®, to cztowiek przestalby wierzy¢ w sprawiedliwo$¢ boskg. Takie si¢ dzis
rzeczy wypisuja w gazetach!...

Co za$ do ksiccia Ludwika Napoleona, to mégl on zgingd, ale moze si¢ tez i ukryt
gdzie przed ajentami Gambetty. Ja tam do poglosek nie przywigzuj¢ wagi.

Klejna wcigz nie ma, a Lisiecki przenidst si¢ do Astrachania nad Wolgg. Na odjezdne
powiedzial mi, ze tu niedtugo zostang tylko Zydzi, a reszta zzydzieje.
Lisiecki zawsze byl goraczka.

Moje zdrowie jako$ nietegie. Mecze si¢ tak latwo, ze juz bez laski nie wychodze
na ulicg. W ogéle nic mi nie jest, tylko czasem napada mnie dziwny bél w ramionach
i duszno$¢. Ale to przejdzie, a nie przejdzie, to wszystko mi jedno. Tak si¢ jako$ zmienia
swiat na zle, ze niedtugo nie bede moégt z nikim gadaé i w nic wierzy¢.

W koricu lipca Henryk Szlangbaum wyprawial urodziny jako whasciciel sklepu i na-
czelnik naszej spélki. A choé i w polowie nie wystapil tak jak Stach w roku zeszlym,
jednakze zbiegli si¢ wszyscy przyjaciele i nieprzyjaciele Wokulskiego i pili zdrowie Szlang-
bauma... az okna si¢ trzesly.

Oj, ludzie, ludzie!... Za pelnym talerzem i butelkg wlezliby do kanatu, a za rublem to
juz nawet nie wiem gdzie.

Fiu! fiul... Pokazano mi dzisiaj kurierek, w ktérym pani baronowa Krzeszowska na-
zywa si¢ jedng z najzacniejszych i najlitoéciwszych naszych niewiast za to, ze data dwiescie
rubli na jaki$ przytulek. Widocznie zapomniano o jej procesie z panig Stawskg i awan-
turach z lokatorami.

Czyby mgi tak bab¢ ujezdzit?...

Przeciw Zydom ciagle rosng kwasy. Nie brak nawet pogtosek o tym, ze Zydzi chwytaja
chrzedcijaniskie dzieci i zabijaja na mace.

Kiedy slysz¢ takie historie, dalibég! ze przecieram oczy i zapytuj¢ samego siebie: czy
ja teraz majacz¢ w goraczce, czyli tez cala moja mlodoé¢ byta snem?...

Ale najbardziej gniewa mnie uciecha doktora Szumana z tego fermentu.

— Dobrze tak parchom!... — méwi. — Niech im zrobig awanture, niech ich nauczg
rozumu. To genialna rasa, ale takie szelmy, Ze nie ujezdzisz ich bez bata i ostrogi...

— Méj doktorze — odpowiedzialem, bo juz mi zbrakto cierpliwoéci — jezeli Zydzi
sq takie galgany, jak pan méwisz, to im nawet i ostrogi nie pomoga.

— Moze ich nie poprawig, ale napedza im nowga porcj¢ rozumu i nauczg silniej trzymad
sie za rece — odpart. — A gdyby Zydzi byli solidarniejsi... nol...

Drziwny czlowiek z tego doktora. Uczciwy to on jest, a nade wszystko rozumny; ale
jego uczciwo$¢ nie wyplywa z uczucia, tylko — albo ja wiem? — motze z nalogu; a rozum
ma tego gatunku, ze fatwiej mu sto rzeczy wy$mia¢ i zepsu¢ anizeli jedng zbudowa¢. Kiedy

3%miata tam pojechac cesarzowa Eugenia — pogloska ta nie sprawduita sig.
397Kenig Jézef (1821-1900) — redakrtor zachowawczej »Gazety Warszawskiej« w latach 1859-1889.
3%8Sulicki Edmund (1833-1884) — redaktor dziatu politycznego zachowawczej »Gazety Polskiej« w Warszawie.
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z nim rozmawiam, czasami przychodzi mi na mysl, ze jego dusza jest jak tafla lodu: nawet
ogient moze si¢ w niej odbi¢, ale ona sama nigdy si¢ nie rozgrzeje.

Stach wyjechal do Moskwy, zdaje mi si¢ po to, azeby uregulowaé rachunki z Suzinem.
Ma u niego z p6t miliona rubli (kto mégt przypusci¢ co§ podobnego przed dwoma laty!),
ale co zrobi z takg masg pieni¢dzy, ani si¢ domyslam.

Juz to Stach byt zawsze oryginal i robit niespodzianki. Czy nam teraz jakiej nie przy-
gotowuje?... az si¢ lekam.

A tymczasem Mraczewski o$wiadczyt si¢ pani Stawskiej i po krdtkim wahaniu zostat
przyjety. Gdyby, jak projektuje sobie Mraczewski, otworzyli sklep w Warszawie, wszedt-
bym do spétki i przy nich bym zamieszkal. I méj Boze! nianczytbym dzieci Mraczew-
skiego, cho¢ myslatem, ze podobny urzad méglbym petnié tylko przy dzieciach Stacha.

Zycie jest okrutnie cieikie...

Wezoraj datem pie¢ rubli na nabozedistwo na intencje ksiecia Ludwika Napoleona.
Tylko na intencjg, bo moze nie zginal, cho¢ tak wszyscy gadaja... Gdyby zas... Nie znam
ja si¢ na teologii, ale zawsze bezpieczniej wyrobi¢ mu stosunki na tamtym $wiecie. Bo
nuzby?... Naprawdg jestem niezdréw, choé¢ Szuman méwi, ze wszystko idzie dobrze. Za-
bronil mi: piwa, kawy, wina, predkiego chodzenia, irytacji... Wyborny sobie!... Taka
recepte to i ja potrafi¢ zapisaé; ale potraf ty ja sam wykonal...

On méwi ze mng tak, jakby podejrzewal, ze ja niepokoje si¢ losem Stacha. Zabawny
cztowiek!... A 6z to Stach nie jest pelnoletni albo czy ja go juz nie Zegnalem na siedem
lat? Lata mingly, Stach wrécil i znowu puscit si¢ na awanture.

Teraz bedzie to samo; jak nagle zniknal, tak nagle powréci...

A jednakie cigzko zy¢ na $wiecie. I nieraz mysle sobie: czy naprawdg jest jaki plan,
wedle ktdrego cala ludzko$é posuwa si¢ ku lepszemu, czyli tez wszystko jest dzielem
przypadku, a ludzko$¢ czy nie idzie tam, gdzie ja popchnie wicksza sita?... Jezeli dobrzy
majg gore, wowczas $wiat toczy si¢ ku dobremu, a jezeli galgany sa mocniejsi, to idzie ku
zlemu. Za$ ostatecznym kresem zlych i dobrych jest garé¢ popiotu.

Jezeli jest tak, nie dziwi¢ si¢ Stachowi, ktéry nieraz méwil, ze chceiatby jak najpredzej
sam zging¢ i zniszczy¢ wszelki $lad po sobie. Ale mam przeczucie, ze tak nie jest.

Chociaz... Czy to ja nie mialem przeczué, ze ksigz¢ Ludwik Napoleon zostanie ce-
sarzem Francuzéw?... Ha! jeszcze zaczekajmy, bo mi ta jego $mieré, w bitwie z golymi
Murzynami, jako$ dziwnie wyglada...”

XVIII. ...2...

Pan Rzecki istotnie niedomagat; wedtug wlasnej opinii z powodu braku zajecia, wedlug
Szumana z powodu sercowej choroby, ktéra nagle rozwingla si¢ w nim i szla dosy¢ szybko
pod wplywem jakich$ zmartwien.

Zaj¢¢ mial niewiele. Z rana przychodzit do sklepu niegdy$ Wokulskiego, obecnie
Szlangbauma, lecz bawit tam, dopdki nie zaczeli si¢ schodzi¢ subiekei, a nade wszystko
goscie. Goscie bowiem, nie wiadomo nawet dlaczego, przypatrywali mu si¢ ze zdziwie-
niem, a subiekei, dzi$ z wyjatkiem pana Zigby starozakonni, nie tylko nie okazywali mu
szacunku, do ktdrego przywykl, ale nawet wbrew upomnieniom Szlangbauma traktowali
go w sposéb lekcewaiacy.

W tym stanie rzeczy pan Ignacy coraz cz¢sciej myslat o Wokulskim. Nie z racji, azeby
lekat sie jakiego$ nieszczedcia, ale ot tak sobie.

Z rana okolo széstej myslat: czy Wokulski wstaje, czy $pi o tej porze i gdzie jest?
W Moskwie czy moze juz wyjechal z Moskwy i dazy do Warszawy? W poludnie przy-
pominal sobie te czasy, kiedy prawie nie bylo dnia, azeby Stach nie jadl z nim obiadu,
wieczorem za$, szczegolniej kladac si¢ do tozka, méwil:

»Zapewne Stach jest u Suzina... To dopiero uzywaja!... A moze wraca w tej chwili do
Warszawy i w wagonie zabiera si¢ do spania?...”
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Ilekro¢ za$ wszedt do sklepu, a robit to po kilka razy na dzied, mimo niecheci su-
biektéw i draznigcej grzecznosci Szlangbauma, zawsze myslal, ze jednak za czaséw Wo-
kulskiego bylo tu inacze;j.

Martwilo go, ale tylko troche, ze Wokulski nie dawat zna¢ o sobie. Uwazal to przeciez
za zwykle dziwactwo.

»Nie bardzo rwal si¢ on do pisania, kiedy byt zdréw, wige coz dopiero teraz, kiedy jest
tak rozbity — myslal. — Oj, te baby, te baby!...”

W dniu nabycia przez Szlangbauma sprz¢téw i powozu Wokulskiego pan Ignacy po-
tozyt si¢ do 1éika. Nie dlatego, azeby mialo mu to robi¢ przykro§é, bo przecie powdz
i zbytkowne sprzety byly rzeczami weale niepotrzebnymi, ale dlatego, ze podobne spra-
wunki robig si¢ tylko po ludziach juz umarlych.

»No, a Stach, dzicki Bogu, jest zdréw!...” — méwil do siebie.

Pewnego wieczora, kiedy pan Ignacy siedzac w szlafroku rozmyslal: jak to on urzadzi
sklep Mraczewskiemu, azeby zakasowaé Szlangbauma, uslyszat gwaltowne dzwonienie do
przedpokoju i szczego6lny halas w sieni.

Stuzacy, ktéry juz zabierat si¢ do spania, otworzyt drzwi.

— Jest pan? — zapytal glos znany Rzeckiemu.

— Pan chory.
— Co to chory!... Kryje si¢ przed ludzmi.
— Moze, panie radco, zrobimy subiekgje... — odezwal si¢ inny glos.

— Co to subiekgjel... Kto nie chce mie¢ subiekeji w domu, niech przychodzi do
knajpy...

Rzecki podnidst si¢ z fotelu, a jednoczeénie ukazal si¢ we drzwiach jego sypialni radca
Wegrowicz i ajent Szprot... Spoza nich wychylala si¢ jakas kudlata glowa i oblicze nie
pierwszej czysto$ci.

— Nie chciala przyj$¢ géra do Mahometéw, wiec Mahomeci przyszli do goryl... —
zawolal radca. — Panie Rzecki... panie Ignacy!... co acan najlepszego wyrabiasz?... Prze-
ciez od czasu, jake$my pana ostatni raz widzieli, odkryliémy nowy gatunek piwa... Postaw
tu, kochanku, i zglo$ si¢ jutro — dodal zwracajac si¢ do zasmolonego kudtacza.

Na to wezwanie kudlaty czlowiek, ubrany w wielki fartuch, postawil na umywalni
kosz wysmuklych butelek i trzy kufle. Potem zniknal, jak gdyby byt istot ztozong ze
mgly i powietrza, nie za$ z dwustu funtow ciafa.

Pan Ignacy zdziwit si¢ na widok wysmuklych butelek; uczucie to jednak nie faczylo
si¢ z zadng przykroscig.

— Na milo$¢ boska, cdz si¢ z panem dzieje? — zaczat znowu radca rozkladajac rece,
jakby caly $wiat chcial ogarng¢ w jednym uscisku. — Tak dawno nie byle$ pan miedzy
nami, ze Szprot nawet zapomnial, jak wygladasz, a ja pomyslatem, ze zarazite$ si¢ od
swego przyjaciela, co to ma bzika...

Rzecki spos¢pnial.

— Wiec whasnie dzi$ — prawit radca — kiedy na paniskim przyjacielu wygralem od
Deklewskiego kosz piwa nowej marki, méwi¢ do Szprota: wiesz pan co, zabierzmy piwo
i chodzmy do starego, a moze si¢ chlop rozrusza... Céz to, nawet nie prosisz nas, azeby$my
usiedli?...

— Alez bardzo prosz¢ — odpowiedzial Rzecki.

— I'stolik jest... — méwit radca ogladajac si¢ po pokoju — i miejsce, widzg, zaciszne.
Ehe, he!... my tu bedziem mogli zfazi¢ si¢ do chorego na partyjke co wieczér... Szprot,
dobadz, synu, trybuszonik®® i zabierz si¢ do szkliwa... Niech poczciwiec zaznajomi si¢
z nowg markg...

— Jakiz to zaklad wygral radca? — zapytat Rzecki, ktdéremu znowu fizjognomia za-
czela sic wyjasniad.

— Zaklad o Wokulskiego. Widzisz pan, bylo tak. Jeszcze w styczniu roku zeszle-
go, kiedy to Wokulski awanturowat si¢ po Bulgarii, ja powiedzialem do Szprota, ze pan
Stanistaw jest wariat, ze zbankrutuje i Zle skoniczy... Tymczasem dzisiaj, wyobraz sobie,
Deklewski utrzymuje, ze to on to powiedzial!... Naturalnie, zalozyliémy si¢ o kosz piwa,
Szprot rozstrzygnal na moja strong i jeste$my u ciebie...

3 trybuszonik — korkociag.
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W ciggu tego wyjasnienia pan Szprot ustawil na stole trzy kufle i odkorkowal trzy
butelki.

— No, tylko spojrzyj, panie Ignacy — méwit radca podnoszac napetniony kufel. —
Kolor starego miodu, piana jak $mietana, a smak szesnastoletniej dziewczyny. Skosztuj-
ze... Co to za smak i co to za posmak?... Gdyby$ zamknal oczy, przysiaglbys, ze to jest
ale®... Ol... uwazasz?... Ja powiadam, ze przed takim piwem nalezaloby plukaé usta.
Powiedzze sam: pile$ kiedy co$ podobnego?...

Rzecki wypit pét kufla.

— Dobre — rzekt. — Skadze jednak przyszto radey do glowy, ze Wokulski zban-
krutowat?

— Bo nikt w miescie nie méwi inaczej. Przeciez cztowiek, ktdry ma pieniadze, sens
w glowie i nikogo nie zarwal, nie ucieka z miasta Bég wie gdzie...

— Wokulski wyjechal do Moskwy.

— Tere, ferel... Tak wam powiedzial, azeby zmyli¢ slady. Ale sam si¢ ztapal, skoro
wyrzekl si¢ nawet swoich pieniedzy...

— Czego si¢ wyrzekl?... — spytal juz rozgniewany pan Ignacy.

— Tych pienigdzy, ktére ma w banku, a nade wszystko u Szlangbauma... Przeciez to
razem wyniesie ze dwakro¢ sto tysigcy rubli... Kto wigce takg sume zostawia bez dyspozyciji,
po prostu rzuca j3 w bloto, ten jest albo wariat, albo... zmajstrowat co$ takiego, ze juz
nie czeka na wyplate... W calym miescie rozlega si¢ tylko jeden glos oburzenia przeciw
temu... temu... Ze go nie nazwe wlasciwym imieniem...

— Radco, zapominasz si¢!... — zawolal Rzecki.

— Rozum tracisz, panie Ignacy, ujmujac si¢ za takim czlowiekiem — odpart gwat-
townie radca. — Bo tylko pomysl. Pojechal po majatek, gdzie?... na wojng turecka... Na
wojne turecka!... czy rozumiesz doniosto$¢ tych stéw?... Tam zrobil majatek, ale w jaki
sposobe... Jakim sposobem mozna w pét roku zrobi¢ pét miliona rubli?...

— Bo obracat dziesigcioma milionami rubli — odparl Rzecki — wigc nawet zrobit
mniej, nizby mog}...

— Ale czyje to byly miliony?

— Suzina... kupca... jego przyjaciela.

— Otéz to!... Ale mniejsza; przypusémy, ze w tym razie nie zrobil zadnego $win-
stwa... Co to jednakze za interesa prowadzit on w Paryzu, a pozniej w Moskwie, na czym
réwniez grubo zarobif?... A godzilo si¢ to zabija¢ krajowy przemysl, azeby da¢ osiemna-
$cie procent dywidendy kilku arystokratom dla wkrecenia si¢ pomiedzy nich?... A pigknie
to sprzedawaé caly spotke Zydom i nareszcie uciekaé zostawiajgc setki ludzi w nedzy lub
w niepewnosci?... To tak robi dobry obywatel i czlowiek uczciwy?... No, pijze, panie
Ignacy!... — zawolal tracajac jego kufel swoim. — Nasze kawalerskie!... Panie Szprot,
pokaz, co umiesz... nie kompromituj si¢ przy chorym...

— Holal... — odezwal si¢ doktér Szuman, ktéry od kilku chwil stat na progu nie
zdejmujac kapelusza z glowy. — Holal... A c6z to wy, moi panowie, jestescie ajentami
domu pogrzebowego, ze mi w taki sposéb urzadzacie pacjenta?... Kazimierz! — zawotal
na stuzacego — wyrzu¢ mi te butelki do sieni... A panéw prosze, azebyscie pozegnali
chorego... Szpital, cho¢by na jedng osobe, nie jest knajpg... To pan tak wykonywasz
moje zlecenia?... — zwrdcil si¢ do Rzeckiego. — To pan majac wad¢ serca bedziesz mi
urzadzal pijatyki?... Motze jeszcze zaprosicie sobie dziewczgta?... Dobrej nocy panom —
rzekt do radey i Szprota — a na drugi raz nie otwierajcie mi tu piwiarni, bo was zaskarze
o zabdjstwo...

Panowie radca Wegrowicz i ajent Szprot wynieéli si¢ tak szybko, ze gdyby nie gesty
dym ich cygar, mozna by mysle¢, ze nikogo nie bylo w pokoju.

— Otworz okno!... — méwil doktér do stuzacego. — O, to! tol... — dodal patrzac
ironicznie na Rzeckiego. — Twarz w plomieniach, oczy szkliste, pulsa bija tak, ze stychaé
na ulicy...

— Slyszale$ pan, co on méwit o Stachu?... — spytal Rzecki.

— Ma racj¢ — odparl Szuman. — Cale miasto méwi to samo, chociaz myli si¢

40Ale — mocne angielskie piwo jasne.
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tytutujac Wokulskiego bankrutem, bo on jest tylko pélgléwkiem z tego typu, ktéry ja
nazywam polskimi romantykami.

Rzecki patrzyt na niego prawie wylekniony.

— Nie patrz pan tak na mnie — ciagnal spokojnym glosem Szuman — raczej za-
stan6éw si¢, czy nie mam racji? Wszakze ten czlowiek ani razu w zyciu nie dziatat przy-
tomnie... Kiedy byt subiektem, myslal o wynalazkach i o uniwersytecie; kiedy wszedt do
uniwersytetu, zaczal bawi¢ si¢ polityka. Pdiniej zamiast robi¢ pienigdze, zostal uczonym
i wrécit tu tak goly, ze gdyby nie Minclowa, umarlby z glodu... Nareszcie zaczat robié
majatek, ale nie jako kupiec, tylko jako wielbiciel panny, ktéra od wielu lat ma ustalong
reputacje kokietki. Nie koniec na tym, juz bowiem majac w reku i panng, i majatek,
rzucil oboje, a dzisiaj co robi i gdzie jest?... Powiedz pan, jezelié madry?... Pélglowek,
skoriczony pélgtéwek! — méwit Szuman machajac reka. — Czystej kewi polski roman-
tyk, co to wiecznie szuka czego$ poza rzeczywistoscig...

— Czy doktér powtdrzy to Wokulskiemu, gdy wréci?... — spytat Rzecki.

— Sto razy mu tak méwilem, a jezeli teraz nie powiem, to tylko dlatego, ze nie
wroci...

— Co nie ma wrécié... — szepngl Rzecki blednac.

— Nie wroci, bo albo sobie gdzie$ leb rozbije, jezeli odzyska rozsadek, albo wezmie
si¢ do jakiej$ nowej utopii... Cho¢by do wynalazkéw tego mitycznego Geista, ktéry takze
musi by¢ patentowanym wariatem.

— A doktér nie uganiale$ si¢ nigdy za utopiami?

— Tak, ale robilem to odurzywszy si¢ w waszej atmosferze. Opatrzylem si¢ jednak
w pore i ta okoliczno$¢ pozwala mi stawiad jak najdokladniejsze diagnozy podobnych
choréb... No, zdejmij pan szlafrok, zobaczymy, jakie skutki wywolal wieczér spedzony
w wesolym towarzystwie...

Zbadal Rzeckiego, kazal mu natychmiast i$¢ do 16ika, a na przyszto$é nie robié ze
swego mieszkania szynkowni.

— Pan to takie jeste$ okazem romantyka; tyle tylko, ze$ mial mniej sposobnosci do
robienia glupstw — zakonczyt doktér.

Po czym wyszed! zostawiajgc Rzeckiego w bardzo ponurym nastroju.

»Juz tam twoje gadanie wiecej mi zaszkodzi anizeli piwo” — pomyslat Rzecki, a po
chwili dodat pétglosem:

»,Moglby jednakze Stach choé stéwko napisal... Bo licho wie, jakie domysly snujg si¢
czowiekowi po glowiel...”

Przykuty do 16zka pan Ignacy nudzit si¢ piekielnie.

Wiec dla zabicia czasu odczytywal, po raz nie wiadomo ktéry, historie konsulatu
i cesarstwa albo rozmyslat o Wokulskim.

Oba te jednak zajecia, zamiast uspakajaé, draznily go... Historia przypominala mu cu-
downe dzieje jednego z najwigkszych triumfatoréw, na ktérego dynastii Rzecki opieral
wiare w przyszlos¢ $wiata, a ktéra to dynastia w jego oczach padla pod oszczepem Zu-
lusa. Rozmyslania za$ o Wokulskim prowadzily go do wniosku, ze ukochany przyjaciel,
a tak niezwykly czlowiek, co najmniej znajdowal si¢ na drodze do jakiego$ moralnego
bankructwa.

— Tyle chcial zrobié, tyle mégl zrobi¢ i nic nie zrobill... — powtarzal pan Ignacy
ze smutkiem w sercu. — Gdybyz cho¢ napisal, gdzie jest i jakie ma zamiary... Gdyby
chociaz dat zna¢, ze zyje!...

Od pewnego bowiem czasu trapily pana Rzeckiego niejasne, ale zlowrogie przeczucia.
Przychodzit mu na myél jego sen, kiedy po przedstawieniu Rossiego marzylo mu sie,
ze Wokulski skoczyl za panng Izabela z wiezy ratuszowej. To znowu przypominal sobie
dziwne, a nic dobrego nie zapowiadajace zdania Stacha: ,,Chcialbym zginad sam i zniszczy¢
wszelkie $lady mego istnienia!...”

Jak tatwo podobne zyczenie moze si¢ spelni¢ u czlowieka, ktéry méwit tylko to, co
czul, i umial wykonywa¢ to, co méwit!...

Codziennie odwiedzajacy go doktér Szuman weale nie dodawal mu otuchy i juz prawie
znudzit go powtarzaniem jednej i tej samej zwrotki:
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— Doprawdy, ze trzeba by¢ albo kompletnym bankrutem, albo wariatem, azeby zo-
stawiwszy tyle pieniedzy w Warszawie, nie wydaé zadnej dyspozycji, a nawet nie donie$¢,
gdzie jest!...

Razecki kiécit si¢ z nim, ale w duszy przyznawal mu racje.

Pewnego dnia doktér wpadl do niego w porze niezwyklej, bo o godzinie dziesiatej
rano. Cisngl kapelusz na stél i zawolal:

— A co, nie mialem racji, ze to jest poigtoéwek!...

— Céz sig stalo?... — zapytal pan Ignacy, z géry wiedzac, o kim mowa.

— Stalo sig, ze juz przed tygodniem ten wariat wyjechal z Moskwy i... zgadnij pan
dokad?...

— Do Paryzac...

— Ale gdzie za$!... Wyjechal do Odessy, stamtad ma zamiar uda¢ si¢ do Indyj, z Indyj
do Chin i Japonii, a pdiniej przez Ocean Spokojny do Ameryki... Rozumiem podréz,
nawet naokolo $wiata, sam bym mu jg radzil. Ale azeby nie napisa¢ stéwka, zostawiajac,
badz jak badz, ludzi zyczliwych i ze dwakrod sto tysiecy rubli w Warszawie, na to, dalibog!
trzeba mie¢ w wysokim stopniu rozwinigta psychoze...

— Skadze te wiadomosci? — spytal Rzecki.

— Z najlepszego 7rédla, bo od Szlangbauma, ktéremu zbyt wiele zalezy na tym, azeby
dowiedzie¢ si¢ o projektach Wokulskiego. Ma mu przeciez w poczatkach pazdziernika
zaplaci¢ sto dwadziescia tysicey rubli... No, a gdyby kochany Stasio w teb sobie palnat czy
utonal, czy umart na z6ltg febre... Rozumiesz pan?... Wéwcezas mogliby$my albo catemu
kapitatowi ukrecié szyje, albo przynajmniej obracaé nim z pét roku bez procentu... Pan
juz chyba poznale$ Szlangbauma? On przeciez mnie... mnie chcial okpid!

Doktér biegal po pokoju i gestykulowal rekoma w taki sposédb, jak gdyby sam byt
dotkniety poczatkami psychozy. Nagle zatrzymat si¢ przed panem Ignacym, popatrzyt mu
w oczy i schwycil za reke.

— Co... co... co?... Puls przeszlo sto?... Miate$ pan dzi$ goraczke?...

— Jeszcze nie.

— Jak to: nie?... Przeciez widze...

— Mniejsza — odpart Rzecki. — Czyby jednakze Stach zrobit co$ podobnego?...

— Ten nasz dawny Stach, pomimo romantyzmu, moze by nie zrobil; ale ten pan
Wokulski, zakochany w jasnie wielmoznej pannie E.¢ckiej, moze zrobi¢ wszystko... No,
i jak pan widzisz, robi, na co go stat...

Od tej wizyty doktora pan Ignacy sam zaczal zeznawad, ze jest z nim niedobrze.

»T0 byloby zabawne — myslal — gdybym ja tak w tych czasach dal nura®’... Phy!
trafialo si¢ to lepszym ode mnie... Napoleon I... Napoleon IIL.. maly Lulu... Stach...
No, c6z Stach?... przeciez jedzie teraz do Indyj...”

Zadumal si¢, wstal z 16zka, ubral si¢ jak nalezy i poszedt do sklepu ku wielkiemu
zgorszeniu Szlangbauma, ktéry wiedzial, ze panu Ignacemu zabroniono podnosic si¢.

Za to przez nastgpny dzien byto mu gorzej; odlezal wige dobe i znowu na parg godzin

zaszed! do sklepu.

— Céz on sobie mysli, ze sklep to trupiarnia?... — rzekt jeden ze starozakonnych
subiektéw do pana Zigby, ktéry z wlasciwg sobie szczeroécig znalazl, ze ten koncept jest
doskonaly.

W potowie wrze$nia odwiedzit pana Rzeckiego Ochocki, ktéry na kilka dni przyjechat
tu z Zastawka.

Na jego widok pan Ignacy odzyskat dobry humor.

— Cot pana tu sprowadza!... — zawolal, goraco $ciskajac kochanego przez wszystkich
wynalazcg.

Ale Ochocki byt pochmurny.

— Céz by innego, jezeli nie kfopoty! — odparl. — Wiesz pan, ze umart Eecki...

— Ojciec tej... tej?... — zdziwit si¢ pan Ignacy.

— Tej... tejl... I nawet bodaj czy nie przez nig...

401dat nura — tu w znaczeniu: umarl.

BOLESLAW PRUS Lalka, tom drugi 231

Praca, Samotnik, Staroé¢,

Smier¢



— W imi¢ Ojca i Syna... — przezegnal si¢ Rzecki. — Iluz ludzi ma zamiar zgubié
ta kobieta?... Bo, o ile wiem, a zapewne i dla pana nie jest to tajemnicg, ze jezeli Stach
wpadl w nieszczescie, to tylko przez nig...

Ochocki pokiwal gtows.

— Moze mi pan powiedzie¢, co sig stato z E.eckim?... — ciekawie zapytal pan Ignacy.

— Zaden to sekret — odpart Ochocki. — W poczatkach lata o$wiadczyt sie o panne
Izabele marszalek...

— Ten... ten?... Mégt by¢ moim ojcem — wtracit Rzecki.

— Moze tez dlatego panna przyjela go, a przynajmniej nie odrzucita. Wiec stary zebrat
manatki po dwu swoich zonach i przyjechal na wie$ do hrabiny... do ciotki panny Izabeli,
u ktérej mieszkala wraz z ojcem...

— Oszalal.

— Trafialo si¢ to i medrszym od niego — ciagnat Ochocki. — Tymczasem, pomi-
mo ze marszalek zaczal uwaza¢ si¢ za konkurenta, panna Izabela co par¢ dni, a pdiniej
nawet i co dzien jezdzita sobie w towarzystwie pewnego inzyniera do ruin starego zamku
w Zastawiu... Méwita, Ze jej to rozpedza nudy...

— I marszatek nic?...

— Marszalek, naturalnie, milczal, ale kobiety perswadowaly pannie, ze tak robié¢ nie
wypada. Ona za$ ma w tych razach jedng odpowiedz: ,Marszatek powinien by¢ kontent,
jezeli wyjde za niego, a wyjde nie po to, aby wyrzekaé si¢ moich przyjemnosci...”

— I pewnie marszalek przydybat ich na czym w owych ruinach? — wtracit Rzecki.

— Ii... niel... nawet tam nie zagladal. A gdyby i zajrzal, przekonalby si¢, ze pan-
na Izabela brala z sobg naiwnego inzynierka po to, azeby w jego asystencji teskni¢ za
Wokulskim...

— Za Wo—kul-skim?...

— Przynajmniej tak domyslano si¢ — méwit Ochocki. — Tym razem ja sam zwr6-
citem jej uwagg, Ze w towarzystwie jednego wielbiciela nie wypada t¢sknié za drugim.
Ale ona odpowiedziala mi swoim zwyczajem: ,Niech bedzie kontent, ze pozwalam mu
patrzeé na siebie...”

— To osiot ten inzynier!...

— Nie bardzo, gdyz pomimo calej naiwnosci spostrzegl si¢ i pewnego dnia, a nawet
przez wszystkie dnie nastepne nie pojechat z panng teskni¢ miedzy gruzami. Jednoczesnie
za$ marszalek, zazdrosny o inzyniera, zaprzestal konkuréw i wynidst si¢ na Litwe w spos6b
tak demonstracyjny, ze panna Izabela i hrabina dostaly spazméw, a poczciwy Eecki nawet
nie kiwngwszy palcem umarl na apopleksje...

Skoriczywszy opowiadaé Ochocki objat si¢ rekoma za glowe i $miat sie.

— I pomysle¢ tu — dodal — ze tego rodzaju kobieta tylu ludziom glowy zawrécita...

— Alez to potwdr!... — zawolat Rzecki.

— Nie. Nawet nieglupia i niezta w gruncie rzeczy, tylko... taka jak tysiace innych z jej
sfery.

— TTysigces...

— Niestetyl... — westchnal Ochocki. — Wyobraz pan sobie klase¢ ludzi majetnych
lub zamoznych, ktérzy dobrze jedzg, a niewiele robia. Czlowiek musi w jaki$ sposdb zuzy-
wad sily; wicc jezeli nie pracuje, musi wpasé w rozpuste, a przynajmniej draznié nerwy...
I do rozpusty za$, i do draznienia nerwéw potrzebne sa kobiety pickne, eleganckie, dow-
cipne, $wietnie wychowane, a raczej wytresowane w tym wiasnie kierunku... Toz to ich
jedyna kariera...

— I panna Izabela zaciagnela si¢ w ich szeregi?...

— To jest, wlasciwie zaciagneli ja... Przykro mi to méwi¢, ale panu méwig, azebys$
wiedzial, o jaka to kobiete potknat si¢ Wokulski...

Rozmowa urwata si¢ — zaczal ja Ochocki pytajac:

— Kiedyz on wraca?

— Wokulski?... — odparl pan Ignacy. — Przeciez wyjechat do Indyj, Chin, Ame-
ryki...

Ochocki rzucit si¢ na krzesle.

— To niepodobna!... — zawotal. — Chociaz... — dodat po namysle.
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— Czy ma pan jakie wskazéwki, ze tam nie pojechal?... — zapytal Rzecki znizonym
glosem.

— Zadnych. Tylko dziwie sie nagtej decyzji... Kiedym tu byt ostatnim razem, obiecat
mi zalatwi¢ pewien interes... Ale...

— I niezawodnie zatatwitby go ten dawny Wokulski. Ten nowy za$ zapomnial nie
tylko o panskich interesach... Przede wszystkim o wlasnych...

— Ze on wyjedzie — méwit Ochocki jakby do siebie — tego mozna byto spodziewaé
si¢, ale nie podoba mi si¢ ta nagloé¢. Pisat do pana?...

— Ani litery, i do nikogo — odpart stary subiekt.

Ochocki krecit glowa.
— Musialo si¢ tak staé — mruknat.
— Dlaczego musialo si¢ staé?... — wybuchnat Rzecki. — Céz to on bankrut czy

moze nie mial zajecia?... Taki sklep, spélka to fraszki? A nie mégl ozeni¢ si¢ z kobiety
pickna, zacny...

— Znalazloby si¢ wiccej takich kobiet — wtracit Ochocki. — Wszystko to byto dobre
— mowil ozywiajac sic — ale nie dla cztowieka z jego usposobieniem...

— Jak pan to rozumiesz? — pochwycil Rzecki, ktéremu rozmowa o Wokulskim
sprawiala taka przyjemnoé¢ jak o kochance. — Jak pan to rozumiesz?... Poznale$ pan
blizej tego cztowieka?... — pytal natarczywie, a oczy mu blyszczaly.

— Pozna¢ go tatwo. Byt to jednym stowem czlowiek szerokiej duszy.

— Oto wlaénie!... — odezwal si¢ Rzecki wybijajac takt palcem i wpatrujac si¢ w Ochoc-
kiego jak w obraz. — Co pan jednak rozumiesz przez t¢ szeroko$é?... Picknie powiedzia-
nel... Wytlomacz to pan, a jasno!...

Ochocki uémiechnat sie.

— Widzi pan — rzekt — ludzie malej duszy dbaja tylko o swoje interesa, nie si¢gaja Idealista, Rozum
mysly poza dzied dzisiejszy i majg wstret do rzeczy nieznanych. Byle im bylo spokojnie
i suto... Taki za$ facet jak on troszczy si¢ interesami tysigcy, patrzy nieraz o kilkadziesigt lat
naprzéd, a kazda rzecz nieznana i nierozstrzygnicta pociaga go w sposéb nieprzeparty. To
nawet nie jest zadna zastuga, tylko mus. Jak zelazo bez namystu rusza si¢ za magnesem albo
pszczota lepi swoje komérki, tak ten gatunek ludzi rzuca si¢ do wielkich idei i niezwyklych

prac...
Rzecki $ciskat go za obie rece i drzat ze wzruszenia.
— Szuman — rzekl — madry doktér Szuman méwi, ze Stach jest wariat, polski Kondycja ludzka
romantyk.

— Glupi Szuman ze swoim zydowskim klasycyzmem®2!... — odpart Ochocki. —
On nawet nie domysla si¢, ze cywilizacji nie stworzyli ani filistrowie®®3, ani geszefciarze,
lecz, wlasnie tacy wariaci... Gdyby rozum polegat na mysleniu o dochodach, ludzie do
dzisiejszego dnia byliby matpami...

— Swicte stowa... pickne stowal... — powtarzat subiekt. — Wytlomaczze pan jed-
nak: jakim sposobem czlowiek, podobny Wokulskiemu, mégt... tak oto... zaawanturowaé
sie?...

— Prosz¢ pana, ja si¢ dziwig, ze to tak pézno nastgpito!... — odpart Ochocki wzru-
szajac ramionami. — Przeciez znam jego Zycie i wiem, ze ten czlowiek prawie dusit si¢
tutaj od dziecinstwa. Miat aspiracje naukowe, lecz nie bylo ich czym zaspokoié; miat
szerokie instynkta spoleczne, ale czego dotknat si¢ w tym kierunku, wszystko padalo...
Nawet ta marna spdlczyna, ktérg zalozyl, zwalita mu na leb tylko pretensje i nienawisci...

— Masz pan racj¢!... masz pan racjgl... — powtarzal Rzecki. — A teraz ta panna
Izabela...

— Tak, ona mogla go uspokoi¢. Majac szczgscie osobiste, latwiej pogodzitby sie
z otoczeniem i zuzylby energic w tych kierunkach, jakie s3 u nas motzliwe. Ale... niet¢go
trafil...

— A co dalej?...

— Czy ja wiem?... — szepngl Ochocki. — Dzi$ jest on podobny do wyrwanego Drzewo

“2klasycyzm — tu w znaczeniu: realizm, trzezwos$¢ zyciowa w przeciwstawieniu do romantyzmu, rozumianego
jako idealizm zyciowy.
“3filister — ograniczony mieszczuch.
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drzewa. Jezeli znajdzie grunt wlasciwy, a w Europie moze go znalezé, i jezeli ma jesz-
cze energie, to wlezie w jaka$ robote i bodaj czy nie zacznie naprawdg zy¢... Ale jezeli
wyczerpal si¢, co takze w jego wieku jest mozliwe...

Rzecki podniést palec do ust.

— Cichol... cichol... — przerwal. — Stach ma energie... o, mal... On jeszcze wy-
plynie... wyply...

Odszed! od okna i oparlszy si¢ o futryne zaczal szlochaé.

— Taki jestem chory — méwit — taki rozdrazniony... — Bo ja mam podobno
wade serca... Ale to przejdzie... przejdzie... Tylko dlaczego on tak ucieka... kryje sic... nie
pisze?...

— Ach, jak ja rozumiem — zawolal Ochocki — ten wstret cztowieka rozbitego

do rzeczy, ktére mu przypominajg przesztosél... Jak ja to znam, chocby z malego do-
$wiadczenia... WyobraZ pan sobie, ze kiedy zdawalem w gimnazjum egzamin dojrzatosci,
musialem w pig¢ tygodni przejs¢ kursa laciny i greki z siedmiu klas, bom si¢ tego nigdy
nie chcial uczy¢. No i jako$ wykrecitem si¢ na egzaminie, ale tak przedtem pracowalem,
zem si¢ przepracowal.

Od tej pory nie tylko nie moglem patrze¢ na ksigzki facifiskie albo greckie, ale nawet
mysle¢ o nich. Nie moglem patrzed na gmach szkolny, unikalem kolegéw, ktérzy praco-
wali razem ze mnag, ale nawet musialem opusci¢ owe mieszkanie, gdzie uczylem si¢ dzieri
i noc. Trwalo to par¢ miesi¢cy i naprawde nie pierwej uspokoitem sie, azem... Wiesz
pan, com zrobit? Rzucitem do pieca wszystkie podreczniki greckie i tacinskie i spalitem
bestie!... Paskudzilo si¢ to z godzing, ale kiedy ostatecznie kazalem popioly wysypaé na
$mietnik, ozdrawialem!... Chociaz i dzi$ jeszcze dostaj¢ bicia serca na widok greckich
liter albo facidskich wyjatkéw: panis, piscis, crinis®®... Aaa... jakie to obrzydliwe...

Nie dziwze si¢ pan — konczyl Ochocki — ze Wokulski umyka stad az do Chin...
Dtugie udreczenie moze doprowadzi¢ cztowieka do wicieklizny... Chociaz i to przecho-
dzi...

— A czterdziesci sze$¢ lat, panie?... — zapytal Rzecki.

— Asilny organizm?... a tggi mdzg?... No, ale zagadalem si¢... Bywaj mi pan zdréw...

— Co, moze wyjezdzasz pan?...

— Az do Petersburga — odpart Ochocki. — Muszg pilnowa¢ testamentu nieboszczki
Zastawskiej, ktory chee obali¢ wdzigczna rodzina. Posiedzg tam, bodaj czy nie do korica

pazdziernika.
— Jak tylko b¢de mial wiadomos$¢ od Stacha, zaraz panu doniose. Tylko przyszlij mi
pan adres.
— I 'ja panu dam zna¢, tylko zachwyce jezyka... Chociaz watpic... Do widzenial...
— Rychlego powrotu...

Rozmowa z Ochockim orzezwila pana Ignacego. Zdawalo sig, ze stary subiekt na-
bral sit nagadawszy si¢ z cztowiekiem, ktéry nie tylko rozumial ukochanego Stacha, ale
i przypominat go w wielu punktach.

,On byt taki sam — myslal Rzecki. — Energiczny, trzezwy, a mimo to zawsze pelen
idealnych popedéw...”

Moina powiedzied, ze od tego dnia zaczgla si¢ rekonwalescencja pana Ignacego. Opu-
§cit 16zko, potem szlafrok zamienit na surdut, bywat w sklepie i nawet cz¢sto wychodzit
na ulice. Szuman zachwycat si¢ trafnoécig swojej kuracji, dzigki ktérej choroba serca za-
trzymata si¢ w rozwoju.

— Co bedzie dalej — méwit do Szlangbauma — nie wiadomo. Ale fakt, ze od kil-
ku dni stary ma si¢ lepiej. Odzyskat apetyt i sen, a nade wszystko opuscita go apatia.
Z Wokulskim mialem to samo.

Naprawdg za$ Rzecki pokrzepial si¢ nadzieja, ze predzej lub péiniej bedzie miat list
od swego Stacha.

»Juz moze jest w Indiach — myslal — wicc w konicu wrze$nia powinien bym mieé
wiadomos¢... No, o spéinienie w takich razach nietrudno; ale za pazdziernik dam glo-

»
WE...

“Odpanis, piscis, crinis — wyrazy laciriskie: chleb, ryba, wlos — wyjatki w gramatyce laciniskiej; sg to rzeczow-
niki rodzaju meskiego, cho¢ maja koricowke —is, wlasciwg rzeczownikom zeniskim.
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Rzeczywicie, w epokach wskazanych nadeszly wiadomosci o Wokulskim, lecz bardzo
dziwne.

W koricu wrze$nia wieczorem odwiedzil pana Ignacego Szuman i $miejgc si¢ rzekd:

— Tylko uwazaj pan, jak ten pélgléwek zainteresowal ludzi. Pachciarz z Zastawka
méwit Szlangbaumowi, ze furman nieboszczki prezesowej widzial niedawno Wokulskiego
w lesie zastawskim. Opisywal nawet, jak byt ubrany i na jakim koniu jechal...

— Motze by¢l... — wtracil ozywiony pan Ignacy.

— Farsal... Gdzie Krym, gdzie Rzym, gdzie Indie, a gdzie Zastawek?... — odpart
doktér. — Tym bardziej ze prawie jednoczeénie inny Zydek, handlujacy weglami, widziat
znowu Wokulskiego w Dabrowie®... A nawet wiecej, bo jakoby dowiedzial si¢, ze ow
Wokulski kupit od jednego gérnika, pijaczyny, dwa naboje dynamitowe... No, juz tego
glupstwa chyba i pan nie zechcesz bronié?...

— Ale c¢bz by to znaczylo?...

— Nic. Widocznie Szlangbaum musiat miedzy Zydkami oglosi¢ nagrode za dowie-
dzenie si¢ o Wokulskim, wigc teraz kazdy bedzie upatrywat Wokulskiego bodajby w my-
siej jamie... I $wicty rubel tworzy jasnowidzacych!... — zakorczyl doktdr $miejac si¢
ironicznie.

Rzecki musiat przyznaé, ze pogloski nie mialy sensu, a wyjasnienie ich przez Szumana
bylo najzupetniej racjonalne. Pomimo to niepokdj o Wokulskiego wzmégt sie.

Niepokéj jednak zamienit si¢ w istotng trwoge wobec faktu, nie ulegajacego juz zadnej
watpliwosci. Oto w dniu pierwszym pazdziernika jeden z rejentéw zawezwat do siebie pana
Ignacego i pokazal mu akt, zeznany przez Wokulskiego przed wyjazdem do Moskwy.
Byt to formalny testament, w ktérym Wokulski rozporzadzil pozostalymi w Warszawie
pieniedzmi, z ktérych siedemdziesiat tysi¢ey rs. lezaly w banku, za$ sto dwadzieécia tysigey
rs. u Szlangbauma.

Dla oséb obcych rozporzadzenie to bylo dowodem niepoczytalnoéci Wokulskiego;
Rzeckiemu jednak wydalo si¢ calkiem logiczne. Testator6 zapisal: ogromng sume stu
czterdziestu tysicey rubli Ochockiemu, dwadziescia pigé tysicey rs. Rzeckiemu, dwadzie-
$cia tysiecy rs. Helence Stawskiej. Pozostale za$ pigé tysigey rs. podzielit migedzy swoja
dawng stuzbg albo biedakéw, ktérzy mieli z nim stosunki. Z tej sumy otrzymali po pigé-
set rubli: Wegielek, stolarz z Zastawia, Wysocki, furman z Warszawy, i drugi Wysocki,
jego brat, dréznik ze Skierniewic.

Wokulski rzewnymi stowami prosil obdarowanych, azeby zapisy przyjeli jak od zmar-
lego; rejenta za$ zobowigzal do nieoglaszania aktu przed pierwszym pazdziernikiem.

Miedzy ludZmi, ktdrzy znali Wokulskiego, zrobit si¢ hatas, posypaly si¢ plotki, insy-
nuacje, obrazy osobiste... Szuman za$ w rozmowie z Rzeckim wypowiedziat taki poglad:

— O zapisie dla pana dawno wiedzialem... Ochockiemu dat blisko milion zlotych®”?,
poniewaz odkryl w nim wariata tego co sam gatunku... No i prezent dla céreczki picknej
pani Stawskiej rozumiem — dodal z uémiechem — jedno mnie tylko intryguje...

— Céz mianowicie? — spytal Rzecki przygryzajac wasy.

— Skad si¢ wzigt miedzy obdarowanymi éw dréznik Wysocki?... — zakorczyt Szu-
man.

Zanotowal jego imie i nazwisko i wyszed! zamyslony.

Wielki byt niepokéj Rzeckiego o to, co moglo si¢ staé z Wokulskim? dlaczego zrobit
zapis i dlaczego przemawial w nim jak cziowiek myslacy o bliskiej $mierci?... Wnet jednak
trafily sic wypadki, ktére obudzily w panu Ignacym iskre nadziei lub do pewnego stopnia
wyjasnily dziwne postepowanie Wokulskiego.

Przede wszystkim Ochocki, zawiadomiony o darze, nie tylko natychmiast odpowie-
dzial z Petersburga, ze zapis przyjmuje i ze calg gotéwke chee mieé w poczatkach listopada,
ale jeszcze zastrzegl sobie u Szlangbauma procent za miesigc pazdziernik.

Nadto za$ napisal do Rzeckiego list z zapytaniem: czy pan Ignacy nie dalby mu ze
swego kapitatu dwudziestu jeden tysiecy rubli gotowizng, w zamian za sume platng na
swiety Jan, ktorg Ochocki miat na hipotece wiejskiego majatku?

405Dgbrowa — mowa o Dabrowie Gérniczej; miasto to nalezalo wowczas do zaboru rosyjskiego.
“6testator — robigcy zapis, zostawiajacy testament.
“7plisko milion zlotych — to znaczy owe 140 tysigcy rubli.
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yBardzo zalezy mi na tym — koniczyl swéj list — azeby wszystko, co posiadam, mie¢
w reku, gdyz w listopadzie stanowczo musz¢ wyjechaé za granice. Objasni¢ to panu przy
osobistej rozmowie...”

»Dlaczego on tak nagle wyjezdza za granice i dlaczego zbiera wszystkie pieniadze?...
— zapytywal sam siebie Rzecki. — Dlaczego w koricu odklada wyjasnienia do rozmowy
osobistej?...”

Naturalnie, ze przyjal propozycje Ochockiego; zdawalo mu si¢, ze w tym naglym
wyjezdzie i niedoméwieniach tkwi jaka$ otucha.

»Kto wie — myslat — czy Stach pojechat do Indyj ze swoim péimilionem?... Moze
oni obaj z Ochockim zejda si¢ w Paryzu, u tego dziwnego Geista?... Jakie$ metale... jakie$
balony!... Widocznie chodzi im o utrzymanie tajemnicy, przynajmniej do czasu...”

W tym jednak razie pomieszal mu rachunki Szuman powiedziawszy przy jakiej$ okazji:

— Dowiadywalem si¢ w Paryiu o tego stawnego Geista myslac, ze Wokulski mo-
ze si¢ o niego zechce zaczepié. No, ale Geist, niegdy$ bardzo zdolny chemik, jest dzi$
skoniczonym wariatem... Cata Akademia® $mieje si¢ z jego pomystow!...

Drwiny calej Akademii z Geista mocno zachwialy nadziejami Rzeckiego. Juzci, jezeli
kto, to tylko Akademia francuska moglaby oceniaé wartoé¢ owych metali czy balonéw...
A jezeli medrey zadecydowali, ze Geist jest wariatem, to juz chyba Wokulski nie mialby
co robi¢ u niego.

,Gdzie i po co w takim razie wyjechal? — myslat Rzecki. — Ha, oczywiscie, wyje-
chal w podréz, bo mu tu bylo Zle... Jezeli Ochocki musiat opusci¢ mieszkanie, w ktérym
dokuczyla mu tylko gramatyka grecka, to Wokulski mégt tym bardziej wynies¢ si¢ z mia-
sta, gdzie mu tak dokuczyla kobieta... I gdybyz to tylko onal... Czy byl kiedy czlowiek
bardziej szkalowany od niego?...”

»Ale dlaczego on zrobil prawie testament i jeszcze napomykal w nim o $mierci?...”
— dodawal pan Ignacy.

Te watpliwo$¢ rozjasnila mu wizyta Mraczewskiego. Mlody cztowiek przyjechat do
Warszawy niespodzianie i przyszedt do Rzeckiego z ming zaklopotang. Rozmawial uryw-
kowo, a w koricu napomknal, ze pani Stawska waha si¢ przyja¢ darowizny Wokulskiego
i ze jemu samemu dar ten wydaje si¢ niepokojacym...

— Drzieciak jeste$, méj kochany!... — oburzyt si¢ pan Ignacy. — Wokulski zapisat
jej czy Helci dwadzieécia tysigey rubli, bo polubil kobiete; a polubil ja, bo w jej domu
znajdowal spokéj w najcigzszych czasach dla siebie... Wiesz przecie, ze kochal si¢ w pannie
Izabeli?...

— To wiem — odparl nieco spokojniej Mraczewski — ale wiem i o tym, ze pani
Stawska miata do Wokulskiego stabosc...

— Wiec i c6z2... Dzi$ Wokulski jest dla nas wszystkich prawie umarlym i Bég wie,
czy go kiedy zobaczymy...

Mraczewskiemu twarz rozjasnita sig.

— To prawda — rzekt — to prawda!... Pani Stawska moze przyja¢ zapis od zmarlego,
a ja nie potrzebuje si¢ obawia¢ wspomnien o nim...

I wyszedt bardzo kontent z tego, ze Wokulski moze juz nie zyje.

»otach mial racje — myslal pan Ignacy — nadajac taka forme¢ swoim zapisom.
Umniejszyt klopotu obdarowanym, a nade wszystko tej poczciwej pani Helenie...”

W sklepie Rzecki bywal ledwie raz na kilka dni, jedyne za$ jego zajgcie, notabene
bezplatne, polegalo na ukladaniu wystawy w oknach, co zwykle robit w nocy z soboty
na niedziele. Stary subiekt bardzo lubit to uktadanie, a Szlangbaum sam go o nie prosit
w nadziei, ze pan Ignacy umiesci swoj kapitat w jego kantorze na niewysoki procent.

Ale i te rzadkie odwiedziny wystarczyly panu Ignacemu do zorientowania sig, ze
w sklepie zaszly gruntowne zmiany na gorsze. Towary, lubo pokaine na oko, byly li-
che, cho¢ zarazem znizyta si¢ troche ich cena; subiekci w arogancki sposéb traktowali
publiczno$¢ i dopuszczali si¢ drobnych naduzy¢, ktére nie uszly uwagi Rzeckiego. Na-
reszcie dwu nowych inkasentéw dopuscito si¢ malwersacji na sto kilkadziesiat rubli.

Kiedy pan Ignacy wspomnial o tym Szlangbaumowi, uslyszat odpowiedz:

408 Akademia — tzn. francuska Akademia Nauk.
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— Prosz¢ pana, publiczno$é nie zna si¢ na dobrym towarze, tylko na tanim... A co
do malwersacji, te si¢ wszedzie trafiaja. Skad zreszta wezme innych ludzi?

Pomimo tegiej miny Szlangbaum jednak martwit si¢, a Szuman drwil z niego bez
milosierdzia.

— Prawda, panie Szlangbaum — méwit doktér — ze gdyby w kraju zostali sami
Zydzi, wyszlibyémy z torbami z interesu! Bo jedni okpiwaliby nas, a drudzy nie daliby sie
lapaé na nasze sztuki...

Majac duzo wolnego czasu pan Ignacy duzo rozmyslat i dziwil sig, ze teraz po calych
dniach zaprzataly go kwestie, ktére dawniej nawet nie przeszly mu przez glowe.

»Dlaczego nasz sklep upad}?... — méwit do siebie. — Bo gospodaruje w nim Szlang-
baum, nie Wokulski. A dlaczego nie gospodaruje Wokulski?... Bo jak to wspomnial
Ochocki, Stach dusit si¢ tutaj prawie od dzieciristwa i nareszcie musial uciec na $wieze
powietrze...”

I przypomnial sobie najwydatniejsze momenta z zycia Wokulskiego. Kiedy chcial
uczy¢ sig, jeszcze jako subiekt Hopfera, wszyscy mu dokuczali. Kiedy wstapit do uniwer-
sytetu, zazgdano od niego poswigcen. Kiedy wrécit do kraju, nawet pracy mu odméwio-
no. Kiedy zrobil majatek, obrzucono go podejrzeniami, a kiedy zakochal si¢, ubdstwiana
kobieta zdradzila go w najnikczemniejszy sposéb...

»Irzeba przyznaé — rzekt pan Ignacy — ze w takich warunkach zrobit, co mégt
najlepszego...”

Ale jezeli Wokulskiego sita faktéw wypchneta z kraju, dlaczego sklepu po nim nie
odziedziczyl bodajby on sam, Rzecki, nie za$ Szlangbaum?...

Bo on, Rzecki, nigdy o tym nie my$lal, azeby posiadaé wlasny sklep. On walczyt za
interesa Wegréw albo czekal, az Napoleonidzi $wiat przebuduja. I coi sie stato?... Swiat
nie poprawil si¢, Napoleonidzi wygingli, a whaécicielem sklepu zostal Szlangbaum.

yotrach, ile si¢ u nas marnuje uczciwych ludzi — myslal. — Katz palnat sobie w Ieb,
Wokulski wyjechal, Klejn Bég wie gdzie, a Lisiecki musiat takze si¢ wynosi¢, bo dla niego
nie bylo tu miejsca...”

Wobec tych medytacyj pan Ignacy doznawal wyrzutéw sumienia, pod wplywem kto-
rych poczal mu si¢ zarysowywad jaki$ plan na przysztosé...

»Wejde — méwit — do spélki z panig Stawska i z Mraczewskim. Oni maja dwa-
dziescia tysigey rubli, ja dwadzieScia pig¢ tysiecy, wigc za takq sume¢ mozemy otworzy¢
porzadny sklep cho¢by pod bokiem Szlangbaumowi...”

Projekt ten tak go opanowal, ze pod jego wplywem czul si¢ nawet zdrowszym. Wpraw-
dzie coraz cz¢éciej doznawal bélu w ramionach i dusznoéci, ale nie zwazal na to...

yPojade na kuracje choéby za granic — myslal — pozbedg si¢ tych glupich dusz-
nosci i wezme si¢ do roboty naprawde... Céz to, czy tylko Szlangbaum ma robi¢ u nas
majatek?...”

Czul si¢ mlodszym i rzezwiejszym, cho¢ Szuman nie radzit mu wychodzié¢ na ulicg
i zalecat unika¢ wzruszen.

Sam doktdr jednakze czgsto zapominal o wlasnym przepisie.

Raz wpadt do Rzeckiego z rana, wzburzony tak, ze zapomnial wlozy¢ krawata na szyje.

— Wiesz pan — zawolat — picknych rzeczy dowiedzialem si¢ o Wokulskim!...

Pan Ignacy polozyt na stole néz i widelec (whasnie jadt befsztyk z boréwkami) i uczut
bél w ramionach.

— Céz sig stalo?... — zapytal stabym glosem.

— Pyszny jest Stasl... — méwit Szuman. — Odnalaztem tego dréznika Wysockiego
w Skierniewicach, wybadalem go i wiesz pan, com odkryt?...

— Skadze mogg wiedzie¢?... — spytal Rzecki, ktéremu na chwile zrobito si¢ ciemno
w oczach.

— Wyobraz pan sobie — méwil zirytowany Szuman — ze... to bydle... to zwierzg...
wtedy w maju, kiedy jechal z Eeckimi do Krakowa, rzucit si¢ w Skierniewicach pod
pociag!... Wysocki go uratowal...

— Eh!... — mruknat Rzecki.

— Nie: ehl... tylko tak jest. Z czego widzg, ze kochany Stasieczek, obok romantyzmu,
mial jeszcze mani¢ samobéjstwa... Zatozylbym si¢ o caly méj majatek, ze on juz nie zyjel...
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Nagle umilkt spostrzeglszy straszng zmiane na twarzy pana Ignacego. Zmieszal si¢
nieslychanie, sam prawie zani6st go na tézko i przysiagl sobie, ze juz nigdy nie bedzie
zaczepia¢ tych kwestyj.

Ale los zrzadzit inaczej.

W koricu pazdziernika bryftrygier oddat Rzeckiemu list rekomendowany pod adre-
sem Wokulskiego.

List pochodzit z Zastawia, pismo bylo niewprawne.

»Czyby od Wegietka...” — pomyslal pan Ignacy i otworzyl koperte.

»Wielmozny panie! — pisal Wegielek. — Najpierwej dzickujemy wielmoznemu pa-
nu za pamie¢ o nas i za te pieéset rubli, ktérymi nas wielmozny pan znowu obdarzyl,
i za wszystkie dobrodziejstwa, ktére otrzymali$my z jego szczodrobliwej reki, dzickuje-
my: matka moja, zona moja i ja... Po drugie za$ wszyscy troje zapytujemy si¢ o zdrowie
i zycie wielmoinego pana i czy pan szczedliwie do dom powrdcil. Pewno, ze tak jest,
bo inaczej nie wystalby nam pan swego wspanialego daru. Tylko Zona moja jest bardzo
o wielmoznego pana niespokojna i po nocach nie sypia, a nawet chciala, azebym sam do
Warszawy pojechal, zwyczajnie jak kobieta.

Bo to u nas, wielmozny panie, we wrze$niu, tego samego dnia kiedy wielmozny pan
idac na zamek spotkal mojg matke przy kartoflach, trafifo si¢ wielkie zdarzenie. Tylko co
matka wrécita z pola i nastawita wieczerzg, az tu w zamku dwa razy tak strasznie huknelo,
jak pioruny, a w miasteczku szyby si¢ zatrzesly. Matce garnczek wypadt z rak i zaraz méwi
do mnie:

«Lie¢ na zamek, bo tam moze bawi si¢ jeszcze pan Wokulski, wige zeby go nieszcze¢scie
nie spotkato. I ja tez zaraz polecialem.

Chryste Panie! Ledwiezem poznal gore. Z czterech $cian zamku, co sig¢ jeszcze mocno
trzymaly, zostala tylko jedna, a trzy zmielone prawie na make. Kamien, coémy na nim
rok temu wycieli wiersze, rozbity na jakie dwadzieScia kawalkéw, a w tym miejscu, gdzie
byla zawalona studnia, zrobil si¢ dét i gruzéw nasypalo w niego wigcej niz na stodole.
Ja mySle, ze to mury same zawalily si¢ ze starodci; ale matka méwi, ze to moze kowal
nieboszczyk, com o nim wielmoznemu paristwu rozpowiadal, ze on taka psote zrobil.

Nic nie méwige nikomu o tym, ze wielmozny pan szedl wtedy na zamek, przez caly
tydzien grzebalem miedzy gruzami, czy, bron Boze, nie stato si¢ nieszczescie. I dopiero,
kiedym $ladu nie znalaz, ucieszylem si¢ tak, ze na tym miejscu $wicty krzyz stawiam,
caly z drzewa d¢bowego, nie malowany, azeby byla pamiatka, jako wielmozny pan od
nieszczedcia si¢ ocalil. Ale moja zona, kobiecym obyczajem, wcigz si¢ niepokoi... Wiec
dlatego pokornie upraszam wielmoznego pana azeby nam dat znaé o sobie, ze Zyje i ze
zdréw jest...

Ksigdz proboszcz jegomo$¢ taki poradzil mi wyciaé napis na krzyzu:

Non omnis moriari®...

Azeby ludzie wiedzieli, ze cho¢ stary zamek, pamiatka z czaséw dawnych, w gruzy si¢
rozlecial, to przecie nie wszystek zginal i jeszcze niemalo zostanie po nim do widzenia
nawet dla naszych wnukéw...”

»A zatem Wokulski byt w kraju!...” — zawolal ucieszony Rzecki i postal po doktora
proszac go, azeby przyszedt natychmiast.

W niecaly kwadrans zjawit si¢ Szuman. Dwa razy przeczytal podany mu list i ze zdzi-
wieniem przypatrywal si¢ ozywionej fizjognomii pana Ignacego.

— Cbz doktor na to?... — zapytal triumfalnie Rzecki.
Szuman zdziwit si¢ jeszcze mocniej.
— Co ja na to?... — powtdrzyl. — Ze stalo si¢, co przepowiadalem Wokulskiemu

jeszeze przed jego wyjazdem do Bulgarii... Przeciez to jasne, ze Stach zabil si¢ w Zastawiu.
Rzecki u$miechnat sie.

49 Non omnis moriar (lac.) — nie wszystek umre, nie wszystko jest we mnie $miertelne; cytat z ody rzym-
skiego poety Horacego (64-8 p.n.e.).
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— Alez zastanéw si¢, panie Ignacy — moéwil doktér, z trudnoscig hamujac wzrusze-
nie. — Pomy$l tylko: widziano go w Dabrowie, jak kupowal naboje, potem widziano
go w okolicach Zastawka, a nareszcie w samym Zastawiu. Mysle, ze w zamku musialo
co$ kiedy$ zajé¢ miedzy nim a t3... t3 potepienicy... Bo nawet mnie raz wspomnial, ze
chciatby zapas¢ si¢ pod ziemie tak gleboko jak studnia zastawska...

— Gdyby zechcial si¢ zabi¢, moglby to zrobi¢ dawniej... Zresztg i pistolet by wystar-
czyl, nie dynamit — odpart Rzecki.

— Totez zabijal si¢... Ale ze w kazdym calu byla to wéciekta bestia, wiec mu pistolet
nie wystarczal... Jemu trzeba bylo lokomotywy, azeby zgina¢... Samobdjcy umiejg by¢
wybredni, wiem o tym!...

Rzecki krecil glows i uémiechal sig.

— Wigc co pan myslisz, u diabla?... — zawolal zniecierpliwiony Szuman. — Czy
masz jakg inng hipotez¢?...

— Mam. Stacha po prostu dreczyly wspomnienia tego zamku, wige chcial go znisz-
czy¢, jak Ochocki zniszezyt grecka gramatyke, kiedy si¢ na niej przepracowal. Jest to takze
odpowiedz dana tej pannie, ktéra podobno co dzien jezdzila tgskni¢ do tych gruzéw...

— Alez to byloby dziecidstwo!... Czterdziestoletni chlop nie moie postgpowal jak
uczen...

— Kwestia temperamentu — odpart Rzecki spokojnie. — Jedni odsylaja pamiat-
ki, a on swoja wysadzil w powietrze... Szkoda tylko, ze tej Dulcynei®!® nie byto miedzy
gruzami.

Doktér zamyslit sic.

— Wiciekla bestial... Ale gdziezby teraz si¢ podzial, jezeliby zyt:...

— Teraz wlasnie podrézuje z lekkim sercem. A nie pisze, boSmy mu juz widaé wszyscy
obrzydli... — dokoriczyt ciszej pan Ignacy. — Zreszta, gdyby tam zginal, pozostalby jakis
slad...

— Swoja droga, nie przysigglbym, ze pan nie masz racji, chociaz... ja w to nie wierzg¢
— mruknat Szuman.

Kiwat smutnie glowa i méwitl:

— Romantycy musza wygina¢, to darmo; dzisiejszy $wiat nie dla nich... Powszechna
jawno$¢ sprawia to, Ze juz nie wierzymy ani w anielsko$¢ kobiet, ani w mozliwos¢ ideatéw.
Kto tego nie rozumie, musi zginaé albo dobrowolnie sam ustgpié...

Ale jaki to cztowiek stylowy!... — zakodczyl. — Umart przywalony resztkami feu-
dalizmu... Zginal, az ziemia zadrzala... Ciekawy typ, ciekawy...

Nagle schwycil kapelusz i wybiegt z pokoju mruczgc:

— Wariaty!... wariaty!... caly $wiat mogliby zarazi¢ swoim obledem...

Rzecki wcigz uémiechat sie.

yNiech mnie diabli wezmg — méwil do siebie — jezeli co do Stacha nie mam ragjil...
Powiedzial pannie: adieu! i pojechal... Oto caly sekret. Byle wrécit Ochocki, dowiemy sig
prawdy...”

Byt w tak dobrym usposobieniu, ze wydobyt spod 16zka gitare, naciagnat struny i przy
jej akompaniamencie zaczal nuci¢:

Wiosna si¢ budzi w calej naturze,
Witana rzewnym stowikéw pieniem...
W zielonym gaju, ponad strumieniem,
Kwitnely dwie pigkne réze...

Ostry bél w piersiach przypomnial mu, ze nie powinien si¢ meczy¢.

Niemniej czut w sobie ogromna energie.

yotach — myslal — wuzial si¢ do jakiej$ wielkiej roboty, Ochocki jedzie do niego,
wiec musze i ja pokazaé, co umiem... Precz z marzeniamil...

Napoleonidzi juz nie poprawig $wiata i nikt go nie poprawi, jezeli i nadal bedzie-
my postgpowal jak lunatycy... Zawigzg spotke z Mraczewskimi, sprowadz¢ Lisieckiego,

49Dulcynea — ukochana Don Kichota; w jego wyobraini — pickna i subtelna dama, w rzeczywistoéci
brzydka i ordynarna chlopka.
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znajdg Klejna i sprébujemy, panie Szlangbaum, czy tylko ty masz rozum... Do licha, co
moze by¢ fatwiejszego anizeli zrobienie pieniedzy, jezeli chee si¢ tego?

A jeszcze z takim kapitalem i takimi ludzmil!...”

W sobotg po rozejsciu si¢ subiektéw wieczorem pan Ignacy wzigt od Szlangbauma
klucz od tylnych drzwi sklepu, azeby na przyszly tydzien ulozy¢ wystawe w oknach.

Zapalil jedng lampg, z gléwnego okna wydobyl przy pomocy Kazimierza zardynier-
ke i dwa wazony saskie a na ich miejsce ustawil wazony japoriskie i starorzymski stolik.
Nastepnie kazal stuzacemu i8¢ spa¢, mial bowiem zwyczaj wlasnor¢cznie rozkladaé przed-
mioty drobne, a osobliwie mechaniczne zabawki. Nie chcial zreszta, azeby prosty czlowiek
wiedzial, ze on sam najlepiej bawi si¢ sklepowymi zabawkami.

Jak zwykle, tak i tym razem wydobyt wszystkie, zapelnil nimi caly kontuar i wszystkie
jednoczesnie nakrecil. Po raz tysigczny w zyciu przystuchiwal si¢ melodiom grajacych
tabakierek i patrzyl, jak niedzwiedz wdrapuje si¢ na stup, jak szklana woda obraca mlyriskie
kota, jak kot ugania si¢ za myszg, jak taficzg krakowiacy, a na wyciagnietym koniu pedzi
dzokej.

I przypatrujgc si¢ ruchowi martwych figur po tysigczny raz w zyciu powtarzat:

yMarionetkil... Wszystko marionetkil... Zdaje im sig, ze robia, co chcg, a robig tylko,
co im kaze spre¢zyna, taka $lepa jak one...”

Kiedy 7le kierowany dzokej wywrécil si¢ na tanczacych parach, pan Ignacy posmut-
nial.

»2Dopoméc do szczgsécia jeden drugiemu nie potrafi — myslat — ale zrujnowa¢ cudze
zycie umieja tak dobrze, jak gdyby byli ludzmi...”

Nagle uslyszat foskot. Spojrzal w glab sklepu i zobaczyt wydobywajaca si¢ spod kon-
tuaru ludzk figure.

»Zlodziej?...” — przelecialo mu przez glowe.

— Bardzo przepraszam, panie Rzecki, ale... ja zaraz przyjde... — odezwala si¢ figu-
ra z oliwkowg twarzg i czarnymi wlosami. Pobiegla do drzwi, otworzyta je pospiesznie
i znikta.

Pan Ignacy nie mégl podnie$¢ si¢ z fotelu; rece mu opadly, nogi odméwily postu-
szeristwa. Tylko serce uderzalo w nim jak dzwon rozbity, a w oczach zrobilo mu si¢
ciemno.

»C0z, u diabla, ja si¢ zlgklem? — szepnal. — Wszakze to jest ten... ten Izydor Gut-
morgen... tutejszy subiekt... Oczywiscie, co$ skradt i uciekt... Ale dlaczego ja si¢ zl3-
klem?...”

Tymczasem pan Izydor Gutmorgen po dhuzszej nieobecnosci wrécit do sklepu, co
jeszeze wigcej zadziwito Rzeckiego.

— Skades si¢ pan tu wzigl?... czego pan cheesz?... — zapytal go pan Ignacy.

Pan Gutmorgen zdawal si¢ by¢ mocno zaklopotany. Spuscil glowe jak winowajca
i przebierajac palcami po kontuarze, méwit:

— Przepraszam pana, panie Rzecki, ale pan moze mysli, ze ja co ukradtem?... Niech
mnie pan zrewiduje...

— Ale co pan tu robisz? — zapytal Rzecki. Chcial si¢ podnies¢ z fotelu, lecz nie
mogt.

— Mnie pan Szlangbaum kazat zosta¢ tu dzi$ na noc...

— Po co?

— Bo, widzi pan, panie Rzecki... z panem przychodzi tu do ustawiania ten Kazi-
mierz... Wiec pan Szlangbaum kazal mnie pilnowad, azeby on czego nie wynidst... Ale
ze mnie si¢ troch¢ niedobrze zrobilo, wicc... ja pana bardzo przepraszam...

Rzecki juz powstal z siedzenia.

— Ach, wy kundlel... — zawolal w najwyzszej pasji. — To wy mnie uwazacie za
zlodzieja?... 1 za to, ze wam darmo pracuje?...

— Przepraszam pana, panie Rzecki — wtracit z pokora Gutmorgen — ale... po co
pan darmo pracuje?...

— Niechze was milion diabtéw porwie!... — krzyknal pan Ignacy. Wybiegt ze sklepu
i starannie zamknat drzwi na klucz.

“Uzardynierka — podstawka lub kosz na kwiaty.
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yPosiedzze sobie do rana, kiedy ci niedobrze!... I zostaw pamiatke swemu pryncypa-
lowi” — mruknat.

Pan Ignacy nie mégt spac cala noc. A poniewaz jego lokal dzielita tylko siert od sklepu,
wiec okolo drugiej uslyszat ciche pukanie wewnatrz sklepu i sttumiony glos Gutmorgena,
ktéry mowil:

— Panie Rzecki, niech pan otworzy... Ja zaraz wrécg...

Wkrétce jednak wszystko ucichlo.

»0O, galgany!... — myslal Rzecki przewracajac si¢ na t6zku. — To wy mnie traktujecie
jak zlodzieja... Poczekajciez!...”

Okolo dziewigtej z rana uslyszal, ze Szlangbaum uwolnil Gutmorgena, a nastgpnie
zaczyl kolata¢ do jego drzwi. Nie odezwal si¢ jednak, a kiedy przyszedt Kazimierz, zapo-
wiedzial mu, azeby nigdy nie puszczal tu Szlangbauma.

»Wyniose sie stad — moéwit — bodaj od Nowego Roku... Zebym miat mieszkaé
na strychu albo wzig¢ numer w hotelu... Mnie zrobili zlodziejem!... Stach powierzal mi
krocie, a ten bestia, I¢ka si¢ o swoje tandeciarskie towary...”

Przed potudniem napisat dwa diugie listy: jeden do pani Stawskiej proponujac, azeby
sprowadzita si¢ do Warszawy i zawigzala z nim spéltke; drugi do Lisieckiego zapytujac:
czyby nie zechcial powrdcié i objaé posady w jego sklepie?...

Przez caly czas pisania i odczytywania listéw ztosliwy uémiech nie schodzil mu z twa-
1zy.

»Wyobrazam sobie mine Szlangbauma — myslat — kiedy otworzymy mu przed no-
sem sklep konkurencyjny... hel... hel... he!... On mnie kazal pilnowaé... Dobrze mi tak,
kiedym pozwolil rozpanoszy¢ si¢ temu filutowi... He! he! he!”

W tej chwili tracil rekawem pidro, ktdre z biurka upadlo na podloge. Rzecki schylit
si¢, azeby je podnie$¢, i nagle uczut dziwny bél w piersiach, jakby kto przebit ptuca wg-
skim nozykiem. Na chwile za¢mito mu si¢ w oczach i doznat lekkich mdloéci; wiec nie
podnoszac pidra wstal z fotelu i polozyt si¢ na szezlongu.

»Bede ostatnim cymbalem — myslal — jezeli za parg lat Szlangbaum nie wyjdzie
na Nalewki... Stary glupiec ze mniel... troszczylem si¢ o Bonapartych i o cala Europe,
a tymczasem wyrést mi pod bokiem tandeciarz, ktéry kaze mnie pilnowaé jak zlodzieja...
No, ale przynajmniej nabralem do$wiadczenia; wystarczy mi go na cale zycie... Przesta-
niecie wy mnie teraz nazywa¢ romantykiem i marzycielem...”

Co$ jakby zawadzalo mu w lewym plucu.

yAstma?... — mrukngl. — Musz¢ ja si¢ na serio wzig¢ do kuracji. Inaczej za pig¢,
szes¢ lat zostalbym kompletnym niedolega... Ach, gdybym si¢ byt spostrzegt dziesi¢¢ lat
temu!..”

Przymknat oczy i zdawato mu si¢, ze widzi cale swoje zycie, od chwili obecnej az do
dziecifistwa, rozwinicte na ksztalt panoramy, wzdtuz ktérej on sam plyngl, dziwnie spo-
kojnym ruchem... Uderzalo go tylko, ze kazdy miniony obraz zacieral mu si¢ w pamigci
tak nieodwolalnie, iz w zaden sposéb nie mégt przypomnieé sobie tego, na co patrzyt
przed chwilg. Oto obiad w Hotelu Europejskim z powodu otwarcia nowego sklepu...
Oto stary sklep, a w nim panna tecka rozmawia z Mraczewskim... Oto jego pokéj z za-
kratowanym oknem, gdzie przed chwilg wszedt Wokulski, kiedy powrécit z Bulgarii...

yZaraz... co to ja poprzednio widziatem...” — myslal.

Oto piwnica Hopfera, gdzie poznat si¢ z Wokulskim... A oto pole bitwy, gdzie nie-
bieskawy dym unosi si¢ nad liniami granatowych i bialych munduréw... A oto stary
Mincel siedzi na fotelu i ciggnie za sznurek wiszacego w oknie kozaka...

»Czy ja to wszystko istotnie widzialem, czy mi si¢ tylko $nilo?... Boze milosierny...”
— szepnat.

Teraz zdawalo mu sig, ze jest malym chlopcem i ze podczas gdy jego ojciec rozmawial
z panem Raczkiem o cesarzu Napoleonie, on wymknat si¢ na strych i przez dymnik
patrzyt na Wisle w strong Pragi... Stopniowo jednak obraz przedmiescia zatart mu si¢
przed oczyma i zostal tylko dymnik. Z poczatku byt on wielki jak talerz, pézniej jak
spodek, a potem zmalal do rozmiaréw srebrnej dziesigtki...

Jednoczesénie ze wszystkich stron ogarngla go niepami¢é i ciemno$¢, a raczej gleboka
czarno$é, wérdd kedrej tylko 6w dymnik $wiecil jak gwiazda o nieustannie zmniejszajagcym
si¢ blasku.
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Nareszcie i ta ostatnia gwiazda zgasta...
Mote zobaczy! ja znowu, ale juz nie nad ziemskim horyzontem.

Okolo drugiej w potudnie przyszed! stuzacy pana Ignacego, Kazimierz, z koszem ta-
lerzy. Hatadliwie nakryt do stotu, a widzac, ze pan nie budzi si¢, zawolat:

— Prosz¢ pana, obiad wystygnie...

Poniewaz pan Ignacy nie ruszyl si¢ i tym razem, wigc Kazimierz zblizyt si¢ do szezlonga
i rzekd:

— Prosze pana...

Nagle cofnat si¢, wybiegt do sieni i zaczal pukaé do tylnych drzwi sklepu, w ktérym
jeszeze byt Szlangbaum i jeden z jego subiektow.

Szlangbaum otworzyl drzwi.

— Czego chcesz?... — szorstko zapytat stuzacego.

— Prosz¢ pana... naszemu panu co$ si¢ stalo...

Szlangbaum ostroznie wszed! do pokoju, spojrzal na szezlong i réwniez cofnat sic...

— Biegnij po doktora Szumanal... — zawolat. — Ja tu nie chcg wchodzié...

W tej samej porze u doktora byt Ochocki i opowiadal mu, ze wczoraj z rana powrdcit
z Petersburga, a w poludnie odprowadzal na pociag wiedeniski swoja kuzynke, panng
Izabele Eecka, ktéra wyjechala za granice.

— Wyobraz pan sobie — zakoriczyt — ze wstepuje do klasztorul...

— Panna Izabela?... — zapytal Szuman. — Coéz to, czy ma zamiar nawet Pana Boga
kokietowa¢, czy tylko chce po wzruszeniach odpoczgé, azeby pewniejszym krokiem wyjs¢
7a Maz?

— Daj jej pan spokdj... to dziwna kobieta... — szepnat Ochocki.

— One wszystkie wydaja si¢ nam dziwne — odpar! zirytowanym glosem doktér —
dopoki nie sprawdzimy, ze s tylko glupie albo nedzne... O Wokulskim nie slyszates pan
czego?:...

— A wiaénie... — odpowiedzial. Lecz nagle zatrzymat si¢ i umilkt.

— Céz, wiesz pan co o nim?... Czy moze robisz z tego tajemnice stanu?... — nalegal
doktér.

W tej chwili wpad! Kazimierz wotajac:

— Panie doktorze, co$ si¢ stalo naszemu panu. Predzej, panie!

Szuman zerwal si¢, razem z nim Ochocki. Siedli w dorozke i pedem zajechali przed
dom, w ktérym mieszkat Rzecki.

W bramie zastapit im droge Maruszewicz z mocno zafrasowang ming.

— No, wyobraz pan sobie — zawotal do doktora — taki mialem do niego wazny
interes... Chodzi przeciez o méj honor... a ten tymczasem umart sobie!...

Doktér i Ochocki w towarzystwie Maruszewicza weszli do mieszkania Rzeckiego.
W pierwszym pokoju byt juz Szlangbaum, radca Wegrowicz i ajent Szprot.

— Gdyby pit radzika*'? — méwil Wegrowicz — dosiggnatby stu lat... A tak...

Szlangbaum spostrzeglszy Ochockiego schwycit go za reke i zapytat:

— Pan nieodwolalnie chce odebraé pieniagdze w tym tygodniu?...

— Tak.

— Dlaczego tak predko?...

— Bo wyjezdzam.

— Na dlugo?...

— Motze na zawsze — odpart szorstko i wszedt za doktorem do pokoju, gdzie lezaly
zwloki.

Za nim na palcach weszli inni.

— Straszna rzecz! — odezwal si¢ doktér. — Ci ging, wy wyjezdzacie... Ktéz tu w koni-
cu zostaniez...

— Myl... — odpowiedzieli jednoglo$nie Maruszewicz i Szlangbaum.

— Ludzi nie zabraknie... — dorzucit radca Wegrowicz.

— Nie zabraknie... ale tymczasem idzcie panowie stad!... — krzyknat doktér.

“U2radzik — gatunek piwa jasnego.
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Cata gromada z oznakami oburzenia cofngla si¢ do przedpokoju. Zostat tylko Szuman
i Ochocki.

— Przypatrz mu si¢ pan... — rzekt doktér wskazujac na zwloki. — Ostatni to ro-
mantyk!... Jak oni si¢ wynoszg... Jak oni si¢ wynosza...

Szarpat wasy i odwrocit si¢ do okna.

Ochocki ujat zimng juz r¢ke Rzeckiego i pochylit sig, jakby cheac mu co$ szepnaé do
ucha. Nagle w bocznej kieszeni zmarlego spostrzegt wysunigty do polowy list Wegielka
i machinalnie przeczytal nakre$lone wielkimi literami wyrazy:

Non omnis moriar...

— Masz racje... — rzekt jakby do siebie.

— Ja mam racj¢?... — zapytal doktér. — Wiem o tym od dawna.
Ochocki milczat.

Koniec

UZUPELNIENIE43

Prawie w tej samej chwili, kiedy Rzecki studiowat licytacje domu Eeckich, w jego wia-
snym mieszkaniu naradzali si¢ dwaj panowie: jednym z nich byl Wokulski, drugim mo-
skiewski kupiec Suzin.

Suzin byt to niski olbrzym, z potezna glows, poteznymi plecami i jeszcze potezniej-
szymi rekoma; robit wrazenie ogniotrwalej szafy odzianej w surdut zle skrojony z bardzo
cienkiego sukna. Z calej jego figury przegladala niezmierna sila, a z czerwonej twarzy
o nieregularnych rysach tryskalo prawie kompromitujace zdrowie. Nosit diugie kono-
piaste wlosy, juz gesto przyprészone siwizng, podcigte przy kolnierzu i rozdzielone nad
czolem, tudziez wielkg brodg, réwniez konopiasta w biale pasy. Na grubych palcach miat
kilka pierscieni z ogromnymi brylantami, a na szyi zloty taficuch, przy ktérym $mie-
lej mozna bylo przyczepié berlinke#4 niz zegarek. Spod brwi, przypominajacych krzaki
jatowcu, wygladaly mu nieduze siwe oczki, iskrzace si¢ sprytem.

Wokulski siedzial w fotelu zamy$lony, Suzin przegladat jakies papiery, pit sodows
wode z koniakiem od goraca i méwit:

— Twoje prykaszezyki, Stanistawie Piotrowiczu, to same porzadne panowie, polska
szlachta... Nu, ale gdzie im do naszych!... Ten Zyd, jak jego zwa, Szlajmans?... on wyglada,
jakby po tobie miat sklep wzia¢. (Przegnaj Zydéw, Stanistawie Piotrowiczu! a zreszty jak
sobie chcesz...) A ten Klejn, on — nihilist... Mraczewski takze nihilist, ale on taki, co za
dziewkami lata; a Klejn chudy nihilist, mizerny i juz jak co zmaluje — nie daj Bozel...

Znowu czytat papiery, popijal wode z koniakiem i ciagnat:

— A ja zawsze do swojego, jak ten gubernator rzymski (nie pomnisz?), co to gadat:
zawsze taki zburzy¢ Kartaging!41s... I ja tobie zawsze bede gadal: jedZ ze mng dzi$ na noc
do Paryza. Pictnascie tysiccy rubli gwarantuje tobie od zaraz, a jak mnie si¢ uda jedna
sprawa — moze i pigédziesigt... Aj! pan Wokulski, szkoda takich pieniedzy... Ulituj si¢
nade mng i nad sobg i jedZ dzisiaj... Po co tu siedzie¢? co wysiedzisz?... Ty juz zupelnie
nie ten, co byle$; padlo tobie na mézgi, i co?... Do Moskwy nie zagladasz, na listy nie
odpowiadasz i takimi pieni¢dzmi gardzisz!... A juz stary Suzin u ciebie gorzej sobaki.
Doktoréw by zwolal, do Karlsbadu by jechal, ha?...

W tej chwili drzwi ostroznie uchylily si¢ i wszed! mizerny Klejn podajac Wokulskiemu
list w bladoniebieskiej kopercie, z litografowanym peczkiem niezapominajek. Wokulski
szybko chwycil list, pobladl, zarumienil si¢, rzucit na stét rozerwana koperte i poczat
czytac:

»Wieniec jest przedliczny; odsylam go panu na powrdt i z géry dzickuje w imieniu
Rossiego. Niechze pan koniecznie, ale to koniecznie, przyjdzie do nas jutro na obiad, bo
jeszcze musimy porozmawiaé o tej kwestii.

“3Poczgtek rozdziatu Pierwsze ostrzezenie, skreslony przez cenzure carska z wydania ksigzkowego Lalki. Frag-
mentu tego nie wlaczono do tekstu, gdyz w scenie zastgpczej Prus wprowadzit szereg nowych szczegdtéw, ktore
pbiniej w toku powiesci odgrywaja pewng role.

“W4perlinka — statek.

USzawsze taki zburzy¢ Kartaging! — aluzja do Katona Starszego (232-148 p.n.e.), ktory kazde ze swoich
przeméwien w senacie rzymskim konczyt zdaniem: ,Poza tym sadze, ze nalezy zburzy¢ Kartaging.”
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Zyczliwa — Tzabela Eecka”

— Ma czeka¢ na odpowiedz? — spytat cichym glosem Klejn.

— Nie.

Klejn zniknat jak teatralny duch miedzy kulisami, a Wokulski wcigz czytat list, drugi
raz, trzeci i czwarty. Suzin odsunat papiery i z najwyzszym skupieniem poczal mu si¢
przypatrywad swymi malymi oczkami. Potem wzigt do rak bladoniebieska koperte, obej-
rzal i znowu zatopil spojrzenie w Wokulskim, nieznacznie u$miechajac sig, z odcieniem
tagodnej ironii.

Kiedy Wokulski schowal list, rozgladajac si¢ po pokoju jak cztowiek dopiero co zbu-
dzony, Suzin wskazat koperte i rzekt:

— Rozumie si¢, od kobiety list... Czort z tymi babamil... nie wejdzie do pokoju,
a poznasz, ze jest... Nosem poznasz. Raz mnie jeden batiuszka#!é méwil, ze Adam w raju
musial zje$¢ zakazany owoc, bo drzewo, na ktérym on wyrédsl, pachnialo jak kobieta...
Czort z tymi babamil... Ale zawsze taki ona tobie musiata co$ zada¢, Stanistawie Piotro-
wiczu...

— Kto?

— A ta, co przystala t¢ koperte. Zmienite$ si¢ tak, zem si¢ zdziwil. Predko z nig koricz,
bo popadniesz w jakie nieszczescie...

— Gdybyz to mozna skofczyé... — westchngl Wokulski.

Suzin za$mial sie.

— Ach, ty golabkul!... Co nie mozna?... Wszystko mozna... Ja byt raz na jednej ope-
rze!7 jakiego to Niemca (juz pozwél, a Niemcy majg rozum!), gdzie sam diabel nie
wynalazt na kobietg lepszego sposobu jak brylanty... Zaniést jej brylantéw (moze by¢ na
dziesi¢¢, moze by¢ na pigtnacie tysiecy rubli), nu i wszystko dobrze...

— Co wygadujesz, Suzin!... — szepnal Wokulski, opierajac glowe na reku.

— Ach, ty pan! ach, ty bezmozgi szlachcic polski! — $miat si¢ Suzin. — Ot, co
was gubi wszystkich Polakéw, u was na wszystko: i na handel, i na polityke, i na kobiety,
u was na wszystko — serce i serce... I to jest wasze glupstwo. Na wszystko ty miej kieszen,
a serce tylko dla siebie, azeby radowaé si¢ z tego, co kupisz za pieniadze. Osobliwie kobieta
jest taki twor, ze juz u niej za serce nie wytargujesz nic, jak od Zyda za pacierze... Bo ona
sobie z serca twojego zrobi umeblowanie, a przyjdzie inny bez serca, i z nim bedzie kochaé
sie, calowa¢ w twoich oczach... Ty mnie do niej poszlij, Stanistawie Piotrowiczu, a jej
powiem krétkie stowo: ,,0t, madamka — ty zadala co to panu szlachcicu Wokulskiemu,
a wzigla jemu rozum. Oddaj jego rozum, a ja tobie dam — tuzin tuzinéw katarzynek...
Motze malo?... Dam dwa razy tyle, i szabasz!...”

Wokulski wygladat tak okropnie, ze Suzin przerwal, a potem zmienit temat rozmowy.

— A ty wiesz — ciggnal — co mnie przed wyjazdem moéwila Maria Siergiejewna
o swojej coree?... ,Ot — moéwila — glupia Luboczka! weigz teskni i teskni za tym pa-
dlecem Wokulskim. Ja jej tlomacze: ty i nie mysl o panu Wokulskim. Pan Wokulski
siedzi sobie w Warszawie i gra na fortepiano: Jeszcze Polska nie zgingta!... a o takiej glu-
piej dziewczynie i nie pomysli... A Luboczka nic, jak kamier...” I jeszcze méwi Maria
Siergiejewna: ,,Czort mnie do ich parszywej Polski, niechaj ona i nie zgineta, ale mnie
dziecka zal...”

No, pomysl tylko, Stanistawie Piotrowiczu: dziewczyna jak malina, Smolny Insty-
tut#8 skoriczyla, wzicta medal, trzy miliony rubli polozy tobie od razu na sté}, i taricyje,
i maluje, i jeden putkownik gwardyjski starat si¢ o nig... Zefi si¢ z nig, a bedziesz miat
pieniadze na trzy tutejsze madamy, byle Bég dat zdrowie, bo kobiety nie takich Samso-
ndéw*? zjadly...

Drzwi pokoju otworzyly si¢ po raz drugi.

— Pan Egcki prosi pana — rzekt Klejn, ukazujac jeden mankiet i wierzch glowy.

Wokulski drgnal, Suzin cigiko podnidst si¢ z kanapy.

46patiuszka (ros.) — ojczulek (o popie).

7nq jednej operze — mowa o Fauscie (1859) kompozytora francuskiego Charlesa Gounoda (libretto oparte
oczywiécie na dramacie Goethego).

48Smolny Instytut — slynna pensja w Petersburgu dla dziewczat z rodzin szlacheckich.

49Samson — bohater biblijny o niezwyklej sile, zwycigzony przez nieprzyjaciét na skutek zdrady swej zony
Dalili.
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— No, Stanistawie Piotrowiczu, to i ja juz pdjde przespad si¢. Rzu¢ wszystko, radz¢
tobie i jedZ ze mng dzi§ do Paryza; a nie dzié, to jutro albo pojutrze. Ja jeszcze wstapig
do Berlina popatrzy¢ na Bismarcka, a ty przyjezdzaj...

Ucalowali si¢ i Suzin wyszed! kiwajac glowa.

— Gdzie jest pan Eecki? — spytal Wokulski Klejna.

— W gabinecie.

— Id¢ natychmiast.

Klejn wyszed}, Wokulski szybko zebral papiery ze stotu i réwniez opuscit mieszkanie
pana Ignacego.
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